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PROTESTAÇÃO  DO  ? 


Protesta  o  traductor,  imitador,  cerzidor  deste  livro,  ou 
Como  melhor  lhe  chamem  em  linguagem  editora,  que  con- 
formando-se  cora  as  leis,  decretos,  etc.  de  todas  as  da- 
tas existentes,  ou  que  possam  existir,  não  é  sua  tenção, 
que  as  idêas  e  palavras,  de  que  nelle  em  algumas  partes 
faz  menção,  e  soem  mal  a  certos  ouvidos,  tenham  mais 
credito  ou  auctoridade  que  a  de  simples  brinquedos,  ex- 
cepto aquellas  que  pelas  mesmas  leis,  decretos  etc.  esti- 
verem já  recebidas  e  approvadas  pelos  governos  que  fe- 
lizmente nos  tem  governado,  ou  possam  vir  a  governar. 
E  pede  não  lhe  levem  a  mal  esta  velharia  litleraria  da  pro- 
testação, que  elle  copiou,  pouco  mais  ou  menos,  dos  Apo- 
phtegmas  de  Pedro  José  Suppico  de  Moraes,  que  foi  moço 
da  camará  do  sereníssimo  senhor  D.  Francisco,  infante  des- 
tes reinos,  e  auctor  de  obra  tal,  que  um  carmelita  de  Lis- 
boa Occidental  disse,  estar  nella  reduzida  á  verdade  a  fa- 
bula de  Hygino,  em  que  fingiu  a  Pandora  formada  das  mais 
singulares  prendas  de  todas  as  deidades  mentidas;  e  que 
assim  como  a  elegante  formosura  de  Pandora  admirou  aos 
mesmos  auctores  da  sua  formação,  como  advertiu  S.  Tho- 
maz  de  Villa  Nova,  também  assim  o  eslylo  formoso  e  ex- 
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cellenle  do  livro  pode  produzir  admiração  ainda  ao  seu 
mesmo  auctor. 

Oxalá  que  algum  terceiro  do  Carmo  da  nossa  era,  diga 
coisa  parecida  deste  trabalho,  não  de  abelha  ou  de  relâm- 
pago, como  foi  qualificado  o  de  Suppico  na  approvação 
do  Desembargo  do  Paço ;  mas  de  qualquer  cerzidor  de  re- 
mendos litterarios,  em  cujo  numero  o  dito  traductor  ou 
imitador  se  daria  por  feliz  que  os, senhores  litteratos  o  qui- 
zessem  considerar  para  todos  os  effeitos  críticos. 

Lisboa  Occidental,  1.°  de  dezembro  de  1859. 
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A   MODERWyt 


IMDITO  COMPOSTO  COM  VÁRIOS  IMPRESSOS 


QUATRO  AUCTORES  SÉRIOS,  E  UM  A  RIR 


I 

Desta  era  os  gabos  (callem-sc  os  praguenlos) 
Canto  ao  mundo  admirado. 
Por  onde  quer  que  em  roda,  a  vista  aguço, 
Só  com  lieroes  deparo  1 

Ainda  era  mais  ditosa 

Para  os  netos,  as  Parcas  vão  fiando 

II 

Leitor  benévolo...  por  esta  occasiào  te  vou 

explicar  como  nós  hoje  em  dia  fazemos  a  nossa  lit- 
teratura.  Já  me  não  importa  guardar  segredo ;  de- 
pois desta  desgraça  não  me  importa  já  nada.  Sabe- 
rás pois,  ó  leitor,  como  nós  outros  fazemos  o  que  te 
fazemos  lêr. 
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VI 

A  historia  mais  antiga  começa  no  principio  do 
mundo;  a  mais  estendida  e  continuada  acaba  nos 
tempos  em  que  foi  escripta.  Esta  nossa  começa  no 
tempo  em  que  se  escreve,  continua  por  toda  a  du- 
ração do  mundo,  mede'  os  tempos  vindouros  an- 
tes de  virem,  conta  os  successos  futuros  antes  de 
succederem,  e  descreve  feitos  lieroicos  e  famosos 
antes  da  fama  os  publicar  e  de  serem  feitos. 

Ouvirá  o  mundo  o  que  nunca  viu,  lerá  o  que  nunca 
ouviu,  admirará  o  que  nunca  leu,  e  pasmará  assom- 
brado do  que  nunca  imaginou. 

EPILOGO 

• e  se  acaso  pozerdes  os  olhos  nesíe  livro,  in- 
tendo que  nem  eu  ficarei  sem  lucro,  nem  vós  sem 
proveito. 

VALETE,  SOTA  E  AZ. 
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Dois  noivos  á  janclla  cm  uma  noifc  de  lua  de  mel. —  O  leilor  comparado,  com  sua 
iicenra,  a  um  esbirro  da  policia. —  Mauricio  toma  a  serio  a  humanidade;  com- 
menla  os  piíiloíoplios,  e  fica  a  ver  navios.  — Os  publicistas  não  lliP  sabem  ex- 
plicar as  indiçcslõfs  do  banquete  do  orçamento,  netn  como  o  contrabando  no 
pobre  é  um  crime,  e  no  rico  um  negocio.—  Sir  John  Proí;rcs>o,  o  génio  da  era 
aitual,  regressando  de  examinar  em  Lisboa  o  matadoiro  e  a  canalisação  das 
aguas.  —  O  Jornal  do  (lommcrcio  de  Lisboa,  e  a  Gazeta  dos  Tribunaesentram 
em  scena— Servem  de  coro  a  Illustração  da  Travessa  da  Victoria,  e  o  Arrbivo 
da  Boa-Visla.— Qualorzc  séculos  depois.  — O  sr.  Progresso  dá  ás  deVilla-Diogo. 

p{|^^    MAGiNE  O  leitor,  ainda  mesmo  que 
"%5   não  seja  benévolo,  um  homem  e 
'  uma  mulher,  ambos  no  verdor  dos 
«^1   annos,  encostados  ao  parapeito  da 
V,(V   Jí>'iGlla  de  uma  trapeira.  Se  acha  a 
"  jj.^  imagem  prosaica,  observe  que  a  ja- 
.    .L -Afií  nella  está  como  forrada,  r^elos  ramos 
dos  arbustos  de  uns  alegretes,  im- 
provisados naquellas  alturas.  O  par,  que  por  esta  forma 
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tivemos  a  honra  de  apresentar  ao  leitor,  desperta  com  a 
sua  conversação  as  aves  abrigadas  nos  artificiosos  ninhos 
que  se  enredam  e  apegam  ás  telhas. 

O  gorgeio  extemporâneo  das  aves  acompanha,  portanto, 
o  dialogo  que  vamos  referir. 

Martha  descança  com  um  dos  braços  no  hombro  direito 
de  Maurício;  e  tanto  um  como  outro,  olham  para  o  abysmo 
envolto  em  grossas  massas  de  sombra,  que  lhes  fica  fron- 
teiro, e  se  projecta  até  ao  horizpnte.  Nesse  abysmo,  que 
só  a  vista  pôde  penetrar  á  força  de  o  vêr,  apparece  a  prin- 
cipio o  fundo  azul  estrellado  do  ceu,  surgindo  -mais  em 
baixo  as  trevas  pavorosas  de  Paris. 

Maurício  olha  para  a  capital  da  França:  Martha  só  olha 
para  o  ceu. 

A  \isla  de  Martha,  como  .se  estivesse  cançada  de  andar 
errante  de  estrella  para  estrella,  fitou  Maurício,  pousando 
o  braço  mais  afíectuosamente  no  hombro  do  mancebo,  até 
que  a  bocca  encantadora  de  tão  graciosa  mulher  fez  ou- 
vir o  murmúrio  de  um  beijo. 

—  Em  que  pensas?  disse  ella  a  Maurício. 

Estas  palavras  são  o  brado  impaciente  com  que  recipro- 
camente se  chamam,  duas  almas  que  se  procuram  uma  á 
outra  e  se  n^o  vêem,  como  se  fossem  duas  irmãs  perdi- 
das nas  trevas  da  noite,  não  ousando  dar  um  passo  sem 
mutuamente  se  interrogarem. 

Um  romancista  aproveitaria  a  contemplação  deste  qua- 
dro para  fazer  dois  retratos,  por  meio  dos  processos  mo- 
dernos da  analyse  do  microscópio,  tanto  era  voga  nos  ro- 
mances. Diria  que  achava  nos  olhos  azues  de  Maurício, 
esfumados  sob  as  pálpebras,  a  aspiração  para  quanto  é 
desconhecido  ou  incógnito  ao  espirito  hiHnano:  nas  azas 
proeminentes  e  agitadas  do  nariz,  a  inquietação  da  audá- 
cia; e  nos  lábios  entre-aberíos,  a  ternura  expansiva;  e  fi- 
nalmente no  todo  daquelle  mancebo,  a  personificação  desta 
geração  investigadora,  impaciente  e  inconstante,  que  sem- 
pre quer.  mas  que  nem  sempre  sabe. 
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Pelo  que  diz  respeilo  a  Mnrtlia,  o  mesmo  auctor,  ven- 
do-ltie  as  fontes  cobertas  pelas  madeixas  ondeadas  de  ca- 
bellos  pretos,  o  olhar  terno,  casto  e  corajoso,  acharia  em 
todas  estas  circumstancins  os  indicadores  da  belleza  da  mu- 
lher, da  santa  e  da  heroina. 

Resolvemos  não  fatigar  o  leitor  com  tão  poéticos  signaes, 
porque  provavelmente  ficaria  tão  indeciso  como  qualquer 
empregado  da  policia,  quando  lê  o  passaporte  de  um  ci- 
dadão, que  o  rei  lhe  recommenda,  peio  importe  do  seilo. 
Daremos  apenas  mais  alguns  traços  neste  esboço,  para  que 
se  percebam  certas  phases  mais  especiaes  do  caracter  de 
Maurício.  Apesar  de  ser  moço  e  estar  namorado,  não  era 
egoísta.  Tinha  mais  a  peito  os  destinos  da  humanidade  do 
que  se  podia  esperar  da  sua  edade  e  condição.  Desgostoso 
por  ter  contemplado  tantos  soflrimentos  sem  allivio,  tan- 
tas desgraças  sem  esperança,  meditava  na  felicidade  hu- 
mana, como  se  fosse  coisa  que  em  verdade  valesse  a  pena, 
e  chegava  a  pensar  por  que  meios  ella  se  poderia  obter, 
apesar  de  não  ter  sido  mandado  pelo  governo,  com  boa 
paga,  estudar  nem  sequer  beneficência  aos  paizes  estran- 
geiros. 

Nestií  intento  commr-ntou  as  obras  dos  que  se  condeco- 
ram com  o  titulo  de  pensadores,  e  (jue  não  descera  dos 
grandes  princípios,  ou  do  que  não  melhora  nem  peora  a 
humanidade. —  Estudou  os  publicistas,  historiadores  e  ju- 
risconsultos, os  quaes  lhe  provaram  que  no  regimen  de 
todas  as  constituições,  o  maior  numero  de  indivíduos  mor- 
ria de  fome  e  o  menor  de  indigestão,  trazida  quasi  sem- 
pre da  meza  lauta  do  orçamento;  acrescendo  que  os  có- 
digos eram  simllhantes  a  mares  enganadores,  que  traga- 
vam nas  ondas  fiscaes  os  barcos  do  contrabandista  peão, 
em  quanto  o  navio  do  honrado  e  abastado  especulador,  na- 
vegava a  panno  largo  até  ao  ponto  da  costa  mais  conve- 
niente para  o  desembarque  illegal.  Recorreu  aos  economis- 
tas e  estatísticos,  que  o  passearam  seis  mezes  por  entre 
as  suas  aprumadas  columnas  do  a!2:aiismos,  para  lhe  pro- 
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varem  a  final  que  neste  mundo  tudo  estava  como  devia 
estar,  e  que  o  mais  commodo  era  deixar  ir  as  coisas  como 
iam,  sem  as  sujeitar  a  regras,  nem  conveniências. 

Não  tendo  dado  um  passo  no  seu  estudo  por  estes  meios, 
recorreu  aos  livros  dos  socialistas,  e  viu  que  a  boceta  de 
Pandora  está  multiplicada  pelo  numero  delles;  cada  um 
possuía  o  seu  elixir  para  felicidade  do  género  humano.  O 
bom  que  existia  nessas  obras  era  como  trigo  afogado  em 
joio. 

Os  estudos  de  Maurício,  unicamente  serviram  para  o 
fortalecer  na  fé  que  tinha  no  futuro,  terra  de  promissão 
para  os  que  não  comprehendem  o  presente. 

A  influencia  fascinadora  da  lua  de  mel,  não  lhe  arredou 
o  espirito  dessas  graves  cogitações,  pois  que  Martha  tomou 
parte  nellas,  e  o  que  poderia  ser  como  uma  separação,  foi 
mais  um  laço  da  alliança  legal  que  os  prendia  um  ao  outro. 

As  suas  duas  almas,  reunidas  na  mesma  esperança,  irra- 
diavam como  de  um  mesmo  foco,  a  luz  dos  pensamentos, 
que  abrangia  todas  as  edades  e  situações;  eram  esposos 
que  se  amavam  na  humanidade. 

O  leitor  fará  o  obsequio  de  notar,  que  estas  explicações 
indispensáveis  são  o  que  os  gramraaticos  chamam  uma  pro- 
posição incidente,  devendo  nós  portanto  fechar  o  paren- 
thesis  (que  não  foi  pequeno)  para  tomarmos  o  fio  da  nar- 
rativa. 

Maurício  voltou  o  rosto  para  Martha  ao  ouvir-lhe  a  per- 
gunta, e  ambos  olharam  algum  tempo  um  para  o  outro 
sem  fallar,  com  a  expressão  própria  de  quem  se  ama,  á 
luz  das  estreitas,  e  tem  vinte  annos,  mas  vive  em  uma 
trapeira. 

Ao  cabo  de  demorado  silencio  Martha  repetiu  a  per- 
gunta: 

—  Em  que  pensas? 

Maurício  cingiu-a  com  um  dos  braços. 

—  Primeiramente,  pensei  em  ti,  respondeu  elle;  depois 
commovido  por  esse  pensamento,  o  meu  coração  se  dila- 
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toii  nos  seus  aíTectos.  percebi  que  me  interessava  por  esse 
mundo  no  meio  do  qual  nos  eslamos  amando;  e  pergun- 
tei a  mim  mesmo  o  que  elle  seria  no  futuro. 

—  Lembra-te  a  casa  em  que  fizemos  conhecimento  um 
do  outro?  observou  Martlia.  A  familia  que  ahi  morava  era 
composta  de  creanças  recemnascidas ;  de  donzellas  que  en- 
travam radiantes  de  esperança,  na  primavera  da  vida,  e 
de  pessoas  que  tocavam  no  limite  da  existência...  Dize-me: 
não  será  assim  também  o  futuro  do  mundo  como  foi  o  seu 
passado,  e  como  está  sendo  o  seu  presente? 

—  Assim  será  para  os  indivíduos,  mas  não  para  as  so- 
ciedades, respondeu  Maurício.  Com  a  vida  que  se  trans- 
mitte  de  geração  a  geração,  e  que  é  sempre  similhante, 
anda  o  espirito,  que  é  essencialmente  variável.  Os  homens 
são  como  pedras  animadas,  cada  século  construe  com  elles 
um  edifício  differente,  conforme  os  seus  conhecimentos  e 
as  suas  intenções.  Até  ao  presente  esses  edifícios  tem  sido 
a  choupana  do  selvagem,  a  barraca  de  campanha,  ou  uma 
casa  de  negocio ;  mas  o  grande  architecto  que  ha  de  edi- 
ficar o  templo,  virá,  tarde  ou  cedo,  no  espirito  de  qual- 
quer século:  e  virá  seguramente,  porque  alguns  indícios 
precursores  annunciaram  a  sua  vinda. 

—  Indicae-me  esses  indícios,  disse  Martha,  aproximando 
o  rosto  de  Maurício,  como  se  ella  estivesse  pensando  que 
um  beijo  seria  algum  dos  signaes  percursores  de  que  o 
mancebo  fatiava. 

—  Olha,  continuou  elle,  debruçando-se  na  janella:  que 
vês  diante  de  ti? 

—  Vejo  frocos  de  nuvens  brancas,  que  se  deslizam  so- 
bre o  azul  do  ceu,  e  que  na  minha  imaginação  fazem  o 
effeito  de  anjos  da  guarda  que  vão  voando. 

—  E  mais  em  baixo  que  vês? 

—  Vejo  no  cimo  daquelle  monte  uma  casa  com  luz  — 
é  a  casa  em  que  te  encontrei  pela  primeira  vez. 

—  E  mais  em  baixo  ainda,  no  fundo  daquella  espécie  de 
abYsmo? 
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—  Ahi  não  distingo  coisa  alguma:  contemplo  a  noite 
nessas  massas  escuras  e  indecisas. 

—  A  noite  que  estás  contemplando,  envolve  no  hori- 
sonte  que  avistamos,  um  milhão  de  almas  que  estão  vel- 
lando,  disse  Maurício  enthusiasmado. —  Gomo  seria  bello 
perceber  o  que  se  prepara  no  escuro  daquellas  trevas; 
comprehender  os  rumores  longiquos  que  parecem  gemi- 
dos; os  lampejos  que  se' desvanecem  assim  que  brilham; 
os  vapores  que  se  elevam  ao  firmamento  I...  tudo  isso  é  um 
mundo  prestes  a  ser  formado.  Todos  os  seus  elementos 
estão  no  cahos,  á  sirailhança  dos  primeiros  dias  da  crea- 
ção;  mas  quando  o  sol  do  tempo  se  erguer  para  elles,  o 
futuro  sairá  das  trevas,  como  a  terra  sahiu  das  aguas  de- 
pois do  diluvio. 

Martha,  não  respondeu,  mas  fascinada  pela  voz  de  Mau- 
rício, inclinou-se  na  direcção  do  abysmo  tenebroso,  como 
se  esperasse  vêr  alguma  transformação  magica. 

—  Desejo  como  tu  conhecer  esse  futuro  tão  bello,  disse 
ella  a  final,  com  a  curiosidade  impaciente  de  uma  creança. 
Se  fora  possível  dormir  durante  muitos  séculos  para  acor- 
dar em  um  mundo  mais  perfeito !  Quem  me  dera  ter  tido 
alguma  fada  por  madrinha! 

—  As  fadas  ha  muito  que  partiram  deste  mundo,  que- 
brando as  varinhas  dos  encantamentos:  cumpre  ao  génio 
do  homem  achar-llies  os  fragmentos  para  as  reunir  nova- 
mente. 

—  Nesse  caso  o  que  devemos  invocar?  Os  anjos  deixa- 
ram de  vir  á  terra,  como  no  tempo  de  Jacob  e  de  Tobias; 
Jesus,  a  Virgem  e  os  Santos,  não  deixam  o  paraizo  como 
na  edade  media,  para  soccorro  dos  afílictos,  ou  provação 
das  almas;  terão  por  tanto  abandonado  o  mundo  todos  os 
poderes  superiores?  Não  haverá  na  terra  um  espirito  que 
possa  servir  de  intermediário  entre  o  mundo  real  e  o 
mundo  invisível?  Todas  as  nações,  todas  as  eras  tiveram 
o  seu  génio  protector ;  onde  estará  o  génio  da  era  em  que 
vivemos?  quem  será  elle? 
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— Eil-ol  bradou  uma  voz  iiilensa,  vinda  do  longo. 

Os  dois  amaiitos  admirados  levantaram  a  vista  que  ti- 
nliam  dirigida  para  o  abysmo,  e  viram  avançar  accolora- 
damente  sobre  os  telhados,  uma  sombra  que  parou  de 
súbito  em  frente  da  janella,  dando  uma  estropilosa  garga- 
lliadada  com  som  estranho  e  molalico. 


VIDMJUNIOR. 

Sir  John  Progresso 

Mai>tha  tomada  pelo  susto  linha  recuado  da  posição  em 
(jue  estava,  e  Maurício  também  íicou  admiiado. 

— Eil-o  aqui  1  disse  a  voz  agreste  e  sacudida,  cliama- 
ram-me,  vim. 

Ao  terminar  a  phrase,  o  recemchegado  foz  um  movi- 
mento que  o  collocou  na  mesma  linha  da  hiz  que  a  kia 
projectava  sobre  a  casa  em  que  estavam  Maurício  c  Mar- 
tha:  e  íicou  portanto  visível. 

Era  um  homem  baixo,  vestindo  um  paletol  impermeá- 
vel; na  cabeça  tinha  um  barrete  mechanico  á  similhança 
dos  ciiapoos  do  molas;  a  gravata  era  de  ninoline;  as  po- 
lainas  de  panno,  no  gosto  inglez.  Em  volta  do  pescoço 
trazia  uma  enorme  cadêa  dourada  pelo  processo  Kuolz: 
na  mão  direita  tinha  uma  bengala  do  foiro  v.isada;  e  (h^- 
l)ai\o  do  bi-aço  esquerdo,  uma  grande  carteira,  donde  saiam 


8  PROLOGO 

alguns  litulos  de  acções  de  companhias  industriaes.  Em 
todas  as  peças  de  que  se  compunha  o  seu  vestuário,  es- 
tava uma  estampilha,  em  que  se  lia: 

PRIVILEGIO  PELO  GOVERNO 

SEM  GARANTIA  NENHUMA 

Pelo  que  dizia  respeito  á  pessoa  era  um  todo  composto 
do  banqueiro  e  do  procurador  de  causas. 

Estava  commodamente  montado  na  locomotiva  ingleza, 
cujo  fumo  o  cercava  de  nuvens  phantasticas:  na  garupa 
trazia  a  machina  de  daguerreotypo  da  fabrica  de  Chetmlier. 

Maurício  assustado  a  principio  com  esta  repentina  appa- 
rição,  ficou  socegado  na  presença  do  seu  aspecto  pacifico. 
Olhou  de  frente  para  o  tal  homemzinho,  e  perguntou-lhe 
quem  era. 

Quem  sou?  repetiu  elle  chacoteando,  com  mil  bombas, 
Martha  deve  sabel-o. 

— Eu!  exclamou  ella,  que  tremia  como  varas  verdes. 

— Pois  não  chamastes  ha  pouco  por  mim? 

— Já  vos  reconheço!  sois  o  génio  das  trapeiras,  o  antigo 
criado  de  D.  Cleophas  Zambulo,  o  diabo  Asmodeu. 

O  desconhecido  ouvindo  isto  bateu  com  o  punho  cer- 
rado na  locomotiva. 

— Asmodeu!  sempre  o  seu  nome...  já  me  admirava  de 
o  nâo  ouvir.  A  fama  desse  ratão  sobreviveu-lhe,  não  tenho 
que  duvidar. 

—  Asmodeu  morreu?  perguntou  Maurício  admirado. 

—  Ainda  agora  sabeis  a  nova?  pois  já  o  vosso  poeta  Be- 
ranger  o  annunciou  ha  muito  em  uma  das  suas  canções. 

.  Martha  observou  timidamente,  que  não  podia  saber  em 
tal  caso,  como  se  tinham  publicado  em  Paris  as  suas  me- 
morias, que  também  se  representaram  no  theatro  clássico 
do  Rocio  de  Lisboa,  e  a  sua  viagem,  que  não  passou  de  Paris. 
— Essas  obpes  são  apocryphas!  respondeu-lhe  o  homem 
do  paletot  impermeável :  o  diabo  com  ser  diabo  nunca  es- 
creveu essas  coisas.  Conheci-o  perfeitamente,  era  um  insi- 
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gnificante  muito  massador,  que  teve  a  mesma  fortuna  de 
seu  primo,  um  certo  fidalgo  a  quem  attribuiam  a  graça  de 
toda  a  gente  t  Felizmente  o  espirito  das  trevas  já  passou 
da  moda  e  acabou  portanto  o  seu  reinado  para  começar  o 
meu ! 

— O  vosso  reinado!  disseram  ao  mesmo  tempo  os  dois 
amantes,  sois  por  acaso?...  e  parecia  que  procuravam  na 
mente  o  nome  que  lhes  deviam  dar,  ao  passo  que  o  ho- 
memzinlio  mcttia  graciosamente  dois  dedos  na  algibeira  do 
collete  de  cacliemira  franceza,  e  tirava  um  billiete  de  visita 
lithographado,  que  apresentou  a  Maurício.  Este  leu: 


Membro  de  huias  as  Soeiedades  de  aperfcieoamonio 
da  Kiiiopa,  Ásia,  Africa,  America  eOceaiiia 

Rua  de  Rivoli  —  Paris      Casebres  do  Loiírelo  —  Lisboa 


Maurício  e  Martha  comprimentaram-no  attenciosamente. 

— Vinha  de  Lisboa,  onde  fui  para  examinar  as  obras 
de  uma  companhia  de  aguas  e  de  ura  matadouro,  que 
demonstram  grande  actividade  em  muitos  annuncios;  pre- 
parava-me  para  examinar  os  vossos  mais  recentes  caminhos 
de  ferro,  quando  ouvi  a  expressão  da  vontade  desta  se- 
nhora, e  depois  o  seu  chamamento:  desviei-me  do  meu 
caminho  para  satisfazer  a  um,  e  responder  a  oulro. 

— Acaso  podereis  satisfazer  o  desejo  de  estar  dormindo 
muitos  séculos,  para  depois  acordar  no  mundo  aperfeiçoado 
que  foi  prometlido  á  humanidade? 

— E  por  que  não?  disse  o  novo  demónio,  se  o  era, 
afagando  vaidoso  com  o  castão  da  bengala  uma  das  nédias 
bochechas.  Bastará  o  vosso  desejo,  para  que  eu  vos  faça 
adormecer  já,  a  fim  de  acordarem  ambos  no*ANNO  tbes  mil. 

Maitha  e  Maurício  olharam  allonitos  um  para  o  outro. 

—  No  anno  três  mil,  repetiu  Maurício  accresccntando 
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e  nesse  anno  a  semente  da  civil isação  lançada  à  terra  no 
presente  século  daiá  os  seus  fructos? 

—  E  nesse  anno,  notou  IVlartha,  estaremos  juntos  como 
agora,  eu  e  Maurício? 

No  anno  três  mil  acordareis  tão  moços  o  namorados 
como  cstaes,  disse  o  génio  do  paletot,  com  o  sorrir  indif- 
fcrente  de  um  agiota,  que  empresta  a  trez  por  cento  ao  mez. 

— Se  assim  é,  interrompeu  Maurício  com  exaltaçTío,  mos- 
trae-nos  esse  futuro  que  nos  annunciam  tão  explendido!  Ao 
presente,  em  que  tudo  é  luta  e  incerteza,  não  nos  prende 
nenliurna  consideração!  Dormiremos  em  quanto  o  género 
humano  caminha  trahalhosamente  por  estradas  apenas  tra- 
çadas ;  dormiremos  para  só  acordar  ao  cabo  dessa  longa 
viagem. 

Paliando  assim  linha  abraçado  Martha,  que  apertava  ao 
coração,  como  para  se  assegurar  que  não  a  perderia  atra- 
vez  do  somno  de  muitos  séculos. 

Sir  John  Progresso  inclinou-se  para  elles,  estendendo  as 
rmãos  como  se  fora  um  magnetisador.  Martha  fez  um  mo- 
vimento para  o  lado,  exclamando  : 

— O  vosso  somno  é  a  morle  ;  o  vosso  mundo  é  uma  coisa 
desconhecida  !  Maurício,  fiquemos  onde  estamos,  continue- 
mas  a  ser  o  que  somos! 

—  Não,  bradou  elle,  ébrio  de  enthusiasmo,  quero  ver  o 
termo  da  viagem  que  tão  distante  se  apresenta. 

— E  deixas  para  isso  o  caminho  que  é  tão  encantador  I' 
Olha  além  tantas  llorcs  para  colhermos ;  vê  o  ceu  azul  que 
nos  cobre;  ouve  o  suave  correr  das  fontes,  e  sente  o  li- 
geiro sopro  das  brisas  ! 

—  Quero  saber,  Martha!  quero  saber! 
— E  eu  Maurício,  quero  viver! 

—  Também  eu,  mas  em  um  mundo  melhor,  e  no  impé- 
rio do  leis  mais  justas.  Encosta  a  cabeça  ao  meu  hombro, 
chega-te  ao  meti  coração,  Martha;  não  temas,  porque  es- 
tou a  teu  lado,  e  amo-te  í 

Em  quanto  fallava  tinha  abraçado  Martha  estreitamente; 


PROLOGO  11 

e  as  míios  do  gcnio  do  vnpor  permaneciam  na  mesma  po- 
sição. 

Marlha  e  Maurício  sentiram  de  súbito,  e  ambos  no  mesmo 
instante,  como  um  peso  sobre  as  pálpebras ;  procuraram 
instinctivamente  uma  poltrona,  de  que  sabiam  o  logar,  e 
cahiram  liella,  enfraquecidos  pelo  somno  profundo  simi- 
Ibante  â  morte. 

No  dia  seguinte  todos  os  jornaes  de  Paris  inseriam  a  se- 
guinte noticia : 

«Um  aconlccimcnln  tão  f:)(al,  romninpspprn(loentri?locciiosalpf;rcs  moradorPí 
(lo  l)airio  (liií  liali^iiolles.  IJm  liomcni  ainda  moro,  bem  como  uma  muliiorigiial- 
ineiiic  lia  |iiimavpra  da  vida,  e  ijiic viviam  no  ultimo  aiular  de  uma  das  priíicipaes 
ruas  do  bairro  foram  enconlrados  mortos  esta  maniul.  Sáo  muitas  as  conjecturas 
que  SC  fazem  acerca  deste  lamentável  successo  que  parece  não  ser  causado  pelo 
crime  nem  pelo  desespero.  » 

O  jornal  oílicial  (de  França)  também  dedicou  um  artigo 
aos  dois  amantes,,  esclarecendo,  ou  elucidando  a  questão, 
como  mais  propriamente  se  diz  :  e  asseverou  que  se  tinbam 
asphixiado  por  inspiração  poética,  e  para  fugir  aos  enga- 
nos e  illusões  da  vida. 

O  Jornal  do  Commercio  de  Lisboa  publicou  a  seu  tempo 
os  promonores  deste  drauia  intimo;  e  o  Jornal  âo  Porto, 
como  estando  mais  em  correspondência  directa  com  Paiis, 
annunciou  a  publicação  da  correspondência  inédita  dos  dois 
amantes. 

Os  poetas  de  provincia  dedicarara-lhes  a  lyra  (pois  que 
a  lyra  e  a  guitarra  ainda  não  abandonaram  as  províncias  de 
muitas  nações).  Pedimos  perdão  ao  leitor  pelo  parentbesis, 
que  ia  parecendo  de  Abbade. 

A  gravura  explicou  também  o  triste  acontecimento.  A  II- 
Instração,  sem  ser  a  Ltiso-Brasileira  da  Iravesssa  da  Victo- 
ria,  e  o  Archivo  Pittoresco  da  Boa-Vista,  publicaram  o  dese- 
nho não  muito  correcto  da  trapeira,  com  uma  goteira  no 
primeiro  plano,  como  quadro  da  actualidade.  E  para  não 
faltar  nenhum  dos  recursos  industriaes  da  época,  Gonnal, 
o  mais  celel)ro  embalsamador  coidiecido,  escreveu  ao  Jor- 
nal dos  Debates  uma  carta  cm  que  se  oííerecia  para  os  em- 
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bnlsamnr  graluitamente,  publicando  neste  mestno  ofíere- 
cimento  a  indicação  do  local  em  que  eslava  estabelecida  a 
sua  acreditada  fabrica  de  conservas  humanas. 

Poucas  linhas  bastaram  para  dissipar  tanta  gloria. 

Um  tio  de  Martha,  desgostoso  pelo  que  publicaram  os 
jornaes.  veio  rectificar  os  factos  com  os  seguintes  docu- 
mentos: 

1.°  Attestado  do  delegado  de  saúde  do  bairro,  jurando 
pelo  seu  grau,  que  Martha  e  Maurício  tinham  morrido  de 
tnorte  repentina : 

2."  Certidão  do  seu  casamento  em  devida  forma. 

Todos  se  arrependeram  do  muito  que  tinham  lastimado 
o  suicídio  dos  dois  amantes,  para  a  liual  se  averiguar  que 
tinham  morrido  contra  sua  vontade,  e  que  eram  casados,  o 
•que  punha  em  prosa  rasa,  e muito  rasa,  a  poesia  de  toda  a 
historia.  Só  consta  que  o  Jornal  do  Commercio  de  Lisboa 
íicou  satisfeito,  porque  teve  matéria  para  outra  noticia,  e 
como  os  seus  numerosos  leitores  não  lhe  pedem  outra  coisa, 
bateu  as  palmas  de  contente.  O  que  veio  acabar  de  todo  com 
as  ultimas  recordações  da  noticia  que  tinha  feito  a  voltado 
mur.do,  nas  locaes  de  milhares  de  periódicos,  foi  a  prisão 
de  um  envenenador  de  gravata  lavada,  que  se  tinha  desem- 
baraçado de  toda  a  familia,  em  consequência  da  fóssil' orga- 
nisação  da  sociedade,  a  qual  unicamente  permitte  que  se 
herde  dos  mortos. 

As  honras  de  dar  tão  curiosa  nova  pertenceram  á  Gazeta 
dos  Tribunaes,  que  tem  uma  prima  moradora  em  Lisboa 
na  rua  dos  Fanqueirosn.°82,  que  dá  amplo  sustento  á  elo- 
quência e  erudição  dos  advogados  do  reino  luso. 

No  emtanto  ambos  tinham  sido  enterrados  no  mesmo  cai- 
xão, e  o  modesto  enterro  passou  desapercebido  pelas  ruas 
de  Paris,  pois  que  ninguém  tem  direito  a  esperar  que  a 
vida  queira  ver  ou  comprehender  a  morte. 

O  enterro  absorveu  o  espolio,  e  era  dos  que  parecem  ri- 
cos, e  custam  apenas  5;5í300  réis  í 

Passaram  dias,  e  séculos,  e  só  o  homemzinho  do  pale- 
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lol  impermeável  se  lembrava  cios  heroes  da  nossa  histo- 
ria. 

Os  dois  amantes  na  morte,  (]ue  para  elles  era  somno,  se- 
guiam do  fundo  da  sepultura  as  transformações  successivns 
das  sociedades  como  imagens  de  um  sonho  confuso. 

A  civilisação  passara  na  sua  mente  como  um  facho  de 
mão  em  mão,  deixando  pouco  a  pouco  nas  trevas  o  ponto 
d^onde  partira.  Interesses  novos  tinham  levado  para  outras 
paragens  a  actividade  humana.  A  Europa  abandonada  ia  len- 
tamente cahindo  na  inércia  e  na  solidão,  em  quanto  a  Ame- 
rica, e  outra  parte  do  mundo  ainda  mais  nova,  absorviam 
todos  os  elementos  do  viver  social.  O  mundo  antigo  era 
apenas  terra  selvagem,  cujas  ruinas  exploravam  as  socie- 
dades modernas.  Riquezas  enterradas,  monumentos  cal- 
dos, túmulos  esquecidos,  tudo  era  propriedade  da  nova  ge- 
ração de  mercadores  ou  traficantes.  Houve  um  período  em 
que  Martha  e  Maurício  julgaram  queosepulchro  que  os  en- 
cerrava tinha  sido  arrancado  do  campo  do  repouso  com 
milhares  de  outros ;  e  que  os  embarcaram  todos,  sendo 
assim  transportados  para  uma  região  desconhecida,  que  fi- 
cava no  centro  da  civilisação  moderna. 

Deste  ponto  em  diante,  a  intuição  mysteriosa  que  pare- 
cia revelar-lhes  tudo,  acabou.  Houve  no  seu  sonho  uma  in- 
terrupção súbita  até  que  uma  voz  intelligivel  lhes  bradou 
dizendo  estas  palavras : 


No  mesmo  instante,  a  lousa  que  tapava  o  tumulo  foi  le- 
vantada, e  os  dois  amantes,  despertados  em  sobresalto,  er- 
gueram-se  e  unicamente  se  viram  a  si. 

Ao  cabo  do  somno  de  tantos  séculos  ambos  soltaram  do 
peito  um  grito  de  alegria,  estendêramos  braços  um  para  o 
outro,  e  trocaram  os  nomes  em  estreito  e  demorado  abraço. 

Uma  gargalhada  stridente  foi  o  primeiro  som  que  ouvi- 
mos; voltaranvse  assustados  para  o  logar  donde  vinha,  e 
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viram  o  seu  amigo  génio,  que  estava  a  distancia  de  poucos 
passos  em  pé  sobre  a  locomotiva  phantastica. 

Martha  deu  um  grito,  e  cobriu  as  espadoas  com  amor- 
talha. 

—  Cumpri  ou  níÃo  o  que  promctti?  disse  o  gonio.  Já  pas- 
saram quatorze  séculos  desde  o  nosso  primeiro  encontro. 

— Será  possivei?  exclamou  Martha. 

—  Fostes  transportados  para  o  centro  da  civilisação  que 
desejáveis  conhecer;  estamos  na  ilha  que  em  outro  tempo 
se  chamava  Taiti. 

—  A  Nova  Cithera  do  capitão  Cook  ?  perguntou  Maurí- 
cio. 

—  A  qual  hoje  se  chama  Ilha  do  Negro  Animal,  conti- 
nuou o  génio,  pois  que  os  principaes  homens  da  terra  fo- 
ram escavar  e  minar  o  antigo  mundo  para  obterema  ma- 
téria primeira  do  seu  commcrcio  ;  é  a  esta  circumstancia 
que  lambem  deveis  attribuir  o  estar  no  sitio  em  que  vos 
encontro. 

^Martha  olhou  em  torno  de  si,  viu  que  estava  em  um 
vasto  edifício  cheio  de  túmulos  e  de  cadáveres,  e  com 
gesto  de  terror  abraçou  Maurício. 

—  Não  receeis  coisa  alguma?  replicou  o  génio,  rindo  com 
a  sua  voz  aguda  ;  não  vos  confundirão  com  os  mortos.  Es- 
taes  no  estabelecimento  de  um  dos  mais  abastados  fabri- 
cantes da  ilha,  o  sr.  Manuel  Fogaça,  que  terá  a  maior 
satisfação  em  ver  esta  amostra  viva  dos  tempos  bárbaros. 
Já  sabe  do  vosso  apparecimento,  e  não  tarda  que  venha 
vêr-vos. 

Martha  ainda  mais  cuidadosamente  se  envolveu  na  mor- 
talha. 

—  Não  vos  inquieteis  por  causa  da  ligeiresa  do  traje ;  não 
estamos  nos  climas  ridículos  da  Europa,  em  que  o  sol  é  si- 
milhante  a  uma  vela  aceza,  que  allumia,  mas  não  aquece. 
Na  Ilha  do  Negro  Animal  a  ar  substitue  o  paletot,  e  a  eco- 
nomia bem  intendida  reduziu  o  fato  á  mais  simples  expres- 
são. 
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Os  dois  nmnnles  rcpnnram  na  mudnnçn  que  tinlia  havido 
no  traje  do  sr.  Progresso,  que  apenas  se  compunha  de  ce- 
roulas de  algodão,  chapéu  de  cortiça  com  abas  muito  lar- 
gas, e  botas  de  verga  adornadas  com  algumas  campainhas.' 
Maurício  soube  delle  que  este  era  o  costume  ou  traje  ge- 
ralmente adoptado,  attenta  a  sua  commodidade  e  economia, 

A  civilisação  do  anno  três  mil,  tendo  renunciado  a  tudo 
que  não  fosse  do  utilidade  immediata,  deixou  os  enfeites  ex- 
clusivamente para  as  mulheres,  não  passando  o  luxo  dos 
homens  sérios  e  respeitáveis,  do  uniforme  par  de  ceroulas. 

No  íim  das  explicações  que  ficam  referidas  ouviram  pas- 
sos á  porta  do  edificio,  e  o  sr.  Progresso,  dando  uma  es- 
porada de  tacão  no  seu  cavallo  a  vapor,  desappareceu  como 
um  relâmpago. 

11 

Eloquência  parl;imentir  de  Maurício.  —  Eloquência  aiierfeiíjoada  do  sr.  Manuel 
Fogara.  —  A  saia.  o  chapéu,  as  abas  da  casaca,  as  prezillias  e  susiieiisorios. 
parles  inúteis  de  um  vestuário  racional.  —  FiRurino  do  anno  três  mil.  —  Ar- 
mazém lie  relem  das  jjeranles  extinrtas.  —  Odr.  Universal  académico  provido 
em  vinte  oito  loirares,  e  membro  de  mil  quatrocentos  e  trinta  e  quatro  commis- 
sòes. —  Carlos  Ma.tjno,  o  Marquez  de  Pombal,  Napoleão  e  o  Redactor  do  Rama- 
IJirto.  —  Oqucéa  lllia  do  Orçarnntto.—  Eleições  cm  cobre. —  Utilidades  das 
colónias  para  os  discursos  que  abrem  e  fecham  jíariamentos.  —  Divisão  do  tra- 
balho ap|)licada  ás  Nações. — As  pessoas  são  mercadorias. — Partida  de  Rlartha 
e  Mauricio.  —  Novo  meio  de  passar  os  rios.  —  Viajantes  projecteis  —  Estradas 
subterrâneas.  —  O  dr.  Universal  soccf;a  Martha  por  meio  de  um  calculo  estatís- 
tico. —  Martlia  adormece.  —  Um  sonho. 

O  sr.  Manuel  Fogaça  entrou  seguido  de  meia  dúzia  de 
criados  que  manifestavam  nos  gestos  o  maior  espanto. 

Paliavam  todos  a  um  tempo  como  os  deputados  dos  nos- 
sos dias,  quando  querem  elucidar  uma  questão  importante. 

Mauricio  percebeu  palavras  que  eram  um  mixto  de  fran- 
cez,  inglez,  allemão,  portuguez  e  luso-brazileiro,  lingua  de 
que  o  mundo  antigo  apenas  tinha  suspeitado  a  existência. 

Pelo  conhecimento  que  possuia  de  algumas  destas  linguas 
pôde  intender  que  elles  diziam  em  coro : 

—  Grande  maravilhai  caso  estupendo I  resiiscitaram  dois 
mortos  das  primeiras  eras;  até  um  dos  fogueiros  da  ma- 
china  os  viu  sahir  do  tumulo. 
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Na  presença  dos  dois  esposos  ficaram  mudos,  e  pararam, 
na  distancia  de  alguns  passos,  com  certa  admiração  e  medo. 

Martha  envergonhada  estava  escondida  por  Mauricio,  mas 
este  querendo  sustentar  os  créditos  do  século  xix,  que 
o  sr.  Progresso  tinha  qualificado  como  bárbaro,  imperti- 
gou-se  todo,  saudou  três  vezes  os  visitantes,  e  dirigiu-lhes 
o  seguinte  discurso : 

«  Senhores  e  honrados  desconhecidos: 

« Não  foi  o  acaso,  mas  a  nossa  própria  vontade,  que  nos 
« fez  atravessar  perto  de  dois  mil  annos  para  renascermos" 
«  no  meio  desta  geração  poderosa  e  esclarecida,  que  á  força 
4  de  conquistas  no  dominio  da  perfectibilidade  humana, 
« fez  descer  o  reino  do  ceu  á  terra.  Julgamo-nos  felizes  po- 
«  dendo  ter  a  ventura  de  conhecer  pessoalmente  esta  raça 
«  de  semi-deuses,  tão  nobremente  representada  por  aquel- 
« les  que  neste  momento  tem  a  bondade  de  me  ouvir:  (Ru- 
« tnores  de  approvação  interrompem  o  orador,  qne  em  voz 
K<.  mais  alta  contihún)  ypwho  -A  vossa  pátria,  senhores,  para 
«  me  aquecer  ao  sol  da  civilisação,  que  em  nenhuma  terra 
«  resplandece  com  tanto  brilho:  (Muitos apoiados)  para  ad- 
« mirar  os  milagres  operados  por  uma  nação  intelligenle 
«e  generosa...  (Apoiados  e  bravos  prolongados)  para  res- 
« peitosamenle  prestar  homenagem  a  uma  nação  que  bem 
«  propriamente  se  poderá  chamar  a  pátria  de  todas  as  glo- 
orias:  (Larga  Í7Herrupção  de  applausos,  o  orador  pede  e 
« bebe  varias  vezes  agua)  finalmente  para  gosar  desta 
<í  nobre  alliança  da  ordem  e  da  liberdade,  realisada,  pelo 
«maior  povo  do  mundo.»  (Explosão  de  apoiados  —  vo- 
zes muito  bem,  muito  bem  —  o  orador  não  foi  compri- 
,  mentado  pelos  seus  numerosos  amigos,  porque  ainda  nem 
se  quer  tinha  conhecidos.  —  Um  miliciano  da  Ilha  do  Ne- 
gro Animal  gritou  enthusiasmado :  —  Vivam  os  mortos  de 
Paris. ) 

Foram  precisos  alguns  instantes  para  socegar  a  emoção 
causada  pelo  eloquente  improviso  de  Mauricio  :  os  circum- 
stantes  não  podiam  disfarçar  a  surpreza  de  apreciarem  em 
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um  barijaro,  enterrado  havia  tantos  séculos,  aquella  ele- 
vação de  pensamento  e  perfeito  critério  dos  factos. 

Algumas  pessoas  mais  eruditas  que  tinham  chegado  a 
tempo  de  ouvir  metade  do  discurso,  julgaram  descobrir  na 
linguagem  do  homem  que  lhes  fallái-a,  algum  antigo  depu- 
tado, administrador  de  concelho,  regedor,  ou  oráculo  de 
botequim,  que  tivesse  sido  conservado  vivo  pelo  processo 
Gannal 

Restabelecido  o  silencio,  o  sr.  Fogaça,  que  desejava  res- 
ponder dignamente  ao  discurso  do  seu  hospede,  deu  al- 
guns passos  com  gravidade,  tossiu-  três  vezes  para  concen- 
trar as  idêas,  e  disse  em  linguagem  franco-anglo-portu- 
queza : 

« Senhor : 

« Em  resposta  ao  vosso  do  presente  dia,  apresso-me  de 
« vos  fazer  sciente  que  a  casa  Fogaça  á-  C*  estimará  es- 
« tabelecer  relações  com  a  vossa,  e  que  sereis  acolhido  tão 
«favoravelmente  como  se  fosseis  uma  letra  á  vista:  a  dita 
«  casa  terá  muita  honra  em  vos  manter  na  boa  opinião  que 
a  fizestes  do  povo  a  que  ella  tem  a  fortuna  de  pertencer.» 

Os  ouvintes  olharam  satisfeitos  uns  para  os  outros.  To- 
dos louvaram  a  clareza  e  exactidão  commercial  da  resposta 
do  sr.  Manuel  Fogaça,  o  qual  percebendo  o  eíTeito  do  dis- 
curso-carta,  a  que  só  faltava  o  aperto  do  copiador,  sorveu 
uma  pitada  de  tabaco  para  se  tingir  modesto.    • 

Maurício  contou  o  que  tinha  acontecido,  e  o  sr.  Fogaça 
entregou-lhe  algum  vestuário  achado  nas  escavações  do  an- 
tigo mundo,  depois  do  que  se  retirou,  dizendo  que  breve- 
mente voltaria. 

Quando  veio,  um  quarto  de  hora  depois,  não  pôde  sus- 
ter uma  gargalhada,  vendo  como  estavam  vestidos  os  dois 
esposos.  Estudou  todas  as  partes  do  traje,  como  faria  o 
homem  do  século  xix.  examinando  os  restos  de  algum  sel- 
vagem. Foi  mister  explicar-lhe  para  que  servia  o  vestido 
comprido  da  mulher,  que  na  sua  opinião  embaraça  o  an- 
dar, e  especialmente  a  saia-balão,  que  desperdiça  a  fazenda 
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tomando  espaço;  ensinaram-Ihe  para  que  serve  o  chapéu 
das  nossas  elegantes,  em  que  a  cabeça  parece  sair  de  nm 
cartucho;  e  perguntou  o  sr.  Fogaça  para  que  serviam  as 
abas  da  casaca  que  se  parecem  com  duas  azas  de  um  inse- 
cto doente:  não  comprehendia  de  que  servia  a  calça  puxada 
em  cima  pelos  suspensórios,  e  em  baixo  pelas  prezilhas, 
como  se  fosse  esquartejada  por  quatro  cavallos. 

Martha  e  Maurício  justificaram  o  melhor  que  poderam 
os  costumes  do  seu  tempo ;  mas  o  sr.  Fogaça,  comparando 
tantas  complicações  com  a  simplicidade  e  perfeição  do 
seu  traje  sorria  vaidoso.  O  fato  do  negociante  do  anno 
TRES  MIL  tinha  com  effeito  resolvido  uma  questão  impor- 
tante de  utilidade  pratica:  não  servia  só  para  o  vestir  se- 
mi-decentemente,  mas  também  servia  de  annuncio,  de  fo- 
lha de  preços  correntes,  e  de  canhenho  dos  vencimentos 
das  lettras.  No  cinto  das  ceroulas  estavam  impressas  em 
egypcio  as  palavras  Fogaça  &  Companhia,  seguidas  em 
typo  de  menos  corpo,  dos  esclarecimentos  commerciaes 
mais  minuciosos  acerca  da  natureza  e  excellente  qualidade 
dos  productos  da  sua  fabrica.  A  perna  direita  continha  ta- 
beliãs para  simplificação  dos  mais  complicados  cálculos,  e 
a  esquerda  um  novo  Almanak  de  Lembranças  com  as  ho- 
ras da  partida  e  chegada  dos  vapores,  correios,  comboyos 
dos  caminhos  de  ferro,  etc.  Dos  lados  do  cinto  pendiam  como 
laços,  nóz  formados  pelas  lettras  pagas,  provando  a  exten- 
são dos  negócios  da  casa  Fogaça,  e  a  exactidão  dos  seus  pa- 
gamentos. Finalmente,  uma  penna  descançando  na  orelha, 
demonstrava  que  o  digno  fabricante  tinha  sido  momenta- 
neamente dislrahido  do  prazer  da  contabilidade  em  parti- 
das dobradas.  O  sr.  Fogaça  levou  os  dois  esposos  a  mui- 
tos armazéns  de  retém,  em  que  estavam  empilhados  restos 
arrancados  pelos  seus  commissionarios  ás  ruinas  do  antigo 
mundo.  Era  a  esta  especialidade  que  devia  a  fortuna  e  a 
fama  do  seu  nome.  Explorava  as  gerações  extinctas,  como 
nós  ao  presente  exploramos  a  vegetação  carbonisada  nas 
minas  de  combustível.  Sepulturas  antigas,  restos  de  monu- 


PKOLOGO  19 

mentos,  obras  em  bronze,  armas,  medalhas,  estatuas,  tudo 
reunia  nos  seus  depósitos. 

O  armazém  de  Fogaça  d  G.^  era  o  bazar  das  curiosidades 
do  mundo,  onde  afíluiam  os  colleccionadores  e  académicos, 
raça  indestructivel  que  a  nova  civilisação  não  pôde  acabar. 

Martha  e  Maurício  encontraram  um  destes  últimos  quando 
terminavam  o  passeio.  Era  o  celebre  dr.  Universal  que  ti- 
nha como  especialidade  ser  encyclopedico.  Elle  só  repre- 
sentava vintõ  c  oito  cidadãos,  porque  recebia  os  ordena- 
dos de  vinte  e  oito  logares:  a  lista  dos  seus  titulos  cobria 
uma  pagina  em  quarto,  e  tinha  tantos  hábitos  como  cam- 
painhas arreiam  um  macho  hespanhol. 

O  sr.  Fogaça  apresentou-ounicamente  como  secretario 
perpetuo  da  sociedade  histórica,  professor  de  litleratura, 
presideníe  do  conselho  universitário,  director  de  todas  as 
escolas  normaes,  e  vogal  de  quatorze  mil  setecentas  e  trinta 
e  quatro  commissSes,  das  quaes  dois  terços,  como  a  maio- 
ria das  commissões  de  Portugal,  nunca  se  tinham  reunido. 

O  dr.  Universal,  que  acabava  de  saber  o  espantoso  acon- 
tecimento, saudou  os  heroes  do  dia,  cora  a  dignidade  do 
homem  que  pertence  a  muitas  academias,  não  tendo  por- 
tanto o  miserável  direito  de  se  admirar  de  coisa  alguma, 
como  o  resto  dos  mortaes. 

Trocados  os  comprimentos  do  costume,  o  doutor  diri- 
giu a  Maurício  muitas  perguntas  com  o  íim  de  ostentar  os 
seus  aturados  estudos  htterarios  e  históricos. 

Perguntou-lhe  se  tinha  conhecido  Carlos  Magno,  o  Mar- 
quez de  Pombal,  Paulo  de  Kock,  um  tal  Napoleão  Bona- 
parte, de  quem  Ruy  de  Pina  parece  que  escreveu  a  histo- 
ria, e  finalmente  manifestou-lhe  o  desejo  de  possuir  alguns 
apontamentos  para  a  biographia  do  redactor  de  um  jornal 
intitulado  o  Ramalhete,  pois  que  nas  escavações  das  mar- 
gens do  Tejo  do  lado  em  que  foi  Lisboa,  se  acharam  pro- 
vas de  que  era  o  livro  mais  pedido  e  lido  dos  muitos  e 
preciosos  que  possuía  a  bibliothcca  publica  da  pátria  de 
Gamões. 
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Mauricio  atordoado  com  tantas  perguntas,  diligenciava 
ás  vezes  responder,  mas  o  dr.  Universal  não  lhe  dava 
tempo.  Saltava  sem  a  mais  leve  transição  do  passado  ao 
presente  para  acabar  em  uma  prelecção  acerca  do  estado 
da  terra  no  anno  três  mil. 

Os  dois  esposos  ouviam-no  com  attenção,  porque  o  dou- 
tor era  tão  original  na  sciencia  como  na  ignorância.  Infor- 
mou-os  de  que  estavam  mesmo  no  centro  do  mundo  civi- 
lisado,  pois  que  os  differentes  povos  formavam  um  só  es* 
tado  com  o  nome  de  Republica  dos  Interesses  Unidos.  O 
centro  ou  capital  desta  republica,  era  a  antiga  Ilha  de  Bor- 
neo,  chamada  agora  Ilha  do  Orçamento.  Cada  povo  man- 
dava-lhe  um  certo  numero  de  deputados,  e  estes  regularisa- 
vam  em  commum,  e  sempre  conforme  a  vontade  do  governo, 
os  negócios  geraes.  As  listas  das  eleições  eram  estampadas 
em  cobre,  vindo  o  deputado  logo  ineditamente  com  o  nome 
gravado  na  matéria  própria  para  os  monumentos,  e  ficando 
muito  mais  uniforme  o  processo  eleitoral.  Quanto  ao  mundo 
antigo  deixavam  vegetar  nelle  algumas  colónias,  que  eram 
governadas  pela  metrópole,  e  que  principalmente  se  con- 
servavam para  não  inutilsar  a  chapa  dos  discursos  com  que 
se  abriam  e  fechavam  as  camarás,  pois  que  havia  nelle  um 
paragrapho  obrigado  e  constante  em  todas  as  legislatu- 
ras. A  óptima  lei  da  divisão  da  mão  dobra  tinha  sido  ap- 
plicada  á  republica.  Cada  nação  formava  uma  só  fabrica. 
Uma  fabricava  alfinetes,  outra  graxa  para  o  calçado,  e  ou- 
tra anzoes.  O  prodígio  do  principio  da  divisão  do  traba- 
lho está  saltando  destes  três  importantes  factos.  Cada  povo 
não  cuidava,  não  fallava,  nem  estudava  senão  com  referen- 
cia ao  producto  da  sua  fabricação.  A  Ilha  do  Orçamento 
era  a  única  porção  de  território  da  republica  que  reunia 
as  variedades  da  arte  e  da  industria:  por  toda  a  parte  se 
viam  specimens  da  civilisação,  methodicamente  classifica- 
dos, como.  podem  estar  em  qualquer  caixa  de  amostras  os 
géneros  que  ella  contiver. 

Mauricio  e  Martha  declararam  logo  que  desejavam  ir  á 
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Ilha  do  Orçamevto,  porque  o  académico  llies  assegurou  que 
era  o  ponto  pnia  onde  se  diriginrn  todas  as  vistas  e  dese- 
jos da  republica.  O  sr.  Fogaça  fez  opposição  a  esta  via- 
gem, porquanto  sustentava  com  bom  direito,  que  os  dois 
esposos  estando  compreliendidos  em  uma  das  remessas  que 
tinham  sido  expedidas  á  sua  casa,  conforme  provava  a  res- 
pectiva factura,  perlenciam-lhe  tão  legitimamente  como  as 
outras  antiguidades  que  estavam  nos  seus  armazéns. 

O  académico  sustentava  que  os  estudos  históricos,  am- 
plamente subsidiados  pela  republica,  tinham  grande  van- 
tagem na  descoberta  das  duas  amostras  da  infância  da  hu- 
manidade. Os  dois  esposos  deviam  portanto  ir  para  o  muzeu 
archeologico,  e  nas  prelecções  do  respectivo  professor  se- 
riam exibidos  como  comprovação  plena  dos  eruditos  e  in- 
trincados trabalhos  do  distincto  académico. 

O  doutor  chegou  a  ameaçar  o  negociante  com  uma  in- 
terpellação  nas  camarás,  feita  pelo  mais  rabugento  e  beli- 
coso orador  de  antes  da  ordem  do  dia. 

Fogaça  agarrado  ora  a  um,  ora  a  outro  artigo  do  Códi- 
go Gommercial,  sustentava  o  seu  direito  de  propriedade, 
enfurecendo  o  académico  cada  vez  mais,  até  que  se  foi 
refugiar  no  desmantellado  reducto  da  Carta  Constitucional, 
apresentando  ao  seu  adversário  o  escudo  ferrugento  dos 
direitos  do  cidadão. 

O  doutor  desalojou  victoriosamente  o  inimigo,  não  coni 
uma  carga  de  bayoneta,  mas  com  uma  boa  somma  de  di- 
nheiro, que  a  pretexto  de  expropriação  por  utilidade  his- 
tórica, saiu  dos  fundos  do  cofre  sem  fundo  do  orçamento 
da  republica,  pela  verba  elástica  dos  auxílios  á  litteratura 
nacional. 

O  doutor  podia  portanto  realisar  o  seu  intento  de  apre- 
sentar os  dois  resuscilados  na  capital,  inculcando-se  como 
auctor  de  tão  curiosa  descoberta. 

Martha  e  Maurício  acompanharam-no  portanto  até  á 
margem  da  bahia  que  era  mister  atravessar.  A  passagem 
era  feita  por  meio  de  baterias  estabelecidas  nas  duas  mar- 
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gens.  Um  conductor  abriu  a  maior  das  peças  pela  colatra. 
e  fez  entrar  nella  cortezmente  os  nossos  três  viajantes  que 
se  assentaram  no  interior  de  uma  bomba  cuidadosamente 
estofada. 

Martha  não  pôde  vencer  de  todo  o  receio  ao  vêr-se 
collocada  como  um  cartuxo  de  pólvora  no  fundo  de  uma 
peça ;  mas  o  académico  tentou  explicar-lhe  as  vantagens 
deste  metiiodo  de  atravessar  os  riosl  Quando  estava  em 
meio  da  demonstração,  Martiia  ouviu  gritar:  Fogot 


Novo  meio  de  p.Tss<ir  os  rios 


No  mesmo  instante  seníiu-se  levada  pelo  ar,  com  a  ra- 
pidez do  raio,  o  tornou  a  si  na  outra  margem,  cercada  por 
umas  vinte  liomhas  ainda  fumegantes,  que  também  acaba- 
vam de  cliegar. 

O  dr.  Universal  disse-lhes  que  iam  continuar  a  viagem 
por  um  dos  caminhos  subterrâneos  que  atravessavam  a  ilha. 

— Anteriormente  ao  progresso  da  civilisação.  construíam 
os  homens  caminhos^  sobre  a  terra,  os  quaes  se  multipli- 
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caram  a  ponto,  qiio  invadiram  qnasi  toda  a  superfície  do 
globo.  Quando  o  solo  estava  cruzado  em  todo  o  sentido 
pelas  linhas  de  ferro  fundido,  convenceram-se  de  que  es- 
tava perto  a  época,  continuando  assim,  de  não  terem  que 
transportar,  á  força  de  augmentar  os  meios  de  communica- 
ção.  Adoptaram  portanto  a  idêa  de  levar  os  caminhos,  não 
por  baixo  do  ceu,  mas  pelo  interior  da  terra. 

A  experiência  provou  a  superioridade  do  novo  systema 
pelo  qual  o  homem  viaja  tão  socegado  e  rápido  como  se 
fora  um  fardo  de  fazenda.  Mostrou  aos  seus  dois  compa- 
nheiros os  sitios  por  onde  corriam  differentes  caminhos 
subterrâneos,  cujas  aberturas  no  declive  da  montanha  pa- 
reciam outras  tantas  fornalhas.  Engenhos  gigantescos,  pos- 
tos em  movimento  por  meio  de  machinas,  introduziam  ou 
tiravam  dos  caminhos  as  locomotivas  fumegantes.  No  seio 
da  montanha  rodavam  os  trens,  imitando  no  ruido  os  ru- 
mores subterrâneos  que  precedem  um  terremoto :  o  stri- 
denle  ruido  do  ferro,  e  os  assobios  agudos  do  vapor  cor- 
tavam por  vezes  a  monotonia  d"aquelle  estrondo. 

Ao  entrar  em  um  desses  tubos  subterrâneos,  Martha  não 
pôde  deixar  de  dar  um  grito  assustado,  e  apertou  con- 
vulsamente  a  mão  de  Maurício.  O  académico  estranhando 
muito  estes  infundados  receios,  começou  uma  prolixa  de- 
monstração, de  que  os  caminhos  por  baixo  do  solo  eram  não 
somente  os  mais  commodos:  mas  também  os  mais  seguros. 
Enumerou  as  pessoas  mortas  annualmente  pelos  diíTeren- 
tes  modos  de  locomoção,  juntou  a  este  numero  os  estro- 
peados,  depois  os  feridos,  especialisou  as  differentes  espé- 
cies de  feridas  com  a  sua  gravidade:  sommando  tudo,  es- 
tabeleceu uma  regra  de  proporção,  provando  que  os  cami- 
nhos subterrâneos,  em  cada  anno  apenas  eram  causa  de 
mil  e  trezentas  victimas,  e  mais  uma  fracção  de  victima. 
Esta  demonstração  mudou  em  susto  a  inquietarão  de  Mar- 
tha. O  doutor  para  a  socegar  passou  a  demonstrar-lhe  que 
não  estava  exposta  aos  perigos  e  incommodos  dos  outros 
systemas  de  viação,  pois  que  a  sciencia  tinha  evitado  to- 
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dos  esses  inconvenientes,  deixando  o  viajante  nos  cami- 
nhos subterrâneos,  única  e  exclusivamente  exposto  a  um 
perigo,  o  de  ser  morto. 

O  susto  de  iMartha  augmentou.  Felizmente  Maurício  cin- 
gindo-a  com  um  braço  cbegou-a  para  junto  de  si,  e  ella 
partilhando  do  socego  de  seu  esposo  fechou  os  olhos  al- 
guns instantes  para  tranquillisar  o  espirito. 

O  doutor  persuadido  que  Martha  meditava  nos  seus  ra- 
ciocínios, admirando  os  bellos  resultados  da  estatística,  con- 
tinuou o  discurso,  demonstrando  que  na  Republica  dos  In- 
ter esses-Vni  dos,  em  consequência  da  rapidez  dos  meios 
de  locomoção,  ia  qualquer  pessoa  em  duas  horas  comprar 
assucar  ao  Brasil,  em  três  o  chá  a  Cantão,  e  em  quatro  o 
café  a  Moka.  A  mulher  do  sábio  académico,  tinha  a  mo- 
dista em  Macau,  o  cabelleireiro  no  Indostão,  e  comprava 
as  luvas  no  polo  do  norte,  três  portas  mais  abaixo  de  que 
o  círculo  árctico,  que  talvez  alguns  dos  leitores  não  tenham 
a  honra  de  conhecer,  nem  de  nome. 

O  doutor  provou  com  muitos  algarismos,  que  juntando  á 
vida  dos  homens  do  anno  três  mil,  as  horas  ganhas  pela 
rapidez  das  communicações,  a  duração  media  da  existên- 
cia era  de  cento  e  vinte  annos,  e  mais  uma  fracção.  Viajar 
consistia  em  partir  e  chegar. 

Martha  dormitava :  as  lembranças  confusas  do  passado, 
fluctuaram  vagamente  no  seu  espirito  por  algum  tempo, 
até  que  uma  delias  afugentou  as  outras,  e  foi  saindo  len- 
tamente desse  cabos,  como  uma  estrella  sáe  d'entre  as 
nuvens. 

Martha  sonhava  com  uma  viagem  que  tinha  feito  em 
companhia  de  Maurício,  na  véspera  do  seu  somno  secular. 
Parecia-lhe  estar  ainda  vendo  a  claridade  suave  do  cair 
da  tarde  illuminar  as  colinas  de  Vírofloi,  e  os  aceiros  das 
matas:  distinguia  o  espinho  florido  que  bordava  o  verde- 
pallido  das  sebes:  sentia  o  perfume  dos  lilazes,  que  de 
espaço  a  espaço  coroavam  os  muros  dos  jardins:  ouvia 
ainda  soar  pela  estrada,  que  o  crepúsculo  já  escondia  á 
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vista,  o  tocar  das  campainhas  cadenciado  pelo  trote  dos 
cavallos.  Aopé  delia  estava  Maurício,  tendo  uma  das  mãos 
nas  suas ;  perto  de  Maurício  um  cocheiro  velho  e  pensa- 
tivo :  alraz  delles  o  resto  dos  viajantes,  que  eram :  um  al- 
deão, bom  fallador;  uma  mulher  nova,  mas  já  mãe,  sem- 
pre inquieta  ao  mais  leve  movimento  dos  filhos ;  e  um  sol- 
dado idoso,  e  que  não  dava  palavra. 

A  carroça  de  viagem  rodava  vagorosamente  pelo  ter- 
reno molhado,  c  a  cada  instante  o  rodar  se  tornava  mais  de- 
morado: os  viajantes  principiavam  a  manifestar  signaes  de 
impaciência. 

—  Dê  no  cavallo  I  exclamavam  todos.  O  cocheiro  apenas 
agitou  as  rédeas. 

—  De  que  serve  o  chicote?  perguntaram  alguns. 

—  É  um  sendeiro!  observou  o  aldeão. 

— Um  preguiçoso!  accrescentou  a  mãe  das  creanças. 

— Um  covarde!  disse  o  soldado. 

O  cocheiro  meneou  a  cabeça. 

— Estão  enganados,  disse  elle  a  final,  o  russo  não  é 
sendeiro,  pois  que  tem  passado  por  mais  privações  do  que 
poderiam  soffrer  os  mais  robustos  da  sua  raça,  e  ha  vinte 
annos  que  as  soffre! 

— Vinte  annos!  repetiu  o  aldeão  admirado. 

— Talvez  mais,  redarguiu  o  cocheiro:  e  também  não  é 
preguiçoso,  pois  que  ha  muito  tempo  que  alimenta  com"  o 
seu  trabalho  um  homem,  uma  mulher  e  dois  filhos. 

— Com  cífeito  tem  sido  um  animal  bem  útil!  respondeu 
a  mulher  que  o  tinha  qualificado  de  preguiçoso. 

—  E  também  já  deu  provas  de  coragem,  continuou  o 
cocheiro  todo  ufano!  olhem  para  aquellas  cicatrizes  que 
se  lhe  conhecem  ainda. 

—  Ah  í  já  serviu  no  exercito?  disse  o  velho  soldado,  com 
certa  doçura  de  expressão. 

Todos  olhavam  para  o  russo,  que  ia  puchando  pela  car- 
roça conforme  podia :  ninguém  pensava  já  no  chicote ! 
O  aldeão  calculava  o  que  poderia  valer  o  trabalho  de 
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vinte  annos;  a  mâe  das  creanças,  que  entrava  no  numero 
dos  viajantes,  pensava  nos  dois  filhos  do  cocheiro  que  aquelle 
cavallo  tinha  ajudado  a  sustentar;  e  o  soldado  olhava  para 
as  cicatrizes  que  o  velho  havia  indicado :  quando  chegaram 
ao  caminho  plano  todos  queriam  apear-se,  mas  o  cocheiro 
não  os  deixou,  e  bradou  ao  cavallo: 

— Eia,  meu  russo,  vá  mais  esta  estafa  por  conta  de  Emi- 
tia; amanhã  descançaremos.  Depois  voltando-se  para  Mar- 
tha  e  Maurício,  disse-lhes : 

— Emilia  é  minha  filha,  que  ha  de  casar  sabbado  com  o 
filho  de  um  dos  meus  visinhos :  sua  mãe  e  eu  já  lhe  com- 
prámos a  mobiha,  que  não  é  grande,  mas  custa  dinheiro ; 
para  que  esteja  completa  faltam  ainda  alguns  cobres,  e  o 
russo  não  deve  descançar  sem  que  eu  os  tenha  ganho;  e 
ha  de  ganhal-os  amanhã... 

— Já  os  ganhou,  interrompeu  Maurício,  dando-lhe  algum 
dinheiro ;  podeis  portanto  antecipar  um  dia  a  ventura  de 
Emília,  e  o  descanço  do  vosso  bom  cavallo:  Deus  faça  os 
noivos  felizes.  E  dizendo  isto  saltou  trazendo  Martha  com- 
sigo,  e  a  carroça  alliviada  deste  pezo  desappareceu  no  es- 
curo do  caminho. 

Paris  ficava  ainda  distante,  mas  o  caminho  pareceu  curto 
pela  conversação  alegre  e  affectuosa  que  Maurício  e  Mar- 
tha fizeram,  até  chegar  a  casa.  Esta  viagem  não  a  podiam 
esquecer  ambos,  porque  ella  era  um  desses  traços  lumino- 
sos que  a  vida  dos  aiíiantes  deixa  no  passado,  e  para  os 
quaes  o  pensamento  se  volta  sempre.  As  imagens  que  as 
reproduziam  tinham  todas. sido  vistas  no  sonho  de  Martha, 
quando  ao  julgar  que  entrava  na  alegre  trapeira  de  outros 
tempos  ouviu  um  grande  ruido  que  a  despertou  sobresal- 
tada. 
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III 

Kxlraccno  de  vinjantes.—  Hospi-darias-motlèlos.  —O  copo  (1'afrua  por  3$070  reis, 

—  Partida  a  bordo  da  Dounida,  navio-peixe  submarino.  —  O  sr.  Palafox,  cor- 
retor ambulante  de  narizes,  livros  e  géneros  coloniaes.  —  Prospecto  liumiino. 

—  A  sciencia  permilte  ao  cidadão  a  escolha  do  seu  nariz  —  Academia  do  Mar- 
rare  e  duvidas  sobre  as  suas  memorias.  —  Dúzia  de  freira.  —  Communicaçõcs 
com  a  lua.  —  Perigoso  encontro  com  uma  balèa.  —  Lição  do  sr.  Vertebrado 
sobre  os  cetáceos. —  Destruição  de  um  navio.  —  Registo  civil  das  machinas. 

O  com])oyo  em  que  iam  o  académico  e  os  nossos  con- 
sortes, tinha  parado  no  fundo  de  um  precipicio,  e  sobre 
as  cabeças  dos  viajantes  luzia  o  ceu  por  mna  nesga,  cor- 
tada pelo  braço  de  uma  grande  machina.  O  dr.  Universal 
disse-lhes  que  eram  chegados  ao  seu  destino,  e  que  em 
cada  uma  das  cidades  havia  um  poço  para  a  extracção  dos 
viajantes,  similhante  a  este  que  estavam  vendo.  A  carroa- 
gem  foi  a  este  tempo  agarrada  pelos  grandes  braços  da 
machina,  e  Começou  a  subir  rapidamente  como  um  cesto 
de  mineiros.  Logo  que  chegaram  ao  cimo  do  poço  ouviram 
muitos  gritos,  e  um  cento  de  homens  e  de  rapazes  veio 
apertar  em  estreito  circulo  os  viajantes  recemchegados. 

Martha  pensou  que  a  esmagavam,  e  recuou  assustada : 
mas  o  dr.  Universal  explicou-lhe  que  eram  os  donos  das 
hospedarias  e  os  guias  da  terra,  que  lhes  vinham  offcrecer 
seu  préstimo.  Uns  deitavam  sobre  os  viajantes  centenares 
de  annuncios,  outros  oíTereciam-lhes  bandejas  de  refrescos, 
alguns  traziam  grandes  garfos  com  aves  assadas  nos  den- 
tes, coslelletas  e  tiras  deprezunto,  que  apresentavam  como 
prospecto-specimen  de  seus  estabelecimentos.  Havia  tam- 
bém nessa  multidão  escovadores,  engraxadores  e  moços, 
todos  desesperados  por  venderem  os  seus  serviços. 

Maurício  não  tinha  dado  seis  passos,  c  já  havia  sido 
obrigado  a  tomar  dois  copos  de  limonada,  e  a  entregar  a 
ires  corretores  de  hospedarias  a  bengala,  o  lenço  e  o  cha- 
péu. 

O  doutor  recommendou-lhes  que  observassem  este  fu- 
ror de  hospitalidade,  esta  multiplicidade  de  attenções,  o 
finalmente  a  abundância  de  tudo  quanto  i)0diam  precisar. 
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—  Vejam,  exclamou  .elle,  os  benefícios  da  civilisação: 
Uma  povoação  inteira  está  ás  ordens  de  cada  mu  de  nós: 
todas  as  producções  do  mundo  vem  ao  nosso  encontro ; 
apenas  chegamos  e  logo  achamos  antecipadamente  preve- 
nidos os  nossos  desejos,  e  conhecemos  que  não  nos  falta 
coisa  alguma. 

Assim  era :  tudo  se  oíTerecia  a  Martha  e  a  Maurício ;  mas 
faltava-lhes  o  poderem  respirar.  Fugiram  portanto  para  a 
primeira  hospedaria  que  viram,  como  se  fosse  um  logar 
em  que  estivessem  ao  abrigo  da  perseguição  que  os  cer- 
cava. 

Á  entrada  estava  um  guarda  portão  com  a  sua  alabarda, 
que  os  saudou  três  vezes,  indicando-lhes  um  criado  grave 
com  uma  cadeia  de  oiro  ao  pescoço,  similhante  á  que  tra- 
ziam de  prata  os  continues  da  camará  dos  pares  em  Por- 
tugal, quando  havia  pares  em  Portugal.  Este  criado  le- 
vou-os  a  um  outro,  especialmente  encarregado  de  abrir  a 
porta  da  sala,  que  era  uma  extensa  galeria,  deslumbrando 
os  viajantes  ao  primeiro  aspecto.  O  criado  percebendo  o 
effeito  produzido,  sorriu  e  disse  : 

—  Estão  vendo  na  sua  presença  os  triumphos  da  indus- 
tria: coisa  alguma  do  que  vêem  é  o  que  parece.  As  co- 
lumnas,  que  imitam  mármore,  são  de  barro ;  a  riquíssima 
fazenda  de  brocado,  é  de  vidro  fiado  ;  o  sobrado  de  madeira 
côr  de  roza,  é  de  betume  pintado ;  o  velludo  que  forra  os 
sofás,  é  caoutchouc  aperfeiçoado  ;  tudo  poderá  durar  dois 
annos,  quando  muito,  ou  o  tempo  necessário  para  o  dono 
da  hospedaria  vender  o  estabelecimento  ficando  milliona- 
rio. 

Quando  acabava  esta  breve  explicação  chegaram  outros 
criados.  Todos  traziam  impressos  no  vestuário  os  symbo- 
los  das  suas  attribuições :  um,  pratos,  garfos  e  facas ;  ou- 
tro, copos  e  garrafas ;  um  terceiro,  peças  de  carne  assada, 
peixes,  e  fructas :  traziam  também  ao  pescoço  pendentes 
de  um  colar  as  iniciaes  do  proprietário  da  hospedaria,  aber- 
tas sobre  uma  chapa. 
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O  doutor  teve  a  delicadeza  de  convidar  para  o  almoço 
os  seus  companheiros  de  viagem. 

Maurício  e  Martha  como  liavia  muitos  séculos  que  não 
comiam,  já  tinham  perdido  o  costume.  O  académico  por- 
tanto apenas  pediu  um  copo  d"agua. 

O  criado  encarregado  de  receber  a  nota  do  que  pediam 
os  hospedes,  foi  a  uma  pequena  livraria  d'onde  tirou  um 
volume  encadernado  que  trouxe,  e  na  lombada  do  qual  se 
via  em  letras  doiradas. 

LISTA  DAS  AGUAS 

yl'E  SE  VEiNDKM  NA  IIOSrEDARIA  DOS   DOIS  MlNDOf^ 

A  primeira  pagina  começava  : 

i."^  Agua  da  fonte: 

2.*  Agua  de  poços: 

3.*  Agua  de  regato: 

4.-''  Agua  de  ribeiro: 

5.*  Agua  de  rio : 

C.'''  Agua  fdtrada  pelo  carvão : 

7.*''  Agua  fdtrada  pela  pedra: 

8.''  Agua... 

Maurício  parou  a  leitura,  voltou  cerca  de  trinta  pagi- 
nas, e  viu  que  a  lista  chegava  ao  numero  de  ordem  de  tre- 
zentos sessenta  e  seis! 

A  hospedaria  dos  Dois  Mundos  tinha  tantas  qualidades 
de  agua  quantos  são  os  dias  de  um  anno  bissexto.  O  dou- 
tor percorrendo  este  mesmo  catalogo  foz  mui  sabias  rede- 
xúes  a  i)roposito  de  cada  uma  das  qualidades  das  aguas 
mencionadas:  leu,  releu,  tornou  a  hesitar  na  escolha,  e  ao 
cabo  de  longa  meditação  pediu  agua  da  fonte.  O  pedido  foi 
Iransmillido  pelo  criado  das  requisições,  e  passados  cinco 
minutos  um  criado  trouxe  a  bandeja.  Cinco  minutos  depois 
outro  criado  trouxe  a  garrafa,  e  quando  passavam  ainda  ou- 
tros cinco  minutos,  veio  um  terceiro  criado  trazer  o  copo. 
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Um  qunrto  de  hora  tinha  bastado  para  obter  um  copo 
d'aguaf  Graças  á  divisão  do  trabalho! 

Em  quanto  o  doutor  bebia  a  escolhida  agua  da  fonte, 
quizeram  Marília  e  Maurício  chegar  a  uma  das  janellas,  mas 
um  criado  advertiu-os  que  para  isso  era  -mister  comprar  um 
bilhete  ao  encarregado  dos  pontos  de  vista.  Iam  para  uma 
das  portas,  quando  outro  criado  os  advertiu,  que  saindo 
sem  senha  não  podiam  tornar  a  entrar.  Foram  para  se  as- 
sentar em  um  dos  sofás,  e  eis  que  outro  criado  acode,  e 
lhes  observa  attenciosamente  que  esses  logares  são  muito 
mais  caros.  Não  tiveram  portanto  outro  remédio  senão  vol- 
tarem para  aopé  do  académico,  que  acabava  de  beber  o 
seu  copo  d'agua,  e  tinha  pedido  a  conta. 

Appareceu  logo  um  criado  especial,  trazendo  uma  folha 
de  papel  vellino  ornada  de  vinhetas  douradas  e  impressas 
a  cores. 

Maurício  pôde  lêr  por  cima  do  hombro  do  dr.  Univer- 
sal o  seguinte: 


5Dene>  o  S^. . 


Por  três  comprimentos  do  guarda-portão  com  alabarda ^240 

Pelo  criado  com  cadèa  de  oiro |ÍÍ00 

Pelo  criado  que  abriu  a  porta  da  sala ,^080 

Aluguer  da  lista  das  aguas ^040 

Bandeja ^030 

Garrafa ^035 

Copo P45 

Agua  da  fonte IPOO 

Meza  e  bancos ^800 

Serviço .'. . .  ^400 


Total 3^070 
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O  doutor  observou  a  Maurício  que  em  consequência 
desta  contabilidade  aperfeiçoada  não  era  mister  gratificar 
os  criados. 

Martha  involuntariamente  se  lembrou  do  Evangelho,  e 
pareccu-lhe  que  as  hospedarias  da  Ilha  do  Negro  Animal 
tinham  procurado  realisar  de  um  modo  celebre  aquella  pro- 
messa de  Jesu-Christo : —  O  copo  d' agua  lhe  será  pago  pelo 
cêntuplo. 

Levantaram-se  e  caminharam  em  direcção  ao  porto,  pois 
que  deviam  embarcar,  como  é  sabido,  para  a  Ilha  do  Or- 
çamento. Quando  chegaram,  o  cáes  estava  apinhado  de  via- 
jantes, uns  que  desembarcavam,  outros  que  se  preparavam 
para  partir. 

De  todos  os  lados  se  ouvia: 

— O  vapor  do  Japão; 

—  O  estafeta  do  Mar- Vermelho ; 

— O  omnibus  do  Brazil  com  correspondência  para  a  Terra- 
Nova. 

O  doutor,  entre  diíTerentes  coisas,  fez  notar  aos  dois 
esposos  um  homem  que  tinha  na  mão  um  pincel,  e  que 
traçava  no  peito  ou  nas  costas  de  cada  passageiro  o  mesmo 
numero  impresso  nas  malas  e  saccos  de  viagem,  meio  en- 
genhoso e  útil  para  estabelecer  uma  perfeita  ligação  entre 
o  viajante  e  a  sua  bagagem. 

Chegaram  a  um  embarcadouro  onde  se  lia : 


DA   ILHA   DO   NEGRO   ANIIYIAL   PARA   A   ILHA    DO   ORÇAMENTO 

— É  aqui,  disse  o  dr.  Universal. 
Maurício  c  Martha  olharam,  c  não  viram  signal  algum 
de  embarcação. 
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— Procuraes  o  navio,  disse  o  doutor  sorrindo,  está  no 
seu  logar,  no  logar  de  uma  Dourada. 

—  Debaixo  d"agua?  observou  Mauricio. 

— Justamente,  respondeu  o  doutor.  Antigamente  julga- 
vam que  era  próprio  do  navio  fluctuar;  mas  o  progresso 
da  sciencia  condemnou  tal  principio.  Todas  as  nossas  linhas 
de  vapores  sâo  submarinas,  e  as  estradas  subterrâneas.  Fa- 
cilmente comprehendereis  que  as  vantagens  são  idênticas 
nos  dois  casos. 

As  Douradas  acceleradas  navegando  debaixo  d'agua  não 
são  estorvadas  pelo  vento,  pelos  raios,  nem  pelos  piratas. 
A  sua  construcção  é  engenhosa,  julgareis  vendo:  e  levou-os 
á  extremidade  do  embarcadouro,  onde  estava  um  sino  mer- 
gulhador, no  qual  desceram  para  o  navio  submarino.  A 
forma  do  barco  era  a  do  peixe  de  que  tomara  o  nome.  Fi^ 
gurava-se  portanto  uma  immensa  Dourada,  tendo  o  rabo 
e  os  nadadouros  movidos  pelo  vapor.  No  logar  das  esca- 
mas havia  janellinhas  postas  em  fieira,  por  onde  entrava  o 
ar  que  vinha  de  tubos,  cujas  extremidades  fluctuavam  no 
cimo  da  agua.  Como  já  estavam  todos  os  passageiros  a  bordo, 
não  tardou  que  a  Dourada  partisse.  O  doutor  preparava-se 
com  uma  grande  massada  aos  seus  ouvintes  acerca  da  capi- 
tal da  Republica  dos  Interesses-Unidos ;  mas  foi  interrom- 
pido por  um  outro  viajante,,  que  o  reconheceu  como  antigo 
conhecimento ,  correndo  para  elle  com  os  braços  abertos. 

— Ahf  é  o  sr.  Palafox,  disse  o  académico,  como  res- 
posta aos  repetidos  abraços  do  seu  conhecido,  dando  á  voz 
um  certo  tom  de  protecção,  e  juntando-lhe  estas  palavras : 
É  um  dos  nossos  mais  conhecidos  emprehendedores.  E  in- 
dicando-lhe  com  a  mão  Martha  e  Mauricio,  accrescentou: 

—  Apresento-vos  um  casal  humano  dos  antigos  tempos. 

— Os  parisienses  de  Manuel  Fogaça?  interrompeu  Pala- 
fox, que  já  os  tinha  examinado:  por  três  minutos  que  me 
escaparam.  Mal  que  soube  da  sua  descoberta  fui  ter  com 
Fogaça  para  propor  o  dividil-os  em  acções  de  uma  com- 
panhia ananyma.  Tencionava  explorar  esta  empreza  junta- 
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mente  com  os  telegraphos  lunares,  mas  como  tínheis  vindo 
primeiro  perdi  o  negocio  que  era  cxcellentc.  Pela  minha 
conta  deveis  ganhar  seis  mil  por  cento. 

O  doutor  com  visivel  atrapalhação  pretendeu  provar  que 
não  estava  na  sua  mente  nenhuma  especularão  com  refe- 
rencia aos  dois  esposos,  pois  que  o  seu  acordar  de  um 
somno  de  tantos  séculos  unicamente  devia  aproveitar  á 
sciencia,  e  que  era  com  elTeito  este  o  fim  que  os  levava  á 
Ilha  do  Orçamento. 

Palafox  piscou  um  olho,  e  disse:  comprehendo;  o  vosso 
projecto  é  outro,  ganhareis  mais  do  que  em  uma  especu- 
lação... estaes  no  vosso  direito.  Não  vos  farei  concorrên- 
cia, e  tanto  mais  que  tenho  dado  ultimamente  grande  des- 
envolvimento aos  meus  negócios.  Desde  o  nosso  encontro 
no  Caho  da  Roa  Esperança,  formei  uma  sociedade  anonyma 
para  exploração  do  privilegio  exclusivo  do  dr,  Penco.  Sa- 
beis de  quem  fallo,  é  d'aquelle  italiano  celebre  que  inven- 
tou um  apparelho  orthopedico  para  os  desvios  do  nariz. 
Peço  perdão  de  vos  deixar ;  vejo  aqui  perto  um  viajante 
a  quem  dei  o  prospecto. 

Effectivamente  um  novo  interlocutor  se  juntou  ao  grupo 
em  que  estava  o  académico. 

Era  um  homem  baixo,  rotundo,  cujos  braços  lembravam 
duas  barbatanas,  e  as  pernas  eram  tão  curtas,  que  parecia 
um  destes  bonecos  de  cartão  que  rolam  sobre  a  barriga. 
Tinha  olhos  pequenos  enteriados  na  carne  parecendo  dois 
buracos  feitos  ao  torno.  O  nariz  estava  como  estrangulado 
entre  as  faces  hemisphericas,  fazendo  o  effeito  das  excre- 
cencias  que  se  notam  na  casca  das  laranjas  de  Malta,  ou  la- 
ranja de  umbigo. 

Saudou  com  o  pé,  não  lhe  permittindo  o  atarracado  do 
pescoço  saudar  com  a  cabeça. 

—  Delia  descoberta!  disse  elle  com  voz  apoplctica,  mos- 
trando o  prospecto  que  agitava  em  uma  das  mãos. 

Se  quizesse  experimentar?  perguntou  contente  e  apres- 
sado o  sr.  Palafox. 
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—  E  por  que  não?  replicou  o  gordalhudo  com  uma  ri- 
sada que  parecia  um  ataque  de  tosse.  E  porque  não?  Eu 
sempre  animei  o  progresso  das  artes... 

—  Como  nós,  meu  senhor,  o  progresso  dos  narizes,  ata- 
lhou o  especulador. 

—  Com  que  em  verdade  podeis  obter  o  seu  augmento 
ou  diminuição  por  meio  do  apparelho  ? 

—  Sim,  senhor,  conforme  o  tamanho  do  nariz.  Assim  o 
podeis  vêr  na  lythographia  junta  ao  prospecto.  Em  virtude 
do  novo  apparelho  orthopedico  cada  individuo  poderá  es- 
colher o  seu  nariz,  da  mesma  forma  que  no  mundo  antigo 
escolhia  o  seu  chapéu.  Na  tabeliã  vereis  o  preço  segundo 
a  forma  de  cada  espécie. 

O  homem  baixo  voltou  a  folha  que  tinha  na  mão,  e  co- 
meçou o  exame  de  uma  serie  de  narizes,  desenhados  em 
frente  da  pauLa  dos  preços.  Esteve  indeciso  algum  tempo  en- 
tre o  nariz  grego  e  o  nariz  arrebitado,  mas  na  presença  de 
uma  judiciosa  observação  dePalafox,  sustentando  que  estes 
últimos  não  estavam  em  voga,  escolheu  um  dos  outros. 

O  especulador  tirou  logo  da  mala  um  compasso,  tomou 
a  medida  da  verruga,  que  o  sSu  acreditado  apparelho  de- 
via transformar  em  nariz  grego,  e  tomou  nota  n'um  livro, 
como  fazia  um  certo  Keil,  alfayate  com  muita  voga  na  an- 
tiga Lisboa,  ao  tomar  medida  do  fato  dos  membros  da  aca- 
demia do  Marrare,  uma  das  mais  celebres  dos  primeiros 
séculos,  e  da  qual,  como  provam  trabalhos  históricos  de 
grande  valia,  foram  membros  diversos  homens  de  estado, 
e  outros  sem  estado.  Parece  que  na  decadência  da  civili- 
sação  antiga,  um  Grémio  do  qual  não  resta  outra  memoria, 
além  deste  nome,  supplantou  a  dita  academia.  Da  obscuri- 
dade que  cerca  as  memorias  desse  tempo,  o  menor  inconve- 
niente que  pôde  resultar,  é  não  ter  nunca  existido  tal  al- 
fayate, o  que  até  já  foi  provado  por  um  dos  eruditos  do 
ANNO  TRES  MIL;  como  compleuiento  do  estudo  demonstra- 
tivo de  não  ter  existido  Homero,  nem  casacas  com  golla  de 
velludo. 
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Os  dois  esposos  ouviram  que  o  freguez  do  nariz  clie- 
gava  d'Africa,  onde  tinha  ido  por  causa  da  tisica  que  pa- 
decia ;  e  souberam  mais,  que  a  gordura  do  liomem  era  o 
resultado  de  uns  caldos  inventados  pelos  árabes.  O  doente 
curado  trazia  comsigo  a  receita  que  vendera  á  Sociedade 
de  Hygiene  Publica,  a  qual  o  incorporou  na  empreza  na 
qualidade  de  prospecto  vivo. 

Ao  findar  estas  explicações,  Palafox  viu  perlo  de  si  um 
viajante  que  pelo  aspecto  parecia  ecclesiastico;  e  logo 
procurou  na  mala  amostras  de  relíquias,  contas  e  veró- 
nicas. Aproximando-se  delle  com  muita  modéstia,  disse- 
Ihe: 

—  Não  me  engano,  tomando  a  liberdade  de  julgar  que 
o  senhor  tomou  ordens? 

—  Sim,  senhor,  respondeu  o  viajante. 

—  Estava  bem  seguro  disso,  redarguiu  Palafox  com  hu- 
mildade; quando  nos  aproximamos  dos  santos  existe  sem- 
pre uma  voz  interior  que  nos  adverte...  Mas  jcá  que  a  Pro- 
videncia me  permittiu  este  encontro,  espero  que  me  faci- 
lite ensejo  para  offerecer  á  sua  attenção  alguns  objectos 
destinados  á  satisfação  desfieis:  Ad  majorem  Dei  gloriam. 
Imitando  a  voz  de  um  pregoeiro,  apresentava-  ora  uma,  ora 
outra  amostra  dos  objectos  que  pretendia  vender. 

—  Esta  é  uma  relíquia  de  santo  Onofre,  que  a  civilisa- 
ção  moderna  considera  advogado  dos  litteratos.  Attendendo 
ás  muitas  pessoas  a  quem  pude  convir,  vendemos  taes  re- 
líquias a  80  réis  a  dúzia  de  quatorze,  a  que  chamaremos 
dúzia  de  freira,  em  virtude  de  uma  reminiscência  da  anti- 
guidade.—  Esta  é  uma  medalha  que  pôde  ser  destinada 
a  qualquer  santo  da  devoção  especial  do  individuo  que  a 
comprar,  tem  a  virtude  de  livrar  o  cidadão  de  ser  jurado, 
de  servir  nos  batalhões  nacionacs,  de  ser  preso  como  re- 
fractário, de  ser  eleitor,  juiz  de  paz,  c  de  outras  similhan- 
tes  enfermidades  terrestres:  o  seu  preço  é  de  160  réis 
as  sete. — Isto  é  um  rosário... 

—  Peço-lhe  perdão,  meu  senhor,  interrompeu  o  viajante 
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a  quem  elle  estava  fallando,  está  enganado,  eu  nâo  sou  pa- 
dre catholico. 

—  Ah!  exclamou Palafox,  nesse  caso  estou  na  presença 
de  um  digno  ministro  da  religião  reformada. — E  correndo 
á  mala,  tirou  uma  Biblia,  e  com  ella  na  mão,  imitando  o 
gesto  magestoso  de  um  rabugento  pedagogo  disse: 

—  Aqui  tenho  o  que  vos  convém :  esta  é  a  .lei  universal 
—  o  grande  Verbo,  o  Deus  vivo.  Nas  suas  paginas  só  ve- 
reis preceitos  indestructiveis,  apesar  de  que  lhe  juntámos 
alguns  livros  apocryphos.  Ahi  achareis  a  receita  para  a  sa- 
tisfação temporal  e  espiritual,  com  o  formulário  para  a  sua 
applicação.  Custa  tudo  dez  tostões,  comprehendendo  caixa 
e  fechos  de  metal. 

— Em  verdade  é  bem  pouco  dinheiro  por  tanta  coisa, 
disse  a  pessoa  com  quem  se  tinha  começado  a  travar  o  dia- 
logo ;  e  rindo  accrescentou :  teria  aproveitado  seguramente 
a  barateza  quando  era  ministro  da  religião  reformada ;  mas 
ao  presente  não  posso,  porque  as  convicções  do  protestante 
estão  refugiadas  na  philosophia. 

— Sois  philosopho,  pelo  que  vejo  I  atalhou  Palafox,  ba- 
tendo uma  palmada  na  perna...  assim  me  tinha  já  pare- 
cido :  essa  fronte  tão  espaçosa,  esse  olhar  pensativo,  eram 
signaes  da  vossa  missão.  Estou  satisfeitíssimo  de  o  saber, 
porque  eu  também  sou  philosopho  pratico,  e  a  prova  é  que 
viajo  por  conta  da  Sociedade  para  a  extincção  das  crenças. 
Tenho  alli  o  regulamento  no  meu  bahu  ;  estou  auctorisado 
para  receber  as  subscripções.  Depois  de  uma  pausa  de  al- 
guns instantes  offereceu  ao  seu  interlocutor  um  folheto, 
tendo  na  primeira  pagina  uma  vinheta,  que  representava 
o  génio  da  verdade  pisando  aos  pés  a  hydra  da  super- 
stição: o  génio  era  o  retrato  do  presidente  da  sociedade, 
e  as  cabeças  das  hydras  retratos  de  alguns  padres  conhe- 
cidos. 

Palafox  deixou  o  ex-pastor  protestante  a  examinar  o  fo- 
lheto, e  voltou  para  onde  estava  o  académico. 

Maurício  não  pôde  deixar  de  lhe  fazer  os  maiores  elogios. 
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em  consequência  dá  perícia  commerciai  que  llie  tinha  visto 
desenvolver  com  tanto  talento. 

Quereis  lisongear-me  f  exclamou  Palafox,  muito  risonho  ; 
conheço  bem  os  meus  defeitos,  e  um  principalmente,  o  que 
mais  me  prejudica ;  sou  muito  franco  em  todos  os  negó- 
cios. Não  sei  reputar  bem  os  géneros  que  vendo,  nem  pro- 
mover convenientemente  os  meus  interesses  I  Mas  que  ha  de 
ser!  Sou  fanático  peia  boa  fé  antiga,  quero  que  todos  pos- 
sam dcsaffrontadameníe  negociar  comigo.  Também  todos 
me  conhecem,  e  recebem  com  os  olhos  fechados  quanto 
lhes  expesso,  sejaassucar,  chocolate,  mel,  vinlio  da  Madeira, 
etc.  Este  é  o  meu  único  desejo  :  a  confiança  do  publico 
honra-me  e  constituo  o  meu  lucro  liquido  e  seguro. 

Em  quanto  estava  fallando,  o  corretor  aproveitava  o 
tempo,  que  é  dinheiro,  despejando  uma  das  suas  malas 
para  mais  convenientemente  arranjar  as  amostras.  Maurí- 
cio viu  por  acaso  um  papel  que  estava  fora  da  mala,  e  no 
qual  involuntariamente  foi  lendo  : 

Receita  para  o  verdadeiro  chocolate. — Tomae  um  terço 
de  feijão  encarnado,  um  terço  de  assucar  avariado,  um  terço 
de  sebo,  aromatisae  o  todo  com  essência  de  cacau,  e  obte- 
reis o  melhor  chocolate  do  mundo. 

Receita  para  o  mel.  —  Tomae  melaço,  farinha  de  cen- 
teio, aromatisae  o  todo  com  flor  de  laranja,  composta  de 
saes  de  zinco,  de  cobre  e  de  chumbo;  e  obtereis  o  mel  do 
monte  Hymeto. 

Receita  para  assucar.  —  Tomae  pó  de  alabastro... 

Maurício  não  pôde  continuar  a  leitura,  porque  Palafox 
pegando  no  papel  o  juntou  a  outros  que  estavam  dentro  da 
mala,  entre  os  quaes  lhe  pareceu  ver  uma  carta  que  des- 
pertava no  seu  espirito  uma  recordação  esquecida. 

—  É  verdade,  disse  o  corretor,  voltando-sc  para  o  aca- 
démico, parece-me  que  ainda  vos  não  dei  a  noticia  de  que 
a  sociedade  para  os  telegraphos- trans-aereos  foi  ha  pouco 
formada.  Para  o  anno  estaremos  em  communicação  directa 
c  prompla  com  a  lua. 
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—  Com  a  lua !  exclamaram  ao  mesmo  tempo  Martha  e 
Maurício  admirados. 

—  As  ultimas  observações  feitas  no  observatório  da  ca- 
pital dão  o  facto  como  possível,  accrescentou  com  ademanes 
académicos  o  dr.  Universal.  Graças  ao  instrumento  óptico 
inventado  pelo  meu  sábio  collega  o  dr.  Telescópio,  a  lua 
teve  a  bondade  de  se  deixar  vêr. 

—  E  brevemente  se  fará  ouvir!  accrescentou  Palafox^  gra- 
ças aos  novos  telegraphos  eléctricos  que  nos  proporciona- 
ram os  meios  de  conversarmos  com  os  lunáticos,  tão  facil- 
mente como  estou  conversando  comvosco.  Tenho  em  meu 
poder  o  prospecto  da  empreza,  examinae-o  :  e  abrindo  logo 
uma  carta  tirou  delle  uma  folha  explendidamente  impressa 
contendo  o  seguinte  : 

s 

ÁS  PESSOAS  QUE  TEM  DINHEIRO  DISPONÍVEL 
Capilal  social:  CEM  CONTOS  DE  RÉIS 

I.nero  seguro  :  DEZ  miL  CO!VTO!S  DE  RÉIS 

d  Está  realisada  uma  descoberta  que  excede  em  impor- 
tância os  mais  transcendentes  acontecimentos,  que  até  ao 
presente  tem  renovado  a  face  da  terra. 

« Um  dos  nossos  sábios,  ao  qual  se  deve  o  invento  de 
uma  celebre  passarela  que  nunca  ninguém  viu,  acaba  de 
descobrir  um  mundo  desconhecido ;  este  mundo  é  a  lua  f 

« Uma  sociedade  se  formou  immediatamente  para  a  explo- 
ração desta  nova  conquista,  da  qual  apenas  falta  apoderar- 
mo-nos. 

« Já  estão  tomadas  todas  as  disposições  para  a  construc- 
ção  dos  telegraphos  trans-aereos,  que  nos  devem  pór  em 
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contacto  com  a  população  lunar,  facilitando  assim  pouco  a 
pouco  o  estabelecimento  de  uma  grande  linha  de  commu- 
nicações  construída  em  commum. 

« Das  observações  feitas  pelo  sr.  Telescópio  resulta  que 
a  lua  possue  valores  incalculáveis  em  pedreiras,  tijolos,  gra- 
nitos e  areias. 

« A  imaginação  mais  audaz  recua  espavorida  ante  os  lu- 
cros portentosos  que  deve  produzir  a  exploração  de  tantas 
riquezas.  Não  faremos,  portanto,  nenhuma  promessa  aos 
accionistas;  as  mais  modestas  pareceriam  exageradas.  Um 
dever  de  consciência  nos  obriga  a  prevenil-os  unicamente, 
de  que  os  cálculos  mais  exactos  e  seguros  provam  que  o 
dinheiro  empregado  na  nossa  empreza  terá  um  juro  que 
regulará,  termo  médio,  por  uns  cincoenta  mil  por  cento. 

« Estando  antecipadamente  pedidas  quasi  todas  as  acç(3es, 
não  admittiremos  as  subscripçõcs  senão  até  30  do  presente 
mez. » 

Seguem-se  as  assignaturas. 

Quasi  todos  os  passageiros  se  tinham  reunido  aopé  de 
Palafox,  durante  a  leitura. 

Os  mais  enthusiasmados  pediam  com  fervor  para  tomar 
parte  desde  já  em  tão  vantajosa  empreza. 

Palafox  immediatamcnte  se  offereceu  como  intermediá- 
rio entre  os  fundadores  da  sociedade  e  as  pessoas  presen- 
tes ;  e  neste  supposto  começou  a  distribuir  promessas  de 
promessas  de  acções,  com  um  direito  de  commissão.  Os 
viajantes  que  as  compraram  foram  para  outros  pontos  do 
navio,  propagando  a  noticia  e  negociando  os  seus  fabulo- 
sos títulos  com  duzentos  por  cento  de  lucro. 

Maurício  eslava  admirado  de  quanto  se  passava  na  sua 

presença,  e  o  dr.  Universal  aproveitou  a  circumstancia  para 

impingir  aos  seus  companheiros  um  longo  discurso  acerca 

das  vantagens  da  associação  e  do  credito.  Ia  o  doutor  no 

duodécimo  aphorismo  de  economia  politica,  e  na  vigésima 

quinta  pitada,  quando  um  clioque  terrível  abalou  a  Dourada 

accelarada,  fazendo-lhe  perder  o  equilíbrio.  Os  passagei- 
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ros  correram  assustados  á  janella,  e  viram  um  immenso 
cetáceo  adormecido  no  fundo  do  Oceano,  que  tinha  acor- 
dado com  O  choque  da  Dourada.  No  momento  em  que  os 
dois  esposos  chegaram  a  uma  das  janellas,  o  cetáceo  tinha- 
se  voltado.  Martha  teve  apenas  tempo  para  dar  um  grito. 
As  ondas  que  levavam  o  navio-peixe,  attrahidas  pela  aspi- 
ração do  monstro  foram  engolidas  por  elle,  como  se  caís- 
sem em  um  abysmo,  e  o  navio  só  parou  no  estômago  do 
monstro  marinho. 

O  desastre  tinha  sido  muito  rápido  para  poder  ser  pre- 
venido, e  no  primeiro  instante  depois  da  catastrophc  nin- 
guém se  intendia  com  os  gritos,  choros  e  lamentações:  até 
a  equipagem  se  mostrava  desanimada,  e  tinha  razão,  por- 
que era  a  primeira  vez  que  deviam  manobrar  navegando 
no  estômago  de  uma  balêa.  O  capitão,  não  obstante  ser 
um  maritimo  bem  experimentado  nas  rudezas  do  mar,  con- 
fessou que  não  conhecia  as  saidas  da  paragem  em  que  es- 
tavam. 

Começou  portanto  cada  um  dos  viajantes  a  dar  o  seu 
conselho ;  mas  a  final  todos  os  meios  propostos  pareceram 
perigosos  ou  impraticáveis.  Nesta  situação  desesperada, 
todos  os  olhos  se  dirigiram  para  o  professor  de  zoologia 
do  museu,, que  por  acaso  vinha  também  a  bordo;  e  a  maio- 
ria começou  a  dizer: 

—  Deixem  fallar  o  sr.  Vertebrado,  que  seguramente  nos 
dará  um  óptimo  conselho,  porque  deve  ter  estudado  as 
balêas,  em  consequência  da  sua  profissão.  O  sr.  Vertebrado 
impertigou-se  todo  replecto  de  vaidade. 

—  Confesso,  meus  senhores,  disse  elle  tossindo,  e  dando 
um  tom  grave  e  inspirado  ás  palavras,  confesso  que  este  in- 
teressante mamífero  foi  objecto  de  muitas  das  minhas  obser- 
vações especiaes,  únicas  na  sciencia  que  professo ;  e  apesar 
de  tudo  quanto  contra  mim  tem  dito  e  escripto  os  meus 
adversários,  julgo  ter  sido  o  primeiro  que  descobriu  a  ver- 
dadeira natureza  do  leite  com  que  a  balêa  amamenta  seus 
filhos!  —  A  balêa,  senhoras  e  senhores,  é  um  cetáceo,  nome 
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que  se  deriva  da  palavra  grega  Ketos,  e  pertence  á  família 
do  chacal,  do  golphinho,  etc.  etc.  É  um  grande  mamífero 
plagiuro,  viviparo,  e  pisciforme,  com  dois  pés  chamados 
nadadouros,  e  respirando  pelos  pulmíjes... 

O  discurso  foi  neste  ponto  interrompido  por  um  sobre- 
salto  inesperado.  Os  propulsores  do  navio-peixe,  que  ti- 
nham continuado  a  estar  em  movimento,  haviam  tocado 
nas  paredes  do  estômago  da  balêa,  causando  uma  tal  con- 
tracção, que  a  Dourada  foi  levada  para  o  canal  intestinal 
do  monstro. 

O  machinisla  aproveitando  este  movimento  largou  toda 
a  força  ao  vapor,  o  que  deu  causa  a  uma  nova  náusea  da 
gigantesca  balêa,  e  depois  a  um  vomito,  em  que  o  navio  foi 
expulso. 

O  esforço  era  tão  violento,  que  a  Dourada  bateu  num 
rochedo  onde  se  espedaçou.  Todos  os  viajantes  que  esta- 
vam na  proa  foram  esmagados  pelo  choque,  afogados  no 
mar,  ou  queimados  pela  explosão  da  machina. 

Felizmente  a  popa  do  navio,  onde  estavam  Martha  e  Mau- 
rício, soffreu  muito  menos  avaria;  a  maior  parte  dos  pas- 
sageiros que  se  salvaram  foram  abrigados  pela  povoação 
inteira,  que  acudiu  ao  ruido  do  sinistro. 

Quando  os  espirites  socegaram,  os  náufragos  não  pode- 
ram  deixar  de  reconhecer  que  o  cetáceo  havia  tido  a  de- 
licada attenção  de  não  os  desviar  de  seu  caminho,  porque 
estavam  nos  subúrbios  da  cidade  Sem  Egual,  ou  unica- 
mente a  quinze  legoas  de  distancia  da  cidade. 

Entre  os  passageiros,  os  dois  esposos,  pela  prolixa  inu- 
tilidade do  seu  vestuário  eram  assumpto  das  mais  dispara- 
tadas observações.  Não  faltou  quem  muito  attenciosamente 
os  qualificasse  de  emissários  do  carnaval,  e  os  gaiatos  do 
anno  três  mil  rodeavam-nos  espantados;  c  alguns  apre- 
goavam-lhes  aos  ouvidos  phosphoros  de  cera,  alecrim  e  cau- 
telas de  25  réis. 

O  funccionario  encarregado  do  Registo  civil  das  ma- 
chinas,  foi  logo  prevenido  do  que  se  tinha  passado.  Assim 
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que  chegou  verificou  o  desastre,  e  passou  o  documento 
que  segue,  no  qual  apenas  encheu  as  designações  em  frente 
de  outras  geraes  e  já  antecipadamente  impressas : 

CIDADE  SEM  EGUAL -REGISTO  CIVIL  DAS  MACIIINAS 

íSllfEIS)!©   ID)'®lEf@ 

Eu  abaixo  assignado,  attesto  que: 

A  ma  china  S)ou^ou)ou  accefexacJa  n.°  /y, 

Nascida  na  Mnou  'òo  Tfoeato  CLutuiaf^ 

Edade  Tiexjoito  wíexteòy 

Valor  cjual/to  ceníoò  coxúoò  licj  xetA^ 

Naufragou  por  accidente  c^e  «afea. 

Fica  junto  o  auto  de  noticia. 

Aos  -jy  de  wicuo  do  anno  3ooo. 

Pelo  que  dizia  respeito  aos  viajantes  que  tinham  morrido, 
como  para  documentar  o  seu  fallecimento  era  mister  saber  os 
nomes,  as  profissões  e  as  edades,  o  empregado  absteve-se 
de  escrever  coisa  alguma,  em  virtude  do  principio  consti- 
tucional^ que  proclama  o  respeito  e  a  inviolabilidade  que 
se  deve  á  vida  privada  dos  cidadãos. 
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IV 


Contribuições  municipaes  de  um  povo  ultra-supercivilisado.  —  Incoiiveniciílcsdos 
passaportes  daguerreotypados.  —  Acommissão  das  pautas  e  os  peritos  jurados 
—  Duas  pontas  de  uni  dileuiuia.  —  Casa  modelo.  —  O  académico  salpicando  de 
perdigotos  um  improviso  paRuejado.  —  Yantaf;ens  de  não  amar  o  próximo  como 
a  si  mesmo.  —  O  Evan{;elho  ano  anno  xnEs  mii.  uma  velharia  politica.  —  A 
fiandeira  de  Evrecy  —  A  caridade  e  a  pliilantroi)ia.  —  Cada  século  com  seu 
uso.  —  Os  santos,  c  as  medalhas  epidemicas. 


Todos  OS  viajantes  que  se  tinham  podido  salvar  do  nau- 
frágio e  suas  consequências,  seguiram  viagem  para  a  ci- 
dade Sem  Egual.  Mauricio  ao  chegar  perto  desta  cidade 
viu  que  ella  era  cercada  por  duas  linhas  de  circumvalação, 
destinadas  a  garantir  a  recepção  dos  direitos  municipaes 
e  o  exame  dos  passaportes.  Estes  últimos  não  eram,  como 
nos  tempos  antigos,  diplomas  em  que  se  mencionavam  os 
signaes  dos  individues  a  que  se  referiam,  mas  consistiam 
em  retratos  ao  daguerreotypo,  ornados  com  o  sello  da  causa 
pubhca,  representando  portanto  fielmente  o  viajante. 

O  dr.  Universal  estava  explicando  as  muitas  vantagens 
do  novo  systema,  quando  se  ouviram  vozes  que  provinham 
de  uma  porfiada  altercação.  Era  o  viajante  gordo  e  do  na- 
riz invisivel  questionando  com  a  policia,  que  não  queria 
reconhecer  a  sua  identidade,  comparando  o  vulto  enorme 
do  sugeilo,  com  o  individuo  magro  e  cadavérico  represen- 
tado no  passaporte. 

O  pobre  homem  ponderava  inutilmente,  que  o  augmento 
de  volume  e  de  formas  que  lhe  notavam,  era  devido  ao 
novo  remédio  de  que  se  apresentava  como  prospecto  vivo 
e  ambulante.  O  agente  da  força  publica,  impassível  como 
a  estupidez,  declarou  que  não  podia  deixar  passar  senão  o 
original  do  retrato  que  vinha  no  passaporte. 

A  duvida  foi  exposta  a  um  guarda  superior,  que  a  trans- 
mittiu  com  o  seu  informe  a  um  verificador,  o  qual  com 
outro  informe  a  levou  á  presença  do  director.  Este  empre- 
gado meditou  muito  tempo  sobre  o  caso,  folheou  muitas 
vezes  o  volume  das  trinta  c  trcs  mil  portarias  que  regula- 
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vam  a  matéria,  e  decidiu  a  final  que  a  questão  só  podia 
ser  resolvida  por  dois  modos  :  1.°  ser  enviada  á  commissão 
das  pautas,  a  qual  antes  de  um  anno  não  a  poderia  exa- 
minar, e  o  segundo,  mais  fácil  e  prompto,  era  confiar  o 
gordalhudo  a  emagrecedores-jurados,  os  quaes  o  fariam 
chegar  a  ponto  de  provar  a  sua  identidade,  a  ser  verídica  a 
allegaçao  do  supplicante.  Foram  estas  as  textuaes  palavras 
do  despacho,  que  por  certidão  custou  800  réis. 

O  prospecto  vivo  gritava,  que  emagrecendo  compromet- 
tia  a  sua  posição  social ;  e  observava  que  ambas  as  pontas 
do  dilemma  lhe  matavam  o  futuro,  pela  demora :  que  elle 
vivia  honestamente  da  sua  obesidade,  como  muitos  outros 
da  sua  reputação.  O  director'  fiscal  respondeu-lhe,  que  a 
lei  nada  tinha  com  essas  misérias,  e  que  o  seu  principal 
objecto  era  proteger  a  sociedade  em  geral,  sem  fazer  caso 
de  cada  um  dos  seus  membros  em  particular. 


VIDAL  JÚNIOR. 


Os  dois  viajantes  deixaram  o  pobre  gordo  naquella  em- 
baraçosa situação,  e  vieram  ter  com  o  dr.  Universal  a  uma 
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segunda  barreira  onde  os  esperava  um  official  da  alfan- 
dega. Os  empregados  desta  estação  publica  tinliam  seguido 
os  progressos  da  civilisação  geral  na  Republica  dos  Inte- 
rcsses-Unidos.  Os  meios  de  exame  e  de  averiguação  haviam 
chegado  a  tão  elevado  ponto  de  apuro  que  em  virtude  da 
sua  engenhosa  intelligencia,  só  elles  poderiam  fazer  o  con- 
trabando. 

Acabado  todo  o  ceremonial  alfandegueiro,  Maurício  e 
Marília  acompanharam  o  doutor  a  casa. 

A  morada  do  académico  era  um  vasto  parallelogrammo, 
todo  branco,  no  qual  se  abriam  janellas  estreitas  que  re- 
cordavam as  frestas  de  uma  trapeira.  O  doutor  conhe- 
cendo a  admiração  dos  seus  companheiros  de  viagem, 
disse-lhes  : 

—  No  vosso  tempo  as  casas  não  se  edificavam  assim  ?  O 
tom  das  palavras  trazia  involuntariamente  a  vaidade  que  as 
dictava. 

—  Não  me  lembra  de  ver  nenhuma  desta  forma,  repli- 
cou Maurício. 

O  doutor  logo  o  interrompeu,  como  académico  que  não 
pôde  estar  calado,  e  salpicou  de  perdigotos  o  seguinte  im- 
proviso, habilmente  gaguejado  para  disfarçar  a  intermitên- 
cia do  estro : 

—  «A. arte  segue  ao  presente  outra  direcção,  que  não 
seguia  na  antiguidade,  e  os  nossos  artistas  chegaram  ao 
bcllo  ideal  do  systema  rectangular.  A  casa  em  que  moro 
foi  edificada  por  um  dos  mais  babeis  architectos;  é  por- 
tanto considerada  como  um  primor  d'arte  no  seu  género. 
Em,  tudo  quanto  estaes  vendo  não  existe  uma  só  pedra 
como  ornamento,  ou  inútil,  para  fallar  com  mais  proprie- 
dade. Pelo  que  diz  respeito  ás  disposições  interiores,  vós 
mesmos  as  apreciareis...»  Neste  ponto  o  discurso  acabou, 
porque  chegaram  ao  patamar  da  escada.  Assim  que  Mau- 
rício poz  um  pé  no  primeiro  degrau,  este  ligeiramente  se 
depremiu,  e  fez  mover  um  lampeão,  que  por  si  avançou 
para  allumiar;^  no  segundo  degrau  a  campainha  tocou,  e 
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no  terceiro  a  porta  se  abriu  por  si.  Mauricio  leu  sobre 
ella  esta  inscripção : 

CADA  UM  POR  SI 
CADA  UM  PARA  SI 

—  Deveis  conhecer  esse  preceito  de  um  dos  sete  sábios 
da  vossa  terra,  disse  o  académico  sorrindo  :  é  o  resumo  das 
leis  da  humanidade:  cada  um  por  si,  é  o  direito ;  cada  um 
para  si,  é  o  dever.  Entrae,  que  muito  mais  admirareis. 

Os  dois  esposos  passaram  por  uma  ante-camara  em  que 
estavam  apparelhos  de  que  ignoravam  o  uso. 

O  doutor  mostrou-lhes  uma  caixa  á  qual  chegavam  as 
cartas  que  lhe  eram  dirigidas,  explicando-lhes  como  uma 
canalisação  vasta  e  ramificada  facultava  pelo  meio  do  vácuo 
esta  distribuição  pelas  casas  particulares.  Abriu  depois  as 
torneiras  que  levavam  por  toda  a  parte  a  agua,  a  luz  e  o 
fogo.  Indicou-lhes  a  canalisação  especial  para  receber  os  jor- 
naes ;  os  fios  eléctricos  que  estabeleciam  correspondência 
tão  rápida  como  o  pensamento  com  as  differentes  lojas  com 
que  o  doutor  estava  afreguezado ;  e  finalmente  os  appare- 
lhos paropticos  por  meio  dos  quaes  a  vista  vencia  todos  os 
obstáculos  e  alcançava  qualquer  distancia. 
,  Durante  esta  curiosa  prelecção  o  doutor  notou  a  falta  de 
sua  esposa,  e  tocou  em  algumas  molas.  O  toque  de  uma 
campainha  o  advertiu  de  que  fora  obedecido;  levou  os  hos- 
pedes para  a  casa  de  jantar,  onde  a  meza  estava  posta,  e 
convidou-os  para  o  banquete. 

Martha  e  Mauricio  depois  de  sentados  olharam  em  volta 
de  si  esperando  a  cada  instante  a  entrada  dos  criados.  O 
académico  adivinhando-lhes  o  pensamento  sorriu,  incli- 
nou-se  um  pouco  para  o  lado,  e  carregou  em  um  botão  de 
metal  que  ficava  perto  da  meza.  Immediatamente  tudo  quanto 
estava  sobre  ella  pareceu  animar-se.  As  garrafas  inclinaram 
os  gargalos  sobre  os  copos ;  a  colher  da  sopa  encheu  o  prato 
de  cada  uma  das  pessoas  presentes;  afaça  de  trinchar,  fixa 
na  grande  peça  do  assado,  começou  a  separar  as  tiras  que 
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iam  ser  mergulhadas  nas  molheiras  por  meio  de  tenazes 
mechanicas ;  o  talher  próprio  da  sellada  dançou  sobre  ella 
uma  espécie  de  polka  que  a  mexia  perfeitamente ;  as  fran- 
gas bem  cevadas,  como  se  tivessem  querido  voar  depois  de 
assadas,  estendiam  á  borda  das  travessas  os  membros  que 
mechanicamente  eram  logo  cortados ;  o  peixe  foi  muito  so- 
cegadamenté  collocar-se  debaixo  da  colher  de  prata  que  o 
devia  dividir ;  as  azeitonas  e  conservas  começaram  a  girai 
em  volta  da  meza,  como  cavallos  no  picadeiro,  não  deixando 
de  parar  diante  de  cada  uma  das  pessoas  que  estavam  jan- 
tando. Finalmente  até  a  mostardeira  se  descobriu  do  seu 
casquete  prateado,  e  apresentou  aos  convivas  a  colherinha 
de  marfim  com  que  se  podiam  servir. 

Os  dois  resuscitados  não  acreditavam  o  que  estavam 
vendo. 

O  dr.  Universal  explicou-lhes  a  serie  de  engenhosas  in- 
venções que  tinham  substituído  as  machinas  humanas  cha- 
madas criados. 

—  Bem  vedes,  accrescentou  elle,  em  uma  casa  bem  ma- 
chinisada  como  esta  minha,  qualquer  pessoa  não  carece  de 
outra...  o  que  presta  um  encanto  singular  á  intimidade.  O 
progresso  deve  ter  por  objecto  a  simplicidade,  e  fazer  com 
que  cada  um  viva  por  si  e  para  si :  é  este  o  ponto  de  per- 
fectibilidade a  que  somos  chegados.  Os  criados  de  carne  e 
osso,  sujeitos  ás  enfermidades  e  paixões,  estão  substituídos 
por  servos  de  ferro  e  de  cobre,  todos  egualmente  vigoro- 
sos, exactos  e  seguros.  Ao  cabo  de  mais  alguns  esforços, 
a  civilisação  terá  obtido  para  o  homem  o  completo  isola- 
mento, isto  é,  a  liberdade,  pois  que  será  permittido  a  cada 
um  não  carecer  dos  serviços  do  seu  similhante. 

—  Assim  será,  disse  Maurício,  meditativo;  mas  nesse 
caso,  que  será  feito  da  lei  de  Jesu-Christo  que  nos  manda 
soccorrer  e  amar  o  próximo  ?  Será  por  ventura  o  fim  para 
que  vivemos  o  egoismo,  ou  não  deveremos,  pelo  contrario, 
viver  para  o  próximo  e  pelo  próximo  ?  A  machina  humana, 
como  lhe  chamaes,  tinlia  um  coração,  que  podia  bater  de 
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acordo  com  o  vosso,  ao  passo  que  a  machina  de  ferro  creada 
por  esta  nova  civilisação,  não  tem  nexo  algum  com  a  vossa 
individualidade.  Preferindo  esta,  a  preferencia  significa  o 
sacrifício  da  vossa  alma  aos  vossos  hábitos  :  e  quebrastes 
portanto  o  ultimo  elo  que  ligava  as  classes  abastadas  ás 
que  foram  desbordadas  pela  fortuna.  Os  ricos  não  podiam 
esquecer  nunca  absolutamente  o  povo,  onde  iam  buscar 
os  servos,  que  eram  como  prisioneiros  feitos  á  pobreza, 
que  perpetuamente  a  estavam  recommendando.  A  necessi- 
dade os  convertia  mais  ou  menos  em  membros  da  familia 
que  serviam.  Tomavam-nos  a  principio  por  necessidade, 
e  depois  amavam-nos  por  habito.  A  associação  resultante 
deste  habito  seria  talvez  imperfeita ;  mas  dava  ensejo  a 
feitos  que  ennobreciam  a  alma  e  elevavam  o  espirito.  Pa- 
rece-me  que  a  civilisação  não  devia  suprimir  o  servo,  mas 
deveria  melhorar  a  sua  sorte,  inspirando-lhe  o  desejo  do 
sacrifício,  e  o  affecto  do  amigo,  realisando  deste  modo  a 
bella  historia  da  fiandeira  de  Evrecy. 
O  académico  perguntou  o  que  era  essa  historia. 

—  É  uma  antiga  tradição  popular,  que  me  contavam  na 
infância,  respondeu  Maurício,  e  que  no  presente  século  vos 
parecerá  bem  estravagante.   • 

—  Desejava  ouvil-a,  disse  o  doutor,  esgotando  um  cálix. 
Maurício  parecia  não  se  atrever  a  contar  a  sua  historia ; 

mas  um  olhar  de  Martha,  que  também  a  pediu,  venceu  a 
(liíTiculdade.         ^ 

A  FIANDEIRA  DE  EVRECY 

Em  um  dos  últimos  annos  do  século  xviii  vivia  na  Nor- 
mandia, em  Evrecy,  um  fidalgo  tendo  por  familia  unica- 
mente uma  filha  de  dez  annos  e  uma  criada  antiga.  A  filha 
havia  recebido  no  baptismo  o  nome  de  Isabel,  e  a  criada  o 
de  Bertha,  mais  conhecida  no  logar  pela  denominação  da 
fiandeira  de  Evrecy,  porque  não  desamparava  nunca  a  roca 
nem  o  fuso. 

Bertha  fiava  muitas  vezes  desde  pela  manhã  até  á  noite. 
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c  outras  desde  a  noite  até  pela  manhã ;  e  apesar  de  tanto 
trabalhar  a  pobre  Berta,  nem  por  isso  diminuíam  os  cre- 
dores do  fidalgo.  Pede  a  verdade  o  dizer-se  que  esta  classe 
de  gente  não  dava  muito  cuidado  ao  amo  da  incançavel 
fiandeira.  O  fidalgo  era  daquelles  que  consideram  o  seu  cpi- 
taphio  como  devendo  ser  o  epilaphio  do  género  humano. 
Depois  de  ter  comido  a  melhor  parte  da  fortuna  tomou  a 
resolução  de  beber  o  resto.  Era  elle,  não  obstante,  mii  ex- 
cellente  homem  que  teria  dado  â  sua  filha  a  lua  e  sol,  e 
que  chamava  sempre  Bertha  para  beber  o  ultimo  copo  de 
cidra  á  hora  da  refeição. 

Quando  tinha  esgotado  a  fortuna  e  o  credito,  foi  tão  feliz 
(jue  morreu  repentinamente,  sem  ter  o  trabalho  de  ajus- 
tar as  contas  com  os  credores.  Assim  que  o  caixão  saiu 
de  casa  com  o  corpo,  logo  entraram  ofiQciaes  de  justiça, 
que  penhoraram  tudo ;  e  depois  a  venda  em  praça  ou  al- 
moeda  veio  acabar  o  desbarate.  O  palácio  arruinado,  foi 
arrematado  por  um  negociante  que  tinha  comprado  a  no- 
breza, e  que  deitou  abaixo  os  antigos  escudos  para  lhes 
substituir  o  seu  .elegante  brasão  bipartido,  tendo  a  um  lado 
um  preto  livre,  com  algemas  nos  pulsos,  e  de  outro  uma 
cédula  de  papel-moeda  do  Brazil,  perfeitamente  aberta  e 
com  esta  inscripçâo : 

A  tanto  me  ajudou  engenho  c  arte 

Bertha  comprehendeu  que  lhe  cumpria  sairão  solar  do 
seu  fallecido  amo,  e  pegando  na  roca  e  no  fuso,  veio  apre- 
senlar-se  ao  novo  proprietário  para  lhe  fazer  as  suas  des- 
pedidas. Elle  vendo  que  a  velha  trazia  a  creança  pela  mão 
perguntou,  se  a  ia  levar  a  algum  dos  parentes  do  pae. 

— Desculpae-me,  balbuciou  Bertha,  enchugando  os  olhos 
com  a  ponta  do  avental...  a  pobre  innocente  não  tem  ne- 
nhum parente  que  a  possa  soccorrer. 

— Deveis  leval-a  a  um  desses  asylos,  que  tantas  vezes  eu 
tenho  beneficiado  nos  jornaes  com  importantes  donativos^ 
disse  o  peão-fidalgo. 

—  Para  um  asylo !  repeliu  Bertha  estupefacta. 
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—  Não  recebem  só  os  engeitados,  também  os  temos  para 
as  creanças  abandonadas :  não  reparo  na  vossa  admiração, 
porque  são  instituições  modernas,  que  ainda  não  havia  no 
vosso  tempo,  e  de  que  ao  presente  se  vê  o  nome  e  o  des- 
tino em  qualquer  cartaz  de  theatro,  ou  de  fogo  de  artifi- 
cio, porque  a  nossa  caridade  sendo  verdadeira,  e  não  hy- 
pocrita,  anda  no  cartaz,  e  não  foge  do  estrépito  que  attrahe 
a  multidão. 

—  Mas,  pelo  amor  de  Deus,  meu  senhor,  não  penseis  que 
esta  menina  se  deva  julgar  abandonada  (e  a  velha  acari- 
ciava a  creança  que  chegava  a  si).  Em  quanto  eu  não  esti- 
ver no  cemitério  ella  terá  um  amparo. 

—  Sois-lhe  alguma  coisa?  perguntou  o  burguez  ironica- 
mentje. 

—  É  a  filha  de  meu  amo,  replicou  Berta  com  energia. 
Comi  vinte  annos  o  pão  da  sua  familia,  tive-a  nos  meus 
braços  assim  que  nasceu,  e  nelles  recebeu  a  agoa  do  ba- 
ptismo, sustive-lhe  as  andadeiras,  ensinei-lhe  a  balbuciar 
as  primeiras  palavras  que  proferiu.  Se  não  é  a  filha  do  meu 
sangue,  é  a  filha  dos  meus  cuidados.  Santo  nome  de  Je- 
sus 1  Para  um  asylo  a  minha  rica  menina  I  Não,  senhor, 
não,  o  seu  hospício  será  junto  a  mim,  em  quanto  um  só 
dos  meus  dez  dedos  poder  fazer  girar  o  fuso. 

Ao  tempo  em  que  fallava  havia  levantado  nos  braços  a 
pobre  creança,  e  tomando-a  ao  collo,  com  a  força  do  co- 
ração e  não  da  edade,  se  apartou  do  traficante  feliz,  tomando 
o  caminho  de  Falaise. 

Bertha  tinha  imaginado  um  plano  de  que  ella  era  unica- 
mente sabedora.  Como  conhecia  nas  Urselinas  uma  freira, 
que  tinha  sido  ornamento  do  mundo  antes  de  ser  perfeita 
serva  de  Deus,  levou-lhe  a  linda  Isabel,  e  juntamente  uma 
bolsa  contendo  o  fruclo  das  economias  de  muitos  dos  seus 
annos  de  serviço:  e  disse  á  Urselina! 

— Educae-a  como  filha  que  é  de  um  fidalgo,  não  a  pri- 
veis de  quanto  seja  digno  da  sua  linhagem,  pois  que  antes 
d'essa  bolsa  estar  vazia  vos  trarei  com  que  a  encher. 
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Abraçou  tcrnamcnle  Isabel,  chorou  muito,  c  depois  par- 
tiu. 

Eram  passados  três  mezes  quando  voltou  com  mais  di- 
nheiro do  que  tinha  deixado  da  primeira  vez.  Continuou 
a  vir  ao  convento  regularmente  quatro  vezes  por  anno,  e 
de  cada  vez  recommendava,  que  Isabel  tivesse  os  mestres 
mais  hábeis  e  acreditados,  e  que  Ilie  não  faltassem  os  ves- 
tidos que  mais  fossem  do  seu  agrado. 

Em  Bertha  não -havia  outra  mudança,  além  das  que  os 
annos  marcavam  na  inclinação  do  corpo  e  na  alvura  do  ca- 
bello.  Era  a  mesma  criada  do  pródigo  castellão  da  Breta- 
nha, com  a  saia  grosseira  de  borel,  a  roca  á  cinta,  e  fazendo 
girar  o  fuso  entre  os  dedos,  ao  passo  que  andava.  Tinham 
sido  inúteis  as  diligencias  feitas  por  algumas  pessoas,  a 
fim  de  descobrirem  d'onde  provinha  o  dinheiro  de  que  dis- 
punha a  boa  Bertha.  Ás  perguntas  que  lhe  faziam  a  este 
respeito  ella  unicamente  respondia  sorrindo : 

—  Deus  poupa  para  os  orphãos. 

No  entretanto  a  creança  fez-se  mulher,  tão  bella  e  bem 
educada,  que  a  sua  fama  se  foi  espalhando  pelos  togares  vi- 
sinhos.  As  senhoras  mais  distinctas  queriam  conhecel-a,  e 
vinham  visital-a  á  portaria  do  convento.  Os  poetas  norman- 
dos dirigiam-lhe  muitos  versos,  e  os  fidalgos  moços  esta- 
vam namorados  delia,  e  traziam  as  suas  cores  como  distin- 
ctivo  honroso.  No  palácio  de  uma  das  nobres  senhoras  de 
Bessin  encontrou  o  senhor  de  Bouteville,  um  dos  mais  il- 
lustres  cavalheiros  do  reino,  que  tanto  se  enamorou  da  for- 
mosa ísabcl,  que  a  pediu  em  casamento.  A  donzella  que 
se  julgava  feliz  com  a  escolha,  estava  desejosa  de  a  fazer 
conhecer  á  sua  protectora,  quando  esta  se  lhe  apresen- 
tou acompanhada  por  differentes  legistas.  Não  querendo 
que  a  sua  antiga  ama  fosse  noiva  como  uma  engeitada,  tra- 
zia-lhe  um  enxoval  completo. 

O  senhor  de  Bouteville,  que  chegou  quando  a  noiva  es- 
tava vendo  o  presente  inesperado  que  acabava  de  recebei', 
não  pareceu  tomar  parte  na  alegre  surprcza  de  Isabel.  Como 
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já  lhe  tinham  fallado  nas  differentes  sommas  de  dinheiro 
entregues  ao  convento  pela  antiga  criada  do  pae  de  sua 
noiva,  receava  que  tal  generosidade  servisse  para  escon- 
der algum  segredo  vergonhoso,  que  desejava  poder  des- 
cobrir. 

Bertha  retirou-se  sem  deixar  perceber  que  tivesse  in- 
tendido coisa  alguma  do  que  se  passava  na  alma  do  pun- 
donoroso  mancebo.  Esta  ausência  parecia  confirmar  as  sup- 
posições  dos  ânimos  menos  generosos.-  Chegou  o  dia  do 
casamento,  e  a  linda  donzella,  ornada  com  primor  e  tre- 
mula de  emoção,  foi  levada  á  capella  na  carroagem  da  sua 
mais  illustre  amiga.  Ao  apear-se  cercaram-na  muitos  men- 
digos que,  segundo  o  uso  do  tempo,  lhe  davam  os  para- 
béns e  lhe  pediam  esmola.  Subitamente  viu  afastada  dos 
que  a  rodeavam  uma  velha  ajoelhada.  A  roca  e  o  fuso  bas- 
tavam para  a  dar  a  conhecer ;  era  Bertha,  a  antiga  criada 
do  fidalgo  bretão. 

Isabel  correu  para  ella,  pegou-lhe  nas  mãos,  e  com  voz 
balbuciante  lhe  perguntou  o  que  estava  fazendo  naquelle 
logar? 

— O  que  faço  haverá  nove  annos,  respondeu  a  velha, 
deixando  rebentar  dos  olhos  as  lagrimas  que  os  anuviavam: 
e  vendo  o  senhor  de  Bouteville,  que  se  chegava  ao  sitio 
desta  affectuosa  scena,  disse :  É  este  o  segredo  com  que 
pretenderam  atormentar  a  minha  querida  senhora  e  ama. 
Logo  que  vos  depositei  no  convento  comecei  a  percorrer  a 
Normandia,  fiando  pelas  estradas,  e  pedindo  em  nome  de 
Deus.  O  meu  trabalho  rendia  pouco,  esse  pouco  era  para 
mim;  a  esmola  rendia  mais,  ella  era  para  vósl  É  mister 
que  vosso  marido  se  não  envergonhe  do  que  eu  fiz :  a  es- 
mola dada  em  nome  de  Deus  não  pode  envergonhar  nin- 
guém. O  bom  coração  de  muitos  sustentou-vos  em  quanto 
éreis  creança ;  agora  que  sois  mulher,  basta  o  brioso  cora- 
ção de  um  homem  para  vos  fazer  feliz.  Acabei  de  mendi- 
gar hoje,  porque  desde  o  dia  que  não  careceis  de  coisa 
alguma,  não  tenho  que  pedir. 
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Isabel  a  principio  maravilhada,  depois  commovida  pela 
ternura,  abraçou  convulsamcnte  a  velha,  que  se  admirava 
de  taes  transportes:  tão  natural  era  na  sua  alma  o  senti- 
mento christão  que  lhes  dera  causa! 

O  sr.  de  Bouíeville  com  os  olhos  cheios  de  lagrimas  poz 
uma  das  mãos  de  Isabel  sobre  uma  das  de  Bertha,  e  assim 
fallou  á  pobre  mendiga: 

—  Fostes  sua  mãe,  pertence-vos  conduzil-a  até  ao  altar 
para  eu  ahi  a  receber  da  vossa  mão. 

O  que  logo  se  realisou  com  grande  pasmo  dos  espe- 
ctadores. 

Isabel  vestida  de  seda  e  renda  de  oiro,  foi  levada  pela 
mão  de  Bertha  com  a  sua  saia  de  borel,  a  roca  e  o  fuso,  até 
ao  sacerdote  que  devia  abençoar  a  sua  união  com  Bouteville. 

Acabada  a  cerimonia,  Isabel  veio  ajoelhar  ante  a  mendiga, 
e-pedir-lhe  a  benção,  como  se  fosse  sua  mãe. 

As  pessoas  presentes  choravam,  e  não  se  ouvia  de  um 
lado  e  outro  senão  dizer: 

—  Que  Deus  seja  com  ellcs!  que  Deus  os  ajudei 

O  voto  instinctivo  da  multidão  foi  cumprido,  porque  a 
Ieml)rança  deste  casamento  ficou  perpetuada  na  tradição 
popular ;  e  em  Bessim  por  muito  tempo  se  disse  como  em 
pro.verbio:  Felizes  como  os  Boutevilles! 

Os  desposados  não  enfraqueceram  nunca  a  sua  venera- 
ção por  Bertha.  E  quando  os  mais  illustres  fidalgos  e  fidal- 
gas estavam  reunidos  nas  explcndidas  salas  do  castcllo  de 
Bouteville,  a  fiandeira  de  Evrecy,  tinha  entre  ellcs  o  logar 
de  honra.  Aimualmentc  os  senhores  do  castello,  mandavam 
celebrar  na  egreja  parochial  uma  missa  solemne,  na  qual 
comparecia  a  antiga  criada  com  o  seu  traje  de  outros  tem- 
pos, quando  mendigava,  não  esquecendo  a  roca  e  o  fuso.  As- 
sim entrava  a  caridade  triumphantc  no  templo  de  Deus, 
apoiando  um  dos  braços  em  Isabel,  e  o  outro  em  seu  ditoso 
marido!  Esta  cerimonia,  que  recorda  a  dedicação  e  o  re- 
conhocmiento,  serve  egualmente  de  exemplo  para  amos  e 
servos. 
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Maurício  vendo  o  pouco  effeito  que  a  sua  historia  pro- 
duzira no  académico,  voltou-se  para  elle  e  disse-lhe  : 

— A  vossa  philantropia  pôde  arregimentar  homens  em 
um  quartel,  mulheres  em  outro,  matando  ás  portas  dos 
asylos  a  familia,  que  nasceu  aos  pés  da  cruz  do  Golgotha : 
pôde  fazer  do  mendigo  a  caricatura  do  soldado,  agaloando 
e  matisando  o  fato  com  que  o  veste.  Christo,  a  mais  per- 
feita imagem  do  pohre,  também  teve  sobre  os  hombros  um 
manto  de  escarneo;  podeis  portanto  com  o  uniforme  que 
daes  por  libré  á  pobreza,  insultar  as  cãs  do  velho  levado 
entre  as  catanas  da  policia  aos  vossos  refeitórios,  fartos 
para  os  que  os  dirigem,  minguados  para  os  que  pertendem 
alimentar :  mas  o  que  não  podeis  é  fazer  de  um  asylo  um 
monumento  em  que  arda  a  chamma  da  fé,  alimentada  pelo 
sopro  da  caridade,  sobre  o  altar  em  que  a  esperança  põe 
a  cruz  apontando  para  o  ceu.  O  vosso  asylo  profanaria  um 
templo  se  ahi  podesse  caber :  a  chapa  dos  vossos  mendi- 
gos petrificou  o  coração  sobre  que  a  pregastes;  pedir  é 
um  modo  de  vida  pelas  vossas  leis ;  e  as  esmolas  -estão  re- 
guladas nas  constituições,  nos  códigos  da  administração,  e 
nos  livros  do  deve  e  ha  de  haver.  Sois  uns  grandes  ho- 
mens, uns  philantropos,  que  provaes  nas  commendas  e  nos 
titules  a  graduação  da  vossa  nobreza  e  dos  vossos  donati- 
vos; mas  não  sois  christãos,  o  que  não  admira,  porque  os 
dias  da  infância  esquecem  depressa,  e  foi  nos  primeiros  que 
vos  deram  esse  titulo,  que  vos  não  lembra,  porque  não 
serve  para  os  editaes,  nem  para  os  bilhetes  de  visita. 

O  doutor  esteve  pacificamente  roendo  uma  aza  de  faisão 
durante  esta  pretenciosa  apostrophe.  Depois,  limpando  os 
beiços  robicundos,  olhou  compadecido  para  o  enthusiasta 
Maurício. 

— Esqueceis,  meu  amigo,  disse  elle,  querendo  fingir-se 
inspirado  pelos  perfumes  dos  guisados,  que  o  provérbio  de 
cada  terra  com  seu  uso  está  pela  historia  mudado  para  cada 
século?  Anteriormente  á  era  exótica  em  que  nascestes  as 
pestes,  por  exemplo,  faziam  apparecer  santos,  que  Roma 
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canonisava ;  e  no  vosso  tempo  as  epidemias  auxiliavam  as 
artes  e  fabricas  de  fitas,  ou  de  estreito,  como  lhes  chama- 
vam os  vossos  clássicos,  porque  se  cunhavam  medallias  com 
a  regalia  de  se  pendurarem  ao  pescoço  dos  que  tinham  sa- 
bido fazer  valer  e  documentar  a  sua  caridade. 


Monologo  de  Maurício  em  quanto  se  despe.  —  Inconvenientes  dos  quartos  de  dor- 
mir aperfeiçoados.  —  Um  recruta  de  Mafra  a  propósito  do  gladiador  romano. 
—  Impossibilidade  de  fallarcom  as  costas  voltadas  para  o  auditório.  —  Yenus 
pudica  á  Boa-vista.  —  0  poeta  Gonzaga,  a  essência  de  vespa,  o  tutano  de  rola 
e  mais  perfumarias.  —  Dentes  artificiaes  de  repetição,  orelhas  realejos,  olhos 
binóculos.  —  Uni  vate  portugucz  entie  a  forma  e  á  fóima.  —  Mauricio  ador- 
mece, e  para  o  não  acordarmos  acabamos  o  prologo  com  quatro  versos  de  Ca- 
mões. 

O  doutor  Universal  —  é  bom  nâo  lhe  esquecermos  o 
nome  —  acompanhando  os  hospedes  aos  aposentos  que  lhes 
destinava,  não  deixou  de  chamar  a  sua  attenção  sobre  mui- 
tos dos  novos  aperfeiçoamentos:  os  leitos  recolhiam-se  den- 
tro das  paredes  para  as  camarás  ficarem  mais  espaçosas: 
as  cadeiras  andavam  por  si  mesmo  :  as  janellas  abriam-se 
sem  se  lhes  tocar :  os  sobrados  subiam  e  desciam  á  von- 
tade. Por  este  motivo  as  roldanas  e  cordões  abundavam 
a  todos  os  cantos. 

A  multiplicidade  das  excursões  do  dia,  e  a  fadiga  da  via- 
gem, tinham  exhausto  as  forças  de  Martha,  e  portanto  de- 
feriu para  o  dia  seguinte  o  estudo  do  meciíanismo  domes- 
tico, e  adormeceu. 

Mauricio  sentindo  egualmente  a  necessidade  de  socego, 
foi  para  a  camará  visinha  de  Martha,  e  cuidava  em  se  dei- 
tar; mas  ao  passo  que  se  despia  passava  pela  memoria  as 
celebres  aventuras  do  dia  que  tinha  acabado,  seguindo  na 
mente  um  desses  monólogos  muito  em  voga  entre  os  em- 
briagados, os  dorminhocos,  e  heroes  de  tragedia. 

—  ResuscitarI  murmurava  elle,  resuscitar  ao  cabo  de  doze 
séculos  f  Estarei  verdadeiramente  acordado  ? 

Neste  ponto  apalpava  o  próprio  vulto  para  adquirir  a  cer- 
teza do  que  dizia,  c  continuava : 
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—  Em  verdade  estou  acordado,  e  estou  no  mundo  do  anno 
TRES  mil!... uma  sociedade  nova  cerca-me  por  toda  a  par- 
te!... 

Interrupção  do  monologo  para  despir  a  casaca. 

— Desta  forma  os  meus  desejos  foram  satisfeitos... Mau- 
rício, vaes  conhecer  a  geração  preparada  pelos  teus  contem- 
porâneos !  Para  impassivelmente  a  julgares,  despoja-te  das 
superstições  e  crenças  da  infância,  das  prevenções  que  illu- 
dem... 

O  espirito  de  Maurício,  vencido  pelo  somno,  não  pôde 
ir  mais  longe  no  monologo,  e  em  logar  de  progredir  nas 
exclamações,  julgou  mais  conveniente  despir  as  calças,  e  já 
com  os  olhos  meio-fechados  foi  andando  na  direcção  do 
leito  que  lhe  tinham  preparado.  Estava  quasi  aopé  delle 
quando  reparou  que  tinha  ficado  uma  janella  aberta.  Para 
fugir  aos  mosquitos  e  ás  constipações,  puchou  por  um 
cordão  que  lhe  pareceu  destinado  a  fechar  as  portas  envi- 
draçadas da  janella.  O  candelabro  de  três  bicos  que  allu- 
miava  apagou-se  logo,  e  Maurício  ficou  absolutamente  ás 
escuras.  Tinha,  sem  o  saber,  puchado  pelo  cordão  que  dava 
movimento  ao  apagador !  Resignado  a  soífrer  a  frescura  da 
brisa,  tantas  vezes  rimada  com  camisa  pelos  poetas  do  seu 
tempo,  começou  a  procurar  o  leito  ás  apalpadelas,  e  já  ia 
entrar  muito  satisfeito  no  valle  de  lençoes,  sem  lhe  lembra- 
rem os  lyrios  do  valle,  quando  por  acaso  uma  das  mãos  deu 
em  uma  mola,  que  logo  cedeu.  Immediatamente  se  ouviu 
o  rodar  de  um  machinismo,  e  o  leito  metendo-se  pela  pa- 
rede dentro  desappareceu. 

Maurício  ficou  ainda  por  alguns  instantes  na  posição  do 
gladiador  victorioso,  com  uma  perna  e  um  braço  estendidos 
para  diante !  Como  a  posição  não  era  commoda  para  dor- 
mir, tomou  outra  em  que  parecia  um  recruta  de  Mafra 
ouvindo  a  voz  de  sentido,  com  as  palmas  dos  pés  nos 
frescos  ladrilhos,  as  corrêas  sobre  a  camisa,  e  ao  hombro 
a  arma  ante-diluviana.  Maurício  estava  muito  disposto  a  man- 
dar de  presente  ao  demo  todas  as  invenções  mechanicas. 
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e  começou  a  ver  se  encontrava  molla  que  lhe  podesse  tra- 
zer outra  vez  a  cama  ao  logar  em  que  estava.  A  escuridão 
não  lhe  deixava  distinguir  os  objectos.  Apalpava  as  pare- 
des sem  achar  coisa  alguma,  até  que  a  final  encontrou  uma 
massaneta  de  metal  a  que  deu  volta,  e  logo  um  jorro  de 
agua  frigidissima  lhe  bateu  na  cara :  recuou,  como  era  na- 
tural, e  foi  dar  com  o  corpo  na  parede  fronteira.  O  sobrado 
deu  de  si,  e  ao  ouvir  o  ruido  de  algumas  corrediças,  conhe- 
ceu que  ia  descendo,  como  se  estivesse  representando  em 
alguma  magica.  Mal  teve  tempo  de  dar  um  grito  de  admi- 
ração, pois  que  a  luz  tinha  substituído  as  trevas,  e  achava-se 
no  toucador  da  esposa  do  doutor,  tendo  entrado  perpen- 
dicularmente pelo  tecto,  em  logar  de  entrar  horisontalmente 
pela  porta. 

Os  olhos  de  Maurício  fitaram-se  primeiramente  em  uma 
forma  elegante  e  meio-nua,  ante  a  qual  se  inclinou  respei- 
toso, balbuciando  algumas  desculpas.  Um  grito  dado  em 
outro  ponto  da  casa  o  obrigou  a  voltar-se,  e  viu  a  verda- 
deira proprietária  do  toucador  em  um  traje  resumido,  que 
não  passava  da  camisa. 

A  sr.'^  Universal  deu  um  segundo  grito  tomando  a  posi- 
ção da  Vénus  pudica,  que  não  carecemos  de  explicar  ao 
leitor,  porque  a  pode  vêr  á  Boa- Vista  em  gesso  a  mais  de 
uma  janella.  Maurício  desviou  a  vista  da  esposa  do  acadé- 
mico tão  discretamente  quanto  pôde.  A  perspectiva  osteo- 
logica  presente  a  seus  olhos  despertou  no  mancebo  o  mais 
casto  espanto  de  que  ha  memoria,  e  cuidando  em  estender 
modestamente,  quanto  podia,  o  seu  traje  indispensável, 
que  substituía  todo  o  fato  que  tinha  despido,  ia  começar 
um  discurso  justificativo.  Qualquer  leve  circumstancia  influe 
na  eloquência  dos  oradores:  como  era  a  primeira  vez  que 
Maurício  faltava  ao  seu  auditório  com  as  costas  voltadas 
para  os  ouvintes,  esta  desusada  circumstancia  tolheu  de 
súbito  a  liberdade  habitual  da  sua  imaginação.  Inutilmente 
procurou  no  caso  em  que  estava  matéria  de  um  exórdio 
por  insiimação,   a  sua  intelligencia  apenas  lhe  offerecia 
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neste  sentido  reminiscências  clássicas  do  discurso  de  Tele- 
maco  a  Calypso. 

— « Ó  vós  quem  quer  que  sejaes,  mortal  ou  deusa,  ape- 
sar de  que  ao  ver-vos  todos  vos  considerarão  como  uma 
divindade... » 

A  bulha  de  uma  porta  fechada  á  pressa  o  interrompeu, 
e  viu  quando  se  voltou  que  a  deusa  tinha  desapparecido. 
Maurício  temendo  algum  novo  transtorno  proveniente  dos 
mechanismos,  e  vendo  um  leito  de  repouso  no  fundo  do 
gabinete  em  que  estava,  resolveu  ir  ahi  descançar  das  suas 
fadigas. 

O  sofá-leito,  ou  como  melhor  lhe  pretendam  chamar, 
ficava  cercado  por  espelhos  movediços,  que  permittiam  o 
estudo  de  todos  os  gestos  e  altitudes.  Em  consequência  da 
combinação  das  differentes  inclinações  era  possível  á  pessoa 
que  repousava  vêr-se  de  costas,  de  frente,  em  posição  a 
que  os  pintores  chamam  de  três  quartos,  e  de  perfil.  Quem 
se  sentava  n'aquelle  sofá  tinha  em  volta  de  si,  como  Deus 
quando  creou  o  género  humano,  uma  sociedade  formada 
á  sua  imagem,  o  que  nem  sempre  seria  agradável  com- 
panhia. Aopé  deste  movei  ficava  um  armário,  desmentido 
solemne  destes  versos  de  Gonzaga: 


Só  no  .ceu  achar-se  podem 
Taes  bellezas  como  aquellas 
Que  3Iarilia  tem  nos  olhos    , 
E  que  tem  nas  faces  bellas. 


Era  bem  notável  para  Maurício  a  differença  entre  o  anno 
TRES  MIL  e  os  séculos -das  Marilias  e  das  Dirceus,  em  que 
a  humanidade  só  podia  amar  em  verso,  vestida  pasto- 
rilmente,  encostada  a  um  cajado,  com  as  ovelhinhas  a 
saltar  pelas  campinas,  que  estavam  sempre  cobertas  de 
boninas. 

Para  se  esquecer  das  reminiscências  pastoris  foi  exami- 
nar o  armário  dos  encantos. 
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Nas  divisijes  mais  visíveis  estavam  alguns  disticus,  de 
que  daremos  uma  pequena  amostra:  . 

OLEO  DE  HIPPOPOTAMO 


Essência  de  vespa 

PABA     ADBLOAÇAR     A     CINTCBA 


i  (\:\\^í^\\íi 


PARA  BRANQUEAR  A  PELLE 


TUTANO  DE  ROLLA 

para  enternecer  o  olhar 


ELIXIR  DE   VENDS 


Outras  divisões  do  anuário  continham  dentaduras  arti- 
íiciaes,  que,  além  da  mastigação  mechanica,  davam  horas  e 
meias  horas;  brincos  para  as  orelhas,  que  tocavam  diversos 
hymnos  nacionaes;  olhos  de  vidro  que  serviam  de  óculos 
de  theatro  etc;  escovas,  frasquinhos  e  sabonetes  não  tinham 
conto. 

Maurício  tendo  rapidamente  examinado  todo  este  arse- 
nal de  seducção  feminina,  pousou  a  vista  na  fúnna  que  a 
principio  havia  tomado  pela  mulher  do  doutor.  Não  podia 
acabar  de  admirar  a  perfeição  d'aquella  apparencia  que  tra- 
duzia os  ângulos  rcentrantesem  ângulos  salientes  e  os  pla- 
nos rectilineos  em  cspheras  harmoniosas:  como  Pygmalião, 
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O  fabricante  de  espartilhos  iiavia  animado  a  sua  obra,  ante 
a  qual  se  poderia  repetir  com  Sousa  Caldas: 

Eis  do  génio  o  prodigio  soberano 
Nem  poderá  jamais  o  sp'rito  humano, 
Depois  de  rematar  esta  obra  prima, 

Conter  força  sobeja 

Que  poderosa  seja 
Para  novos  inventos  sem  que  o  opprima 

Tão  grande  esforço  d'arle 
E  esmorecido  desfalleca  e  caia 

O  caoutchouc  palpitava,  e  o  ponto  de  meia  parecia  res- 
pirar. 

Maurício  por  mais  que  tirava  a  vista  da  forma,  e  fechava 
os  olhos,  não  conseguia  enxotar  da  lembrança,  entre  outros 
que  lhe  ficam  visinhos,  estes  quatro  versos  do  poeta,  que 
para  ser  conhecido  não  carece  de  ser  citado: 

De  uma  os  cabellos  de  oiro  o  vento  leva 
Correndo,  e  da  outra  as  fraldas  delicadas : 
Acende-se  o  desejo  que  se  ceva 
Nas  alvas  carnes  súbito  mostradas. 


Maurício  adormeceu,  e  para  o  não  acordarmos,  acabe- 
mos o  prologo. 


VIDA.LJUN1DI! 
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Uma  sala.  — Multiplicidade  exagerada  do  retrato  de  um  académico.  — O  dr.  Uni- 
versal apresenta  a  seus  hospedes  sua  legitima  esposa.  — Brazão  fdrmado  com 
uma  machina,  uma  roda  de  espelo  e  outras  hugiganíras.  — Apotlieosc  do  dole. 
—  Passeios  no  espaço.—  Trapeiros  aéreos.  — A  pesca  entre  as  uuveiis.  — Ce- 
lebridade do  Chiado  da  cidade  Sem  Egnal.  -  Miiady  Fácil  e  o  presidente  da 
camará  dos  repre.venlantes  dos  /níereòWj-ÍJnfdos.- 3Ialernidade. 

t-'Xí*  ^  ^1'^*  seguinte  o  dr.  Universal  entrou  no 
toucador  da  esposa,  onde  ficara  Mauricio» 
quando  elle  acabara  de  acordar.  O  doutor 
já  sabia  das  aventuras  nocturnas  do  seu 
liospcdc,  e  ria  ás  gargalliadas.  Levou-o  á 
camará  do  Martha,  que  principiava  a  ter 
cuidado  pela  sua  demora,  e  por  esta  occasião  novamente 
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lhe  explicou  o  machenismo  do  quarto.  Estava  no  melhor  das 
explicações  quando  o  som  das  campainhas  retiniu  em  todo 
o  aposento. 

—  É  minha  mulher  I  disse  elle,  com  certo  respeito  ei- 
vado de  algum  susto :  para  outra  occasião  acabarei  o  que 
estava  dizendo.  Deseja  ver-vos,  não  a  façamos  esperar. 

Sairam  apressando  o  passo,  atravessaram  differentes  ca- 
sas, até  que  o  doutor  os  fez  entrar  em  uma  grande  sala  que 
ainda  nâo  tinham  visto.  Era  uma  verdadeira  galeria,  or- 
nada com  muitas  e  variadas  curiosidades.  Um  quadro  im- 
menso  reunia  todos  os  diplomas  académicos  do  doutor,  que 
formavam  uma  espécie  de  aureola  em  volta  do  seu  retrato. 

Este  retrato  girava  no  commercio,  bem  como  o  de  todos 
os  homens  mais  notáveis  do  anno  três  mil,  e  andava  re- 
produzido por  vinte  maneiras.  Era  como  uma  careta  nos 
amoldurados  dos  estuques,  sustentando  á  similhança  de  ca- 
riátides,  parte  das  cimalhas ;  e  apparecendo  em  relevo  nos 
braços  entalhados  das  cadeiras.  A  necessidade  de  apropriar 
a  imagem  a  estes  diversos  usos,  tinha  unicamente  alterado 
algumas  vezes  a  dignidade  académica  do  modelo.  Em  um 
logar  representavam-no  ornando  o  pé  de  um  candelabro ; 
n'outro  ponto  inclinado  para  diante  com  a  boca  aberta  em 
forma  de  bica,  mais  adiante  vergando  debaixo  de  qualquer 
ferragem  a  que  servia  de  sustentáculo.  Mas  fosse  qual  fosse 
o  destino  ou  attitude  do  doutor,  sempre  o  conheciam  como 
se  reconhece  a  physionomia  dos  philosophos  da  antiguidade 
reproduzida  em  assucar  ou  em  mármore. 

A  esposa  do  académico  esperava  com  impaciência  os 
dois  hospedes ;  e  Maurício  apesar  de  a  ter  visto  na  vés- 
pera, não  a  pôde  reconhecer,  porque  a  realidade  e  a  ap- 
parencia  não  formavam  senão  um  único  ser.  A  mulher 
linha  entrado  tão  perfeitamente  no  espartilho  forma,  que 
havia  desapparecido.  Só  o  espartilho  ficara  visivel,  só  elle 
vivia.  A  esposa  do  sábio  era  apenas  o  órgão  motor. 

Maurício  saudou-a  respeitosamente,  admirando  comsigo 
o  mereeimento  do  fabricante  do  espartilho. 
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Martha  como  não  estava  iniciada  no  segredo,  acreditava 
no  que  via  e  admirava. 

A  esposa  do  dr.  Universal  não  tinha  despresado  ne- 
nhuma das  circumstancias  que  poderam  realçar  a  oljra  do 
mais  hábil  fabricante  da  cidade  Sem  Egual.  O  vestido  côr 
de  amarantho  chegava  até  ao  joelho,  e  a  calça  de  gaze 
branca  deixava  vêr  o  rosado  da  perna,  torneada  como  se 
fora  de  uma  estatua.  O  rosto  magro  e  comprido  contrastava 
muito  com  a  perfeição  de  todas  as  formas;  mas  a  pelle 
era  tão  alva,  os  lábios  tão  frescos  e  rosados,  os  cabellos 
tão  negros  e  ondeados,  que  a  magreza  esquecia. 

A  riqueza  dos  ornatos  que  a  vestiam  também  desvairava 
a  attenção.  A  esposa  do  académico  trazia  na  cabeça  a  imi- 
tação, em  pequenas  dimenções,  de  uma  machina  de  fabricar 
os  pés  dos  botões,  inventada  por  seu  pae,  e  nos  dois  bra- 
ços os  modelos  de  uma  roda  d'um  espeto  mechanico,  in- 
ventado por  seu  tio,  e  um  arco  de  caldeira  aperfeiçoado  por 
seu  irmão  mais  velho.  Maurício  soube  depois  que  todos 
estes  enfeites  eram  outros  tantos  brazões  fallantes,  que  re- 
cordavam os  titules  de  nobreza  da  família.  Trazia  pendente 
ao  pescoço  uma  rica  medalha  contendo  a  designação  da 
somraa  que  tinha  como  dote;  e  dizia  assim  em  lettras  de 
oiro: 

OITENTA  CONTOS  DE  DOTE 

SEPARAÇÃO  DE   BENS 

Maurício  comprchendeu  logo  a  deferência  e  attençôes 
do  académico  para  a  mulher-espartilho. 

A  apresentação  a  milady  Enjoada  foi  feita  em  devida  forma. 
Ella  attestando  a  luneta  para  os  dois  resuscitados  dirigiu- 
Ihes  umas  vinte  perguntas  sem  esperar  pelas  respostas,  e 
declarou  que  desejava  ahnoçar  immediatamente  para  de- 
pois ir  com  elles  dar  um  passeio  ao  parque  das  chaminés. 

Assim  que  se  levantaram  da  meza,  o  doutor  conduziu 
os  hospedes  e  sua  esposa  ao  terraço  do  palácio,  onde  os 
esperava  um  caleche  aerostalico,  no  qual  subiram,  porque 
iO 
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na  cidade  Sem  Egual  os  principaes  meios  de  communica- 
ção,  para  maior  commodidade,  tinham  sido  estabelecidos 
atravez  do  espaço,  outr'ora  abandonado  ao  vento  e  ás  an- 
dorinhas. As  ruas  tinham  sido  exclusivamente  reservadas 
para  as  pessoas  que  andavam  a  pé.  E  no  ar  viam-se  em  to- 
das as  direcções  carroagens-volantes,  omnibus,  balões  e 
tiburys-alados.  O  ether  conquistado  pelo  homem  era  um 
novo  campo  em  que  dominava  a  sua  actividade.  Em  certos 
pontos  da  athmosphera  trabalhadores  aereonautas  despe- 
daçavam as  nuvens  para  extrahirem  delias  a  chuva  e  a  ele- 
ctricidade; n'outros  pontos  os  trapeiros  aéreos  andavam  á 
respiga  de  algumas  coisas  que  se  tivessem  perdido  no  es- 
paço :  mais  perto  da  terra  pairavam  os  pobres  chimicos 
volantes  recolhendo  os  gazes  vagabundos,  ao  passo  que  a 
seu  lado  o  honrado  burguez,  ao  abrigo  de  uma  ou  de  duas 
nuvens,  via  se  lhe  era  possível  pescar  á  linha  as  aves  que 
passavam. 

O  caleche  em  que  iam  os  nossos  viajantes,  depois  de 
ter  atravessado  varias  camadas  de  ar,  abaixou  o  yôo  na  di- 
recção a  uma  espécie  de  rua  formada  pelas  chaminés  dos 
mais  elevados  edifícios  da  cidade.  Era  aquelle  o  Chiado 
dos  elegantes  da  capital  dos  Interesses-Unidos. 

O  académico  mostrou  successivamente  aos  seus  dois  hos- 
pedes as  celebridades  contemporâneas;  litteratos  em  coei- 
ros,  outros  improvisando  madrigaes,  e  dando  suspiros  apai- 
xonados, com  as  rugas  da  velhice  na  fronte,  e  os  cabellos 
brancos  mascarados  em  preto  ou  louro ;  homens  de  estado 
que  estudavam  attentamente  grammatica  recostados  nos  ca- 
leches ;  deputados  procurando  um  emprego  nos  projectos 
que  os  ministros  deixavam  arteiramente  sair  das  algibeiras, 
como  os  peraltas  da  antiguidade  deixavam  a  ponta  do  lenço 
namorante  exposta  aos  caprichos  do  vento  :  auctores  dra- 
máticos procurando  publico  para  adormecerem  com  as  suas 
composições;  e  janotas  de  luneta  no  olho  ou  a  cavallo  no 
nariz  a  procurarem  nos  balões  da  moda  o  gaz  de  uma  pai- 
xão, ou  o  preço  mais  ou  menos  alto  de  um  casamento  de 


PRIMEIRA  DIGRESSÃO  65 

conveniência.  Os  mais  elegantes  faziam  trotar  á  Marialva 
os  seus  aerostatos  puro  vapor.  O  verdadeiro  homem  de  lel- 
tras,  e  o  raro  deputado  independente  passavam,  sem  nin- 
guém os  saudar,  pela  multidão  maldizente  e  ávida  de  es- 
cândalos e  de  prazeres.  O  que  mais  surprehendeu  Mauricio 
foi  a  variedade  das  physionomias  desta  sociedade  a  que 
chamavam  escolhida.  A  mistura  de  todos  os  typos  era  a 
consequência  natural  do  progresso  da  civilisação,  e  abran- 
gia o  sangue  de  todas  as  raças ;  mas  á  similhança  de  mu 
terreno  abandonado  em  que  as  plantas  mais  agrestes  in- 
vadem a  parte  em  que  vegetam  as  mais  mimosas,  assim 
neste  caso  as  raças  mais  desherdadas  da  perfeição  preva- 
leciam nas  gerações  successivas,  sendo  portanto  a  frater- 
nidade universal  causa  da  fealdade  universal. 

Uma  única  excepção  viu  Mauricio.  Era  uma  mulher  que 
ia  quasi  deitada  em  um  carro  aéreo  incrustado  de  madre- 
pérola. Vendo-a  deslisar  tão  ligeira  pelo  ar  dir-se-ia  que 
era  aquella  divindade  de  que  falia  Homero,  que  os  pombos 
levam  pelo  espaço,  e  da  qual  um  simples  sorriso  captiva 
os  instinctos  da  paixão. 

A  beldade  vestia  um  vestido  de  cassa  raiada  de  oiro,  e 
deixava  vêr  fora  do  carro  um  dos  pés  breves  e  arqueados, 
que  parecia  banhado  no  azul  do  ether.  Uma  manta  de  gaze 
íluctuava-lhe  nas  costas,  como  se  fora  uma  nuvem :  os  ca- 
bellos  louros  sustidos  em  anneis  por  um  circulo  de  prata, 
saltavam  meio-desatados  sobre  as  polidas  espadoas.  Os  man- 
cebos mais  em  voga  na  capital  cercavam  o  carro  como  as 
abelhas  um  cortiço.  Mauricio  indicando-a  ao  académico  per- 
guntou-lhe  como  se  chamava. 

—  O  seu  nome,  interrompeu  despeitada  a  esposa  do  dou- 
tor, toda  a  gente  o  sabe,  c  milady  Fácil...  que  tem  o  ma- 
rido sempre  despachado  em  continuadas  embaixadas...  Vede 
aquelle  que  a  segue — é  o  presidente  da  camará  dos  depu- 
tados. 

—  É  verdade,  parccc-me  que  c  elle,  respondeu  o  acadé- 
mico. 
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A  esposa  arripiou  a  physionomia  com  um  gesto  de  in- 
dignação. 

—  Que  vergonha !  exclamou  ella;  um  homem  serio  e  res- 
peitável com  similhante  fraqueza... 

— Dizeis  bem...  uma  fraqueza,  observou  o  doutor,  que 
não  se  mostrava  muito  forte  contra  a  tentação. 

—  Ousar  apparecer  com  ella  em  publico,  continuou  a 
académica,  para  exhibir  mais  uma  vez  a  sua  belleza  que 
já  está  tão.vulgarisada... 

O  doutor  projectou  uma  olhadela  a  furto  para  o  carro 
de  madre-perola,  como  quem  desejava  conhecer  melhor  a 
tal  belleza  muito  conhecida. 

Não  temer  a  indignação  e  o  despreso  publico  1  disse  aca- 
bando o  seu  discurso,  suffocada  em  ira,  a  mulher  do  espar- 
tilho. 

Neste  momento  milady  Fácil  passara  perto  da  carroagem 
em  que  iam  os  nossos  viajantes.  O  ar  agitado  pelo  voar 
do  carro  da  formosura,  trouxe  ao  alcance  do  olphato  do  dou- 
tor o  perfume  do  cabello,  e  o  bello  pé  nu  quasi  que  tocou 
o  hombro  do  sábio. 

—  É  um  escândalo!  bradou  a  esposa  do  frágil  académico. 

—  Um  verdadeiro  escândalo !  disse  machinalmente  o  dou- 
tor, que  ainda  tremia  como  varas  verdes,  e  seguia  com 
os  olhos  esgazeados,  e  uma  pitada  suspensa  entre  o  nariz 
e  a  barba,  a  visão  que  acabara  de  passar. 

O  caleche  mudou  de  direcção.  A  mulher  do  doutor  lem- 
brando-se  do  filho  que  tinha  a  crear  disse  que  o  queria  ir 
ver. 

Martha  sustentou  a  idéa,  porque  o  instincto  de  mãe  ha- 
via precedido  nella  a  maternidade.  Já  que  esta  palavra  nos 
caiu  da  penna,  convirá  pararmos  um  pouco  considerando 
a  sua  significação,  antes  que  os  progressos  da  matéria  trium- 
phantes  no  anno  três  mil  nos  façam  esquecer  a  infância 
e  os  encantos  que  ainda  a  estão  cercando.  Contemplae  a 
creança  já  fora  do  berço,  brincando  nos  jardins  ou  saltando 
nos  campos:  vêde-a  depois  no  coUegio  ou  na  aula  da  aldêa 
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desguarnecida  das  graças  dos  primeiros  annos,  sem  ainda 
possuir  as  galas  da  primavera  florida  da  existência:  logo 
em  seguida  a  vereis  já  mulher  parando  melancólica  nas  mar- 
gens da  vida  como  diante  de  um  mar  sem  limites  I 

Se  és  mulher  que  estás  lendo  esta  pagina,  pensa  nos 
segredos  contidos  no  sonhar  acordado  da  mocidade,  nos 
vestígios  das  lagrimas  que  te  revela  um  beijo,  na  troca  de 
emoções  queridas  entre  a  mãe  e  a  filha. 

Que  importa  que  a  nossa  vida  decline,  se  renasce  em 
nossos  filhos? 

Os  herdeiros  do  nosso  sangue  e  da  nossa  alma  devem 
também  herdar  a  felicidade. 

Deixae  o  sol  a  quem  vem  tomar  o  seu  logar  na  vida. 

Mulher  e  mãe,  a  filha  do  teu  sangue  e  dos  teus  cuida- 
dos será  feliz  sem  ti,  e  feliz  para  outrem !  Na  successão 
dos  seres  a  ingratidão  é  uma  divida  hereditária:  nossos 
pães  são  vingados  por  nossos  filhos !  Acceita  portanto,  mãe 
carinhosa,  o  novo  logar  que  te  offerecem:  fostes  rainha 
do  destino  de  tua  filha,  serás  depois  a  sua  escrava.  Segue-a 
com  a  vista  do  pensamento,  sem  que  te  vejam ;  continua 
a  dar  sem  compensação  os  extremos  do  teu  aífecto ;  pre- 
siste  em  ser  mãe  daquella  que  já  não  é  tua  filha.  Serás 
inda  feliz  se  ella  também  o  poder  ser,  pois  que  a  felici- 
dade das  pessoas  que  prosamos  é  como  o  incenso  que  se 
eleva  ao  pé  do  altar ;  não  se  queima  por  nós,  mas  gosa- 
mos  do  perfume. 

Tempo  virá  em  que  as  alegrias  da  maternidade  renas- 
cerão por  li  nos  filhos  de  tua  filha. 

Abre  os  braços,  aproxima  as  cabeças  louras  de  teus  ne- 
tos dos  cabellos  brancos  que  te  coroam  de  respeito,  e  ou- 
virás outra  vez  a  voz  da  creança  chegar  até  ao  coração 
da  mulher ;  sentirás  ainda  nas  faces  rugosas  as  mãos  da 
infância  que  te  pede  beijos ;  verás  os  seus  olhos  vagos  e 
meigos  onde  a  vida  se  lé  como  em  um  livro.  Tem  animo  ; 
a  tua  missão  não  está  acabada :  bem  vês  que  essas  crcan- 
ças  exigem  lambem  o  leu  amor  e  os  teus  cuidados :  dcs- 
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sas  não  soffrerás  o  abandono,  porque  já  não  viverás  quando 
os  netos  forem  homens  e  as' netas  forem  mulheres. 

O  que  seria  a  raça  humana  sem  esta  generosa  paixão  pe- 
las creanças? 

O  amor  é  passageiro,  e  a  amisade  cança.  Ao  passo  que 
o  homem  caminha,  levando  sobre  si  o  pezo  da  vida,  o  co- 
ração se  altera  e  corrompe  como  as  aguas  expostas  ao  ar- 
dor do  sol  dos  climas  ardentes.  Dos  homens  só  resiste  a 
decomposição ;  o  seu  affecto  para  as  creanças,  e  esse  sen- 
timento conserva  ainda  corrente  a  fonte  quasi  exhausta  da 
dedicação. 

Na  época  da  existência  em  que  o  calculo  dirige  todos  os 
sentimentos  esse  fica  desinteressado. 

As  creanças  não  asseguram  portanto  unicamente  a  per- 
petuidade da  raça  humana,  ellas  são  também  os  conserva- 
dores dos  seus  instinctos  mais  nobres  e  respeitáveis. 


II 


Casa  (la  mama.  —  Substituirão  do  vapor  á  maternidade.  —  Leite  de  mulher  aper- 
feiçoado pela  academia  dás  sciencias.  —  Como  15  réis  se  convertem  em  54:750 
contos  de  réis. —  Lembram  as  celebres  commissões  de  fazenda.  —  Os  descenden- 
tes de  um  grande  povo  jogando  a  pedra  em  verso  heróico.  —  Lotação  das  capa- 
cidades. —  Programma  para  o  curso  superior  de  lettras. — Novos"  methodos  de 
ensino. —  Cabide  histórico.  —  Lamparinas  voleanicas.  —  Conhecer  as  coisas  pelo 
que  não  suo.  —  O  athneu  nacional,  um  espeto  com  copos  de  espada,  e  os  caze- 
bresdoLoreto.  — Machina  examp,  ou  exame  mechanico.  —  Calhecismo  das  don- 
zellas.  —  Acto  de  esperança  matrimonial.  —  Fabrica  de  phenomenos  humanos 
do  sr.  Infusa. 


Voltemos  ao  anno  três  mil  no  qual  as  considerações  que 
ficam  esboçadas  passavam  pela  mente  de  Martha,  ao  passo 
que  o  vehiculo  aéreo  descia  para  o  ponto  a  que  se  dirigiam. 

O  doutor  deu  o  signal  da  chegada.  Ao  apear  viram  diante 
de  si  um  edifício,  cujo  aspecto  participava  ao  mesmo  tempo 
de  quartel,  collegio  e  hospital. 

O  académico  indicou-lhes  que  estavam  em  frente  da  casa 

DA  MAMA. 

—  E  todas  as  amas  residem  aqui  ?  perguntou  Martha. 
O  doutor  surriu. 
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—  Amas !  repetiu  o  académico ;  isso  era  um  costume  dos 
séculos  bárbaros. 

—  Pelo  que  vejo  os  filhos  são  creados  pelas  mães,  ob- 
servou Martlia. 

—  Ora  essa !  resmungou  o  sábio,  era  peor  a  emenda 
que  o  soneto  I  A  civilisação  fez-nos  comprehender  a  lou- 
cura de  similhante  perda  de  tempo  e  de  cuidados.  Neste 
ponto,  como  em  muitos  outros,  substituímos  a  machina  á 
humanidade.  No  vosso  século  havia  apenas  uma  universi- 
dade com  professores;  nós  engrandecemos  e  nobilitámos 
a  instituição,  não  só  multiplicando  os  capellos,  mas  creando 
uma  universidade  de  amas.  O  recemnascido  entra  para  o 
coUegio  no  dia  da  sua  entrada  no  mundo,  e  volta  dezoito 
annos  depois,  completamente  educado,  e  até  bacharel  em 
lettras.  Seria  impossível  simplicar  mais  os  chamados  laços 
'do  sangue.  A  creança  é  tão  livre  como  se  fora  um  engei- 
tado,  e  a  família  vive  socegada  como  se  não  tivesse  filhos. 

A  amisade  dos  membros  de  qualquer  familia  é  a  que 
basta  para  se  não  detestarem,  e  para  uns  morrerem  sem 
os  outros  chorarem.  As  gerações  succedem-se  na  mesma 
casa,  como  os  viajantes  em  uma  hospedaria.  Desta  forma 
resolvemos  o  importante  problema  da  perpetuação  da  espé- 
cie, evitando  a  reunião  apaixonada  dos  indivíduos. 

Na  frente  do  edifício  estava  gravado  em  lettras  collossaes 
este  dístico: 

UNIVERSIDADE  DAS  VOCAÇÕES  IJMDAS 


InsUluieão  para  as  crcanças  não  dcsniamadas 

lli^lEA    A    VA  PO  11 

Uma  machina  esculpida  no  frontão  estava  cercada  de  crcan- 
ças  para  as  quaes  estendia  os  braços  de  aço  e  os  peitos  de 
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cortiça  envernisada.  Por  cima  da  machina  tinham  posto  o 
santo  preceito  de  outras  eras  em  lettras  de  bronze: 

Sinite  párvulos,  et  nolite  eos  prohibere  ad  me  venire 

Deixae  os  menino?,  e  não  embaraceis  que  elles  venham  a  mira. 

O  académico  quando  se  apresentou  ao  porteiro  disse  o 
numero  de  ordem  com  que  seu  filho  estava  inscripto  no 
estabelecimento. 

O  porteiro  folheou  o  volumoso  catalogo  dos  rapazes,  e 
disse  immediatamente : 

—  Sala  Rousseau — quarta  divisão  —  prateleira  D 

O  doutor  deu  o  braço  a  sua  mulher,  e  assim  caminha- 
ram por  compridos  corredores.  De  espaço  a  espaço  alguns 
guardas  vestidos  com  a  libré  da  casa,  avental  de  baetilha 
amarella  ou  vermelha,  e  barrete  com  a  forma  de  uma  ma- 
madeira indicavam  aos  visitantes  a  direcção  que  deviam 
tomar.  Martha  e  Maurício  observaram  tudo  cuidadosamente. 
Ao  findar  os  corredores  entraram  em  uma  espaçosa  galle- 
ria,  onde  estavam  collocados  muitos  teares  tecendo  coeiros 
de  variadas  cores :  na  casa  immediata  machinas  especiaes 
fabricavam  caixõesinhos,  já  com  palmito  e  capella.  Depois 
de  passarem  por  esta  casa  atravessaram  um  pateo  cheio 
de  cestos  com  rodas,  nos  quaes  as  creanças  aprendiam  a 
andar,  e  chegaram  a  uma  vasta  ofíicina  allumiada  pela 
chamma  de  grandes  fornos. 

—  Estamos  nas  cosinhas  do  estabelecimento,  disse  o  dou- 
tor; é  aqui  que  se  fabrica  a  bebida  que  alimenta  as  crean- 
ças. Por  muitos  séculos  se  julgou  erradamente,  que  o  ali- 
mento mais  conveniente  para  os  recemnascidos  era  o  leite 
de  sua  mãe,  mas  a  chimica  demonstrou  que  tal  alimento 
não  era  sadio  e  nutria  pouco.  A  nossa  academia  das  scien- 
cias  nomeou  por  consequência  uma  commissão  subsidiada 
para  estudar  a  questão.  Ao  cabo  de  alguns  mezes  de  in- 
vestigações apresentaram  uma  receita  muito  mais  racional 
do  que  o  leite  natural,  que  declararam  fóssil.  O  novo  ele- 
mento nutriente  é  composto  de  quinze  partes  de  gelatina. 
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vinle  e  cinco  partes  do  glúten,  vinte  partes  de  assucar, 
compondo  o  todo  um  mixto,  conhecido  com  o  nome  de  sii- 
pra-lacto-gu?ie,  ou  leite  de  mulher  aperfeiçoado  pela  aca- 
demia das  sciencias.  Uma  experiência  sem  replica  prova  a 
superioridade  do  novo  invento:  todos  osrecemnascidos  que 
o  não  bebem,  e  são  muitos,  caem  em  uma  espécie  de  tur- 
por,  e  morrem  infallivelmente  ao  cabo  de  oito  dias.  Julga- 
reis vendo  a  perfeição  dos  processos  usados  para  distribuir 
o  supra-lacto-gune. 

O  académico  abriu  uma  porta,  e  os  visitantes  acharam-se 
na  casa  da  mama.  Era  uma  immensa  galleria  guarnecida 
dos  dois  lados  com  prateleiras,  nas  quaes  as  creanças  esta- 
vam assentadas  em  linha,  umas  ao  lado  das  outras.  Cada 
uma  delias  tinha  diante  de  si  o  seu  numero  de  ordem,  e  a 
mamadeira  privilegiada  que  substituía  a  mãe  ou  a  ama.  Uma 
bomba  movida  a  vapor  e  collocada  no  fundo  da  sala,  fazia 
subir  o  supra  lacto-gtme  á  canalisação  que  o  distribuía 
pelas  mamadeiras. 


VIOALJUKiail 


Casa  da  mama 


A  mama  começava  o  acabava  a  hora  fixa,  o  que  dava  ás 
creanças  logo  desde  a  infância  o  habito  da  regularidade. 
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Todas  deviam  ter  o  mesmo  appetite  e  a  mesma  força  diges- 
tiva, ou  corriam  o  risco  de  jejuarem  ou  morrerem  de  indi- 
gestão. 

Á  entrada  desta  sala  se  podia  inscrever  como  nas  portas 
dos  republicanos  de  1793:  —  A  egualdade  ou  a  morte! 

O  doutor  fez  admirar  aos  seus  companheiros  todos  os 
promenores  deste  estabelecimento  modelo,  ao  qual  se  de- 
via, segundo  uma  das  suas  mais  gabadas  expressões,  a  des- 
truição das  superstições  maternaes.  O  doutor  provou  que 
o  emprego  da  machina  tinha  reaUsado  uma  economia  de 
15  réis  por  dia  sobre  cada  creança,  ou  5í^475  réis  por  anno, 
o  que  dava  para  os  dez  milhões  de  creanças  que  mamavam, 
no  orçamento  da  instituição  uma  economia  annual  de  réis 
54.750:000í$i0001  Maurício  ouvindo  estes  cálculos  mentaes, 
não  pôde  deixar  de  se  recordar  dos  relatórios  das  com- 
missões  de  fazenda  das  camarás  do  seu  tempo,  compostas 
de  aspirantes  a  ministros,  que  por  terem  manejado  as  qua- 
tro operações  em  discursos  gaguejados,  e  mais  ou  menos 
ensossos,  eram  chamados  á  pressa  para  salvar  a  situação, 
largando  ás  vezes  um  bife  para  pegarem  na  pasta,  que 
aceitavam  resignados  para  salvar  a  pátria  e  os  amigos. 

No  emtanto  o  doutor  explicava  como  o  estabelecimento 
estava  dividido  em  nove  salas  correspondentes  ás  nove 
classes  da  sociedade.  A  bebida  alimentícia,  os  cuidados,  o 
ar  e  o  sol,  eram  distribuídos  por  essas  salas,  conforme  o 
principio  da  justiça  romana :  Habita  ratione  personanim 
et  dignitatum. 

Aos  filhos  dos  ricos  cabiam  nove  partes,  e  aos  filhos 
dos  mendigos  a  nona  de  uma  dessas  nove  partes,  o  que 
servia  para  ensinar  a  uns  e  a  outros  as  desigualdades  so- 
ciaes.  Uns  costumavam-se  desde  a  infância  a  exigir  tudo 
quanto  desejavam,  e  os  outros  a  não  esperar  coisa  alguma. 
O  que  significava  uma  maravilhosa  combinação  que  asse- 
gurava para  sempre  o  equilíbrio  da  republica.  Durante  as 
explicações,  a  esposa  do  doutor  procurava  o  numero  que 
tinha  na  mão,  isto  é,  seu  filho,  de  quem  tinha  gabado 
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muito  a  Martha  a  graça  infantil.  Finalmente  achou-o  no 
respectivo  cacifo:  mas  a  siipra-lacto-gime  estava  produ- 
zindo o  elTeito  ordinário,  e  o  herdeiro  dos  Universaes  tor- 
cia-se  todo,  como  se  fora  uma  cobra  partida  em  quatro. . 

O  medico  de  dia  compareceu  logo,  e  declarou  que  as 
contorsões  do  n.''  763  provinham  de  dores  agudas  do  có- 
lon, d"onde  tinham  tomado  o  nome  vulgar  de  cólicas:  mas 
o  académico,  pae  da  croança,  protestou  contra  tal  etymo- 
logia,  e  observou  mui  sabiamente  que  a  cólica  tinha  o 
mesmo  radical  que  cólera,  e  portanto  só  podia  vir  do 
grego  7.o\«,  bilis.  Desta  dessidencia  resultou  uma  larga  dis- 
cussão esmaltada  de  citações  syriacas  e  chinezas,  durante 
a  qual  o  numero  dorido  continuou  a  padecer  a  doença  de 
que  estavam  discutindo  o  nome.  O  medico  e  o  dr.  Univer- 
sal, não  podendo  ficar  de  acordo,  despediram-se  um  do 
outro  na  resolução  de  cada  um  delles  escrever  uma  memoria 
sobre  a  questão. 

A  esposa  do  académico,  escandahsada  com  as  caretas  do 
seu  herdeiro,  tinha  ido  com  os  hospedes  para  as  outras  ca- 
sas, a  fim  de  admirar  a  opulência  do  edifício.  A  industria 
havia  esgotado  os  recursos  do  luxo  e  da  previdência  em 
tudo  que  dizia  respeito  aos  recem-nascidos,  aos  quaes  uni- 
camente faltavam  mães  ou  amas,  e  nada  mais.  No  fim  das 
salas  que  acabavam  de  percorrer  ficava  o  estabelecimento 
de  desmamar,  onde  as  creanças  entravam  aos  quinze  me- 
zes,  e  eram  desde  logo  submettidas  a  uma  combinação  de 
exercícios  destinada  ao  aperfeiçoamento  dos  órgãos.  Havia 
um  apparelho  para  os  ensinar  a  ver,  um  para  os  ensinar 
a  ouvir,  e  outro  para  os  habituar  a  sentir  e  a  respirar. 

—  No  vosso  século,  disse  o  doutor  a  Maurício,  a  creança 
era  entregue  a  si  mesmo,  servia-se  dos  pulmões  sem  saber 
como ;  crescia  sem  aprendizagem ;  exercitava-se  a  viver 
vivendo  —  methodo  bárbaro  que  só  pôde  ser  justificado  pela 
ignorância  dos  vossos  tempos.  Os  sérios  estudos  que  te- 
mos feito  da  antiga  litteratura,  c  dos  primeiros  poetas  da 
vossa  era,  conservam  os  vestígios  dos  resultados  selváticos 
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(Vaquella  educação.  Os  filhos  de  um  povo  guerreiro  e  des- 
cobridor de  novos  mundos  passavam  a  infância  á  pedrada, 
como  cantou  o  seu  Gamões,  sem  ser  o  da  Beira,  em  nada 
inferior,  ao  celebre  António  Duarte  Ferrão,  ofQciai  de  es- 
tudante  da  universidade  de  Coimbra,  e  auctor  dos  Lusiadas 
e  do  Pretinho  do  Japão.  Lembram-me  perfeitamente  os 
versos  do  tal  poeta,  sao  primorosos  : 

BellaCotoviíE  quondam  infeslantia  campos, 
Jusque  datum  sceleri  canto,  populumque  miudum 
In  sua  roliço  assanhatum  víscera  seixo, 
Imberbe  que  acies,  modo  decertantia  murro 
Castra  :  modo  adversa  piolhorum  torre  carolos 
Rabicho  fundee  et  braci  cascantia  jactu, 
Rachatum  unde  domum  multi  trouxere  cabeçam  ; 
Lambadas  etiam,  tombos  topidosques  boléos, 
Quos  Bairraltenses,  Alfamiadceque  rapazi, 
Utraquc  gens  praestans  moquete,  potensquc  calháo 
Pro  bairri  decore,  atque  honree  despique  mamarunt. 

O  salitrado  da  declamação  obrigando  o  académico  a  es- 
ganiçar a  voz  até  á  altura  a  que  ella  não  chegava,  fez  que 
ao  tocar  no  primeiro  ponto  final  as  garras  de  um  pigarro 
o  não  deixassem  dar  nem  pio,  durante  alguns  instantes. 

A  este  incidente  deveu  Maurício  o  ter  ficado  em  muito 
menos  de  meio  a  prova  de  erudição  antiga,  que  o  profundo 
doutor  desejava  sempre  apresentar,  como  sendo  o  poço  da 
sua  sciencia. 

Bebeu  um  copo  d'agua,  tossiu,  tomou  a  sua  pitada,  e  vol- 
tou depois  assim  á  prosa  do  seu  discurso : 

—  Ao  presente  melhoramos  tudo  o  que  diz  respeito  á 
educação  da  infância.  A  espécie  humana  é  para  nós  maté- 
ria viva,  a  que  damos  forma  e  destino.  A  Providencia  não 
vem  abelhuda  onde  não  a  chamam,  e  ficou  dispensada  do 
governo  do  mundo,  que  ella  dirigia  sem  descernimento. 
Fabricamos  o  homem,  como  o  algodão,  pelos  processos 
aperfeiçoados.  Estes  estudos  são  apenas  um  ante-prologo 
da  existência,  e  só  quando  saem  da  desmama  é  que  as 
creanças  tomam  o  caminho  que  devem  seguir  toda  a  vida. 
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— E  quem  lhes  indica  esse  caminho?  perguntou  Mauricio. 

—  Os  doutores  da  repartição  competente,  que  estamos 
vendo  nesta  casa  a  que  chegamos. 

Tinham  eíTectivamente  chegado  a  um  terceiro  edifício 
mais  pequeno  do  que  os  precedentes.  Era  o  museu  phre- 
nelogico,  onde  viram  uma  dezena  de  médicos  a  reconhece- 
rem as  diíTerentos  aptidões. 

Os  moços  do  estabelecimento  traziam-lhes  successiva- 
mente  cestos  com  creanças,  ás  quaes  os  médicos  apalpavam 
o  craneo,  dando-lhes  o  nome  e  o  destino,  segundo  as  pretu- 
bcTancias  observadas.  Um  escripto  deitado  ao  pescoço  dos 
examinados  indicava  o  resultado  do  exame. 


VIOAL  JUNIQR. 


Era  nesta  casa  que  as  creanças  recebiam  os  seus  diplo- 
mas de  mathematicos,  artistas,  ou  poetas,  dependendo  de- 
pois unicamente  delles  ser  qualquer  dessas  coisas. 

Deste  estabelecimento,  a  que  chamavam  Repartição  da 
Lotação  das  Capacidades,  o  doutor  levou  os  seus  hospedes 
às  escolas,  e  como  juntava  a  muitos  dos  seus  outros  tilulos 


76  PRIMEIRA  DIGRESSÃO 

O  de  inspector  geral  dos  estudos,  explicou-lhes  tudo  com 
perfeito  conhecimento  de  causa. 

A  lingua  do  Tibet  servia  de  base  á  educação  da  univer- 
sidade de  Sem  Egual:  e  o  estudo  desta  lingua  era  muito 
interessante  pela  circumstancia  especial  de  não  ser  faltada 
haveria  mil  annos.  Os  discipulos  dedicavam-lhe  quatro  dias 
todos  os  cinco.  O  resto  do  tempo  era  empregado  no  exame 
dos  jeroghficos  das  antigas  pyramides  do  Egypto,  repre- 
sentados apenas  em  uma  gravura  apocrypha  e  a  investigar 
a  differença  que  existe  entre  o  absoluto  completo  e  o  ab- 
soluto universal.  Estas  noções  rudimentaes  serviam  para 
dispor  o  alumno  a  entrar  na  vida  pratica,  e  eram  o  ponto 
de  partida  para  ser  engenheiro,  medico,  ou  negociante. 

O  académico  desejando  que  Maurício  podesse  apreciar 
a  vastidão  de  conhecimentos  adquiridos  pelos  alumnos  do 
estabelecimento,  lhe  apresentou  o  programma  do  exame 
por  que  deviam  passar,  a  fim  de  sairem  doutores  em  let- 
tras. 

UNIVERSIDADE  DAS  VOCAÇÕES  UNIDAS 

GRANDE  COLLEGiO  DÂ  CIDADE  SEI  EGML 

PROGRAMMA  PARA  O  CERSO  SUPERIOR  DE  LETTRAS 
Língua  do  tibet  : 

1."  Os  trinta  livros  da  Historia  da  Partanaga  verde  de 
Rappu,  por  Shah-Rah-Shah  ; 

2."  Os  doze  livros  da  Historia  do  Elephante  negro  de 
Ruf-Tapuf; 

3.°  Os  seis  cantos  das  Cisternas  do  Deserto,  por  Fei- 
ra adi  ; 

4.°  O  tratado  sobre  a  Felicidade  dos  Vesgos  pelo  sábio 
Cocles ; 
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5.°  Os  Discursos  de  Bal-Pul-Chikle  contra  Ghilde-Pul-Bal. 
Historia  : 

1."  Indicar  a  successão  dos  reis  do  Congo  e  da  Patago- 
nia  desde  Noé  ; 

2."  Explicar  a  inscripção  da  grande  pyramide  do  Egypto, 
que  não  existe ; 

3.°  Averiguar  um  dos  pontos  da  litteratura  portugueza, 
como  por  exemplo,  se  José  Daniel  foi  auctor  da  Historia 
do  Futuro,  e  um  certo  padre  Vieira  auctor  do  rarissimo 
livro  intitulado  Barco  da  Carreira  dos  Tolos; 

4."  Calcular  o  numero  de  ignorantes  celebres  que  se  jul- 
garam sábios. 

Geographia  : 

I.°  Descrever  os  diíTerentes  Estados  das  quatro  parles 
do  mundo  antes  do  diluvio,  indicando  as  suas  capitães ; 

2."  Mencionar  todos  os  rios,  lagos,  mares,  regatos  e  mon- 
tanhas, com  os  nomes  por  que  actualmente  não  são  conhe- 
cidos; 

3.°  Indicar  com  exactidão  os  limites  da  celebre  cidade 
da  Lourinhã,  e  do  notável  principado  de  Pico  dos  Rega- 
lados ; 

4."  Saber  qual  é  a  população  das  regiões  ainda  desco- 
nhecidas que  se  estendem  desde  o  40."  ao  GO."  grau  de 
latitude. 

Litteratura  : 

O  candidato  deverá  provar  que  sabe  usar  os  diíTerentes 
ingredientes  que  entram  no  eslylo  do  folhetim,  do  noticiá- 
rio, e  do  cartaz  dos  louros.  —  Deve  saber  a  historia  de 
lodos  os  homens  grandes  no  talento  e  pequenos  na  esta- 
tura, desde  os  tempos  primitivos  até  ao  presente. 
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Philosophia  transcendente  : 

Demonstrar  a  identidade  do  todo  com  o  universal  peia 
relação  que  existe  entre  não  saber  e  ensinar.  —  Investigar 
em  que  diíTere  o  eu  do  não  eii,  e  se  o  eu  eíllciente  pode  ser 
confundido  com  o  eu  correctivo,  auxiliando-se  do  axioma 
que  alhos  se  não  confundem  com  bugalhos.  — Estabelecer 
a  liberdade  do  casual  plástico  na  dependência  do  phenome- 
nal  concreto,  fundado  na  razão  de  que  o  Rocio  não  cabia 
na  Bitesga. 

Mathematicas  : 

Conhecer  todos  os  Iheoremas  sem  applicação,  contidos 
na  álgebra,  geometria  e  trignometria,  e  resolver  prompta- 
mente  todos  os  problemas  inúteis  que  se  lhe  apresentem. 

Physica  : 

Explicar  a  theoria  das  grandes  leis  da  natureza  cuja  des- 
coberta se  procura  continuadamente. 

Ghimica  : 

Explicar  pelas  formulas  de  um  livro  de  Cosinha,  publi- 
cado por  uma  das  mais  sabias  instituições  antigas,  a  So- 
ciedade Propagadora  dos  Conhecimentos  Úteis,  todos  os 
ingredientes  que  compõem  cada  um  dos  guisados  scienti- 
ficos,  conhecidos  pelo  nome  de  corpos. 

Maurício  ficou  admirado  da  vastidão  de  conhecimentos 
do  curso  superior  de  lettras ;  mas  logo  se  lembrou  que  já 
no  seu  tempo  os  programmas  nem  sempre  eram  verdade, 
e  portanto  ficou  menos  maravilhado  do  que  estava  antes 
de  tal  lembrança. 

O  doutor  explicou-lhe  também  os  methodos  engenhosos 
que  facultavam  o  ensino  de  tão  transcendentes  matérias. 
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Moslrou-lhc  primeiramente  a  sala  destinada  ao  curso  de 
historia,  da  qual  cada  parede  representava  uma  raça,  cada 
banco  uma  successão  de  reis,  e  cada  viga  uma  tlieogonia. 
Ninguém  podia  pendurar  o  chapéu  em  qualquer  cabide 
sem  se  lembrar  de  um  homem  illustre,  nem  limpar  os 
pés  sem  se  recordar  de  uma  revolução.  Em  virtude  deste 
systema  mnemotechnico,  tão  expeditivo  como  erudito,  a 
historia  universal  era  uma  questão  de  móbil  ia,  mais  ou  me- 
nos complicada.  O  discípulo  aprendia  sem  dar  por  isso,  o 
unicamente  olhando  para  os  objectos  que  o  cercavam. 

Depois  entraram  na  aula  de  geograpliia  onde  a  terra  es- 
tava representada  em  relevo,  para  que  os  discípulos  podes- 
sem  fazer  idôa  exacta  do  globo  que  habitavam,  bem  como 
da  sua  formosura  e  grandeza.  As  montanhas  estavam  re- 
presentadas por  buracos  de  toupeiras,  os  rios  por  tubos 
de  barómetro,  e  as  florestas  virgens  por  agriões.  As  cidades 
eram  de  papelão,  e  os  vulcíjes  de  folha  de  Flandres,  tendo 
dentro  lamparinas  meio-apagadas  para  só  fumegarem. 

Em  uma  sala  próxima  estava  o  systôma  planetário  de 
tafetá  engomado,  posto  em  movimento  por  meio  de  uma 
machina  de  vapor  da  força  de  dois  burros.  Havia  sido  im- 
possivel  conservar  aos  vários  corpos  celestes  as  suas  di- 
mensões proporcionaes,  respectivas  distancias,  e  os  movi- 
mentos reaes;  mas  os  discípulos  advertidos  destas  insigni- 
ficantes imperfeições,  facilmente  compichendiam  o  que 
era  tal  systêma  pela  representação  do  que  não  era. 

Um  museu  geral  completava  os  meios  de  instrucção  da 
interessante  faculdade.  O  museu  reunia  todas  as  produc- 
ções  naturaes  e  da  industria  humana.  O  que  a  creança  uni- 
camente aprendia  em  outros  séculos  vivendo  ou  praticando, 
era  por  este  meio  ensinado  artificialmente;  e  tinha  a  mão 
a  creação  inteira  posta  em  cacifos  com  os  respectivos  nú- 
meros de  ordem.  Mostravam-lhe  uma  amostra  do  Oceano 
numa  garrafa:  o  Niagara  em  um  fragmento  de  rochedo: 
as  minas  de  oiro  da  America  do  Sul  em  uma  porção  de 
areia  amarella.  Estudava  a  agricultura  cm  um  armário  en- 
12 
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vidraçado,  as  differentes  induslrias  em  um  esloju  de  amos- 
tras, e  as  macliinas  em  modelos  pequeninos  guardados  em 
vidros  próprios  para  se  apresentar  o  queijo  na  meza. 

Taes  eram  os  principies  de  instrucção  adoptados  na  uni- 
versidade da  cidade  Sem  Egiial.  A  educação  assentava  em 
uma  idêa  muito  mais  engenhosa. 

O  único  fim  da  educação  era  formar  cidadãos  que  sou- 
bessem enriquecer-se ;  e  deram-lhe  portanto  como  única 
base  a  dedicação  por  si  mesmo.  Cada  creança  era  habituada 
a  fazer  diariamente  a  conta  corrente  dos  lucros  e  perdas 
provenientes  de  cada  uma  das  suas  acções.  Calculava  todas 
as  noites  o  que  lhe  tinha  rendido  o  seu  procedimento  du- 
rante o  dia:  chamavam  a  esta  operação  exame  de  conscicn- 
cia.  Havia  uma  tabeliã  tanto  para  o  ganho  como  para  a 
perda,  em  que  estava  graduado  o  valor  da  paciência,  da 
bondade,  da  probidade  etc.  A  universidade  dos  Inter esses- 
Unidos  mostrava  muita  prudência  acerca  da  educação  dos 
alumnos,  e  só  animava  as  qualidades  que  um  dia  podessem 
ser  proveitosas  ao  individuo  que  as  possuisse.  As  virtudes 
difficeis  eram  consideradas  como  vicios. 

As  creanças  ficavam  logo  habituadas  ao  luxo  e  ao  conforto  : 
e  o  collegio  era  um  palácio  em  que  a  industria  ostentava 
as  suas  maravilhas.  Havia  picadeiros,  bilhares,  casas  de  café 
e  um  theatro  aopé  da  capella.  A  cada  discípulo  davam  um 
quarto  independente,  um  tilbury  e  um  groom  para  o  acom- 
panhar nos  passeios.  O  agradável  não  fazia  esquecer  o  utii, 
e  havia  uma  praça  de  commercio  onde  todos  os  discípulos 
se  reuniam  pela  manhã,  especulando  na  fructa  da  sobremeza, 
nos  coelhos,  nas  pennas  metaficas,  nos  lapis  e  no  papel. 

Também  se  exercitavam  na  imprensa  periódica,  redigindo 
quatro  jornaes  de  opiniões  contrarias,  nos  quaes  se  calum- 
niavam  e  desacreditavam  tão  perfeitamente  como  se  fossem 
já  homens  feitos  e  tivessem  nascido  em  Portugal. 

Havia  ainda  outro  estabelecimento  de  instrucção  publica, 
frequentado  por  alumnos  de  qualquer  sexo  ou  idade — era 
o  Athneii  Nacional. 
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O  doutor  teve  a  delicatíeza  de  levar  os  seus  hospedes  a 
este  estabelecimento:  quando  ahi  chegaram,  o  professor  de 
numismática  estava  dando  uma  lição  sobre  a  cosinha  do 
século  dezenove,  e  especialmente  sobre  a  diíTerença  que 
havia  entre  o  emprego  nos  molhos,  do  tomate  fresco  ou 
reduzido  a  calda.  O  professor  de  economia  politica  estava 
fallando  das  antiguidades  dos  canos  da  rua  dos  Retrozeiros 
da  ex-cidade  de  Lisboa,  e  de  um  celebre  espeto  com  copos 
de  espada,  achado  nas  ruinas  de  um  monumento  romano 
d'aquclla  cidade,  que  os  sábios  do  anno  tres  mil  julgavam 
ser  o  que  os  jornaes  contemporâneos  chamavam  Casebres 
th  Loreto.  O  professor  de  philosophia  restricto  rigorosa- 
mente ás  matérias  do  seu  curso,  não  fazia  senão  injuriar 
os  seus  adversários. 

Ao  sairem  do  Athneu,  o  doutor  mostrou  ao*s  seus  com- 
panheiros os  edifícios  das  escolas  de  direito,  de  medicina, 
do  industria  e  de  bellas-artes.  A  sua  organisacão  pouco  se 
differençava  do  que  já  tinham  visto;  pararam  portanto  uni- 
camente ante  o  edifício  destinado  aos  exames. 

A  cada  faculdade  pertencia  uma  sala  disposta  de  modo 
que  o  candidato  se  examinava  sem  intervenção  de  exami- 
nadores. Era  uma  espécie  de  labyrintho  fechado  por  cem 
portas  pc(iuenas:  na  padieira  do  cada  uma  d'ellas  estava  es- 
cripla  uma  pergunta  do  exame,  com  umas  vinte  respostas 
tortas  e  falsas,  misturadas  com  a  resposta  verdadeira.  Se  o 
candidato  punha  a  mão  sobre  esta,  a  porta  abria-se  por  si, 
e  elle  passava  adiante:  se  não  acertava  ficava  fechado  como 
um  rato  apanhado  na  ratoeira.  Este  methodo  excluia  o  erro 
e  a  injustiça.  O  examinador  ficava  sendo  o  symbolo  da  indif- 
ferença  e  da  impassibilidade  que  havia  tantos  séculos  se 
procurava.  Não  era  como  d\antes  um  homem  com  as  suas 
sympathias  e  antipathias;  mas  uma  machina  immovel  como 
a  verdade.  Os  professores  a  respeito  de  exames  cuidavam 
somente  em  receber  a  gratificação  do  trabalho  que  não  fa- 
ziam, como  cm  outras  eras  alguns  recebiam  os  voncimen- 
los  de  lições  que  não  davam. 
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Quando  iam  a  sair  do  bairro  universitário  o  doutor  mos- 
trou-liies  um  outro  estabelecimento  quasi  egual  ao  primeiro 
que  tinham  visitado,  destinado  á  instrucção  do  sexo  femi- 
nino. 

A  organisação  era  a  mesma,  pouco  mais  ou  menos  do  que 
a  outra;  mas  as  disciplinas  que  se  professavam  eram  es- 
sencialmente differentes.  O  principal  estudo  versava  sobre 
o  órgão  expressivo  applicado  ás  damas  de  caracter.  As  dis- 
cípulas dedicavam-lhes  sete  horas  por  dia.  O  resto  do  tempo 
servia  para  aprender  minerologia,  anatomia  e  esculptura. 
Havia  uma  lição  de  orthographia  em  cada  semana,  e  repe- 
tições ou  conversas  a  seu  respeito  uma  vez  por  mez. 

A  moral  estava  formulada  em  um  cathecismo  que  devia 
servir  de  norma  á  vida  das  donzellas,  e  que  lhes  ensina- 
vam a  decorar.  Havia  um  capitulo  para  a  moda,  outro  para 
bailes  e  visitas,  e  também  um  especial  para  o  casamento. 
Recommendamos  aos  editores  de  cathecismos  o  seguinte 
specimen : 
Pergunta.  A  mulher  deve  desejar  o  casamento  ? 
Resposta.  Sim,  se  pude  fazer  um  bom. 
Pergunta.  O  que  é  uma  mulher  bem  casada  ? 
Resposta.  É  a  que  tendo  casado  com  um  homem  hon- 
rado, gosa  e  aproveita  a  sua  posição. 

Pergunta.  O  que  intende  a  menina  por  homem  hon- 
rado ? 
Resposta.  Intendo  um  homem  elegível  para  deputado. 
Pergunta.  Gomo  deve  a  mulher,  minha  menina,  amar 
seu  marido  ? 

Resposta.  Em  proporção  da  mezada  que  elle  lhe  dá  para 
os  seus  alfinetes. 

Pergunta.  Podeis  recitar  o  vosso  acto  de  esperança  ma. 
trimonial  ? 

Resposta.  Meu  Deus,  e  Senhor  meu,  confio  na  vossa  in- 
finita bondade  para  obter  um  esposo  conforme  os  desejos 
do  meu  coração ;  que  seja  bastante  rico  para  me  dar  car- 
roagem,  um  bom  palácio,  camarote  effcctivo  na  opera ;  e 
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possa  elle,  oh  meu  Deus,  mostrar  tanla  coragem  no  en- 
grandecimento da  sua  fortuna,  quanta  será  a  minha  satis- 
fação em  a  gastar. 

Maurício  não  quiz  ler  mais,  e  perguntou  ao  académico 
se  não  havia  mais  alguns  estabelecimentos  de  instrucção 
pubhca  do  que  aquelles  que  tinham  visto. 

— Ha  outros,  respondeu  o  doutor,  explorados  pela  in- 
dustria particular,  sendo  o  mais  celebre  o  que  pertence 
ao  sr.  Infusa,  que  achou  meio  de  applicar  as  estufas  á  ins- 
trucção das  creanças,  e  que  obtém  sábios,  como  os  jardi- 
neiros da  antiga  Europa  obtinham  ananazes.  Basta-lhepôr 
os  seus  discípulos  sobre  uma  camada  própria  que  apresse 
o  movimento  da  ceiva  intellectual,  e  de  estar  attento  para  o 
thermometro  que  indica  o  grau  de  calor  para  a  maturação 
do  cérebro. 

O  sr.  Infusa  tem  sempre  debaixo  das  campandulas  mui- 
tas centenas  de  alumnos,  que  são  grandes  homens  aos  dez 
annos,  e  creanças  aos  vinte.  A  fabrica  de  prodígios  pros- 
pera. É  da  sua  aula  que  saem  esses  celebres  mathematicos 
que  calculam  a  circumferencia  da  terra  antes  de  saberem 
fallar,  e  os  poetas  prematuros  que  fazem  as  suas  primei- 
ras elegias  antes  de  terem  formada  a  primeira  dentição. 

III 

Prosperidade  dos  armazéns  de  modas.  —  Invocarão  ás  especialidades  do  sé- 
culo XIX.  —  Keminiscciícia  da  virtude.  —  Aspecto  da  capital.  —  Edital  para 
a  numerarão  das  portas  e  nomes  das  ruas.  —  Resuscita  o  /i,  morto  pela  Leitura 
Repentina.  —  Casas  a  pau  e  corda.  —  Fornalhas  brei;eiras.  — A  cosmopolita, 
povoa|'ãonuctuanle.  —  riiysionomias  safadas.  A  pátria  é  um  cabide.  —  Doença 
de  milady  Enjoada,  tratada  por  quatorze  médicos  especialistas  e  curada  por 
um  curioso. —  O  dr.  Pasmado,  o  <lr.  Rexi^M,  o  dr.  Narcótico  c  outros. — 
Auto  de  doença.  —  Sociedade  de  sei,'iiro  para  <[uc  os  vivos  não  teniiam  sauda- 
des dos  mortos.  —  Encontro  de  um  pliilaulropo,  Gaudêncio  Enternecido.  —  So- 
ciedade Ajuda-te,  o  céu  não  te  ajudará. 

O  doutor  já  se  dispunha  para  subir  ao  celebre  balão, 
quando  a  esposa  disse  que  desejava  conduzir  Martha  aos 
novos  armazéns  de  modas  do  Bom  Pastor.  Esta  loja  im- 
mcnsa,  ou  mais  propriamente  fatiando,  esta  serie  de  ar- 
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mazens,  occupava  u,ma  superfície  de  duzentos  hectares,  e 
linha  doze  mil  caixeiros.  Alem  da  linha  de  omnibus  inte- 
riores, havia  carros  volantes  aopé  dos  balcões.  As  fazendas 
enroladas  por  meio  de  grossos  cylindros  passavam  ante  os 
olhos  da  multidão,  como  as  vistas  moveis  de  um  panorama. 
Mostradores  gigantescos  giravam  sobre  si  mesmo  carre- 
gados de  jóias  e  de  ornatos:  apparadores  cobertos  de 
chrystaes,  esculpturas  de  marfim,  e  muitos  outros  objectos 
variados  e  preciosos,  iam  e  vinham  sem  cessar  rodando  em 
calhas  de  cobre,  e  parecendo  chamar  pelos  compradores. 
Muitos  criados  com  riquíssimas  librés  andavam  cuidadosa- 
mente oíferecendo  refrescos  aos  freguezes. 

—  Vedes?  disse  o  doutor,  o  commercio  engrandeceu 
com  o  tempo,  como  tudo  quanto  o  cerca.  Ao  presente  é 
um  banco  aperfeiçoado.  Os  lucros  que  no  vosso  tempo 
davam  alimento  a  cem  famílias,  podem  crear  agora  dez 
existências  de  príncipes  para  as  quaes  tudo  é  possível.  Na 
vossa  era  ao  acabar  a  aprendizagem  o  homem  casava  e 
abria  uma  loja,  tendo  como  capital  o  amor,  a  esposa  e  a 
coragem  do  trabalho.  Ao  presente,  a  condição  indispensável 
para  exercer  o  commercio,  não  é  conhecer  o  ramo  especial 
a  que  o  homem  se  dedica;  mas  a  única  e  essencial  con- 
(Jição  é  possuir  um  milhão  1 

Em  seguida  o  académico  começou  a  traçar  um  dos  seus 
confusos  e  emaranhados  quadros  estatísticos  que  o  tinham 
elevado  á  cathegoria  de  especialidade,  titulo  que  recordava 
os  tempos  bárbaros  da  Europa  do  século  dezenove,  em 
que  os  homens  que  se  chrismavam  de  especiaes  eram  pro- 
curados para  tudo ;  e  sua  mulher  mostrava  a  Martha  a 
prodigiosa  variedade  dos  vastos  armazéns  que  iam  percor- 
rendo. 

Maurício  e  Martha  não  lhe  davam  muita  attenção,  por 
que  tendo  reparado  no  titulo  do  estabelecimento  —  O 
Bom  Pastor  — ambos  se  lembravam  que  era  assim  chamada 
no  seu  tempo  uma  loja,  pequena  e  parcamente  fornecida, 
em  que  uma  mulher  virtuosa  e  trabalhadeira  chamada  Ro- 
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mana  sustentava  e  amparava  seu  pae,  já  velho  e  paialytico, 
e  um  pobre  idiota  que  adoptara  por  ter  íicado  orphão  e 
sem  arrimo. 

O  que  valiam  moralnilente  todas  essas  riquezas  dos  co- 
lossaes  armazéns  da  cidade  Sem  Egual  comparadas  á  hu- 
milde lojinha  cuja  vista  era  um  ensino  pratico  da  mais 
bella  das  virtudes  ? 

Que  significação  tinham  esses  milhares  de  caixeiros,  ao 
pé  da  pobre  mulher,  que,  auxiliada  unicamente  pela  sua 
coragem,  tinha  sustentado  duas  existências,  e  ajudado  a 
salvar  duas  almas ! 

Se  Deus  a  tivesse  leito  nascer  mais  tarde  na  sociedade 
esclarecida  do  anno  três  mil,  teria  trabalhado  e' esperado 
em  vão,  porque  a  boa  vontade  já.  não  podia  substituir  a 
riqueza,  segundo  ura  dos  aphorismos  do  dr.  Universal. 

Antes  de  os  conduzir  a  casa,  o  doutor  quiz  dar-lhes  idêa 
da  magnificência  da  capital. 

Para  este  eíTeito  foram  a  uma  praça  em  que  desembo- 
cavam todas  as  ruas.  Á  noite  era  allumiada  por  duzentos 
bicos  de  gaz  apurado.  O  museu,  a  bibliotheca,  o  tlieatro 
nacional  e  a  camará  dos  representantes,  guarneciam  a 
praça  com  as  grandes  fachadas  ornadas  com  annuncios 
pintados  a  óleo.  As  ruas  eram  todas  direitas  c  do  compri- 
mento de  muitas  legoas,  compostas  de  casas  quadrangu- 
lares, tão  similbantes  que  unicamente  os  números  as  fa- 
ziam distinguir.  Uma  floresta  de  tubos  de  chaminé,  toda 
fumegando,  coroava  esta  encantadora  perspectiva,  que  se 
gosava  com  um  só  olhar. 
'Os  vinte  e  cinco  bairros  em  que  se  dividia*a  cidade  eram 
designados  pelas  vinte  e  cinco  lettras  do  alphabeto,  porque 
o  h,  morto  outr'ora  pela  Leitura  Repentina,  havia  resusci- 
tado  no  anno  três  mil.  Cada  cidadão  devia  morar  no 
bairro  correspondente  á  primeira,  lettra  da  sua  profissão. 
Esta  sabia  providencia  adoptada  em  diíTerentes  editaes  do 
governador  civil,  tinha  apenas  o  inconveniente  de  residir 
o  vosso  sapateiro  a  duas  ou  três  léguas  do  vosso  alfayate ; 
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mas  a  cidade  ganliava  em  symetria  o  que  os  seus  habitan- 
tes perdiam  em  commodidade. 

Esta  organisação  tinha  sido  calorosamente  combatida  pelo 
sábio  astrólogo  o  sr.  Telescópio,  o  qual  propunha  para  a 
substituir,  no  interesse  da  unidade  mathematica,  a  demo- 
lição da  capital  para  se  edificar  novamente  em  dez  bairros, 
correspondentes  aos  dez  algarismos  conhecidos,  devendo 
cada  um  residir  na  nova  cidade,  segundo  o  seu  mérito, 
isto  é,  conforme  a  somma  de  impostos  que  pagasse.  Tão 
portentoso  projecto  era  geralmente  discutido,  a  ponto  de 
ficarem  esquecidas  as  importantes  descobertas  lunares,  fei- 
tas pelo  referido  astrónomo. 

Maurício  observou  que  as  casas  eram  de  ferro,  e  que  se 
podiam  desmanchar  como  se  fossem  um  movei.  Se  o  pro- 
prietário a  queria  mudar,  os  gallegos  do  anno  três  mil 
levavam  a  pau  e  corda  o  seu  domicilio  para  o  novo  logar 
que  este  tivesse  escolhido^ 

Havia  casas  para  habitação  de  um  individuo,  muito  com- 
modas ;  consistiam  em  uma  mala,  ou  bahú  mechanico,  de 
que  se  podia  trazer  comsigo  a  chave  facilmente.  Á  noite 
a  mala  aberta  formava  um  quarto  para  dormir,  e  mais  duas 
casas  pequenas.  A  cosinha  não  era  precisa,  porque  estava 
vantajosamente  substituída  pelas  chamadas  fornalhas  ôre- 
jeiras,  porque  bastava  um  cigarro,  que  se  podia  fumar  ao 
mesmo  tempo,  para  que  as  taes  fornalhas  preparassem  três 
pratos  de  comida.  Também  existia  outro  invento  não  menos 
curioso  —  eram  tijolos  autoclaros,  aquecendo  a  sopa  e  pre- 
parando dois  bifes  com  o  fogo  de  um  phosphoro. 

Ao  passarem  pelo  porto  da  cidade ;  viram  uma  ilha  toda 
abundante  em  jardins  e  casas  elegantes.  O  doutor  explicou- 
Ihes  que  era  a  importante  povoação  fluctuante  chamada  Cos- 
mopolita, que  chegava  do  seu  passeio  em  roda  do  mundo. 

A  extensão  deste  barco  phenomenal  era  de  muitas  le- 
goas.  Cada  passageiro  tinha  casa  com  jardim,  horta,  e  pateo 
para  a  creação.  No  centro  ficava  a  egreja,  e  em  uma  das 
extremidades  o  theatro.  Cento  e  cincoenta  machinas,  da 
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força  de  quatrocentos  cavallos  cada  uma,  davam  movimento 
ao  Cosmopolita,  que  fendia  as  ondas  com  rapidez  nunca 
vista. 

A  sua  viagem  em  volta  do  mundo  costumava  durar  oito 
dias.  Tocava  na  Nova  Guiné,  passava  o  canal  aberto  no 
ístlimo  de  Panamá,  atravessava  o  Occeano  Athlantico,  ia 
até  ao  Mediterrâneo,  entrava  no  Mar  Vermelho  pelo  Estreito 
de  Suez,  e  voltava  ao  ponto  de  partida  atravez  dos  mares 
da  índia. 

Perto  do  Cosmopolita  fluctuavam  muitos  outros  barcos 
que  tinham  a  sua  destinação  explicada  em  grandes  carta- 
zes. Uns  eram  theatros,  que  atravessando  os  mares  e  na- 
vegando pelos  rios,  levavam  ás  mais  longiquas  povoações 
os  benefícios  da  comedia  e  o  proveitoso  ensino  da  opera- 
comica :  outros  estavam  dispostos  em  salas  de  baile,  e  iam 
ensinar  ás  cinco  partes  do  mundo  as  polkas  e  mazurkas : 
os  mais  pequenos  levavam  dioramas,  camara-opticas  e  até 
gabinetes  de  leitura,  popularisando  deste  modo  os  animaes 
sábios,  e  as  obras  litterarias  do  sr.  César  Torneira. 

Viram  também  a  grande  doka  onde  chegavam  continua- 
damente os  productos  de  todas  as  minas  conhecidas.  Um 
systema  de  cães  subterrâneos  alimentados  pelas  aguas  das 
minas  as  ligavam  umas  ás  outras.  Era  um  espectáculo 
surpreliendedor  ver  chegar  á  capital  por  debaixo  de  mi! 
abobadas  subterrâneas  os  barcos  carregados  com  os  diífe- 
rentes  mineraes  arrancados  á  terra,  e  trazidos  por  homens 
de  todas  as  raças,  vestidos  com  diíTerentes  e  variadíssimos 
trajos.  A  facilidade  e  frequência  das  communicações  havia 
misturado  os  povos,  sem  que  nenhuma  associação  frater- 
nal os  confundisse  em  uma  só ;  cada  povo  tinha  perdido  o 
seu  caracter,  mas  não  tinha  adoptado  nenhum  outro.  Estas 
physionomias  apagadas  em  tal  fusão  pareciam  moedas  gas- 
tas pelo  uso  em  que  já  se  não  conhece  a  eíBgie,  mas  que 
differem  pelo  metal. 

Os  philosophos  tanto  haviam  trabalhado  para  considerar 
o  mundo  como  uma  grande  estrada  com  destino  de  chegar 
15 
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a  um  ponto  qualquer,  que  lodos  os  homens  tinham  per- 
dido a  idôa  da  sua  nacionalidade.  As  diíferentes  terras  ou 
nações  eram  apenas  pontos  de  apoio  em  que  a  vista  repou- 
sava alguns  instantes,  como  um  chapéu  n'um  cabide. 

Maurício  principiava  a  fazer  esta  observação  ao  doutor, 
quando  a  esposa  deste  começando  a  sentir-se  incommodada, 
entrou  no  caleche  aéreo  onde  todos  a  seguiram,  partindo 
immediatamente  para  a  morada  do  académico.  Apesar  da 
rapidez  da  viagem  augmentou  com  ella  a  indisposição  de 
milady  Enjoada.  Apenas  chegou  a  casa  disse  que  desejava 
um  medico.  A  diíTiculdade  das  pessoas  presentes  era  saber 
que  medico  seria  chamado,  porque  o  progresso  das  luzes 
tinha  levado  a  divisão  do  trabalho  até  aos  domínios  das 
sciencias.  Os  médicos  tinham  dividido  o  corpo  humano  en- 
tre elles  como  uma  herança  conservada  indivisa  até  ao 
ANNO  TRES  MIL.  Cada  um  tinha  o  seu  domínio  na  parte  que 
lhe  cabia,  e  não  passava  adiante  por  nenhuma  circumstan- 
cia.  Um  tractava  do  estômago,  outro  da  cabeça,  outro  do 
fígado,  outro  do  coração,  etc. 

Se  muitos  órgãos  do  corpo  adoeciam  ao  mesmo  tempo, 
chamavam-se  tantos  médicos  quantos  eram  esses  órgãos: 
cada  um  deUes  tractava  á  parte  o  seu  pedaço  de  doença,  e 
o  doente  ou  ia  melhorando  por  fragmentos,  ou  morria  de 
uma  vez. 

Como  a  mulher  do  doutor  soffria  principalmente  spas- 
mos,  julgaram  dever  chamar  o  dr.  Pasmado.  Quando  elle 
chegou,  o  seu  primeiro  cuidado  foi  explicar  que  a  vida  er^ 
animada  pelo  sangue,  e  o  sangue  posto  em  movimento  pelo 
coração;  qualquer  doença  tinha  unicamente  como  causa  a 
falta  de  equilíbrio  nas  funcções  d'aquelle  musculo  caver- 
noso e  carnudo.  Declarou  portanto  depois  de  ter  examinado 
a  doente,  que  o  incommodo  cederia  a  um  xarope  antiphlo- 
gistico  de  que  elle  era  inventor. 

Tinha  o  dr.  Pasmado  partido,  e  eis  que  as  dores  mudam 
de  logar.  O  académico  mandou  logo  chamar  o  dr.  Bexiga, 
conhecido  pelos  seus  importantes  estudos  acerca  das  visce- 
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ras.  Este  examinando  a  doente,  fbi  de  opinião  que  a  sede  da 
doenç^  estava  incontestavelmente  no  fígado,  viscera  glan- 
diilosa  destinada  a  separar  a  biiis  do  sangue,  o  qual  sendo 
o  elemento  essencial  da  vida,  decidia  portanto  da  saúde  ou 
da  doença.  Os  eíTeitos  do  seu  receituário  não  foram  mais 
satisfatórios  do  que  tinham  sido  os  da  receita  do  seu  col- 
lega,  e  a  indisposição  da  sr.''  Universal  augmentou. 

O  académico  mandou  chamar  o  dr.  Nevretico,  especia- 
lidade conhecida  para  as  doenças  sem  causa.  Logo  que  o 
afamado  medico  viu  a  doente  exclamou:  São  nervos...  ora 
os  nervos  são  o  órgão  da  vontade  e  da  sensação;  tudo  de- 
pende delles.  Receitou  bailes,  theatros,  e  uma  infusão  de 
folhas  de  laranja.  Assim  que  elle  partiu,  as  afflicções  da 
doente  augmentaram,  e  o  pobre  do  marido  continuou  inu- 
tilmente a  recorrer  á  sciencia  dos  especialistas.  Maurício 
lembrou-se  da  armadura  estofada  que  servia  de  estojo  á  mu- 
lher do  académico,  e  timidamente  deu  o  conselho  de  a  despir. 
Logo  que  elle  se  poz  em  pratica,  a  doente  restituída  á  livre 
acção  dos  seus  movimentos,  achou-se  subitamente  curada. 

O  académico  mandara  chamar  no  entanto  o  juiz  eleito 
da  sua  freguezia  para  com  as  testimunhas  da  lei  fazer, 
não  um  corpo  de  delicto,  mas  o  que  chamaremos  auto  de 
doença.  Logo  que  a  esposa  se  restabeleceu,  o  doutor  mu- 
nido com  tal  documento,  e  acompanhado  de  Maurício,  foi 
ao  escriptorio  da  Companhia  dos  Centenários. 

No  ANNO  TRES  MIL  havia  seguros  não  só  de  vida,  como 
nos  tempos  antigos,  mas  também  seguros  de  saúde  ;  e  nas 
companhias  desta  especialidade  recebia-se  uma  indemnisa- 
ção  por  qualquer  incommodo  de  s^^ude,  como  se  receberia 
de  uma  companhia  de  incêndios  o  prejuiso  causado  por 
qualquer  sinistro  parcial.  Desta  forma  a  doença  dos  nos- 
sos parentes,  se  estavam  no  seguro,  dava-nos  meios  ho- 
nestos de  ir  vivendo  em  quanto  a  sua  morte  nos  não  en- 
riquecia. 

O  interesse  contcmporisava  a  afílicção,  e  quem  via  sof- 
frer  os  seus  parentes  podia  ter  ao  menos  a  consolação, 
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calculando  o  que  lhe  poderia  render  cada  um  dos  seus 
soffrimentos:  a  morte  dos  pães, -vista  a  travez  da  somma 
do  seguro,  parecia  menos  horrível,  e  assim  a  arithmetica 
applicava  os  algarismos  bemfazejos  sobre  as  feridas  do  co- 
ração. A  arithmetica  quebrara  portanto  as  setas  da  morte... 
ao  menos  para  os  que  sobreviviam.  Ao  sairem  do  escrip- 
torio  da  companhia,  encontraram  o  sr.  Gaudêncio  Enterne- 
cido, um  dos  seguradores  da  mesma  companhia,  homem 
celebre  nos  annaes  da  philantropia,  presidente  da  Socie- 
dade Humana,  e  membro  de  todas  as  commissões  de  be- 
neficência inventadas  e  por  inventar.  Estava  coberto  de 
laços  de  fumo,  que  attestavam  o  numero  de  feridas  sensí- 
veis para  o  seu  coração,  que  tinha  soífrido:  vinha  acom- 
panhado de  um  moço,  que,  nos  sacos  de  dinheiro  que  tra- 
zia, attestava  a  quota  das  consolações  pagas  pela  companhia 
ao  benemérito  philantropo. 

Quando  o  dr.  Universal  o  encontrou,  elle  tinha  nos  lábios 
um  sorriso  alegremente  modesto,  que  caracterisa.o  sábio 
na  prosperidade;  mas  apenas  reparou  que  era  visto  pelo 
académico,  mudou  de  physionomia,  e  uma  expressão  dolo- 
rosa se  lhe  desenhou  no  rosto. 

O  doutor  aproximando-se  do  sr.  Gaudêncio,  perguntou 
o  que  lhe  tinha  acontecido. 

—  Bem  o  vêdes^  disse  o  pliilantropo,  olhando  melancó- 
lico para  os  fumos  que  trazia,  e  não  lhe  escapando  dar  uma 
olhadella  aos  sacos  de  dinheiro  que  vinham  ás  costas  do 
moço.  A  Providencia  tem  descarregado  sobre  mim  golpes 
repetidos...  meu  tio...  meu  irmão...  meu  primo... 

E  parou  deixando  sair  do  peito  um  gemido,  e  contem- 
plando ao  mesmo  tempo  os  maços  de  notas  do  banco,  que 
tinha  na  mão. 

— Lembro-nie  perfeitamente  de  todos  três... 

O  académico  recordou-se  de  que  todos  três  tinham  em- 
barcado em  uma  frota  de  balões  que  se  havia  incendiado. 

—  Dizei  quatro  I  redarguiu  o  sr.  Enternecido,  porque 
meu  sobrinho  também  os  acompanhava.  É  a  sua  morte  que 
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eu  mais  lamento.  Contava  só  vinte  annos,  e  os  directores 
da  companhia  recusaram  pagar-me  o  seguro  da  sua  pre- 
ciosa existência...  Querem  que  eu  lhes  apresente  provas 
authenticas  da  morte...  Provas  da  sua  morte...  aquelles  mal- 
vados não  tem  alma.  Como  se  me  fosse  possível  estar  abrindo 
ainda  mais  a  ferida  que  a  sua  perda  abriu  no  meu  coração  ; 
e  tanto  mais  que  já  fiz  quantas  diligencias  se  podem  ima- 
ginar para  obter  essas  provas.  Hei  de  obrigai- os  a  cumprir 
os  seus  contractos,  no  interesse  da  moral  publica. 

O, académico  em  um  discurso  digno  das  honras  de  ne- 
crológio do  século  dezenove,  confundido  nos  annuncios  do 
jornal,  exaltou  as  virtudes  dos  mortos  para  dar  os  pêsames 
ao  seu  amigo,  e  não  se  esqueceu  da  sua  paixão  estatística, 
calculando  à  quantos  soffrimentos  escapavam  os  defunctos" 
por  meio  da  morte,  chegando  á  conclusão,  que  neste  qua- 
dro de  tristezas  o  único  para  lamentar  era  o  herdeiro  so- 
brevivente. 

O  sr.  Gaudêncio,  agradecendo,  disse  que  esperava  mi- 
norar os  desgostos  causados  com  a  morte  dos  seus  mais 
queridos  parentes,  com  o  nobre  exercício  da  beneficência. 
O  género  humano  seria  dahi  em  diante  a  sua  familia,  e 
contava  dedicar  o  resto  da  sua  vida  á  propagação  da  so- 
ciedade Ajuda-te  —  o  céu  não  te  ajudará.  Recordou  ao 
académico  que  em  outra  occasião  lhe  havia  promettido 
subscrever  para  tão  útil  fim;  e  pediu-lhe  que  não  faltasse 
no  dia  seguinte  á  exhibição  dos  pupilos  da  mesma  asso- 
ciação. 

IV 

Passeios  da  cidade  Sem-Egual,  embellesados  com  legumes  monstros  —  Rua  do 
Casamento.  —  Cartazes  matrimoniaes.  —  Mil  contos  em  moeda  forte.  —  Socie- 
dade matrimonial  auclorisada  pelo  {jovcriio  (sem  fíarantia).  —  Pastoral. ari- 
'Ihmelica.  —  lUia  da  Couve  Flor.  —  Um  monstro  feliz.  —  Cornocopia  da  for- 
tuna. —  Memorias  philosophicas  do  rei  Extra. 

Iam  ainda  entregues  a  esta  interessante  conversação, 
quando  chegaram  á  porta  do  passeio  publico,  que  estava 
cheio  de  gente. 

Maurício  entrou  com  os  seus  dois  companheiros.  As  con- 
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ves  colossaes  formavam  a  rua  principal:  plantações  de  alface 
substituiam  os  bosques  de  acácias  e  de  dahlias  dos  tempos 
bárbaros.  As  flores,  inutilmente  cultivadas  nesse  tempo,  es- 
tavam vantajosamente  substituídas  pela  cultura  do  tabaco, 
do  arroz  e  do  anil. 

O  sr.  Gaudêncio  chamou  a  particular  attenção  de  Maurí- 
cio sobre  esta  innovação. 

— Estaes  vendo  como  em  virtude  dos  esforços  combina-^ 
dos  dos  philantropos  e  dos  economistas  o  mundo  mudou 
por  tal  forma  de  apparencia,  que  nem  Deus  o  conhece- 
ria. Os  ornatos  inúteis  da  terra  desappareceram,  e  legumes 
aperfeiçoados  e  gigantescos  formam  ao  presente  a  base  do 
novo  systema  florestal.  Os  carvalhos  ridículos  das  eras  bar- 
baras estão  substituídos  pela  betarraba  monstro :  as  roseiras 
não  se  cultivam,  e  temos  em  seu  logar  alcaçus  e  rabane- 
tes. A  vegetação  está  por  tanto  sujeita  ás  necessidades  do 
homem,  que  reduziu  a  creação  ás  proporções  do  seu  estô- 
mago. 

Maurício  reparou  em  certas  mulheres  que  se  dirigiam 
para  uma  rua  de  alcachofas  gigantescas,  no  principio  da 
qual  se  lia  esta  inscripção : 

RUA  DO  CASAMENTO 

Cada  uma  das  passeantes  andava  elegantemente  involvida 
em  uma  manta  em  que  se  lia  a  morada  e  a  somma  do  dote. 

A  rua  ia  terá  um  largo  ajardinado,  com  muros  em  roda, 
sendo  para  este  sitio  que  mais  affluia  a  multidão.  Era  aqui 
a  grande  agencia  matrimonial  da  cidade  Sem-Egual.  Havia 
sempre  neste  logar  surtimento  completo  de  corações  com 
os  esclarecimentos  que  se  podessem  exigir:  annosde  edade, 
caracter,  fortuna  e  côr  do  cabello  das  noivas.  As  paredes 
estavam  forradas  de  cartazes  que  serviam  de  outros  tantos 
annuncios  do  estabelecimento,  na  máxima  parte  ornados 
com  gravuras  explicativas.  Um  delles  representava  uma 
immensa  carteira  recheada  de  notas  do  banco,  que  indica- 
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vam  cliegar  á  somiiia  de  três  milhões :  na  parle  inleriur 
estava  escripto 

UM  HOMEM  PARA  CASAR 

Em  outro  cartaz  apparecia  uma  senhora  vista  pelas  cos-  n 

tas,  seguida  deste  annuncio  : 

«MA  VIUVA 

que  já  fez  a  felicidade  de  cinco  maridos 

DESEJA  FAZER  AINDA  A  FELICIDADE  DO  SEXTO 
Duii-lhc    em    dote    ntu    corpo    bem  feito    e    um    corueuo     terno 

O  NEGOCIO  PÔDE  SER  TRACTADO  POR  CORRBSPONDEíiClA  FRANCA  DE  PORTE 

Aopé  deste  ficava  outro  assim  composto :  No  cimo  qua- 
tro muliíeres  vistas  de  perfil,  reunidas  pelo  cordão  de  uma 
bolça,  tendo  junto  a  si  esta  inscripçâo  : 

UM  PAE  DE  FAMÍLIA 

lendo  a  seu  cargo  niuilas  filhas 

deveja  por  motivo   de   mudniiea  c  alta    da   renda   An»    vanui* 
fiear    coiu    meiiost    algumas 

UMA  É  TRIGUEIRA,  OUTRA  TEM   CABELLOS  L0UB05,  TEM    IMA  RUIVA, 
E     AINDA     EXISTE     NU     COLLEGIO     UMA     MISTKjA 

CADA   UMA   DELLAS   RECEBERÁ    QUANDO    SE    CASAR 

A  Kouima  de  9:í»35$9%a  i*(^ii» 

Muita  attcnção!  —  Unicamcnlc  serão  recebidas  as  propostas  dos  concoireiíles  que 

provarem  ter  feito  um  deposito  iio  banco,  em  dinlieiro  ou  títulos  de  divida 

fundada,  juntando  documento  de  que  foram  vacinados  Ires  vezes. 

Em  quanto  Maurício  lia  estes  curiosos  annuncios  chegou 
um  parente  do  sr.  Gaudêncio,  que  acabava  de  ajustar  o 
casamento  de  seu  filho  com  a  lilha  de  um  rico  advogado 
da  capital.  Os  dois  noivos  estavam  conversando  em  um  dos 
kioskos  mais  retirados,  ao  passo  que  as  respectivas  famí- 
lias fechavam  a  discussão  sobre  os  preparativos  e  a  época 
do  casamento. 

Maurício,  sem  o  pensar,  e  distraindo  pelo  sonho  de  acor- 
dado em  que  andava,  achou-se  aopé  dos  dois  noivos,  que. 


94  PRIMEIRA  DIGRESSÃO 

sem  O  verem,  continuaram  o  que  no  anno  três  mil  se  cha- 
mava amoroso  dialogo. 
O  mancebo  estava  dizendo  á  sua  noiva : 

—  Eras  o  desejo  da  minha  adolescência,  e  da  minha 
mocidade,  ou,  para  fallar  mais  exactamente,  as  minhas 
esperanças  estavam  todas  resumidas  em  ti. 

—  Muito  amor  te  devo,  porque  podias  ter  escolhido 
outra  entre  a  sociedade  da  nossa  capital. 

—  Como  poderia  encontrar  outra  mulher  com  mais  mé- 
rito do  que  tu?...  Mil  contos  de  dote...  apesar  de  serem 
em  moeda  fraca,  e  ganha  com  moeda  falsa ;  tudo  cam- 
bialmente  reduzido  a  sonante  em  um  dos  mais  acreditados 
bancos  I 

—  E  ainda  outras  esperanças! 

—  Bem  sei,  tens  um  tio  gotoso...  que  foi  negreiro...  e 
é  commendador ...  talvez  por  se  ter  batido  valentemente 
com  os  cruzadores. 

—  E  também  tenho  uma  prima  hydropica  1  disse  a  me- 
nina batendo  as  palmas. 

— Sem  filhos  ? 

— Nem  herdeiros  collateraes.  A  fortuna  desta  minha 
parenta  é  honesta,  e  está  liquidado  que  proveio  da  colo- . 
nisação,  a  que  alguns  parvos  costumavam  chamar  escrava- 
tura branca. 

—  E  o  mais  velho  de  teus  tios...  o  contrabandista?... 

—  Negociante  1  se  faz  favor...  e  visconde:  esse  já  vae 
na  quinta  apoplexia ;  não  fallei  delle,  porque  é  como  se 
estivesse  morto,  e  a  herança  junta  ao  dote. 

—  E  brevemente  herdaremos  de  todos  três? 

—  Sem  duvida,  pois  que  já  estão  condemnados  pelos 
médicos. 

—  És  um  anjo!  exclamou  o  noivo,  tomando  a  mão  da 
herdeira  em  perspectiva,  e  beijando-a  com  enthusiasmo. 

O  cantar  dos  rouxinoes,  o  perfume  das  flores,  os  refle- 
xos do  sol  dourando  as  arvores,  eram  a  moldura  do  qua- 
dro em  que  estavam  os  dois  amantes,  que,  ébrios  de  amor 
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e  de  contentamento,  começaram  a  cantar  com  acompanha- 
mento de  risadas  uma  antigualha,  que  por  aquelle  tempo 
reinava  com  império  absoluto  e  exclusivo  da  moda  em  to- 
das as  salas  da  cidade  Seni-Egnal,  a  polka  das  peças  de  oiro. 
Maurício  indignado  com  os  progressos  da  civilisação  ap- 
plicados  á  felicidade  conjugal,  cuidou  em  ir  ter  com  os 
seus  dois  companheiros  de  passeio.  Já  estavam  na  ultima 
rua  chamada  da  cove  ílôr  quando  o  doutor  parou  de  re- 
pente para  lhes  mostrar  um  par  que  vinha  na  direcção 
opposta,  ,e  se  compunha  de  uma  linda  rapariga,  e  de  um 
homem  baixo  e  tão  feio,  que  a  vista  fugia  involuntariamente 
d'aquelle  horror.  O  desengraçado  e  disforme  do  todo  des- 
apparecia,  por  assim  dizer,  ante  uma  dessas  monstruosi- 
dades citadas  nos  annaes  das  sciencias  como  exemplos 
raríssimos.  Um  chavelho  de  touro  lhe  nascia  de  cima  da 
testa,  na  raiz  do  cabello,  dando  á  physionomia  um  caracter 
grutesco  e  terrível  ao  mesmo  tempo. 


VIDAI  JU^IIíJK 

O  primeiro  sentimento  de  Maurício  foi  horror,  e  o  im- 
mediato  compaixão. 
ii 
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—  Não  O  lamenteis,  disse  o  doutor,,  que  tinlia  compri- 
mentado  o  monstro.  Deve  ao  chavelho  o  socego,  a  fortuna, 
a  gloria,  finalmente  até  aqaella  formosa  muliíer  a  que  pode 
chamar  sua. 

—  Mauricio  não  podia  comprehender  o  que  estava  ou- 
vindo. 

—  O  rei  Extra  foi  por  muito  tempo  similhante  aos  ou- 
tros homens,  replicou  o  académico,  e  não  se  lembra  desse 
tempo  senão  com  horror.  Posso  dar-vos  a  ler  a  sua  bio- 
graphia,  que  elle  publicou  na  edição  das  obras  completas. 

—  E  eu  ainda  muito  mais  facilmente  vos  presto  esse 
serviço,  porque  as  tenho  comigo  ;  haverá  horas  que  as 
comprei,  observou  o  philantropo,  apresentando  a  Mauricio 
um  volume  nitidamente  impresso  adornado  com  muitas 
estampas.    . 

O  livro  do  rei  Extra  continha,  entre  muitas  noviclades, 
uma  collecção  de  poesias  elegíacas  dirigidas  por  elle  ás 
mulheres  mais  formosas  das  differentes  partes  do  mundo. 

Mauricio  começou  immediatamente  a  leitura  do  prefacio- 
biograpbia. 

AO  LEITOR 

A  15  d'agosto  do  anno  de  2971  ouviram-se  gemidos  de 
mulher  em  uma  das  miseráveis  casas  do  bairro  mais  pobre 
da  capital.  Estes  gemidos  a  principio  quasi  confusos,  depois 
mais  distinctos,  e  a  final  extremamente  dolorosos,  foram 
subitamente  interrompidos  por  um  grito  de  creançaf 

Esta  creança  era  eu  —  a  mulher  que  gemia  era  minha 
mãe. 

Eu  tinha  nascido,  restava-me  viver. 

Viver  I  É  uma  palavra  que  resume  todas  as  idéas.  Viver 
é  desejar  eternamente  o  que  se  ignora ;  é  ter  esperança  no 
impossível;  é  seguir  o  infinito...  e  tudo  isto  principia  pelo 
nascimento  dos  dentes.  Ossos  no  berço,  ossos  na  sepul- 
tura!... 
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Na  edade  própria  fui  á  escola,  c  com  o  a  b  c  começou 
a  minha  desgraça. 

Nos  exames  íicava  superior  á  maior  parte  dos  meus  con- 
discipulos,  e  era  premiado:  mas  um  rival,  que  frequentava 
comigo  a  mesma  escola,  offuscava  completamente  a  minha 
gloria.  Este  rival  era  Espiridião  Espirro.  Não  tinha  mais 
do  que  três  pés  de  altura,  mas  assim  que  apparecia  todos 
olhavam  para  elle.  admirando  a  graça  do  seu  talhe  dimi- 
nuto, e  a  perspicácia  da  sua  inlelligencia.  Um  premio  ga- 
nho por  elle  era  como  dois  ou  mais.  Quanto  a  mim,  como 
era  do  tamanho  de  toda  a  gente,  ninguém  reparava  no  resul- 
tado dos  meus  exames,  por  maishrilhante  que  fosse,  e  ape- 
nas diziam:  o  rapaz  promelte. 

Ao  sair  da  aula,  segundo  o  costume  geral,  fui  pedir  um 
emprego:  não  alcancei  nem  uma  promessa,  ao  passo  que 
Espiridião^  que  também  adoptou  a  vida  de  pretendente, 
alcançou  em  um  dia  o  emprego  que  me  tinha  já  custado 
três  resmas  de  papel  em  memoriaes,  e  duas  moedas  de  soi- 
las. 

Desprezado  pelo  poder,  voltei-me  para  as  lettras.  Es- 
crevi um  livro  sobre  a  batata,  com  o  titulo  sympathico  de 
— O  pão  do  pobre  só  comido  pelo  rico.  O  meu  livro  devia 
de  um  pulo  levar-mc  ao  pantheon:  desgraçadamente  ne- 
nhum livreiro  se  dignou  lêr  o  manuscripto,  dizendo  que 
lhe  não  convinha  por  ser  a  miidia  primeira  obra:  na  opi- 
nião destes  senhores,  parece  que  o  dever  do  auctor  é  co- 
meçar pela  segunda! 

—Faria  algum  negocio  com  a  vossa  obra,  disse-me  um 
dos  mais  delicados,  se  fosseis  já  conhecido  por  qualquer  ou- 
tro motivo,  como  o  sr.  Espiridião  Espirro,  a  quem  com])rei 
o  manuscripto  do  seu  volume  de  poesias  com  o  titulo  de 
—  Alma  ao  luar,  —  corpo  ao  sol,  —  orvalhos  e  raios  da 
mocidade. 

Todos  hão  de  querer  saber  que  versos  compoz  o  anão  ... 
mas  não  pode  despertar  nenhuma  anciedade  um  livro  (ís- 
cripto  por  um  homem  de  estatura  regular. 
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Fiquei  desesperado  com  o  que  ouvi. 

A  única  consolação  que  me  restava  era  o  amor  que  tinlia 
a  uma  prima  com  quem  tencionava  casar.  Comecei  a  temer 
que  o  meu  rival  em  outros  pontos  da  vida  o  viesse  tam- 
bém a  ser  neste,  e  tanto  mais  que  elle  era  visita  de  minha 
prima  Annica,  a  quem  divertia  com  muitas  sortes  de  ma- 
gia branca,  com  tal  destreza  que  recordava  um  certo  Her- 
mann,  que  na  antiguidade  tinha  feito  desapparecer  em  uma 
das  representações  todos  os  espectadores  do  theatro  princi- 
pal de  Lisboa,  para  uma  colónia  de  saloios,  que  viviam  na 
ilha  de  Rilhafoles,  ao  sul  do  Tejo,  sabiamente  governados 
por  um  rei  cujo  nome,  segundo  os  estudos  archeologicos  e 
antigos  diccionarios,  eraBornido  ou  Civil.  Comecei  por  des- 
approvar  a  puerilidade  do  divertimento.  Um  dia  fui  con- 
vidado por  meu  tio  para  uma  funcção  em  que  o  sr.  Es- 
piridião,  deitando  a  livraria  abaixo,  faria  coisas  do  arco  da 
velha.  No  bilhete  de  convite  vinha  o  seguinte  programma 
composto  em  corpo  600,  sendo  cada  letra  formada  por  dia- 
binhos em  differentes  posições: 

PARTE  I 

1.°  Arroz  endiabrado 

2.°  A  porta  infernal 

3.°  A  cosinha  do  diabo 

4.°  A  luva  do  diabo 

5.°  O  criado  a  crear 

6.°  A  desapparição  dos  circumstantes. 

PARTE  II 

4.°  A  garrafa  rio 

2.°  O  dinheiro  voando  para  a  algibeira  do  cujo 

3.^  O  chapéu  de  chuva  de  Adão,  e  a  sombrinha  de  Eva 

4.°  Tão  rápido  como  a  rapidez 

5."  O  annel  em  talas 

6.°  A  suspensão  suspensa  sem  suspensórios . 

N.  B.  O  espectáculo  começa  antes  de  acabar. 
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Desempenhado  o  programma,  por  mais  impossível  que 
pareça,  a  minha  prima  Annica  era  toda  Espiridião.  Zangado, 
declarei-lhe  que  devia  escolher  entre  o  anão  e  eu .  Rcspon- 
deu-me  immediatamente,  que  a  sua  escolha  estava  feita.  Saí 
irado  como^uma  fúria. 

Esta  derrota  levou-me  ao  suicídio,  bebi  veneno,  e  scn- 
tei-me  sobre  um  bahu,  esperando  como  Sócrates  a  appaii- 
ção  (Vaqiielle  dia  que  não  tem  véspera  nem  amanhã. 

O  droguista  foi  a  causa  de  falhar  o  plano.  O  veneno  era 
falsificado,  e  só  me  podia  matar  ametade.  Estive  um  mez 
inteiro  entre  a  vida  e  a  morte. 

A  minha  tentativa  poética  produziu  logo  algum  resul- 
tado. 

Certos  amigos  que  me  desprezavam  durante  a  vida  nor- 
mal, quizeram  vêr-me  assim  que  souberam  que  me  tinha 
envenenado,  e  trouxeram-me  médicos  allopathas,  homeopa- 
thas,  hydropathas,  raspalhistas,  etc.  O  tratamento  durou 
um  anno,  e  eu  ia  já  morrendo  da  cura  ao  escapar  da  doença, 

O  effeito  do  veneno  ou  da  variedade  dos  remédios  e  dif- 
ferença  dos  systemas,  actuando  juntos  sobre  o  mesmo  cor- 
po, foi  terrível,  e  uma  transformação  completa  se  operou 
em  mim...  achei-me  o  que  sou^  no  dia  em  que  todos  os 
doutores  em  coro  disseram:  está  curado. 

Quando  me  vi  ao  espelho  fiquei  petrificado.  O  meu  pri- 
meiro pensamento  foi  de  desespero,  o  seguinte  de  vergo- 
nha. Não  sabia  em  que  logar  recôndito  da  terra  iria  esconder 
o  que  eu  chamava  o  fructo  da  acção  therapeutica  de  todos 
os  systemas  médicos  fundidos  em  uma  só  cura. 

O  sr.  Palafox,  incontestavelmente  uma  das  mais  eleva- 
das intelligencias  praticas  deste  século,  veio  ter  comigo 
quando  eu  estava  em  tão  aíílictiva  situação.  Depois  de  me 
examinar  attentamente  propoz-me  dez  contos  de  réis  pela 
exploração  artística  e  industrial  do  chavelho  que  me  tinha 
nascido.  Pensei  que  estava  mangando  comigo  e  mandeí-o 
sair  de  casa.  Voltou  á  noite  oíTerccendo-me  o  dobro. 
Novamente  o  mandei  sair.  Escreveu-me   o(Tcrecendo-mc 
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trinta  contos,  e  a  final  contractámos  o  negocio  por  cin- 
coenta. 

O  meu  pesar  começava  a  mudar-se  em  admiração,  e 
quasi  que  em  contentamento.  Ao  espelho  o  ornato  natu- 
ral que  me  tinha  alterado  a  fronte,  onde  ainda  eram  visí- 
veis as  linhas  do  talento,  parecia-me  menos  exótico.  Indu- 
bitavelmente o  prejuiso  tinha  influido  muito  na  minha  pri- 
meira emoção. 

As  armas  do  bisão  eram  o  mais  gracioso  ornato  dos  guer- 
reiros nos  povos  primittivos  da  America. 

Os  cavalleiros  da  edade  média  coroavam  os  capacetes 
com  crescentes  de  aço. 

Os  cornos  bíblicos  e  luminosos  de  Moysés  são  o  sym- 
bolo  do  poder  supremo  sobrehumano. 

Na  Grécia  houve  o  corno  da  abundância,  cornocopia  em 
linguagem  poética. 

Nos  próprios  séculos  bárbaros,  especialmente  no  século 
dezcnove.  em  que  uma  lembrança  de  mau  gosto  ridícula- 
risou  esta  arma  enobrecida  pela  antiguidade  e  pelo  valor, 
a  medicina  recorria  á  raspa  de  veado,  que  também  servia 
para  belleza  desse  ornamento  humano,  cantado  assim  em 
um  artigo  de  annuncío  de  um  jornal  do  tempo,  por  um 
poeta-dentista  : 

Lei  perles  que  rangea  dans  une  bouclie  aimable 
Ce  petit  tlieu  nialin  qui  commande  en  vainquer 
Trouverout  dans  mon  art  un  secours  favorable 

Si  jamais  quelque  tache  ternit  la  blanclieur  (1). 

* 

Um  dos  encantos  da  mocidade,  nesse  mesmo  tempo  era 
c^tar  a  creancelha  sobre  a  relva  olhando  para  o  caracol,  e 
dizendo-lhe:  Caracol,  caracol  põe  os...  ao  sol.  Expressão 
tão  meiga,  que  já  serviu  de  epigraphe  a  uma  das  mais 
iw)taveis  e  clássicas  obras  do  anno  tres  mil,  a  nova  Carta 
de  Guia  de  Cazados,  por  Manuel  Francisco.  Convenci-me 
que  a  hora  da  rehabilitação  do  chavelho  tinha  soado  ao 
meu  nascimento,  e  havia  tornado  a  soar  á  minha  doença, 

(1)  Textualmente  copiado  do  Jornal  do  Commevcio  — 1859  — n."  1808. 
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devendo  ainda  ouvií-se,  como  iodas  as  lioras  se  ouvem,  so- 
l)re  uma  campa,  que  sei'á  a  minha. 

Feitos  todos  estes  raciocínios,  e  muitos  outros  não  me- 
nos concludentes,  as  minlias  ideas  passaram  por  tal  modi- 
ficação, que  não  só  me  não  lamentava  de  ter  um  chave- 
lho, mas  até  sentia  muito  não  ter  dois,  pois  que  sem  duvida 
íjcaria  assim  mais  completo,  mais  harmónico,  e  mais  esthe- 
tico:  podendo  nesse  caso  estar  no  meu  direito,  pedindo 
cejn  contos  pelo  meu  contracto,  que  ora  apenas  de  cincoenta. 

A  exposição  publica  da  minha  pessoa  teve  um  êxito  fabu- 
loso. De  toda  a  parte  corriam  a  vèr  o  Rei  Extra  (era  as- 
sim que  me  tinha  baptisado  Palafox  no  principio  da  minha 
vida  phenomenal).  As  mais  elevadas  pessoas  da  republica 
abriram-me  as  salas,  tornei-mo  o  divertimento  da  moda ; 
todos  me  queriam  vèr,  fallar,  admirar...  O  monstro  havia 
leito  admirar  o  homonl  do  mérito. 

Algumas  mulheres  sabias  escrevcram-mc  por  curiosidade, 
respondi  com  versos  galantes,  que  tiveram  fortuna. 

Todas  as  manhãs  ao  levantar-me  achava  uma  meza  coberta 
de  álbuns — esta  praga  veio  da  antiguidade  ate  nós — e 
juntamente  de  cartas.  Escrevia  nuns,  respondia  ás  outras, 
e  bem  depressa  a  minha  reputação  foi  universal.  Os  livrei- 
ros que  não  tinham  querido  comprar  a  minha  primeira  obra, 
pagavam-me  a  peso  d"ouro  os  meus  versos.  O  Sultão  da 
Critica  em  um  artigo  monumental,  depois  de  ter  feito  uma 
extensa  analyse  das  minlias  obras,  sem  fallar  delias  em  uma 
só  linha,  terminou  assim  o  artigo,  que  os  leitores  acharão 
em  seguida  a  esta  biographia: 

«Fkialmente  um  estylo  novo  despontou  no  liorisonte  hl- 
terario :  e  que  estylo  f  Saudemos  nós,  os  homens  novos 
desta  geração,  ({ue  prosamos  o  ataque  vigoroso,  este  estylo, 
que  avança  sobre  a  sociedade  como  um  toiro  saido  do  curro 
das  maravilhosas  cori-idas  hispânicas,  (fue  só  pertencem  á 
historia.  O  estylo  achaveUiado  tomará  um  logar  distincto 
enlre  o  estylo  plangente,  e  o  estylo  nervoso.  Ser  eslylista 
será  profundar-lhe  os  recursos,  sabcr-lhe  aparar  as  marra- 
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das.  Saudemos  ainda  uma  vez,  e  com  saudade,  o  feliz  e 
encantador  monstro  de  génio,  cujo  génio  é  também  uma 
monstruosidade.  » 

Os  louvores  da  imprensa  obrigaram  o  governa  para  mos- 
trar que  sabe  curvar-se  respeitoso  ante  a  opinião  publica, 
a  vir  aproveitar  as  minhas  elevadas  faculdades.  Gomo  o  meu 
forte  era  a  litteratura  e  as  bellas  artes,  colloearam-me  nas 
caudelarias,  e  fui  nomeado  provedor  das  caudelarias  nacio- 
naes  com  dois  adjuntos. 

O  meu  emprego  deu-me,  alem  do  ordenado  e  do  uni- 
forme, uma  posição  social  que  me  auctorisava  a  apresen- 
tar-me  em  todas  as  solemnidades  e  reuniões  publicas. 

Nestas  alturas  ia  minha  fortuna  quando  chegou  a  época 
das  eleições. 

O  bairro  dos  herbolarios  era  notável  em  todas  as  elei- 
ções pela  escolha  dos  seus  deputados  ao  corpo  legislativo. 
Tinham  successivamente  eleito  as  seguintes  notabilidades : 

O  gigante  minhoto,  que  um  dia  no  fogo  de  uma  calo- 
rosa discussão  saiu  da  camará  levando  a  tribuna  ás  cos- 
tas. 

O  mimico  Serrate  que  fingia  todas  as  vozes  conhecidas, 
e  imitava  todas  as  physionomias.  O  magico  Hume  que  fa- 
bricava maiorias  escamotando  da  urna  as  espheras  do  es- 
crutínio. 

O  successor  de  taes  homens  devia  ser  candidato  pelo 

menos  tão  celebre  como  elles :  a  honra  da  commissâo  elei- 
toral do  bairro  estava  empenhada  nessa  escolha.  Assim 
que  o  meu  nome  foi  proferido,  todos  unanimemente  o  ap- 
provaram :  a  recommendação  do  governo,  o  zelo  dos  re- 
gedores, e  o  corropio  em  que  andaram  os  cabos  de  poli- 
cia, eis-aqui  os  meios  honestos  e  constitucionaes  que  me 
abriram  as  portas  do  parlamento.  Adormeci  phenomeno, 
e  acordei  representante  dos  herbolarios  á  assembléa  na- 
cional dos  Inter esses-Unidos.  A  minha  vida  continuou  a 
ser  a  mesma,  com  a  única. differença  de  me  ir  hospedar 
no  sumptuoso  hotel  dos  Irmãos-Unidos  a  480  rs.  por  dia. 
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Os  meus  triumphos  oratórios,  e  a  eloquência  que  eu 
linha  na  opinião  de  muitas  damas,  nâo  me  fizeram  esque- 
cer a  minha  prima  Annica.  O  amor  é  sempre  contradi- 
ctorio,  e  como  ella  me  tinha  desprezado  eu  não  a  podia 
esquecer. 

O  casamento  com  o  sr.  Espiridiâo  ainda  se  não  tinha 
realisado:  a  minha  posição  elevava-me  muito  acima  dessa 
amostra  de  homem.  Novamente  me  apresentei  em  casa  de 
meu  tio,  e  passados  poucos  dias  Anninhas,  porque  eu  sua- 
visei-lhe  assim  o  nome,  começou  a  habituar-se  á  minha 
presença,  e  á  proporção  que  lho  fazia  o  calculo  do  meu 
rendimento,  as  minhas  pernas  pareciam-lhe  mais  eguaes, 
e  o  meu  chavelho  chegava  a  parecer-lhe  imperceptível. 
Aos  primeiros  cem  contos  achou-me  soffrivel,  aos  segun- 
dos julgou-me  encantador  1 

O  nosso  casamento  foi  celebrado  com  a  maior  pompa, 
com  programma  publicado  nos  jornaes,  e  fiambres  e  gela- 
dos vindos  d'alem  mar. 

A  minha  fortuna  desde  esse  período  ditoso  não  soíTreu 
alteração,  e  o  meu  nome  de  Rei  Extra,  foi  mudado  em 
Monstro  feliz. 

Aos  leitores  que  me  perguntarem  por  que  razão  con- 
tei tão  extensamente  a  historia  da  minha  vida,  na  frente 
deste  volume  responderei :  que  procedi  assim  para  dar  a 
todos  elles  uma  lição ;  e  esta  lição  é  —  que  o  homem  si- 
gnifica mais  pelo  que  vai  do  que  pelo  que  mostra,  e  que 
a  primeira  condição  inherente  ao  successo  de  qualquer 
empreza  ou  idêa,  não  consiste  na  acção  ou  em  obrar,  mas 
em  pregar  um  cartaz  sobre  o  que  se  tenha  feito.  O  génio 
pôde  ser  útil  para  este  eíTeito,  um  ridículo  serve  algumas 
vezes,  um  vicio  basta  em  muitas  occasiões,  mas  coisa  al- 
guma substituo  uma  monstruosidade  para  a  realisação  do 
Iriumpho  completo  de  qualquer  successo. 


lo 
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O  Tribunal  da  Má  Hora.  —  O  dr.  Recino,  envenenador  de  boa  sociedade.  — Jus- 
tiça medida  a  metro  corrente.  — Salutar  previsSode  ura  diploma  do  anno  trks 
MIL  para  a  gravíssima  questão  de  saber  contar  qualquer  numero  de  dias. — 
Carta  topographica  da  probidade  legal.  —  Processo  para  fabricar  a  eloquên- 
cia dos  advoíiados.  —  Preço  corrente  dos  peccados  mortaes.  —  Juizes  e  De- 
legados. —  O  mendigo  e  6  cão.  —  Como  o  alimento  de  um  cão  sustenta  três 
quintos  de  um  pobre  do  asylo.  —  O  regulamento  que  prohibe  ao  mendigo  o  uso 
do  coração  fora  dos  limites  legaes  da  vida  pbysica. 

Maurício  havia  acabado  a  leitura  do  prologo  quando  os 
seus  dois  companheiros  voltaram  de  casa  de  um  banqueiro 
onde  tinham  ido. 

O  philantropo  disse-lhes  que  era  obrigado  a  deixar  a 
sua  estimável  companhia  para  ir  ao  tribunal  da  Má  Hora, 
espécie  de  palácio  de  justiça  da  capital  dos  Interesses-Uni- 
dos. 

—  Temos  algum  processo  celebre  ?  perguntou  o  acadé- 
mico. 

— Não  sabeis  que  é  depois  de  amanha  que  será  julgado 
aquelle  famoso  envenenador?... 

—  O  dr.  Recino  ? 

—  Justamente.  O  accusado  mandou  cartas  de  convite  a 
toda  a  gente,  e  não  se  lembrou  de  mim...  que  fui  seu  col- 
lega  na  Sociedade  Humana.  Vou  dirigir-lhe  a  competente 
reclamação,  tanto  mais  que  mais  de  vinte  senhoras  do  meu 
conhecimento  desejam  assistir  á  discussão,  que  será  inte- 
ressantíssima: seiscentas  testimunhas  e  sessenta  advogados  f 
O  juiz  já  deu  licença  para  que  durante  os  debates  se 
venda  limonada  e  pastelinhos.  As  pausas  darão  tempo  para 
se  almoçar  de  garfo. 

— E  esse  tal  dr.  Recino  é  accusado  de  ter  envenenado 
alguém  ?  perguntou  Maurício. 

—  Uma  família  inteira,  redarguiu  o  sr.  Gaudêncio,  sete 
pessoas  cujos  restos  mortaes  perfeitamente  bem  conserva- 
dos pelo  novo  processo,  hão  de  ser  expostos.  Os  venenos 
serão  experimentados  nas  testimunhas;  serão  lidas  cartas 
que  compromettem  uma  senhora  de  alta  sociedade ;  final- 
mente para  coroa  do  interesse  palpitante  do  processo,  o 
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filho  do  doutor,  que  tem  seis  annos,  virá  depor  contra  seu 
pae  f 

O  académico  disse  que  desejava  muito  ser  do  numero 
dos  espectadores,  e  acompanhou  o  pliilantropo  ao  tribu- 
nal. Á  porta  estava  a  estatua  colossal  da  justiça;  repre- 
sentavam-n'a  com  os  olhos  cobertos  com  uma  facha,  para 
que  ninguém  duvidasse  da  sua  vista  maravilhosa.  Na  mão 
esquerda  tinha  uma  balança,  e  na  direita  uma  espada, 
como  para  explicar  que  ella  estava  mais  disposta  ji  bem 
ferir  do  que  a  bem  posar.  No  frontão  do  edifício  haviam 
gravado  estas  palavras : 

A  JUSTIÇA   É  GRATUITA 

E  logo  abaixo  estavam  aflixadas  as  tabeliãs  dos  diíTeren- 
tes  termos  e  diplomas  que  entravam  em  qualquer  pro- 
cesso :  assignaturas  do  juiz,  sello,  rasa,  contador,  louvados, 
etc.  O  total  prefazia  sempre  uma  somma  que  só  permittia 
aos  ricos  a  defeza  jurídica  dos  seus  direitos.  Os  pobres 
para  se  consolarem  de  não  terem  tal  direito,  podiam  ler 
por  cima  de  todas  as  portas  esta  máxima  gravada  em  let- 
tras  bem  visíveis : 

TODOS   os  CIDADÃOS  SÃO  EGUAES  PER  ANTE  A  LEI 

Maurício  chegou  a  uma  sala  onde  os  advogados  iam  su- 
jeitar as  contas  á  verificação  legal  de  um  juiz,  encarregado 
de  medir  os  processos,  porque  o  limite  de  cada  género  es- 
tava antecipadamente  fixado  em  uma  tabeliã. 

Trinta  metros  correntes  para  os  negócios  summarios ; 

Cem  metros  correntes  para  os  negócios  graves ; 

Mil  metros  para  os  casos  complicados. 

Quanto  ao  meio  de  encher  as  paginas  comprehendidas 
nessa  extensão,  os  homens  do  foro  tinham  achado  um  fa- 
cílimo :  era  seguir  cada  palavra  de  todas  as  que  podiam  ter 
com  ella  qualquer  analogia  de  significação,  o  que  lhes  per- 
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mittia  o  agradável  trabalho  de  passarem  em  revista  uma 
parte  do  diccionario  a  propósito  de  uma  phrase. 

A  citação  de  qualquer  testimunha  para  comparecer  no 
praso  de  oito  dias  era  assim  redigida  no  anno  três  mu.  : 

« Em  virtude  dos  motivos  que  acima  ficam  citados,  e  de 
« todos  que  possam  ser  citados  em  qualquer  outro  logar, 
«  ou  que  nos  convenha  citar  mais  tarde : 

€  Fazendo  todas  as  reservas  úteis,  tanto  implicitamente 
«  como  explicitamente : 

«  Designamos,  chamamos,  requisitamos,  citamos,  pela 
«  presente,  tanto  pelo  uso  ou  costume,  como  pelas  leis, 
«  decretos  portarias,  alvarás,  o  senhor... 

«  Para  que  se  apresente  e  compareça,  sem  que  possa  op- 
«  pôr  nenhuma  objecção,  nenhuma  reserva,  nem  pretexto 
«  de  não  ter  recebido  a  presente : 

« E  responda  sinceramente,  livremente,  cathegoricamente, 
«  e  claramente  sobre  o  que  haja  podido  saber  por  si  pro- 
«  prío  acerca  da  matéria  do  processo ;  o  que  tenha  ouvido 
«  dizer  a  esse  mesmo  respeito,  e  também  sobre  o  que  te- 
«  nha  sido  induzido  a  pensar  sobre  a  matéria  já  mencio- 
« nada,  tanto  por  meio  do  raciocínio,  como  da  compara- 
«  ção. 

« Esta  citação,  ou  como  mais  convenha  chamar-lhe,  sur- 
«  tira  eíTeito  no  prazo  de  oito  dias,  a  partir  do  de  hoje,  ou 
«  como  mais  convenientemente  se  diga,  a  fim  de  não  dei- 
«  xar  pretexto  a  nenhuma  duvida,  nem  falsa  interpretação ; 
«  a  saber:  para  o...  de  fevereiro  do  anno... 

«  O  qual  dia  fica  assim  bem  e  devidamente  fixado,  salvo 
«  erro  na  data  ou  engano  na  conta  dos  dias. » 

Tão  engenhosa  amplificação  era  escripta  em  papel  sellado, 
com  lettras  de  meia  pollegada  com  entrelinhas,  com  o  fim 
de  melhor  esclarecer  a  justiça  e  de  mais  subirem  as  cus- 
tas. A  data  do  diploma  ficava,  por  uma  duvida  sabiamente 
estabelecida,  como  salutar  previsão,  para  se  resalvar  a  gra- 
víssima difliculdade  de  saber  contar  os  dias. 
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Maurício  passou  depois  a  uma  galleria  onde  os  advo- 
gados, vestidos,  ou  antes  embruliiados  era  togas  desbota- 
das, rotas  e  sebentas,  se  entregavam  a  differentes  occupa- 
çôes. 

Os  advogados  vindos  da  universidade  para  praticarem  na 
capital  cercavam  os  de  mais  voga,  que  tinliam  a  seu  cargo 
ensinar-lhes  os  limites  rigorosos  da  lei.  A  demonstração  era 
facilitada  por  grandes  quadros  synopticos  pendurados  nas 
paredes,  e  que  reuniam  a  legislação  completa  de  republica 
dos  Inter  esse  s-Uni  dos.  Linbas  coloridas  similliantesás  que 
marcavam  nas  cartas  do  antigo  mundo  as  conquistas  de  Ale- 
xandre, ou  a  invasão  dos  bárbaros,  indicavam  o  caminbo 
da  probidade.  Também  se  viam  marcados  os  caminbos  tor- 
tos que  illudiam  os  artigos  mais  temíveis  das  leis :  as  por- 
tas mal  guardadas,  que  permittiam  a  fuga,  os  logares  ermos 
e  menos  frequentados  onde  se  podia  esperar  um  adversá- 
rio para  o  assassinar  legalmente. 

Outras  desenhadas  no  mesmo  sentido  regulavam  a  honra 
do  advogado  por  números  de  ordem.  Nessas  cartas  apren- 
dia como  poderia  injuriar,  e  a  quem ;  quando  podia  faltar 
á  verdade,  e  quando  se  devia  animar  ou  enternecer. 

Maurício  andou  por  algum  tempo,  no  meio  desta  turba, 
alegre  e  sinistra  ao  mesmo  tempo,  que  vivia  de  desordens, 
de  crimes,  e  de  ruinas,  como  os  médicos  vivem  das  febres 
e  das  ulceras ;  tristes  doutores  da  alma,  sempre  com  a  mão 
em  qualquer  ferida  moral,  e  alimentados  pelos  desgraçados 
ou  pelos  criminosos. 

Insensivelmente  se  aproximou  de  uma  sala  de  audiência 
e  entrou.  As  paredes  estavam  cheias  de  letreiros  relativos 
aos  artigos  do  código,  e  destinados  a  popularisar  o  conhe- 
cimento dos  castigos  respectivos  aos  diíTerentes  crimes.  Era 
possível  estudar  ante  aquelles  epítaphios  da  honra  e  do  pu- 
dor, a  tabeliã  do  custo  dos  maus  instinctos  socíaes :  os  sete 
peccados  mortaes  tinham  o  seu  preço  marcado  em  algaris- 
mos como  as  fazendas  em  qualquer  armazém  de  modas. 

A  imagem  de  Jesu-Christo,  conservada  pela  tradição. 
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apparecia  nomeio  dessas  sentenças  legaes,  com  o  rosto  mar- 
tyrisado  e  tristemente  pendido  sobre  o  peito.  Ao  pé  do  lado 
do  Senhor  d'onde  tinlia  corrido  o  sangue  pela  egualdade 
dos  homens  haviam  escripto  : 

os  PRONUNCIADOS  QUE  SEJAM  POBRES,  E   NÃO  POSSAM 
PRESTAR  FIANÇA,   SERÃO  ENCARCERADOS 

Na  direcção  dessa  boca  sagrada  que  tinha  proclamado 
a  fraternidade  humana  estavam  gravadas  estas  palavras  : 

só  DEVEMOS  ALIMENTOS  AOS  NOSSOS  ASCENDENTES  E 
DESCENDENTES  DIRECTOS  ATÉ  SEGUNDA  GERAÇÃO 

Os  juizes  estavam  assentados  em  sophás  com  almofadas 
bem  fofas.  Os  accusados  ageitavam  os  sophás  da  forma 
mais  commoda  aos  juizes,  pois  que  quanto  mais  elles  es- 
tivessem á  sua  vontade  mais  benignos  seriam  com  os  réos. 

O  representante  do  ministério  publico  ficava  sentado 
em  uma  cadeira,  cujos  ângulos  agudos  lhe  causavam  tanta 
irritação  e  desassocego,  que  o  mantinham  na  posição  cons- 
tante de  aggravar  irado. 

Quando  Maurício  entrou  viu  um  velho  no  banco  dos 
réos.  Era  um  aldeão  que  a  edade  tinha  curvado  :  os  cabei- 
los  brancos  caíam-lhe  sobre  a  manta  feita  em  farrapos.  Com 
a  barba  encostada  ás  duas  mãos  que  sustinham  um  bordão  ; 
com  os  lábios  entre-abertos  pelo  sorriso  vago,  particular  á 
velhice,  olhava  para  um  cão  deitado  aos  pés,  o  qual  com 
a  cabeça  meio-levantada  o  contemplava,  agitando  branda- 
mente a  cauda. 

Esta  intimidade  entre  o  homem  e  o  cão  era  a  base  dos 
debates. 

O  velho,  muito  avançado  em  edade,  e  já  bastante  enfra- 
quecido pelo  trabalho,  havia  recorrido  á  caridade  legal. 

Ao  cabo  de  meio  século  de  fadigas,  de  probidade  e  pa- 
ciência a  sociedade  podia  tel-o  deixado  morrer  em  qualquer 
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campo  como  um  animal  lançado  á  margem:  mas  para  que 
tal  não  acontecesse  veio  a  philantropia  em  seu  soccorro, 
abrindo-lhe,  um  dos  seus  asylos,  onde  ella  concede  aos 
inválidos  do  trabalho  o  que  elles  carecem — pão  negro  e 
caldo  de  cebola  — para  esperarem  pela  morte  I  Desgraça- 
damente o  velho  tinha  pretendido  dividir  com  o  pobre  ani- 
mal a  minguada  ração  da  philantropia.  A  administração, 
armada  com  o  regulamento,  não  consentiu  em  similhante 
attentado !  Quizeram  tirar  o  cão  ao  asylado,  este  resistiu,  e 
a  resistência  o  trouxe  perante  a  justiça. 

O  representante  do  ministério  publico  fallou  em  primeiro 
logar.  Começou  pela  menção  dos  serviços  prestados  pela 
Sociedade  Humana,  de  que  tinha  a  honra  de  ser  membro. 

Depois  de  ter  considerado  o  numero  sempre  progressivo 
dos  seus  asylos,  como  indicio  incontestável  da  prosperidade 
nacional,  declarou  replecto  de  satisfação,  que  a  despeza 
dos  asylos  tinha  recentemente  sido  reduzida  a  metade,  em 
virtude  de  um  meio  simples  e  engenhoso.  E  para  tão 
vantajoso  resultado  bastou  diminuir  um  pouco .  o  sustento 
a  cada  um  delles,  substituir  as  enxergas  por  tarimbas,  e 
o  algodão  cru  pela  serapilheira.  Mas  taes  melhoramentos 
seriam  inúteis,  observou  elle  enfatuado,  se  fossem  combati- 
dos por  qualquer  desperdício.  E  aproveitando  habilmente  a 
transição,  para  alludir  ao  companheiro  do  mendigo,  excla- 
mou :  que  aquelle  cão  que  os  jurados  alli  estavam  vendo 
era  um  escândalo  humanitário !  Depois  de  se  assoar,  e  beber 
um  copo  d'agua  para  dar  tempo  a  produzir  effeito  o  seu 
rasgo  oratório,  calculou  o  que  o  animal  podia  consumir  em 
ossos,  nervos,  migalhas  e  lambugens,  e  concluiu  deste  cal- 
culo inçado  de  fracções,  que  tudo  isso  desperdiçado  por 
um  cão  podia  alimentar  á  farta  três  quartos  de  aslyado  f 

Notando  que  este  argumento  havia  sido  justamente  apre- 
ciado, sustentou  calorosamente,  que  tendo  a  sociedade  to- 
mado a  seu  cargo  o  sustento  do  velho,  tinha  o  direito  de  lhe 
vender  o  cão ;  o  que  era  compensação  bera  fraca  de  tan- 
tos sacrifícios,  e  que  elle  considerava  o  exercício  de  tal 
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direito  como  um  exemplo  indispensável  para  a  moralidade 
e  dignidade  humana.  Terminou  representando  ao  tribunal, 
que  era  preciso  não  animar  nos  pobres  este  luxo  de  um 
companheiro  inútil,  devendo  o  asylado  habituar-se  a  comer 
só  a  sopa  económica  do  asylo,  temperada  pela  sympathia  dos 
philantropos,  seus  bemfeitores. 

Finda  esta  allegação,  que  os  juizes  tinham  ouvido  com 
sympathia  geral,  o  presidente  convidou  o  velho  para  pro- 
duzir qualquer  argumento  ou  facto  em  sua  defeza. 

O  réo  pareceu  não  o  ouvir,  e  não  respondeu  coisa  alguma. 

Com  a  vista  dirigida  para  o  antigo  amigo  que  tinha  aos 
pés.  não  dava  attenção  ao  que  se  estava  passando. 

O  cão  percebeu  sem  duvida  a  emoção  desse  silencio, 
pois  que  se  levantou  vagarosamente,  olhou  para  o  dono  de 
mais  perto,  e  deu  ura  desses  latidos  queixosos  que  parecem 
interrogar. 

O  velho  poz  a  mão  rugosa  sobre  a  cabeça  do  animal. 

—  Ouvistes?  disse  elle  tristemente,  e  sem  olhar  para 
os  juizes,  ouvistes?  é  mister  separarmo-nos.  A  republica 
se  arruinaria  sustentando-te !  Que  razões  posso  eu  dar 
para  te  conservar  na  minha  corapanhia  ?  Será  por  ventura 
porque  ha  quinze  annos  te  reparto  o  meu  pão,  a  agua,  e 
até  o  sol  com  que  Deus  me  aquece?  Será  porque  estou 
costumado  a  ouvir  a  meus  pés  o  roncar  da  tua  respira- 
ção? 

Será,  finalmente,  por  te  considerar  o  único  ente  vivo  que 
me  estima  e  carece  de  mim  ?  Mas  de  que  serve  a  estima  ? 
ella  é  inútil,  assim  o  acabam  de  dizer.  Se  vivêssemos  era 
terra  de  bárbaros  iria  comtigo  de  aldêa  era«aldêa;  paráva- 
mos ás  portas  das  cabanas,  e  ante  os  meus  cabellos  bran- 
cos, os  homens  se  descobririam,  as  creanças  afagar-te-iam, 
as  mulheres  dar-nos-iam  de  comer.  Beberíamos  nas  fon- 
tes das  estradas;  dormiríamos  entre  campos  perfumados, 
ouvindo  trinar  as  aves...  mas  estamos  em  uma  nação  civi- 
lisada,  e  não  podemos  andar  livres  pelas  estradas  f  É  pro- 
hibido  ao  pobre  enternecer  os  opulentos;  domiir  debaixo 
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do  céu  é  um  crime  f  Tiraram-nos  as  vantagens  da  com- 
paixão com  os  embaraços  da  liberdade,  e  a  bondade  dos 
homens  abriu-nos  uma  prisão  onde  se  mede  a  cada  um  do 
nós  o  pão,  o  ar  e  a  luz?  Para  ti,  meu  amigo,  é  que  não 
ha  logar  n^aquelle  cárcere,  onde  se  pode  comer  e  dormir, 
mas  não  estimar  e  amar  I  O  regulamento  do  estabeleci- 
mento oppõc-se  a  que  entre  a  boca  e  o  estômago  exista 
isso  a  que  chamam  coração!  I)eixa-me...  queria  conser- 
var-te  comigo  para  saber  que  ainda  tinha  um  amigo...  a 
lei  não  o  permitte.  Procura  um  dono  que  te  possa  fazer 
esquecer  de  mim  I 

O  velho  a  estas  palavras  pegou  na  cabeça  do  cão,  com 
as  mãos  tremulas,  chegou-a  ao  peito,  e  abaixando  a  fronte 
sobre  elle  ílcou  assim  immovel  por  alguns  instantes. 

Maurício  não  pôde  deixar  de  dizer  involuntariamente : 
Deixem-lhe  o  pobre  animal :  mas  os  juizes  que  se  haviam 
mutuamente  consultado  durante  a  scena  que  descreve- 
mos, pronunciaram  a  sentença  da  triste  separação. 


VI 


Ccllas  (loj  trapistaí.  —  De/,  mil  vivos  em  um  sc])ulc!iro.  —  Um  inferno  á<<  aves- 
sas. —  Moi'alisa(j;To  dos  comlemnadospelo  idiotismo  :  primeiia  dialiijje  de  Maii- 
ricio.  —  Historia  Ycllia  sempre  nova.  —  Um  sábio  parecendo  parvo.  —  Os 
|)entagruclislas.  — Vantagens  da  profissão  do  criminoso.  —  Discurso  de  um 
membro  do  conselho  geral  de  benelicencia.  —  Fraternidade  :  segunda  diatribe 
de  Maurício.  —  O  dr.  Universal  não  diz  palavra,  e  reserva  a  sua  opinião. 

Ao  sair  do  tribunal  Maurício  encontrou  o  sr.  Gaudêncio 
Enternecido.  Era  a  hora  do  philantropo  fazer  a  sua  visita 
ás  prisijes,  e  convidou  Maurício  para  o  acompanhar.  A 
cadêa  da  capital,  construída  em  continuação  do  tribunal,  era 
composta  de  'dois  estabelecimentos  distinctos,  regulados 
por  systemas  oppostos  um  ao  outro ;  o  primeiro  em  que 
entraram  era  chamado  —  As  cellas  dos  trapistas  —  :  a  tris- 
teza do  aspecto  justihcava  perfeitamente  o  titulo. 

Não  linha  nenhuma  janella  exterior,  e  recebia  a  luz  por 

differentes  pateos.  O  terreno  em  volta  calçado  com  madeira, 
10 
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não  deixava  ouvir  dentro  nem  o  mais  leve  rumor.  O  silen- 
cio era  sinistro  e  geral.  A  porta  de  entrada  abria  sem 
bulha  por  meio  de  gonzos  poUidos;  tapetes  espessos  for- 
rando os  corredores,  abafavam  o  som  dos  passos.  As  pare- 
des tinham  sido  por  tal  forma  estofadas  que  interceptavam 
qualquer  som:  as  portas  eram  todas  construídas  de  modo 
que  abriam  sem  se  ouvir  nenhum  ruido. 

De  espaço  a  espaço  se  lia  nas  paredes  a  recommenda- 
ção  aos  visitantes  de  que  fallassem  em  voz  baixa.  A  luz 
era  quasi  tao  rara  como  a  bulha :  e  o  seu  effeito  o  do  cre- 
púsculo que  engrandece  as  formas  e  apaga  os  contornos. 
Finalmente  até  o  ar  entrava  imperceptivelmente,  para  o 
effeito  do  vento  não  quebrar  o  silencio  mortal  de  todo  o 
edifício. 

Maurício  observou  ao  companheiro,  que  aquelle  socego 
causava  susto,  e  que  parecia  estarem  em  um  sepulchro. 

— E  neste  sepulchro  cercam-vos  dez  mil  presos,  respon- 
deu o  sr.  Gaudêncio. 

—-Vede  que  ainda  comprehendereis  melhor,  e  neste  ponto 
correu  uma  cortina,  e  Maurício  conheceu  que  estava  em 
uma  grande  guarita  envidraçada,  formando  o  centro  do 
immenso  circulo  de  cellas  onde  estavam  os  presos.  Ao  vêr 
aquellas  linhas  de  cellas  postas  umas  sobre  as  outras,  e 
correndo  como  uma  gigantesca  espiral  que  se  perdia  no 
cimo  do  edifício,  dir-se-hia  estar  diante  do  inferno  de  Dante 
collocado  ás  avessas,  com  a  differença  de  não  se  ouvi- 
rem gritos,  nem  gemidos,  nem  sequer  o  balbuciar  de 
qualquer  palavra.  Cada  preso  andava  no  respectivo  cortiço, 
fechado  por  grades  de  ferro,  como  se  fosse  um  morto  que 
o  galvanismo  flzesse  mexer  na  sepultura.  Todos  tinham  o 
rosto  pallido,  os  movimentos  do  corpo  inquietos,  e  o  olhar 
vago  ou  estúpido.  Mudos  e  tristes  faziam  mover  os  braços 
das  machinas  de  que  elles  próprios  não  conheciam  a  acção. 

A  disposição  das  cellas  era  tal  que  um  preso  não  podia 
vêr  os  outros. 

Os  guardas  lambem  não  eram  vistos  por  elles.  Cercados 
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pela  vigilância  mysteriosa,  sabiam  que  eram  sempre  vistos, 
apesar  de  não  poderem  ver  os  espias. 

O  sr.  Gaudêncio  explicou  a  Maurício  a  vantagem  deste 
systema  de  isolamento  aperfeiçoado. 

—  Por  este  methodo,  disse  elle,  vencemos  os  caracteres 
mais  enérgicos.  Na  obscuridade  e  no  silencio  o  captivo  re- 
siste ao  principio,  mas  reage  sem  eíTeito  contra  a  sua  situa- 
ção: o  aborrecimento,  similhante  cá  agua  subterrânea  estag- 
nada, mina-llie  insensivelmente  a  vontade.  Sente  a  frouxidão 
dos  músculos,  o  esfriamento  do  sangue.  A  immobilidade 
que  o  cerca  communica-se  á  existência,  amedrontado  com 
o  vácuo  que  o  systema  fez  em  volta  delle,  oiba  e  não  vê 
senão  as  paredes  do  cárcere ;  cbama,  e  apenas  ouve  a  pró- 
pria voz. 

Alguns  não  podendo  resistir  a  esta  provação  endoude- 
cem ;  mas  é  o  menor  numero :  na  maioria  os  presos  ficam 
em  um  turpor  continuado.  O  regulamento  da  casa  é  a  sua 
consciência,  o  habito  o  desejo,  e  até  esquecem  que  sabem 
fallar:  são  apenas  animaes  domésticos,  e  nada  mais.  E  as- 
sim levados  ao  idiotismo  pelo  nosso  maravilhoso  systema, 
só  nos  resta  depois  a  missão  de  os  moralisar  e  instruir, 

—  Gomprehendo  o  que  vejo!  respondeu  Maurício;  con- 
seguistes para  os  presos  o  que  a  castellã  de  Valença  ha- 
via desejado  para  o  filho.  É  esta  uma  historia  que  era  já 
velha  no  tempo  do  mundo  antigo,  e  que  vós  homens  do 
ANNO  TRES  MIL  uão  ouvireis  sem  interesse. 


«  A  casteUã  de  Valença  era  uma  santa  e  boa  mulher,  que 
tinha  ficado  viuva,  tendo  unicamente  um  fiUio  pelo  qual 
daria  de  bom  grado  o  seu  logar  no  paraíso;  mas  o  lillio 
que  sentia  o  sangue  a  queimar-lhe  as  veias,  fugia  algumas 
vezes  do  castello  para  ir  gosar  os  prazeres  desregrados' da 
vida.  Insensivelmente  se  habituou  ao  mal.  e  a  sua  única 
tristeza  era  não  peccar  tanto  como  desejava.  Conhecia  per- 
feitamente os  três  grandes  vehiculos.  que  arremeçam  o 
género  humano  ao  abysmo :  o  primeiro  levado  pelo  orgulho, 
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O  segundo  pela  impureza,  e  o  terceiro  pela  preguiça:  mas 
não  olhou  nunca  para  o  do  arrependimento,  que,  tirado  por 
animaes  mancos,  andava  sempre  muito  atraz  dos  outros. 

A  santa' mulher  vendo  infallivel  a  perda  do  filho,  diri- 
giu-se  com  as  lagrimas  nos  olhos,  e  a  oração  nos  lábios, 
ao  archanjo  S.  Miguel,  padroeiro  especial  da  sua  familia, 
e  pediu-lhe  para  que  houvesse  por  bem  assegurar-lhe  a  sal- 
vação da  alma,  ainda  que  fosse  á  custa  da  vida. 

O  archanjo  que  se  compadecia  das  lagrimas  da  mãe  desde 
que  tinha  visto  Nossa  Senhora  aos  pés  da  cruz,  ouviu  a 
oração  da  triste  castellã,  e  disse-lhe : 

—  Tem  animo  f  Teu  filho  ainda  se  pôde  salvar.  Jesu- 
Christo  contou-lhe  os  dias,  pode  dispor  ainda  de  trezentos 
para  estar  sobre  a  terra :  faze  com  que  elles  sejam  isentos 
do  peccado,  e  será  perdoado.  Á  hora  em  que  findarem  os 
trezentos  dias,  eu  próprio  virei  buscar  a  sua  alma. 

Esta  revelação  alegrou  muito  a  castellã.  Seu  filho  podia 
ainda  ter  esperança  de  gosar  a  fehcidade  dos  eleitos.  Si- 
milhante  pensamento  deu-lhe  animo  para  acceitar  quasi  sem 
pesar  a  idéa  da  morte  próxima  do  herdeiro  do  seu  nome. 

As  esperanças  da  christã  enchugaram  as  lagrimas  da  mãe. 

O  peccador  para  merecer  tão  elevado  destino  devia  dei- 
xar de  oíTender  a  lei  de  Deus.  Não  sabia  a  pobre  mãe  como 
podesse  obter  o  cumprimento  desta  justíssima  condição 
posta  á  eternidade  da  gloria.  Recorreu  para  este  efí'eito 
a  um  celebre  doutor  árabe,  cujos  feitiços  ou  encantamentos 
exerciam  influencia  omnipotente  sobre  todas  as  vontades ; 
e  mandou-o  chamar  para  o  fim  que  tinha  em  vista. 

O  doutor  depois  de  a  ouvir  foi  para  o  quarto  do  filho, 
á  hora  que  eUe  estava  dormindo  profundamente,  e  come- 
çou os  exorcismos  que  o  deviam  livrar  das  paixões. 

Primeiramente  tocou  os  lados  do  dormente,  e  a  castellã 
viu  sair  uma  nuvem  de  génios  com  aspecto  irado  e  sagaz 
—  eram  a  força,  a  cólera,  a  audácia  —  e  com  elles  a  co- 
ragem e  o  talento.  O  árabe  tocou  depois  na  fronte  do  man- 
cebo, e  logo  d'ahi  voaram  a  imaginação  revestida  com  as 
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cores  do  arco  iris;  o  intendimento  volta  armado  com  uma 
espada  de  dois  gumes;  a  memoria  tendo  na  mão  a  cadêa  do 
oiro  que  liga  o  presente  ao  futuro. 

Finalmente  tocou-lhe  o  coração,  que  se  abriu  logo  para 
deixar  sair  uma  nuvem  de  desejos  inílammados,  de  illusues 
aladas:  reunião  louca  e  encantadora,  que  fugiu  dando  um 
gemido  queixoso. 

Quando  o  mancebo  acordou,  estava  completamente  trans- 
formado f  Tinham  desapparecido  todas  as  idéas  que  sua 
mãe  havia  combatido,  todos  os  desejos  de  que  ella  não  gos- 
tava. A  vontade  do  filho  era  a  vontade  da  mãe.  O  espirito 
do  cavalleiro  parecia  o  balão  que  vae  na  direcção  para  onde 
o  vento  o  leva,  ou  a  mão  o  conduz.  Sua  mãe  dizia-lhe 
anda,  e  elle  andava :  dizia-lhe  reza,  e  elle  resava  I  As  ten- 
tações passavam  sem  effeito  diante  delle,  e  se  as  via  era 
como  se  não  as  tivesse  conhecido. 

Os  trezentos  dias  passaram  nesta  somnolencia  acordada, 
c  findaram  no  dia  em  que  a  castellã  viu  outra  vez  o  ar- 
chanjo  S.  Miguel. 

A  condição  imposta  está  satisfeita,  bradou  ella:  meu  fi- 
lho ganhou  o  seu  logar  no  ceu,  vinde  e  sem  mais  demora 
levar-lhe  a  alma  para  a  mansão  dos  justos. 

O  archanjo  meneou  tristemente  a  cabeça  e  disse : 

Pobre  mãe !  Teu  filho  não  tem  alma.  Não  se  tiram  as  pe- 
dras que  compõem  um  edificio  sem  que  elle  desabe :  o  que 
o  doutor  árabe  tirou  a  teu  filho  formava-lhe  a  alma,  que  elle 
deu  a  Salanaz,  e  apenas  deixou  o  corpo.» 

Esta  legenda  é  a  historia  dos  que  inventaram  o  vosso 
systema.  Com  o  pretexto  de  remir  o  criminoso,  fraudulen- 
tamente lhe  subtraiam  a  alma.  Não  sabeis  que  a  perfeição 
do  homem  não  pode  provir  da  destruição  dos  seus  instin- 
ctos?  Se  os  desgraçados  foram  vencidos  pelo  crime  é  por 
que  o  espirito  da  sociabilidade  não  era  bem  comprchendido 
por  cUes;  e  para  remediar  este  desequilíbrio  social  ides 
condemnal-os  á  inação!  Nos  primeiros  séculos  do  mundo 
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destruia-s^  o  poder  de  um  inimigo  cortando-Ihe  com  ferro 
os  másculos  dos  membros :  e  ao  presente  cortaes  com  o 
aborrecimento  os  músculos  da  alma ;  e  como  os  idiotas  se 
não  mexem  dizeis  que  estão  curados!  Para  que  vos  podem 
servir  homens  que  perderam  o  sentimento  da  própria  indi- 
vidualidade ;  que  esqueceram  a  vontade,  e  que  estão  redu- 
zidos a  ser  animaes  domésticos  obedecendo  machinalmente 
ao  dono? Eram  ignorantes,  criminosos  talvez,  e  agora  são 
idiotas,  doidos  ou  hypocritasl 

Não  duvido  que  a  solidão  podesse  ter  sido  utilmente 
empregada  para  vencer  o  primeiro  fervor  de  um  coração 
violento ;  poderia  ser  nesse  caso  como  um  banho  frio  que 
houvesse  socegado  a  fúria  da  paixão :  mas  fizestes  um  re- 
gimen do  que  devia  ser  apenas  um  remédio,  imitando 
certas  mães  inglezas,  que  para  não  ouvirem  os  gritos  infan- 
tis dos  filhos  os  embriagam  com  ópio.  Não  me  observeis 
que  procedeis  no  interesse  dos  criminosos  para  a  sua  reha- 
bilitação.  A  obra  é  toda  em  vosso  próprio  interesse. 

Se  tivésseis  respeitado  no  homem  o  poder  externo,  que 
é  a  vida,  o  vosso  trabalho  seria  difficil  e  arriscado  —  era 
mister  disciplinar  espíritos  desregrados,  dominar  corações 
endurecidos,  finalmente  estabelecera  ordem  onde  só  domi- 
minava  a  desordem.  Preferistes  transformar  tudo  em  um 
tumulo. 

No  meu  tempo  prendiam-se  os  corpos,  e  ficavam  livres 
as  almas:  o  meio  pareceu-vos  brutal,  e  dissestes :  De  que  ser- 
vem estas  cadêas  que  nos  retinem  aos  ouvidos  ?  Livremos  o 
corpo  de  tal  martyrlo,  e  matemos  vagarosamente  a  alma  : 
este  processo  não  é  visivel,  e  morta  a  alma  não  se  moverá 
o  corpo.  Sois  homens  sem  fé,  philantropos  do  anno  trks 
MIL,  e  de  todos  os  annos,  porque  ignoraes  o  que  o  amor 
e  a  paciência  podem  obter  dos  criminosos!  Procurae  o  cora- 
ção do  mais  depravado,  locae  no  logar  próprio,  e  vereis 
rebentar  uma  fonte  pura.  Em  quanto  o  homem  vive,  em 
quanto  ama.  Deus  não  o  abandonou,  e  a  sua  alma  não  está 
perdida  sem  remissão. 


i 
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O  sr.  Gaudêncio  Enternecido  tinha  aproveitado  esta  longa 
improvisação  de  Mauricio  para  entregar  ao  dr.  Universal, 
que  também  estava  presente,  um  exemplar  do  seu  relató- 
rio annual  constatando  os  excellentes  resultados  do  systema 
de  isolamento  absoluto;  bem  como  para  tomar  a  lápis  cer- 
tas notas  acerca  da  necessidade  de  suprimir  a  numeração 
das  cellas,  que  podia  servir  ainda  de  distracção  aos  crimi- 
nosos. 

Feito  isto  olhou  para  Mauricio  com  o  sorriso  parvo  de 
quem  escuta  sem  ouvir: 

— Muito  beml...  vejo  que  estudastes  a  questão...  Ainda 
ao  presente  dois  systemas  disputam  preferencia.  Vimos  as 
cellas  dos  trapistas,  queremos  agora  ver  os  pentagruelistas. 

Tende  a  bondade  de  caminhar  adiante  de  mim,  e  parar 
na  porta  á  esquerda ;  chegaremos  a  tempo  de  assistir-lhes 
ao  jantar. 

Mauricio  seguindo  estas  indicações  foi  ter  a  um  pateo, 
que  atravessou ;  depois  entrou  em  uma  galleria  formada  por 
columnas  de  mármore,  cercada  de  fontes,  e  com  passeios 
por  todos  os  lados — era  a  segunda  cadêa  da  capital,  fun- 
dada havia  pouco  tempo  para  os  criminosos  incorregiveis. 

Por  toda  a  parte  se  ouvia  o  canto,  a  musica  e  o  riso. 

A  primeira  casa  era  uma  sala  onde  os  presos  recebiam 
as  visitas.  Estavam  ahi  senhoras  da  primeira  sociedade,  leva- 
das âquelle  logar  pela  curiosidade  de  verem  os  criminosos 
mais  celebres,  de  conversarem  com  elles,  ou  de  lhes  pedi- 
rem para  escreverem  nos  seus  álbuns.  Também  Mauricio 
encontrou  nessa  sala  os  primeiros  artistas  retratando  assas- 
sinos famosos,  litteratos  redigindo,  para  instrucção  do  pu- 
blico, memorias  intimas  de  criminosos  notáveis.  Os  presos 
faziam  as  honras  da  casa,  com  a  polidez  altiva  dos  homens 
que  sabem  comprehender  a  sua  importância.  Ao  lado  desta 
casa  ficava  a  sala  dos  concertos,  na  qual  se  ouviam  canções 
na  linguagem  da  giria  ou  dialecto  dos  ladrões,  com  acom- 
panhamento de  clarinete  e  de  outros  instrumentos.  Seguia- 
se  a  casa  do  fumo,  onde  os  presos  fumavam  cm  riquissi- 
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mos  cachimbos,  recostados  em  sophás  de  vellado.  N3o  fal- 
tava um  bilhar,  nem  um  sumptuoso  café  em  que  podiam 
tomar  sorvetes,  vinho  quente,  ponche  ou  o  que  mais  fosse 
do  seu  agrado. 

Á  noite  havia  theatro,  e  acabado  o  espectáculo  baile  de 
mascaras  sem  intervenção  de  policia. 

Os  visitantes  acharam  os  pentagruelistas  á  meza.  O  jan- 
tar era  de  três  serviços  com  sobre  meza,  café  e  licores. 

—  Gomo  estaes  vendo,  disse  o  philantropo,  membro  do 
conselho  geral  de  beneficência,  o  systema  é  o  inverso 
do  que  ha  pouco  vos  mostrei.  Na  outra  prisão  moralisamos 
o  criminoso  com  a  privação  do  necessário,  e  aqui  obtemos  o 
mesmo  resultado  prodigalisando-lhe  o  supérfluo.  Cada  me- 
thodo  tem  su:is  vantagens,  e  os  resultados  são  em  ambos 
egualmente  satisfatórios.  Pelo  methodo  trapista  obtemos  a 
submissão  extenuando  o  homem,  e  no  methodo  pentagrue- 
lista,  satisfazendo  todos  os  seus  desejos. 

Em  um  systema  o  preso  perde  a  energia  preciza  para 
fugir  ao  captiveiro,  e  no  outro  o  prazer  da  vida  o  liga  ao 
cárcere.  Não  ha  exemplo  de  um  pentagruelista  fugir  da 
prisão;  a  máxima  parte  saem  delia  chorando,  e  por  essa 
razão  temos  o  cuidado  quando  algum  sáe  solto,  de  lhe  dar- 
mos certa  somma  para  mitigar  as  saudades,  a  qual  é  pro- 
porcional ao  tempo  que  esteve  preso.  Desta  maneira  os 
criminosos  saem  d'aqui  eleitores,  e  muitas  vezes  elegíveis, 
o  que  é  de  grande  vantagem  politica  para  combater  a  in- 
differença  em  matéria  de  eleições,  inconveniente  grave 
desde  que  os  nossos  partidos  se  fundiram,  não  no  bem  ge- 
ral, mas  na  conveniência  particular  de  cada  individuo.  Não 
falta  quem  estranhe  esta  nossa  generosidade  com  os  cri- 
minosos, mas  a  verdade  é,  como  eu  já  disse  no  meu  ultimo 
relatório,  que  estes  malvados  não  deixam  de  ser  nossos 
similhantes  como  os  outros  homens.  Homo  siim  et  nihil 
hiimani  a  me  alieniim  puto.  Máxima  philantropica  que  a 
Sociedade  Humana  grava  no  coração  de  todos  os  seus 
membros,  e  no  cimo  de  todas  as  suas  circulares.  Porque 
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não  será  esta  máxima  comprehendida  por  todos?  Homo  mm 
quer  dizer:  posso  ser  mn  ladrão,  um  assassino,  um  incen- 
diário: niliil  humani  a  me  alienum  pato:  logo  devo  con- 
siderar como  irmãos  todos  os  outros  homens,  quer  rou- 
bem, quer  assassinem,  quer  incendeiem. 


VJDAIJUNIDR 

—  Concedo  por  hypothese,  observou  Mauricio,  mas  de- 
sejo saber  como  consideracs  os  homens  que  edificam,  que 
trabalham  e  que  sustentam  muitos  outros.  Sois  tão  indul- 
gentes para  os  pobres  criminosos,  que  espero  itão  sejaes 
indiííerentes  para  os  pobres  diabos  que  são  honrados.  A 
philantropia  que  tanto  cuida  e  assiste  aos  que  succumbi- 
ram  moralmente  pelo  crime,  abrindo-lhes  asylos,  prestan- 
do-lhcs  soccorros,  não  devia  abandonar  os  que  resistem  ao 
crime  e  o  combatem.  Para  obter  a  vossa  protecção  c  mis- 
ter o  attestado  de  um  crime,  como  outr'ora  se  carecia  de 
uma  certidão  de  s^viços  ou  de  préstimo.  Sede  compassi- 
vos para  os  criminosos,  pois  que  Jesu-Christo  também  per- 
doou á  mulher  adultera  e  á  Magdalena ;  mas  não  vos  es- 
queçaes  tanto  dos  innocentes.  Não  lhes  difficulteis  assim  o 
cumprimento  dos  deveres.  Para  lhe  estender  a  mão  bené- 
fica não  espereis  que  elles  caiam  no  precipício  do  crime : 
17 
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não  mateis  todos  os  bezerros  gordos  de  que  falia  a  Bíblia 
para  proveito  dos  filhos  pródigos;  guardae  alguns  para 
seus  irmãos,  que  não  vos  roubaram  nem  oífenderam. 

—  Os  vossos  votos  não  foram  esquecidos  pelo  nosso 
systema,  e  a  nossa  tutella  bemfazeja  também  chega  aos 
que  trabalham.  Já  que  estamos  conversando  acerca  destas 
matérias,  que  são  da  minha  predileção,  quero  mostrar-vos 
a  colónia  industrial  do  nosso  vice-presidente  Isac  Ferro, 
que  não  é  somente  um  abastado  capitalista,  e  um  homem 
politico  muito  influente,  mas  também  um  dos  homens  mais 
zelosos  pelo  aperfeiçoamento  das  machinas  e  das  classes 
laboriosas.  Tomando  o  caminho  de  ferro  do  bairro  estamos 
em  três  segundos  á  porta  do  seu  estabelecimento. 

IV 

Fabrica  do  sr.  Isac  Ferro  (deputado  independente). —  Como  três  botões  em  cada 
par  de  ceroulas  fazem  a  lortuna  politica  de  um  cidadão. —  Razões  que  obrigam 
os  homens  notáveis  a  fazer  esperar  e  desesperar  quem  os  procura. —  Supe- 
rioridade das  machinas  em  relação  ao  homem. —  Recordações. —  O  soldado 
Mathias. —  A  carga  da  vida  em°doze  tempos. —  Pupilos  dá  Sociedade  Hu- 
mana.—  Felicidade  domestica  por  empreitada.  —  Homens  aperfeiçoados  pelo 
methodo  inglez  do  cruzamento  das  raças. —  Pregoeiro  para  a  veníla  de  bens 
nacionaes. —  Uma  mulher  depravada  em  virtude  dos  instinctos  da  materni- 
dade.—  A  humanidade  adorando  novamente  o  bezerro  de  oiro. 

A  fabrica  do  sr.  Isac  Ferro  era  situada  ao  abrigo  de  um 
monte  furado  em  todos  os  sentidos  tendo  caminhos  subter- 
râneos, por  onde  sem  cessar  rodavam  as  locomotivas  e  as 
carroagens  que  ellas  tiravam.  Cem  chaminés  vomitavam 
turbilhões  de  fumo  que  se  reuniam  sobre  a  fabrica,  e  con- 
densados formavam  uma  espécie  de  abobada  negra  flu- 
ctuante. 

O  ruido  do  trabalho  era  forte  e  continuado. 

Todo  este  movimento  se  empregava  na  confecção  das 
marcas  para  os  botões,  especialidade  a  que  o  sr.  Isac  Ferro 
devia  a  sua  fortuna,  e  a  importância  politica.  Em  verdade 
o  hábil  fabricante  havia  por  tal  arte  aperfeiçoado  aquella 
fabricação,  que  não  podia  deixar  de  ser  muito  importante. 

Primeiramente  arruinou  os  fabricantes  menos  ricos  do 
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que  elle,  e  que  ousaram  fazer-lho  concorrência:  depois 
quando  se  viu  só  em  campo  augmentou  cincoenta  por  cento 
o  preço  da  venda  dos  productos,  e  finalmente  em  virtude 
da  sua  influencia  politica  obteve  do  governo  um  decreto 
que  obrigava  todos  os  empregados  públicos  a  trazerem  nas 
ceroulas  mais  três  botões  do  que  era  costume.  Havia  obtido 
este  favor  por  se  ter  offerecido  para  dar  gratuitamente  aos 
hospitaes  todas  as  marcas  de  bolines  de  que  tivessem  preci- 
zão  os  doentes,  os  mortos,  e  as  creanças  ainda  em  cueiros ; 
e  finalmente  por  se  haver  prestado  a  fundar  no  seu  esta- 
belecimento a  colónia  a  que  o  sr.  Gaudêncio  já  se  tinha 
referido. 

Chegando  á  fabrica  com  Gaudêncio,  mandou  o  seu  bi- 
lhete ao  sr.  Isac  Ferro,  que  estava  fechado  no  gabinete  a 
olhar  para  uns  peixes  vermelhos  que  nadavam  dentro  de 
um  vidro.  O  fabricante  continuou  neste  entretenimento  todo 
o  tempo  que  um  homem  importante  deve  fazer  esperar 
quem  o  procura,  para  fingir  que  trabalha  em  coisas  serias 
e  úteis.  Só  desceu  á  sala  em  que  estavam  Gaudêncio,  Mau- 
rício, Martha  e  o  doutor  quando  teria  já  decorrido  meia 
hora.  Desculpou  a  demora  com  muitos  negócios  que  lhe 
absorviam  o  tempo ;  disse  que  o  governo  recorria  a  elle 
para  todas  as  questões  diíficeis,  e  que  era  victima  da  sua 
reputação  de  homem  pratico.  O  governo  tinha"  compre- 
hendido  o  perigo  de  consultar  os  theoricos  e  pensadores, 
e  já  não  ouvia  senão  as  opiniões  dos  que  tinham  estudado 
como  elle  os  grandes  principies  de  economia  pofitica  a 
fabricar  qualquer  coisa. 

Eram  estes  os  motivos  por  que-  não  tinha  um  momento 
de  descanço,  porque  todo  o  seu  tempo  pertencia  ao  estado 
e  á  humanidade. 

Gaudêncio  a  esta  palavra  o  interrompeu  fazendo-lhe  co- 
nhecer qual  era  o  objecto  da  sua  visita,  que  era  mostrar 
aos  seus  amigos  a  colónia  modelo,  cuja  organisação  gene- 
ralisada  devia  um  dia  realisar  a  edade  d'oiro  para  todas  as 
classes. 
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O  sr.  Isac  tomou  a  direcção  da  revista  fabril,  e  os  visi- 
tantes atravessaram  differentes  officinas  explicando-lhes  o 
seu  guia  os  differentes  trabalhos  executados  pelas  machi- 
nas  de  todos  os  tamanhos,  e  de  todas  as  formas. 

Maurício  e  Martha  viram  lentamente  avançar  os  braços 
immensos  das  machinas  para  levantar  pesados  fardos ;  as 
engranagens  pegar  nos  objectos  com  dedos  gigantescos^  e 
as  mil  rodas  que  as  compunham  rodarem,  ou  cruzarem-se. 

Ao  contemplar  a  exactidão  de  todos  os  movimentos,  ao 
ouvir  os  murmúrios  apressados  do  vapor  e  da  chamma, 
dir-se-hia  que  a  alma  infernal  de  um  magico  sopraria  uma 
alma  a  esses  esqueletos  de  ferro  chamados  machinas. 

Não  se  assimilhavam  a  uma  reunião  de  corpos  inertes, 
mas  não  sei  a  que  monstros  cegos  trabalhando  e  rugindo 
successívamente.  De  espaço  a  espaço  alguns  homens  ene- 
grecidos pelo  carvão  appareciam  entre  os  turbilhões  de 
fumo,  trazendo  para  esses  monstros  a  nutrição  da  agua  e 
do  fogo,  enchugando-lhes  o  suor  do  corpo  gigantesco,  ou 
esfregando-lhes  com  azeite  os  membros  metálicos,  como 
outr'ora  se  fazia  aos  athletas :  outros  acudiam  para  dirigir 
as  forças  brutaes  que  mais  tarde  ou  mais  cedo  os  deviam 
matar  esmagados  com  algum  esforço  irregular,  ou  devora- 
dos pela  chamma  da  sua  fogosa  respiração. 

Maurício  e  Martha  olharam  tristemente  para  aquellas 
victimas  das  machinas  aperfeiçoadas.  Comprehenderam  logo 
as  machinas  maravilhosas  de  que  estavam  vendo  os  mem- 
bros polidos  e  luzidios,  e  os  homens  macilentos  e  com 
aspecto  esfomeado  que  as  serviam.  Ouvindo  o  concerto  hor- 
rível do  vapor  assobiando,  do  ferro  esfregado  contra  o  ferro, 
o  scintillar  das  chammas,  o  barulho  do  vento  ateando  as  for- 
nalhas, sentiram-se  aterrados.  Procuraram  em  vão  a  vida 
no  meio  da  tempestade  da  matéria  e  do  trabalho.  Ouviram 
o  ruido  da  matéria,  viram  o  movimento  do  trabalho,  mas  o 
que  presenciavam  parecia-lhes  uma  imitação ;  aquella  acti- 
vidade não  tinha  Ímpetos  contagiosos,  e  em  logar  de  os 
excitar  communicava  o  turpor  aos  membros  de  quem  a 
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via.  O  movimento  uniforme  das  machinas  não  fallava  a  ne- 
nhum sentimento,  não  havia  relação  alguma  entre  ellas  e 
quem  as  via  —  eram  monstros  cegos  e  surdos  que  aterra- 
vam por  meio  da  força. 

Ambos  se  lembraram  quasi  ao  mesmo  tempo  da  oíBcina 
que  havia  no  seu  tempo  perto  da  casa  de  um  tio  de  Maurí- 
cio. O  ruido  dos  teares  guiados  pelas  mãos  dos  rapazes  ou 
das  raparigas,  o  riso  franco  e  satisfeito  que  saudava  o  cruza- 
mento das  lançadeiras,  as  cantigas  que  se  repetiam  de  um 
banco  ao  outro,  as  confidencias  e  chistes  que  se  diziam  em 
voz  baixa!  Maurício  lembrava-se  em  especial  de  Mathias, 
soldado  velho,  e  sentia  reviver  lembranças  queridas  da  ado- 
lescência. 

Mathias,  como  soldado,  tinha  andado  quinze  annos  pela 
Europa  soffrendo  fome,  vivendo  entre  a  metralha,  conquis- 
tando pela  manhã  com  a  bayoneta  a  pousada  em  que  pas- 
saria a  noite;  e  tudo  isto  tinha  elle  feito  unicamente  por 
esta  palavra  —  pátria.  Acabadas  as  campanhas  e  o  serviço 
lembrou-lhe  uma  irmã,  único  parente  que  lhe  restava,  e 
tomou  o  caminho  da  aldêa  onde  ella  devia  residir.  Chegado 
alli  disseram-lhe  que  a  irmã  tinha  morrido,  deixando  um 
filho  e  uma  filha  que  o  fazendeiro  visinho  recolhera  por 
caridade.  A  caridade  em  que  não  entra  o  coração  é  um 
empréstimo  com  uzura:  só  enriquece  o  que  dá.  Quando  Ma- 
thias chegou  ao  casal  do  visinho  de  sua  irmã  encontrou  á 
porta  os  dois  orphãos  que  disputavam  entre  si  um  bocado 
de  pão:  o  fazendeiro  indignado  com  a  briga  gritava: 

—  Estas  creanças  não  se  podem  soffrer! 

— Dizei  antes  que  não  podem  sofírer  a  fome!  respon- 
deu Mathias. 

E  pegando  nas  mãos  dos  orphãos  levou-os  comsigo. 

O  fardo  era  pesado  para  o  soldado ;  mas  não  esmoreceu. 

Lembrou-se  da  máxima  do  seu  capitão,  que  para  andar 
a  mais  extensa  das  estradas  bastava  ir  pondo  sem  cessar 
um  pé  adiante  do  outro,  máxima  que  applicava  a  todas  as 
coisas  da  vida. 
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Assim  que  chegou  á  capital  com  as  creanças  sustentou-as 
com  o  seu  trabalho  até  que  ellas  poderam  também  a uxiUal-o 
fazendo  andar  a  roda  que  moe  o  pão  nosso  de  cada  dia. 
Mathias  collocou  ambos  na  mesma  fabrica.  Á  hora  em 
que  os  teraes  paravam  nâo  deixavam  de  o  vêr  chegar 
trazendo  na  mão  um  cesto  coberto,  em  que  vinha  o  jan- 
tar. 

Mal  que  o  avistavam  os  rapazes  fingiam  apresentar-lhe 
as  armas,  e  as  raparigas  comprimentavam-no.  A  mocidade 
ama  sempre  estes  homens  guerreiros  que  unicamente  sa- 
bem ser  leões  contra  os  fortes.  Depois  de  ter  agradecido 
a  todos,  o  bom  do  velho  ia  sentar-se  a  um  canto  com  Jorge 
6  Júlia :  descobria-lhes  então  o  cesto,  mas  não  de  uma  vez, 
pois  que  era  mister  adivinhar  primeiro  o  que  trazia  o  tio, 
e  ás  vezes  não  adivinhavam  de  propósito  para  elle  gosar  da 
alegria  da  surpreza.  Quando  as  creanças  provavam  que 
estava  finda  a  Usta  das  supposições  o  soldado  destapava  o 
cabaz,  e  tirava  vagarosamente  o  jantar,  que  ia  apresentando 
aos  convivas,  dizendo  ás  vezes: 

—  Ahl  não  esperáveis  tanta  novidade,  hoje  é  dia  de 
festa:  e  assim  ia  pondo  sobre  o  cesto,  transform.ado  em 
aparador,  o  pobre  jantar,  que  a  boa  vontade  mudava  em 
banquete  festivo. 

Comendo  e  conversando  as  creanças  contavam  novidades 
da  officina,  e  Mathias  aproveitava  o  ensejo  para  lhes  dar 
algum  bom  conselho,  pois  que  durante  as  compridas  noi- 
tes dos  acampamentos,  quando  a  fome  ou  o  frio  o  conser- 
vavam acordado,  tinha  reflectido  para  se  disírahir,  e 
assim  foi  fabricando  uma  philosophia  peculiar,  reunindo 
uns  certos  axiomas  a  que  chamava  a  carga  da  vida  em  doze 
tempos.  Entre  estes  axiomas  havia  quatro,  que  repetia 
amiudadamente,  como  se  comprehendessem  os  outros,  e 
vinham  a  ser: 

1.°  Serás  fiel  á  tua  bandeira  até  á  morte: 

2.°  Terás  menos  cuidado  na  pelle  do  que  na  victoria  do 
teu  regimento: 
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3.*^  Nâo  combaterás  com  os  que  iicío  tenham  cartu- 
chame  : 

4."  Em  tempo  de  chuva  não  pedirás  sol. 

E  para  que  os  orpbãos  podessem  intender  estas  máxi- 
mas, explicava-lhes  que  a  bandeira  para  elles  era  a  honra, 
o  regimento  eram  todos  os  homens,  e  que  os  cartuchos 
faltavam  aos  pobres  e  aos  fracos :  acerca  do  sol  e  da  chuva 
dizia-lhes  que  signiflcavam  a  sorte  laboriosa  ou  feliz  que 
Deus  nos  havia  destinado.  A  semana,  dizia  o  soldado,  é 
uma  caixa  de  viveres,  levada  por  sete  cavallos:  se  tiraes 
um,  a  caixa  ainda  andará:  dois  avançará  com  difQculdade; 
três  ficará  no  atoleiro,  e  deixará  o  exercito  sem  pão. 

Os  orpbãos  ouviam  e  aprendiam  religiosamente  estas 
lições.  Três  annos  decorreram  assim.  Mathias  era  a  sua  ex- 
periência, e  elles  eram  o  futuro  do  veterano.  Ao  passo  que 
a  edade  lhe  curvava  o  corpo,  e  despovoava  a  fronte,  os 
dois  sobrinhos  iam  crescendo  a  seu  lado,  como  dois  re- 
bentos vigorosos  que  saem  d  um  tronco  já  meio  seco.  Mui- 
tas vezes  as  outras  creanças  da  officina  vinham  também 
sentar-se  aopé  do  velho,  e  pedir-lhe  a  narrativa  de  uma 
das  suas  batalhas:  e  assistiam  ás  lições  do  veterano  que 
antes  de  deixar  a  terra  depositava  na  infância  as  sementes 
do  fructo  que  tinha  dado  a  sua  boa  alma. 

Factos  similhantes  são  uma  escola  perpetua  aberta  para 
o  povo  aopé  do  lar  da  familia,  ou  no  limiar  das  portas 
da  morada  do  pobre.  Nessas  escolas  os  que  vão  partir  do 
mundo  iniciam  meigamente  os  que  vêem  chegando  á  vida 
honrada,  que  é  composta  de  coragem,  de  paciência,  e  de 
privações. 

Maurício  em  vão  procurava  no  ediftcio  grandioso  em 
que  estava  alguma  coisa  que  lhe  recordasse  a  oíTicina  da 
sua  aldêa.  Na  fabrica  que  visitava  não  via  teares  imper- 
feitos, nem  trabalho  irregular,  mas  também  não  ouvia  rir, 
nem  cantar...  Procurava  um  tio  Mathias  com  os  sobrinhos, 
e  não  via  senão  machinas  perfeitas,  c  operários  embrute- 
cidos. 
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O  sr.  Isac  Ferro  chegou  com  os  seus  visitantes  ao  logar 
em  que  tinha  os  pupilos  da  Sociedade  Humana. 

Era  uma  serie  de  cazinholas,  contendo  cada  uma  um 
cazal,  sem  os  filhos,  porque  estes  desde  a  nascença  fica- 
vam separados  do  pae  e  da  mãe  para  se  darem  a  educar 
por  empreitada.  A  mulher  não  só  estava  dispensada,  como 
se  vê,  dos  cuidados  de  mãe,  mas  também  dos  trabalhos 
de  esposa.  O  sustento  e  vestuário,  o  arranjo  domestico, 
tudo  se  fazia  egualmente  por  empreitada.  Não  tinha  a  seu 
cargo  nem  poupar  o  ganho  do  marido,  pois  que  havia  um 
gerente  que  regulava  as  despezas  e  os  salários.  Pelo  que 
diz  respeito  á  saúde,  havia  um  medico  que  todas  as  ma- 
nhãs fazia  uma  visita  geral.  O  marido  estava  pelo  regimen 
dispensado  da  perseverança,  da  coragem,  e  da  protecção 
que  poderia  querer  dar  á  familia. 

— Deste  modo,  disse  o  sr.  Isac,  o  operário  vive  sob  a 
nossa  tutela,  bem  alojado,  bem  sustentado,  e  bem  vestido; 
é  obrigado  a  ser  virtuoso,  e  recebe  da  nossa  mão  a  feli- 
cidade já  de  todo  prompta  e  acabada.  Não  somente  regu- 
lamos as  suas  acções,  mas  arranjamos  o  seu  futuro,  habi- 
tuando-o  desde  a  infância  ao  trabalho  em  que  se  ha  de 
empregar.  Os  inglezes  haviam  outr'ora  aperfeiçoado  õs 
animaes  domésticos,  segundo  o  destino  que  lhes  queriam 
dar,  nós  applicámos  o  systema  á  raça  humana,  e  consegui- 
mos aperfeiçoal-a.  Cruzamentos  bem  escolhidos  produzi- 
ram-nos  uma  raça  de  ferreiros,  com  a  força  toda  concen- 
trada nos  braços :  uma  raça  de  homens  de  carga  com  am- 
plo desenvolvimento  nos  rins:  uma  raça  de  andarilhos,  a 
que  só  crescem  as  pernas:  e  uma  raça  de  pregoeiros, 
utilmente  aproveitada  na  venda  dos  bens  nacionaes,  e  for- 
mada somente  de  boca  e  de  pulmões.  Podeis  vêr  nessas 
differentes  cazinholas  amostras  das  diversas  espécies  de 
proletários  que  vos  citei,  e  aos  q^uaes  pozemos  o  nome 
de  mestiços  industriaes. 

—  E  não  houve  descuido  acerca  da  sua  educação,  ob- 
servou Gaudêncio,  já  enfastiado  de  ouvir  explicações  sem 
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as  dar.  Tirámos  ao  ensino  popular  tudo  quanto  não  tivesse 
applicação  pratica  e  immediata.  Nos  séculos  passados  em 
certas  nações  o  operário  perdia  muito  tempo  precioso  a 
ler  a  historia  de  grandes  feitos,  a  aprender  rezas  que  af- 
fligiam  o  coração,  e  a  repetir  máximas  sediças  de  religião : 
com  a  honrosa  excepção  de  Portugal,  os  outros  povos  da 
Europa  dispendiam  muito  dinheiro  para  ensinarem  ao  pu- 
blico essas  inutilidades;  nós  substituímos  tudo  isso  pelo 
estudo  da  arithmetica,  e  de  um  resumo  do  Código  Com- 
mercial ;  e  os  pupilos  todos  aprendem  a  ler  e  a  escrever, 
mas  quanto  baste  para  lerem  os  preços  correntes,  e  es- 
creverem as  contas  da  despeza. 

— E  sujeitam-se  gostosamente  a  esse  regimen?  pergun- 
tou Maurício. 

—  Algumas  naturezas  depravadas  são  as  que  resistem 
á  nossa  paternal  direcção ;  ahi  tendes  um  exemplo  diante 
de  vós. 

—  Quem?  aquella  rapariga  com  um  olhar  tão  altivo  e 
meigo? 

—  Não  a  podemos  domar,  redarguiu  o  fabricante.  Diz 
que  lhe  tirámos  o  descanço  livrando-a  dos  cuidados  assi- 
duos  que  precisava  seu  filho,  e  que  a  despojámos  da  sua 
maior  satisfação  tirando-lhe  todo  o  trabalho  do  arranjo 
domestico! 

Maurício  olhou  para  a  rapariga  de  quem  faltavam,  e 
disse  comsigo:  A  voz  de  Deus  ainda  não  foi  suffocada  em 
lodos  estes  corações;  alguns  conservam  o  instincto  das 
grandes  leis  da  natureza.  Continua  a  resistir,  corajosa  mu- 
lher, contra  o  socego  e  fortuna  que  te  dão  em  troca  das 
mais  sanctas  alegrias.  Não  poderá  comprehender  esta  gente 
que  as  vigílias  e  cuidados  maternaes,  e  labutação  e  eco- 
nomias da  esposa,  são  os  mais  preciosos  anneis  de  que  se 
forma  a  cadêa  domestica?  Não  poderão  considerar  a  união 
do  homem  e  da  mulher  senão  como  uma  associação  com- 
mercial  cujo  fim  é  unicamente  o  lucro?  No  mundo  como 

elle  deve  ser,  ou  como  elle  era,  o  fundo  social  não  se 
18 
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compunha  unicamente  de  dinheiro,  mas  também  de  pa- 
ciência, de  boa  vontade,  e  de  aíTeições:  são  estes  os  ca- 
pitães que  se  devem  augmentar  para  que  a  sociedade  pros- 
pere. Deixae  á  mulher  a  sua  utilidade  de  todos  os  instan- 
tes para  que  o  homem  possa  avaliar  a  todos  os  instantes  o 
mérito  da  companheira  da  vida  e  de  trabalhos  que  Deus 
lhe  deu. 

Deixa-a  fazer  o  trabalho  que  um  estranho  faria  melhor, 
a  fim  de  que  obtenha  o  salário  sem  o  qual  não  pôde  vi- 
ver— a  gratidão  d'aquelles  que  ama. — Para  que  se  ha  de 
regenerar  o  pobre  tirando-lhe  os  deveres  da  familia?  Es- 
ses deveres  são  a  única  fonte  do  bem.  Em  vez  de  os  di- 
minuir, sanctificae-os  a  seus  olhos,  facilitando-lhe  o  seu 
cumprimento:  não  vos  substituaes  á  sua  consciência;  mas 
esclarecei-a ;  não  comprimaes  essas  almas,  dae-lhes  pelo 
contrario  mais  vida  e  mais  vontade.  O  povo  não  é  um  pró- 
digo que  se  deve  dar  por  interdicto,  mas  um  mancebo 
que  se  deve  dirigir  e  ajudar  a  desenvolver. 

Isac  e  Gaudêncio  continuaram  as  explicações  mostrando 
aos  visitantes  o  asylo  dos  operários  velhos,  onde  aprovei- 
tavam o  resto  da  sua  força  até  ao  momento  da  agonia,  não 
deixando  de  observar  o  sr.  Enternecido,  que  isto  era  muito 
mais  nobre  para  os  artistas  inválidos  do  que  a  pratica  se- 
guida em  Lisboa  na  antiguidade,  onde  os  asylados  alluga- 
vam  cadeiras  e  vendiam  copos  d'agua,  e  isto  podendo  ter 
pertencido  a  todas  as  classes  da  sociedade. 

Não  esqueceu  mostrar  de  longe  o  amphitheatro,  em  que 
os  corpos  dos  operários  eram  entregues  ao  escalpelo  dos 
estudantes  de  cirurgia  por  um  preço  módico,  pois  assim 
como  o  berço  dos  filhos  não  dava  cuidado  aos  pães,  tam- 
bém a  sepultura  dos  pães  não  importava  aos  filhos. 

Maurício  e  Martha  olharam  sem  vêr,  escutaram  sem  ou- 
vir. A  tristeza  estava  no  coração  de  ambos.  Quando  che- 
garam a  casa  do  dr.  Universal,  e  se  viram  sós,  abraçaram-se 
chorando. 

—  Vede  o  que  fizeram,  Maurício  I  exclamou  elía.  Na  era 
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em  que  vivíamos  ainda  nem  todos  haviam  abandonado  o 
Deus  das  almas  pelo  bezerro  d^oiro :  os  laços  da  familia 
não  estavam  desatados  por  toda  a  parte:  as  inspirações  do 
coração  não  estavam  extinctas.  A  sociedade  vivia  do  mal, 
é  verdade;  mas  ainda  conhecia  o  bem:  neste  século  em  que 
estamos — para  onde  desejámos  vir — tudo  está  perdido  sem 
remissão. 

—  Porque  dizes  isso,  Martha?  balbuciou  Maurício,  de- 
sejando achar  a  duvida  na  triste  realidade  que  os  cercava, 

—  Porquê,  Maurício?  Porque  tudo  quanto  temos  visto 
prova  que  no  anno  três  mil  já  não  ha  quem  se  saiba  amar. 


BANCO  DO  HOSPITAL 


vinÁL  Jui/iiap 


SEGUNDA  DIGRESSÃO 


VIU 


o  dr.  Barrado.  —  Hospital  da  cidade  Scm-Egual,  edificado  para  sabio5,  médi- 
cos e  empregados.  — Raspadeiras  mcclianicas.  —  Documentos  que  andam. — 
Cofres  que  somem  dinheiro.  —  Cães  mortos  a  bem  da  liumanidade.  —  E^cacez 
de  monstros.  —  O  bónus.  — Areia  nos  oliios. . .  da  auctoridade.  —  Observa- 
ções de  Martha.  —  O  dr.  Maluco,  medico  dos  alienados.  —  Abundância  de  dou- 
tores. —  Exposição  universal  da  loucura,  sem  commissarios,  nem  commissòes. 
—  Caso  em  que  ô  Padre  Nosso  prejudica  a  segurança  publiea. 


O  dia  seguinte  quando  os  dois  esposos 
entraram  na  sala  do  seu  amigo  acadé- 
mico, encontraram-n'o  com  o  dr.  Bar- 
rado, um  dos  parentes  que  tendo  noti- 
cia do  incommodo  de  milady  Enjoada, 
vinha  ofliciosamente  saber  da  sua  saúde. 
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O  doutor  era  um  homem  engommado  e  escovado,  e  como 
tal  bem  querido  das  senhoras.  Estava  convidando  seu  primo 
para  vêr  os  melhoramentos  adoptados  no  hospital  de  que 
era  medico.  O  dr.  Universal  agradecia,  mas  observava 
que  lhe  não  era  possível  aproveitar  o  favor  n'aquella  oc- 
casião.  Maurício  aceitou  em  seu  logar,  e  depois  de  ter  com- 
binado com  o  dr.  Universal  que  se  encontrariam  em  casa 
do  sr.  Telescópio,  entrou  com  Martha  na  carroagem  do 
dr.  Barrado. 

A  carroagem  parou  á  porta  do  hospital  da  republica, 
situado  em  um  dos  extremos  da  cidade. 

Á  entrada  viram  casas  elegantes,  cercadas  por  jardins, 
cuidadosamente  dispostas,  e  destinadas  para  os  médicos.  A 
parte  principal  do  edifício  era  um  çalacio  sumptuoso  com 
jardins,  lagos  e  kioskos.  Era  alli  que  morava  o  administra- 
dor geral  e  os  empregados  de  maior  cathegoria. 

— 'A  capital  dispendeu  muitos  centos  de  contos  de  réis, 
disse  o  dr.  Barrado,  para  transformar  o  seu  hospital  eni 
estabelecimento  modelo.  Os  administradores,  contadores, 
adjuntos,  médicos,  cirurgiões,  irmãos-maiores,  menores, 
etc.  eram  sustentados  á  custa  da  republica.  Estavam  sem- 
pre carroagens  postas  ás  suas  ordens,  e  as  mulheres  e  filhas 
destes  funccionarios  tinham  direito  a  uma  pensão  tirada 
das  despezas  do  estabelecimento. 

—  Mas  onde  estão  os  doentes? 

—  Ah  I  é  verdade,  tinham-me  esquecido :  estão  além, 
disse  o  doutor,  indicando  um  edifício  sombrio,  que  ficava 
como  escondido  em  seguida  a  muitos  pateos.  A  vista  das 
enfermarias  entristece,  e  teria  prejudicado  o  bello  effeito 
do  edifício  geral :  estão  escondidas  para  que  se  possa  bem 
vêr  o  que  só  constitue  o  hospital  propriamente  dito : — a 
morada  dos  seus  beneméritos  e  zelosos  empregados.  Des- 
graçadamente faltou  o  terreno  para  a  obra  ser  completa. 
E  depois  de  se  ter  arranjado  o  jardim  do  administrador, 
a  horta  do  contador,  e  uma  lameda  para  passearem  as  suas 
famílias  apensis  ficou  um  pateo  estreito  para  os  convalesceu- 
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tes :  mas  como  na  máxima  parte  os  doentes  morrem,  po- 
demos dispensar  esse  luxo. 

—  Mas  pelo  que  oiço  recebeis  os  doentes  no  momento 
da  agonia  ?  observou  Martha. 

—  Acontece  ás  vezes  que  se  recebem  depois,  respondeu 
o  doutor.  Para  ser  recebido  no  hospital  é  mister  primeiro 
ir  a  uma  repartição  chamada  do  Exame,  situada  no  lado 
opposto  da  cidade ;  ahi  espera  a  sua  vez,  obtém  uma  cer- 
tidão, e  depois  anda  oito  léguas  para  se  metter  na  cama. 
Em  virtude  destas  acertadas  providencias  temos  a  certeza  de 
não  receber  nunca  no  estabelecimento  pessoas  com  saúde : 
É  verdade  que  os  doentes  podem  chegar-nos  mortos,  mas 
como  tudo  tem  inconvenientes,  este  é  bem  insignificante 
na  presença  da  boa  ordem  que  as  sabias  medidas  da  admi- 
nistração estabeleceram  em  todos  os  ramos  de  serviço  que 
estão  á  vista.  A  administração  não  tem  poupado  esforços  para 
que  em  tudo  o  nosso  hospital  sirva  ao  progresso  das  scien- 
cias.  Na  contadoria  as  raspadeiras  trabalham  por  si :  os  docu- 
mentos do  cartório  estão  todos  munidos  com  umas  perni- 
nhas mechanicas,  e  dando-se-lhes  corda  vão  para  onde  mais 
convém :  os  cofres  são  tão  engenhosos,  e  com  segredos  tão 
especiaes,  que  já  muitas  vezes  o  dinheiro  se  tem  sumido, 
havendo  para  o  achar  graves  questões,  e  até  processos  en- 
tre a  administração  e  os  seus  responsáveis,  sobre  se  en- 
traram ou  não  em  caixa  dezenas  de  contos  de  réis.  Com 
uma  escripturação  regular  como  a  nossa  só  estas  artes  ma- 
gicas dos  fabricantes  de  cofres  explicam  o  enigma.  Tenho 
aqui  á  mão  uma  collecção  de  communicados  publicados  em 
diíTerentes  jornaes,  que  fozem  justiça  ao  zelo  e  intelhgen- 
cia  da  administração  de  tão  pio  estabelecimento.  Á  eleva- 
ção das  suas  vistas  e  altura  do  seu  intendimento  devemos 
a  posse  de  uma  sala  de  ensaios  onde  se  experimentam  as 
novas  doutrinas.  Se  os  doentes  que  servem  á  experiência 
são  curados,  o  tractamento  é  adoptado:  se  morre  tanto  peor 
para  o  systema.  Temos  um  laboratório  e  um  estabelecimento 
especial  para  educarmos  os  cães  destinados  a  ser  envene- 


13i  SEGUNDA  DIGRESSÃO 

nados  e  devorados  no  interesse  da  humanidade.  Amphi- 
theatros  bem  sortidos  com  cadáveres  de  boa  qualidade,  e 
uma  soberba  collecçâo  de  esqueletos  debaixo  de  redomas 
de  vidro.  Assim  mesmo  falta-nos  muita  coisa :  a  collecçâo 
dos  monstros  não  está  completa :  carecemos  ha  muito  de 
uma  collecçâo  de  amostras  das  differentes  raças  humanas, 
empalhada  com  perfeição,  e  a  administração  espera  alcan- 
çar tudo  isto,  e  muito  mais  por  meio  dos  bónus. 

Maurício  perguntou  o  que  significava  esse  vantajoso  meio 
económico. 

—  Chamamos  bónus  ás  economias  feitas  á  custa  dos 
doentes.  Se  o  caldo  é  menos  substancial,  temos  bónus ;  o 
pão  menos  alvo,  bónus  no  caso ;  se  o  vinho  se  disfarça  com 
agua,  mais  bónus.  É  assim  que  o  estabelecimento  enriquece, 
e  que  os  seus  administradores,  tendo  o  cuidado  de  man- 
dar arear  a  porta  em  dia  de  visita,  adquirem  direitos  ás 
honras,  e  também  aos  proveitos.  Em  principio  pode-se  di- 
zer que  um  hospital  bem  administrado  é  aquelle  em  que 
os  doentes  passam  tão  mal  quanto  é  mister  para  haver  avul- 
tado saldo  na  caixa.  Conversando  chegaram  a  uma  enfer- 
maria :  o  sobrado  estava  pintado,  as  paredes  forradas  de 
bonito  papel,  e  as  janellas  com  cortinas  de  seda :  este  luxo 
contrastava  com  o  aspecto  dos  apparelhos  operatórios,  de 
todas  as  dimensões  que  erguiam  de  quando  em  quando  os 
braços  de  aço. 

O  doente  era  tractado  pelo  enfermeiro  do  anno  tres 
MIL,  do  mesmo  modo  que  o  fazia  o  seu  collega  do  século 
dezenove. 

Os  médicos  continuavam  a  examinar  publicamente  os 
doentes,  descobrindo-lhes  as  feridas  para  serem  vistas  pe- 
los discípulos :  descreviam  indifferentemente  os  padecimen- 
tos, e  explicavam  em  voz  bem  alta  as  probabilidades  fe- 
lizes ou  fataes  da  doença.  A  agonia  do  moribundo  conti- 
nuava, como  na  antiguidade,  a  levar  o  terror  ao  coração 
do  doente  que  estava  na  crise  que  havia  de  decidir  da  sua 
vida. 
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O  aspecto  do  morto  coberto  com  o  lençol  fiinebre,  des- 
fazia o  sorriso  que  assomava  aos  lábios  do  convalescente, 
que  se  estava  sentindo  reviver. 

Martha  olhou  para  Maurício  com  os  olhos  arrasados  de 
lagrimas,  e  disse-lhe  a  meia  voz : 

—  Não  era  isto  que  esperava  vêr.  A  enfermaria  do  po- 
bre está  abandonada  como  no  século  dezenove.  O  sobrado 
é  mais  perfeito,  as  paredes  mais  enfeitadas,  as  janellas  es- 
tão ricamente  ornadas ;  mas  que  fizeram  directamente  a 
favor  dos  que  soíTrem,  ao  cabo  de  tantos  séculos  ?  Ficaram 
como  estavam  misturados  como  se  fossem  um  rebanho  de 
gado  entregue  ás  tentativas  e  curiosidades  da  sciencia,  com 
os  instrumentos  da  tortura  sempre  diante  dos  olhos...  Mau- 
rício, eu  esperava  que  a  civihsação  no  seu  caminhar  tivesse 
feito  perder  ao  hospital  o  caracter  de  severidade  que  elle 
tinha,  e  que  o  doente  houvesse  deixado  de  ser  uma  coisa, 
que  se  cura  gratuitamente,  para  se  transformar  em  um 
ente  a  quem  fossem  poupadas  as  sensações,  respeitados 
os  receios,  e  confortado  o  coração,  e  que  achasse  nesta 
pousada  commum  do  infortúnio  alguns  dos  cuidados  da  fa- 
mília. De  que  servirá  o  luxo  que  temos  visto  ?  Era  melhor 
em  seu  logar  conceder  aos  desgraçados  um  canto  que  seja 
de  cada  um  delles,  e  onde  não  os  perturbem  os  gritos  dos 
que  morrem ;  convinha  não  considerar  o  corpo  doente  do 
pobre  como  uma  propriedade  de  que  foi  expropriado  ao 
entrar  a  porta  do  hospital ;  não  se  lhe  devia  mostrar  as- 
sim que  o  leito  em  que  vem  procurar  o  remédio  é  uma 
esmoUa,  e  que  fica  á  vossa  discrição  não  somente  para 
o  mal,  mas  também  para  a  miséria.  Se  o  pobre  é  que  sof- 
fre  é  elle  o  rei  em  um  hospital,  e  os  mais  sejam  quem  for, 
são  unicamente  servos. 

Como  o  medico  principiara  a  prestar  attenção  ás  inspi- 
radas palavras  de  Martha,  ella  se  lhe  dirigiu  mais  particu- 
larmente. 

—  Dizei-me  se  não  tenho  razão  ?  Já  deveis  ter  conhecido 
que  o  affecto  parece  redobrar  em  nós  para  qualquer  pes~ 
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soa  da  familia  que  adoece :  a  sua  vontade  é  como  se  fosse 
sancta,  tudo  se  lhe  desculpa :  pois  os  pobres  não  serão 
membros  da  grande  familia  a  que  todos  pertencemos? 

—  Concordo  com  o  que  tenho  a  honra  de  vos  ouvir,  res- 
pondeu o  doutor.  Tenho  constantemente  sustentado  que 
não  se  deve  economisar  no  serviço  dos  hospitaes,  e  que 
nos  deviam  augmentar  os  ordenados.  Mas  as  verdadeiras 
necessidades  publicas  são  sempre  desconhecidas,  e  os  re- 
cursos da  republica  são  devorados  em  geral  pelo  exercito 
que  morre  de  fome  em  particular,  e  pelas  sinecuras  que 
ainda  não  poderam  satisfazer  quantos  as  condemnam. 

Tendo  visitado  mais  algumas  enfermarias  foram  ter  a  ou- 
tra extremidade  do  edifício,  que  ficava  em  frente  do  hos- 
pital dos  ahenados. 

A  rogo  dos  seus  companheiros  o  dr.  Barrado  foi  pedir 
licença  ao  seu  collega,  o  dr.  Maluco,  para  lhes  mostrar  o 
estabelecimento  confiado  pelo  governo  aos  seus  padrastaes 
cuidados !  Era  este  um  modo  de  fallar  do  anno  três  mil. 

O  leitor  permittirá  uma  divagação.  Deve  ter  reparado  na 
abundância  de  doutores  do  século  a  que  o  transportamos. 
São  mais,  seguramente,  do  que  os  conselheiros  do  seu  tempo. 

Diremos  o  que  nos  consta  acerca  do  que  ha  de  vir. 

Um  dos  capitules  da  lei  fundamental  da  Republica  dos 
Interesses-Unidos — lei  a  que  voltaremos  mais  tarde — tinha 
por  titulo  —  das  habilitações  — ;  e  num  artigo  dizia:  Ha- 
bilita mais  o  grau  de  bacharel  para  andar  calçado. 

Todos  os  pães  que  não  queriam  ver  os  filhos  palmilhando 
descalços  o  enlameado  caminho  da  vida  mandavam-nos  para 
as  universidades.  Como  o  titulo  de  bacharel  se  vulgarisou, 
começaram  todos  a  chamar-lhes  doutores,  pela  mesma  ra- 
zão, provavelmente,  por  que  os  arreeiros  de  Coimbra  cha- 
mam estudantes  a  todo  e  qualquer  cidadão  que  em  tempo 
de  ferias  anda  na  estrada,  em  cima  de  um  macho. 

O  dr.  Maluco  appareceu.  A  pessoa  correspondia  ao  nome, 
e  a  escolha  havia  sido  feita  expressamente  pelo  governo 
para  os  doentes  confiarem  nelle  como  em  um  irmão,,  ape- 
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sar  de  que  nesta  irmandade  de  capa  de  pelle  e  cabello, 
chamada  humanidade,  já  houve  um  Caim,  sendo  a  este 
facto  que  os  sábios  do  anno  tres  mil  attribuiam  as  desor- 
dens de  algumas  irmandades  de  capa  mais  garrida,  de  que 
davam  noticia  os  jornaes  do  século  dezenove  e  do  anno 
sem  graça  de  18G0. 

O  doutor  começou  a  examinar  Martha  e  Mauricio,  findo 
o. exame  exclamou  em  tom  convicto: 

— Já  percebo,  já  percebo  1 . . .  olhar  altento. . .  contracção 
nos  sobr^olhos. . .  physionomia  admirada . . .  Deve  haver  ab- 
sorpção  das  faculdades  geraes  em  proveito  de  uma  preo- 
cupação parcial,  A  espécie  é  ha  muito  conhecida,  e  facil- 
mente se  cura. 

—  Deus  lhe  perdoe!  interrompeu  o  collega  Barrado,  julga 
que  sois  doidos;  tende  a  bondade  de  lhe  dizer  que  não 
vindes  ao  estabelecimento  como  doentes,  mas  por  curio- 
sidnde. 

—  Ah  1  é  por  curiosidade,  resmungou  o  dr.  Maluco,  exa- 
minando os  dois  resuscitados  com  olhar  desconfiado...  cu- 
riosidade eim?...  mais  um  symptoma,  e  dos  que  não  fa- 
lham :  e  chegando-se  ao  ouvido  do  collega  disse  em  voz 
baixa.  Desconflae  delles...  esta  apparencia  socegada... 
aquelle  sorriso...  conheço  perfeitamente  a  espécie  —  é  a 
loucura  do  juiso,  a  mais  prejudicial  de  todas. 

E  como  o  dr.  Barrado  ria  ás  gargalhadas,  o  dr.  Maluco 
olhou  para  o  seu  próprio  collega  com  a  attenção  que  de- 
dicava aos  dois  esposos. 

—  Incapacidade  de  seguir  um  raciocínio...  credulidade 
cega...  terceira  espécie,  observada  pelo  dr.  Insensato,  e 
declarada  incurável. 

Findo  o  arrasoado  encolheu  os  hombros,  e  disse  seca- 
mente aos  tres,  que  o  seguissem. 

O  contacto  perpetuo  com  os  doentes  fora  para  o  dou- 
tor como  um  contagio.  Na  sua  opinião  a  sociedade  tinha 
encarcerado  certos  doidos  para  fazer  acreditar  no  juiso 
dos  que  deixava  em  liberdade :  mas  em  verdade  o  mundo 
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era  um  composto  de  doidos  em  differentes  graus  de  lou- 
cura. Desenvolvia  este  principio  mencionando  todos  os  sym- 
ptomas  que  lhe  revelavam  as  variadissimas  observações  da 
intelligencia,  e  dizia :  Se  pensaes  mais  em  uma  coisa  do 
que  em  outra,  loucura ;  se  preferis  alguém  á  vossa  indi- 
vidualidade... loucura  maior  ainda  do  que  a  anteceden- 
te... alegraes-vos  com  qualquer  esperança  incerta...  lou- 
cura rematada...  Desta  forma  cantava  o  dr.  Maluco  em 
forma  de  ladainha,  seiscentas  e  trinta  e  três  espécies  de 
manias,  não  entrando  a  sua.  Foi  mostrando  aos  seus  com- 
panheiros exemplos  das  diversas  observações  classificadas 
por  ordem,  como  as  famílias  das  plantas  em  um  herbario. 

Nesta  exposição  universal  da  loucura,  Maurício  parou 
vendo  um  homem  socegado  e  risonho. 

—  Este,  disse  o  doutor,  foi  um  dos  nossos  mais  ricos 
negociantes.  Todos  o  julgavam  no  goso  pleno  do  seu  juiso, 
quando  um  antigo  sócio  da  casa,  arruinado  por  seu  pae, 
lhe  intentou  um  processo  de  restituição.  Os  juizes  decidi- 
ram a  favor  do  nosso  millionario,  mas  elle  dizendo-se  es- 
clarecido pela  discussão  da  causa,  quiz  despojar-se  da 
fortuna  para  entregal-a  á  parte  contraria.  Para  o  impedir 
de  praticar  esta  acção  foi  mister  que  os  herdeiros  o  des- 
sem como  demente,  e  depois  de  assim  ser  julgado  por  sen- 
tença, foi  confiado  aos  meus  cuidados. 

O  que  está  escrevendo  assentado  n'aquella  pedra,  e  co- 
nhecido na  casa  pelo  nome  de  Pae  dos  homens,  é  um 
dos  malucos  mais  curiosos  que  possuímos.  Haverá  meio 
século  que  trabalha  em  compor  um  systema  social  para 
cada  pessoa  poder  ser  recompensada  na  terra,  segundo  as 
suas  obras  I  Julga  que  Deus  deu  a  todas  as  creaturas  hu- 
manas um  direito  egual  á  felicidade,  e  que  em  uma  so- 
ciedade christã  a  miséria  não  deve  ser  o  resultado  do  acaso, 
mas  o  castigo  do  vicio !  Á  noite  e  pela  manhã  ajoelha,  e 
com  as  mãos  postas  repete  sempre  estas  mesmas  pala- 
vras : 

«Padre  Nosso,  que  estaes  no  ceu,  venha  a  nós  o  vosso 
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reino,  e  que  a  vossa  vontade  seja  feita,  tanto  na  terra  como 
no  ceu.» 

A  auctoridade  julgou  esta  loucura  perigosa  para  o  so- 
cego  publico,  e  acertadamente  o  mandou  para  o  hospital  1 

Tinham  chegado  aopé  de  um  mancebo  com  pbysiono- 
mia  pensativa  e  nobre,  quando  o  doutor  acabou  o  esboço 
da  loucura  do  Pae  dos  homens. 

—  Este  é  um  viajante,  continuou  elle,  referindo-se  ao 
que  despertava  a  attenção  de  Maurício ;  mas  um  viajante 
que  não  viaja  para  coisa  alguma.  Ao  passo  que  outros  per- 
correm as  nações  civilisadas  no  interesse  do  commercio  ou 
da  industria,  elle  só  vae  ás  regiões  desconhecidas. 

Por  três  vezes  já  foi  ao  antigo  continente,  sem  outro 
motivo  que  não  fosse  visitar  esses  povos  decadentes,  atra- 
vessando rios  esquecidos,  e  dormindo  sobre  ruinas  sem 
nome.  É  inútil  interrogal-o  sobre  a  estatistica  natural,  ou 
a  base  geológica  das  nações  por  onde  tem  andado :  o  in- 
feliz não  trouxe  das  suas  viagens  nem  o  mais  insignificante 
fragmento  de  rochedo :  trouxe,  como  elle  diz,  impressões 
e  nada  mais.  Logo  que  recolheu  da  terceira,  viagem  a  fa- 
mília mandou-o  para  aqui,  e  ha  três  annos  que  lhe  appli- 
camos  sangrias  e  banhos  de  Duche.  Se  vos  quereis  diver- 
tir com  elle  um  quarto  de  hora,  podeis  fazel-o  sem  receio, 
porque  no  entanto  vou  terminar  a  minha  visita,  e  volto 
logo  ao  vosso  encontro. 

IX 


o  mundo  antigo  no  anno  três  míl.  —  Civilisarão  da  Africa.  —  Governo  consti- 
tucional na  Guino.  —  Republica  do  Capricórnio.  —  Constituição  do  rei  de 
Congo.  —  Botica  universal.  — 31iscria  da  Ásia.  —  O  Indostão  enpulindo  espa- 
das.— Uni  grão  de  tamarindo  dá  cabo  da  Pérsia.  —  A  China  a  dormir.—  A  Eu- 
ropa a  cavallo  na  loucura.  —  Aborto  Russo.  —  A  liberdade  e  a  Allemanha. — 
A  Franca  danra.  —  A  Bélgica  arde.  —  A  Suissa  na  camará  óptica. — A  Itália 
c  vendida.  —  A  Turquia  despedaçada.  —  Destruição  da  Inglaterra.  —  A  Hcs- 
panlia  fuzilada  interinamente. 

Maurício  aproveitou  o  ensejo  para  se  aproximar  do  louco 
indicado  pelo  doutor,  ao  qual  chamavam  Peregrinus,  e 
começou  a  inlerrogal-o  acerca  do  que  elle  deveria  ler  visto. 
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O  viajante  que  tinha  andado  pelo  antigo  continente  fez-lhe 
um  esboço  rápido  da  situação  dessa  parte  do  mundo  no 
anno  três  mil.  Disse-llie  que  a  Africa,  iniciada  finalmente 
nos  mysterios  do  progresso  tinha  atloptado  costumes  civi- 
hsados :  o  governo  constitucional  havia  sido  estabelecido 
na  Guiné,  e  o  rei  de  Gongo  estava  preparando  uma  cons- 
tituição para  os  seus  povos :  os  hottentotes  tinham  formado 
a  republica  do  Capricórnio,  e  a  Africa  central  era  gover- 
nada por  um  presidente  electivo.  Peregrinus  gabou  especial- 
mente a  Maurício  a  escola  polytechnica  deTamuctu,  e  o  con- 
servatório dramático  do  deserto.  ASenegambia só  era  celebre 
pelo  commercio  de  medicamentos,  e  abastecia  os  boticários 
do  mundo  inteiro.  A  Ásia  havia  caido  em  um  turpor  que 
diariamente  augmentava.  Peregrinus  atravessou-a  em  diffe- 
rentes  direcções  sem  poder  descobrir  nenhum  resto  da  sua 
antiga  opulência.  O  Indostão  era  habitado  por  um  povo  de 
malabares  que  não  conheciam  outra  industria  senão  engo- 
lir espadas,  e  fazer  dançar  serpentes  sobre  a  cauda  ?  A  Pér- 
sia estava  dividida  entre  duas  seitas  que  reciprocamente 
se  enforcavam  para  saber  o  que  seria  mais  do  agrado  de 
Deus,  se  introduzir  um  grão  de  tamarindo  na  venta  es- 
querda ou  na  venta  direita :  o  império  chinez  adormecido 
pelo  ópio  era  uma  nação  de  somnambulos.  Restava  a  Eu- 
ropa cuja  transformação  interessava  mais  peculiarmente  a 
Maurício  e  sua  esposa.  Peregrinus  tendo  permanecido 
muito  tempo  nesta  parte  do  mundo  estava  no  caso  de  sa- 
tisfazer a  sua  curiosidade. 

As  transformações  da  Europa  eram  mais  notáveis  ainda 
do  que  no  resto  do  mundo,  pois  que  a  vitalidade  ardente 
dos  povos  precipitou  o  ímpeto  de  cada  um  no  abysmo  que 
lhe  parecia  destinado.  Fora  da  Europa  as  raças  humanas 
havíam-se  deixado  decair  sem  resistência :  mas  na  Eu- 
ropa cada  povo  tinha  montado  na  sua  loucura,  como  em 
um  cavallo  infernal,  que  excitavam  com  a  voz  e  com  a  es- 
pora. Veiído  essas  povoações  apaixonadas  pela  própria 
ruina,  voando  para  a  perdição  com  os  seus  maus  instin- 
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ctos,  dir-se-hia  que  ellas  recordavam  os  bárbaros  de  outras 
eras,  que  cegos  pela  vertigem  na  occasião  da  derrota,  lan- 
çavam os  carros  sobre  os  vencedores,  e  voavam  a  morte 
com  toda  a  velocidade  da  sua  quadriga. 

Peregrinus  tinha  visto  a  Rússia  abortar  na  civilisaçao 
prematura ;  e  contempLára  de  perto  as  ruinas  desse  gigante, 
que  imperadores  de  génio  elevado  tinham  inutilmente  que- 
rido constituir  em  nação.  Despojada  da  sua  individuali- 
dade, sem  vontade  nem  energia  para  crear  outra  ;  sem  ser, 
nem  civilisada  nem  barbara,  havia  esgotado  os  esforços  de 
cincoenta  czares,  reflectindo  sempre  a  civilisaçâo  dos  po- 
vos visinhos,  e  voltando  á  obscuridade  ao  passo  que  o  seu 
sol  descia  no  horisonte. 

A  AUemanha  não  tinha  sido  mais  feliz.  Philosophando 
entre  o  cachimbo  e  o  copo,  tinha  discutido  um  século 
acerca  da  etymologia  da  palavra  liberdade,  um  século  so- 
bre o  seu  sentido,  um  século  sobre  a  extensão  que  este 
poderia  ter,  e  um  século  sobre  o  seu  resultado.  Chegada 
a  este  ponto,  os  reis  deram-lhe  uma  constituição  que  per- 
mittia  pensar  sem  dizer  o  pensamento,  sentir  sem  mani- 
festar os  sentimentos,  desejar  sem  obter  coisa  alguma.  A 
AUemanha  satisfeita  acendeu  o  cachimbo,  encheu  o  copo, 
e  cantou  hymnos  patrióticos,  fazendo  figas  á  França. 

A  França  ao  cabo  de  muitos  governos  baratos,  de  elei- 
tores probos,  e  de  festejos  públicos,  chegou  á  banca-rota 
nacional,  seguida  da  banca-rota  individual ;  e  tendo  voltado 
á  feudalidade  pela  omnipotência  dos  banqueiros,  sem  outro 
auxilio  á  agricultura  senão  os  relatórios  das  sociedades 
scientificas,  e  os  ordenados  pagos  aos  directores  das  can- 
delárias, havia  tomado  a  resolução  de  se  consolar  da  sua 
decadência  com  o  theatro  e  os  bailes  de  mascaras.  O  resto 
do  povo  francez  dançava  uma  polka,  nos  campos  incul- 
tos, nas  praias  desertas,  e  nas  antigas  ruinas,  prohibida 
outr'ora  pela  policia.  A  Bélgica  tendo  voltado  á  industria 
das  contrafacções,  porque  o  direito  de  propriedade  tinha 
caído  em  desuzo,  .era  unicamente  habitada  por  fabricas 
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de  papel,  typographias,  brochadores  e  encadernadores.  Um 
raio  incendiou  um  dia  aquellas  montanhas  de  papel,  e  o 
seu  pouco  numeroso  povo  foi  devorado  pelas  chammas. 

Por  esse  mesmo  tempo  a  Suissa  tinha  sido  comprada 
por  uma  companhia,  que  a  cercou  com  uma  muralha,  for- 
mada dos  restos  das  fortificações  de  Paris.  A  companhia 
explorava  os  sitios  pittorescos  da  Suissa,  que  sem  bilhete 
comprado  com  antecedência  não  se  podiam  admirar. 

A  Itália  era  também  uma  propriedade  particular,  mas 
interdicta  ao  publico. 

Os  Estados  Pontifícios  tinham  sido  comprados  por  um 
banqueiro  judep,  que  arredondou  as  suas  propriedades, 
expropriando  o  rei  de  Nápoles,  o  imperador  da  Áustria  e 
o  duque  da  Toscana.  O  judeu  tinha  mandado  levantar  das 
ruinas  alguns  monumentos,  envernisar  alguns  quadros,  e 
restaurar  certas  estatuas;  mas  o  povo  andava  quasi  nu, 
e  esfomeado. 

A  Turquia  atormentada  havia  muito  por  todas  as  poten- 
cias da  Europa,  como  se  fosse  um  manto  de  purpura  cujos 
pedaços  ellas  quizessem  repartir,  tomou  a  resolução  de 
cruzar  as  pernas,  e  de  as  deixar  puxar.  A  cada  província 
que  lhe  levavam  dizia:  Só  Deus  é  grande,  e  tomava  um 
sorvete.  Esta  situação  continuou  até  que  os  corvos  que  a 
comiam  aos  pedaços  começaram  a  brigar  para  ver  qual  fica- 
ria com  a  melhor  parte.  Ao  cabo  de  uma  guerra,  em  que 
morreram  dois  ou  três  milhões  de  homens,  todos  aceita- 
ram as  condições  que  a  principio  recusavam.  Convieram 
em  repartir  amigavelmente  a  preza;  mas  quando  vinham 
buscar  a  parte  respectiva  a  cada  nação,  a  Turquia  tinha-se 
deixado  morrer  socegadamente,  e  nos  legares  onde  os 
invasores  esperavam  encontrar  algum  pedaço  de  povoa- 
ção, só  viam  planices  abandonadas,  nas  quaes  pastorava 
algum  velho  camello.  A  Inglaterra  pensava  em  aproveitar 
estes  animaes,  ainda  que  não  fosse  senão  matando-os,  e 
vendendo-lhes  aspelles;  mas  uma  resolução  inesperada  sus- 
pendeu o  curso  das  suas  usurpações  triumphantes.  Até  esta 
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época  a  aristocracia  confortavelmente  vestida  com  lã  finís- 
sima, sustentada  de  rosbif,  Xerez  e  Porto,  e  tão  instruida 
na  sciencia  do  governo,  como  na  gymnastica,  tinho  tido 
debaixo  dos  pés  o  povo  em  farrapos,  embrutecido  pela 
athmosphera  das  fabricas,  pelas  batatas,  e  bebidas  espirituo- 
sas. As  luzes  do  ceu  estavam  quasi  apagadas  na  alma  deste 
povo.  Quando  lhe  disseram  que  também  era  composto  de 
filhos  de  Deus,  e  que  era  mister  tomar  o  seu  logar  perto 
dos  outros  homens,  e  não  aopé  dos  brutos,  o  povo  respon- 
deu: 

— Para  que?  O  bruto  trabalha  mais  pacientemente  do 
que  os  homens :  uma  era  veio  em  que  a  paciência  cançou, 
porque  a  dôr  substituiu  a  coragem,  e  o  bruto,  mudado  em 
animal  feroz,  matou  os  senhores  e  dominadores  contra 
quem  se  rebellou. 

Passada  a  violência  do  primeiro  Ímpeto,  a  ira  dos  revol- 
tosos passou  sobre  a  Inglaterra,  como  se  fora  uma  tem- 
pestade devastadora.  O  que  haviam  de  conservar  homens 
que  não  tinham  nunca  possuído?  A  propriedade  era  o  seu 
inimigo.  Obedeceram-lhe  por  vinte  séculos :  como  homens 
tinham  sido  escravos  das  coisas;  quebrada  a  cadêa  moral 
da  escravidão,  destruíram  tudo  quanto  se  lhes  apresentara. 

Palácios  tendo  nos  alicerces  a  violência  do  seu  trabalho 
de  dias  e  noites:  fabricas  em  que  tinham  vivido  prisionei- 
ros: machinas  cujas  mãos  de  aço  lhes  tinham  tirado  bocado 
a  bocado  o  pão  da  família :  navios  para  onde  os  embarca- 
vam á  força,  e  conservavam  pelo  susto:  portos,  cidades, 
arsenaes,  monumentos  de  uma  gloria  adquirida  sempre  á 
custa  do  seu  sangue  e  das  suas  lagrimas,  tudo  era  ruínas, 
porque  essas  riquezas,  essa  gloria,  e  esse  poder  eram  outros 
tantos  anncis  de  uma  cadêa  de  escravos,  que  a  vingança 
tinha  partido.  Em  logar  dos  edifícios,  arrasadas  as  mãos 
inhabeis  do  povo,  não  sabiam  elevar  outras  construcções. 

Os  reis  do  Inglaterra  ao  cair  tinham  deixado  quebrar  a 
coroa,  e  o  vencedor  nem  cuidava  em  lhe  reunir  os  restos. 

Deixaram  crescer  herva  nas  estradas  abandonadas,  plantas 
20 
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aquáticas  nos  canaes  inavegaveis,  e  o  mato  nos  regos  es- 
téreis do  arado.  A  revolução  não  tinha  sido  uma  reforma, 
mas  um  acto  de  desespero.  Quando  Peregrinus  havia  es- 
tado nos  três  reinos,  a  transformação  de  que  fallava  já  se 
tinha  operado,  e  viu  com  admiração  essas  ruinas  habita- 
das por  selvagens,  que  viviam  da  pirataria,  guerreando  uns 
contra  os  outros,  e  comendo  os  prisioneiros  em  logar  dos 
rosbif  da  antiga  Inglaterra.  Alguns  restos  da  aristocracia 
proscripta  escondiam-se  nas  montanhas,  porque  eram  con- 
tinuadamente perseguidos  por  John  Buli,  que  na  falta  de 
camellos  caçava  lordsl 

A  Hespanha  passara  também  por  um  periodo  de  guerra 
devastadora:  mas  em  razão  do  aperfeiçoamento  a  que  ti- 
nha levado  esse  género  de  exercício,  os  partidos  rapida- 
mente se  dizimavam  e  destruíam.  Os  fusilamentos,  com 
intervallos  de  forca,  acabaram  a  obra  começada.  Á  medida 
que  diminuía  o  numero  dos  hespanhoes,  augmentava  o 
numero  dos  animaes  lanígeros,  e  grandes  rebanhos  cu- 
briam  os  prados,  as  vinhas,  e  os  campos,  acabando  por 
transformar  o  reino  em  um  vastíssimo  espaço  tosquiado 
onde  a  nação  estava  unicamente  representada  por  cordei- 
ros. 

X 

Portugal  era  três  mil.  —  Encolhe  a  espécie ;  augmentam  os  indivíduos.  —  Esta- 
'  tistica  anã.  —  Corrida  de  gatos.  —  Liberdade  livre.  —  Palavra  supprimida 
por  lei.  ~  Monopólio  da  mendicidade  a  favor  de  Instrucção  publica.  — Vida 
em  verso  de  um  povo  de  poetas.  —  Clero  anão.  —  O  diabo  com  carta  de  conse- 
lho. —  Orarão  do  venha  a  nós.  —  Trajes  nacionaes. —  Uniformidade  dos  uni- 
formes. —  Nova  e  nunca  vista  reforma  do  imposto.  —  Escrivães  de  fazenda  e 
outras  celebreiras.  —  Fabrica  da  divida  nacional  a  vapor.  —  Juro  á  sorte.  — 
Já  não  ha  creancas.  —  Professores  ambulantes.  —  Uma  revolução.  —  Theatro 
da  Caveira.  —  Ristori.  —  Camarote  dos  ministros.  —  A  nau  Catbrineta.  — ^Rei 
disfarçado  em  mulher.  —  0  ministério  escorrrega.  —  As  Camarás  e  o  novo 
gabinete.  —  Peregrinus  embarca,  e  o  íninisterio  sae  do  poder  a  toque  de 
caixa. 

Peregrinus  tinha  ido  de  um  salto  a  Portugal,  e  eis  o 
modo  como  essa  nação  acompanhava  a  decadência  dos  ou- 
tros povos  do  continente  decrépito. 

O  egoísmo  e  a  inveja  foram  encolhendo  o  corpo,  á  pro- 
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porção  que  amesqiiinhavam  a  alma ;  e  a  raça  portugueza 
ao  cabo  de  quatorze  séculos  fizera  uma  realidade  da  ficção 
de  Gulliver. 

Os  trabalhos  de  uma  repartição  de  estatística  composta 
de  homens  especiaes,  provaram  que  onde  habitavam  os 
clássicos  três  milhões  de  habitantes  do  continente  portu- 
guez  estavam  no  anno  tres  mil  31.425:869  anões,  despre- 
zando por  insignificante  uma  fração  de  anão.  Destes,  ex- 
cluindo as  anôas^  os  anõesinhos  e  os  proletários,  ficavam 
2.596:431  cidadãos  no  goso  pleno  dos  seus  direitos  civis 
e  políticos. 

Peregrinus  permaneceu  muito  tempo  n'aquella  colónia, 
uma  das  mais  curiosas  para  o  viajante  ultra-civilisado.  Em 
Lisboa  tinha  residido  mais  de  um  anno.  As  ruinas  abun- 
davam, mas  os  anões  mostravam-se  muito  satisfeitos,  qual- 
quer coisa  os  distrahia.  Passavam  os  dias  ao  sol,  estendi- 
dos pelas  praias,  olhando  ora  para  o  Tejo  ora  para  o  ar. 
O  seu  alimento  mais  habitual  era  laranja  e  sardinha,  e  be- 
biam uma  composição  chimica  chamada  vinho,  fabricada 
em  vários  laboratórios. 

Peregrinus  fez  conhecimento  com  um  anão  muito  sabido 
nas  coisas  antigas  de  Portugal,  e  que  tinha  cultivado  nos 
diccionarios  e  manuaes  todas  as  províncias  dos  conheci- 
mentos humanos.  EUe  explicou  physiologicamente  o  enco- 
lhimento da  raça  portugueza,  com  os  exemplos  históricos. 
Nos  vestígios  que  existiam  dos  portuguezes  do  século  deze- 
nove  estava  a  prova  que  não  podiam  ás  vezes  dois,  nem 
mais  homens,  com  as  armaduras  do  alguns  dos  seus  reis, 
ou  antigos  heroes :  do  que  concluiu  o  sábio  :  se  os  homens 
do  século  dezenove  em  Portugal  eram  tão  apoucados  de 
corpo  que  não  podiam  com  as  armas  uzadas  havia  pouco 
mais  de  meia  dúzia  de  séculos,  não  deve  admirar  que  nós, 
mais  de  uma  dúzia  de  séculos  depois  doUes,  andemos  a  pau 
e  corda  com  os  espadins  e  chapéus  armados  dos  seus  ho- 
mens de  estado  1  A  caixa  das  condecorações  de  um  minis- 
tro dos  negócios  estrangeiros  desse  tempo,  achada  no  sitio 
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onde  foi  o  banco,  só  dividida  em  três  fretes  se  pôde  levar 
para  o  museu. 

Aos  domingos  havia  corridas  de  gatos  no  campo  de 
Santa'Anna,  e  fogo  de  vista  á  noite  em  todos  os  passeios, 
em  beneficio  dos  asylos. 

Quanto  ao  systema  de  governo  era  anarchico,  e  a  liber- 
dade era  livre.  Cada  um  fazia  o  que  queria,  e  sobrava-lhe 
tempo  para  se  divertir. 

Uma  grande  urna  talhada  em  mármore  se  levantava  no 
centro  do  deserto  Alemtejo,  como  monumento  levantado 
pela  illustração  dos  antigos  partidos  ao  scepticismo  politico. 

Em  todos  os  diccionarios  se  tinha  raspado  por  ordem 
superior  a  palavra  crença. 

O  exercito  estava  armado  convenientemente  e  munido 
de  cartuchos  de  pós  contra  toda  a  espécie  de  insectos. 

As  estatuas  dos  portuguezes  eram  francezas. 

De  dia  todos  os  cidadãos  traziam  charuto  na  bocca  e  á 
noite  apitos.  Um  edital  do  governador  civil  de  Lisboa  acon- 
selhava também  ás  cidades  o  uso  daquella  arma  preventiva ; 
o  que  fizera  encarecer  a  matéria  prima  mais  usada  para  o 
assobio  artificial. 

A  instrucçâo  publica  tinha  grande  desenvolvimento.  Em 
cada  rua  havia  duas  aulas  creadas  pela  lei.  Como  a  men- 
dicidade era  punida  com  a  pena  de  morte,  a  republica 
achou  nesta  prohibição  o  meio  de  estabelecer  mais  um 
monopólio,  eeste  nâo  a  favor  de  contractadores^  como  o  do 
tabaco,  mas  em  beneficio  dos  professores  de  instrucçâo 
primaria.  O  seu  regulamento  ordenava  que  ensinassem  a 
mocidade  até  ao  meio  dia  a  ler  pelo  methodo  A,  arvore; 
B,  besta;  C,  cesta;  sendo  a  taboada  defendida  por  gregos 
e  troiannos  e  os  riscos  das  escriptas  o  menos  tortos  que 
fosse  possível.  Do  meio  dia  em  diante  eram  os  professo- 
res auctorisados  a  mendigar,  o  que  lhes  produzia  um  sof- 
frivel  ordenado,  permittindo  ao  mesmo  tempo  a  creação 
de  novos  empregos  com  a  economia  dos  seus  vencimentos. 

A  instrucçâo  chovera  assim  sobre  o  povo,  e  cada  anão- 
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sinho  ainda  no  berço,  excedia  o  seu  antepassado  de  Évora, 
de  quem  o  poeta  dizia. 

Era  Évora  vi  ura  menino, 

Que  a  dois  annos  não  chegava, 

E  intendia  e  falia va, 

E  era  já  bem  ladino 

Respondia  e  perguntava : 

Era  de  maravilhar 

Vêr  seu  saber,  seu  fallar, 

Sendo  de  vinte  c  dois  mozes ; 

Monstro  entre  portuguezes, 

Para  vêr,  para  notar. 

Como  estes  versos  provocaram  o  riso  de  Mauricio,  o 
louco  observou-lhe  que  metade  da  sua  vida  em  quanto  ha- 
bitara Portugal  foi  em  verso,  porque  aquelle  povo  era  um 
povo  de  poetas.  O  sábio  a  quem  já  se  tinha  referido  en- 
viou-lhe  umas  trovas  que  faziam  parte  do  curso  de  histo- 
ria para  explicar  a  decadência  do  antigo  reino,  e  que  tron- 
cados  como  se  ensinavam  diziam  assim : 

Outro  mundo  novo  vimos 
Por  nossa  gente  se  achar, 
E  o  nosso  navegar 
Tão  grande,  que  descobrimos 
'  Cinco  rali  léguas  por  mar ; 

E  vimos  minas  reaes 
D'oiro,  c  de  outros  metaes 
No  reino  se  descobrir ; 
Mais  que  nunca  vi  sabor 
Ingenho  de  oíBciacs. 


E  depois.vimos  cuidados 
Paixões,  descontentamentos, 
Muitos  malencolisados. 
Muitos  sem  causa  aggravados. 
Sobejos  requerimentos : 
Vimos  dcsagradecidos, 
Vimos  outros  esquecidos, 
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Que  deviam  de  lembrar, 
Vimos  muito  pouco  dar 
PeIo3  desfavorecidos. 


E  vimos  monstros  na  terra, 
E  no  ceu  grandes  sigoaes, 
Coisas  sobrenaturaes. 
Grandes  prodígios  de  guerra, 
Fomes,  pestes,  coisas  taes  ; 

Vimos  os  bons  descabidos, 
E  os  maus  mui  levantados, 
Virtuosos  desvalidos, 
Os  sem  virtude  cabidos 
Por  meios  falsificados ; 
A  pendência  escondida, 
A  vergonba  submettida, 
O  mentir  mui  disfarçado, 
O  saber  desestimado, 
A  falsidade  crescida. 

Vimos  honrar  lisongeiros, 
E  folgar  com  murmurar, 
E  caber  mexeriqueiros, 

Os  mentirosos  medrar, 
Desmedrar  os  verdadeiros. 

Vimos  esteiilidades. 

Pestes,  e  ares  não  sãos, 

Usuras  e  crueldades ; 

Vimos  comprar  novidades, 

E  revendel-as  christãos : 

Ha  ahi  de  Deus  pouca  lembrança, 

Pouca  fé,  muita  esperança, 

E  uma  vã  presumpção, 

Bons  costumes  mortos  são, 

Justiça  posta  em  balança. 


O  clero  anão  subia  ao  púlpito  em  occasiões  solemnes,  e 
era  ouvido  com  louvor  quando  pregava  como  seu  o  que 
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saíra  de  cabeças  em  todo  o  sentido  maiores  do  que  as  suas. 
Era  isto  ainda  um  resto  dos  uzos  do  século  dezenove,  em 
que  alguns  pregadores  se  agarravam  a  sermões  de  fama, 
que  corriam  impressos,  como  a  Minerva  da  fabula,  e  os  dei- 
xavam sair  dos  lábios  tão  inteiros  e  adornados  de  pontos 
e  virgulas  como  os  tinham  decorado. 

Peregrinus  repetiu  grande  parte  de  um  que  tinha  ou- 
vido nas  exéquias  de  um  conselheiro  anão,  que  foi  o  mo- 
delo dos  esposos,  dos  pães,  dos  padrinhos,  dos  primos, 
cantado  assim  sete  dias  pelas  tubas  necrologicas.  O  sermão 
<5ra  a  apotheose  do  conselho,  ou,  como  mais  verdadeiramente 
se  diz,  a  physiologia  do  conselheiro. 

Peregrinus  de  cócoras  para  dar  idêa  do  anão,  e  com  voz 
esganiçada,  batendo  punhadas  no  assento  de  uma  cadeira 
a  que  se  encostava,  recitou  esta  amostra  do  tal  sermão : 

Collegerimt  pontífices,  et  phcrisaeis  concilium. 

A  melhor  e  peor  coisa  que  ha  no  mundo,  qual  será  ?  A 
melhor  e  peor  coisa  que  ha  no  mundo  é  o  conselho.  Se  é 
bom^  é  o  maior  bem ;  se  é  mau,  é  o  peor  mal.  Supposta 
esta  primeira  verdade,  de  ser  o  conselho  o  maior  bem  e  o 
maior  mal  do  mundo,  ou,  quando  menos,  a  fonte  dos  maio- 
res bens,  e  dos  maiores  males,  quizera  eu  hoje  que  fosse 
matéria  do  nosso  discurso  a  consideração  dos  bens  e  males 
que  concorreram  neste  conselho. 

A  causa  de  se  governar  tão  mal  o  mundo,  e  de  andar 
tão  mal  aconselhado,  havendo  tantos  conselhos,  é  porque 
de  ordinário  os  príncipes  baralham  os  metaes,  e  trazem  des- 
encontrados os  conselhos  e  os  conselheiros. 

Viu  o  propheta  Micheas  a  Deus  em  conselho.  Assistiam 
de  uma  e  outra  parte  do  conselho  todas  as  grandes  perso- 
nagens das  três  gerarchias.  E  diz  o  propheta,  que  também 
veio  o  diabo  a  achar-se  no  conselho  :  se  n'um  conselho  do 
ceu  onde  o  presidente  é  Deus,  e  os  conselheiros  anjos,  en- 
tra um  diabo,  nos  conselhos  da  terra,  onde  os  que  presi- 
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dem  e  aconselham  são  homens,  e  talvez  homens  de  muita 
carne  e  sangue,  quantos  diabos  entrarão? 

Qual  é  mais  antigo  no  mundo  o  conselho  ou  o  papel  ?  Pois 
assim  como  antigamente  se  faziam  os  conselhos  sem  papel, 
porque  se  não  poderão  fazer  agora  ?  Dir-me-heis  que  es- 
tava ainda  o  mundo  pouco  pollido,  e  pouco  politico.  Mais 
politico  que  agora.  A  primeira  nação,  ou  a  primeira  lingua 
que  soube  lêr  e  escrever  foi  a  dos  hebreus ;  e  em  todos  os 
seus  estados  não  achareis  tinta,  nem  papel  em  seus  conse- 
lhos. Chamava  o  príncipe  diante  de  si  os  do  seu  conselho  ; 
propunha  a  matéria ;  ouvia  os  pareceres,  resolvia  o  que  se 
havia  de  fazer,  nomeava  a  quem  o  havia  de  executar;  e 
acabava-se  o  conselho.  Não  era  bom  estylo  este,  senhor 
mundo  ?  Agora  estareis  mais  empapelado,  mas  nem  por- 
isso  mais  bem  aconselhado.  Se  os  conselheiros  foram  mu- 
dos, e  os  reis  surdos,  então  era  necessário  o  papel ;  mas  se 
os  conselheiros  faliam,  e  os  reis  ouvem,  para  que  são  tan- 
tos papeis  ?  Não  é  melhor  ouvir  um  conselheiro,  que  falia 
e  responde,  que  lêr  ura  papel  mudo^  que  não  sabe  respon- 
der ?  E  quantos  conselheiros  houveram  de  dizer  de  palavra 
o  que  se  não  atrevem  a  dizer  e  firmar  por  escripto  ?  Entre 
a  boca  do  consultado  e  o  ouvido  do  rei,  passa  a  verdade 
com  segurança :  e  nem  todos  tem  liberdade  e  constância 
para  fiar  o  seu  voto  das  riscas  e  dos  riscos  de  um  papel. 
Não  fallo  em  que  a  tinta  com  ser  preta  pôde  tingir  o  pa- 
pel de  muitas  cores,  e  a  penna,  de  qualquer  ave  que  seja, 
toda  nasce  de  carne  e  sangue.  Introduzir  papel  e  tinta  (ao 
menos  tanto  papel  e  tanta  tinta)  nos  conselhos  e  nos  tri- 
bunaes,  foi  traça  de  fazer  o  tempo  curto,  e  os  requerimentos 
largos,  e  de  se  acabar  primeiro  a  paciência  e  a  vida,  que  os 
negócios. 

Peregrinus  saindo  da  posição  em  que  se  tinha  posto,  as- 
severou que  o  resto  da  oração  era  fúnebre,  no  fundo  e  na 
forma,  e  por  tanto  toda  da  lavra  do  pregador  que  ouvira. 
Os  anões  tinham  conservado  a  religião  como  ornato ;  adora- 
vam-n'a  unicamente  nas  cruzes  da  moeda,  empregavam-n'a 
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em  exéquias,  baptisados,  enterros,  e  ás  vezes  nos  casamen- 
tos. A  única  oração  de  que  seus  antepassados  lhe  tinham 
deixado  lembrança  era  simples  e  curta :  parecia  um  frag- 
mento da  que  pela  manhã  e  á  tarde  repetia  o  doido  a  que 
chamavam  pae  de  todos.  Na  memoria  e  nos  cscriptos  ella 
só  constava  de  duas  palavras  —  venha  a  nós  —  o  que  si- 
gnificava para  cada  cidadão  —  venha  a  mlm  — ,  porque  em 
Portugal  desde  a  popularisação  das  Gazetas,  todos  fallavam 
na  primeira  pessoa  do  plural. 

O  commercio  prosperava  pela  usura,  e  Peregrinus  viu 
anões  assentados  em  banquinhos  nas  esquinas  das  ruas  em- 
prestando a  quem  passava  uma  moeda  ao  juro  de  um  cru- 
zado novo  por  dia,  com  meia  moeda  de  commissão,  e  só 
com  penhor  de  moeda  e  meia  de  pezo,  em  prata  ou  oiro. 
O  governo  auctorisava  e  até  protegia  este  e  outros  meios 
engenhosos  de  roubar,  no  interesse  da  sociedade,  porque 
achando  os  ladrões  aquelle  modo  decente  e  outros  eguaes 
de  exercerem  a  sua  vocação,  os  cidadãos  dormiam  com 
as  portas  abertas,  andavam  desarmados  de  dia  e  de  noite 
por  todo  o  reino,  porque  o  roubo  era  uma  desnecessidade 
sabiamente  extincta  com  a  agiotagem,  as  loterias,  e  os  pré- 
mios conferidos  ás  fabricas  de  moeda  falsa  que  exportavam 
annualmente  maiores  sommas  de  valores. 

A  revolução  dos  usos  e  costumes  havia  sido  geral  e  com- 
pleta, porque  a  differença  do  tamanho  inutilisára  todas  as 
coisas  da  antiguidade;  o  seu  uzo  era  impossível.  Só  dois 
monumentos  da  civilisação  antiga  foram  reduzidos  ás  pro- 
porções mínimas  em  que  podiam  ser  uzados — nos  cam- 
pos o  arado,  e  nas  cidades  a  sege  — ,  da  qual  Peregrinus 
sabia  aquella  festiva  allusão: 

Que  sege,  senhor  conde  ?  cu  liz  um  voto 
De  andar  antes  por  mar,  c  mar  com  moiros , 
E  triste  Aabitação  de  maus  agoiros ; 
É  um  resto  infeliz  do  terramoto  ! 


íi 
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De  astuta  palmatória  o  bico  ignoto, 
Em  vão  pucha  do  macho  os  surdos  coiros  : 
Em  vão  fulmina  rígidos  estoiros 
Do  bêbado  aryeiro  o  braço  roto  ; 

A  parda  caixa  é  documento  antigo  ; 
É  prova  de  que  os  annos  gastadores 
De  cada  ponto  fazem  um  postigo  ; 

É  sege  tal  que  em  nada  poupo  dores ; 
Por  mais  que  a  feche,  lá  vão  ter  eommigo 
As  injurias  do  tempo  e  dos  credores. 

O  commercio  interior  dos  portuguezes  soffreu  muito 
com  a  diminuição  da  forma  liumana,  e  o  Brazil  para  onde 
se  exportavam  por  meio  do  humanitário  trafico  da  escra- 
vatura branca,  deixou  de  substituir  os  pretos  pelos  galle- 
gos,  como  lhes  chamavam  no  império,  pois  acerca  delles 
se  verificava 

Duzentos  gallegos  não  fazem  um  homem 
Porque  quando  comem 
Meu  dinheiro,  teu  dinheiro. 

O  systema  financeiro  era  admirável  e  engenhoso. 

Não  havia  alfandegas,  porque  nenhum  navio  de  gigan- 
tes (como  os  anões  chamavam  aos  outros  povos)  podia  en- 
trar a  foz  dos  seus  rios.  Como  outr'ora  se  fixava  o  numero 
dos  grão-cruzes  de  certas  ordens,  estava  fixado  por  lei  o 
numero  de  individues  de  cada  nação  do  novo  mundo, 
que  podia  residir  no  continente  portuguez.  Esta  prudente 
disposição  legislativa,  e  a  execução  de  um  vasto  e  perfeito 
plano  de  fortificação  que  tinham  achado  nas  ruinas  da  se- 
cretaria da  guerra  dos  antepassados,  taes  eram  os  meios 
com  que  defendiam  os  seus  lares  dos  horrores  de  uma  inva- 
são. De  inverno  andavam  todos  vestidos  de  lã  com  a  antiga 
marca  de  Larcher  á  Cunhados,  ou  Larcher  &  Sobrinho: 
no  verão  vestiam  túnicas  de  panno  de  linho  e  mudavam  os 
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sapatos  de  ourello  por  sapatos  de  mouro.  Ao  domingo 
mantos  de  zuarte,  ou  de  ganga  azul  variavam  o  traje  nacio- 
nal. O  exercito  no  inverno  era  todo  fardado  de  mescla,  e 
no  verão  de  riscado  com  quadrados  pretos  e  brancos.  As 
graduações  dos  dilTerentes  officiaes  eram  divisas  da  mes- 
ma fazenda:  este  bello  systcma  excedendo  a  simplicidade 
dos  systemas  allemães  de  outros  séculos,  realisava  uma 
grande  idêa,  dando  a  verdadeira  uniformidade  ao  uni- 
forme. 

Não  havendo  portanto  motivo  para  existirem  muitas  con- 
tribuições indirectas,  a  receita  publica  provinha  toda  de 
uma  única  contribuição  directa  —  a  do  contracto  do  tabaco. 

Eis  o  systema  da  contribuição  directa. 

Em  todas  as  ruas,  aldêas  e  togares  havia  ao  lado  da 
caixa  do  correio  uma  outra,  que  dizia  em  cima  em  letras  de 
ferro — Imposto — ,  e  depois  tinha  todos  os  signaes  con- 
vencionaes  que  figuravam  na  contabilidade  publica. 

A  lei  dizia  assim: 

Art.  1.°  Todo  e  qualquer  cidadão,  de  qualquer  sexo, 
idade,  ou  condição,  macho  ou  fêmea,  maior  ou  menor, 
rico  ou  pobre,  é  obrigado  a  contribuir  forçadamente  dez 
vezes  por  mez  com  dez  réis  para  a  caixa  do  imposto  na- 
cional. 

Art.  2.°  Ficam  abolidos  e  prohibidos  os  seguintes  im- 
postos : 

I.  Esmola  ao  Santíssimo; 

II.  Missa  das  almas; 

III.  Esmola,  com  excepção  da  auctorisada  por  lei  espe- 
cial a  favor  dos  professores  d'instrucção  primaria; 

IV. Cautelas  das  loterias  nacionaes  c  estrangeiras; 

V.  Tremoços,  alcomonia,  e  similhantes; 

Art.  3.''  Os  ditos  cidadãos  (são  os  mencionandos  no 
art.  1.")  receberão  no  dia  31  de  dezembro  de  cada  anno, 
por  mão  de  um  cabo  de  policia,  cento  e  vinte  bilhetes 
conforme  o  modelo  Z,  contendo  todos  os  nomes  dos  pre- 
dictos  (cidadãos),  e  a  numeração  seguida  de  um  a  cento  e 
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vinte,  mudando  o  mez  na  ordem  do  kalendario  de  dez  cu- 
jos (bilhetes)  de  janeiro  em  diante. 

Art.  4.**  Os  contribuintes  tendo  os  bilhetes  de  que  tra- 
cta  o  artigo  antecedente  espetados  em  um  arame  pela 
ordem  ahi  determinada,  irão  embrulhando  nelles  cada  uma 
das  moedas  de  dez  réis  a  que  são  obrigados ;  e  só  assim 
as'  poderão  deitar  na  caixa  do  imposto,  pena  de  o  perde- 
rem apesar  de  pago. 

Art.  5.°  O  escrivão  de  fazenda  dos  círculos  constantes 
do  mappa  Y  no  ultimo  dia  de  cada  mez,  á  vista  do  registo 
civil,  feito  na  parochia  competente,  descarregará  os  con- 
tribuintes pagantes,  relaxando  aquelles  aquém  faltam  bilhe- 
tes e  a  competente  de  X. 

Art.  6.°  Por  cada  (é  ofiQcial)  dez  réis  que  deixar  de  pa- 
gar qualquer  dos  supracitados  contribuintes  se  instaurará 
um  processo  conforme  o  modelo  F. 

Art.  7.*^  Para  não  dar  causa  a  abusos,  as  custas  e  mais 
encargos  para  cada  processo  não  devem  exceder  nunca 
jamais  em  caso  algum,  cogitado  ou  por  cogitar,  o  seguinte: 

Contribuição  principal 10 

5  o/o : 5 

Sello  do  conhecimento 30 

Guia 5 

Aviso 10 

Sollas  (antigamente  caminhos) 40 

Custas 100 

Somma 200 

ARTIGO  TRANSITÓRIO  PERMANENTE 

As  explicações  dos  parentheses  são  destinadas  a  expli- 
car a  confusão  e  desordem  da  grammatica,  que  deve  por 
systema  caracterisar  o  estylo  official,  seja  qual  for  o  numero 
de  officiaes  encartados  no  officio  de  official  de  secretaria. 
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A  receita  mensal  do  imposto  era  de  3,142,280,900  ou 
por  anno  37,707,442,800. 

O  contracto  do  tabaco  rendia  o  que  em  sua  consciência 
os  contractadores  haviam  por  bem  remetter  ao  erário. 

Como  quatro  quintos  da  população  eram  empregados 
públicos,  mais  para  matar  o  tempo  do  que  para  trabalha- 
rem, e  o  exercito  era  numeroso  em  officiaes,  havia  defi- 
cit que  se  satisfazia  pela  fabrica  da  divida'  nacional  movida 
a  vapor.  O  augmcnto  progressivo  da  divida  não  dava  cui- 
dado ás  intelligencias  que  giravam  na  esphera  da  cabeça 
dos  anões,  tidos  e  havidos  por  intendedores  das  nigro- 
mancias  dos  algarismos.  Como  a  nação  era  essencialmente 
jogadora,  o  juro  da  divida  fundada  era  de  20  por  cento 
ao  anno,  cabendo  annualmente  a  sorte  a  cem  de  mil  núme- 
ros que  teriam  direito  a  recebel-o,  esse  anno,  entre  os  mi- 
lhões de  números  da  numeração  antiga  e  moderna  destas 
portas  da  fortuna  publica  chamadas  inscripções:  o  preço 
dos  títulos  ficava  sustentado  pela  incerteza  que  havia  sobre 
o  pagamento  do  juro.  A  este  ponto  de  perfectibilidade  não 
tinham  podido  chegar  nenhuns  dos  ministros  da  fazenda 
dos  antigos  tempos,  apesar  do  empenho  com  que  se  digna- 
ram trabalhar  para  tão  vantajoso  resultado. 

É  verdade  que  no  anno  tres  mu.  as  edades  andavam 
muito  antecipadas,  e  não  só  na  fazenda,  mas  em  todos  os 
ramos  da  administração  publica  os  moços  faziam  prodígios 
sem  ainda  terem  largado  a  pueril  pretexta.  Se  o  rabugento 
Tácito  se  admirou  que  os  íilhos  de  Agrippa  fossem  illus- 
trados  com  o  titulo  de  imperator,  no  anno  tres  mil  nin- 
guém se  admirava  de  ver  coeiros  entre  fardas,  porque  as 
creanças  tinham  acabado  desde  a  declaração  dos  direitos 
do  homem. 

A  economia  politica  era  desconhecida  dos  portuguezes 
anões,  e  a  economia  domestica  era  ensinada  por  casas  par- 
ticulares em  nome  e  com  paga  do  governo. 

Esles  professores  ambulantes  tinham  produzido  eíleito 
maravilhoso. 
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O  sábio  amigo  de  Peregrinus  mostrava  nas  meias  a  prova 
plena  da  incontestável  vantagem  do  systema,  e  com  uma 
recordação  de  estudante  as  definia  dizendo: 

Unir  ás  pontas  dos  pés 
Os  calcanhares  das  nieias, 
De  pontos  trazel-as  cheias, 
Alguns  tomados  do  invez  ; 
Ser  preciso  mais  de  um  mez 
Para  tomar  os  abertos ; 
Em  fim  meias  que  em  concertos, 
Julgo  que  gasto  me  tem, 
Dez  tostões  e  um  vintém, 
Que  por  lá  me  andam  desertos. 

Peregrinus  assistiu  a  uma  das  muitas  revoluções  que  re- 
gularmente havia  n'aquella  parte  do  mundo,  a  qual  tendo 
sido  insignificante  na  origem,  e  até  ridícula,  foi  espantosa 
nos  resultados. 

Um  navio  acossado  pelas  tempestades  tinha  forçado  as 
correntes  com  que  estava  fechada  a  barra  do  Tejo  ao  com- 
mercio  que  não  fosse  anão.  Abordo'  vinha  uma  companhia 
de  celebres  trágicos  italianos  que  andavam  percorrendo  as 
cidades  do  antigo  e  novo  mundo,  dando  representações  gra- 
tuitas em  beneficio  da  arte. 

Depois  de  vencidas  gravíssimas  difíiculdades  para  o  des- 
embarque, e  dos  requerimentos  e  respectiva  informação 
para  a  licença  terem  crescido  duas  varas  em  altura,  os  italia- 
nos desembarcaram,  porque  o  informe  do  procurador  geral 
da  coroa,  na  ultima  folha  de  uma  resma  de  papel,  appli- 
cava  com  tal  acerto  ao  caso  toda  a  legislação  citada  nas 
mais  folhas,  que  demonstrava  por  absurdo,  que  de  fado  e 
não  de  direito  os  .italianos,  logo  que  pozessem  os  pés  no 
Terreiro  do  Paço,  tinham  desembarcado. 

Para  garantir  a  inviolabilidade  do  território  e  defender 
a  capital  de  qualquer  empalmação  de  direitos  que  fosse 
feita  pelos  gigantes,  a  tropa  ficou  em  quartéis.  A  boca  das 
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ruas  estavam  pistolas  engatilhadas;  as  patrulhas  andavam 
centuphcadas ;  e  havia  esquadrões  de  cavalleria  no  paleo 
de  D.  Fradique,  na  carreirinha  do  Soccorro,  na  rua  da  Paz, 
e  no  beco  dos  Captivos. 

Os  italianos  annunciaram  uma  representação,  e  no  car- 
taz não  se  esqueceram  de  faltar  muito  na  gratidão  que 
deviam  ao  respeitável  publico. 

Os  jornaes  da  opposição,  furiosos  contra  o  governo  por 
ter  auctorisado  a  representação,  consideravam-na  como  um 
perigo  para  a  estabilidade  da  republica,  e  referiam  boatos 
de  que  os  gigantes  começariam  nesse  acto  a  conquista  do 
reino.  Os  jornaes  do  governo  no  dia  seguinte,  que  era  o 
do  espectáculo ,  publicaram  que  estavam  devidamente  aucto- 
risados  para  declararem  sem  fundamento  o  que  tinham  avan- 
çado os  seus  collegas,  e  que  o  governo  estando  á  altura  da 
sua  missão,  tinha  a  consciência  tão  tranquilla,  que  á  ultima 
hora  a  redacção  fora  informada  que  todos  os  ministros  es- 
tavam dormindo  nos  respectivos  gabinetes,  a  fim  de  me- 
lhor velarem  pela  segurança  publica. 

Os  homens  prudentes  já  práticos  na  tradicional  signifi- 
cação de  taes  artigos,  que  principiavam:  —  Estamos  aucto- 
risados  —  mandaram  comprar  mantimentos  para  oito  dias, 
e  trancaram  as  portas. 

As  elegantes  e  os  janotas  encheram  o  grande  theatro 
nacional,  chamado  da  Caveira,  onde  os  italianos  represen- 
tavam Maria  Stuart,  desempenhando  a  nova  Ristori  o  papel 
de  protogonista. 

Contava  a  tradicção  que  nas  representações  de  uma  cele- 
bre trágica  da  antiguidade  de  quem  a  actriz  do  anno  tres 
MIL  usava  o  nome,  os  espectadores  dos  theatros  de  Lon- 
dres, Paris  e  outras  cidades,  prestavam  tal  attcnção  aos 
encantos  do  seu  talento,  que  se  ouvia  o  voltar  das  paginas 
dos  folhetos  que  todos  tinham  na  mão.  A  nova  Ristori  não 
foi  menos  apreciada  ou  temida  no  anno  tues  mil. 

Os  anões  e  anoas  tremiam  como  varas  verdes;  era  tal  a 
convulsãu  geral  que  cila  se  ouvia  como  acompanhamento  ás 
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árias  e  duetos  que  os  actores  iam  declamando.  Como  não 
havia  orchestra,  em  alguns  intervallos  os  espectadores  para 
disfarçarem  o  medo  dos  gigantes  que  não  intendiam,  canta- 
vam em  coro: 

Lá  vem  a  nau  Cathrineta 
Que  tem  muito  que  contar ! 
Ouvi  agora,  senhores, 
Uma  historia  de  pasmar. 

Ao  começar  do  terceiro  acto  havia  grande  agitação  no 
camarote  dos  ministros  e  do  governador  civil.  Os  amigos 
mais  conhecidos  do  governo  entravam  e  saíam  ora,  de  um, 
ora  de  outro. 

Na  plalêa  con^eu  logo  o  boato  de  que  a  policia  tinha  des- 
coberto o  fio  da  conspiração  gigante:  os  cómicos  eram 
príncipes  e  generaes  disfarçados,  trazendo  comsigo  um  rei 
vestido  de  mulher  para  melhor  êxito  do  plano.  Eram  parte 
das  sobras  das  realezas  italianas,  que  um  congresso  euro- 
peu havia  mandado  conquistar  Portugal  para  socego  da 
unidade  da  Itália. 

A  noticia  augmentada  de  muitos  pontos  estava  no  maior 
auge  de  circulação  quando  a  bella  tragedia  de  Schiller,  ita- 
lianisada  por  André  Muffei,  refere  a  scena  violenta  das  duas 
rainhas. 

A  trágica  Ristori,  tomando  o  rumor  que  ouvia  como  effeito 
da  sua  inspirada  declamação,  entra  tanto  no  papel,  como 
se  diz  em  phrase  de  bastidor,  que  toda  enthusiasmo  chega 
a  um  desses  supremos  momentos  em  que  Talma  e  Rachel 
se  elevavam  sobre  o  pedestal  da  arte,  desapparecendo 
quanto  os  cercava  para  só  ficar  o  génio  illuminado  pela 
gloria,  em  frente  do  enthusiasmo  que  une  em  uma  só  as 
almas  de  milhares  de  espectadores. 

A  nova  Ristori  voltada  para  o  publico,  ardendo-lhe  os 
olhos  em  ira,  com  a  fronte  altiva,  e  despedindo  raios  nas 
palavras  proferidas  pelos  lábios  trémulos  e  pallidos,  com  a 
mão  esquerda  a  suster  o  peito,  como  se  encadeasse  assim 
a  tempestade ;  aponta  a  direita  com  gesto  ameaçador  para 
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O  meio  da  salla,  que  i)ara  ella  é  um  ponlo  vago,  que  uni- 
camente liga  ainda  á  terra  o  sentimento  da  arte  (jue  plena- 
mente a  domina.  É  assim  que  ella  declama: 

Ove  il  buon  dritto 

Regnasse,  tu  saiesti  ora  nella  polvc 
Stesa  a  miei  piedi,  chí"  tiio  ré  son  io 

O  ponto  linal  não  cáe  mais  rápido  da  penna  ao  fechar 
uma  oração,  do  que  os  anões  cairam  sobre  o  palco  assim 
que  ouviram  tuo  ré  son  io.  A  rainha  Izabel,  Talbat  e  Lei- 
cester  esqueceram  a  deixa,  que  os  mandava  retirar,  e  atira- 
ram para  a  platea  com  os  primeiros  anões  que  arremetei'am 
a  grande  trágica.  Com  isto  augmentou  a  ira  do  povo,  o  a 
lucta  foi  geral  entre  espectadores  e  actores.  O  exercito 
acudiu,  e  a  desordem  tomou  depois  um  aspecto  horrível. 
A  noite  era  de  janeiro,  portugueza  de  lei — chovia  a  cân- 
taros, e  como  o  conselho  de  saúde  para  salubridade  da 
capital  tinha  supprimido  a  canalisação,  cada  rua  era  um 
regato;  e  muitos  cidadãos  pacíficos  e  suas  famílias  que 
fugiam  para  o  lar  domestico,  tiveram  a  desgraça  de  mor- 
rer afogados,  porque  o  seu  diminuto  tamanho  não  lhes  per- 
mittia  atravessar  a  corrente. 

O  ministério  tinha  não  só  caído  do  poder,  mas  também 
em  uma  das  obras  do  entupimento  dos  antigos  cannos. 

O  novo  governo  cuidava  da  salvação  da  republica  em 
tão  confusas  e  escuras  círcumstancías.  A  sua  prompta  for- 
mação não  deve  admirar.  O  gabinete  que  escorregara  e 
depois  caíra,  era  combatido  por  uma  coUisão  dos  differen- 
tes  partidos :  fora  ella  que  preparara  e  espalhou  o  boato 
que  tinha  produzido  uma  revolução,  que  não  sabiam  como 
vencer.  Felizmente  n"aquelle  tempo  as  listas  de  conspira- 
dores, que  era  coisa  sem  a  qual  não  se  passava  nen»  no 
menor  distúrbio,  como  tinham  levado  muita  gente  á  des- 
graça em  Portugal  quando  não  podia  haver  casa  de  pasto 
nem  revolução  sem  lista,  foram  substituídas  por  listas  de 
ii 
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empregados  a  demittir,  empregos  a  crear,  e  empregados 
a  nomear. 

A  formação  do  novo  gabinete  foi  rápida  como  o  acender 
de  um  phosphoro.  As  camarás  estavam  abertas.  Peregrinus 
demorou  um  dia  a  sua  partida  para  assistir  ao  effeito  sce- 
nico  da  entrada  no  parlamento  dos  predestinados  anões, 
obrigados  pela  etiqueta  a  andar  sempre  em  carruagem  atu- 
rada, com  um  correio  atraz  a  cavallo  em  uma  canal  Na 
camará  dos  deputados,  onde  na  véspera  o  ministério  ante- 
rior havia  tido  a  maioria  de  dez  votos  contra  sete,  teve  o 
novo  gabinete,  composto  destes  sete  indivíduos,  a  maioria 
de  noventa  e  um  votos  contra  seis  em  uma  votação  de  con- 
fiança! Na  camará  alta  a  sessão  foi  toda  mímica;  fizeram- 
se  muitas  cortezias,  e  ao  toque  de  uma  campainha  todos 
se  dispersaram.  Quando  Peregrinus  embarcou,  o  novo  mi- 
nistério ia  saindo  do  poder  a  toque  de  caixa. 
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Duas  doídas  cora  juiso.  —  Postura  contra  as  caretas. —  Museu. —  Animaes  pro- 
hibidos. — Yaccas  alambiques. —  Porcos  balões. —  Jardim  botânico. —  Cerejas 
do  tamanho  de  melões.  —  Casa  dos  bichos.  —  Phocas  civilisadas.  —  Cemitério 
á  moda.  —  Carruagens  fúnebres  para  vivos.  —  Basar  mortuário. —  Um  minis- 
tro da  fazenda  e  os  narizes  dos  contribuintes.  —  Acaba  a  mendicidade.  —  Uar- 
l)asdeD.  João  de  Castro. —  Cabellos  de  Voltaire. — Versos  de  Bernardim  Ribeiro. 
—  Caixa  de  rapé  de  Byron. —  Luneta  do  marquez  de  Pombal. —  Epitapbios  vi- 
vos.—  Corretor  de  enterros. 

Martha  reparou  em  algumas  doidas,  e  o  doutor  expli- 
cou-lhe  a  mania  de  duas,  por  certo  porito  de  contacto  que 
as  ligava.  Uma  chorava  por  sua  filha  que  havia  morrido  no 
vigor  da  vida  como  a  flor  mimosa  e  perfumada  que  o  vento 
da  tempestade  arranca  e  desfolha  de  um  só  Ímpeto ;  a  outra 
chorava  por  sua  mãe,  fallecida  quando  apenas  a  primavera 
da  vida  sorria  aos  affagos  maternos.  Ambas  choravam,  e  as 
auctoridades  prestando  culto  ao  sentimento  do  bello,  não 
permittiam  pelas  posturas  municipaes  o  choro,  porque  es- 
tava classificado  de  careta. 

Como  o  dia  se  adiantava  sairam  do  estabelecimento  em 
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que  os  doidos  prendiam  ns  pessoas  com  jniso,  e  foram 
andando  na  direcção  do  observatório. 

No  caminho  visitaram  o  museu,  onde  viram  entre  as 
amostras  das  raças  já  extinctas,  os  animaes  domésticos  uni- 
camente recommendaveis  pela  sua  dedicação  ao  liomem, 
e  os  animaes  ferozes,  que  não  tinliam  a  seu  favor  senão  a 
belleza.  A  utilidade  havia  banido  do  reino  animal  todas  as 
espécies  que  não  produzissem  um  lucro  apreciável  e  im- 
mediato.  As  espécies  que  permaneciam  e  se  propagavam 
tinham  sido  aperfeiçoadas  pelo  methodo  de  cruzamentos 
para  lhes  alterar  as  formas.  Não  eram  já  sores  creados 
obedecendo  no  seu  desenvolvimento  a  uma  lei  harmónica, 
eram  coisas  vivas  modificadas  em  proveito  do  açougue.  Os 
bois  para  engordar  tinham  deixado  de  ter  ossos:  as  vacas 
eram  apenas  alambiques  animados,  que  transformavam  os 
pastos  em  leite :  os  porcos  massas  de  carne  que  augmen- 
lavam  de  momento  a  momento  de  volume,  como  se  fossem 
balões.  Tudo  era  perfeito,  mas  horrivel.  Acreação  correcta 
c  emendada  tinha  deixado  de  ser  mn  espectáculo,  para  se 
transformar  em  aparador  de  casa  de  jantar.  Deus  não  a 
teria  reconhecido  descendo  á  terra.  A  maior  parte  dós 
seres  creados  pela  sua  omnipotência,  unicamente  existiam 
no  estado  scientifico. 

A  obra  dos  sete  dias  tinha  sido  posta  em  um  frasco  de 
espirito  de  vinho,  e  fora  confiada  aos  cuidados  dos  empa- 
Ihadores  e  conservadores  de  museus. 

O  jardim  botânico  ficava  aopé  do  museu,  e  possuia  a 
coUecção  completa  de  todas  as  hervas  classificadas  por  fa- 
mílias, com  bonitos  letreiros  vermelhos,  contendo  nomes 
latinos  com  medo  que  fossem  reconhecidas.  Tinha  estufas 
em  que  se  cultivavam  as  plantas  das  cinco  partes  do  mundo 
para  instrucção  e  satisfação  do  publico,  a  quem  se  prohibiu 
a  entrada  para  não  serem  instruídos. 

Os  visitantes  encontraram  por  fortuna  sua  o  dr.  Verte- 
brado, seu  antigo  conhecimento  da  Dourada,  e  este  lhe 
fez  abrir  as  portas  que  habitualmente  estavam  fechadas. 
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Mostrou-lhes  a  semente  dos  pinheiros  do  Norte  debaixo 
de  redomas  de  vidro:  cedros  em  vasinhos,  e  um  alegrete 
com  choupos  de  duas  pollegadas  de  altura.  Viram  cerejas 
do  tamanho  de  melões,  e  ananazes  que  cerravam  como 
se  fossem  as  arvores  gigantescas  de  outros  séculos. 

Ao  sairem  das  estufas,  o  dr.  Vertebrado  conduziu-os  á 
casa  dos  bichos,  e  mostrou-lhes  embriões  de  balêa,  que 
sustentava  como  nós  sustentamos  os  peixes  vermelhos 
em  um  vidro ;  phocas  creadas  por  elle  com  mamadeiras 
artificiaes,  e  ursos  brancos  apenas  saidos  da  adolescência; 
esperando  o  sábio  naturalisar  todos  estes  animaes  na  ilha 
do  Negro  Animal.  Despediram-se  do  honrado  professor 
de  zoologia  muito  agradecidos  ás  suas  boas  maneiras. 

Os  nossos  viajantes  encontraram  um  enterro  ao  sairem 
do  jardim  botânico.  O  sr.  Palafox,  que  ia  no  préstito,  reco- 
nheceu-os,  e  veio  fallar-lhes.  Maurício  perguntou  de  quem 
era  o  enterro.  Palafox  respondeu: 

—  É  um  morto  do  nosso  conhecimento,  o  homem  gordo 
de  bordo  da  Dourada.  Os  emagrecedores  conseguiram  veri- 
ficar a  identidade  da  pessoa  com  o  passaporte  daguerreoty- 
pado;  mas  não  poderam  evitar  esta  morte  tão  chorada  por 
uma  familia  numerosa,  e  especialmente  pela  companhia  de 
quem  o  fallecido  era  prospecto-vivo.  A  minha  perda  também 
entra  na  saudade  que  sinto,  porque  não  me  foi  possivel 
realisar  a  venda  do  apparelho  nasal  que  elle  me  tinha  re- 
commendado. 

—  Dessa  forma  as  duvidas  de  um  guarda  barreira  cau- 
saram a  morte  de  um  homem,  arruinaram  uma  familia,  e 
comprometteram  os  importantes  interesses  de  uma  compa- 
nhia commercial.  Conversando  acerca  do  triste  acompa- 
nhamento foram  inapercebidamente  caminhando,  até  que 
se  acharam  quasi  sem  o  saber  á  porta  do  cemitério. 

—  Este  é  o  cemitério  da  moda,  observou  Palafox.  Todos 
os  que  sabem  viver  regaladamente  devem  enterrar-se  neste 
campo,  sem  o  que  não  íicarão  sendo  considerados  como 
gente  de  boa  sociedade.  Os  directores  do  estabelecimento 
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mortuário  nâo  se  esqueceram  de  circumstancia  alguma 
que  o  possa  (ornar  digno  da  preferencia  com  que  é  esco- 
lhido. Homens  da  sua  época  comprehenderam  que  era  mis- 
ter poder  chorar  confortavelmente  os  mortos,  e  que  a 
saudade  podia  ser  gosto  amargo  de  infelizes,  e  delicioso 
pungir  de  acerbo  espinho,  sem  que  os  pés  andem  sobre  as 
pedras,  ou  o  corpo  exposto  ao  frio  e  ao  sol.  O  cemitério 
tem  deniro  estações  de  carroagens  commodas  denominadas 
—  Choradeiras  — :  e  a  viuva  e  orphão  entrando  dentro 
manda  andar,  e  quando  passa  á  porta  de  um  defuncto  pu- 
cha  o  cordão  que  prende  ao  cocheiro,  e  este  pára  logo 
os  fogosos  cavallos.  Também  ha  quartos  reservados  para  as 
pessoas  que  desejam  chorar  a  sós ;  e  em  todas  as  ruas  se 
encontram  vendedores  ambulantes  de  pomada  especial  para 
tirar  o  vermelho  dos  olhos  chorosos, 

O  basar  construído  ao  lado  do  cemitério  contém  tudo 
quanto  pôde  ser  útil  aos  mortos,  e  aos  que  lhes  sobrevivem : 
nem  faltam  redactores  de  necrológios,  annuncios  de  con- 
vite para  enterro,  e  de  agradecimento,  com  as  necessá- 
rias desculpas  por  qualquer  falta  involuntária,  que  se  deve 
attribuir  á  dor  causada  por  tão  inesperado  como  doloroso 
acontecimento.  Alguns  destes  redactores  são  pagos  pelos 
médicos,  para  os  não  esquecerem,  recommendando  indire- 
ctamente o  zelo,  amisade  e  saber  com  que  D.  Fuão,  mora- 
dor na  rua  de  tal,  esteve  a  ponto  de  salvar  o  doente  se 
elle  não  morre.  Os  necrológios  não  eram  caros,  e  por  preço 
módico  era  possível  ter  um  soíTrivel  elogio  >de  qualquer 
defuncto,  com  suas  citações  latinas,  acabando  com  a  tolice 
habitual  de  (jue  a  terra  Ihii  seja  leve! 

As  primeiras  visitas  que  recebia  o  herdeiro  ou  succes- 
sor  de  ura  morto  eram  o  canteiro  apresentando-lhe  a  col- 
lecção  de  modelos  de  túmulos  para  todos  os  preços;  o 
coveiro,  que  lhe  pedia  uma  lembrança  da  pessoa  de  quem 
fora  elle  o  ultimo  a  despedir-se;  o  guarda  do  cemitério 
perguntando-lhe  qual  seria  a  plantação  mais  do  seu  gosto 
junto  á  campa  onde  descançam  os  restos  mortaes  que  lhe 
são  queridos. 
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Na  cidade  Seni-Egnal  era  possível  viver  dois  annos  com 
o  dinheiro  que  custava  a  morte.  A  tutela  benéfica  do  go- 
verno nâo  desamparava,  mediante  os  respectivos  salários 
e  direitos,  os  que  sentiam  o  pesar  da  sua  perda.  Em  todas 
as  escadas  d'onde  saía  um  caixão  entravam  os  empregados 
de  fazenda  ou  de  justiça  com  o  fim  único  de  tirarem 
dos  vivos  uma  parte  do  que  herdavam,  ficando  depois  o 
resto  ao  abrigo  das  leis.  Deste  modo  cada  formal  de  par- 
tilhas era  uma  lettra  de  cambio  á  ordem  do  fisco.  Assim  au- 
gmentava  o  activo  do  orçamento  por  fortuna  de  milhares  de 
empregados  occupados  oito  horas  por  dia  a  riscar  papel, 
conversar  e  fumar.  A  morte  do  cidadão  é  portanto  mais 
um  dos  ramos  dessa  robusta  arvore  sempre  em  flor,  e  com 
os  fructos  pendentes,  a  que  chamamos  —  systema  de  im- 
postos. 

—  E  esse  systema  assenta  porventura  em  algum  prin- 
cipio? perguntou  Maurício. 

—  Em  um  principio  maravilhoso,  replicou  Palafox.  Sendo 
incontestável  que  os  homens  de  menos  meios  são  os 
que  na  pratica  da  vida  manifestam  menos  necessidades; 
os  legisladores,  pagos  pelo  orçamento  que  votam,  concluí- 
ram d'aquelle  principio  que  o  proletário,  vivendo  sem  renda 
devia  ter  mais  supérfluo  do  que  outro  qualquer  individuo 
da  sociedade.  Por  consequência  a  lei  carregou  sobre  elle 
o  imposto  do  serviço  e  do  dinheiro  com  acção  mais  enér- 
gica e  productiva  do  que  sobre  outras  classes.  Tudo  quanto 
consome  o  proletário  passa  duas  ou  três  vezes  pelo  crivo 
do  fisco,  deixando  sempre  lá  alguma  coisa.  Tão  bello  re- 
sultado não  se  obteve  sem  custo,  e  por  muito  tempo  a 
obstinação  desse  pobre  diabo  chamado  proletário  se  revol- 
tou contra  a  equidade  distribuitiva  da  lei.  Lançaram-lhe 
contribuições  sobre  o  alimento,  e  o  proletário  jejuava;  so- 
bre a  luz.  emparedava  as  janellas.  Finalmente,  já  se  consi- 
deravam inúteis  todas  as  tentativas  para  se  descobrir  um 
imposto  a  que  o  maldito  não  fugisse,  eis  se  não  quando 
o  nosso  ministro  da  fazenda,  ao  cabo  de  largas  meditações 
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e  do  muitos  conselhos  de  ministros,  descobre  o  que  ha 
tanto  se  procurava ;  e  n'um  rasgo  de  portentoso  e  verda- 
deiro talento  estabelece  o  imposto  dos  narizes!  Ao  presente 
quem  possue  aquelle  annexo  da  humanidade,  visto  que 
se  lhe  não  pode  chamar  feição,  paga  o  imposto  sem  mais 
trabalho  de  informadores,  repartidores,  nem  reclamações. 
O  representante  do  fisco  só  tem  a  missão  de  constatar  o 
nariz  do  contribuinte,  sendo  inúteis  todos  esses  accessorios 
de  edade,  profissão,  domicilio  e  rendimento,  que  consu- 
miam tanto  tempo  e  tanto  papel.  Quando  a  lei  foi  discu- 
tida nas  camarás  alguns  deputados  sustentaram  que  o  novo 
imposto  devia  ser  proporcional  á  matéria  collectavel,  para 
o  que  bastava  que  a  inspecção  dos  pezos  e  medidas  lhe 
applicasse  o  metro  rectificado,  publicando  depois  as  tabel- 
iãs da  relação  do  nariz  de  cada  cidadão  com  o  diâmetro 
da  terra.  Os  deputados  da  opposição  com  o  fundamento  de 
que  todos  os  homens  deviam  ser  eguaes  perante  a  lei,  ao 
menos  no  que  se  escrevia,  obrigavam  a  maioria  a  reveren- 
ciar a  nasoestatistica  proposta,  com  pesar  bastante,  porque 
ia  dar  logar  á  creação  de  mais  uma  repartição  para  a  qual 
estava  indigitado  um  desnarigado,  intimo  dos  ministros, 
reputado  como  especialidade,  apesar  de  não  ter  nenhuma 
das  habilitações  que  a  lei  proposta  exigia  para  os  que 
deviam  servir  ás  suas  ordens. 

—  Não  obstante  essa  estupenda  theoria,  objectou  Maurí- 
cio, parece-me  que  as  pessoas  sem  meios  alguns,  como 
por  exemplo  os  mendigos,  não  podem  pagar  imposto. . . 

—  Não  sabemos  o  que  são  mendigos. 

—  Foram  os  asylos  que  vos  livraram  dessa  inimitável 
desgraça  social? 

—  Não  senhor.  Foram  os  editaes  e  a  chapa  de  metal.  O 
edital  prohibe  a  mendicidade  fora  do  local  da  naturalidade, 
c  a  chapa  é  como  a  marca  de  ferro  (juente  das  leis  da  ve- 
lha Europa.  O  mendigo  marcado  c  numerado  é  uma  inven- 
ção digna  do  apeifeiroamcnlo  da  humanidade :  e  fugindo 
dos  editaes  e  da  chapa  ha   de  infallivelmente  chegar  a 
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algum  fosso  em  que  morra  de  cançado  ou  de  fome.  Não 
podeis  imaginar  a  rapidez  com  que  este  processa  fez  des- 
apparecer  os  mendigos.  Alguns  presistem  em  viver  auxilia- 
dos pelos  sentimentos  dos  maus  cidadãos :  mas  o  governo 
apresentou  um  projecto  de  lei,  em  virtude  do  qual  a  esmola 
será  punida  tanto  em  quem  a  der,  como  em  quem  a  rece- 
ber. Por  esta  forma  esperamos  estirpar  das  almas  até  ás 
ultimas  raizes  do  que  outr-ora  se  chamava  caridade.  Quando 
os  individues  não  contarem  com  o  próximo  cuidarão  me- 
lhor em  si,  e  todos  os  homens  gosarão  tranquillamente  da 
sua  fortuna  ou  da  sua  miséria!  Eis-nos  chegados  ao  ponto 
mais  pittoresco  do  cemitério.  Se  quereis  olhemos  alguns 
instantes  para  a  cidade  dos  mortos. 

Martha  e  Maurício  olharam  para  quanto  os  cercava,  e  vi- 
ram o  cemitério  dividido  em  três  partes,  cada  uma  separada 
das  outras  por  gradamentos  especiaes.  Em  cada  divisão 
luzia  um  bom  numero  de  empregados. 

A  mais  pequena  das  três  continha  os  mortos  famosos 
cujos  túmulos  unicamente  se  podiam  visitar  em  compa- 
nhia de  muitos  guardas.  O  empregado  que  mostrava  o 
jazigo  dos  illustres  guerreiros,  depois  de  receber  a  compe- 
tente gorgeta,  passava  o  viajante  a  outro  collega  que,  depois 
de  lhe  ter  mostrado  os  túmulos  dos  immortaes,  recebia 
outra  gratificação  para  o  levar  a  um  terceiro  guarda  espe- 
cialmente encarregado  dos  sábios  empalhados.  Cada  um 
destes  empregados,  tinha  industrias  especiaes,  taes  como 
a  venda  dos  cabellos  da  barba  de  D.  João  de  Castro,  os  ca- 
racoes  da  cabelleira  de  Voltaire,  louros  ou  pretos,  conforme 
o  gosto  do  comprador,  versos  authographos  de  Bernardim 
Ribeiro,  fragmentos  da  caixa  de  rapé  de  lord  Byron,  e  da 
luneta  do  marquez  de  Pombal,  rosas  brancas  nascidas  expon- 
taneamente  sobre  a  sepultura  de  Robispierre,  e  malmeque- 
res da  valia  em  que  jaz  Camões. 

A  segunda  divisão  era  destuiada  aos  banqueiros,  bur- 
guezes,  e  empregados  públicos.  A  enfiada  dos  titules  e  das 
virtudes  dos  defuiictos  tomava  a  pedra  tumular  a  ponto  de 
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não  lhe  deixar  campo  para  a  cruz.  Os  epitaphios  eram  mo- 
nótonos, e  mais  ou  menos  eivados  de  erros  de  grammatica 
e  de  orthographia. 

A  terceira  divisão  abrigava  os  mortos  que  tinham  vivido 
com  poucos  meios  c  que  deixavam  monumentos  somente 
no  coração  dos  que  lhes  sobreviviam,  e  quando  muito,  em 
alguma  cruz  de  madeira  ennegrecida  pelo  tempo. 

D'aqiii  passaram  para  a  grande  valia  commum  onde  se 
amontoavam  as  gerações  nascidas  na  miséria,  que  tinham 
vivido  sem  esperança  e  haviam  morrido  ao  desamparo.  Nessa 
parte  do  cemitério  já  se  não  viam  túmulos,  nem  cruzes,  mas 
de  espaço  a  espaço,  algumas  creanças  ajoelhadas,  algumas 
mulheres  chorando  serviam  de  epitaphios  vivos,  que  todos 
podiam  ler,  e  que  significavam  muito  mais  de  que  os  gra- 
vados no  mármore  c  no  bronze. 

Maurício  e  Martha  iam  a  sair  com  o  seu  companheiro 
de  digressão  quando  lhes  veio  ao  encontro  um  corretor  de 
enterros :  era  um  gigante  magro,  vestido  com  umas  cerou- 
las pretas,  bordadas  com  lagrimas  brancas,  e  com  uma  capa 
da  mesma  côr,  figurando  nos  bordados  caveiras  e  ossos 
humanos  em  diíTerentes  combinações. 

—  Os  senhores  viram  o  cemitério  ?  disse  o  corretor  fú- 
nebre, com  a  volubilidade  mechanica  que  exclue  não  só 
as  virgulas,  mas  até  os  pontos . . .  devem  estar  satisfeitos . . . 
contenta  ver  os  vivos  com  tanto  cuidado  pelos  mortos. . .  é 
o  mais  bello  edifício  da  capital,  o  único  onde  se  devem 
mandar  enterrar  as  pessoas  de  boa  sociedade ...  os  terre- 
nos vão  escaceaiido  diariamente,  e  todos  querem  ser  enter- 
rados no  logar  da  moda. , .  Talvez  queiram  prevenir  a  tem- 
po... escolhendo  antecipadamente  o  logar  em  que  venham 
um  dia  ou  uma  noite  dormir  o  somno  eterno. ..  Posso  ser- 
Ihes  muito  útil  nesse  intento...  Digam  se  querem  três  me- 
tros, seis  metros,  nove  metros.. .  fallo  assim  porque  já  de- 
vem estar  práticos  no  novo  systema  de  pesos  e  medidas. 
Tenho  toda  a  inlkicncia  na  niunicii)alidadc,  disponho  dos 
velos  de  lodos  os  galos  pingados,  c  sempre  levamos  á  ca- 
2õ 
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mara  um  representante  dos  nossos  tristes  e  luctuosos  in- 
teresses... Queiram  ter  a  bondade  de  indicar  desde  jà  o 
local. ..  Quanto  ás  arvores  podem  escolher  o  cypreste  mais 
do  seu  agrado...  tenho  viveiros  de  todas  as  variedades; 
mas  pede  a  lealdade  que  lhes  diga,  que  a  arvore  da  moda 
é  o  chorão,  nâo  só  no  cemitério,  mas  nos  passeios  e  até 
nos  pateos  das  casas  particulares.  Encarrego-me  de  mo- 
numentos por  empreitada,  sejam  túmulos  simples,  histo- 
riados ou  de  phantasia,  com  estatuas  ou  sem  ellas.  Quanto 
aos  embalsamemos  sou  proprietário  do  methodo  Putridus, 
por  meio  do  qual  se  conservam  os  corpos  com  toda  a  graça 
e  frescura,  não  podendo  nem  a  pessoa  mais  intima  achar 
diíferença  alguma  entre  o  objecto  preparado  e  o  objecto 
vivo.  Ponho  á  sua  disposição  epitaphios  inéditos,  imprimo 
artigos  biographicos  e  necrologicos,  e  até  faço  entrar  por 
favor  qualquer  defuncto  analphabeto  na  divisão  dos  sábios. 
Não  acham  outro  que  os  possa  servir  como  eu.  Ha  vinte 
annos  que  vivo  com  os  mortos :  conheço  aqui  tudo . . .  estou 
como  em  minha  casa.  Se  querem  alguma  deducção  pelo 
prompío  pagamento,  facilmente  nos  podemos  intender.  A 
occasião  não  pode  ser  mais  favorável:  a  camará  carece  de 
dinheiro  para  um  aterro  que  deve  diminuir  os  enterros, 
e  portanto  vende  agora  em  conta  a  terra  que  os  mortos 
devem  pagar  a  bem  dos  vivos.  Meus  senhores,  podem  ter 
um  jazigo  quasi  de  graça,  por  dez  réis  de  mel  coado,  e 
olhem  que  lhes  não  estou  dando  mel  pelos  beiços,  ape- 
sar de  que,  como  sabem,  o  mel  é  para  bocas  intelligentes 
como  as  que  estou  vendo,  e  não  para  néscios  I  Com  fran- 
queza, digo-lhes  que  podem  fazer  um  bello  negocio;  e  se 
não  quizerem  servir-se  do  terreno  para  si  podem  vendel-o... 
um  simples  averbamento  basta;  esta  propriedade  tem  sem- 
pre saida,  e  a  casa  não  fica  sem  gente  I  Decidam,  meus 
senhores,  em  quanto  é  tempo. . . 

Maurício  chegou  felizmente  á  porta  do  cemitério.  A  voz 
do  corretor  seguiu  por  algum  tempo  os  visitantes,  que 
deixaram  o  cemitério  para  se  dirigirem  ao  observatório. 
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XII 

Observatório.  —  O  sábio  vendo  na  lua  o  que  se  passa  cm  sua  casa.  —  Uma  phrase 
(la  Arcádia.  —  O  ministro  da  moral  e  dos  cultos  em  ferias.  —  Premio  grande 
da  loleria  parlamentar.  —  Um  ba  rito  no.  —  Sessão  solcmne  da  academia  das  Scien- 
eias.  —  Fabula.  —  Guarda  nacional.  —  Uniforme  académico.  —  Prémios  á  vir- 
tude. —  Ceroulas  de  honra.  —  Uma  espora  d'el-rei  D.  José.  —  Memoria  de  um 
académico  do  anno  Ires  mil  acerca  dos  francezes  do  século  dezenove,  provando 
íjue  morreram  quasi  lodos  de  morte  violenta,  que  foram  ignorantes  nas  sciencias 
e  lettras,  e  que  as  auctoridadcs  redigiam  epitaphios  offcnsivos  da  moral  pu- 
blica. 

O  observatório  da  cidade  Sera-Egual  estava  edificado  no 
centro  de  um  espaçoso  jardim,  e  ficava  em  altura  própria, 
a  fim  de,  sem  obstáculo,  descobrir  o  borisonte. 

Era  nesse  recinto  consagrado  ás  lentes  e  ás  tabeliãs,  que 
o  maior  astrónomo  da  capital  mantinha  em  escrupulosa 
e.xactidão  o  registro  civil  dos  corpos  celestes,  contendo 
com  fabuloso  escrúpulo,  em  muitas  casinbolas  riscadas,  as 
allianças  e  a  época  da  sua  morte.  A  lua  era  ha  muito  tempo 
o  particular  objecto  da  attenção  do  sábio.  De  dia  andava  á 
procura  delia,  e  á  noite  ficava  horas  inteiras  em  contem- 
plação ante  o  pallido  astro,  como  dizem  os  poetas. 

Quando  Palafox,  o  doutor,  e  seus  hospedes  entraram,  o 
sábio  tinha  a  mão  esquerda  sobre  o  joelho,  e  a  direita  no 
movimento  do  telescópio  pelo  qual  olhava  em  extasis  com 
queixo  caido  e  as  farripas  erguidas  em  volta  da  espaçosa 
calva. 

—  Ainda  os  estou  vendo,  dizia  elle  a  Palafox  sem  se  vol- 
tar; são  os  mesmos  de  hontem. 

—  Estaes  a  vêr  a  quem?  perguntou  o  académico  apro- 
ximando-se. 

—  Quem?  replicou  Palafox,  que  tinha  estado  aopé  do 
astrólogo,  o  mesmo  par  de  amantes  lunáticos,  que  o  nosso 
illustre  amigo  está  observando  ha  oito  dias,  tendo  sido  tes- 
limunhade  todos  os  preliminares  da  paixão:  signaes  tele- 
graphicos  pelas  janellas,  troca  de  cartas,  e  saltos  pelos 
muros. 

—  Eil-os  que  se  aproximam,  interrompeu  o  astrónomo. 
Distingo  tudo  perfeitamente,  menos  o  rosto  da  mulher. 
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porque  está  caberto  com  um  veu.  A  scena  é  n'um  jardim. . . 
com  um  kiosque...  Lá  se  assentam  á  sombra  de  uma 
fio^ueira. 


— Mau  signal,  resmungou  o  doutor;  é  a  arvoro  perto 
da  qual  nossa  primeira  mãe  encontrou  Satanaz! 

—  A  mullier  parece  assustada...  disse  o  astrólogo,  sem 
deixar  de  olhar  pelos  vidros  do  telescópio,  nem  um  mo- 
mento... Olha  em  roda  de  si  como  quem  desconfia. 

— Dar-se-ha  caso  que  na  lua  também  haja  maridos!  obser- 
vou o  corretor  de  narizes  e  géneros  coloniaes;  e  voltan- 
do-se  para  o  académico  Universal,  como  quem  se  lembra 
de  uma  coisa  a  propósito  de  outra,  disse-lhe:  Meu  doutor 
se  me  explicásseis  a  forma  symbolica  do  crescente  da  lua 
muito  vos  agradeceria... 

—  Silencio  pelo  amor  de  Deus,  bradou  o  astrónomo ;  a 
lua  pôde  ter  ouvidos. . .  a  mulher  está  resolvida  a  sentar-se. 

Neste  ponto  começou  o  seguinte  dialogo  entre  os  dois 
académicos : 

—  Muito  bemi  e  depois... 

—  EUe  pede-lhe  a  mão  cora  um  gesto... 

—  E  ella? 

—  Resiste. 
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—  É  para  que  peça  as  duas. . . 

—  Elle  da-lhe  um  abraço... 

—  Bom  signal. 

—  Ajoelha  a  seus  pés. . . 

—  Ora  essa,  exclamou  Palafox,  em  tal  caso  a  vida  na  lua 
não  é  muito  diíTerente  da  que  passamos  por  este  mundo. 

—  Parece-me  que  deve  haver  alguma  identidade,  inter- 
rompeu sorrindo  Maurício. 

—  Mas  por  que  razão  deve  existir  essa  identidade?  per- 
guntou o  dr.  Universal. 

Maurício  respondeu,  porque  o  telescópio  retomara  a  sua 
posição  horisontal,  e  em  vez  de  estar  voltado  para  a  lua, 
está  na  direcção  do  jardim. 

O  astrónomo  recuou  dando  um  salto  de  cabrito. 

— O  jardim !  repetiu  elle ...  os  coqueiros ! . .  o  kiosque ! . . . 
a  figueira!. .. 

—  Tudo  isto  está  diante  da  nossa  vista. 

O  astrónomo  correu  novamente  para  o  telescópio. 

—  É  verdade!  disse  elle.. .  nunca  tinha  reparado  em  si- 
milhante  coisa.  E  pondo-se  em  pé,  espantado  como  um  touro 
saido  do  curro  ao  estacar  com  a  praça  povoada  de  milha- 
res de  espectadores,  eis  que  brada  : 

"  — Mas  quem  será  a  mulher  que  ia  deixar  cair  o  veu?.. 
Dá  nova  investida  ao  telescópio,  e  com  um  grito  sáem-lhe 
dos  lábios  estas  palavras: 

—  É  minha  mulher! 

O  que  o  pobre  homem  julgava  vôr  na  lua  é  o  que  se 
estava  passando  em  sua  casa. 

Houve  um  momento  de  perturbação  geral.  Palafox  e  o 
dr.  Universal  olharam  um  para  o.  outro,  Maurício  affastou- 
se  um  pouco  da  scena,  e  o  dr.  Telescópio  foi  cair  sobre 
uma  cadeira  pallido  e  estupefacto. 

—  Não  era  o  nosso  querido  satellite,  balbuciou  elle  a 
final  com  terror. 

—  Era  o  vosso  jardim  o  campo  das  observações  que  me 
admiravam,  redargiu  Palafox. 
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—  Não  era  como  eu  pensava  uma  mulher  lunática...  foi 
dizendo  o  astrónomo,  como  quem  segue  entre  dentes  um 
monologo  de  grande  eífeito. 

—  Era  vossa  mulher,  foi  também  dizendo  Palafox  em 
continuação  do  seu  monologo,  que  ia  correndo  mais  ou  me- 
nos emparelhado  com  o  outro,  como  trotavam  dois  tisicos 
arenques  de  uma  das  seges  embandeiradas  da  Lisboa  do 
Lagoia,  do  Castro,  do  Silvestre,  e  de  outros  em  quem 
p^der  não  teve  o  coupé. 

—  Tudo  se  estava  passando  a  poucos  passos  de  distan- 
cia, disse  o  astrónomo. 

—  E  nós  que  fomos  formar  uma  sociedade  para  os  te- 
legraphos  trans-aereos,  disse  por  seu  turno  o  corretor 
ambulante.  Telescópio  segurava  a  cabeça  com  as  mãos, 
como  se  ella  estivesse  a  cair,  até  que  bradou  enraivecido  : 

—  Em  taes  termos  não  descubri  nada! 

-^iNão  é  tanto  assim,  interrompeu  Palafox,  que  era  o 
primeiro  a  voltar  á  situação  normal  quando  deixava  saltar 
a  ambição  fora  do  eixo  da  prudência,  em  phrase  da  Arcá- 
dia. O  que  observastes  não  é  para  desprezar,  e  pôde  dar 
algum  interesse.  Não  vos  proponho  de  representar  o  nego- 
cio em  acções  ao  portador,  nem  mesmo  nominaes,  pois  que 
o  progresso  das  luzes  não  esclareceu  este  ponto,  que  não 
é  final;  mas  podeis  intentar  uma  acção  judicial  exigindo 
perdas  e  damnos. 

— O  quef  por... 

—  Exactamente!  acudiu  Palafox,  sem  dar  tempo  a  Teles- 
cópio para  acabar  a  pergunta. 

—  Mas  quem  as  pagará?  observou  timidamente  o  astró- 
logo. 

—  Quem?.,  essa  é  galante!.,  o  homem  lunático,  que 
reconheci  perfeitamente,  e  que  é  nada  menos  do  que  o 
nosso  ministro  da  moral  e  dos  cultos,  que  por  alguns  ins- 
tantes espaireceu  fora  do  rígido  exercício  das  suas  funcções. 
Vejam  de  que  serve  o  tal  ministério,  ultima  tribuneca 
saida  de  um  voto  de  confiança  das  nossas  camarás. 
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—  Traidor!  grunhiu  o  astrólogo. 

—  Dizei  antes  desgraçado!  Podeis  dizer-lhe  que  a  nova 
lei  chama  um  premio  consolador  a  alguns  centos  de  mil  réis. 

—  Com  os  quaes  aperfeiçoarei  o  telescópio  de  minha  in- 
venção, respondeu  o  astrónomo  já  convencido.  Vou  apro- 
veitar os  meus  direitos.  Senhores!  disse  elle  pondo-se  cm 
pé,  e  arranjando  a  physionomia  como  actor  que  diz  ao  pu- 
blico, tomae  sentido  que  deveis  applaudir. 

—  Sois  testimunhas  do  insulto,  segui-me  ao  tribunal 
para  que  o  vosso  depoimento,  afiando  a  espada  da  justiça, 
a  faça  cortar  os  cordões  da  bolsa  do  ministro,  que  assim 
esquece  a  pasta  que  a  harmonia  dos  poderes  lhe  meteu 
debaixo  do  braço,  quando  a  loteria  parlamentar  levou  o  pre- 
mio grande  ao  que  tinha  jogado  mais  amigos  ;  em  mais  nu- 
mero de  votos. 

E  nesta  inútil  invectiva  procurava  a  bengala  como  qual- 
quer barítono  a  espada  com  que  deve  sair  da  scena  a  ber- 
rar, levando  os  coristas  atraz  de  si  e  o  panno  de  boca. 

Maurício  inutilmente  o  pretendia  socegar :  a  idêa  de  per- 
das e  damnos  electrisava  o  sábio,  .que  na  vertigem  do  deli- 
do ouvia  o  tinir  do  oiro  no  rumor  que  interceptava  a  com- 
municação  entre  elle  e  os  circumstantes.  Tinha  na  mente 
os  aperfeiçoamentos  que  podiam  enriquecer  o  seu  obser- 
vatório, e  estava  certo  que  por  meio  do  dinheiro  do  minis- 
tro da  moral  saberia  antes  de  três  mezes,  se  os  moradores  da 
lua  estavam  sujeitos  aos  precalços  dos  que  trazem  a  cabeça 
á  roda  dentro  da  bolla  achatada  a  que  chamam  globo  ter- 
ráqueo^ 

Os  visitantes  teriam  sido  obrigados  a  ir  acompanhar  Te- 
lescópio ao  tribunal  se  o  dr.  Universal  se  não  lembra  da 
sessão  solemne  da  academia,  de  que  ambos  eram  membros, 
e  que  se  realisava  nesse  mesmo  dia,  havendo  apenas  tempo 
para  chegarem  ao  sitio  em  que  estava  estabelecida. 

O  sr.  Telescópio  cedeu  em  adiar  a  denuncia  da  sua  af- 
fronta,  c  acceitou  uní  logar  no  vehiculo  do  collcga. 

Maurício  e  Martha  seguiram-n'os  dentro  do  coupé  voador 
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de  Palafox.  Este  observando  a  perturbação  dos  esposos 
na  occasião  da  descuberta  feita  pelo  astrónomo,  teve  o  cui- 
dado de  os  soceger  dizendo : 

—  Não  estamos  já  nesses  tempos  bárbaros  em  que  o 
marido  enganado  exigia  a  condemnação  ou  o  sangue  do 
seductor;  ao  presente  basta-lhe  o  dinheiro!  A  traição  da 
mulher  é  um  desgosto  compensado  por  alguns  presentes, 
e  já  não  peza  sobre  os  maridos  enganados  do  anno  três 
MIL  a  vergonha  com  que  no  vosso  século  lhe  entristeciam 
a  vida:  o  dinheiro  proveniente  da  infidelidade  conjugal  é 
como  as  heranças  indirectas,  que  pelo  fausto  fazem  esque- 
cer a  origem  mais  ou  menos  licita.  Não  é  possível  odiar 
por  muito  tempo  a  mulher  que  nos  enriquece.  Se  os  judeus 
tivessem  conhecido  o  systema  da  muleta  paga  pelo  crimi- 
noso a  favor  do  marido  victima,  por  certo  que  não  teriam 
apedrejado  a  esposa  adultera,  e  ter-lhe-iam  elevado  uma 
estatua  ao  lado  do  bezerro  d  oiro.  As  infidehdades  conju- 
gaes  não  são  questões  de  sentimento,  mas  de  aríthmetica. 
Cada  infidelidade  dá  para  a  compra  de  uma  quinta  e  de 
alguns  titulos  da  divida,  que  se  chama  fundada,  por  não 
ter  fundo;  e  isto  obtem-se  sem  bulha  nem  escândalo,  sim- 
plesmente por  um  julgamento  de  policia  correcionall  Diz- 
se:  o  sr.  Fulano  recebeu  uma  muleta  paga  pelo  sr.  Beltrão, 
como  se  diria  que  foi  eleito  juiz  de  paz,  ou  se  declarou 
candidato  a  deputado.  É  esta  uma  probidade  da  vida  que 
nos  enriquece  sem  trabalho,  realisando  a  fabula  do  homem 
que  tendo  corrido  muito  tempo  para  apanhar  a  fortuna, 
vem  achal-a  em  casa  quando  volta  para  o  lar  domestico.  O 
mérito  do  invento  é  inglez;  o  nosso  merecimento  consiste 
em  o  ter  aperfeiçoado. 

Á  porta  da  academia  estava  de  serviço  a  guarda  nacio- 
nal. Foi  a  primeira  vez  que  Maurício  viu  esta  milicia  urbana, 
e  ficou  admirado  do  seu  aspecto.  Uma  patente  de  oflficial 
da  guarda  era  o  sonho  dos  mais  abastados  droguistas  e 
serigueiros  da  capital  dos  Interesses-lfnidos. 

A  sala  grande  da  academia  era  circular,  com  tribunas 


SEGUNDA  DIGRESSÃO  17J» 

destinadas  para  o  publico.  Cada  académico  vestia  ceroulas 
azues,  bordadas  de  folhas  de  louro,  e  trazia  uma  espada 
com  a  forma  de  caixa  d'oculos  pendente  de  um  cinturão 
formado  de  perpetuas,  e  ao  pescoço  pendente  de  uma  ca- 
dêa  uma  chapa  com  o  titulo  das  suas  obras  em  relevo. 

A  sessão  principiou  pela  recepção  de  um  académico.  Era 
um  fidalgo  de  boa  linhagem.  O  secretario  perpetuo  encar- 
regado de  explicar  o  mérito  do  candidato,  recordou  a  cele- 
bridade de  um  dos  seus  antepassados,  que  tinha  sido  gene- 
ral de  cavalleria. 

Em  seguida  houve  a  distribuição  solemne  dos  prémios 
de  virtude. 

Do  relatório  especial,  que  foi  lido,  constavam  os  mereci- 
mentos dos  premiados,  a  saber: 

O  primeiro  era  um  homem  que  havia  consumido  a  vida 
e  a  fortuna  a  soccorrer  os  pobres  da  sua  freguezia.  Durante 
vinte  annos  os  vestiu  e  sustentou,  e  foi  por  esse  motivo 
que  estava  sem  ter  que  comer,,  nem  que  vestir.  A  acade- 
mia, que  pelo  órgão  do  seu  relator  o  tinha  denominado  o 
S.  Vicente  de  Paulo  da  Republica  dos  Interesses-Unidos,  con- 
cedeu-lhe  a  titulo  de  recompensa  três  arráteis  de  chocolate, 
e  umas  ceroulas  de  honra. 

O  segundo  premiado  era  um  operário,  que  ao  salvar  uma 
família  das  chammas,  tinha  partido  a  cabeça  com  risco  de 
vida,  e  acabava  de  soffrer  por  tal  motivo  uma  operação  dif- 
ficil.  Compararam-no  a  Minucio  Scevola.  e  deram-lhe  como 
premio  um  barrete  de  algodão  adornado  com  uma  coroa 
de  louro. 

O  terceiro  premio  foi  conferido  a  uma  mulher  que  tinha 
cegado  por  haver  trabalhado  todas  as  noites  a  fim  de  sus- 
tentar seu  antigo  amo.  Deram-lhe  uns  óculos  com  as  armas 
da  academia. 

O  quarto  premiado  teve  uns  sapatos  de  honra  por  haver 
salvado  vinte  e  duas  pessoas  que  estavam  em  perigo  de 
morrerem  nas  ondas.^ 

Finalmente,  muitos  outros  indivíduos  mais  ou  menos 

n 
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empobrecidos  ou  estropiados  pelas  virtudes  de  que  tinham 
dado  provas,  receberam  prémios,  que  variaram  desde  50 
réis  até  yOOO  réis. 

Premiaram  também  um  empregado  publico  que  durante 
trinta  annos  nâo  tinha  faltado  um  dia  á  hora  elástica  do 
ponto  —  um  continuo  de  uma  secretaria  com  bom  modo 
— um  janota  sem  dividas  —  um  jogador  honrado — um  cor- 
tador magro  —  um  advogado  lacónico  —  um  deputado  sem 
afilhados  —  um  rico  sem  excellencia  —  um  torto  bacharel 
em  direito. 

Passava  o  programma  depois  aos  prémios  de  historia,  de 
economia  politica,  e  de  poesia. 

Em  historia  o  ponto  era  averiguar  em  que  parte  do 
mundo  se  tinham  escriplo  os  Lusíadas,  pelejado  as  batalhas 
de  Ourique,  de  Aljubarrota  e  Vimieiro,  edificado  a  Bata- 
lha, e  preparado  a  descoberta  de  novos  mundos,  porquanto 
o  povo  a  quem  se  attribuiam  taes  feitos  parecia  não  ter 
existido  por  uma  serie  de  factos  bem  sabidos  que  o  prova- 
vam. 

O  secretario  declara  que  nenhum  dos  concorrentes  ha- 
via tractado  a  questão  como  ella  pedia,  e  que  em  tal  caso 
o  premio  ficava  de  remissa  para  o  anno  seguinte. 

Tinham  proposto  aos  economistas  a  questão  de  saber 
por  que  meios  se  poderia  melhorar  a  sorte  das  classes  mais 
ignorantes  e  pobres. 

O  relator  declarou  que  todos  os  candidatos  tinham  pro- 
vado zelo  e  intelligencia  procurando  esses  meios  que  não 
existiam,  e  que  dos  seus  conscienciosos  trabalhos  resultava 
ser  a  questão  retirada  do  programma  académico,  e  econo- 
misar-se  o  premio. 

O  premio  de  poesia  era  a  descripção  da  primavera  com 
um  episodio  elegíaco  acerca  da  cultura  das  batatas. 

A  commissão  nomeada  para  julgar  as  três  mil  peças  de 
versos  apresentadas  ao  concurso,  ponderou  que  todos  os 
poetas  haviam  descripto  a  primavera  da  sua  pátria ;  em  vez 
de  descreverem  a  primavera  absoluta;  e  que  a  máxima  parte 
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havia  escripto  erros  incríveis  acerca  da  tão  conhecida  his- 
toria da  batata  —  desse  pão  do  pobre  que  só  comem  os 
ricos.  Por  taes  motivos  o  premio  foi  transformado  em  men- 
ção honrosa,  conferida  ao  manuscripto  que  tinha  o  n.°940, 
e  o  qual  era  anonymo. 

A  sessão  foi  suspensa  por  uma  hora.  Os  académicos  fo- 
ram tomar  ar,  e  os  espectadores  conversaram  em  muitos 
assumptos,  menos  em  coisa  alguma  com  referencia  ao  que 
se  tinha  passado  na  sua  presença. 

O  clássico  toque  de  uma  campainha  deu  signal  da  sessão 
continuar. 

Começou  a  leitura  das  Memorias:  a  primeira  destinada 
a  esclarecer  o  tão  discutido  ponto  se  os  reis  pastores  eram 
pretos,  ou  trigueiro  escuro :  a  segunda  consistindo  em  uma 
dissertação  archeologica  relativa  a  uma  espora  do  cavalleiro 
da  memoria  do  Terreiro  do  Paço.  Ao  cabo  de  outras  sobre 
assumptos  curiosos  e  originaes,  um  académico  gago,  e  com 
voz  de  tiple,  recitou  uma  fabula  desenvolvendo  a  verdade 
incontestada  de  que  o  fraco  émaís  vezes  opprimido  do  que 
o  forte. 

O  adormecimento  da  attenção  geral  foi  interrompido 
quando  se  levantou  um  dos  maiores  sábios  —  tinha  sete 
pés  de  altura  —  para  ler  o  primeiro,  único  e  ultimo  capi- 
tulo do  seu  Tratado  sobre  os  costumes  da  França  no  sé- 
culo dezenove. 

«  Senhores :  Muitas  vezes  se  tem  asseverado,  e  com  razão, 
que  em  quanto  existem  vestígios  da  litteratura  e  das  artes 
na  historia  de  um  povo,  esse  povo  não  morreu :  o  estudo 
pôde  reconstruil-o  e  fazel-o  reviver,  como  aquellas  celebres 
creações  ante-diluvianas  adivinhadas  pelas  indicações  da 
sciencia. 

«A  litteratura  e  as  artes  são  com  effeito  a  imagem  fiel 
de  qualquer  época,  e  representam  com  vigor  e  exactidão  a 
pintura  dos  costumes,  das  crenças,  dos  caracteres,  e  dos 
sentimentos  do  um  povo  inteiro.  Sc  apenas  possuímos  no- 
ções falsas  acerca  das  nações  que  nos  precederam,  é  culpa 
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unicamente  do  nosso  desleixo.  A  assiduidade  do  estudo  nos 
revelaria  o  que  desejamos  e  carecemos  saber. 

«Foi  esse  estudo,  senhores,  que  ousámos  tentar  em  rela- 
ção aos  francezes  do  século  dezenove. 

«Empregámos  quinze  annos  da  nossa  vida  a  examinar  as 
ruínas  dos  seus  monumentos,  a  estudar  os  seus  quadros, 
estatuas,  e  muito  especialmente  os  livros,  galleria  immensa 
onde  se  apinham  e  movem  todas  as  individualidades  do 
passado. 

«O  trabalho  que  temos  a  honra  de  vos  apresentar  é  o 
resultado  dessas  conscienciosas  e  demoradas  investiga- 
ções. 

(O  leitor  parou  com  o  pretexto  de  beber  um  copo  de 
agua,  o  cjiie  preveniu  os  ouvintes  de  que  deviam  applaudir.) 

« Cumpre-nos  protestar  neste  logar  contra  o  erro  vulgar, 
que  habitualmente  considera  os  francezes  como  tendo  sido 
um  povo  volúvel,  superficial,  e  sequioso  de  festas.  Não, 
senhores,  mil  vezes  não.  A  historia  aqui  está  na  minha  mão 
a  provar  que  pelo  contrario  os  francezes  foram  um  povo 
taciturno,  dominado  pelas  paixões  violentas,  sanguinário,  e 
sempre  com  o  punhal  ou  o  veneno  á  mão. 

«Os  auctores  dramáticos,  os  poetas,  os  romancistas,  que 
pintaram  os  costumes  do  tempo,  não  nos  deixam  duvidar 
desta  verdade. 

« Para  nos  referir  somente  um  facto,  calculamos  á  vista 
de  muitas  das  suas  obras  de  mais  incontestável  mereci- 
mento, que  as  onze  vigésimas  partes  das  uniões  legitimas 
davam  como  resultado  a  morte  a  um  dos  cônjuges  1  A  con- 
sequência normal  do  casamento,  pavorosa  hypothese  en- 
carrapitada em  fortes  columnas  de  estatística,  é  o  suicídio, 
ou  o  assassinato,  as  esposas  só  por  excepção  morrem  de 
morte  natural,  sem  ser  para  sempre. 

«Era  tal  a  força  do  habito,  meus  senhores,  que  um  ma- 
rido enforcou  a  mulher  na  primeira  noite  das  núpcias,  uni- 
camente porque  a  infeliz  se  não  recordou  do  seu  nome, 
apesar   de  ter  aprendido   mnemónica.  A  Confissão   por 
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J.  Janim  prova  este  fado,  menos  a  circumstancia  aggravante 
mnemónica,  que  eu  descobri  na  capa  de  um  almanach  de 
lembranças  esquecido  em  um  dos  armazéns  de  relera  das 
gerações  extinctas.  Os  amantes  não  eram  mais  ditosos  do 
que  os  esposos,  e  quer  a  mulher  matasse  o  marido  para  o 
tornar  mais  prudente,  como  nas  Memorias  do  Diabo  de 
F.  Soulié  ou  o  homem  matasse  a  mulher  para  a  livrar  do 
justo  castigo  do  esposo  traido,  como  no  Antonij  de  Du- 
mas: e  nem  mesmo  quando  ambos  se  matassem  de  com- 
mum  accordo  e  em  seriedade,  como  se  vê  a  cada  pagina 
nos  livros  d"aquelle  tempo. 

«A  ferocidade  da  época  é  revelada  em  diffe rentes  factos 
que  não  podiam  escapar  ao  meu  laborioso  estudo. 

Na  Grade  do  Castello  por  Soulié  vemos  que  fica  presa 
entre  uma  porta  a  mão  que  é  mister  cortar :  no  General 
Guilherme  de  E.  Souvestre,  originariamente  auctor  da  obra 

o  QUE  HADE  SER  0  MUNDO  NO  ANNO  TRÊS  MIL  dcparcámOS  COm 

um  marido  cego  de  um  oliio  a  tirar  meia  vista  ao  seu  rival 
com  um  ferro  em  nome  do  principio  da  egualdade  ;  marca 
de  ferro  quente  na  MathUde  de  E.  Sue;  duelos  periódicos 
repetindo-se  todos  os  annos  pelo  tempo  da  ervilha,  no  So- 
nho de  Amor  por  Soulié ;  pedras  caindo  com  designio  deter- 
minado do  alto  dos  andaimes  na  Historia  dos  treze  por 
Balzac. 

Todas  estas  circumstancias,  e  muitas  outras,  abrangiam 
indistinctamente  todas  as  classes  e  todas  as  edades.  Basta 
lér  os  Mysterios  de  Paris,  essa  admirável  pintura  da  socie- 
dade do  século  dezenove,  para  comprehender  quanto  devia 
ser  difficil  n'aquellas  eras  não  morrer  afogado,  apunhalado, 
envenenado,  ou  estrangulado  no  centro  da  civilisação  fran- 
ceza !  É  incontestável  que  as  pessoas  que  não  eram  assas- 
sinadas constituíam  uma  classe  particular,  ou  raridade  social, 
que  sem  duvida  servia  para  renovar  a  camará  alta,  composta, 
como  é  sabido,  de  anciãos,  pares  aetate,  donde  derivam 
o  nome  de  pares. 

Os  médicos  livravam-se  dos  doentes  para  herdarem  mais 
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depressa  como  nos  Condemnndos  e  os  Eleitos  pelo  mesmo 
auctor  do  anno  três  mil.  Os  capitalistas  empregavam  o 
seu  rendimento  para  matar  liomens  por  espadachins  e  a 
envenenar  as  mulheres  por  meio  de  ramos  de  flores,  o  que 
acontece  na  já  citada  Historia  dos  treze  de  Balzac.  As  se- 
nhoras da  alta  sociedade  vinham  galhardamente  vêr  esganar 
as  suas  rivaes  na  casa  em  que  estas  residiam^  como  se  lê 
nos  Mysterios  de  Paris ;  e  os  tabelliães  andavam  em  conta 
corrente  com  os  ladrões  e  assassinos.  O  único  auxilio  que 
havia  para  os  homens  honrados,  no  meio  de  tantos  crimes 
eram  os  príncipes  allemães  que  saíam  dos  seus  estados,  dis- 
farçados em  operários,  para  defender  a  virtude  em  uma 
taberna,  e  assegurar  a  fortuna  da  gente  moça  e  pobre, 
descobrindo  em  um  lupanar  a  mulher  que  os  devia  fazer 
felizes,  como  li  em  um  romance  de  Balzac. 

É  para  notar  que  a  influencia  de  tão  beneméritos  defen- 
sores da  virtude  era  muitas  vezes  annullada  pela  famosa 
companhia  de  Jesus,  que  associava  aos  seus  intentos  os 
domadores  de  feras  da  AUemanha,  os  assassinos  Índios,  e 
os  directores  das  casas  de  saúde,  com  exclusão  da  que 
houve  no  largo  do  Monteiro  á  Boa-Morte.  Podeis  consultar 
a  este  respeito  o  Judeu  Errante.  É  fácil  advinhar  o  que 
seriam  os  costumes  em  similhante  sociedade.  As  senhoras 
tinham  convertido  o  galanteio  em  habito.  A  arte  expressa 
na  pintura  ou  esculptura,  unicamente  escolhia  para  mo- 
delos ou  heroinas  as  mais  conhecidas  e  menos  arrependi- 
das peccadoras.  As  auctoridades  superiores  administra- 
tivas de  França  elevavam  monumentos  ás  mais  celebres 
cortezãs  com  epitaphios  explicativos  para  educação  da  mo- 
cidade. 

Será  concludente  a  prova  que  vos  apresento.  E  para 
fortalecer  a  minha  rasão  pedirei  á  archeologia,  que  neste 
ponto  preste  valioso  soccorro  á  historia  na  parte  mais 
intrincada  da  sua  philosophia  transcendente. 

É  recente  e  bem  conhecida  a  prova. 

((  O  tumulo  de  Ignez  Sorel,  ultimamente  descoberto  nas 
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margens  do  rio  Loire,  apresenta-nos  o  seguinte  modelo 
desses  verdadeiros  epitaphios  da  moralidade  publica: 

Os  cónegos  de  Loclies,  enriquecidos  pelos  seus  legados 

pediram  a  Luiz  \i 

de  afastar  o  seu  tumulo  do  coro  da  egreja. 

«  consinto,  disse  o  rei,  mas  restitui  o  dote  » 

o  tumulo  ficou  onde  estava. 

Um  arcebispo  de  Tours  mais  rigorista  do  que  os  cónego^ 

o  degradou  para  uma  capella. 

durante  a  revolução  alii  foi  dcstruido. 

homens  de  bom  coração  salvaram  os  reitos  de  Igncz 

e  o  general  rommereul,  perfeito  de  Indre  e  Loire 

rcdificou  o  mausuleo  da  única  amante  dos  nossos  reis 

que  bem  mereceu  da  pátria, 

deixando  como  preço  do  seu  amor 

a  expulsão  dos  inglezes  da  França. 

A  restauração  do  monumento  foi  no  anno  mdcccvi 

a  O  meio  de  adquirir  fortuna  n'um  tempo  em  que  a  mo- 
ral se  cursava  desta  forma  em  estylo  lapidar  era  egualmente 
celebre.  Uns  enriqueciam  com  legados  deixados  pelo  Judeu 
Errante,  outros  sabendo  com  um  franco  lucrar  um  milhão. 
As  fortunas  dessa  época  mais  ou  menos  avultadas  andavam 
sempre  em  uma  carteira,  como  se  prova  de  quasi  todas  as 
peças  de  Scribc,  e  podiam  portanto  ser  legadas  facilmente 
sem  testamento.  Se  dos  hábitos  usuaes  e  íntimos  do  povo 
passarmos  ás  formas  externas  dos  seus  trajes,  o  disparate 
ò  evidente  e  completo.  Os  deputados  subiam  á  tribuna  sem 
outro  vestuário  mais  do  que  um  capote,  como  attesta  o 
tumulo  do  general  Foy:  os  ofiQciaes,  mesmo  a  pé,  vestiam 
calça  de  anta  e  bota  de  montar,  como  se  pode  ver  na  esta- 
tua de  general  Mortier.  Se  dermos  credito  ao  louvor  de 
Lamartine  a  Napoleão  i  apresentando  em  seus  versos  a 
idéa  de  que  não  havia  coisa  alguma  de  frágil  ou  humana 
debaixo  da  sua  espessa  armadura,  devemos  concluir  que  os 
militares  passeavam  muitas  vezes  adornados  com  uma  coii- 
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raça,  sendo  pura  invenção  de  poeta  o  capote  pardo  de  que 
falia  Beranger. 

«As  estatuas  coUossaes "achadas  nas  ruínas  da  antiga 
Praça  da  Concórdia  indicam  qual  era  o  traje  das  mulheres, 
muito  mais  próprio  a  deixar  realçar  as  bellas  formas,  do 
que  a  evitar  as  constipações.  É  talvez  este  o  motivo  por 
que  *as  affecções  pulmonares  eram  as  doenças  mais  vulga- 
res nos  francezes  do  século  dezenove. 

«  O  traje  variava  conforme  as  occasiões.  E  se  a  pintura 
representava  Luiz  xiv  em  pé,  vestindo  calções  de  velludo, 
meias  de  seda  e  sapatos  de  talão  alto,  a  esculptura  figurava 
o  mesmo  monarcha  sem  outro  vestuário  mais  do  que  a 
cabelleira  —  facto  archeologico  de  grande  valor  que  nos 
prova  como  os  reis  de  França  quando  montavam  a  cavallo 
não  conservavam  do  seu  traje  senão  a  cabelleira. 

« A  sciencia  não  progrediu  um  passo  em  França,  e  tanto 
que  por  terem  achado  um  obelisco  erguido  havia  dois  mil 
annos  pelos  egypcios,  gravaram  no  soco  da  pyramide  uma 
inscripção  de  grande  elogio  como  se  tivessem  concluído 
qualquer  obra  maravilhosa. 

« Os  restos  de  um  chafariz,  descobertos  ha  pouco  tem- 
po, apresentam  ao  nosso  estudo  um  navio  de  forma  muito  ' 
particular;  tem  quatro  mastros,  sendo  um  fora  do  eixo  do 
navio;  e  o  gorupez  na  parte  posterior,  o  que,  segundo  a 
opinião  de  um  dos  nossos  mais  estimados  críticos,  é  como 
se  pozessem  o  freio  no  rabo  do  cavallo.  O  vento  incha  as 
vellas  na  direcção  da  popa,  como  se  fora  um  moinho  com 
uma  roda  que  andasse  para  diante  ao  passo  que  o  puchas- 
sem  para  traz. 

« Ora  como  havemos  de  admittir  que  um  navio  tão  op- 
posto  ás  leis  da  estática  tivesse  sido  gravado  em  um  monu- 
mento publico  da  França,  se  essa  nação  houvesse  conhecido 
as  verdadeiras  leis  da  sciencia? 

a  Um  povo  não  se  calumnia  a  si,  e  quando  a  illustração 
o  dirige  não  deixa  gravar  no  ferro  ou  na  pedra  testimu- 
nhos  mentidos  da  sua  ignorância,  mormente  quando  tinha 
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uma  secretaria  das  obras  publicas,  com  a  sua  intendência. 
Não  nos  referiremos  por  este  incidente  ao  ministro  da  ma- 
rinha, porquanto  não  admira,  que  estando  preocupado  com 
os  navios  que  andavam  liuctuando  sobre  a  agua  salgada  se 
houvesse  esquecido  dos  que  ornavam  as  fontes  de  agua 
doce. 

«É  triste,  mas  devemos  reconhecer  que  a  França  do 
século  dezenove  fui  inepta. 

«  A  sua  gloria  militar  anda  a  par  da  sua  ignorância.  Um 
nosso  collega  provou  até  á  evidencia  que  Napoleão  Bona- 
parte nunca  existiu,  e  que  esse  symbolo  dos  Cezares  foi 
puramente  uma  invenrão  do  talento  raro  do  povo  francez. 
O  guerreiro  de  alguma  importância  que  houve  no  século 
dezenove,  e  de  cuja  existência  não  podemos  duvidar  foi 
o  general  Tom  Poiíce,  quasi  tão  celebre  como  outro  bravo 
militar  contemporâneo,  o  general  Mil  Homens. 

«  É  sabido  que  em  todas  as  eras  os  francezes  gostaram 
de  factos  brilhantes  e  ruidosos.  Foi  a  este  gosto  decidido 
pela  bulha  (jue  deveram  o  seu  primeiro  nome  de  gallos : 
e  tanto  se  honraram  com  a  denominação,  que  puzeram  como 
insígnia  nos  seus  estandartes  a  imagem  da  ave  que  tinha 
sido  padrinho  do  seu  baptismo  nacional. 

«  Foram  essas  disposições  primitivas  que  os  converte- 
ram a  final  em  uma  nação  exclusivamente  composta  de  jor- 
nalistas, ad\'ogados  e  litterattos. 

«  Não  terminarei,  senhores,  sem  fallar  da  curiosa  lin- 
guagem uzada  pelos  francezes  do  tempo  a  que  me  eslou 
referindo — o  estylo  analytico  e  nebuloso.  Se(|ueriam  dizer 
que  uma  mulher  trigueira  tinha  alguns  pellos  no  rosto,  es- 
creviam—  que  a  penugem  como  que  brincava  ao  longo  das 
faces  nas  planas  do  pescoço,  absorvendo  a  luz  que  pare- 
cia assim  transforma r-se  em  seda.  Isto  escreveu  Balsac.  O 
mesmo  auctorpara  elogiar  a  frescura  de  uns  lábios  dizia : — 
o  zarcão  vivo  e  pensativo.  As  orelhas  pequenas  e  bem  fei- 
tas de  qualquer  beljeza,  eram  orelhas  de  escrava  e  de  mãe. 
Assim  falia  Dumas.  Quando  em  qualquer  conversação 
25 
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se  fallava  em  uma  viagem  era  desta  forma :  Vi  Madrid  com 
as  suas  varandas  de  ferro;  Barcelona  estendendo  os  seus 
dois  braços  para  o  ceu  como  um  nadador  que  se  lança  á 
agua :  Cadix  parecendo  um  navio  prestes  a  largar,  preso 
apenas  por  uma  fita:  depois  no  meio  da  Hespanha,  Sevi- 
lha, a  Andalusa  a  favorita  do  sol. 

« Resumindo  direi  que  o  século  dezanove  em  França  foi 
uma  época  semi-barbara  em  que  talentos  engenhosos,  mas 
ignorantes,  tenazes  e  sanguinários  se  entregaram  aos  ex- 
cessos da  superabundância  da  vida. » 


XIII 


Erudição  da  ignorância.— A  hisloria  é  uma  meada. —  Como  um  litteralo  mala  ou- 
tro. —  A  (iRANDE  PETA,  jomal  uiiivcrsal,  reunindo  todos  os  periódicos  e  muitos 
mais.  —  Um  canudo  do  órgão  da  opinião  publica  e  o  macaco  do  realejo. —  As- 
signantes  monarchicos,  progressistas  históricos  e  governamentaes.  —  Três  arti- 
gos contradictorios  sobre  umaverdade. —  Os  bastidores  das  reducções.  —  Cezar 
Torneira  emprezario  de  litteralura. —  Machinas  de  folhetins  e  noticiários. —  O 
sr.  Pretório. —  A  sr."  Digna  —  Direitos  das  mulheres  e  torturas  dos  homens.— 
Editor  especulando  com  o  descrédito  do  auctor. 


Assim  que  o  erudito  académico  se  assentou,  os  applau- 
sos  dos  circumstantes  foram  geraes.  Era  coisa  de  pasmar 
vêr  como  um  sábio  sabia  adivinhar  o  que  se  tinha  passado 
havia  tantos  séculos. 

Palafox  não  ouvira  a  leitura  toda.  contentando-se  com 
ter  observado  o  effeito  que  ella  produziu. 

Mauricio  e  Martha  não  acreditavam  o  que  viam,  e  riam 
ambos  da  pasmosa  erudição  da  ignorância. 
'  —  D'ora  avante^  observou  Mauricio,  fico  sabendo  o  valor 
da  sciencia  histórica,  e  qual  a  crença  que  devemos  ter  nas 
verdades  demonstradas.  Percebi  agora  a  razão  por  que  as 
taes  verdades  mudam  a  cada  século.  A  historia  é  uma  meada 
que  cada  auctor  divide  e  tece  a  seu  modo ;  o  fio  é  sempre 
o  mesmo,  mas  a  fazenda  e  o  desenho  do  lavor  são  modi- 
ficados á  vontade  do  operário. 

—  Dar-se-ha  o  caso  de  quo  notareis  alguns  erros  na  Me- 
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moria  do  nosso  mais  acreditado  bibliophilo?  perguntou  o 
dr.  Universal. 

_0  vosso  bibliophilo  conhece  tanto  a  França  do  anno  três 
MIL,  como  os  do  meu  tempo  conheciam  a  Grécia.  A  sua 
Memoria  parece  um  destes  monstros  artificiaes  cujos  mem- 
bros são  cada  um  de  seu  animal  verdadeiro.  O  todo  é  uma 
phantasia,  mas  tuáo  é  verdadeiro  menos  o  monstro. 

—  Ser-vos-ia  possivel  apontar  os  principaes  erros  da  Me- 
moria? 

—  Se  tivesse  um  summario  delia... 

—  Tel-o-heis,  interrompeu  o  académico,  abaixando  a  voz. 
Podemos  com  certeza  encontrar  um  bom  resumo  da  Me- 
moria na  redacção  de  um  jornal,  indo  depressa.  Por  mais  que 
me  custe  descobrir  os  erros  de  um  coUega,  devo  sacrificar 
a  minha  estima  ao  interesse  da  verdade...  Não  ha  remédio, 
se  elle  errou  é  mister  redigir  uma  analyse  rigorosa,  e  ma- 
tal-o,  em  phrase  de  litterato ;  convirá  até  mesclar  na  ver- 
rina  algumas  allusões  bem  transparentes.  Posso  dar-vos 
os  elementos  precisos,  porque  o  emphatuado  do  auctor  ô 
meu  amigo...  conheço-lhe  bem  os  fracos,  e  sei  onde  deve- 
mos bater  para  que  se  desconjunte  aquelle  esqueleto  de 
erudição  empalhado  pela  vaidade. 

No  seguimento  desta  conversação  foram  caminhando 
para  a  agencia  li  Iteraria,  que  tomava  uma  rua  toda,  e  an- 
dava explorada  por  uma  associação  de  capitalistas,  que  ti- 
nham na  cidade  o  monopólio  da  pubUcidade.  Haviam  obtido 
este  resultado  reunindo  todos  os  jornaes  de  differentes  opi- 
niões em  um  só  intitulado  —  a  grande  peta  —  que  alter- 
nativamente substituía  todos  os  que  se  tinham  fundido  neste 
cadinho  da  moralidade,  chamado  principio  da  conveniência 
politica  e  commercial. 

A  grande  peta  não  tinha  dia  nem  hora  de  publicação, 
pois  que  impresso  em  papel  continuo  era  um  jornal  que 
se  estava  sempre  a  publicar.  Um  batalhão  de  jornalistas  e 
addidos  á  Empreza  mandava  successivamente  piquetes  de 
publicistas  para  se  encarregarem  da  redacção.  Ao  sair  da 
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TYPOGRAPHiA  UNIVERSAL  3  follia  immensa  distribuese  por 
si  mesmo  pelas  casas  dos  assignantes,  em  virtude  de  um 
apparelho  geral  de  rolos  e  rodinhas.  Era  curioso  ver  como 
o  canudo  monumental  do  possante  e  maravilhoso  órgão  da 
opinião  publica  atravessava  as  ruas,  subia  aos  terceiros  an- 
dares, descia  aos  cafés  e  lojas,  como  se  fosse  o  macaco  do 
realejo  do  cão  d'agua  a  marinhar  até  onde  o  deixa  ir  a 
corda  que  o  prende ;  caminhava  regular  e  immutavel  em 
seus  movimentos,  fazendo  desapparecer  pela  janella  ou  pela 
parede  o  artigo  meio  lido  ou  meio  intendido.  Certos  signaes 
particulares  postos  nos  artigos  indicavam  as  suas  tendências 
ou  cores  politicas  para  cada  assignante  reconhecer  o  que 
mais  especialmente  se  lhe  dirigia.  Se  era  monarchico  lia 
unicamente  o  artigo  indicado  por  um  caranguejo:  se  era 
progressista  histórico,  deitava  a  luneta  para  as  linhas  enfei- 
tadas com  a  balança  que  equilibra  o  rico  e  o  mendigo  :  se 
era  governamental  progressista  ou  não  progressista,  ape- 
nas olhava  para  elle. 

Os  leitores  de  profissão,  que  não  assignam  nem  pagam, 
esses  perseguiam  a  folha  sem  fim,  e,  ora  a  uma  esquina 
ora  a  outra,  iam  seguindo  um  artigo  de  mais  interesse, 
como  os  devotos,  vão  correndo  de  rua  em  rua  para  ver 
a  procissão  para  que  não  obtiveram  janella. 

A  GRANDE  PETA,  lida  por  alto  pelos  homens  que  passam 
o  tempo  a  dizer  que  não  podem  dispor  de  um  instante : 
estudada  até  aos  annuncios  pelos  homens  retirados  ao  en- 
canto monótono  de  não  trabalhar,  para  comer  do  seu  ren- 
dimento tirado  da  bolça  do  orçamento — vivia  —  gover- 
nava —  inlluia  —  ganhava  e  mudava  de  cor  como  llie  con- 
vinha. 

Tomaremos  um  numero  do  jornal,  ao  acaso,  para  o  lei- 
tor das  nossas  petas  comprehender  a  mentira  litteraria  que 
temos  descriptõ. 

Ei-lo: 
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A  GRAm  PETA 


JORNAL    PERPETUO 

OfTereccndo  aos  seu»  leitores  seis  mil  e  trinta  e  cinco  metroA 
quadrados  de  redacção 

P/IRA 

VINTE  E  QUATRO  HORAS 

Assignalura  —  Anno  500  réis  —  6  mczes  SgOOO  réis,  3  mezes  lOgOOO  reis, 
um  mez  30g000  róis 

Estando  preenchido  o  numero  de  as&ignaluras  de  anno 
unicamente  se  recebem  de  mez 


A  nova  lei  proposta  á  Camará 
da  Republica  tios  Inter esses-Uni- 
dos  foi  approvada,  não  obstante 
os  esforços  da  opposição.  Este 
resultado  que  sem  detido  exame 
parece  uma  victoria  do  ministé- 
rio, é  em  verdade  a  sua  derrota. 

Examinemos  a  piíilosophia  do  escrutínio. 

Contaram-se  quinhentos  e  quarenta  votantes,  e  o  go- 
verno somente  teve  quinhentos  votos.  Se  juntarmos  aos 
quarenta  votos  da  opposição,  os  deputados  doentes  e  au- 
sentes, que  votam  sempre  contra  o  governo,  como  é  sa- 
bido, teremos  quatrocentos  e  noventa  votos,  e  neste  caso  os 
onze  votos  pertencentes  á  opinião  monarcbica  podiam  ter 
feito  regeitar  a  lei. 

É  facto  corrente  para  todas  as  pessoas  de  boa  fé,  que 
a  maioria  depende  unicamente  desses  onze  votos,  e  que 
portanto  são  elles  os  árbitros  da  approvação  ou  regeição 
de  qualquer  lei. 

A  nossa  situação  politica  c  bem  definida :  e  quando 
uma  opinião  chegou  ao  ponto  de  decidir  todos  os  negócios 
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do  Estado  o  seu  triumpho  necessariamente  está  próximo. 

Mais  uma  vez  foi  salva 
a  republica.  O  bom  senso 
da  camará  foi  justo  para 
alguns  estouvados  e  am- 
biciosos que  nos  queriam 
arrastar  á  época  das  ber- 
nardas. 

O  ministério  não    so- 
mente obteve  maioria,  mas 
também  unanimidade  I 
O  que  são  em  verdade  quarenta  deputados  miopes  de 
intelligencia,  dominados  por  paixões  abjectas,  em  compara- 
ção com  quinhentos  cidadãos  tão  notáveis  pela  illustração 
como  pelo  desinteresse? 

Pelo  que  diz  respeito  aos  deputados  monarchicos  é  inú- 
til aventurar  supposições,  dizeis  vós;  pois  bem,  é  esse 
facto  que  vos  mata.  Vejamos  o  que  significa  similhante 
maioria. 

É  composta  de  algumas  centenas  de  empregados,  de  ir- 
mãos ou  primos,  de  pensionistas  do  Estado,  que  andam  em 
carroagem,  de  sevandijas  de  todos  os  governos  e  de  ho- 
mens cuja  casaca  se  abotoa  sobre  uma  pasta,  e  não  sobre 
o  coração.  Não  admira  que  tal  gente  vos  sustente,  devem 
fazel-o,  recebem  a  paga  das  vossas  mãos  :  mas  nos  dias  de 
tormenta  ou  de  angustia  quem  pôde  contar  com  os  la- 
caios ?  Ouvi  as  advertências  de  inimigos  leaes.  A  mino- 
ria de  que  vos  estaes  rindo,  é  o  povo,  e  basta  que  elle 
queira  para  a  vossa  ruina  ser  infaUivel. 

Não  nos  ouvireis  porque  estaes  enterrados  no  lodo  da 
iniquidade,  e  como  o  verme  immundo  destilaes  a  vossa 
baba  peçonhenta  nas  cousas  mais  santas  e  respeitáveis. 
Com  o  bom  senso  perdestes  a  illustração  e  amenidade  de 
lingoagem  esta  ao  presente  é  só  nossa  e  de  nenhum  outro 
partido. 
O  dr.  Universal  e  Maurício  encontraram  logo  na  primeira 


SEGUNDA  DIGRESSÃO  189 

sala  muitas  pessoas  de  diíTerentes  idades  e  classes  á  espera 
da  audiência  do  redactor  em  chefe  da  grande  peta.  O  aca- 
démico trocou  algumas  palavras  com  muitos  delles,  e  todos 
affectavam  despreso  idêntico  pelo  poder  a  quem  vinham  tri- 
butar homenagens :  todos  se  queixavam  da  sua  iniquidade 
e  corrupção,  e  declaravam  ser-lhes  indiííerente  a  amisade  ou 
o  ódio  desse  homem. 

O  dr.  Universal  percebendo  os  symplomas  de  uma  de- 
morada espera,  propoz  ao  seu  companheiro  acompanhal-o 
em  uma  visita  rápida  ao  que  chamavam  as  repartições  do 
jornal. 

Ao  cabo  de  terem  andado  por  diíTerentes  quartos,  sa- 
las, e  gabinetes  em  que  muitos  empregados  trabalhavam 
nos  differentes  ramos  da  frondosa  arvore  jornalistica,  che- 
garam ao  que  se  chamava  sala  da  redacção.  A  casa  estava 
dividida  em  tresentas  divisões  feitas  cora  gradamento  de 
madeira,  e  destinadas  aos  duzentos  jornalistas  de  serviço. 
Cada  um  tinha  funcções  separadas,  conforme  indicavam 
os  dísticos  das  gaiolas  destes  camarins  da  publicidade. 
O  jornal  tinha  um  redactor  para  as  noticias  dos  enve- 
nenamentos das  mulheres  pelos  maridos,  e  dois  para  os 
que  referiam  os  envenenamentos  dos  maridos  pelas  mu- 
lheres, e  nesta  espécie,  ainda  um  outro  redactor  especial 
para  os  envenenamentos  recíprocos,  chamados  em  lingoa- 
gem  jornalística  envenenamentos  sortidos.  Uma  serie  de 
gabinetes  era  reservada  aos  localistas  de  imaginação  mais 
fértil,  conhecidos  pela  designação  de  almocreves  das  petas. 
A  um  cabia  a  especialidade  dos  incêndios  de  cidades  des- 
conhecidas, os  tremores  de  terra  da  parte  do  mundo  ainda 
não  descoberta,  os  naufrágios  das  notabilidades  internacio- 
naes,  tendo  por  nome  uma  inicial ;  a  outros  as  historias  de 
ursos  e  feras  desconhecidas,  devorando  veteranos,  bem  como 
tudo  que  dizia  respeito  á  famosa  serpente  do  mar:  a  um  ter- 
ceiro pertencia  a  especialidade  do  reino  vegetal  enrique- 
cido com  as  maravilhas  da  mostarda  branca,  e  das  couves 
gigantes. 
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Cada  um  dos  artigos  que  se  ia  acabando  era  deitado  em 
um  lubo  que  o  levava  á  macliina,  onde  era  impresso,  sem 
intermediário  dos  compositores,  o  que  entre  diversas  van- 
tagens tinlia  a  de  lançar  á  conta  do  jornalista,  como  deve 
ser,  os  erros  de  orthographia. 

A  segunda  sala  era  destinada  aos  redactores  de  recla- 
mes, homens  constantemente  empregados  em  achar  novas 
'  formulas  para  a  íiccão,  verdadeiro  Prothea  dos  tempos 
modernos. 

A  terceira  servia  para  as  correspondências  mantidas  por 
meio  do  telegrapho  eléctrico.  A  ultima  podia  chamar-se 
fabrica  de  noticiários  e  de  folhetins. 

Havia  annos  que  o  celebre  Gezar  Torneira  explorava  es- 
tes dois  ramos  de  commercio  litterario,  havendo  tomado 
por  empreitada  a  confecção  de  todos  os  romances  que  de- 
via publicar  a  grande  peta,  e  os  outros  jornaes  da  re- 
publica. Diversas  machinas  de  sua  invenção  fabricavam  fo- 
lhetins e  noticiários  de  todas  as  qualidades  a  cem  linhas 
por  hora. 

Na  breve  revista  que  vamos  passar  a  esta  secção  das 
machinas  litterarias,  daremos  o  primeiro  iogar  á  machina 
histórica.  É  nesta  quasi  sempre  que  se  deitam  as  chroni- 
cas,  as  biographias,  memorias  e  manuscriptos  para  sairem 
commentados  em  romances,  arremedando  o  estylo  de  Wal- 
ter  Scott. 

Na  machina  das  variedades  deitavam-se  tiras  de  papel 
cortadas  á  Ihesoura.  e  de  artigos  velhos  se  faziam  artigos 
novos. 

A  machina  de  noticiário  recebia  as  partes  de  policia,  as 
participações  verbaes  dos  botequins,  as  petas  do  redactor 
especial;  ede  tudo  isto  resultava: — uma  Rosa  preta,  em- 
briagando com  o  perfume  do  vinho  os  sentidos  das  aucto- 
ridades  que  a  deixavam  todos  os  annos  commetter  um  certo 
numero  de  escândalos:  um  homem  celebre  que  ninguém 
conheceu :  um  assassino  na  Beira,  uma  aprehensão  de  machi- 
nas de  moeda  falsa,  um  morto  vivo,  que  o  noticiarista  leva 
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á  cova  de  tocha  na  mão,  sendo  testimunha  das  lagrimas  dos 
amigos :  mas  como  tudo  se  passa  unicamente  nas  colum- 
nas  do  jornal,  no  dia  seguinte  os  mesmos  lypos  do  necro- 
lógio servem  para  o  morto  contar  a  sua  historia,  ou  nos 
participar  que  está  vivo. 

A  machina  dos  residuos  é  onde  se  deitam  as  correspon- 
dências das  provincias,  as  cartas  de  um  constante  leitor, 
ou  antigo  assignante:  é  desta  machina  que  saem  os  due- 
los, os  processos,  e  ás  vezes  os  socos. 

Sessenta  secretários  auxihavam  Gezar  Torneira  no  traba- 
lho Ímprobo  de  invadir  todos  os  jornaes,  para  só  elle  ali- 
mentar a  curiosidade  publica,  enchendo  a  bolsa  com  o  pro- 
ductoda  peçna, 

O  dr.  Universal  lembrando-se  que  a  hora  de  ser  rece- 
bido devia  estar  próxima,  voltou  ao  gabinete  do  Director 

da  GRANDE  PETA. 

O  sr.  Pretório  era  na  cidade  Sem-Egual,  o  verdadeiro  fun- 
dador da  liberdade  de  imprensa,  ou  da  liberdade  de  im- 
prensar as  pessoas.  Coisa  alguma  lhe  podia  ser  negada  im- 
punemente, ou,  para  fallar  com  mais  exactidão,  não  lhe 
negavam  nada.  A  sua  penna,  estacionava  ante  o  jornal, 
como  a  sentinella  ante  um  acampamento.  Só  elle  decidia 
quem  devia  ou  não  entrar  no  moderno  Pantheon.  Era 
um  exccllente  homem  para  os  amigos,  e  com  elles  repar- 
tia os  lucros,  o  poder,  e  credito :  era  o  melhor  rei  do 
mundo  para  todos  quantos  tinham  a  fortuna  de  não  ser 
seus  súbditos. 

Quando  os  nossos  visitantes  entraram,  o  jornalista  dava 
audiência  ás  pessoas  que  Mauricio  tinha  visto  á  espera  da 
honra  de  lhe  fallar.  O  despreso  que  essa  gente  manifes- 
tava antecedentemente  estava  agora  sendo  substituído  pelo 
respeito,  disputavam  entre  si  qual  havia  de  ser  mais  mo- 
destamente submisso,  ou  amigavelmente  familiar. 

Viu  uma  enfiada  de  auctores  mais  ou  menos  imberbes 
que  vinham  offerecer  ao  rei  da  imprensa  os  seus  livros 
enfeitados  com  o  autographo  do  costume  —  offerece  o 
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auctor.  Em  seguida  entraram  os  pmtores  de  quadros  sem 
côr,  os  escuiptores  em  gesso,  os  músicos  de  walsas,  os 
quaes  todos  vem  armados  com  o  seu  prodigioso  talento  e 
pacotes  de  cartas  de  recommendação.  Não  faltavam  também 
as  actrizes  gesticulando  como  macacas  e  seduzindo  como 
as  sereas,  quando  havia  sereias  e  se  fallava  em  verso.  Fe- 
chavam o  cortejo  aos  admiradores  do  pae  da  grande  peta, 
uns  certos  homens  graves,  com  os  colteirinhos  muito  di- 
reitos, e  o  cabello  ao  acaso,  trazendo  já  feitos  os  seus  elo- 
gios intermeados  de  diatribes  aos  adversários. 

A  visita  que  mais  admiração  causou  a  Mauricio  foi  a 
sr.^  Digna,  fundadora  da  sociedade  das  mulheres  sabias. 
composta  de  todas  quantas  não  tinham  podido  viver  com 
os  maridos. 

A  sr."  Digna  era  uma  excepção  a  tal  respeito,  pois  que, 
segundo  ella  havia  declarado  no  seu  discurso  inaugural  da 
sociedade,  servi ndo-se  pudicamente  de  uma  imagem  da 
antiguidade:  Nenhum  homem  tinha  ainda  desafivelado  o 
seu  cinto. 

A  sua  hostilidade  contra  os  homens  não  provinha  de 
nenhuma  recordação   pessoal,  era  um  ódio  metaphisico,^ 
expressão  de  raiva  virtuosa,  nascida  dos  princípios,  e  ali- 
mentada no  interesse  da  humanidade. 

A  nossa  heroina  vinha  pedir  ao  sr.  Pretório  a  publica- 
ção de  muitos  artigos  de  sua  lavra,  pois  que  a  sr.'^  Digna 
juntava  ao  seu  titulo  de  fundadora  de  uma  associação,  a 
qualificação  de  mulher  de  lettras,  ou  litterata,  e  se  o  seu 
logar  não  era  entre  as  primeiras  celebridades,  a  culpa  pro- 
vinha dos  homens  coUigados  contra  o  sexo,  frágil  sempre, 
mas  nem  sempre  bello:  mas,  conforme  ella  observava,  essa 
tyrannia  estava  para  acabar,  e  não  distava  muito  o  dia  em 
que  os  senhores  seriam  obrigados  a  consentir  que  as  es- 
cravas fossem  livres.  Os  direitos  da  mulher,  segundo  os 
tinha  formulado  a  sr."  Digna,  eram  simples  e  claros,  con- 
sistiam em  não  reconhecer  aos  homens  nenhuns  direitos. 

U  sr.  Pretório  recebeu  civilmente  a  rainha  das  insurgen- 
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los,  mas  não  llie  n('C(3Ílou  os  artigos,  o  que  fez  com  (jiio 
ella  saisse  do  gabinete  do  famoso  redactor  exclamando, 
que  era  tempo  de  cuidar  seriamente  na  salvação  do  género 
humano. 

Quando  todas  as  visitas  se  haviam  retirado,  o  director 
da  GRANDE  PETA  veio  ter  com  o  dr.  Universal  e  disse-lhe : 

—  É  esta  sempre  a  minha  vida.  Sou  como  as  arvores 
plantadas  á  beira  da  estrada,  de  que  todos  os  passeantes 
tiram  um  ramo  ou  algumas  folhas.  Não  posso  guardar  coisa 
alguma  para  mim,  nem  para  os  meus  amigos. 

—  E  não  obstante,  observou  o  académico,  sorrindo  laii- 
daloriamente,  não  vos  faltam  lecursos  para  ser  agradável 
com  todos. 

—  Acabo  de  juntar  mais  um  encaigo  aos  muitos  que 
tenho,  interrompeu  Pretório  com  impavidez...  ó  uma  em- 
preza  absolutamente  nova. 

—  Será  possível  ? 

—  É  gigantesca  !  Vou  communicar-yos  o  plano.  Assen- 
tae-vos :  peço-vos  conselho  a  seu  respeito. 

O  dr.  Universal,  que  já  conhecia  o  mundo:  que  estava 
no  ANNO  THES  MIL,  com  as  manhas  todas  do  muudo'antigo, 
logo  traduziu  comsigo  aquellas  palavras,  como  querendo 
dizer:  quero  que  applaadam ;  e  tomou  resignado  a  mas- 
cara de  admirar,  bem  resolvido  a  aproveitar  o  primeiro 
ensejo  para  em  seu  proveito  a  pôr  no  rosto  do  jornalista. 

Pretório  depois  de  ter  folheado  muitos  papeis,  mostrou 
o  plano  da  sua  nova  publicação.  Era  uma  biographin  qernl 
que  devia  comprehender  a  historia  publica  e  privada  de 
lodos  os  cidadãos  da  republica  Sem-EguaL 

O  prospecto  tinha  no  cimo  esta  máxima  philosophica  : 

OS  SIBSCRIPTOI^ES  TKM  DIREITO  Â  INDULGÊNCIA 

QUEM  NÃO  ASSIGNA  SÓ  TEM  DIREITO  Á  VERDADR 

Kxpunha  um  systema  de  prémios  tão  habilmente  com- 
binado, que  o  editor  embolsava,  pelo  meni^s,  cenio  e  vinte 
vezes  o  preço  de  cada  subscripção. 
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As  vantagens  das  differentes  cathegorias  de  assignantes 
estavam  perfeitamente  estabelecidas. 

Cada  um  dos  primeiros  trinta  mil  subscriptores  tinha 
direito  a  um  caleche  com  a  sua  firma,  e  puchado  a  um  balão. 

Os  quarenta  mil  assignantes,  immediatos  aos  anteceden- 
tes, tinham  direito  a  bilhetes  perpétuos  dos  Omnihus  da 
republica,  com  correspondência  para  as  cinco  partes  do 
mundo. 

Os  últimos  subscriptores  receberiam  todas  as  manhãs  em 
suas  casas,  uma  chávena  de  caffé  com  leite,  e  um  cálix  de 
genebra  ou  de  cognac. 

O  doutor  depois  de  ter  ouvido  attento  os  promenores 
de  tão  vasta  empreza,  que  bombasticamenta  elogiava,  re- 
solveu fallar  no  assumpto  que  o  resolvera  a  procurar  o 
sr.  Pretório. 

O  jornalista  puchou  logo  por  um  dos  cordões,  que  or- 
navam as  paredes,  na  divisão  em  que  estava  escripto  — 
STENOGRAPHOS, — O  uo  quo  se  pendurava  a  palavra  academia. 

Immediatamente  se  abriu  uma  das  bocas  mechanicas  da 
redacção,  que  estavam  em  fieira  sobre  a  cabeça  de  Pre- 
tório, e  caiu  em  cima  da  meza  um  papel  dobrado — era  o 
resumo  da  memoria  do  bibliophilo.  O  dr.  desdobrou  o  papel 
começando  a  examinal-o  juntamente  com  Maurício,  que 
suspendia  a  leitura  de  linha  a  linha  para  indicar  os  erros 
e  absurdos  que  a  memoria  continha. 

Pretório  extasiado  declarou  que  era  mister  escrever  um 
artigo  áquelle  respeito,  e  que  produzisse  escândalo,  um  dos 
recursos  mais  sólidos  do  seu  periódico. 

—  Não  poupeis  o  bibhophilo,  acrescentou  o  jornahsta, 
com  firmeza  de  expressão  —  a  verdade  é  sempre  a  verdade 
e  deve  ser  dita  francamente,  quando  pode  augmentar  o  nu- 
mero dos  assignantes.  Recusa  ser  dos  nossos,  e  quem  não 
é  por  nós  é  contra  nós.  Devemos  afogar  no  ridículo  a  me- 
moria sobre  os  Francezes  no  século  xix. 

— Hein?  que  é  isso?  exclamou  Palafox,  entrando...  peço 
a  palavra  sobre  a  ordem.  Com  os  demónios  não  se  afoga 
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assim  a  mercadoria  dos  amigos,  principalmente  não  estando 
segura. 

—  Que  mercadoria  ?  Terás  por  acaso  feito  algum  con- 
tracto com  o  bibliopiíilo  ? 

—  Sim,  senhor,  e  para  as  suas  cinco  memorias. 

—  Já  o  assignaste? 

—  Não  só  assignei,  mas  paguei  dez  contos  de  réis,  em 
notas  do  Banco  :  e  não  posso  portanto  dizer  mal  de  um 
livro  porque  dei  dinheiro,  e  com  o  qual  já  gastei  cem  mil 
réis  em  annuncios. 

—  Tens  razão,  observou  Pretório  com  certo  embaraço. 
,  —  Se  me  permittem  observarei,  como  dizíamos  ainda 

agora,  que  a  verdade... 

—  O  que  ella  pode,  os  próprios  antigos  o  proclamaram 
disse  Pretório,  quando  nos  legaram  a  máxima : 

Arnica  ventas,  sed  magis  amiais  Palafox 

—  Nesse  caso  não  quereis  a  critica  do  meu  amigo,  res- 
pondeu o  dr.  mostrando-se  oífendido. 

—  Não,  senhor,  porque  a  tal  critica  custar-me-hia  qua- 
trocentos mil  réis,  e  a  amisade  de  Palafox  que  vale  muito 
mais. 

— Dez  vezes  mais,  disse  o  corretor  de  géneros  coloniaes, 
narizes  elitteratura,  pago-lhe  annualmente  mais  de  quatro 
contos  de  réis  de  annuncios. 

—  O  meu  amigo  Maurício  procurará  outro  jornal,  repli- 
cou o  académico,  pois  que  felizmente  a  grande  peta,  não 
é  o  único  órgão  da  publicidade. 

—  Concedo,  e  podeis  ir  fallar  com  o  redactor  do  Oca- 
dente,  que  se  publica  no  lado  oriental  da  Republica,  ac- 
crescentou  chacoteando  Pretório. 

—  Ou  á  Independência  Dependente,  indicou  Palafox.  com 
indilTcrença. 

—  E  porque  não  havemos  de  ir  no  escriplorio  do  Bel- 
liscão?  foi  a  única  resposta  do  doutor. 

O  jornalista  mordeu  os  beiços,  e  o  seu  companheiro  pa- 
recia inquieto. 
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O  Bellíscão  era  um  destes  jornaes  pequenos  que  todos 
querem  ler,  pelo  mal  que  elle  diz  do  seu  próximo :  um 
destes  arlequins  da  imprensa  que  vos  diverte  em  quanto 
se  não  diverte  comvosco. 

Por  mais  elevada  que  fosse  no  jornalismo  a  posição  de 
Pretório,  temia  o  seu  collega  do  menores  dimensões,  como 
se  teme  o  zumbido  e  mordedura  do  mosquito. 

Palafox  sabia  perfeitamente  que  os  artigos  sarcásticos 
do  Belliscão,  podiam  diminuir-lhe  os  freguezes  dos  seus 
negócios,  e  dando  á  physionomia  o  aspecto  artificialmente 
parvo  e  franco  de  um  homem  esperto  que  vae  enganar  um 
tolo,  estendeu  uma  das  mãos  para  o  académico,  que  já  ia 
em  retirada. 

—  Não  nos  havemos  de  separar  assim ;  não  se  dirá  que 
os  Francezes  do  século  xix,  me  roubaram  a  estima  de  um 
dos  mais  illustres  escriptores  do  século  actual... 

O  doutor  ia  responder. 

Com  o  escriptor  que  alargou  os  domínios  da  poesia... 
os  lábios  académicos  deixaram  sair  um  agradecimento  ga- 
guejado pela  vaidade. 

—  Com  esse  génio  fértil  e  encyclopedico  que  vos  ga- 
rante a  posse  de  um  logar  superior  em  todos  os  géneros 
de  littératura... 

O  doutor  ia  abraçal-o. 

—  Como  o  maior  homem  da  era  em  que  vivemos... 

O  doutor  apertando  commovido  a  mão  de  Palafox,  pe- 
diu-lhe  de  não  envergonhar  mais  a  sua  reconhecida  mo- 
déstia com  taes  louvores. 

Palafox  tendo  exhausto  o  seu  formulário  de  elogios,  fin- 
giu ceder  com  difficuldade  ao  pedido  do  académico ;  mas 
confiando  no  exórdio  por  insinuação,  começou  a  levan- 
tar receios  no  animo  do  académico,  apresentando-lhe  os 
effeitos  da  polemica  que  ia  encetar,  porquanto  haveria  re- 
presahas  que  prejudicariam  a  fama  da  Academia  de  que 
elle  era  uma  das  glorias. 

Estes  argumentos  eram  convincentes,  mas  qualquer  lit- 
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leralo,  não  renuncia  Ião  fiicilmcnte,  como  se  pensa,  a  sa- 
tislaçrío  de  ridicniarisnr  um  collega  :  fraternidade  das  artes 
e  lettras  descendo  em  linha  recta  de  Abel  e  Caim.  O  doutor 
resistia  e  achava  sempre  na  sua  vaidade  e  inveja,  recur- 
sos para  responder  a  Palafox.  Al  legava  o  interesse  da  scien- 
cia,  o  interesse  da  historia,  o  interesse  dos  princípios,  e 
finalmente  todos  os  interesses  que  é  costume  citar,  qrando 
se  não  quer  dizer  a  verdade.  Invocava  especialmente  os 
brados  da  consciência,  desse  idolo  que  falia  ou  está  silen- 
cioso, conforme  a  vontade  do  respectivo  sacerdote. 

Palafox  falho  já  de  eloquência  fez  um  gesto,  como  illu- 
minado  por  súbita  inspiração. 

—  Intendo  agora:  não  quereis  perdera  occasião,  quera 
a  perde  não  a  encontra  outra  vez :  essa  critica  da  obra  do 
bibliophilo  deve  promover  a  curiosidade  do  publico,  e  será 
possível  vender  tantos  exemplares,  como  da  própria  obra 
criticada. 

—  Talvez  mais.  disse  o  doutor  :  mas  alem  dessa  existem 
outras  razões. 

—  Bem  sei.  bem  sei,  interrompeu  Palafox.  a  sciencia... 
os  princípios...  a  consciência...  compro  tudo! 

—  O  académico  assoprou  forte. 

— Dei  dez  contos  de  réis  pelo  livro  do  bibliophilo,  pago 
a  mesma  quantia  pela  refutação  :  e  todos  ficam  bem.  Vendo 
primeiro  o  livro  como  sendo  um  primor  darte,  e  depois 
a  critica  que  hade  provar  a  inépcia  do  mesmo  livro.  Desta 
forma  o  publico  estudará  duas  vezes,  e  eu  ganharei  o  do- 
bro do  que  esperava.  Respondei,  estamos  de  accordo,  não 
é  assim?  Vou  escrever  as  nossas  condições  porque  no  tempo 
em  que  estamos  sempre  é  bom  pôr  o  preto  no  branco. 

Palafox  redigiu  o  contracto  escrevendo  sobre  a  meza  de 
Pretório,  o  dr.  Universal  assignou  o  recibo  e  recebeu  um 
cheque  sobre  o  Banco  Nacional,  e  já  se  estava  despedindo 
do  illustre  redactor  da  grande  peta,  quando  este  tencio- 
nando ir  ao  museu  convidou  os  dois  resuscitados  pára 
o  acompanharem. 
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XIV 

Bibliotheca  nacional  e  seu  catalogo.  —  Os  ratos  e  os  alfarrabistas.  —  Passeio  pu- 
blico ao  sol.—  Palavra  nova. —  Pião  chinez  fabricando  bollas. —  Os  cavállinhos 
de  pau  moendo  caíle  —  Ilomem  lendo,  fazendo  meia  e  caminbando. —  Bairro 
dos  artista?.  —  Vasco  Valente  Veleriano. —  Retratos  de  obra  feita. —  Illustra- 
dini,  estatuário  do  universo. —  Os  concursos  e  os  arlequins. —  O  sr.  Gato  pin- 
tor do  governo  a  pé  e  a  cavallo.  —  Entrada  de  um  novo  ministro  no  seu  gabi- 
nete. —  As  artes  e  as  tretas  era  tues  mil. 

No  caminho.  Maurício  e  Martha  viram  um  edifício  som- 
brio com  as  paredes  enegrecidas,  e  guardado  por  senti- 
nellas,  e  teriam  julgado  que  era  uma  prisão  se  não  lessem 
sobre  as  portas : 

BIBLIOTHECA  NACIONAL 

Como  mostrassem  desejos  d-e  entrar  n'aquelie  cárcere 
das  sciencias  e  das  letras,  o  sr.  Pretório  observou  que  a 
bibliotheca  estava  fechada. 

— Enganou-vos  o  letreiro,  disse  elle,  sorrindo  maliciosa- 
mente. Na  capital  da  nossa  republica  a  bibliotheca  nacio- 
nal é  para  ser  sustentada,  e  não  gosada  pelo  publico.  E 
quando  vos  abrissem  as  portas,  em  attenção  á  vossa  qua- 
lidade de  almas  do  outro  mundo,  que  irieis  ver?  Montanhas 
de  livros  empilhados  ao  acaso.  O  zelo  e  a  sciencia  dos  con- 
servadores não  podem  fazer  surgir  a  luz  daquelle  cahos, 
As  verbas  do  orçamento  que  os  podiam  auxiliar  são  absor- 
vidas pelos  auxílios  á  litteratura  dos  litteratos  janotas,  in- 
teressantes, e  que  não  fazem  nada,  porque  a  inspiração  os 
preocupa,  o  amor  os  persegue,  e  as  noites  são  breves  para 
o  prazer,  e  os  dias  mal  chegam  para  o  somno,  que  os  cre- 
dores insofridos  ousam  por  vezes  interromper.  Haverá  três 
séculos  que  os  empregados  trabalham  no  cathalogo,  clas- 
sificam cem  volumes  por  mez,  e  recebem  mil  dos  depósi- 
tos para  o  mesmo  effeito.  O  edifício  já  esteve  para  abater 
com  o  peso,  e  se  não  fossem  os  ratos  e  os  alfarrabistas  em- 
prezarios  dos  caminhos  de  ferro,  não  estaria  alliviado  da 
parte  do  pezo  que  ia  causar  a  sua  ruina.  A  policia  prohibe 
a  entrada  das  bengalas  e  chapeos  de  chuva  e  auctorisa  a 
saída  dos  livros. 
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A  bibliolheca  da  cidade  Sem  Egual,  é  cilada  como  ver- 
dadeiro "modelo  de  certos  methodos,  pois  que  ludo,  excep- 
tuando os  livros,  é  regulado  com  a  mais  impertinente  ordem 
e  symetria. 

Em  frente  da  bibliotheca  fica  o  passeio  publico,  sem  ar- 
,vores,  para  os  passeantes  gosarem  os  ardores  do  sol.  Todos 
os  passeantes  se  empregavam  em  qualquer  trabalho  ten- 
dente a  auxiliar  a  locomoção. 


VIDAL    JUBIDR 

Uns  bordavam  e  andavam,  outros  faziam  crochet,  restos 
de  junco,  bolsas  e  mais  bogigangas:  não  se  arripie  o  lei- 
tor com  a  palavra,  que  já  a  pôde  ter  visto  empregada  em 
nome  de  navios.  Os  jogos  públicos  também  eram  meios  de 
produccão.  O  pião  cliinez  estava  aperfeiçoado  a  ponto  que 
movia  um  machinismo  que  fabricava  Itollos ;  os  cavallinhos 
de  pau  faziam  trabalhar  um  moinho  de  café,  e  uma  roda 
para  amollar  facas:  os  tiros  de  pislolla  substituíam  os  que- 
bra-nozes. 

27 
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Maurício  ficou  estupefacto,  vendo  um  homem  de  idade 
madura  que  tinha  resolvido  o  problema  de  fazer  com  que 
o  passeio  lhe  fosse  proveitoso  por  três  modos,  pois  que 
lia,  fazia  meia,  e  levava  atraz  de  si  um  aparelho  económico 
em  que  se  ia  cosinhando  o  seu  jantar. 

Depois  de  sahirem  do  passeio  chegaram  a  um  bairro 
desconhecido,  em  que  nâo  vivem  senão  homens  com  gran- 
des barbas,  mulheres  desgrenhadas,  vestindo  todos  os  cos- 
tumes das  differentes  nações  e  séculos,  desde  a  folha  de 
figueira  dos  nossos  primeiros  pães.  até  ao  chambre  do  anno 

TRES  MIL, 

O  sr.  Cezar  Torneira  disse-lhes  que  aqnelle  era  o  bairro 
dos  artistas. 

Esta  colónia  phantastica  e  caprichosa,  no  interesse  da 
arte,  tinha  nm  código  porque  se  regulava,  composto  de 
seis  artigos,  a  saber  : 

I,  O  escuiptor  julga  que  a  pintura  deixou  de  existir. 

II,  O  pintor  julga  que  o  escuiptor  já  não  existe, 

III.  Os  pintores  e  esculptores  só  reconhecem  talento 
nos  artistas  depois  de  mortos,  e  ainda  assim  unicamente 
bastantes  annos  depois  do  seu  fallecimento. 

IV.  A  nação  mais  civilisada  é  aquella  em  que  se  compram 
mais  quadros  e  estatuas. 

V,  É  dever  soccorrer  os  coUegas,  mas  não  é  permittido 
admirar  ou  elogiar  o  seu  talento, 

VI.  O  artista  deve  considerar  como  inimigos  permanen- 
tes, o  droguista,  o  publico  e  o  senhorio. 

Cezar  Torneira  levou  os  seus  companheiros  a  casa  de 
algumas  das  celebridades  artísticas  mais  em  voga,  e  come- 
çou pelo  afamado  pintor  retratista  Vasco  Velloso  Valente 
Valeriano. 

O  sr,  Vasco  Valeriano  tinha  sobre  a  porta  o  distico:  Re- 
tratos de  obra  feita. 

O  seu  maravilhoso  processo  consistia  em  ter  descoberto 
cinco  caracteres  que  dominam  em  todas  as  physionomias, 
e  era: 
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Seriedade : 

Alegria : 

Brutalidade  : 

Iiitelligencia : 

Indifferença : 

Tinha  sempre  á  ordem  com  iiidosse  em  branco,  uma  col- 
lecção  de  retratos  feitos  com  referencia  áquelles  cinco  ly- 
pos.  Cada  quadro  tinha  o  preço  calcdlado  em  pollegadas 
quadradas,  e  deste  modo  cada  um  escolhia  o  gesto  mais 
do  seu  gosto,  como  podia  em  casa  de  um  aigibebe  escolher 
o  vestuário.  Não  havia  mais  do  que  ajustar  a  physionomia 
ao  aspecto  que  se  desejava,  para  que  o  retrato  íicasse 
completo.  A  este  respeito  o  sr.  Vasco  era  obediente  á  von- 
tade do  comprador:  e  nestes  lermos  explicou  a  Mauricio 
a  sua  theoria. 

—  A  missão  do  retratista  não  é  reproduzir  o  que  vê, 
como  julgavam  antigamente,  mas  sim  pintar  o  que  devia 
syr.  A  natureza  éi^oialmente  feia,  e  pertence-nos  alindal-a. 

Qual  é  o  desejo  da  mania  das  pessoas  que  encommen- 
dam  o  seu  retrato  ?  é  terem  uma  prova  de  que  são  menos 
feias  do  que  parecem.  Se  o  retrato  se  limita  a  reproduzir  a 
nossa  fealdade,  mal  empregada  foi  a  despeza  que  nos  cus- 
tou. Pensará  alguém  que  um  gago  pague  a  quem  o  arre- 
mede ? 

De  casa  do  sr.  Vasco  foram  a  casa  do  sr.  lUustradini. 
estatuário  das  cinco  partes  do  mundo  :  centenares  de  ope- 
raiios  trabalhavam  por  sua  conta  para  acudir  ás  encom- 
mendas  de  heroes  que  lhe  faziam  de  todas  as  nações. 

.Quando  chegaram  ás  suas  vastas  officinas  eslava  elle  vi- 
giando uma  remessa  de  duzentas  imagens  de  Santos,  que 
se  iam  expedir  para  a  Irlanda,  bem  como  o  acondiciona- 
mento de  uma  estatua  collossal  da  Incredulidade,  encooi- 
mendada  pelo  club  dos  atheus  de  Boston. 

Assim  que  viu  o  jornalista,  caminhou  para  elle  com  os 
braços  abertos. 

—  Sejaes  bem  vindo,  já  que  sois  a  nossa  providencia,  a 
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nossa  estrella  polar,  a  luz  que  allumia  os  ministros,  ou,  em 
termos  mais  rasteiros,  os  esclarece  quando  elles  fecham  os 
olhos  para  não  verem  a  justiça. 

—  Não  vos  intendo,  observou  Pretório  como  um  homem 
que  se  não  recorda  do  assumpto  em  que  lhe  faliam. 

—  É  porque  vos  não  lembraes  daquelles  trabalhos  para 
certo  monumento,  que  os  ministros  queriam  dividir  por 
muitos  artistas,  e  de  que  me  encarregaram  só  a  mim. 

—  E  o  concurso?  Pois  os  senhores  não  abrem  concursos? 
perguntou  Maurício. 

O  jornalista  pediu  desculpa  ao  artista  do  despropósito 
em  que  o  seu  companheiro  estava  faltando,  e,  como  não  o 
queria  deixar  passar  por  doido,  disse-lhe :  Meu  caro  amigo, 
bem  se  conhece  que  sois  um  fóssil  das  gerações  antigas,  e 
assim  lembram-vos  coisas  que  já  no  vosso  tempo  eram  ape- 
nas degraus  para  os  arlequins  políticos  subirem  á  corda 
bamba  do  poder,  d'onde  sempre  desciam  de  salto,  porque 
sem  empurrão  não  largavam  a  maromba. 

Maurício  não  pôde  deixar  de  notar  como  a  raça  jorna- 
lística havia  conservado  os  caracteres  virulentos  da  espé- 
cie, e  ao  ouvir  Pretprio  pareceu- lhe  que  estava  lendo  al- 
guns jornaes  da  opposição  do  seu  tempo. 

—  Mas  se  não  houve  concurso  nomearam  uma  commis- 
são  com  o  fim  de  o  propor,  redarguiu  o  estatuário,  e  se 
não  fosse  a  influencia  do  meu  amigo  jornalista  eu  não  te- 
ria sido  servido  com  a  concessão  directa  e  exclusiva,  que 
tanto  me  honra  e  me  approveita. 

—  Vejo  com  satisfação  que  a  final  cederam...  disse  o 
jornalista  impando  de  orgulho. 

—  Por  vossa  causa  — bradou  o  sr.  Iliustradini  —  aper- 
tando as  mãos  de  Pretório...  quem  ousaria  resistir-vos?  sois 
o  rei  da  opinião...  mas  podeis  estar  certo  que  o  vosso  obse- 
quio não  foi  só  a  mim,  foi  á  arte...  serei  digno  da  vossa 
protecção...  desde  hontem  sinto  um  incêndio  na  cabeça,  não 
vejo  senão  estatuas  que  me  abraçam,  dançam  e  até  gritam 

iliustradini  possuía,  comove  o  leitor,  aquelle  enthusiasmo 
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meclianico  de  charlatão,  e  a  que  nao  resiste  nenhum  go- 
verno :  quando  faltava  na  arte  cada  palavra  parecia  ter 
numero  dobrado  de  syllabas :  as  suas  tiradas  de  eloquência 
pareciam  os  trovões  do  theatro  que  fazem  o  ruido  de  um 
objecto  pesado  rodando  sobre  outro  objecto  oco.  O  peso 
era  neste  caso  a  palavra,  o  vazio  era  o  espirito. 

Emquanto  o  artista  se  entregava  ao  delírio  do  seu  en- 
thusiasmo  ridículo,  Pretório  procurava  com  a  vista  algum 
objecto  para  destrahir  a  imaginação. 

—  Admiraes  a  minha  Minerva,  não  é  assim? 

—  Uma  Minerva!  proferiu  com  admiração  Pretório,  que 
estava  olhando  para  um  mono  informe  de  barro. 

—  É  ella,  sim  é  ella,  a  minha  Minerva,  interrompeu  o 
charlatão,  apontando  para  o  monte  de  barro,  e  parecendo 
que  os  olhos  estavam  a  sallar-lhe  do  rosto  cadavérico;  saiu 
armada  da  minha  cabeça,  que  se  incendiava  com  o  fogo  do 
génio.  Modelei-a  com  tal  enthusiasmo  que  o  barro  fume- 
gava-me  nas  mãos. 

—  Não  obstante,  observou  Pretório  com  algum  receio, 
parece-me  que  ainda  falta  muito  para  que  esteja  completa, 

—  Falta  a  parte  material,  a  que  reservo  para  os  discí- 
pulos :  os  braços,  as  pernas,  o  corpo :  mas  tudo  isto  é  zero 
depois  de  achada,  de  descoberta,  de  inventada  a  idéa.  A 
deusa  tendo  em  uma  das  mãos  a  lança  a  que  se  encosta, 
apresenta  na  outra  um  ramo  de  oliveira :  eis-aqui  em  que 
consiste  a  estatua,  o  mais  são  promenores  insignificantes, 
que  não  carecem  do  génio  do  artista.  Voltae  d'aqui  a  um 
mez  e  terá  cabido  o  veu  que  aos  olhos  dos  profanos  es- 
conde naquella  obra  a  faísca  do  génio  que  eu  lhe  commu- 
niquei. 

Pretório  promctteu  voltar,  e  foi  com  o  seu  companheiro 
a  casa  do  sr.  Gato,  pintor  de  fama'. 

O  sr.  Galo  havia  obtido  o  privilegio  de  pintar  o  governo 
tanto  a  pé  como  a  cavallo. 

A  missão  do  artista  não  parecerá  estranha  quando  se  co- 
nhece bem  a  situação  dos  ministros  no  anno  tres  mil. 
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Os  secretários  de  estado  andavam  ofiQcialmente  a  cavallo, 
bem  como  os  seus  antecessores  do  mundo  antigo  andavam, 
em  Lisboa,  por  exemplo,  officialmente  de  carroagem.  A  ci- 
vilisação  imprimindo  mais  movimento  ás  idéas,  havia  tor- 
nado mais  veloz  a  missão  governamental,  e  não  admira  por- 
tanto que  os  seus  representantes  saissera  das  bocetas  cha- 
madas carroagens,  para  o  ar  livre  que  se  gosa  montado  em 
um  cavallo,  mais  ou  menos  fogoso.  Também  a  civilisação 
havia  tornado  indispensável  um  pintor  ministerial.  Eis  o 
motivo  : 

Ser  ministro  era  uma  das  primeiras  necessidades  da  vida 
social. 

A  republica  dos  Interesses- Unidos  tinha  no  seu  código 
fundamental,  logo  depois  do  artigo  que  servia  de  garantir 
o  direito  ao  trabalho,  o  direito  ás  pastas. 

Os  ministros  seguiam-se  no  poder  como  os  relâmpagos 
em  uma  tempestade.  Alguns  só  tinham  tempo  de  assignar 
os  .despachos  dos  amigos  ou  dos  credores,  por  que  logo 
vinham  outros  tomar-lhes  o  logar  e  ás  vezes  á  força. 

Decretaram  portanto  que  as  secretarias  seriam  forradas 
com  os  retratos  dos  membros  dos  differentes  gabinetes, 
postos  á  doida  nas  paredes,  como  estampas  de  miscelania. 
Na  presidência  do  conselho  havia  um  effeito  admirável  do 
acaso :  um  ministro  da  guerra  ficara  a  um  canto,  um  da  jus- 
tiça de  pernas  para  o  ar,  um  da  marinha  rente  do  chão, 
um  do  interior  á  porta,  um  dos  estrangeiros  no  meio  do 
tecto,  e  havia  um  das  obras  publicas  com  a  cara  para  con- 
certar. Ás  vezes  o  pintor  não  tinha  tempo  de  acabar  os 
retratos  e  as  physionomias  ficavam  como  safadas  e  mal  se 
percebiam. 

O  sr.  Gato  desempenhava  a  saa  missão  com  a  mesma 
frieza  com  que  o  continuo  do  garbinete  fecha  a  porta  do 
ambicionado  cubículo,  quando  sàe  o  ministro  demitido,  e 
abre-a  quando  chega  o  que  vem  substituil-o,  seguido  pela 
cauda  rastejante  dos  chefes  de  repartição,  que  se  apre- 
sentam com  os  seus  respeitos  ao  novo  ministro.  Se  era  a 
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primeira  vez  que  o  morlal  feliz  subia  áquellas  alturas,  ainda 
elle  estava  estudando  uma  physionomia  governamental,  e  já 
o  sr.  Gato  perfilado  em  frente  delle  com  pincel  e  palheta  o 
advertia  delicadamente,  que  devia  voltar  o  nariz  mais  para 
a  esquerda  para  não  prejudicar  os  três  quartos  de  posi- 
ção, -escolliida  para  o  relrato.  S.  ex.''  só  tinha  um  meio 
de  se  ver  livre  deste  impertinente,  e  era  puchar  o  cordão 
á  campainha,  e  dar  ao  continuo  aquella  ordem  sabida : — hoje 
não  recebo  ninguém,  chamarei  quando  poder  receber  os 
chefes.  Ouvidas  estas  palavras  todos  se  retiravam  saudan- 
do-o  respeitosamente.  Então  o  ministro  levantava-se,  ia  ao 
espelho  vêr  a  sua  nova  cara,  media  com  dois  passeios  o 
fofo  tapete,  no  qual  escorregava  ás  vezes  por  falta  de  uso, 
e  todo  vaidoso  voltava  para  a  cadeira  de  braços,  afagava 
o  bojudo  tinteiro  de  prata,  abria  uma  pasta  que  estava 
arrebentando  de  papelada,  e  depois  adormecia,  até  que 
algum  do>  deputados  amigos,  abrindo  a  porta  com  um  pon- 
tapé mostrando  aos  pretendentes  da  ante-camara  a  sua  in- 
fluencia, vinha  interromper  a  meditação  ministerial. 

O  sr.  Gato  gosando  portanto  de  uma  reputação  official, 
era  procurado  com  empenho  para  retratar  a  alta  sociedade 
da  republica  :  mas  como  tinha  aprendido  nos  seus  retfatos 
os  hábitos  ministeriaes,  que  não  são  os  mais  civis,  deu  pouca 
attenção  aos  dois  visitantes. 

Maurício  tinha  visto  os  artistas,  mas  não  formava  ainda 
idéa  sobre  o  estado  da  arte  no  anno  três  mil  ;  communi- 
cando  a  sua  observação  a  Pretório,  este  lhe  disse : 

—  Ah!  querem  discursos  e  não  obras!  vamos  ao  museu, 
onde  um  dos  guardas,  que  é  idiota,  vos  patenteará  o  que 
procuraes. 

No  caminho  encontraram  um  cidadão  do  conhecimento 
de  Pretório,  um  destes  homens  que  se  encontram  em  toda 
a  parte,  que  faliam  em  tudo,  mas  que  não  tem  casa  nem 
profissão.  Com  physionomia  alegre  saltou  na  conversa  e 
travou  um  dialogo  tão  familiar  com  Maurício,  que  parecia 
ler  andado  com  elle  na  escola,  ou  ler  vindo  no  mesmo 
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caixão  (las  valias  do  antigo  mundo  para  as  ruas  populosas  da 
civilisaçâo  do  anno  três  mil. 

— Oh  meu  caro,  quer  saber  a  idéa  que  fazemos  da  pin- 
tura disse  o  novo  interlocutor,  dando  uma  grande  palmada 
em  um  dos  hombros  de  Mauricio,  eu  Ih-o  digo. 

— A  pintura  é  a  arte  de  representar  quanto  indicam,  mais 
ou  menos  parvamente,  os  programmas  officiaes,  a  contento 
do  governo  e  da  sua  augusta  família.  Sois  pintor,  encom- 
mendam-vos  uma  batalha — deveis  pintar  liomens  de  uni- 
forme engalfinhados  uns  nos  outros  —  querem  um  grupo 
de  nymphas?  em  pintando  Ires  mulheres  rechonchudas  com 
pouca  roupa,  está  feito  o  quadro.  Se  vos  faliam  em  uma  ma- 
china  engenhosa,  em  desenhando  um  thear  com  um  par  de 
meias,  e  as  competentes  ligas  a  sairem  delle^  sois  um  per- 
feito artista.  Em  qualquer  pessoa  conhecendo  o  que  está 
n'um  quadro,  sem  necessidade  de  lhe  escreverem  como  nos 
milagres,  o  que  se  representa,  o  auctor  é  pintor  e  pintor  de 
nome.  Ouvi  dizer  que  na  antiguidade  fatiavam  de  molodia 
de  tom,  harmonia  de  linhas,  e  cores  eloquentes,  tudo  isto  é 
uma  loucura  rematada;  toda  a  pintura  cabe  em  uma  pala- 
vra, copiar  o  que  se  vè,  de  maneira  que  o  director  da  Aca- 
demia das  Bellas  Artes  possa  conhecer  que  um  feixe  de 
lenha  não  é  tim  ministro  de  estado. 

Chegaram  ao  museu.  O  idiota  que  servia  de  porteiro, 
era  assim  considerado,  porque  tendo  estudado  vinte  annos 
a  arte,  não  pôde  realisar  o  desejo  ideal  que  tinha  na  mente. 

Pretório  apresentou  Mauricio  ao  idiota,  como  uma  amos- 
tra viva  dos  antigos  séculos. 

—Ah!  disse  o  porteiro,  o  senhor  ainda  é  do  tempo  em 
que  se  pintavam  quadros  que  cantavam? 

—  Pretório  riu  a  bom  rir. 

—  O  idiota  continuou:  Duvidaes  do  que  digo,  pois  sabei 
que  nessas  vastas  salas  onde  estão  degradados  os  quadros 
do  antigo  mundo,  vou  muitas  vezes  gosar  as  suas  harmo- 
nias; e  quantas  vezes  ao  pôr  do  sol,  quando  os  clarões  in- 
flamados da  sua  luz  tingem  de  vermelho  as  paredes  da  ga- 
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leria,  vou  onde  estão  esquecidas  as  obras  dos  pincéis  ita- 
lianos, e  ouço  que  elies  cantam  em  coro,  sem  que  as  vozes 
se  confundam.  Reconheço  a  voz  de  Raphael  pela  suavidade 
sublime,  a  de  Gorregio  ampla  e  terna:  a  deTeniers  que  pa- 
rece dominar-me:  e  também  as  vozes  de  Garrache,  Leo- 
nardo de  Vince,  André  dei  Sarto,  ora  fogosas,  brandas, 
expressivas  ou  meigas.  Aos  italianos  seguiam-se  os  flamen- 
gos com  a  melodia  menos  celeste,  mas  também  mui  forte. 
Rubens  cuja  voz  portentosa  se  ouve  em  todos  os  tons :  Van- 
dick  arrebatado  e  triste :  Jordanes  harmonioso ;  o  prasen- 
teiroTeniers;  Van-Oslade  e  Berghen  entremeando  o  canto 
agreste  dos  pastores  ;  as  cantigas  de  Mieris  e  Gerardo  Dóv. 
Os  hespanhoes  entram  depois  em  scena  :  Murillo  com  o  tim- 
bre variável,  Ribera  ousado,  Valasques  cavalheiresco,  e  Zu- 
haran,  mistico.  Os  antigos  pintores  francezes  são  os  últimos 
do  coro... 

— Ainda  bem,  atalhou  Pretório,  que  desse  cahos  saiu  um 
novo  mundo. 

— É  verdade,  disse  o  idiota,  mas  um  mundo  que  é  mudo. 

— E  a  arte  nacional?  replicou  o  ditoso  proprietário  da 

GRANDE    PETA. 

— Perdeu  a  voz,  disse  o  guarda  com  tristeza.  Gorrei  es- 
sas salas,  as  estatuas  e  os  quadros  não  vos  dirão  coisa  al- 
guma. Julgam  ver  a  arte,  e  só  estão  vendo  a  apparencia. 
A  arte  que  vivia  já  não  existe. 

—  O  jornalista  não  pôde  suster  uma  estrepitosa  garga- 
lhada, e  deixou  o  idiota,  convidando  Maurício  para  entrar 
nas  salas  do  muzeu,  Maurício  estava  pensativo.  Dos  artis- 
tas que  ouvira,  só  o  idiota  lhe  parecia  rasoavel.  Os  outros 
exploravam  a  arte,  e  o  pobre  artista  despresado,  esse  sen- 
tia no  coração  o  fogo  sagrado. 
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XV 

Reforma  Dramática. —  Kleber  no  Efiyplo,  drama  em  muitos  actos  e  com  muitos 
animaes.  —  O  bosque  dos  illustres.  —  Um  prato  de  soupa  por  um  par  de  sus- 
pensórios.—  Boi  com  batatas. — Facas  a  vapor. —  O  janota  Jorge,  e  Júpiter  To- 
nante. —  Enr  que  pensa  a  mulher,  o  deputado,  o  negociante  e  o  jornalista.  — 
Invocação  aos  manes  de  um  Júlio  Cezar.  —  Folhetim. 

Âo  sairem  do  miisea  foram  buscar  Martha,  porque  Pre- 
tório lembrou  a  Maurício  que  deviam  assistir  á  representa- 
ção de  um  drama  que  tinha  posto  em  movimento  toda  a 
capital.  Era  uma  peça  intitulada  Kleber  no  Egypto,  que  na 
opinião  dos  verdadeiros  críticos,  provava  aturadissimos  es- 
tudos. O  auctor  tinha  obtido  traçar  o  seu  drama  conforme 
os  modelos  da  simphcidade  antiga  do  século  xix.  No  emtanto 
só  lhe  foi  possível  obter  a  certeza  de  que  o  seu  drama  se- 
ria representado  ao  cabo  de  uma  serie  de  difficuldades  que 
Pretório  explicou  a  Maurício  e Martha  da  seguinte  forma: 

—Antigamente  a  peça  era  a  parte  principal  de  qualquer 
representação  scenica;  era  para  ella  que  se  dispunham  os 
trages  e  os  actores;  admittiam  a  supremacia  do  espirito 
sobre  a  matéria,  a  submissão  do  instrumento  á  musica  que 
devia  expressar.  Felizmente  invertemos  tudo  isto.  Ao  pre- 
sente a  peça  é  o  accessorio;  o  director  do  theatro  só  cuida 
em  adaptal-a  ao  scenario  e  aos  actores.  Muitas  vezes  é  obri- 
gado a  cortal-a  no  principio,  e  dar-lhe  mais  proporções 
para  o  fim.  Os  cómicos  em  vez  de  representarem  um  ca- 
racter histórico,  apresentam  ao  publico  a  sua  própria  in- 
dividualidade. O  drama  Kleber  no  Egypto  é  uma  prova 
da  facilidade  com  que  os  nossos  auctores  se  acommodam  ás 
variadas  exigências  dos  senhores  da  arte,  que  são  os  admi- 
nistradores dos  theatros.  A  peça  era  intitulada  a  principio 
Virgem  Escrava,  e  tinha  sido  escripta  para  estrea  de  uma 
linda  actriz,  a  qual  inesperadamente  se  apresentou  impe- 
dida, por  justo  motivo,  de  desempenhar  o  papel.  Lembra- 
ram ao  auctor,  que  podia  mudar  o  seu  primeiro  papel  para 
um  galan.  Assim  fez :  o  galan  da  companhia  normal  não 
esteve  pelos  autos;  porque  não  lhe  admittiram  calçar  bo- 
tas de  montar  no  seu  traje  de  selvagem. 
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O  auctor  não  desistiu  com  taes  diflSculdades  do  intento 
de  representar  a  sua  composição,  e  sabendo  da  chegada 
de  ura  celebre  domador  de  feras,  logo  cuidou  em  se  apro- 
veitar dos  quadrúpedes.  Substituiu  Kleber  ao  grande  Se- 
sostris,  uma  águia  careca  ao  capitão  das  guardas,  e  um  gal- 
lan  ao  crocodilo.  É  esta  a  ultima  transformação  da  peça  :  as 
vantagens  scenicas,  é  o  que  esta  noite  vamos  ver  represen- 
tar. Dizem  que  o  papel  de  crocodilo  está  maravilhosamente 
apropriado  ás  faculdades  dramáticas  do  bicho,  e  contém 
lances  surprehendedores.  Mas  como  a  hora  ,a  que  princi- 
cipia  o  espectáculo  ainda  está  distante,  podemos  jantar. 
Entremos  no  Bosque  dos  Illustrcs,  que  é  a  casa  mais  da 
moda:  foi  uma  companhia  que  a  fundou,  cujas  acções 
estão  a  84  por  cento,  ora  acima,  ora  abaixo  do  par, 
conforme  as  varias  relações  da  bolsa  para  com  o  apetite 
dos  janotas.  Assenta  as  suas  transacções  em  um  principio 
novo  e  curioso.  Acceita  qualquer  objecto  em  troca  dos  seus 
primores  culinários  —  chapeos  rapados,  casacas  voltadas; 
qualquer  pobre  diabo  em  chegando  diante  do  balcão  pode 
trocar  um  par  de  bolas  já  remontadas",  e  carecendo  de 
meias-solas,  por  uma  costeleta,  ou  os  suspensórios  por  um 
prato  de  sopa.  Reparae  como  o  povo  invade  as  salas  do  Bos- 
ifue  dos  lllustres.  Os  freguezes  que  pagam  a  dinheiro  são 
acommodados  em  salas  especiaes,  e  servem-lhes  os  melho- 
res pratos. 

Entraram  em  uma  casa  espaçosa,  guarnecida  com  doze 
mezas  de  grandes  dimensões:  em  cada  um  delias  estavam 
animaes  inteiros,  cozidos,  fritos  e  assados.  Viram  sobre 
uma  delias  um  boi  deitado  em  pilhas  de  batatas;  em  ou- 
tra vitellas  mergulhadas  em  almudes  de  molho,  porcos  aos 
pares,  e  dúzias  de  patos  enterrados  em  feijão  verde  ou  em 
montanhas  de  sallada. 

Facas  enormes  movidas  a  vapor  cortavam  os  guisados 
deste  festim. 

—  Estaes  admirado,  observou  Pretório  a  Maurício.  A 
exposição  culinária  que  estamos  vendo  é  um  meio  de  as- 
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segurar  aos  freguezes  que  não  sâo  enganados  pela  casa  de 
pasto.  Cada  um  delles  pôde  ter  a  certeza  de  que  não  come 
gato  por  lebre,  e  como  S.  Thomaz,  pôde  ver  e  tocar.  Assen- 
temo-nos  á  meza  em  que  se  vae  servir  aquelle  boi  ainda 
intacto,  e  ao  qual  conservaram  os  chavelhos  e  a  pelle,  a 
fim  de  authenticar  a  identidade  do  animal.  Apontae  para 
o  logar  de  que  mais  gostaes,  e  para  logo  cortarão  um 
pedaço  para  vos  servirem. 


'VIBAL 


—  Pelo  que  diz  respeito  á  bebida,  lede  os  rótulos  dos 
toneis,  e  abri  a  torneira  d"aquelle  que  mais  vos  agradar. 

Quando  acabaram  a  succuíenla  refeição,  foram  para  o 
theatro,  na  companhia  de  Pretório. 

O  peristylo  estava  ornado  com  estatuas  de  Shakspeare, 
Sehiller,  Calderon  e  Gil  Vicente,  com  advertência  de  que 
dentro  da  sala  não  havia  logar  para  nenhum  destes  génios. 

Quando  chegaram,  o  lustre  já  estava  acezo  e  os  cama- 
rotes guarnecidos  de  espectadores. 

Pretório  mandou  abrir  um  dos  camarotes  perto  da  scena, 
onde  estavam  já  Milady  Fácil,  com  Isac  Ferro,  Palafox  e 
o  celebre  Jorge  Júpiter  Tonante,  o  primeiro  elegante  da 
capitai,  ou  o  rei  da  moda. 
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O  sr.  Tonante  merecia  este  titulo :  tiniia  as  mais  visto- 
sas carroagens,  as  amantes  mais  falladas  e  exigentes,  sus- 
tentava apostas  avultadas,  e  apparecia  em  todos  os  legares 
em  que  se  nao  podia  fazer  coisa  alguma  útil.  Não  era  pos- 
sivel  achar  em  toda  a  sua  vida  um  acto  de  dedicação,  qual- 
quer prova  de  sympathia,  um  rasgo  de  nobreza  d'alma.  O 
seu  fim  não  era  viver,  mas  apparecer ;  regulava  as  suas 
acções  pela  conveniência,  e  não  pelo  bem  geral.  Era  um 
pobre  egoista  impando  de  vaidade,  que  representava  o 
mesmo  papel  do  tambor  mór,  que  em  dia  de  parada  ofli- 
cial  marcha  na  frente  dos  regimentos,  ricamente  fardado, 
applaudido  pelos  gaiatos,  e  admirado  pelas  velhas. 

Quando  Pretório  entrou  no  camarote  com  os  seus  com- 
panheiros estava  o  sr.  Tonante  servindo-se  de  uma  trom- 
beta acústica,  que  por  meio  de  uma  contracção  nervosa 
sustinha  no  ouvido,  como  os  janotas  antigos  sustinhani  a 
luneta  em  um  dos  olhos.  A  corneta  acústica  era  na  cidade 
Sem-Egual  o  signal  da  suprema  elegância.  Antigamente 
era  bom  tom  ser  miope,  no  anno  tres  mil  o  requinte  da 
moda  consistia  em  parecer  surdo.  Era  mais  uma  feição  para 
o  caracter  excêntrico  do  janota. 

Jorge  Júpiter  tinha  deixado  crescer  as  unhas  á  moda  chi- 
neza  para  servirem  de  attestado  da  sua  occiosidade.  Todo 
o  seu  fato  era  de  pelle  de  melros,  com  enfeites  de  pennas 
de  arara.  Como  os  brilhantes  se  haviam  tornado  ridículos, 
desde  que  os  imitaram  em  vidro,  uzava  botões  de  peder- 
neira, de  azeitona,  e  de  pevide  de  marmello. 

O  jornalista  e  o  janota  comprimentaram-se  como  se  fos- 
sem dois  reis,  um  que  tivesse  conquistado  a  coroa  como 
Napoleão  iii  sobrinho  da  antiguidade,  e  outro  que  o  tivesse 
herdado  como  Victor  Manuel. 

Milady  Fácil  pareceu  ficar  muito  satisfeita  com  o  encontro 
de  Maurício  e  de  Martha  :  disse-lhes  que  se  assentassem  ao 
pé  delia ;  quiz  ouvir  a  sua  historia,  e  admiron-se  mais  do 
estranho  desejo  que  havinm  tido  do  que  da  sua  realisação. 

—  Conliecer  o  futuro  do  mundo,  dizia  ella,  e  atravessar 
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tantos  séculos  para  esse  fim,  é  coisa  que  não  compre- 
hendo  !  Não  nos  deve  importar  o  futuro,  porque  não  temos 
presente — os  homens  que  nos  tião  de  seguir  não  nos  per- 
tencem; portanto  não  pôde  haver  interesse  que  vá  além 
do  que  podemos  vêr  e  sentir.  O  futuro  é  o  que  se  não  co- 
nhece :  e  o  que  se  ignora  ha  de  ser  sempre  uma  coisa  inútil. 

—  Não  é  assim  para  quem  espera,  disse  Maurício.  O  fu- 
turo é  o  campo  em  que  estão  semeados  os  nossos  sonhos, 
onde  os  vemos  germinar,  crescer  e  florir.  Não  sei  que  haja 
quem  queira  viver  sem  essa  vantagem  da  incerteza,  que  tanto 
conforta  a  nossa  desgraça :  o  que  seria  a  vida  sem  o  hori- 
sonte  do  futuro^  Pelo  que  oiço  não  conheceis  a  impaciência 
que  nos  faz  desejar  em  cada  um  dos  dias  que  vivemos  o  dia 
seguinte ;  mas  permitti  que  vos  pergunte  em  que  pensaes 
quando  estaes  a  sós  com  a  vossa  consciência? 

—  Quereis  saber  em  que  ella  pensa  Lady  Fácil,  quando 
está  só  pensa'na  chuva  ou  no  hom  tempo  para  dar  o  seu 
passeio. 

—  Eu  penso  nas  sessões  da  camará,  disse  com  vaidade 
um  deputado  novato. 

—  Eu  nas  visitas  que  devo  fazer,  observou  Jorge  Júpi- 
ter, assucarando  a  voz. 

—  Eu  nas  lettras  a  pagar,  disse  Isac  Ferro. 

—  Pois.  meus  srs.,  eu  na  minha  qualidade  de  Jornalista, 
não  penso  em  coisa  nenhuma,  porque  sou  obrigado  a  es- 
crever sobre  tudo. 

Maurício  olhou  espantado  para  elles. 

—  Será  crivei  o  que  oiço?  Se  vos  não  dá  cuidado  o 
mundo  invisível,  para  que  viveis? 

—  Para  que  vivemos?  é  boa  pergunta  essa:  para  viver, 
respondeu  o  sr.  Isac,  deputado  independente,  com  o  en- 
tono  de  quem  falia  como  presidente  de  uma  deputação  qual- 
quer :  e  chegando-se  mais  perto  de  Pretório,  disse-lhe  ao 
ouvido:  Verdade,  verdade,  o  nosso  resuscitado  parece-me 
doido. 
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Pretório  respondeu  também  em  voz  baixa :  Não  o  tenho 
por  doido,  mas  parece-me  um  bom  tolo,  e  nada  mais. 

A  conversação  foi  interrompida  com  signal  de  que  ia 
começar  o  espectáculo. 

Neste  ponto  somos  obrigados  a  imitar  o  estylo  do  folhe- 
tim, e  invocando  os  manes  de  Júlio  Gezar,  em  dia  de  terça 
feira,  desenterramos  do  pó  dos  séculos  para  nosso  exemplar 
algumas  folhas  da  Revolução  de  Setembro. 

Saiba  o  leitor  que  estamos  cubrindo  letra  seca,  para  llie 
fallar  a  cândida  linguagem  dos  primeiros  annos. 

Eis-aqui  o  folhetim. 


Não  sei  se  a  leitora  prefere  aos  banhos  de  barca  os  ba- 
nhos do  Nilo,  não  do  doutor,  mas  do  tormentoso  rio  deste 
nome. 

Imagino  que  prefere  o  rio  —  as  aguas  são  fértilisantes, 
e  a  leitora...  ohl  onde  eu  ia  ter. 

Volto  ao  Nilo,  isto  é,  voltemos  ao  Cairo,  eu  e  a  leitora. 

Não  pense,  minha  amável  senhora,  que  sou  o  homem 
da  camara-optica.  O  folhetim  calça  luva  cor  de  palha,  fuma 
charuto  havano,  e  bebe  punch  no  Marrare. 

Estamos  por  tanto  no  Can-o,  eu  e  v.  ex.",  por  mais 
que  peze  a  um  marido  occioso,  a  um  pae  rigorista,  ou  a 
qualquer  amante  impertinente. 

Tenha  a  leitora  a  bondade  de  olhar:  á  direita  fica  o  pa- 
lácio de  Achemet,  antigo  ministro  do  sultão  do  Egypto:  o 
resto  da  paisagem  é  conhecido :  estou  seguro  que  v.  ex.* 
a  tem  visto  mil  vezes  em  um  dos  seus  álbuns  —  o  Cairo 
e  as  ladys  de  caracoes  incríveis,  são  assumpto  eterno  de 
todas  as  gravuras ^nglezas,  e  v.  ex.^  morre  pelas  gravuras 
inglezas...  eu  bem  o  sei. 

Esta  minha  cabeça  é  tão  distrahida,  que  já  me  ia  esque- 
cendo que  estávamos  no  Cairo. 

Os  ministros  no  Egypto  também  caíam  como  os  nossos; 
e  o  que  morava  naquella  casa  não  só  caiu,  mas  morreu  « 
é  o  seu  cadáver  que  está  exposto  á  porta  do  palácio. 
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A  turba  reza  ou  recita  decimas  contra  uma  decima  que 
0  ministro  lhe  deixou. 

As  figurantas  estão  agremiadas,  e  para  ser  completa  a 
illusão  benzem-se,  mas  nem  todas  com  a  mão  direita...  falta 
de  costume.  No  meio  delias  Astarbea  chora  a  sua  orphan- 
dade  com  os  braços  erguidos  para  o  ceu. 

O  coro  canta,  como  todos  os  coros,  e  quando  a  orchestra 
acaba  o  intervallo  destinado  a  pintar,  com  o  cadente  mo- 
vimento dos  arcos  das  rebecas,  a  dôr  publica,  todos  saem 
da  scena  ficando  só  a  filha  inconsolável,  como  dizia  a  ce- 
lebre Anna  Radclife,  que  cercou  de  espectros  a  minha  mo- 
cidade, e  talvez  também  a  de  v.  ex.''' 

O  estrangeiro  que  estamos  vendo  entrar  pelos  bastido- 
res da  direita,  é  um  hospede  que  o  pae  de  Atarbea  tinha 
acolhido  em  casa  alguns  dias  antes  de  morrer. 

Não  sei  se  a  leitora  terá  reparado  que  os  amantes  no 
theatro  entram,  em  regra,  pela  direita  da  scena —  é  o  lado 
do  coração  I 

O  hospede  annuncia  a  sua  partida ;  Astarbea  não  pode 
ouvir  que  a  deixa  sem  chorar  —  nas  lagrimas  está  o  amor. 

O  estrangeiro  exclama  : 

Seu  amado  I 

E)la  não  responde,  e  como  quem  cala  consente,  o  inter- 
locutor propõe-lhe  a  fuga,  e  ella  pede  para  que  fique  em 
sua  companhia.  Ouvindo  os  rogos  da  pobre  donzella,  o 
estrangeiro  fazendo  um  semi-circulo  pela  scena,  a  fim  de 
se  convencer  que  só  poderá  ser  ouvido  pelos  dez  mil  es- 
pectadores, conduz  Astarbea  ao  pé  da  rampa,  quasi  em 
cima  das  luzes  —  é  o  logar  das  confidencias  —  e  diz : 

^ —  Enganei-te  —  não  sou  egypcio,  sou  francez,  e  chamo- 
me  Kleber. 

Astarbea,  passados  os  primeiros  instantes  de  surpreza, 
manifesta  o  seu  contentamento  por  ter  conquistado  o  cora- 
ção do  general  em  chefe  do  exercito  francez,  que  veio  ao 
Cairo  unicamente  para  conhecer,  ajudado  pelo  disfarce,  as 
forças  inimigas,  e  que  ao  presente  deve  voltar  ao  exercito. 


( 
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Astarbea  promette  acompanhal-o,  com  a  condição  de 
que  um  marabuto  abençoe  a  sua  união. 

Kleber  consente  a  fim  de  provar  os  seus  princípios  de 
tolerância  religiosa,  e  vae  elle  mesmo  chamar  o  sacerdote 
mouro. 

Convenho  em  que  os  acontecimentos  galopam  nesta  sce- 
na...  mas  estamos  no  theatro...  e  no  Cairo  onde  o  ther- 
mometro  anda  mais  alto  do  que  no  Chiado.  V.  ex.^  dispensa- 
me  de  lhe  explicar  o  thermometro,  que  ficou  popular  desde 
a  febre  amarella. 

Temos  monologo  de  Astarbea,  e  confesso  que  distrahido 
para  um  camarote,  só  ouvi  o  final  em  que  a  sensível  moura 
se  despede,  em  mente,  de  um  amphibio  que  tinha  domes- 
ticado. Neste  ponto  a  orchestra  arripía-nos  os  nervos  com 
os  instrumentos  de  latão,  e  eu  peço  á  leitora  que  se  não 
arripie,  porque  a  palavra  é  tão  suave  que  pertence  á  diplo- 
macia portugueza. 

D'entre  as  ondas  de  folha  de  Flandres  surge  a  cabeça 
de  um  crocodilo. 

Ahl  horror,  horror,  dirá  v.  ex.^  I 

Mas,  minha  sr.%  este  animal  é  do  nosso  conhecimento. 

O  crocodilo  é  meu,  fui  eu  que  o  inventei.  Elle  entrou 
noutra  peça  sem  ninguém  o  applaudír.  Dei-lhe  um  bravo 
no  meu  folhetim. 

Repare  v.  ex.^  como  á  entrada  é  saudado  por  duas  salvas 
de  palmas.  O  bicho  agradece^  e  eu  também — se  elle  é  meu  I 

O  crocodilo  pondo  as  patinhas  sobre  a  taboa  verde  que 
serve  de  margem  do  Nilo,  caminha  solemnemente  para  um 
pastel  que  lhe  offerece  Astarbea,  e  depois  de  o  engolir  de 
um  trago,  como  se  fosse  qualquer  cidadão  caido  ao  rio, 
volta-se  de  costas,  rebola  sobre  o  palco,  e  vem  coçar  a 
cabeça  escamosa  em  um  dos  pés  da  nossa  heroina. 

É  admirável,  incrível,  surprehendente  I  Novos  applausos 
accordaram  os  espectadores  velhos,  e  chamam  ao  mundo 
os  namorados  perdidos  com  o  pensamento  desde  as  frizas 
até  ás  torrinhas. 

29 
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Das  differentes  habilidades  que  o  animal  executa  á  voz 
de  Astarbea,  estou  persuadido  que  a  do  agrado  da  leitora 
foi  aquella  walsa,  doida,  fumegante  voluptuosa  inopinada 
e  rescendente  do  perfumo  de  mil  illusões,  apertadas  e  des- 
folhadas em  mil  abraços.  Ah !  minha  sr.'\  a  walsa  e  como 
a  dançavam  no  club  naquelle  baile  monstruoso  do  carna- 
val... Mas  voltemos  ao  Cairo. 

A  bulha  que  se  ouve  de  fora  da  scena  obriga  o  domes- 
ticado e  feroz  amphibio  a  voltar  para  o  seu  Nilo;  a  don- 
zella  fica  só,  e  eis  que  pelo  fundo  do  theatro  entra  o  sul- 
tão com  os  guardas  e  povo,  coisas  que  sempre  apparecem 
em  havendo  coros. 

Acabado  o  coro,  o  príncipe  manda  todos  embora,  menos 
Astarbea. 

Ah  f  minha  sr.'\.  não  sei  de  pejo  como  o  conte  I  mas  no 
folhetim  as  roupas  são  quasi  sempre  mais  ligeiras,  e  as 
saias  de  luxuosa  seda  nem  sempre  arrastam...  ás  vezes  é 
mister  vêr  um  pé  —  um  pé  admiravelmente  arqueado, 
timido,  buliçoso,  incomprehensivel. 

O  estylo  também  abafa  nos  paizes  calmosos,  e  deve-Ihe 
ser  permittido  como  a  v.  ex.'*  o  a  mim  chegar  á  janella  e 
tomar  o  fresco. 

Ora  a  leitora  sabe  que  moro  na  baixa,  que  escrevo  quando 
o  sol  do  meio  dia  derrete  o  macadam,  e  ha  de  desculpar 
que  o  folhetim  refresque  o  estylo,  mormente  agora  que 
assim  o  exige  a  verdade  histórica. 

O  sultão  viu  no  banho  Astarbea,  ficou  doido  de  amores 
por  ella^  e  destinou-a  para  arredondar  o  numero  das  suas 
quinhentas  mulheres. 

Astarbea  responde  que  é  impossível:  o  rei  não  ouve, 
não  vê  senão  paixão,  desejo  e  raiva. 

Os  guardas  vão  empregar  a  força  para  arrancar  a  pobre 
moura  da  scena. 

Chega  Kleber  com  o  povo  que  se  ajuntou  para  julgar  os 
mortos,  conforme  a  pratica. 

No  Cairo  como  não  ha  liberdade  de  imprensa  para  pro- 
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cessar  os  ministros  cm  vida,  vem  o  povo  íazer-lhc  o 
processo  depois  de  mortos. 

O  cadáver  de  Acmet  é  portanto  posto  sobre  o  banco 
dos  ròos  em  plena  praça  publica. 

O  sultão  que  não  quer  fazer  um  golpe  de  estado,  linge 
obedecer  á  lei,  mas  quando  já  vão  conceder  um  tumulo 
ao  pae  de  Astarbea,  apresenta  um  conhecimento  de  decima 
relaxado  que  o  ministro  não  pagou,  e  na  forma  do  cos- 
tume, pede  o  corpo  como  penhor  da  somma  em  divida. 

Se  os  agiotas  fossem  mouros  de  turbante,  o  aceitassem 
o  cadáver  para  saldo  de  contas,  era  uma  grande  desco- 
berta. As  sepulturas  ficavam  desertas,  e  os  agiotas  ftirtos 
de  gente  morta. 

A  íilha  pede  ajoelhada  que  a  sombra  do  velho  não  fique 
exposta  a  andar  errante  estando  o  corpo  insepulto. 

O  sultão  é  infiexivel.  Kleber  no  entanto  apodera-so  de 
um  dos  cavallos  do  rei,  toma  Astarbea  nos  braços,  monta 
a  cavallo  e  desapparece  como  o  relâmpago.  O  crocodilo 
corre  em  seguida  do  cavallo  que  parece  voar,  e  leva  ás  cos- 
tas— amável  bicho — o  cadáver  do  pae  da  sua  bemfeitora! 

Que  lição,  minha  sr.'',  para  o  Thesouro  de  Meninas,  ou 
para  o  Methodo  Facílimo  I 

O  acto  acaba,  e  eu  largo  um  instante  a  penna  para  aca- 
bar um  delicioso  charuto  que  me  deu  um  russo ;  —  não 
sei  se  V.  ex.*"^  sabe  que  estou  em  intimidade  com  um  russo, 
que  é  uma  jóia.  A  historia  do  russo  fica  para  outra  vez. 

Passemos  ao  segundo  acto.  Estamos  no  deserto,  e  a  py- 
ramide  fica  ao  fundo. 

Chegam  Kleber,  Astarbea  e  Acmet,  que,  na  qualidade 
de  morto  embalsamado,  é  personagem  muda. 

O  sol  é  abrasador,  e  Kleber  lenta  fugir  para  a 'sombra 
das  pyramides. 

A  arêa  do  deserto  vem  nas  azas  do  vento  cscandecente, 
o  cavallo  cáe  morto.  Kleber  manifesta  o  seu  desespero  em 
gestos  ferozes.  O  sultão  e  a  cavalleria  entram  em  scena. 
Intimam  Kleber,  para  que  se  entregue.  O  francez  resiste. 
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e  vão  ser  mortos  pelos  alfanges  —  elle  e  sua  mulher, 
quando  o  Nilo  transbordando  a  propósito  afoga  o  tyranno 
e  os  seus  guardas. 

Kleber  toma  nos  braços  Astarbea,  que  está  desmaiada; 
sobe  com  ella  ao  cume  da  pyramide,  em  quanto  o  croco- 
dilo com  o  morto  ás  costas  foge  na  direcção  do  grupo. 
Com  o  ponto  final  que  venho  de  pôr  no  papel  desceu  o 
panno  sobre  a  ultima  scena  do  segundo  acto.  Se  a  leitora 
dá  licença  vou  tomar  chá  neste  intervallo. 

Esta  cabeçal  Valha-nos  Deus.  O  folhetim  não  toma  chá 
no  theatro.  Se  vissem  o  folhetinista  no  botequim  com  a 
clássica  bandeja  diante  de  si,  tomavam-no  por  algum  pro- 
vinciano, ou  tio  André  vindo  do  Brazil.  O  folhetinista  só 
conhece  a  província  de  nome,  e  não  vem  senão  do  Grémio. 

Eu  estava  agora  muito  agradavelmente  conversando  com 
V.  ex.%  mas  como  começa  o  acto,  oiço  sio,  sio  na  platea, 
desço  para  a  cadeira,  e  vejamos  o  terceiro  acto. 

A  scena  representa  o  interior  da  grande  pyramide.  Ac- 
met  está  nas  suas  sete  quintas,  em  companhia  das  illus- 
tres  múmias  que  o  cercam.  Os  vivos  é  que  não  estão  á  sua 
vontade,  e  cada  um  delles  anda  como  se  fora  deputado  pro- 
vinciano a  passeiar  pelas  salas  da  Philarmonica. 

Astarbea  não  se  dBscuida  de  alimentar  muito  bem  o  seu 
general  em  chefe,  sendo  auxiliada  neste  intento  pelo  hábil 
crocodilo,  que  todos  os  dias  lhe  entrega  o  producto  de  sua 
pesca  e  caça.  Assim  mesmo  Kleber  emagrece. 

Na  volta  da  caça  o  crocodilo  apresenta  um  dia  á  sua  pro- 
tectora uma  garrafa  de  vinho  de  Bordens. 

Abriram  a  garrafa,  e  ficaram  admirados  de  unicamente 
acharem  dentro  papeis  deitados  ao  mar  pela  guarnição  de 
um  navio  francez,  na  occasião  de  naufragar. 

O  general  sabe  por  esses  papeis  que  o  exercito  julga 
que  elle  morreu,  e  pensa  desesperadamente  em  voltar  á 
companhia  dos  seus  bravos. 

Ahl  minha  sr.",  como  o  auctor  é  insigne  nas  caretas 
de  raiva,  no  esbracejar  do  desespero. 
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E  ella,  a  pobre  e  amorosa  filha  do  deserto,  como  é  meiga  e 
lerna  para  desarmar  o  seu  amante  da  ira  que  lhe  iUumina 
os  olhos,  e  cinge  a  face  de  um  rubor  igneo  e  flamejante! 

É  plangente  a  scena^—  é  sublime  a  situação. 

Kleber  enraivecido  apresenta  aos  espectadores  em  cada 
mão  um  punhado  de  cabellos,  arrancados  á  cabelleira  no 
furor  do  desespero. 

Astarbea  lembrando-se  das  difíerentcs  communicações 
que  devem  existir  entre  as  pyramides  e  a  praia,  corre  os 
bastidores  sem  achar  saida  :  já  sem  esperança  a  extremosa 
amante  se  dirige  aos  restos  de  seu  pae,  como  conhecedor 
de  todos  os  cantos  das  pyramides, 

Acmet  ouve  que  o  chamam,  abre  a  porta  do  seu  armá- 
rio de  múmia,  sáe,  aponta  solemnemente  para  uma  saida, 
e  volta  para  o  escaninho ! 

Ahl  como  a  leitora  está  ralhando  do  meu  estylo ! 

Senhor  folhetinista,  a  sua  hberdade  não  chega  a  tanto  — 
um  morto  que  ouve ;  um  morto  que  anda ;  um  morto  que 
aponta,  nem  liberdade  de  poeta  vae  tão  longe ! 

Se  V.  ex.^  me  permitte  uma  observação,  talvez  façamos 
as  pazes.  Vejo  que  a  leitora  se  esquece  dos  mortos  que 
andam  depressa,  representados  no  theatro  portuguez ;  e 
que  ainda  não  mandou  o  seu  criado  á  rua  Augusta  á  loja 
do  Gobellos  comprar  um  interessante  folheto  —  Um  morto 
a  contar  a  sua  historia... 

Mas  para  que  havemos  de  sair  de  casa...  não  digo  bem,  sair 
do  folhetim?... Eu  pela  minha  parte  estou  aqui  perfeitamente 
na  amável  companhia  de  v.  ex.*;  e  bem  me  lembro  que  a 
semana  passada  tive  o  gosto  de  lhe  apresentar,  em  quanto 
Íamos  de  S.  Carlos  para  o  theatro  de  D.  Maria,  a  carta  engra- 
çadissima  de  um  estimável  morto...  se  acaso  v.  ex.^  se  esque- 
ceu, basta  um  Almanak  de  Lembranças  para  que  se  recorde. 

Estou  secante,  semsabor,  não  é  assim? 

Perdoe-me  a  leitora  a  divagação,  pois  que  o  nosso  dia- 
logo não  interrompeu  o  espectáculo,  porque  a  scena  final  do 
acto  foi  muda.  Astarbea  e  Kleber  fugiram  precipitadamente 
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pela  saida  que  lhe  descobriu  o  morto,  e  foram  seguidos 
pelo  crocodilo...  e  como  elle  daya  a  cauda  em  signal  de 
contentamento!... 

Não  podemos  continuar  o  dialogg,  porque  já  estamos  no 
quarto  acto. 

Que  scena  minha  sr.**!  E  como  o  publico  applaudiu  Ram- 
bois  e  Cinati  f... 

Ha  vinte  annos  que  pintam  palmeiras,  mas  nunca  exce- 
deram aquella  que  está  abrigando  o  sultão,  que,  medita- 
bundo e  sentado  como  os  alfayates,  nem  repara  nas  escravas 
que  dançam  para  o  destrahir. 

Comparar  um  sultão  a  um  alfayate  parece  estranho  ;  mas 
como  a  palavra  é  árabe...  ah  t  minha  sr.^  perdoe-me  estes 
ataques  de  erudição  I  ficaram-me  daquelles  concursos  de 
philosophia  transcendente  que  nos  divertiram  no  folhetim  f 

O  fundo  da  scena  é  o  mar,  com  uma  ilha  a  tentar  a  gente 
que  nem  que  fora  a  dos  amores  f 

Chega  um  oíTicial  com  despachos  relativos  ao  exercito 
francez :  o  sultão  põe-nos  em  uma  bandeja  de  bollos  sem 
os  abrir. 

Entra  um  ethiope  com  uma  grande  águia  calva,  a  qual 
depois  de  ter  sido  apresentada  a  todas  as  cabeças  coroadas 
da  Africa,  é  offerecida  como  presente  ao  sultão. 

A  águia  estava  perfeitamente  ensinada. 


Levava  cartas  como  as 
porabas-correios,  pescava 
e  nadava  como  peixe. 

O  sultão  mandou  sair  to- 
dos, e  assim  que  ficou  só,' 
tirou  do  peito  um  sapato 
que  pertencera  á  filha  de 
Acmet,  e  depois  de  o  con- 
templar com  paixão,  en- 
toou ao  som  da  viola  tristes 
endeixas,  que  diziam  assim: 
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Primas,  que  na  guitarra  da  constância 
Tão  eguaes  retinis  no  contraponto, 
Que  não  ha  contra-prima  nesse  ponto, 
Nem  nos  porpontos  noto  dissonância  ; 

Oii !  falsa  não  sejaes  nesta  jactância ; 
Pois  quiindo  altento  os  números  vos  conto, 
Nessa  belleza  harmónica  remonto 
Ao  plectro  da  phebina  consonância. 

Já  que  primas  me  sois,  sede  terceiras 
De  meu  amor,  por  mais  que  vos  agasíe 
Ouvir  de  um  cavalete  as  frioleiras, 

Sc  cnconioaes  de  ouvir-me,  oh  primas,  baste 
De  dar  á  escravellia  em  taes  asneiras ; 
Que  em  fim  isto  de  amor  é  um  lindo  traste. 

Acabou  os  seus  lamentos  r.om  esta  expressiva  quadra  : 

Viola,  minha  viola, 
Fica-le  ai]ui  pendurada 
Que  lá  vão  os  meus  amores 
Por  essa  agua  salgada. 

O  sultão  adormeceu  depois  de  ter  pendurado  a  viola  a 
um  tronco  de  palmeira. 

A  orchestra  para  o  auxiliar  a  adormecer  executa  aquella 
tão  conhecida  musica  da  nossa  infância : 

Ó  pApão  vae-tu  embora,  etc. 

Dispense-me  a  leitora  o  resto,  que  esta  erudição  da  in- 
fância não  carece  de  recordações  como  a  que  se  aprende 
no  coUegio. 

Kleber  entra  em  scena,  seguido  de  Astarbea,  que  vestida 
de  amazona  vem  montada  no  crocodilo. 

O  bicho  não  tendo  perdido  de  todo  a  ferocidade  natural, 
mal  que  vê  o  sultão  abre  a  rasgada  boca  para  o  tragar. 

Kleber  não  consente ;  mas  vendo  os  officios  que  estão 
fechados,  rompe  os  sólios,  e  lê  com  satisfação  a  nova  de 
(jue  anda  perto  o  exercito  francez. 
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Kleber  ébrio  de  contentamento  grita  a  ponto  que  o  sultão 
accorda:  chegam  as  guardas,  que  nunca  faltam  nestes  casos, 
e  cercam  o  general  francez,  que  se  vê  obrigado  a  desem- 
bainhar a  espada,  e  para  enthusiasmar  o  crocodilo  aponta 
para  a  pyramide,  que  se  destaca  no  horisonte,  e  diz : 

Do  alto  d'aquelle  nionle  vinte  séculos  te  contemplam. 

O  crocodilo  desejoso  de  que  tão  respeitável  espectador 
o  applauda,  executa  prodígios  de  habilidade  e  de  valor. 

Kleber  repudia  corajosamente  o  ataque  dos  guardas. 

Neste  ponto  o  auctor  introduz  uma  peripécia  de  grande 
elTeito. 

A  águia  careca  que  tem  estado,  como  nós,  a  presenciar 
a  scena,  paira  alguns  momentos  sobre  a  cabeça  de  Kleber, 
e  dando  um  grito  selvático,  toma-lhe  a  espada,  e  desap- 
parece,  ficando  o  general  á  mercê  dos  egypcios  que  o  vão 
prender. 

O  crocodilo  recua  até  ao  mar,  levando  Astarbea,  e  assim 
vae  á  nado  até  chegar  á  ilha  que  estamos  a  vêr  no  fundo. 

O  sultão  ordena  que  os  persigam,  o  coro  berra  dizendo 
que  não  tem  nem  uma  barca.  A  águia  reapparece,  com 
a  espada  de  Kleber  nas  garras,  e  vem  deixal-a  cair  aos  pés 
do  sultão! 

Neste  ponto,  a  ave  bate  as  azas,  os  guardas  agitam  as  es- 
padas, e  cantam  um  coro  desesperado,  com  o  qual  finda  o 
acto. 

No  acto  seguinte,  que  é  o  quinto,  vemos  um  rochedo 
eriçado  de  ninhos  gigantescos.  É  a  capital  dos  crocodilos. 

Não  se  assuste  a  leitora,  que  a  scena  é  menos  perigosa 
do  que  a  exposição  dos  animaes  ferozes  de  Mr.  Charles,  que 
povoavam  de  senhoras  as  ruinas  do' convento  de  S.  Fran- 
cisco, 

Os  crocodilos  parecem  gente! 

As  mães  cuidam  dos  filhos ;  os  pães  vão  para  a  caça  ou 
para  a  pesca,  e  os  crocodilos  moços  fazem  a  corte  ás  cro- 
codilas,  como  se  estivessem  no  theatro  ou  em  um  baile. 
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O  scenario  é  Ião  perfeito  que  o  folhetim  declara  á  lei- 
tora com  toda  a  candura,  que  os  amphibios  liie  pareceram 
formar  um  povo  civilisado,  que  nem  se  quer  fusila  o  pró- 
ximo. Astarbea  não  vê  nem  ouve  o  que  se  passa,  e  está 
melancolicamente  sentada  em  um  rochedo.  O  seu  imsepara- 
vel  companheiro,  aquelle  amável  e  delicioso  crocodilo,  que 
nós  conhecemos  desde  os  actos  anteriores,  deixou-a  só 
por  algum  tempo,  a  fim  de  fazer  certas  visitas,  a  que  não 
podia  faltar. 

Astarbea  pensa  no  seu  general,  contempla  a  miniatura, 
ou,  para  fallar  em  termos  mais  civilisados,  um  bilhete  de 
visita  de  Klober  em  que  se  vê  o  retraio  do  amante. 

Ao  cabo  de  uma  torrente  de  lagrimas,  e  outra  de  ver- 
sos, embrulha  a  cabeça  e  o  corpo  em  um  chaile-manta,  e 
diz  que  não  podendo  vêr  o  seu  amante,  não  quer  vèr  mais 
coisa  alguma,  nem  a  nós  os  espectadores,  que  a  applaudi- 
mos  até  nos  estalar  a  pelle  das  luvas. 

É  este  o  momento  em  que  a  águia  calva  apparece  nova- 
mente, mas  desta  vez  pousada  sobre  uma  nuvem  de  papelão. 

A  ave  imperial  desce  lentamente  do  seu  estravagante  po- 
leiro, apanha  com  as-  garras  as  quatro  pontas  do  chaile, 
como  se  fossem  quatro  coroas  de  reis,  e  ella  ahi  vae  le- 
vando a  pobre  rapariga  pelos  ares. 

Ahl  que  scena,  minha  sr.**!  Que  suspensão  de  espirito!... 
e  que  esforço  supremo  do  machinista,  que  as  Variedades 
pagam  com  palmas  e  bravos!... 

O  crocodilo  que  neste  instante  volta  das  suas  visitas, 
tenta  inutilmente  levantar-se  sobre  a  cauda,  estendendo 
para  ella  as  patas  com  accionado  aíílictivo. 

Astarbea  desapparece  nas  nuvens. 

A  situação  é  pathelica,  sentimental,  terna,  affectuosa  e 
crocodilica  ! 

É  neste  ponto  que  se  nota  o  famoso  e  estrambótico  mo- 
nologo pantominado,  do  hábil  amphibio,  em  que  exprime 
a  sua  dôr  por  todos  os  modos  uzados,  e  não  uzados  na 

mimica  italiar.a.  Geme  como  se  estivesse  rugindo,  sustem 
ÕO 
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a  cabeça  com  as  patas,  como  se  ella  houvesse  de  cair  no 
tablado;  tenta  arrancar  os  cabellos  se  os  tivesse,  o  que 
não  seria  impossivelj  havendo  na  ilha  pomada  florestal,  e 
cáe  em  scena  vencido  e  abatido  pelo  soffrimento  I 

O  rufar  do  tambor  arranca  o  terno  bicho  ao  delirio  que 
o  succumbe  f 

É  o  exercito  francez  que  desembarcou  sem  difficuldade 
na  ilha  dos  crocodilos  f 

Temos  annexação  ?  perguntará  a  leitora,  a  quem  o  meu 
visinho  do  andar  de  cima,  inicia  nas  questões  europeas! 

Não,  minha  sr.\  porque  os  bichos  ainda  conservam  o 
direito  de  não  viverem  á  mercê  dos  tratados  e  da  força 
das  armas  I 

O  folhetim  como  amigo  da  independência  e  da  liberdade 
pede  licença  para  interinamente  se  declarar  bicho,  ou  mes- 
mo bicha,  se  a  therapeutica  for  amável  no  destino  que  lhe 
der! 

Fica  intendido  que  me  poderei  metamorphosear  em  oc- 
casião  opportuna...  e  ás  bichas  não  faltam  ellas... 

Ail  que  cabeça  estai  Que  desvarios  folhetinisticos  1  Nem 
sei  onde  estou! 

Procuro-me,  e  só  acho  linhas  e  linhas  para  as  seis  co- 
lumnas  de  que  não  posso  ser  Samsão:  se  o  fora  v.  ex.^  que 
me  está  seguindo  com  os  seus  lindos  olhos  não  ficava  se- 
pultada nas  ruinas,  que  eu  sempre  havia  de  ter  tempo  para 
prevenir  o  caso! 

Oiço  o  tambor.  Agora  mo  lembro  que  temos  em  scena 
o  exercito  francez. 

O  crocodilo  já  está  com  elles  ás  voltas,  explicando-lhes 
o  melhor  que  pôde  a  conveniência  de  o  seguirem  se  que- 
rem libertar  o  general. 

Os  francezes,  que  não  faliam  outra  lingua  senão  a  sua, 
não  intendem  o  crocodilo,  e  desconfiando  do  bicho,  cru- 
zam bayonelas. 

O  crocodilo  desesperado  quer  fugir.  Julgam-no  algum 
traidor,  e  prendem-no.  Ao  mesmo  tempo  um  official  des- 
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cobre  o  bilhete  de  visita,  com  o  retraio  do  Klcber,  e  aopé 
uma  conta  de  terem  custado  a  500  réis  por  dúzia. 

Os  soldados  furiosos  gritam.  E  como  a  civiiisação  dando 
a  volta  do  mundo  ainda  o  não  tinha  passeado  todo  no  anno 
TRES  MIL,  instauraram  um  conselho  de  guerra,  e  vâo  fuzi- 
lar o  crocodilo  ao  som  do  hymno  da  liberdade. 

Os  espectadores  ouvem  o  hymno  em  pé;  o  panno  desce, 
e  vamos  assistir  ao  sexto  acto. 

O  sexto  acto  f  repete  v.  ex.'^  admirada  I  Também  o  folhe- 
tim repetiu  o  mesmo  ao  seu  visinho  da  esquerda,  que  es- 
tava meditando  no  libreto  da  peça. 

E  como  não  tive  resposta,  também  não  posso  dal-a  a 
V.  ex.'\..  pelo  menos  satisfatória.  Sei  que  a  peça  ha  de  aca- 
bar, porque  tudo  acaba,  até  o  folhetim,  mas  quando,  é  que 
não  sei! 

Mas  note  v.  ex.''  que  desgraça  não  era  se  as  lagrimas 
de  Astarbea  apagam  a  pintura,  e  se  eu  como  poeta  singu- 
lar tivesse  sido  obrigado  a  repetir': 


Maricas  choiae  de  sizo, 
E  vosso  pranto  dobrae, 
Pois  com  elie  já  la  vae 
O  retrato  de  Narciso, 
E  cora  razão  vos  aviso, 
Que  choreis,  e  vos  exhorlo 
A  dobrar  o  pranto  absorto 
De  ver,  que  neste  incidente, 
Se  até  agora  estava  ausente, 
Agora  o  chorareis  morto. 


Se  não  é  como  suspeito, 
Que  vosso  sugeito  nobre, 
(Por  ter  invejas-do  cobre) 
O  trasladou  a  seu  peito  ; 
Sendo  que  era  mui  bem  feito. 
Que  perecesse  nas  fragoas 
Dessas  aguas,  c  sem  magoas 
Acabasse  aqui  Narciso  ; 
Pois  tem  tão  pouco  juiso, 
Que  ainda  se  fia  das  agoas. 
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Tantos  assumptos  de  choro! 
Já  não  posso  chorar  tanto, 
Somos  aqui  planideiras, 
Para  andar  sempre  chorando  ? 
Já  lagrimas  de  chrystal 
Derramei  de  quatro  em  quatro, 
Já  andei  feito  choramigas. 
Á  cabra  cega  jogando 


Agora  querem  que  chore 
O  despintar-se  um  retraio, 
Chore  Nize  muito  embora, 
Porém  não  chore  um  barbado. 
Saber  quizera  de  Nize, 
Se  chora  sabão  acaso, 
Porque  safar  as  pinturas 
Somente  ao  sabão  é  dado. 


Estamos  portanto  no  sexto  acto,  e  no  palácio  do  sultão. 

Kleber  está  preso  em  uma  sala  que  deita  para  o  rio,  o 
trabalha  em  fazer  um  balão  para  se  poder  evadir. 

A  muitas  reflexões  pessoaes,  junta  algumas  geraes  que 
se  referem  aos  balões,  e  s3o  traduzidas  dos  Manuaes  e  En- 
cyclopedias,  que  a  sciencia  escreve  a  beneficio  da  igno- 
rância. 

O  monologo  é  interrompido  pelo  estampido  da  artilhe- 
ria. 

O  general  conhece  a  lingoagem  das  suas  bocas  de  fogo, 
e  logo  percebe  que  está  ouvindo  a  artilheria  em  francez! 

Entra  o  sultão :  vem  perturbado.  A  cidade  está  cercada, 
e  vae  ser  assaltada  se  Kleber  não  ordena  ao  seu  exercito 
que  se  retire. 

Kleber  não  está  pelos  autos,  apesar  de  que  o  sultão 
diz-lhe  que  morrerá,  se  não  manda  retirar  o  exercito. 

No  mais  renhido  do  dialogo  a  águia  calva  apparece,  e 
vem  deixar  cair  aos  pés  de  Kleber  a  desditosa  Astarbea, 
ainda  envolta  no  chaile-manta. 

A  filha  de  Acmet  abraça  Kleber,  e  declara  cathegorica- 
mente  que  ha  de  morrer  com  elle. 
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O  caso  cada  vez  se  torna  mais  serio.  E  os  três  já  se 
Iractam  por  lu. 

Kleber  diz  : 

Treme  I 

Astarbea  também  brada  :     • 

Treme ! 

E  o  sultão  arremeçando  para  os  dois  exclama  : 

Tremam  I 

Gomo  vem  advertil-o  que  os  francezes  já  estão  senho- 
res da  cidade,  o  sultão  desembainha  a  espada  para  ferir 
os  dois  amantes.  Kleber  corre  á  janella  da  prisão,  arranca 
uma  barra  de  ferro,  e  os  egypcios  fogem  a  bom  fugir. 

Mas  atravez  da  porta  que  separa  os  dois  amantes  do  seu 
perseguidor,  este  não  cessa  de  repetir  : 

Tremam ! 

Os  escravos  também  ameaçam. 

Astarbea  assustada  abraça  Kleber,  como  seu  único  de- 
fensor ;  e  olha  com  terror  para  quanto  a  cerca. 

A  orcheslra  executa  um  trecho  de  musica  apropriado. 
Trabalham  os  ferrinhos,  as  campainhas,  e  os  pratos  ator- 
doam os  ouvidos. 

Abre-se  a  terra,  isto  é,  o  tablado,  e  duas  enormes  ser- 
pentes começam  a  erguer  compassadamente  as  cabeças ! 

Os  amantes  permanecem  no  mesmo  logar  petreficados 
de  horror  f 

As  serpentes  avançam  para  elles. 

Um  pensamento  súbito  assalta  a  mente  do  grande  Kle- 
ber, o  que  dá  a  conhecer  aos  espectadores  batendo  uma 
grande  palmada  na  testa. 

Corre  ao  balão  que  aproxima  da  janella  ;  colloca  a  sua 
Astarbea  na  barquinha...  Ah  f  eu  bem  percebo  a  inquieta- 
ção nervosa  da  amável  leitora...  É  tarde,  os  amantes  não 
poderão  salvar-se. 

V.  ex.'*  tem  razão...  as  serpentes  distam  poucos  passos 
dos  amantes :  assobiam  alegres ! 

Socege,  minha  sr.'',  socegue,  aquelle  uivo,  bramido,  ou 
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rugido  que  estamos  ouvindo  annuncia-nos  a  salvação  dos 
amantes. 

Ò  crocodilo  entra  por  uma  janella,  e  avança  corajosa- 
mente com  as  serpentes,  as  quaes  recuam  atemorisadas. 

Kleber,  que  não  é  homem  de  perder  a  occasião  quando 
ella  se  apresenta,  salta  para  a  barquinha,  e  elle  ahi  vae  por 
esses  ares  e  ventos,  abraçando  a  amante,  e  dizendo  adeus 
aos  espectadores  a  quem  distribuo  rebuçados  embrulhados 
em  versos  como  estes  : 

Subi  com  a  minha  amada 
.  Até  onde  ninguém  nos  viu     " 
As  nuvens  disseram  :  basta 
Até  aqui  ninguém  subiu. 

O  auctor  do  drama,  homem  do  seu  século,  e  perfeitamente 
romântico,  se  havia  de  estafar  os  actores  com  diálogos  e 
monólogos,  esmaltados  de  gritos,  murros,  desmaios,  pu- 
nhaladas, ticos,  e  mais  recursos  dramáticos,  meteu  acerta- 
damente em  scena  a  bicharia  1 

As  serpentes  luctam  com  o  crocodilo. 

Estamos  em  uma  verdadeira  praça  de  toiros,  falta  o  sol 
e  a  sombra,  mas  não  faltam  partidos ;  uns  são  pelas  cobras, 
outros  pelo  amphibio. 

As  palmas  e  a  pateada  não  se  distinguem,  e  seguem  as 
peripécias  do  combate,  a  ponto  que  a  leitora  julgará  que 
está  em  scena  alguma  dançarina  reconduzida  pela  vigésima 
vez. 

São  bichos,  minha  sr.^,  não  são  dançarinas.  Fiquemos 
bem  certos  nisto. 

Ouvimos  musica  marcial :  a  esta  hora  não  pôde  ser  a 
guarda  da  praça,  e  bernarda  também  não  é,  porque  pas- 
saram da  moda. 

A  musica  vem  dos  bastidores. 

É  bem  bonito !  Parece  o  templo  de  Salomão,  quando  es- 
teve no  Rocio ! 

Astarbea  e  Kleber  marcham  á  frente  dos  soldados  fran- 
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cezes.  Os  cavallos  cabriolam,  as  bandeiras  tremulam,  o  coro 
canta,  e  o  zabumba  está  quasi  a  estoirar  e  a  ensurdecer-nos. 

O  cortejo  parou  :  é  já  tarde  para  salvar  o  heroe  da  peça, 
o  sagaz  crocodilo.  ' 

O  bicho  está  exhausto  de  forças,  e  apenas  pôde  erguer-se 
um  pouco  da  terra,  e  pôr  uma  pata  sobre  o  coração,  e  de- 
pois expirar. 

Astarbea  desmaia:  Kleber  fica  aterrado,  e  cada  soldado 
tirando  um  lenço  da  muchila,  enxuga  o  pranto  dos  valen- 
tes, nas  faces  crestadas  pelo  sol  de  cem  combates!  As  pal- 
mas e  os  bravos  retumbam  por  toda  a  sala. 

Corrido  o  panno,  fervera  os  chamados. 

O  crocodilo  vem  agradecer,  trazido  pela  dama  e  pelo  galan. 

O  bicho  está  realmente  sensibilisado.  Todos  lhe  acenam 
com  o  lenço,  chovem  retratos  de  cima  do  lustre,  e  não 
faltam  poesias  em  que  o  crododilo  e  a  fabula  inspiram  poetas 
que  presam  a  arte  até  nos  brutos. 

O  leitor  ha  de  achar  o  folhetim  hoje  fhcatral  de  mais ; 
mas  estão  acabadas  as  seis  columnas,  e  eu,  verdade,  ver- 
dade, não  tenho  mais  que  dizer-lhe. 

Ah !  agora  me  lembra  ;  tenho  um  dialogo  de  dois  touros 
que  a  noite  passada  estiveram  conversando  ao  luar  no  Ter- 
reiro do  Paço! 

Se  a  leitora  dá  licença  o  folhetim  guarda  o  dialogo  para 
terça  feira  próxima,  para  não  parecer  hoje  um  arremedo 
dos  animaes  faUantes. 

Depois,  minha  sr.^,  este  espaço  ó  pequeno  para  outra 
arca,  que  não  seja  a  da  nossa  alliança...  litteraria:  e  eu,  aqui 
em  segredo,  ainda  sou  novo  para  Noé. 


—  A  peça  terá  mil  representações,  disse  Lady  Fácil,  até 
os  jornalistas  dirão  bem,  como  é  representado  na  maior 
parte  pelos  bichos...  Accresce  que  o  auctor  é  desconhe- 
cido, e  pouca  gente  percebe  as  recommendaçõcs  que  se 
resumem  nesta  qualificação.  O  escriptor  que  já  é  celebre, 
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quando  apresenta  qualquer  obra  ao  publico,  é  odiado,  não 
somente  pelos  que  estão  a  par  delle,  mas  pelos  que  no  ca- 
minho da  gloria  já  vem  perto  do  logar  que  a  critica  des- 
tina aos  seus  Ídolos. 

Para  os  primeiros  é  um  rival ;  para  os  segundos  é  um 
homem  que  está  no  logar  para  onde  pôde  ir  outro  qual- 
quer; e  para  todos  os  litteratos,  um  inimigo  commum.  O 
auctor  desconhecido,  esse,  não  inspira  receio  nem  ciúme. 

Os  candidatos  á  celebridade  applaudem-no,  como  sendo 
um  dos  seus,  e  cada  um  dos  heroes  da  época  presta-lhe 
louvores  com  a  esperança  de  que  elle  occupará  o  logar  de 
um  dos  seus  companheiros  de  gloria. 

Cada  litlerato  armado  com  o  successo  próprio,  procura 
desacreditar  os  que  se  acreditavam  antes  delle:  levan- 
tam até  onde  podem  o  extremo  da  prancha  onde  se  assenta 
o  recemchegado,  para  fazer  descer  o  outro  extremo  até 
que  chegue  á  terra.  É  tão  agradável  dizer  bem  de  um  col- 
lega,  quando  isto  oííerece  occasião  para  dizer  mal  de  mui- 
tos outros  I  Os  desconhecidos  são  quasi  como  os  mortos, 
e  bem  sabeis,  como  presamos  os  mortos...  com  idéa  nos 
vivos  já  se  entende.  Vão  transformar  em  génio  o  auctor 
da  peça,  ainda  que  seja  unicamente  para  ter  a  satisfação 
de  considerar  parvos  os  seus  predecessores. 

—  Ainda  ha  outro  motivo,  observou  Pretório,  o  novo 
poeta  é  conhecido  de  nós  todos,  consultou-nos  sobre  a  sua 
composição  scena  a  scena,  por  assim  dizer :  todos  temos  no 
seu  drama  alguma  cousa  que  nos  pertença,  ora  esta  parte 
de  cada  um,  é  pelo  menos  admirável  para  o  seu  auctor. 
Desta  forma  sustentamos  a  obra  mutuamente.  O  conselho 
que  o  litterato  nos  vem  pedir  é  como  um  compromisso 
tácito  tomado  antecipadamente  em  relação  a  cada  jornalista. 
A  musa  que  dictou  o  drama  é  nossa  conhecida,  não  pode- 
mos recusar-lhe  cousa  alguma,  pois  que  para  admirarmos 
uma  composição  ou  uma  mulher,  o  ponto  essencial  não  é 
que  seja  formosa,  mas  que  seja  condescendente  com  estes 
reis  da  época  chamados  jornalistas. 
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É  urna  explicarão  bem   pouco  amável  para  os  pobres 
elogiados,  interrompeu  Lady  Fácil 
— E  porque?  perguntou  Pretório. 

—  Porque  no  vosso  diccionario  condescender  c  synonymo 
de  ceder. 

—  E  quando  assim  fosse...  pertencer  a  um  jornalista  é 
governar  um  rei... 

—  Com  sceplro  de  lerro,  e  coroa  de  papel  impresso... 
atalhou  Lady  Facil. 

—  Devieis  ensaiar  um  dessesreinados...  offereço-me  para 
a  experiência. 

—  Sim  ? 

—  Sem  duvida. 

—  E  que  diria  a  isso  a  rainha  do  vosso  destino? 

—  Diria,  como  todos,  que  ninguém  vos  pôde  resistir. 

—  É  por'esse  motivo  que  resisto  a  todos... 

—  Saldaes  todas  as  contas  com  os  recursos  do  espirito? 

—  É  a  nossa  moeda...  e  desta  não  me  consta  que  haja 
pecas  falsas. 

—  Falli  ha  muito,  e  desbaratei  os  cabedaes...  não  me 
restam  nem  trocos... 

—  Compndcço-me  de  tanta  pobreza...  quereis  ceiar  co- 
migo? 

—  Esta  noite? 

—  Cei'lamente,  e  com  lodos  quantos  aqui  estão,  espero 
ler  também  á  minha  meza  os  vossos  resuscitados.  Teremos 
um  divertimento  interessante,  uma  sessão  da. sociedade  das 
mulheres  sabias.  A  Sr.^  Digna  ha  de  fallar :  será  a  farça  de- 
pois do  drama. 

Pretório  acceitou  o  convite,  bem  como  as  outras  pessoas, 
e  lodos  se  dirigiram  para  casa  de  Lady  Facil. 
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XVI 
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cipal, governador  civil,  ajudante  do  procurador  !.;eral  da  i  orôa  e  reitor  da  uni- 
versidade.— O  nariz  da  presidente. — Meio  de  substituir  o  saco  da  beneficência. 
—  Bernarda  latente.  —  Catão  dê  saias.  —  Moralidade  da  fabula. 

A  casa  onde  habitava  Lady  Fácil,  tinha  fama  de  ser  o 
mais  bello  palácio  da  capital. 

Aquella  encantadora  morada  era  o  resultado  da  rivali- 
dade do  galanteio  que  havia  entre  os  membros  do  governo 
para  com  a  heroina  da  época. 

O  ministro  das  obras  publicas  tiniia  concorrido  com  as 
riquíssimas  e  artísticas  ruinas  de  nma  antiga  cathedral: 

O  director  da  academia  das  bellas-artes  offereceu  qua- 
dros e  estatuas,  tudo  pago  peia  verba  do  orçamento  aca- 
démico destinada  a  fomentar  os  instinctos  da  arte.  e  as 
snas  multíplices  manifestações: 

O  bibliolhecario  mór  uma  coliecção  de  livros  especiaes 
com  estampas  apropriadas,  e  ricamente  encadernados  : 

O  director  das  candelárias  narionaes  mimoseoii  a  bella 
com  os  mais  perfeitos  typos  hippicos  da  roça  indígena,  e 
das  raças  cruzadas  e  aclimatadas:  em  phrase  menos  hippica 
e  mais  alveitar  isto  quer  dizer,  que  esse  benemérito  func- 
cionario  da  republica  mandou  para  as  cavallariças  de  Lady 
Fácil  algumas  excellentes  parelhas  de  cavallos  : 

O  ministro  dos  negócios  ecclesiasticos  e  de  justiça  tomou 
a  seu  cargo  a  ornamentação  do  oratório  particular,  que  esta 
previdente  Magdalena  desejava  ter  preparado  para  o  caso  de 
adoecer  de  arrependimento,  como  ella  dizia  muitas  vezes. 

Lady  Fácil  reconhecia  todas  estas  amabilidades  de  dif- 
ferente  modo. 

Magnetisava  concessionários  a  favor  do  ministro  das  obras 
publicas,  e  aclarava  as  questões  technicas  entre  um  sorriso 
e  um  beijo :  passeava  a  cavallo,  vestida  de  amasona,  com  o 
director  das  candelárias,  que  era  ao  mesmotempo  director 
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do  observatoiio  nstroiiomico :  obtinha  commissões  para 
estudarem  dififeientes  coisas,  a  muitos  dos  seus  admirado- 
res, e  alcançou  votos  para  o  ministério  em  todas  as  ques- 
tões importantes. 

Tinha  amigos  e  conhecidos  em  todos  os  partidos,  e  em 
todas  as  classes.  A  sua  casa  franca  para  todos  os  homens 
notáveis,  era  um  terreno  neutro  onde  os  adversários  se 
encontravam  comendo  á  mesma  meza,  bebendo  pelos  mes- 
mos copos,  jogando  com  as  mesmas  cartas,  e  perdendo  ás 
vezes  o  mesmo  dinheiro. 

A  rainha  daquelles  salões  apontava  algumas  vezes  com 
o  sceptro,  com  o  leque,  para  a  porta,  e  dizia :  Deixem  ahi, 
meus  senhores,  tudo  quanto  não  seja  o  desejo  de  se  diver- 
tirem. 

Na  casa  de  Lady  Fácil  todos  zombavam  dos  sentimentos 
(}ue  professavam  em  quabjuer  outro  logar,  c  riam  á  sua 
vontade  do  próximo  e  de  si  mesmo  ;  as  salas  deste  palácio 
encantado  eram  como  os  ])astidores  de  um  theatro  cm  que 
os  actores  parodiam  os  seus  próprios  papeis. 

Era  ahi  que  a  geração  nova  da  capital  vinha  aprender 
esse  sorriso  sceptico,  que  é  como  o  vento  da  tempestade 
que  açouta  as  lloridas  colheitas  da  mocidade.  Era  sobre  os 
largos  sophás.  e  nas  amplas  poltronas,  que  a  ironia  cam- 
[)cava  fazendo  parar  successivamente  no  seu  vôo  o  en- 
thusiasmo  innocente,  a  crença  bem  viva,  as  esperanças  fu- 
gitivas, as  illusões  mudáveis,  pobres  borboletas  de  cores 
brilhantes,  que  essa  mesma  ironia  fere,  não  só  com  pu- 
nhaes,  mas  com  alíinetes  de  aço  envenenado,  para  expor 
nas  convulsões  da  morte,  aos  motejos  das  turbas. 

A  indiíferença  para  o  bem  e  para  o  mal  substitua  o  bom 
senso  nas  reuniões  da  moda  :  o  egoismo  é  a  regra  da  vida  ; 
o  desprezo  dos  homens  toma  o  nome  de  experiência.  A 
sciencia  da  corrupção  é  a  sciencia  da  vida.  Ninguém  pro- 
punha que  levantassem  patíbulos  aviltantes  para  os  imita- 
dores de  Jesu-Christo,  mas  davam-lhespor  sceptro  um  po- 
lichinello,  e  ornavam-nos,  e  coroavam-nos  com  o  barrete 
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ornado  de  guisos,  que  desde  os  tempos  clássicos  figura  na 
cabeça  dos  bobos.  O  sublime  nem  já  produzia  ira  ;  nin- 
guém comprebendia,  mas  todos  riam. 

Mauricio  chegando  algum  tempo  depois  de  Lady  Fácil, 
achou  as  salas  cheias  de  gente  d^aquella  que  a  si  mesmo 
se  considera  com  a  classificação  de  sociedade  escolhida... 
Escol!) ida!...  Onde?...  Por  quem?... 

Vamos,  é  mister  rir  como  elíes. 

Pretório  moslrou-lhe  um  certo  numero  de  homens  ce- 
lebres na  politica  ou  nas  artes,  por  terem  feito  cada  um 
delles  alguma  coisa  útil  ou  agradável ;  e  mostrou-lhe  um 
muito  maior  numero  dos  que  eram  conhecidos  no  mundo 
elegante  por  não  fazerem  coisa  alguma. 

Entre  os  primeiros  notou  Mauricio  um  homem  magro, 
gesto  de  aborrecido,  e  fallando  a  todos  desdenhosamente. 

—  É  o  sr.  SceplicOj-morador  na  rua  da  Inveja,  e  o  nosso 
primeiro  critico:  vendo  que  não  podia  ser  auctor  de  ne- 
nhuma producção  litteraria,  começou  a  criticar  as  produc- 
ções  contemporâneas,  similhando  certas  mulheres,  que,  não 
tendo  nunca  filhos,  acham  insupportaveis  os  filhos  alheios. 

Em  quanto  era  só  recommendavel  pelo  talento,  ninguém 
fazia  caso  delle ;  mas  desde  que  se  mostrou  calumniador 
e  cinico,'foi  declarado  homem  celebre.  O  seu  processo 
de  criticar  é  muito  simples,  consiste  em  oppôr  constante- 
mente dois  ou  três  nomes  antigos  e  acreditados  aos  nomes 
novos. 

Nas  suas  mãos  a  gloria  desses  três  nomes  é  o  veneno 
com  que  dava  cabo  de  todas  as  glorias  contemporâneas. 
Oppunha  a  qualquer  livro  uma  theoria  transcendente  que 
o  condemnava,  e  com  bastante  segurança,  porque  já  tinha 
sido  inventada  para  esse  fim.  O  methodo  surtiu  bom  ef- 
feito,  não  para  o  publico  que  zomba  das  sentenças  de  certas 
criticas,  mas  para  as  desgraçadas  victimas,  que  apesar  de 
se  indignarem  com  ss  censuras  sempre  as  estimam.  Os  ar- 
tistas são  como  as  mulheres,  preferem  que  digam  mal  delles 
a  que  os  esqueçam,  e  não  lhes  dediquem  se  quer  uma  li- 
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riha,  ou  meia  diizia  de  piírases :  não  vos  admireis  portanto 
de  vêr  que  muitas  pessoas  se  aproximam  do  sr.  Sceplico. 

—  É  o  vosso  único  Aristarcho? 

— Temos  também  aqnelle  homem  i)ai\ole,  pras"nteiro, 
buliçoso,  que  se  declara  bobo  do  publico  para  o  divertir 
com  epigrammas,  e  com  escândalos.  Tem  levado  algumas 
bengaladas,  mas  ò  chefe  de  escola,  ejá  formou  uma  sei  la, 
que  não  tendo  talento  para  saber  louvar,  escarnece  de 
tudo.  Esta  missão  é  similhante  á  de  cairascos  das  obras 
de  pensamento,  mas  apesar  de  desprezível  dá  valor  a  quem 
o  exerce.  O  homem  que  dispõe  da  vida,  não  é  um  homem 
vulgar  para  os  que  podem  ser  enforcados.  É  assim  que 
esses  algozes  da  reputação  moral  e  litteraria  são  lisongea- 
dos  e  festejados,  e  chegam  a  ser  celebres  â  custa  da  sua  má 
fé,  como  muitos  outros  em  virtude  da  lealdade  ou  do  talento. 

—  E  não  tereis  excepções? 

—  São  raras,  mas  existem.  Temos  ainda  juizes  litlerarios 
com  certa  rectidão  de  espirito  ;  mas  poucas  vezes  escrevem 
nos  jornaes.  A  folha  diária  é  uma  rasa  de  i)asto  para  sa- 
tisfazer o  appetite  intellectual  das  turbas,  e  que  presa  mais 
as  iguarias  apimentadas  do  que  as  que  s^ío  hygienicas. 

Da  critica  Pretório  passou  aos  elegantes  da  moda,  que 
estavam  em  força  nas  salas  de  Lady  Fácil.  Cada  um  delles 
tinha  a  sua  especialidade  que  o  recommendava  ao  que  se 
chamava  gente  escolhida — jogo,  cavallos,  amantes,  eis- 
aqui  os  caracteres  essenciaes  destas  classes. 

Maurício  reparou  mais  particularmente  para  um  que  i)a- 
recia  merecer  consideração  especial  dos  convidados. 

—  K  o  barão  do  Estoque,  o  mais  temido  espadachim 
da  i-epublica.  Mata  quasi  sempre  o  adversário, "e  por  isso 
é  objecto  da  mais  alta  consideração.  Desculpam  todas  as 
suas  ousadias,  sofifrem-lhe  as  parvoíces,  com  receio  de  que 
elle  não  peça  uma  satisfação  a  quem  não  estiver  para  o 
aturar. 

Quando  se  estava  fallando  nestes  termos,  o  barão  veio 
ao  encontro  de  Pretório. 
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— Já  sabeis  a  noticia  do  dia,  ou,  para  melhor  dizer,  da 
noite,  disse  elle  sem  comprimentar  o  jornalista :  houve  um 
deputado  que  apresentou  na  camará  o  projecto  de  lei  contra 
os  duelos. 

—  Talvez  seja  precaução  pessoal,  observou  Pretório. 

—  É  um  insulto,  replicou  o  barão  com  gesto  furioso... 
a  proposta  é  incontestavelmente  dirigida  contra  mim,  e 
podia  exigir-lhe  uma  satisfação. 

—  Mas  o  tal  deputado  é  procurador,  e  respondia-vos  com 
a  chicana.  ^ 

—  E  deixareis  passar  similhante  lei  ?  continuou  o  barão, 
dirigindo  as'  suas  palavras  para  Isaac  Ferro  —  uma  lei  que 
condemna  a  pagar  multa  a  quem  matar  um  homem? 

— Temeis  ficar  arruinado?  disse  o  industrial  sorrindo. 

—  Quem  sabe?  Talvez,  replicou  o  conde  lisongeado  com 
o  comprimento...  assim  acontecerá  a  quem  fôr  sensível 
em  pontos  de  honra...  já  me  bati  setenta  e  quatro  vezes. 

—  Com  effeito  í 

—  E  matei  trinta  e  dois  dos  meus  adversários. 

—  Foi  um  negocio  de  cincoenta  por  cento,  disse  o  sr. 
Isaac  Ferro,  com  a  mesma  amabilidade  da  sua  primeira  ob- 
servação. 

— E  ha  de  um  deputado  de  campanário  tentar  coarctar-me 
a  Uberdade  de  continuar  a  minha  missão  civilisadora,  repli- 
cou o  barão  indignado.  Não  ha  de  conseguir  o  seu  intento.  O 
duello  é  a  única  defeza  da  moral  e  da  honra.  Sem  o  duello 
quem  não  souber  jogar  as  armas  terá  o  direito  de  vos  dizer 
impunemente  o  que  lhe  veio  á  mente.  Bastará  ter  a  razão 
do  seu  lado  para  ousar  levantar  a  voz.  Não  havemos  de 
passar  por  similhante  vergonha.  O  meio  único  de  conser- 
var a  polidez,  a  justiça,  e  a  lealdade,  é  manter  o  direito  a 
quem  se  julgue  offendido  de  metter  uma  bala  no  corpo  de 
quem  o  offender. 

Proferindo  estas  palavras  em  tom  solemne,  o  barão  vol- 
tou as  costas,  e  foi  ter  coiíi  outro  grupo. 

—  Acabaes  de  ouvir  a  opinião  de  um  grupo  especial  que 
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nos  prova  a  necessidade  do  duello  para  castigar  os  crimes 
que  a  lei  não  alcança.  Esqueceu-liie  accrescentar  que  na 
sua  justiça  do  acaso  é  ás  vezes  o  oíTendido  que  morre,  e  o 
criminoso  que  triumpha.  Dizem  que  o  duello  é  uma  ga- 
rantia contra  a  existência  dos  covardes,  e  fingem  esquecer 
que  pode  servir  de  auxiliar  á  ousadia  dos  espadachins. 

Annunciaram  que  se  ia  servir  a  ceia. 

A  meza  vergava  com  o  pezo  das  iguarias  mais  delicadas, 
que  eram  as  mais  raras. 

Maurício  não  pôde  reconhecer  em  tantos  inventos  que 
tinha  diante  de  si  nenhum  vestigio  dos  antigos  livros  de 
cozinha. 

Nas  paredes  da  sala  de  jantar  estavam  pendurados  gran- 
des quadros  contendo  o  programma  da  ceia. 

Reparando  mais  especialmente  em  um  dos  quadros  leu  : 

Sopa  de  coração  de  pombos; 
Compota  de  línguas  de  perdiz ; 
Fritura  de  fígados  de  andorinha  ; 
Empadinhas  de  olhos  de  canários ; 
Miollos  de  papagaio. 

Maurício  não  quiz  ler  mais,  e  para  logo  comprehendeu 
((ue  a  civilisação  tinha  imitado  os  contos  das  fadas,  que  já 
eram  antigas  no  seu  tempo,  em  cujos  banquetes  a  esquisi- 
tisse  chegava  a  ponto  de  se  apresentarem  na  meza,  das 
fadas,  bem  se  intende,  pratos  com  unhas  de  formiga. 

Os  convidados  comiam  a  bom  comer,  e  a  conversação 
que  aíTrouxou  em  quanto  os  estômagos  se  não  fortifica- 
ram, tomou  calor  ao  ser  refrescada  [)ela  primeira  descarga 
das  baterias  de  garrafas  com  preciosos  e  delicados  vinhos. 
Aopé  de  Maurício  ficava  um  mancebo  com  barbas  de  pacha, 
e  um  par  de  lunetas  a  cavallo  no  nariz.  Este  figurão  linha 
sido  apresentado  ao  nosso  resuscitado  como  uma  das  mais 
frondosas  esperanças  da  imprensa  da  republica.  Chama- 
vam-lhe  Marcellus,  como  allusão  ao  heroe  cantado  por  Vir- 
gílio :  Tu  Marcellus  erisl 
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Fallava  com  extrema  facilidade,  e  a  sua  fé  era  tâo  incon- 
testável que  se  acommodava  a  tudo.  Passava  successiva- 
raente  dos  cafés  para  as  capeilas  em  que  se  resava  o  terço  ; 
(los  bailes  e  das  casas  de  jogo  para  ouvir  os  sermões  do 
padre  Pancada,  ou  de  outro  orador  de  fama...  e  era  tão 
orthodoxo  quando  cantava  o  dies  ircB,  como  quando  dan- 
çava fo.ííosamenle  com  as  deidades  duvidosas  e  suspeitas 
de  qualquer  café-concerto. 

Marcellus  tinha  começado  por  applicar  a  sua  piedade  ins- 
tinctiva  a  comer  e  beber;  e  assim  que  havia  cumprido  estes 
seus  primeiros  deveres  para  com  a  sua  prisão  (nome  que 
dava  á  barriga)  começou  a  conversar  com  Mauricio.     - 

—  Pelo  que  oiço  vivestes  no  século  dezenove,  disse  Mar- 
cellus, acabando  de  engolir  a  ultima  garfada  de  um  gui- 
i;ado  :  era  bem  ditoso  esse  tempo  de  innoceiíci.i  em  que 
o  homem  desembaraçado  de  tantos  desejos  que  ao  presente 
nos  tentam  e  perdem,  unicamente  pensava  em  nutrir  a 
alma... 

Neste  ponto  encheu  a  boca  com  outra  garfada,  e  não  pôde 
continuar  no  entanto  o  edificante  discurso. 

Mal  que  desembuchou  seguiu  assim  o  exoi-dio  : 

Felizes  tempos  eram  esses:  não  voltarão,  e  com  elles  se 
perderam  essas  gerações  corajosas  e  fieis,  quo  se  prepara- 
vam para  gosarem  de  um  mundo  melhor,  Itebendo  com 
o  leite  as  idêas  puras  da  fé. 

Tomando  o  cálix,  que  despejou  com  um  trago,  saboreou 
bem  o  gosto  do  vinho  côr  de  topasio,  que  era  precioso,  e 
assim  ficou  alguns  instantes,  como  um  verdadeiro  crente 
que  está  meditando  e  digerindo. 

A  conversação  era  animada  no  outro  extremo  da  meza, 
Pretório  estava  contando  a  historia  de  uma  das  elegantes 
da  capital,  que.  entre  os  desejos  originaes  do  seu  estado 
interessante,  tinha  tido  o  de  comer  o  marido  em  salada 
<;*om  azeite  de  mandubi  e  vinagre  de  cerveja, 

—  E  a  tal  heroina  devorou  o  marido?  perguntou Palafox. 

—  Deixou-lhe  os  ossos,  e  bem  descarnados ! 
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—  Estava  no  seu  direito...  a  lei  declara  que  o  marido 
deve  alimentar  a  mulher... 

—  Ea  egreja  accrescenta,  que  são  ambos  a  mesma  carne... 

—  O  que  não  impediu  o  ministério  publico  de  querellar 
da  antropopliagaf... 

—  Certamente  que  o  delegado  é  casado,  e  quer  evitar 
maus  exemplos  a  sua  mulher  f... 

—  Ora  essa  1 

—  Mas  se  a  desgraçada  provar  que  cedeu  a  um  desejo 
irresistível  ? 

—  E  que  assim  conservou  a  vida  de  um  innocente?... 
disse  o  critico. 

—  Matando  o  pae  para  conservar  o  fdho?  accrescentou 
o  sr.  Isaac  Ferro. 

—  E  ella  ainda  é  moça?  perguntou  o  barão. 

—  Vinte  annos. 

—  É  bonita? 

—  Encantadora. 

—  Está  portanto  provado  que  o  tal  alimento  é  sadio,  e 
deve  ser  adoptado  pelas  nossas  elegantes. 

—  Não  admira  o  facto,  porque  é  sabido  que  as  pessoas 
que  comem  bastante  carne,  criam  muito  bom  sangue. 

—  A  verdadeira  fonte  da  mocidade  está  portanto  no  ma- 
tadouro. 

—  Como  Hippocrene,  Shakspeare  era  filho  de  um  cor- 
tador. 

—  É  em  virtude  do  rosbife  que  a  Inglaterra  clássica  foi 
denominada  por  Byron  tim  ninho  de  cisne. 

—  A  propósito  de  Inglaterra,  disse  um  dos  convidados: 
sabem  o  que  succedeu  á  filha  do  nosso  embaixador?  Foi 
roubada  pelo  secretario  do  pae,  e  ambos  fugiram  para  o 
cabo. 

—  Isso  é  velho. 

—  Sim,  é  velho ;  mas  o  que  é  novo  e  original,  é  que  o 

roubador  julgou  a  final  que  miss  Confiança  era  meiga  e 

loura  de  mais. 

32 
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— •  Então  mandou  tingir-lhe  o  cabello  por  algum  Baron'' 

—  Jogou-a  ao  bilhar. 

—  Ahl  ó  admirável,  originalíssimo. 
■— E  perdeu? 

—  O  ratão  foi  toda  a  vida  feliz  ao  jogo. 

—  E  o  capitão  que  havia  ganho  quiz  fazer  valer  os  seus 
direitos. 

—  E  a  loura  esteve  pelo  jogo  ? 

—  Não,  deitou-se  da  janella  abaixo. 

—  De  pouca  altura,  de  rez  do  chão'^ 

—  De  um  terceiro  andar. 

—  Com  effeitof  E  o  amante? 

—  Mandou-a  enterrar  com  decência,  embarcou  logo  no 
Vapor  submarino,  e  chegou  ha  pouco  á  nossa  capital,  apto 
e  disposto  para  continuar  as  suas  proezas,  o  que  se  devean- 
nunciar  no  Jornal  do  Commercio  como  aviso  ás  meninas 
incomprehensiveis,  que  desejem  repousar  em  terra  estra- 
nha. 

—  O  sr.  Cezar  Torneira  deve  escrever  um  romance  so- 
bre o  caso. 

—  Em  verdade  é  uma  óptima  idéa,  disse  o  fabricante 
de  folhetins,  que  estava  devorando  um  refugado  de  orelhas 
de  macaco :  heide  communical-a  ao  meu  contra-mesíre. 

— E  o  romance  será  moral,  ou  immoral? 

—  Conforme  a  encommenda,  replicou  Cezar;  temos  no 
escriptorio  quatro  amostras  de  género  :  gosto  de  Luiz  xiv 
para  os  jornaes  da  alta  sociedade;  gosto  allemão,  inintel- 
ligivel  para  os  nossos  coUegas  litteratos  —  gosto  theatral 
para  a  classe  popular  —  e  género  virtuoso  ou  insípido  para 
os  jornaes  sem  partido,  isto  é,  para  os  que  ninguém  lê, 
senão  os  respectivos  redactores.  Qualquer  assumpto  pôde 
ser  tractado  pelo  género  que  o  freguez  escolhe. 

—  Também  vos  recommendo  como  assumpto  palpitante 
a  historia  do  branco  da  Martinica,  disse  o  sr.  Isaac  Ferro. 

—  Ainda  ha  brancos  nas  Antilhas?  observou  Lady  Fácil 
com  admiração. 
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—  Um;»  unira  familia  escapou  do  exlermiiiio,  ^  os  ne- 
gros divertiram-se  alormeiUando-a. 

—  Pobres  negros...  se  elles  não  tem  diverlimenlos,  nem 
theatros  subsidiados  I 

—  Já  mataram  o  pae  com  dois  lillios... 

—  Foi  por  ignorância! 

—  Afogaram  o  avô... 

—  A  intenção  não  era  má!...  se  elles  são  comoascreançasl 

—  Finalmente,  a  mãe  foi  preza  até  se  poder  resgatar 
mediante  cem  mil  piastras... 

—  Preço  que  bem  prova  a  alta  estima  em  que  tem  os 
brancos!  disse  o  sr.  Gaudêncio  Enternecido,  pliilantropo 
de  quem  eram  as  interrupções  deste  dialogo  a  favor  dos 
pretos. 

—  Foi  ao  saber  deste  facto,  que  o  íillio,  uma  creança 
rom  dez  annos,  partiu  a  fim  de  reunir  a  somma  exigida. 

—  E  já  chegou  á  capital? 

—  Depois  de  ler  naufragado  por  duas  vezes. 

— Eis-ahi  um  modelo  de  amisade  filial!  exclamou  Pala- 
fox;  voto  para  que  o  declarem  heroe... 

—  Com  uma  dotação  de  cem  escudos. 

—  Obterá  ainda  mais,  observou  o  deputado  fabricante. 
VTso  organisar  uma  loteria  a  seu  beneficio,  e  um  baile  de 
subscripção,  onde  o  beneficiado  dançará  a  polka  dos  negrosi 

—  E  tudo  por  sua  mãe,  que  a  pobre  creança  não  po- 
derá já  salvar  da  morte  1 

—  Longe  vão  as  tristezas,  exclamou  Palafox...  Aposto 
que  o  vosso  rapaz  da  Martinica  já  põe  navalha  na  cara  ha 
muitos  annos...  O  que  tudo  isso  me  parece  é  um  aperfei- 
çoamento do  roubo  á  americana.  Sois  bem  desprecavido 
se  ainda  acreditaes  nos  orphãos...  A  questão,  quanto  a 
mim,  está  fora  da  ordem;  como  se  trácia  de  uma  mulher 
escrava,  o  assumpto  é  incontestavelmente  da  competência 
do  grémio  da  sr.^  Digna. 

—  Ah!  já  me  esquecia  que  tinha  promettido  uma  sessão 
da  sociedade  das  mulheres  sabias,  observou  Lady  Fácil. 
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—  Da  qual  sois  sócia? 

—  Benemérita. 

—  E  que  se  reúne  em  minha  casa,  continuou  Lady  Fácil, 
no  meu  theatrinho...  reservei  logares  para  nós  todos...  a 
sessão  já  deve  ter  começado,  vamos  presencial-a. 

Todos  se  levantaram  da  sala,  e  foram  seguindo  Lady  Fá- 
cil, que  ia  pelo  braço  do  ministro  dos  negócios  ecclesias- 
ticos  e  de  justiça  da  republica. 

Quando  entraram  no  theatro,  e  tomaram  os  seus  loga- 
res, a  sala  já  estava  cheia  de  mulheres  de  differentes  eda- 
des,  dos  trinta  aos  sessenta  annos,  e  de  todas  as  classes, 
desde  a  viuva  do  general  reformado  até  á  adella  ambulante 
não  agremiada. 

Assim  que  a  famosa  assembléa  viu  os  homens  que  acom- 
panhavam a  Lady,  foi  geral  a  gritaria ;  as  mais  frenéticas 
bradavam:  morram  os  homens;  e  as  mais  bem  educadas 
ameaçavam-nos  com  os  punhos  cerrados,  como  se  os  con- 
vidassem para  alguma  partida  do  clássico  soco  inglez. 

—  Lady  Fácil  pediu  silencio,  e  nestes  termos  se  dirigiu 
á  multidão  ensaiada,  que  sem  ensaios  representava  a  me- 
tade frágil,  e  imberbe  da  humanidade. 

— «  Senhoras !  disse  ella  com  voz  firme. 

a  Trouxe-vos  os  chefes  do  exercito  inimigo  para  que 
possam  julgar  da  vossa  força,  e  conhecer  as  vossas  reso- 
luções. Quando  elles  conhecerem  o  perigo  que  os  ameaça, 
comprehenderão  que  é  inútil  a  resistência  opposta  ao  nosso 
domínio,  e  perceberão  que  já  raiou  o  dia  annunciado  por 
aquellas  palavras  do  evangelho  —  que  os  primeiros  serão 
os  últimos,  o  que  evidentemente  significa  —  que  as  mu- 
lheres marcharão  d'ora  avante  pelo  caminho  dos  progres- 
sos materiaes,  resignando-se  os  homens  a  segurar-lhes  a 
cauda  dos  vestidos,  porque  o  tal  caminho  é  muito  sujeito 
á  lama  que  suja  a  reputação  dos  beneméritos  caminhan- 
tes. »  (Bravos  geraes  corresponderam  a  este  brilhante  im- 
proviso.) 

Soou  o  toque  de  uma  campainha.  Era  a  sr.^  Digna  que 
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subindo  ao  tablado  com  os  outros  membros  da  meza  ia 
tomar  a  presidência. 

Houve  alguns  applausos,  mas  fracos  e  contrafeitos.  Fa- 
cilmente se  conhecia,  pelo  aspecto  da  assembléa,  que  cada 
uma  das  assistentes  se  julgava  pelo  menos  com  tanto  di- 
reito á  presidência  como  podia  ter  a  sr.^  D.  Digna. 

Esta  disposição  de  espirito  era  traduzida  por  vários  diá- 
logos. 

—  Ah  f  é  aquella  a  nossa  presidente  ? 

—  Não  é  a  oitava  maravilha,  por  certo ! 

—  E  que  vestido  tão  mal  feito ! 

—  Quando  me  revolucionar  heide  ter  general  mais  bo- 
nito do  que  ella  f 

—  E  que  nariz!  Santo  Deus! 

—  Não  admira  que  tenha  ódio  aos  homens:  elles  hão 
de  pagar-lhe  bem  na  mesma  moeda  í 

—  Attenção  que  vae  escancarar  a  boca! 

—  Temos  discurso  I 

—  Que  semsaboria!  Se  ella  me  desse  ao  menos  uma  pi- 
tada! 

—  Tinham  dito  que  havia  musica  e  bolaxa  á  vontade !... 

—  É  sempre  assim  em  todos  os  programmas,  sem  excluir 
os  dos  ministros !  Todos  promettem  mais  manteiga  do  que 
pão! 

—  Silencio!  Ella  levantou  o  braço,  é  signal  que  vae  fallar. 
A  sr."  Digna  tinha  com  effeito  aberto  um  volume  manus- 

cripto,  ajustou  mais  convenientemente  os  óculos,  e  levan- 
tou um  pouco  a  cabeça  para  fingir  aspecto  nobre. 

O  susurro  que  havia  na  assembléa  foi  cessando,  e  a 
presidente  do  grémio  das  mulheres  sabias  tomou  a  pala- 
vra nos  seguintes  termos: 

— «  Estando  ainda  commovida  com  as  provas  universaes 
de  benevolência  que  me  são  prodjgaHsadas  por  esta  nobre 
assembléa,  mal  sei  como  possa  investir  com  a  grave  ques- 
tão que  nos  reuniu  neste  logar. 

O  meu  coração  está  por  tal  forma  poilurbado:  que  re- 
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ceio  OS  desvarios  do  espirito,  porque  sinto,  contra  a  pró- 
pria vontade,  que  me  enterneço  de  gratidão. 

Senhoras  í  É  essa  mesma  gratidão  que  me  recorda  a 
importância  da  minha  missão,  é  ella —  a  gratidão  —  que 
me  reanima  as  forças,  e  aquece  as  esperanças.  Passado  o 
extasisde  sensibilidade,  que  é  um  tributo  pago  á  nature- 
za, enceto  mais  forte  e  inabalável  a  exposição  dos  meus 
principies. 

Conheceis  já  o  meu  plano.  Quero  realisar  para  o  nosso 
sexo  a  grande  revolução  que  a  França  realisou  outr'ora 
para  as  classes. 

Mirabeau  proclamou  do  alto  da  tribuna^  que  tinham  aca- 
bado os  plebeus  —  eu  digo-vos  deste  logar  onde  os  vos- 
sos votos  me  elevaram,  que  se  acabaram  as  mulheres ! 

Sim,  senhoras,  não  haja  mais  mulheres  —  deixemos 
a  fragilidade,  e  fiquemos  com  a  belleza,  visto  que  os  ho- 
mens nos  tem  condemnado  até  hoje  aos  cuidados  abjectos 
do  arranjo  da  casa,  e  aos  deveres  equivocos  da  maternidade. 

Não  haja  mulheres,  já  que  ellas  não  podem  dirigir  as 
fabricas,  commandar  os  navios  de  guerra,  nem  desempe- 
nhar o  benemérito  serviço  de  cabos  de  policia.  Não  haja 
mulheres,  já  que  os  homens  assumiram  o  privilegio  e  mo- 
nopólio de  poderem  morrer  na  guerra,  nas  viagens,  ou 
no  trabalho,  em  quanto  nos  deixam  a  roca,  as  chaves  da 
despensa,  a  crinolini,  os  cueiros,  e  o  rol  da  roupa... 

Mas  por  que  meios  chegaremos  a  essa  transfiguração  ? 
Tal  é  a  pergunta  que  na  sua  mente  nos  está  dirigindo  cada 
uma  de  vós. 

Essa  é  a  chave  do  negocio,  o  ponto  serio  do  proble- 
ma cuja  solução  se  tem  procurado,  haverá  vinte  séculos, 
que  se  continuaria  a  procurar  se  eu  não  tivesse  nascido 
no  beco  do  Encerrabodes,  para  vos  libertar. 

Senhoras  e  mulheres :  é  duro,  mas  é  mister  conservar 
estas  distincções  dos  editaes  do  passeio  publico :  como  ia 
dizendo,  senhoras  e  mulheres,  eu  venho  acabar  o  que  Eva 
não  soube  começar.  Nasci  para  vos  dar  o  sceptro  do  mundo  ! 
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Neste  período  a  sr.^  Digna  interrompeu  o  discurso,  a 
tim  de  prolongar  a  palpitante  attenção  da  assembléa,  o 
que  todos  aproveitaram  para  se  assoarem. 

Socegados  os  narizes  (pois  em  todos  os  auditórios  o  na- 
riz representa  o  elemento  rebelde  e  turbulento),  a  oradora 
continua  gesticulando  como  uma  macaca  : 

Deslumbra-Yos  a  perspectiva  que  vos  apresento?  Parece- 
vos  que  mo  podereis  obter  o  resultado  que  vos  annuncio 
senão  ao  cabo  de  muitos  e  dolorosos  esforços  ?  Eslaes  pre- 
vendo alguma  combinação  nova  e  imprevista? 

Desenganae-vos,  sexo  amável,  de  que  tenho  a  honra  de 
fazer  parte,  o  meio  inventado  por  mim  já  foi  proposto  ha 
dois  mil  annos  por  um  poeta  grego,  chamado  Aristophanes, 
mas  sem  lhe  comprehender  todo  o  alcance, 

O  meio  a  que  me  referi  é  baseado  sobre  a  observação  e 
a  natureza :  domará  o  homem  tão  facilmente  como  a  fome 
doma  o  cavallo  de  circo,  quando  aprende  a  comer  salada 
â  meza,  ou  a  disparar  uma  pistola:  como  a  falta  de  somno 
domestica  o  cão  para  jogar  o  dominó ;  como  o  ópio  e  o 
ferro  em  brasa  vencem  a  panthera  que  deve  representar 
sobre  o  tablado. 

Bem  estou  percebendo  que  estaes  impacientemente  pro- 
curando na  mente  qual  possa  ser  esse  meio.  Segui  outro 
methodo  se  quereis  adivinhar-me  o  pensamento. 

Tnvestigae  qual  era  a  paixão  maisvehemente  do  homem, 
a  mais  geral,  a  mais  continuada  e  persistente ;  recordae- 
vos  do  que  fez  arder  Tróia,  do  que  transformou  Roma  em 
republica,  e  se  ainda  me  não  expremi  claramente,  lede  a 
explicação  do  próprio  poeta  grego,  traduzida  para  ínstruc- 
ção  da  ignoranch :  os  exemplares  estão  á  vossa  disposição. 

A  estas  palavras  a  sr.'''  Digna  fez  um  signal  ás  secreta- 
larias,  que  tirando  de  um  elegante  cesto  os  impressos  a 
que  ella  se  referia,  os  distribuíam  abundantemente  pelo.s 
circumstantes. 

Dentro  em  poucos  instantes  os  impressos  giravam  por 
todas  as  mãos. 
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Os  exemplares  que  chegaram  ao  camarote  de  Lady  Fá- 
cil e  seus  convidados  mostravam  que  o  folheto  distribuído 
era  um  fragmento  da  Lysistratata. 

O  meio  exposto  pela  presidente  do  grémio  das  mulhe- 
res sabias  estava  perfeitamente  explicado  na  comedia  grega. 

Os  homens  seriam  vencidos  pela  fome,  não  da  boca,  mas 
do  coração.  Todas  as  mulheres  para  se  alcançar  o  prodi- 
gioso resultado  se  deviam  sujeitar  a  uma  espécie  de  blo- 
queio continental,  admittindo  que  a  palavra  diplomática 
do  século  dezenove  se  deriva  de  continência.  Por  este 
meio  os  seus  tyrannos.  mudados  em  victimas,  entregar-se- 
iam  á  discrição. 

A  leitura  grega  produziu  grande  effeito  na  assembléa, 
todas  percorriam  as  paginas  do  folheto,  manifestando  curio- 
sidade, e  depois  de  terem  lido  ainda  comprehendiam  me- 
lhor a  singularidade  e  belleza  do  plano. 

A  sr.'"'  Digna  quando  julgou  que  os  espíritos  deviam  já 
estar  sufficientemente  esclarecidos,  pegou  novamente  no 
caderno,  e  seguiu  assim  a  leitura  do  estravagante  discurso: 

Conheceis  ao  presente,  irmãs  e  amigas,  o  meio  que 
deve  assegurar  o  vosso  triumpho.  e  nenhuma  de  vós  ousa- 
ria duvidar  da  sua  efficacia. 

No  dia  que  as  mulheres  recorrerem  a  esse  meio,  o  ho- 
mem ficará  subjugado. 

Victus  et  inermis  drago !  Não  vos  espante  a  citação  lati- 
na; uma  vez  que  a  realeza  pertença  ao  vosso  sexo,  o  la- 
tira fica  incontestavelmente  á  vossa  disposição,  assim  como 
a  esgrima  e  os  tiros  de  pistola. 

Repetirei  portanto : 

Victus  et  inermis  drago! 

Assim  que  os  vossos  inimigos  se  dêem  por  vencidos, 
convém  dispor  as  coisas  de  modo  que  elles  não  levan- 
tem mais  cabeça.  O  meio  mais  seguro  de  obter  similhante 
resultado,  é  outhorgar  uma  nova  carta,  á  qual  não  chama- 
remos constitucional,  mas  carta  femenil. 

A  revolução  franceza  proclamou  na  antiguidade  os  direi- 
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tos  (lo  homem,   nós  vamos  substituil-os  com  os  direitos 
da  mulher,  que  de  hoje  em  diante  serão  a  nossa  lei. 

DIREITOS  DA  NIILHGR  LIVRE 

ARTIGO    l.'' 

Deus  será  do  sexo  femenino,  desde  a  data  da  presente 
carta,  em  razão  da  sua  omnipotência  e  perfectibilidade. 

ARTIGO  2." 

Os  direitos  da  mulher  consistem  em  não  reconhecer  ne- 
nhuns direitos  ao  homem. 

ARTIGO  3." 

Todas  as  mulheres  serão  eguaes  para  mandar,  e  todas 
os  homens  serão  eguaes  para  lhes  obedecer. 

ARTIGO  4  » 

Todos  os  logares  do  orçamento  pertencerão  ao  sexo  mais 
interessante  e  mais  fraco,  exceptuando  aquelles  que  o  re- 
ferido sexo  não  quizer,  os  quaes  neste  caso,  e  em  nenhum 
outro,  pertencerão  de  direito  ao  sexo  feio.  e  mais  forte. 

ARTIGO  ■>." 

Todas  as  mulheres  casarão,  e  todos  os  homens  licarão 
solteiros,  ou,  em  outros  termos,  os  homens  não  terão 
senão  deveres  para  cumprir,  em  quanto  as  mulheres  per- 
manecendo livres,  não  conhecerão  senão  direitos. 

ARTIGO  fi," 

As  mulheres  terão  exclusivamente  as  chaves  dos  cofres 
públicos  e  particulares,  cumprindo  aos  homens  o  encargo 
de  os  encher. 
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Ao  cabo  deste  decálogo  rebentaram  exclamações  frené- 
ticas. O  que  mais  admirava,  sobretudo,  o  auditório  era  a 
equidade  com  que  se  estabelecia  a  egualdade  humana ! 

Os  bravos  de  Viva  a  nossa  libertadora  l  Viva  a  sr.^  Di- 
gna I  traduziam  o  enthusiasmo  geral :  e  cada  uma  das  ou- 
vintes já  indicava  o  logar  que  desejava ;  umas  redactoras 
de  bolletins,  fiscaes  de  companhias,  e  quasi  todas  grita- 
vam para  que  as  nomeassem  officiaes  de  secretaria,  indi- 
cando mais  de  trinta  repartições  novas  para  se  crearem, 
e  sem  as  quaes  não  podiam  viver  certas  cidadoas  mais  che- 
gadas ao  ministério. 

Era  notável  um  grupo  de  quatro  que  disputavam  entre 
si  os  logares  de  commandante  da  guarda  municipal,  go- 
vernador civil,  ajudante  do  procurador  geral  da  coroa,  e 
reitor  da  universidade. 

A  que  se  julgava  com  mais  direito  a  commandar  a  guarda 
municipal,  era  miope,  e  sem  uma  perna,  o  que  a  obrigava 
a  trazer  muleta:  o  mais  valioso  titulo  para  a  sua  pretenção 
era  o  bigode  grisalho,  que  rebentava  de  dois  amplos  signaes 
nas  duas  extremidades  do  lábio  superior. 

A  candidata  ao  logar  de  governador  civil  era  cega  e 
surda,  mas  berrava  por  três,  para  sustentar  o  direito  de 
ser  provida  em  um  logar  que  tantas  vezes  se  tinha  dado 
â  imbecilidade  ou  á  intriga.  Sou  fidalga,  e  basta,  dizia  ella. 
Os  governos  civis  pertencem  aos  pergaminhos,  e  ninguém 
os  tem  mais  velhos  do  que  eu. 

Em  frente  destas  duas  velhas  ficavam  duas  formosas 
mulheres,  uma  loura,  de  olhos  azues,  e  faces  rosadas. 

Ao  vel-a  lembravam  aquelles  versos: 

Ella  tem  as  douradas  molles  tranças 

Que  Adónis  tantas  vezes,  pelos  bosques, 

Te  desembaraçou  de  húmida  relva, 

E  de  amassadas  flores  : 

Seus  olhos  como  os  teus,  dardejam  gosto 

Que  aquece,  que  inquieta  o  assento  d'a!ma. 

Aspirava  á  procuradoria  da  coroa. 
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A  preterição  verdadeiramente  celebre  era  a  que  defen- 
dia a  outra  mulher  com  mais  alguns  annos  do  que  a  loura, 
mas  ainda  bella.  Esta  era  o  typo  romano  aquecido  pelo 
sangue  hespanhol.  Formas  robustas,  mas  elegantes.  As  es- 
padoas  nuas  tinham  a  alvura  do  mármore,  quando  a  luz 
do  sol  vinha,  coada  pelos  véus,  illuminar  as  bellas  estatuas 
da  Grécia ;  o  cabello  era  negro,  fino,  basto  e  ondeado :  os 
olhos  grandes  e  expressivos  feriam  com  a  vista  o  olhar  ou- 
sado que  os  tentasse  fictar  por  algum  tempo.  Não  eram  nem 
negros,  nem  castanhos,  mas  de  um  tom  de  côr  que  fica 
entre  estas  duas,  que  participa  de  ambas,  e  liga  a  fereza 
com  a  ternura,  a  provocação  com  o  despeito,  o  delirio 
com  a  razão.  Estes  olhos  quando  por  fortuna  se  encontram 
estão  pelo  menos  nos  trinta  annos,  e  d'ahi  em  diante  nin- 
guém lhes  pôde  saber  a  edade,  até  que  elles  se  fechem 
para  o  amor  e  para  a  vida,  porque  morrem  como  a  rosa, 
quando  depois  de  desabrochada,  e  na  força  do  viço,  perde 
a  côr  e  o  perfume,  e  para  logo  secca  e  fenece. 

Perdoe-me  o  leitor  se  estive  seguindo  estes  olhos  com 
a  mesma  attenção  com  que  o  faziam  os  convidados  de  Lady 
Fácil;  e  já  satisfaço  a  sua  curiosidade  dizendo-lhe  que  o 
logar  pretendido  pela  sócia  do  grémio  de  que  nos  esta- 
mos occupando,  era  o  de  reitora  da  universidade !  Com 
tal  reitora  os  estudantes  certamente  não  seriam  riscados, 
mas  andavam  em  risco  de  perder  a  cabeça,  e  quem  sabe 
se  a  alma. 

A  ambição  era  neste  congresso  como  a  mascara :  cada 
associada  tomava  o  que  mais  lhe  convinha. 

A  sr.^  Digna  expressava  por  muitos  modos  a  satisfação 
que  a  dominava  assistindo  á  reitoria  das  suas  idêas, 

A  sócia  que  tinha  embirrado  com  o  nariz  da  presidente, 
era  uma  velha  clássica,  empregada  na  bibliotheca,  e  não 
deve  admirar  que  voltada  para  a  que  lhe  ficava  ao  lado  es- 
tivesse dizendo: 

—  Um  dos  meus  clássicos  que  fez  vocabulários,  prosas 
e  charadas  ç  que  pintou  acertadamente  a  parte  do  rosto 
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que  acho  mais  expressivo  na  nossa  presidente  ;  se  quereib 
saber  qual  é  adivinhae : 

No  írontispicio  do  Microcosmo 

Sou  a  parte,  que  para  fora  mais  sáe, 

Entre  duas  meninas  é  o  meu  assento ; 

Sempre  pendente  estou,  mas  tão  firme, 

Que  não  posso  cair  para  baixo. 

Com  licença  de  palacianos, 

Sem  offender  magestades, 

Na  presença  delias  me  alimpo  ; 

E  com  licença  dos  theologos 

Sem  affectar  santidades, 

No  ponto  que  a  natureza  me  deu.    ' 

O  logar  da  virtude  occupa  : 

Mus  quando  a  mostarda  me  chega. 

Não  dissimulo  o  enfado. 

A  presidente  tinha  óculos  igados  para  a  testa,  olhava 
replecta  de  contentamento  para  um  masso  de  manusciiptos 
que  estavam  sobre  a  meza,  e  eram  o  verdadeiro  motor  de 
todas  as  rodas  do  seu  engenho,  como  diria  um  académico 
do  conde  da  Ericeira. 

Tendo  serenado  o  enthusiasmo  elía  tornou  a  tomar  o 
fio  do  discurso,  em  estylo  parlamentar,  em  que  o  homem 
se  íia  no  fio  d'aquelle  em  quem  não  confia. 

« Previa  a  satisfação  e  o  enthusiasmo  que  manifestaes  : 
vejo  em  signaes  tão  evidentes  de  jubilo  mais  uma  garan- 
tia de  que  o  nosso  triurapho  será  incontestável.  Sim,  que- 
ridas cumphces,  deveis  reunir-vos  para  vencer  a  ferocidade 
desse  sexo  que  repelle  os  adversários,  sem  respeitar  a  sua 
fraqueza,  e  não  tendo  ao  menos  nem  a  generosidade  de  se 
deixar  atacar  sem  se  defender. 

Convém,  portanto,  minhas  queridas  amigas,  que  todas 
as  mulheres  nos  auxiliem  e  conspirem  comnosco  a  favor 
da  liberdade;  mas  só  poderemos  alcançar  este  resultado 
por  meio  de  uma  propaganda  em  que  nos  auxiUe  a  publi- 
cidade. 

As  instrucções  que  se  devem  imprimir  existem,  estão 
ha  muito  redigidas  por  mim  :  dez  annos  de  vida  consagrei 
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a  esse  imprubu  trabalho.  Constam  de  romances,  poesias, 
tratados  pliilosopliicos,  impressões  de  viagem,  dramas,  co- 
medias, scenas  cómicas.  Adoptei  successivamente  todas 
as  formas  litterarias. 

Este  saco,  que  tenho  a  honra  de  vos  apresentar,  contém 
a  matéria  de  noventa  e  quatro  volumes  em  oitavo,  sem 
rasuras,  entrelinhas,  nem  coisa  que  duvida  faça.  É  a  revo- 
lução do  mundo  em  manuscripto  ;  falta  unicamente  o  mais 
insignificante,  as  despezas  da  impressão;  e  de  cada  uma 
destas  folhas  de  papel  que  aos  milhares  estão  nestes  ma- 
ços, se  pódc  apropriadamente  dizer: 

Em  uma  planície  mais  direita, 
Que  as  folhas  da  açucena, 
Apparcccm  muitas  iimãs. 
Que  sem  estarem  de  nojo, 
Andam  -vestidas  de  luto. 
Kste  campo  é  tão  fértil, 
Que  sem  sol  e  sem  chuva, 
!Velle  logo  se  v6  nascer 
O  que  nelle  se  semía. 
Andam  por  clle  Apolio, 
As  musas  e  Minerva, 
E  na  superíicie  c  capaz 
De  coisas  muito  fundas. 
Todos  nelle  tem  logar. 
Vivos,  ausentes  e  mortos, 
?]  para  lodos  é  egual. 
Quanto  mais  branco  é 
E  menos  para  visto. 
Somente  dá  para  intender, 
Quando  se  faz  escuro. 

As  despezas  de  que  vos  fallo,  aninhas  amáveis  sócias, 
comprehendendo  a  justa  retribuição  do  trabalho  da  aucto- 
ra,  não  pôde  ser  feita  senão  por  esta  benemérita  associa- 
ção. Tenho  portanto  a  honra  de  vos  propor  em  nome  da 
meza  uma  subscripção,  aberta  desde  já  para  a  immediata 
impressão  das  minhas  obras  completas. 

O  nome  de  cada  subscriptora,  c  a  quantia  com  que  con- 
correr para  este  acto  de  civilisação  fêmea,  serão  lançados 
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em  um  livro,  pela  minha  secretaria,  que  para  esse  eííeilo 
achareis  á  porta  principal. 

Ao  acabar  de  proferir  estas  palavras,  a  sr.'^  Digna  tirou 
os  óculos,  comprimentou  a  illustre  assembléa,  e  saiu  com 
os  outros  membros  da  meza. 

Ninguém  applaudiu. 

A  idéa  de  uma  subscrip^ão  tinha  gelado  as  esperanças, 
e  amortecido  a  coragem  mais  fogosa. 

Um  certo  rumor  de  descontentamento  principiou  a  cir- 
cular pela  assembléa. 

— Foi  um  laço  que  nos  armou  com  esta  sessão,  em  que 
nem  ouvimos  a  philarmonica,  nem  versos  ao  piano... 

—  O  seu  único  fim  é  obrigar-nos  a  concorrer  para  que 
se  imprimam  as  obras  do  seu  talento  dorminhoco... 

—  Quer  fazer  um  património  á  nossa  custa  para  ver  se 
acha  algum  marido,  não  obstante  os  óculos,  e  aquelle  por- 
tentoso nariz... 

—  É  uma  visionaria... 
,  —  Uma  doida... 

—  Uma  intrigante ... 

—  Eu  não  dou  nada... 

—  Nem  eu... 

—  Nem  eu... 

—  Nem  eu... 

Não  obstante  as  intenções  que  tão  unanimes  se  apresen- 
tavam, todas  olhavam  com  certo  embaraço  para  a  porta  em 
que  as  estava  esperando  a  ^secretaria  particular  da  sr.^  Di- 
gna. Passar  diante  de  um  livro  de  subscripção  sem  dar 
coisa  alguma,  é  sempre  mais  difQcil  do  que  se  pensa.  Custa 
sacrificar,  não  a  generosidade,  mas  a  parvoíce. 

Todas  dizemos  : 

O  que  hão  de  pensar?  Julgarão  que  é  uzura,  regidez  de 
caracter,  ou  pobreza.  A  esta  ultima  supposição  coramos,  e 
metemos  insensivelmente  a  mão  na  algibeira. 

Era  isto  mesmo  que  tencionavam  fazer  as  mulheres  sa- 
bias, muito  contra  vontade,  quando  viram  uma  porta  mais 
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retirada  por  onde  podiam  sair,  evitando  o  perigo  da  subs- 
cripção  na  porta  principal. 

Todas  tomaram  este  caminho  como  se  fora  um  novo  cabo, 
não  da  boa  esperança,  mas  da  boa  saida. 

Quando  um  lacaio  agaloado  vinha  ver  se  podia  apagar 
os  lustres,  achou  a  sala  já  sem  viva  alma. 

A  presidente,  que  estava  no  tablado,  veio  á  rampa,  para 
se  assegurar  do  triste  desengano  com  os  próprios  olhos. 

Infeliz  mulher!  Teve  que  deixar  cair  os  óculos  no  nariz, 
e,  cobrindo  a  cara  com  o  seu  par  de  luvas  de  algodão 
pardo,  exclamou  como  Catão  depois  da  batalha  de  Philip- 
pes: 

Diutius  vixi  !... 

Palavras  que  a  secretaria  traduziu  assim: 

Eu  tinha  muitos  manuscriíitos... 

No  entanto  Lady  Fácil,  e  as  suas  visitas,  iiaviam  saidoda 
galleria,  rindo  desapiedadamente  da  sessão  que  findara. 

Maurício  e  Martha  permaneceram  sós  na  sala  deserta, 
no  mesmo  logar  em  que  tinham  estado,  e  com  as  mãos  en- 
laçadas olhavam  um  para  o  outro. 

Foi  Maurício  que  primeiro  fallou,  encostando  a  cabeça 
a  um  dos  hombros  de  Martha,  que  se  conservava  pensa- 
tiva. 

—  Não  mudam  com  os  séculos,  os  desvarios  da  humani- 
dade f  Para  que  se  haviam  de  querer  dividir  em  dois  cani- 
pos  os  filhos  de  Deus?  Não  será  Eva  da  mesma  carne  de 
que  foi  formado  Adão? 

Porque  não  comprehenderá  a  humanidade  que  só  o  amor 
em  vez  do  direito  pôde  acabar  com  a  escravidão? 

A  base  das  allianças,  a  sua  força,  não  pódc  provir  das 
suspeitas,  nem  das  recriminações.  Amae  corno  D-jus  orde- 
nou que  vos  ameis,  e  não  se  distinguirá  quem  manda  de 
quem  obdece. 

—  Foi  assim  que  vivemos,  e  que  devemos  continuar  a 
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viver,  respondeu  Marília,  voUando-sp  para  Maurício  que  llie 
beijava  os  annellados  cabéllos. 

As  lagrimas  saltavam  dos  olhos  do  mancebo,  e  depois 
de  ter  abraçado  Martha  disse-lhe  a  custo. 

—  A  nossa  falia  entre  os  convidados  já  deve  ter  sido  no- 
tada ;  e  que  pensariam  elles,  se  nos  podessem  ver  e  ouvir? 
Nem  se  quer  nos  comprehendiam,  pois  que  a  intelligencia 
unicamente  se  eleva  á  comprehensâo  das  idéas  sublimes 
nas  aspirações  da  alma,  ao  passo  que  entregue  aos  inte- 
resses materiaes  da  realidade,  apenas  rasteja  pela  terra, 
parecendo-lhe  o  horisonte  da  vida  cada  vez  mais  limitado 
de  dia  para  dia.  Hontem  choravas  sobre  este  mundo  novo, 
porque  o  amor  o  tinha  desamparado;  mas  na  fuga  levou 
comsigo  uma  companheira. 

—  E  qual  foi  ella? 

—  A  poesia. 


VIDAL  JUWIDL 
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Meia  doze  de  pliilosopliia.  —  CoiTCspondencia  monstro.  —  O  Secretario  portu- 
guez  cm  ;íOO().  —  Mais  pliilosopliia.  —  Um  livro  andante  de  cavallarias  para- 
das.—  O  pgoismo  pisando  a  fe.  —  Nesf^a  de  governo  constitucional. —  A  Cons- 
tituirão. —  Poder  moderador  da  cadeira.  —  Como  se  concerta  o  chefe  legitimo 
do  governo.  —  Vantagens  politicas  e  económicas  da  escova  c  do  espanejador.  — 
Os  deputados.  —  Camará  dos  valetudinários.  —  Habilitações  especiaes.  —O 
(|uarlo  poder.  —  O  carro  do  estado.  —  As  opiniões  politicas  e  os  quartos  para 
alugar.  —  Eleitores  pagos  pelos  deputados.  —  Circular  de  um  Centro  aos  rir- 
culos. 


alma  humana  é  alimentada  no  ardor  pe- 
las diíliculdades. 

Ao  ser  ameaçada  de  perder  a  coisa  mais 
fiitil,  para  logo  se  apaixona;  ao  passo  que 
se  mostra  indilfcrente  com  o  que  obteve 
sem  sacrifícios.  Ambicionamos  com  todas 
as  forças,  do  desejo  o  elogio  que  nos  diííicultam,  c  no  en- 
tanto recebemos  com  indiííercnça  a  carta  de  um  admirador. 

vulgar  e  desconhecido. 
U 
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Compramos  com  avidez  os  livros  do  escriptor  que  nunca 
vimos;  mas  desde  o  dia  que  elle  pessoalmente  nos  offerece 
um  exemplar,  não  lemos  nem  mais  uma  das  suas  pagii;ias. 

Acontece  algumas  vezes  estarmos  a  descobrir  os  meios 
de  nos  apresentarmos  em  casa  de  um  visinho ;  mas  se  elle 
nos  visita  primeiro  já  ficamos  desconfiados.  Para  esquecer- 
mos qualquer  homem  que  estimamos,  bastará  vel-o  todos 
os  dias.  Quando  o  encontramos  unicamente  uma  vez  por 
anno  informamo-nos  cuidadosamente  dos  seus  intentos,  das 
suas  idéas:  tomamos  verdadeiro  interesse  na  sua  sorte, 
mas  assim  que  todos  os  dias  lhe  falíamos,  mal  a  sua  pre- 
sença significa  um  costume,  e  não  um  desejo,  não  nos  dá 
cuidado  a  sua  vida,  nem  as  suas  infelicidades  ou  ventu- 
ras. 

É  bem  singular  a  natureza  humana!  Só  presamoso  que 
nos  sabe  repudiar;  e  tudo  quanto  nos  procura  suscita  in- 
differença  ou  desconfiança, 

Taes  eram  as  observações  menlaes  que  o  nosso  dr.  Uni- 
versal estava  fazendo  diante  da  sua  meza  de  trabalho,  co- 
berta de  volumes  cujas  folhas  estavam  por  abrir,  não  obs- 
tante os  auctores  terem  vindo  pessoalmente  offerecel-os  ao 
enfatuado  académico,  bem  como  de  jornaes  gratuitos  com 
as  cintas  intactas. 

No  começo  da  carreira,  essas  homeníigens  publicas  te- 
riam embriagado  o  futuro  académico ;  mas  depois,  quando 
se  julgava  bem  forte  na  sua  posição  litteraria  e  económica, 
já  o  enfastiavam  similhantes  testimunhos  de  consideração, 
mais  pela  fama  do  que  pelo  homem. 

O  que  mais  o  preocupava  era  a  necessidade  de  respon- 
der ás  trezentas  cartas  que  tinha  diante  de  si,  porque  o 
doutor  sabia  que  a  exactidão  não  era  só  a  pollidez  dos 
reis,  mas  também  a  dos  indivíduos  que  se  entregavam  com 
paixão  á  epistolographia.  O  nosso  académico  correspondia 
sempre  a  quem  lhe  escrevia.  Tinha  para  isto  abundância 
de  exemplares  lithographados  de  três  modelos,  a  que  re- 
duzira a  sua  numerosa  correspondência. 
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Se  devia  responder  ao  offerecimento  de  um  volume  de 
poesias  que  linlia  vindo  acompanhado  com  uma  caria  extá- 
tica, tomava  o  modelo  n.°  \,  e  só  tinha  a  pôr-lhe  o  sobre- 
oscripto  c  assignar. 

(í  Meu  estimadíssimo  vate  I 

« O  vosso  coração  é  uma  lyra !  Perdi,  antes  lucrei  uma 
«noite  da  minha  trabalhosa  vida  lendo...  (aqui  o  titulo 
« do  livro).  As  horas  que  deviam  ser  de  mais  somno  foram 
«  as  de  mais  enthusiasmo :  tal  era  o  poder  do  estro  que 
« me  arrebatava  a  alma  ao  som  da  cadencia  homérica  dos 
«  vossos  versos. 

« A  musa  que  os  inspirou  é  como  aquellas  aves  de  lati- 
«  tudes  diíTerentes  da  nossa,  que  fazem  os  ninhos  nas  ar- 
« vores  gigantescas,  cantando  sobre  o  pincaro  dos  roche- 
«dos,  e  pairando  nas  nuvens.  Continue,  meu  caro  poeta. 
« continue,  e  o  que  ao  presente  a  sua  extrema  benevolen- 
«  cia  pensa  a  meu  respeito,  será  um  dia  repetido  com  mais 
«justiça  do  seu  talento,  pela  posteridade  que  imparcial- 
«  mente  nos  ha  de  julgar.  » 

Se  a  resposta  dizia  respeito  a  qualquer  publicação  pe- 
riódica servia  o  modelo  n.*'  2 : 

«  Meu  querido  Redactor! 

«  Salve,  athleta  da  imprensa  I  Tendes  a  tempera  do  aço 
«mais  fino.  Li,  reli,  e  tornei  a  lèr  (o  nome  da  publicação). 
«  Os  argumentos  que  empregaes  parecem  essas  armas  que 
« ferem  pelos  dois  lados,  e  também  pela  ponta.  O  minis- 
«  terio  treme  á  vossa  voz,  e  seguramente  cairá,  ou  vos 
«  dará  uma  cadeira :  a  opposição,  ciosa  da  vossa  ascenden- 
«  cia  curva  a  cabeça  como  vencida  e  subjugada  por  um 
«  campeão,  que  sabiamente  se  mantém  entre  o  poder  e  os 
«  seus  inimigos,  como  intolerável  a  ambos,  ardendo  no  santo 
«  amor  de  pátria,  que  o  fará  seguir  um  ou  outro  rumo, 
t  segundo  os  acertados  caprichos  da  vossa  desinteressada 
«  conveniência. 

« Continuae,  Samsão  das   columnas   lypographicas  de 
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«  todos  os  jornaes,  e  o  louvor  com  que  honraes  as  minhas 
«  obras,  centuplicará  no  futuro  a  vosso  respeito.  » 

Para  responder  á  remessa  de  um  manuscripto,  recor- 
ria ao  modelo  n."  3: 

«  Meu  caro  e  modestíssimo  confrade  ! 

«  Tendes  uma  orchestra  na  imaginação.  Li  com  enthu- 
«  siasmo,  delirio,  encantoe  avidez...  {titulo  do  manuscripto) . 
«  As  concessões  do  vosso  génio  são  similhantes  áquellas 
«  symphonias,  em  que  se  ouvem  todos  os  tons  e  liarmo- 
«  nias.» 

«  Continue,  e  o  que  dizem  de  mim,  segundo  a  sua  opi- 
«  nião,  será  muito  mais  augmentado  pelo  futuro  quando  a 
«  imprensa  multiplicar  essa  prova  do  seu  admirável  ta- 
«  lento. 

A  expedição  diária  de  todas  estas  cartas  tinha  augmen- 
tado prodigiosamente  a  popularidade  do  académico. 

Todas  as  pessoas  a  quem  elle  louvava  tão  hyperbolica- 
mente,  eram  pregoeiros  da  fama  do  doutor. 

Quem  ha  de  deixar  de  elogiar  uma  celebridade  que  lhe 
escreve? 

Quanto  mais  illustre  é  o  homem  que  nos  escreve,  mais 
nos  deve  honrar  o  louvor.  Devemos  transformal-o  em  heroe 
quando  não  fosse  senão  para  augmentar  o  valor  dos  seus 
authographos. 

O  dr.  Universal  conhecia  todas  estas  circumstancias  e 
não  despresava  nenhum  dos  meios  conhecidos  de  inven- 
tar e  conservar  qualquer  reputação. 

A  gloria  dos  individues  é  semeada  pelo  acaso,  mas  só 
a  estudada  habilidade  de  quem  a  requesta  a  pôde  fazer  des- 
envolver e  engrandecer.  Muitas  pessoas  são  aptas  para  es- 
tabelecerem a  boa  reputação  do  seu  mérito,  mas  são  pou- 
cas as  que  bem  conhecem  a  arte  de  a  conservar. 

É  mister  para  obter  este  resultado  a  destreza  que  pre- 
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para,  a  presistencia  que  funda,  e  o  egoismu  que  fortalece. 
É  necessário  principalmente  muita  vaidade  e  pouca  soberba, 
pois  que  a  vaidade  é  uma  vela  que  nos  leva  pelos  mares 
deste  mundo,  e  que  nós  mesmos  inchamos :  e  a  soberba 
é  a  ancora  forte  e  vigorosa  que  nos  obriga  a  ficar  immo- 
veis. 

Lisongeae  a  quantos  fôr  possível,  cúrvae-vos  ante  algu- 
mas das  potestades  frágeis  deste  mundo,  ainda  mais  frágil ; 
mas  apparecei  em  todos- os  togares  onde  o  homem  c  apre- 
ciado, ou  considerado.  Deveis  ter  do  vosso  mérito  a  opi- 
nião que  desejaes  impor  aos  outros,  porque  o  homem  é 
imitador  até  das  sensações.  A  estima  que  a  vaidade  fizer 
bem  patente  como  sendo  da  nossa  alma  para  o  nosso  mé- 
rito será  infallivelmente  contagiosa.  Livrac-vos  unicamente 
de  justificar  demasiadamente  as  vossas  pretençíjes. 

A  admiração  não  quer  ser  obrigada,  podem-na  obter  de 
nós  como  favor,  mas  nunca  a  obtém  como  um  direito.    - 

Todos  os  homens  são  pouco  mais  ou  menos  da  família 
de  Themístocles,  e  os  tropheos  dos  Miltíadas  tiram-lhes  o 
somno.  Contentae-vos,  portanto,  em  fazer  sobresair  o  pas- 
sado ;  tomae  logar  entre  esses  duques  e  pares  da  gloria, 
que  hoje  figuram  muito,  porque  outr'ora  representaram 
alguma  coisa.  Assim  sereis  acceito  como  uma  illustração 
posthuma,  que  todos  honram,  porque  não  faz  sombra  a 
ninguém.  Tomarão  a  vossa  preguiça  como  sobriedade,  a 
esterilidade  do  talento  como  discrição,  darão  valor  a  tudo 
quanto  não  fazeis,  e  o  vosso  logar  será  nessa  phalange  de 
celebridades  estimadas  pelo  silencio. 

Já  dissemos  o  modo  como  este  systema  havia  aprovei- 
tado ao  dr.  Universal,  a  quem  pertencia  a  mais  elevada  po- 
sição lítteraria  da  republica  dos  Interesses-Unidos,  e  isto 
sem  elle  escrever,  sendo  também  professor  sem  professar. 
Era  por  estes  motivos  que  eslava  bem  resolvido  a  perma- 
necer em  um  caminho,  onde,  sem  o  incommodo  de  andar, 
encontrava  a  satisfação  de  todos  os  desejos. 

Acabou  o  mais  breve  que  pôde  a  correspondência  do 
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costume,  e  depois  lembrando-se  do  seu  hospede  foi  ler 
com  elle. 

Maurício  tinha  um  livi"o  na  mão. 

O  doutor  estendeu  a  cabeça  para  ler  o  titulo. 

—  O  que  eslaes  lendo  ?  Ah!  são  os  fastos  da  revolução 
franceza. 

—  É  verdade,  respondeu  Maurício,  estava  lendo  a  histo- 
ria desses  estóicos  audaciosos:  o  somenos  d^entre  elles 
soube  morrer  como  um  Sócrates.  Contava  os  sacrifícios 
modestos  d'aquelle  povo  de  Decius,  e  achava  o  segredo  de 
tanta  simplicidade  e  grandeza  em  uma  só  palavra :  a  fé. 

O  académico  encolheu  os  hombros. 

—  É  possível  que  assim  fosse,  observou  o  doutor :  o  ele- 
mento dominante  dessas  eras  remotas  era  a  alma  immor- 
tal  do  corpo  da  sociedade;  mas  o  tempo  esclarece  os  ho- 
mens ;  e  aperfeiçoamos  o  patriotismo  como  no  vosso  sécu- 
lo se  aperfeiçoava  a  machina  de  cozer  ou  de  amolar  facas. 
O  motor  dessas  gerações  que  nos  precederam  tinha  muita 
similhança  com  o  vapor,  poder  irresistível,  mas  difQcil  para 
guiar :  as  explosões  são  sujeitas  a  desastres ;  é  por  esse 
motivo  que  lhe  substituímos  uma  força  mais  amável,  mais 
dócil,  e  não  menos  irresistível. 

—  Qual? 

—  A  do  interesse.  A  nossa  constituição  foi  tão  sabia- 
mente combinada,  que  os  deveres  de  cidadão  ficaram  re- 
duzidos â  obrigação  de  procurar  em  tudo  a  sua  própria 
conveniência. 

Não  posso  negar  que  o  governo  constitucional  do  vosso 
tempo  conhecia  os  germens  desta  maravilhosa  reforma, 
germens  que  jaziam  escondidos  como  envergonhados,  e 
que  nós  acertadamente  cobrimos  com  a  legalidade  para 
os  desenvolver,  e  facilitar  que  brilhassem  ao  sol  das  liber- 
dades publicas. 

É  por  esta  razão  que  ao  presente  o  systema  pohtico  dos 
Interesses-Unidos  corresponde  a  todas  as  necessidades  do 
homem  verdadeiramente  civilisado. 
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•É  composto  de  (jiiatro  poderes  que  resumem  us  princí- 
pios sociaes  da  época. 

Na  frente  dessa  organisação  ligara  o  presidente  da  re- 
publica, ou  o  impeccavcl,  assim  denomin^rdo,  porque  não 
pôde  fazer  o  mal,  e  se  o  não  pôde  fazer  é  peia  fortissima 
razão  de  que  lhe  não  permittem  o  arbítrio  para  fazer  coisa 
alguma. 

O  ímpeccavel,  é  como  lhe  chamam,  mas  não  é  nem  um 
homem,  nem  uma  mulher,  nem  uma  creança :  é  na  rea- 
lidade o  que  se  denomina  ficção  governamental. 
'   Compõe-se  esta  ficção  de  uma  cadeira  sem  ninguém  as- 
sentado, e  posta  debaixo  de  um  docel. 

Esta  cadeira  representa  o  chefe  legitimo  dn  governo. 

Os  ministros  não  podem  fallar  officialmente  senão  em 
nome  desse  chefe,  e  por  essa  razão  as  suas  mais  solemnes 
declarações  politicas  chamam-se  discursos  da  cadeira. 

Tão  feliz  concepção  livrou-nos  do  embaraço  de  escolher- 
mos um  presidente  temporário,  bem  como  dos  inconve- 
nientes do  poder  hereditário. 

Quando  o  chefe  do  estado  envelhece,  chamamos  um  es- 
tofador que  o  renova,  e  ás  vezes  basta  uma  dúzia  de  pre- 
gos para  restaurar  a  ordem  das  coisas  publicas. 

Com  este  systema  não  temos  encargos  régios  no  orça- 
mento quando  casam. 

A  casa  presidencial  consta  de  uma  escova  e  de  um  es- 
panejador.  Não  temos  corte  nem  dotação  real. 

O  estado  não  tem  que  dotar  as  filhas  do  seu  chefe,  nem 
filhos  para  casar. 

Não  existe  na  republica  o  receio  dos  golpes  de  estado, 
nem  das  usurpações,  porque  uma  cadeira  é  forçosamente 
obrigada  ao  statiigno. 

Finalmente,  como  esse  poder  não  pôde  executar  coisa 
alguma,  confiamos-lhe  sem  reserva  o  poder  executivo. 

A  segunda  auctoridade  do  estado  é  a  camará  dos  depu- 
tados, eleita  por  todos  os  cidadãos  que  podem  comer  prato 
de  meio,  beber  bom  vinhí),  c  doimir  no  colchão  phenix. 
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O  legislador  pensou  muito  acertadamente  que  lodo  e 
qualquer  cidadão  em  comendo  bem,  bebendo  melhor,  e 
dormindo  commodamente,  deve  ser  incontestavelmente  um 
homem  amigo  da  ordem,  ou,  em  outros  termos,  dedicado 
á  sua  meza  e  á  sua  cama ;  e  que  possue  os  conhecimentos 
precisos  para  não  consentir  que  a  fortuna  publica  seja  di- 
vidida com  os  que  se  alimentam  com  pão  de  toda  a  fari- 
nha e  dormem  sobre  a  palha. 

Não  obstante  as  previdentes  disposições  da  lei  eleitoral, 
como  por  acaso  poderiam  fazer  parte  da  camará  dos  depu- 
tados certos  caracteres  excêntricos,  tão  egoístas  que  pre- 
ferissem as  suas  idêas  aos  seus  interesses,  a  nossa  consti- 
tuição contrabalançou  a  sua  influencia  com  a  camará  dos 
valetudinários,  composta  de  indivíduos  que  se  inquietam 
com  o  movimento,  e  que  se  cangam  com  o  mais  leve  ruído. 

Para  ser  admittido  nesta  camará  é  mister  provar  pelo 
menos  a  surdez  ou  a  cegueira,  ser  gotoso  ou  asmático. 
São  preferidos  os  que  reúnem  maior  numero  de  enfermi- 
dades; mas  cumpre  advertir  que  havendo  protecção  tam- 
bém a  teima  e  a  ignorância  supprem  todos  aquelles  reque- 
sitos. 

O  quarto  poder,  finalmente,  é  composto  dos  banqueiros, 
que  se  constituíram  os  administradores  da  republica,  ou 
seus  verdadeiros  tutores.  Emprestam-lhe  á  semana,  e  tomam 
a  si  o  encargo  de  passarem  os  vencimentos  públicos  por 
um  crivo  que  só  deixa  cair  os  miúdos. 

O  estado,  não  havendo  já  papel  nas  fabricas  para  estam- 
par títulos  de  divida,  empenhou  a  esses  banqueiros  a  terra, 
os  rios,  os  mares,  as  minas,  e  os  transportes  aéreos,  por 
tal  forma  que  já  seriam  senhores  de  tudo,  se  a  cadeira  e 
as  duas  camarás  não  fossem  os  garantes  dos  nossos  di- 
reitos. 

O  ponto  sublime  da  nova  organísação  política  é  que  tudo 
se  compensa  e  pondera. 

O  carro  do  estado,  porque  não  lhe  chamam  náu  como 
no  vosso  tempo,  parece  exactamente  um  outro  carro  mais 
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'material  e  menos  ideal  que  foi  achado  nas  minas  do  arco 
de  triunipho,  chamado  Carrousel  em  Paris :  e  que  era  pu- 
chado  em  sentido  inverso  por  quatro  cavallos  de  forças 
eguaes.  O  nosso  permanece  portanto  no  mesmo  ponto,  es- 
tando livre  do  risco  de  se  que])rnr  nos  despenhadeiros. 

—  Mas  não  de  se  desconjuntarl  disse  Maurício,  e  tarde 
ou  cedo  é  o  que  lhe  ha  de  acontecer. 

—  Assim  seria  se  não  tivéssemos  uma  cavilha  magica 
para  consolidar  tudo,  replicou  o  académico. 

—  E  em  que  consiste? 

—  No  medo  !  Outr'ora  empregavam  a  paixão  na  politica^ 
mas  ao  presente  o  progresso  das  luzes  fez  desapparecer 
esses  homens  niquentos  que  se  apegavam  ao  que  chama- 
vam as  suas  idéas,  e  que  desejavam  a  todo  o  custo  achai- 
o  que  para  elles  era  a  verdade! 

Hoje  tanto  acreditamos  no  que  se  condemna,  como  no 
que  se  defende. 

As  opiniões  são  quartos  para  alhigar,  que  se  não  an- 
nunciam  nos  jornaes,  mas  que  sempre  tem  porta  indepen- 
dente para  a  escada,  a  fim  de  nos  mudarmos  facilmente  logo 
que  descobrimos  outra  melhor,  isto  é,  mais  conveniente  ao 
nosso  interesse. 

É  por  este  motivo  que  as  luctas  politicas  são  mais  appa- 
rentes  do  que  reaes. 

Os  deputados,  e  os  jornalistas  coml)atem  na  camará  e 
na  imprensa,  como  os  comparsas  no  Iheatro,  pondo  todo 
o  cuidado  em  não  se  ferir,  e  unicamente  para  entreter  os 
espectadores,  que  pagam  subsidio  ou  assignaturas. 

Nenhum  descarrega  nos  inimigos  espadeiradas  de  matar, 
com  medo  de  morrer  na  festa. 

Os  adversários  de  hojosãoos  colligados  do  dia  seguinte: 
o  laço  que  apupamos  será  depois  o  emblema  da  nossa 
crença.  Esta  previsão  é  comparada  á  benevolência. 

Olhae  para  os  partidos,  parece  que  vae  cada  um  para  o 
seu  lado  —  é  tudo  um  effeito  óptico — miragem  o  nada 
mais. 
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—  Comprehendo,  observou  Maurício,  estaes  livres  das 
febres  politicas ;  mas  quem  vos  livrará  da  indifferença  ? 

—  A  constituição,  que  é  o  nosso  remédio  para  tudo, 
respondeu  o  doutor.  Eu  vos  explico.  Com  as  idèas  retro- 
gradas aprendidas  no  século  xix,  estou  certo  que  vos  jul- 
gaes  ainda  no  tempo  em  que  o  orçamento  pedia  aos  elei- 
tores a  paga  dos  deputados. 

Comprehendemos  o  que  esse  systema  era  desanimador 
para'  o  zelo  eleitoral,  e  tomámos  a  resolução  de  o  inverter. 
Agora  é  o  deputado  que  paga  ao  eleitor  1  Cada  circulo  é 
posto  em  praça  por  sua  vez;  os  candidatos  lançam  o  que 
podem,  e  ás  vezes  o  que  pedem e  ficam  a  dever;  a  cadeira 
de  deputado  é  adjudicada  ao  que  dá  mais.  Com  este  systema 
acabaram  os  enganos,  as  intrigas,  e  até  os  chapéus  á  Her- 
mann  do  ministro;  também  foi  a  perda  destes  chapéus  a 
única  que  nos  foi  sensível.  Era  divertido  na  época  de  uma 
eleição  ver  sair  deputados  de  um  chapéu,  saltando  como 
peixes  vivos  que  se  deixam  cair  na  rede  do  astuto  pescador. 

O  novo  systema  eleitoral  assenta  na  base  de  que  o  depu- 
tado é  que  paga  ao  eleitor :  como  já  vos  disse  uma  eleição 
é  por  este  motivo  coisa  muito  para  vêr.  Os  eleitores  são 
tão  acérrimos  no  cumprimento  do  direito  civico,  que  al- 
guns já  moribundos  pedem  para  ser  levados  até  junto  á 
urna  independente,  onde  deitam  o  voto,  ganhando  assim 
a  parte  respectiva  do  producto  da  candidatura  arrematada. 

Este  exemplo  de  energia  politica,  que  mantém  as  insti- 
tuições no  único  principio  verdadeiramente  social — o  egoís- 
mo —  não  poderá  ser  perdido  para  a  posteridade ! 

Tenho  aqui  por  acaso  na  minha  carteira  a  ultima  circu- 
lar do  celebre  Isac  Ferro,  a  qual  nos  fará  apreciar  melhor 
do  que  outra  qualquer  explicação  as  vantagens  do  systema. 

ISAC  FERRO 

CANDIDATO    A    DEPUTADO 
Aos  eleitores  do  Bairro  B  da  cidade  éem  Egaal 

«Senhores: — Se  eu  obedecesse  á  minha  vontade,  e  ás 
minhas  inclinações  não  iria  pedir-vos  os  votos. 
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«Vivendo  satisfeito  na  minha  honrosa  e  commoda situa- 
ção, continuaria  a  gosar  as  delicias  da  vida  domestica,  longe 
do  ruido,  e  das  intrigas  da  politica;  se  não  fossem  as  assí- 
duas e  repetidas  instancias  dos  meus  amigos,  que  poderam 
a  final  vencer  a  violência  das  minhas  inclinações,  decidin- 
do-rae  a  reclamar  a  candidatura  que  se  offerece  ao  publico. 

«  As  minhas  opiniões  são  conhecidas. 

«Desejo  a  felicidade  de  todos  os  cidadãos  da  republica, 
e  quero  tudo  quanto  possa  assegurar  a  sua  ventura. 

«Votarei  sempre  pelo  bem  e  pela  verdade.  Seguirei  tão 
somente  o  partido  que  tenha  a  razão  do  seu  lado,  e  com- 
baterei o  que  fôr  injusto. 

« Sustentarei  os  ministros  em  quanto  elles  se  sustentarem 
pelos  seus  actos;  e  se  cairem  do  poder,  lembrar-me-hei 
que  a  voz  do  povo  é  a  voz  de  Deus. 

«Eis-aqui,  portanlo,  quaés  são  as  minhas  ideas  gover- 
namenlaes. 

« Cumpre-me  expor-vos  agora  os  direitos  que  lenho  á 
vossa  confiança. 

« Eil-os  : 

i(  Ganho  annualmente,  termo  médio,  trezentos  e  seis  con- 
tos de  réis,  o  que  vos  deve  convencer  que  sou  um  homem 
amigo  da  ordem: 

«Por  amor  á  liberdade  não  me  tenho  querido  casar,  nem 
tomar  nenhum  associado  aos  meus  negócios : 

«Fabrico  botões  de  Iodas  as  qualidades,  e  para  todas  as 
classes,  provando  assim  o  muito  que  respeito  a  egualdade: 

«Finalmente  cm  todos  os  relatórios  que  tenho  escripto 
para  a  Sociedade  Humana  chamo  aos  homens  meus  simi- 
Ihantes,  expressão  que  prova  as  minhas  ardentes  crenças 
na  fraternidade.» 

«A  minha  profissão  de  fé  não  será  menos  explicita  do 
que  as  francas  declarações  que  vos  tenho  dirigido. 

«Obrigo-me  em  primeiro  logar  a  fazer  uma  ampla  distri- 
buição de  marcas  de  osso,  ou  botões  nacionaes  e  popula- 
res, a  lodos  os  pobres  do  bairro: 
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Darci  aniiualmente  seis  bailes,  doze  jantares,  aos  quaes 
serão  convidados  todos  os  eleitores  que  tiverem  votado  em 
mim: 

« Os  que  me  alcançarem  dez  votos  terão  direito  a  uma 
gratificação  do  valor  de  cento  e  oitenta  mil  réis,  pagá- 
vel em  raspa  de  osso,  e  de  outras  matérias  duras  empre- 
gadas na  minlia  fabrica ;  em  cerveja  da  fabrica  que  projecto 
estabelecer  em  Noukaiva,  ou  em  acções  da  Companhia  dos 
telegraphos  aéreos : 

«Os  que  me  obtiverem  quinze  votos  terão,  além  de  qoaes- 
querdas  gratificações  mencionadas,  uma  medalha  de  bronze 
dentro  de  uma  caixa  de  marroquim  artificial : 

« Finalmente  quem  angariar  a  meu  favor  vinte  votos  rea- 
lisaveis  receberá  durante  toda  a  sua  vida  uma  pensão  re- 
presentada em  uma  tijella  de  sopa  económica,  que  poderá 
mandar  buscar  ás  cozinhas  da  respectiva  sociedade,  até  que 
se  vendam  em  leilão  os  caldeirões  e  os  novos  guindastes 
de  os  suster  sobre  o  lume,  o  que  já  está  annunciado  nas 
folhas  periódicas,  como  prova  de  que  não  temos  pobreza, 
nem  pensamos  na  sopa  da  economia  : 

«Farei  distribuir  aos  meus  partidários,  durante  a  votação, 
as  respectivas  listas,  bem  desenhadas  e  carimbadas,  tendo 
o  meu  nome  escripto  por  extenso,  como  manda  a  lei;  e 
para  que  o  vosso  voto  imparcial  e  independente  lenha 
mais  peso  perante  a  opinião  publica,  cada  lista  vos  será 
entregue  embrulhando  um  cruzado  novo  dos  menos  rou- 
bados que  se  encontrarem: 

« É  inútil  accrescentar  que  deve  cada  cidadão  deitar  a  lista 
na  urna  e  guardar  o  pinto  na  algibeira:  apesar  de  ser  de 
casta  pequena,  não  ha  outros,  visto  que  a  sarrilha  não  os 
deixa  ir  senão  pouco  além  do  tamanho  dos  doze  vinténs, 
e  que  ainda  se  não  descobriu  remédio  para  esta  gosma  da 
moeda. 

«  Confio  em  que  a  franqueza  das  minhas  explicações  ob- 
terá os  vossos  votos,  e  que  brevemente  me  será  possível  pro- 
clamar do  alto  da  tribuna  nacional  as  necessidades  locaes 
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O  geraes  dos  concidadãos  mcns  suu(l/ia?itcs,  a  quem  teiih*' 
a  honra  de  me  dirigir. 

ff  Isac  Ferro. » 

—  E  essa  circular  produziu  eíTeito  nos  leitores  ?  pergun- 
tou Maurício  quando  acabou  de  a  ler. 

— Foi  tal  o  elTeito  do  famoso  documento  que  Isac  Ferro 
é  ao  presente  um  dos  membros  mais  influentes  da  camará, 
replicou  o  dr.  Universal :  na  sessão  de  hoje  dirigirá  elle  ao 
ministério  uma  destas  interpellações  arripiadas  e  escan- 
dalosas, que  principiam  na  invectiva  e  acabam  quasi  sem- 
pre nas  vias  de  facto. 

—  Nesse  caso  o  homem  pertence  á  opposição? 

—  Desde  que  o  ministério  permittiu  a  entrada  dos  colche- 
tes estrangeiros,  cuja  fabrica  sendo  interdicta  no  reino, 
protegia  e  animava  duplamente  a  confecção  dos  botões  na- 
cionaes, 

—  Será  possivei  assistir  á  sessão?  ' 

—  Vinha  propôr-vos  para  irmos  hoje  á  camaiu;  a  occa- 
sião  não  pôde  ser  mais  bem  escolhida. 

Maurício  acceitou  com  agradecimento,  e  milady  Enjoada, 
que  entrou  neste  momento  com  Martha,  disse  que  tam- 
bém os  acompanhava. 

XI 

Caniiira  de  Dcpiilacioí.  —  iNaiiz  },'Piicaroyico.  —  Os  omilos  de  thealio,  a  luneta, 
uma  cabeça  quadrada,  um  sardento  e  umaa^iuia,  representam  certas  i>otencias, 

—  IVliscelánia  Diplomática. —  Antes  da  ordem  do  dia.  —  Insecticidio  do  Presi- 
dente.— ]\ccrolof;ia  da  pul^a  e  requeriraenlo  da  Commissáo  de  Fazenda.  — 
Usam  o  abusam  da  palavra  os  Srs.  Redondo,  Bacalhau,  Resurreicão,  Ramos 
e  Rorabo. —  O  apafiador  em  verso.  —  Desordem  ile  uma  questão  de  ordem.  — 
Elegantes  da  3,"  secção  que  assistem  u  sessão.  —  rensionislas  requeridos  <• 
requerentes.  —  Maioria,  opposição  e  direito.  —  Coreto  parlamentar.  —  Árias 
da  presidência. —  Lembra  o  Taborda.  —  Canta  um  deputado — Desafina  o 
presidente.  —  Contribuição  nos  cabelios.  —  O  orçamento  e  a  taboada.  —  Tá- 
cito, Pegas  e  o  dr.  Vesgo.  —  Partidos.  —  A  ordení  do  dia.  —  O  Negro  melro. 

—  Famoso  discurso  das  luvas.  —  O  dr.  Esculápio,  o  general  Patarata  c  ou- 
tros, —  Escândalo. — A  Ciimara  vota  todos  os  artigos  de  uma  lei  e  regeita  a  ge- 
neralidade. —  O  porquô  da  votação.  Maurício  cbora  pelos  Catões  parlamenta- 
res de  1860. 

As  discussões  da  camará  da  republica  dos  Interesses- 
Unidos  eram  publicas,  islo  ó,  ninguém  podia  assistir  a  el-- 
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las  sem  vir  munido  de  ura  bilhete  assignado  pelo  presi- 
dente. 

Como  o  dr.  Universal  era  amigo  intimo  do  embaixador 
do  Congo,  obteve  por  sua  intervenção  poder  entrar  com 
o  seu  hospede  na  tribuna  diplomática. 

Maurício  observou  attento  as  pessoas  que  o  cercavam. 
A  diplomacia  tinha  conservado  todas  as  singularidades  par- 
ticulares do  seu  século. 

Os  fidalgos  no  tempo  chamado  da  nobreza,  e  antes  de 
irem  ás  burras  da  classe  media  buscar  os  dotes  dos  filhos 
e  filhas,  conservavam  pela  perpetuação  das  famílias,  typos 
especiaes  e  característicos.  É  verdade  que  as  raças  enfra- 
queciam, ás  vezes  não  só  na  parte  physica,  mas  também 
nos  recursos  da  intelligencia:  mas  as  feições,  o  gesto  e  a 
voz  passavam  de  familia  em  familia  com  o  brasão  escul- 
pido na  pedra  d  armas,  e  com  a  hbré  do  numeroso  sé- 
quito de  criados. 

Não  era  preciso  ser  nenhum  Cuvier  do  Nobiliário  para 
conhecer  por  um  nariz  a  genealogia  do  possuidor,  ou  para 
vêr  em  uma  careta^  estampada  sempre  em  certa  physiono- 
mia,  a  serie  de  avós  a  que  ella  tinha  pertencido. 

Todos  estes  factos  tinham  portanto  uma  exphcação  phy- 
siologica  e  racional;  mas  o  que  não  sabemos  explicar  éa 
razão  por  que  o  corpo  diplomático,  de  que  fazem  parte  in- 
divíduos de  differentes  nações  e  classes,  ha  de  conservar 
falias  e  modos  que  o  transformara  era  uma  colónia,  mais 
ou  menos  interessante  dentro  de  qualquer  nação. 

Deixando  o  assumpto  apontado  para  estudo  critico  mais 
competente,  saltemos  ao  anno  três  mil,  e  entremos  com 
Maurício  na  tribuna  diplomática :  não  conhecendo  como 
elle  as  differentes  nações  em  que  o  mundo  se  divide  nessa 
época,  somos  obrigados  a  limitar  as  observações  ao  aspecto 
dos  indivíduos  sem  sabermos  a  que  nação  pertencem. 

A  differença  mais  notável  entre  o  corpo  diplomático  es- 
trangeiro e  o  resto  da  humanidade,  que  habitava  a  repu- 
blica dos  Inleresses-Unídos,  era  que  os  diplomatas  anda- 
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vam  complelamente  vestidos,  em  quanto  os  bons  patriotas 
nesse  ponto,  como  já  ponderámos,  não  passavam  da  ceroula 
mais  ou  menos  rica  e  enfeitada. 

Feito  este  reparo  notaremos  o  individuo  que  fica  aopé 
de  Maurício. 

É  um  homem  sem  edade,  com  uma  destas  physionomias  , 
que  dos  trinta  aos  cincoenta  annos  são  um  quarto  de  pa- 
pel branco,  em  que  se  pôde  escrever  o  algarismo  que  mais 
agrade,  entre  esses  dois  marcos  annuaes. 

As  barbas  eram  apenas  dois  tufos  de  cabellos  loiros, 
rebentando  de  cada  uma  das  faces. 

Os  olhos  de  côr  azul  deslavado,  não  traduzem  nenhum 
sentimento  nem  alTecto. 

A  boca,  que  poucas  ve/es  se  abre  para  fallar,  e  que  bo- 
ceja a  miúdo  com  enfjulo.  é  a  feição  mais  reveladora.  Em 
certos  movimentos  que  se  não  podem  descrever,  mas  que 
bem  se  comprehendem,-  mostrava  que  o  egoismo,  o  orgu- 
lho, e  a  indifferença,  deviam  ser  a  base  do  caracter  da  na- 
ção, representado  por  aquelle  individuo. 

O  modo  excêntrico  e  significativo  como  estava  sentado, 
denotava  que  o  conforto  se  devia  juntar  ás  paixões  que  fi- 
cam indicadas,  como  dominantes  em  uma  das  nações  da 
nova  carta  da  Europa. 

Como  ultimo  traço  deste  esboço,  diremos  que  estava 
quasi  sempre  olhando  para  os  deputados  com  um  par  de 
óculos  de  theatro,  que  pareciam  uma  das  centenares  de 
peças  com  que  os  inglezes  defendiam,  no  tempo  que  os 
havia,  o  estreito  de  Gibraltar. 

Um  outro  individuo,  com  aspecto  mais  altivo  do  que  o 
diplomata  dos  óculos  de  theatro,  trocava  com  elle  algu- 
mas palavras  de  quarto  a  quarto  de  hora.  Este  era  russo 
no  cabello  e  na  curta  barba,  que  descia  ao  longo  do  ou- 
vido, sem  passar  das  alturas  do  immovel  coUeirinho.  Tinha 
só  luneta  em  um  olho,  porque  não  podia  vêr  com  ambos 
a  civilisação.  que  enfraquecia  o  poder  da  potencia  a  que 
pertencia. 
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Âtraz  de  ambos  ficava  outro  collega  com  a  cabeça  quasi 
quadrada,  o  olliandn  para  os  dois  com  olhar  desconfiado 
o  curioso. 

Os  elhos  eram  de  aguia  já  velha,  e  que  não  podia  portanto 
olhar  para  o  sol  impunemente.  Volíava-Ihe  as  costas  um 
diplomata  sardento,  e  que  para  symbolisar  a  unidade  tinha 
só  um  olho,  uma  perna,  e  um  braço,  e  assim  mesmo  dava 
que  fazer  ao  visinho,  e  taes  volías  deu  que  annexou  a  si 
quasi  todo  o  banco  em  que  o  outro  estava  sentado.  Neste 
grupo  figuravam  ainda  um  sugeito  com  visos  de  príncipe 
allemão  das  eras  antigas,  outro  nédio  como  um  queijo  fla- 
mengo, e  que  parecia  contra-mestre  de  uma  fabrica,  e  não 
representante  de  qualquer  augusto  amo :  ao  pé  delle  ficava 
outro  collega  espalmado  como  um  arenque,  e  ao  qual  os 
!)alaustres  da  tribuna  serviam  de  dique  para  não  cair  na 
sala. 

Maurício,  sem  reparar  nos  restantes,  considerou  por  al- 
guns momentos  a  pessoa  que  em  estrado  mais  superior  do- 
minava o  grupo  que  tinha  estado  a  observar. 

Era  um  homem  d«  meia  edade,  todo  adamado,  enverni- 
zado e  perfumado:  a  cabeça  girava,  como  se  fora  um  moi- 
nho, de  um  para  outro  lado.  A  expressão  da  força  sobre- 
saía  nos  modos  graciosos,  e  a  segurança  do  pensamento 
<Ta  como  o  eixo  bem  fixo  de  todos  os  meneios  da  cabeça. 
O  olhar  era  de  águia,  mas  de  águia  que  se  não  deslumbra 
com  a  luz,  e  que  estende  as  garras  vigorosas  á  preza  que 
deseja. 

Ao  canto  da  tribuna  viu  dois  diplomatas,  que  pela  pro- 
ximidade em  que  estavam  podiam  conservar  até  sem  in- 
commodar  os  visinhos :  no  entanto  estavam  embasbacados, 
e  olhando  desconfiados  um  para  o  outro. 

Maurício  achou  muito  notáveis  os  dois  typos  nacionaes 
representados  pelos  indivíduos  que  estava  observando. 

Á  similhança  do  panno  do  diorama,  que  ao  correr  nos 
apresenta  outra  vista  quando  ainda  estamos  a  contemplar 
a  primeira,  assim  um  d'aquelles  diplomatas,  oi-a  parecia  um 
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dos  intrépidos  e  cavalleirosos  guerreiros,  que  recordavam 
o  Cid,  ora  um  bolero  infatigável,  ou  um  garboso  fidalgo. 

O  visinho,  ou  companheiro  de  carta,  porque  jogavam 
sempre  na  mesma  partida,  era  mais  baixo,  parecia  som- 
nambulo;  mas  apresentava  vestigios  de  ter  sido  homem 
de  tino  e  de  nomeada,  em  outro  tempo:  tinha  na  sobre- 
casaca em  logar  de  fita  de  habito,  uma  folha  de  louro  já 
seca,  uma  saudade,  e  um  martyrio. 

Maurício  teve  que  interromper  a  revista  diplomática, 
aturdido  com  o  tocar  de  mais  de  um  cento  de  sinos,  que 
pareciam  deitar  abaixo  outros  tantos  campanários. 

Averiguado  o  caso  estava  acabada  a  leitura  da  acta  e  do 
expediente,  e  a  camará  entrava  naquelle  delicioso  periodo 
de  vida  agitada,  para  os  intrigantes  e  entes  nullos,  a  que 
se  chama  antes  da  orâom  do  dia. 
.  O  presidente  havendo  deitado  a  cabeça  fora  de  um  ca- 
puz com  que  resguardava  a  vasta  calva,  abriu  um  volumoso 
livro,  e  estava,  de  lápis  na  mão  prompto.  a  fim  de  inscrever 
os  impacientes  oradores. 

Os  deputados  berrando  em  coro  pediam  todos  a  palavra. 

O  presidente  dava  indícios  de  estar  muito  impaciente, 
e  até  iracundo;  e  com  uma  das  mãos  esfregava  o  peito 
com  gesto  enfadado:  mas  qual  foi  o  espanto  de  Maurício 
quando  viu  o  alto  funccionario  immolar  sobre  a  meza  da 
presidência  a  causa  verdadeira  o  única  da  sua  impaciên- 
cia. 

Eis-aqui  o  necrológio  daquella  victima  do  presidente  da 
camará  da  republica  dos  Interesses-Unidos : 

As  cores  são  de  cigana, 
E  como  cigana,  ando  vaga, 
Não  digo  la  buena  diclia, 
Ruena  dicha  tem 
Quem  me  não  conhece : 
Dos  pés  que  me  deu  a  natureza, 
Não  costumo  valer-me, 
Para  andar,  nem  para  correr. 
Quer  triste,  quer  alegre, 
5(1 
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Passo  a  vida  saltando: 
Acéusam-me  de  sanguinária, 
Por  que  de  sangue  me  suílento, 
Para  mim  todos  silo  algozes, 
'     Tão  amigos  de  matar, 

Que  por  uma  picada  me  (iram  a  vida : 
Mas  eu  de  todos  me  vingo, 
Em  toda  a  parte  os  sigo, 
Até  a  magestades  me  atrevo. 
Também  quando  me  apanham, 
Sem  apiiellação,  nem  recurso, 
Ao  seu  poder  me  sacrificam. 

As  pequenas  causas  produzem  grandes  effeilos,  e  os  pães 
da  pátria  riram  vendo  morrer  aquella  imperceplivel  filha  da 
natureza. 

O  relator  da  commissão  de  fazenda,  pondo-se  em  pé  so- 
bre a  cadeira,  conseguiu  ser  ouvido,  e  disse: 

Aproveito  a  occasião  e  o  facto,  e  mando  para  a  meza 
um  requerimento  urgente,  a  fim  da  commiâsao  poder  dar 
o  seu  parecer  consciencioso  sobre  o  orçamento  do  estado. 
A  verba  de  despeza,  a  que  o  requerimento  se  refere,  de- 
veria ser  votada  sem  os  esclarecimentos  pedidos,  antes  de 
se  crear  uma  repartição  de  estatística;  mas  ao  presente  é 
impossível,  tanto  mais  que  é  um  dever  da  camará  e  do  go- 
verno provar  pelos  seus  actos,  que  as  repartições  novas 
não  são  appara tosas  slnecuras :  passo  portanto  a  ler  o  re- 
q  uerimento. 

A  vossa  commissão  de  fazenda,  para  apreciar  devidamente 
a  verba  applicada  no  orçamento  ás  caixas  e  folies  insectici- 
dlos,  requer  que  pela  repartição  competente  se  confeccio- 
nem mappas,  bem  explicativos,  pelos  quaes  se  conheça 
a  media  annual  de  cada  espécie  de  insectos,  com  relação 
aos  differentes  estabelecimentos  públicos,  e  á  sua  popula- 
ção. 

O  sr.  Redondo  chamou  á  attenção  do  ministro  das  obras 
publicas  para  que  a  directriz  da  estrada  da  villa  das  Bicas, 
no  sitio  dos  Quadrados,  passe  pela  porta  da  sua  casa. 

O  sr.  Bacalhau  apresenta  um  protesto  contra  a  eleição 
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do  sr.  Pescada,  e  manda  para  a  ineza  o  diploma  do  sr.  Ro- 
ballo. 

O  sr.  Resurreicão  leu  um  projecto  de  lei,  tendente  a 
promover  a  crearão  dos  coelhos  na  província  da  Encarna- 
ção. 

O  sr.  Ramos  rectificou  um  facto  narrado  pelo  sr.  Palma 
na  sessão  antecedente. 

Leu-se  na  meza  um  requerimento  de  cinco  deputados  re- 
querendo a  permissão  de  entrarem  na  sala  alguns  cães  de 
caça,  attendendo  á  abundância  dos  coelhos. 

O  sr.  Rombo  disse  que  não  penetrava  as  intenções  do 
governo  :  mas  que  julgava  a  pátria  em  perigo,  despresados 
os  direitos  dos  cidadãos,  e  que  se  Catilina  não  bate  ás  por- 
ias de  Roma,  já  lhe  tocou  á  campainha  da  sua  casa,  por- 
que o  governo,  depois  da  ultima  votação  em  que  foi  con- 
trario, demittiu  um  primo  seu,  que  era  cabo  de  policia. 

O  orador  continuou  um  destes  extensos  aranzeis  que  o 
deputado  recita  sem  ninguém  ouvir,  e  que  depois  produz 
o  seu  effeito  na  botica  da  terra,  quando  c  publicado  a  pe- 
dido em  qualquer  periódico  da  capital. 

Em  frente  da  tribuna  parlamentar  ficava  um  banco  de- 
baixo de  um  grande  apagador  em  forma  do  docel. 

Maurício  comprehendeu  o  fim  deste  logar  reservado, 
quando  um  dos  deputados  mais  centraes  da  maioria  se  le- 
vantou, e  caminhando,  seguido  pelas  risadas  dos  collegas, 
até  ao  banco  que  servia  de  berlinda  para  as  prendas  de 
certos  jogos,  se  assentou,  c  dahi  em  voz  altisonante,  re- 
quereu que  fosse  acabada  a  discussão. 

O  apagador  era  um  ente  parlamentar  de  tanta  impor- 
tância no  primeiro  século  da  vida  de  Maurício  que  para 
mnemonisar  a  figura  de  que  estava  ouvindo,  foi  passando 
pela  memoria  uns  versos  estimados  no  seu  tempo,  e  qu(^ 
diziam : 

•  loipo  iK'i(iicno, 
Rosto  losliido, 
Ma^^ro,  escamado, 
De  frouxas  rugas, 


274  TERCEIRA  DIGRESSÃO 

Entretecido ; 
De  cans  ornado, 
O  mal  bornido 
Cabello  prelo : 
Eis  o  retrato 
Deste  bisneto 
Do  grão  Neptuno. 
Dizem  que  Juno 
Já  pretendera 
Fazel-o  sposo 
De  uma  sereia, 
Que  mal  o  viu, 
De  medo  cheia, 
A  côr  perdeu, 
E  entre  gemidos 
Em  fim  morreu. 

A  camará  approvou  em  virtude  dos  signaes  telegraphi- 
cos,  communicados  entre  a  presidência  e  as  cadeiras  dos 
ministros,  pois  que  é  mister  saber  que  o  presidente  da  ca- 
mará e  o  do  conselho  de  ministros,  estavam  em  corres- 
pondência por  fios  eléctricos. 

Veio  uma  questão  de  ordem  promover  grande  desor- 
dem, como  de  costume,  e  um  representante  com  um  masso 
de  papeis  na  mão  ateimava  que  tinha  o  direito  de  maçar 
a  camará  com  o  seu  projecto  de  lei,  precedido  do  respe- 
ctivo relatório. 

Os  deputados  vencidos  pela  teima  do  coUega,  começa- 
ram a  bradar:  lei-a,  lei-a. 

O  bom  do  homem  pediu  agua,  c  começou  a  lêr,  e  os 
seus  amigos  começaram  a  conversar. 

Maurício  seguiu  o  seu  exame  pelas  gallerias.  Havia  uma 
reservada  em  que  realçavam  as  elegantes  da  terceira  sec- 
ção, remoçadas  no  toucador  antes  de  se  exporem  á  con- 
templação dos  seus  infatigáveis  affeiçoados. 

O  gesto  destas  deidades  falsas  era  artificial,  como  os 
cabcllos  caprichosamente  dispostos,  como  os  alvos  dentes, 
mostrados  no  sorriso  methodico  e  desdenhoso. 

A  mocidade  e  a  meia  edade  da  camará  contemplava  aquella 
velhice  mascarada;  e  apenas  o  deputado  provinciano  lhe 
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voltava  as  costas  para  se  embasbacar,  devorando  com  os 
olhos  luzentes  as  damas  equivocas,  que  em  outra  galleria, 
occultavam  as  mãos  de  cosinheiras,  nos  regai  los  de  fina 
martha,  ao  passo  que  trabalhavam  sem  descanço  para  o 
chapéu  lhes  não  cair  pelas  costas  abaixo. 

Nas  elegantes,  havia  pensionistas  de  consideração,  con- 
sideradas pela  belleza,  ou  pela  influencia  dos  parentes. 
Na  tribuna  publica  também  havia  pensionistas,  mas  em 
perspectiva.  Estas,  sem  protecção,  mas  herdeiras  de  servi- 
ços valiosos  e  relevantes,  corriam  havia  annos  atraz  de 
uma  recua  sem  fim  de  informações.  Um  veu  que  o  tempo 
crestara,  e  de  preto  fizera  castanho,  era  o  distinctivo  does- 
tas infelizes  victimas,  que  de  dia  mendigavam  justiça  dos 
ministros  e  deputados,  e  á  noite  dos  que  passavam  pelas 
ruas  ou  saíam  dos  theatros. 

Os  nossos  resuscitados  para  se  distrahirem  do  quadro 
que  o  dr.  Universal  pintara,  com  a  indifferença  do  pin- 
tor que  esboça  na  tela  uma  caveira  entoando  uma  canção 
bachica,  começaram  a  estudar  a  physionomia  da  camará, 
auxiliados  pelo  distincto  académico. 

As  suas  impressões  foram  poucas,  mas  significativas. 

A  maioria  ficava  atraz  dos  ministros,  e  era  toda  com- 
posta de  indivíduos  barrigudos;  e  com  as  faces  nédias,  e 
o  gesto  satisfeito,  mas  indiíferente. 

A  esquerda  opposicionista  era  magra,  buliçosa,  e  desali- 
nhada no  trajar.  Não  tiravam  os  olhos  das  cadeiras  minis- 
teriaes,  alvo  único  de  todos  os  seus  desejos. 

Na  direita  velhos  magros  e  miopes,  representavam  as 
tradições  do  antigo  regimen. 

O  que  mais  espantou  Mauricio  foi  quando  deu  com  a 
vista  em  um  coreto,  ornado  com  lodos  os  arrebiques  do 
seu  século.  Maestro  na  frente  de  batuto  na  mão,  todo  en- 
carniçado e  gesticulando  como  um  possesso  em-  adro  de 
convento  a  vomitar  o  demo ;  primeiros  o  segundos  rebe- 
cas;  zabumba,  pratos  e  ferrinhos ! 

O  coreto  com  os  seus  músicos  a  formarem  parte  de  uma 
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camará  de  deputados,  era  uma  verdadeira  charada  figurada 
para  os  nossos  i'esnscitados. 

O  dr.  Universal  percebendo  a  surpreza  de  Maurício,  ex- 
plicou-Ilie  como  os  progressos  da  musica,  devidos  ás  plii- 
Inrmonicas  e  aos  theatros  de  canto,  subsidiados  largamente 
pelos  governos,  haviam  chegado  a  tão  elevado  grau,  que 
tomavam  parte  no  modo  como  funccionava  a  representa- 
rão nacional. 

O  presidente  não  tocava  campainha,  e  cantava  differentes 
solos  mencionados  no  regimento  da  camará,  a  fim  de  har- 
monicamente dirigir  os  trabalhos  de  tão  conspícua  assem- 
bléa. 

O  académico  demonstrou  como  esta  ínnovação  havia 
elevado  a  posição  da  presidência  do  corpo  legislativo.  No 
vosso  século  era  ignóbil  vêr  um  dos  primeiros  funcciona- 
rios  da  republica  a  tocar  uma  campainha,  como  se  fosse 
qualquer  sachristão,  ou  andador  de  irmandade.  Segura- 
mente que  foi  para  algum  desses  presidentes  que  se  fize- 
ram os  versos  de  que  temos  um  raríssimo  exemplar  na  bi- 
bliotheca  da  capital,  e  que  dizem : 

Cuida  o  parvo  que  me  engana  ; 

Co  a  tal  bandeja  na  mão, 

De  capa  rota  e  pana  na 

A  fingir  que  é  bom  cliristão.  ' 


Quem  come  a  cera  das  tochas 
Para  pôr  casa  o  que  tem  ? 
Um  íarroupillias  andador. 
Que  anda...  mas  sem  vintém 

Que  mal  pôde  tcr-se  cm  pé  ! 
Um  bolinho  derretido 
Um  golo  de  capilé. 


E  como  é  expressivo  quando  o  heroe  do  poema  falia  í 
accrescenlou  o  doutor,  e  nos  diz 

Quando  o  sincirO; 

Na  moléstia  impertinente. 
Nos  soffrimenloí  ronceiro, 
Dá  parte  que  e?(á  doentn, 
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Sou  eu  que  subo  lampeiro 
A  pucliar  pelos  badallos! 
Não  são  toques,  são  eslalios 
Com  que  eslalln  a  freguczia  ! 

Maurício  não  podia  acreditar  o  ijue  ilic  estavam  dizen- 
do, e  quando  no  seu  tempo  tinha  ouvido  o  Taborda  cantar 
aquelles  versos  em  casa  de  um  dos  actores  de  Paris,  mal 
podia  pensar  que  as  assíduas  investigações  dos  sábios  ha- 
viam de  transformar  em  presidente  de  uma  camará  de  re- 
presentantes a  caricatura  de  um  misero  andador  das  ahnas. 

Reparando  bem  para  o  coreto  viu  que  não  tinha  estantes, 
e  o  seu  Mentor  lhe  disse  que  eram  inúteis,  porque  a  mu- 
sica era  de  improviso.  O  deputado  cantava  quando  lhe  pa- 
recia, e  como  queria,  e  a  orchestra  era  obrigada  a  seguil-o 
com  acompanhamento  improvisado.  Só  as  árias  da  presi- 
dência eram  sempre  as  mesmas,  e  estavam  tão  popularisa- 
das,  que  se  tocavam  som  musica. 

Não  tardou  que  a  orchestra  viesse  em  auxiho  da  elo- 
quência, eum  deputado  que  durante  o  dialogo  de- Maurício 
e  o  académico  tinha  estado  a  interpellar  o  ministro  da  jus- 
tiça, acerca  da  introducção  das  irmãs  da  caridade,  e  dos 
lazaristas,  começou  a  cantar  em  voz  de  baixo  profundo: 

Executores  da  loi 

Haverei  versonlia  alfiiim  dia. 


Como  o  rumor  da  camará  o  não  deixava  continuar,  se-. 
guiu  o  discurso  em  prosa  violenta,  e  berrando  como  uru 
pregoeiro. 

— Ah!  querem  que  eu  me  cale?  Estão  enganados;  ce- 
derei á  força,  e  só  á  força.  Não  é  a  mim  que  insultam  com 
essas  risadas,  é  a  respeitável  antiguidade...  O  que  vos  ia 
cantar  não  são  versos  meus,  são  de  Sá  de  Miranda,  auctor 
do  trágico  entremez  da  Castanheira... 

A  gargalhada  foi  geral  e  estrepitosa:  mal  se  ouviu  esta 
amostra  de  sabedoria  clássica. 
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O  tumulto,  e  a  citação  do  entremez  recordaram  ao  pre- 
sidente abstracto  quaes  eram  os  seus  deveres,  e  pondo-se 
em  pé  sobre  a  meza  entoou  este  recitativo  acompanhado 
pelas  harpas : 

(')  lá  da  parle  da  ronda, 
Tenha  mão  ninguém  se  bula  ; 
Quero  saber  miudamente 
Quem  é  toda  esta  matula. 

Assim  qiie  o  presidente  voltou  á  cadeira,  um  dos  mem- 
bros, que  era  doutor  no  regimento,  pede  a  palavra  sobre 
a  ordem,  e  cheio  de  enthusiasrao  exclamou: 

—  Senhor  presidente !  Senhor  presidente !  O  caso  não 
pedia  que  v.  ex.^  fizesse  uso  dos  versos  do  artigo  1025, 
mas  sim  os  do  artigo  4007,  e  nestas  circumstancias  mando 
para  a  meza  uma  proposta,  a  fim  de  que  a  commissão  do 
regimento  se  entreienha  estudando,  se  eu  fazendo  esta 
observação,  estou  ou  não  na  ordem. 

Ficou  para  segunda  leitura. 

Em  quanto  se  estava  lendo  um  projecto  de  lei  de  con- 
tribuição sobre  os  cabellos,  o  dr.  Universal  fez  uma  rápida 
revista  de  algumas  notabilidades  da  camará,  nos  seguintes 
termos : 

— Aquelle  deputado  que  fica  em  frente,  e  que  está  at- 
tentamente  examinando  columnas  e  columnas  de  algaris- 
mos, faz  constituir  a  sua  especialidade  no  orçamento ;  e  não 
pensa,  não  falia,  e  não  escreve  sobre  outra  coisa.  Leva 
dias  a  sommar  o  que  já  está  sommado,  e  a  diminuir  o  que 
já  está  diminuído.  Para  elle,  achar  um  erro  de  conta,  é  achar 
um  thesouro.  Na  ultima  sessão  propoz  treze  milhões  de 
economias,  e  a  camará  apenas  lhe  votou  3s$(200  réis ! 

Aopé  d'elle  fica  um  dos  vossos  coUegas  da  academia, 
que  na  camará  passa  por  litterato,  e  na  academia  por  ho- 
mem politico.  Todos  os  annos  renova  um  discurso  con- 
tra os  auctores  contemporâneos,  que  não  lhe  concedem  um 
togar  dtstincto  nos  seus  triumphos,  e  logo  depois  impro- 
visa outra  a  favor  do  ministério,  que  lhe  concede  -seis  ou 
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sete  logares  no  orçamento.  Lá  está  o  general  Patacoada, 
conliecido  pela  sua  eloquência  campanuda,  e  cheirando  a 
pólvora  e  casa  da  guarda.  Aquelle  velho  que  passeia  ao 
fundo  da  sala  é  o  famoso  Tácito,  espécie  de  Montesquieu 
cm  miniatura,  que  alcançou  a  fama  de  cidadão  exemplar, 
porque  não  pensa,  e  de  pensador  respeitável  porque  diz 
mal  de  todos.  O  figurão  que  está  n'aquelle  canto  da  sala 
conversando  com  outro,  e  sorvendo  piladas,  de  phrase  a 
phrase,  é  um  rábula  de  aldêa,  reputado  como  o  nosso  pri- 
meiro João  das  Regras:  é  o  sr.  Pegas,  e  para  elle  o  go- 
verno do  estado  deve  ser  considerado  como  os  autos  de 
um  processo.:  deixaria  vender  a  republica,  e  votaria  pela 
venda,  com  tanto  que  fosse  realisada  conforme  as  Ordena- 
ções e  o  Código. 

Está  conversando  com  elle  o  sr.  Grave,  ex-minis(ro,  que 
foi  o  primeiro  que  adoptou  a  austeridade  na  corrupção. 

No  lado  opposto  passeia  o  dr.  Vesgo,  que  falia  sempre 
a  favor  do  governo  popular,  que  detesta,  para  nos  fazer 
voltar  á  monarchia,  que  ninguém  deseja. 

Na  tribuna  está  fatiando  agora 
o  sr.  Patranha,  defensor  dos  in- 
teresses positivos  da  republica, 
sempre  que  taes  interesses  se 
ligam  com  os  seus. 

Todos  os  deputados  que  lenho 
mencionado  são  chefes  de  outros 
tantos  partidos,  que  se  colligam 
quando  se  não  podem  destruir 
mutuamente. 

O  mais  numeroso  dos  partidos  é  o  chamado  dos  equili- 
bristas, composto  dos  individues  que  sabem  conservar  a 
posição  com  todos  os  ministérios,  e  cuja  opinião  se  re- 
sume em  um  ou  mais  logares  de  bom  ordenado.  Também 
lhes  chamam  conservadores,  por  causa  do  afinco  e  do  zelo 
com  que  conservam  os  logares,  subsídios  e  pensões.  Os 

seus  mais  implacáveis  adversários  estão  no  partido  dos 
37 
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aspirantes,  o  qual  comprelienile  lodos  os  individuos  que  já 
foram  ministros,  e  todos  que  o  desejam  e  pretendem  ser. 

Entre  os  dois  partidos  andam  pairando  os  independen- 
tes. A  politica  deste  partido  é  similhante  ao  andar  de  um 
homem  embriagado,  e  quando  parece  que  os  independen- 
tes se  vão  inclinando  para  a  esquerda,  eis  que  de  súbito 
se  chegam  para  a  direita,  unicamente  como  demonstra- 
ção de  que  não  andam  nunca  em  uma  só  direcção. 

Temos  além  destes  grupos  mais  consideráveis  e  consi- 
derados, uma  dúzia  de  facções,  ora  separadas,  ora  unidas, 
que  servem  para  determinar  a  força  e  a  significação  da 
maioria:  é  delias  que  dependem  certas  votações  em  que 
a  camará  contradiz  n'uma  o  que  decidiu  na  outra. 

O  dr.  Universal  não  pôde  continuar  a  sua  revista,  por- 
que a  attenção  de  Maurício  se  voltou  toda  para  a  camará. 

Finda  a  leitura  do  projecto,  o  presidente  cantou  o  que 
o  regimento  marcava  como  signal  de  começar  a  interpel- 
lação,  dada  para  ordem  do  dia. 

Eram  motivos  do  negro  melro  enlremeiados  com  phan- 
tasias  do  carnaval  de  Veneza :  Maurício  só  comprehendeu 
estes  dois  versos  repetidos  mais  de  uma  vez: 

Eu  perdi  o  meu  ourelo 
Eu  perdi-o,  e  vós  trazel-o. 

Um  dos  deputados  q\ie  ainda  tinha  a  palavra  para  antes 
da  ordem  do  dia,  não  se  mostrava  satisfeito,  e  mal  o  pre- 
sidente se  sentou,  e  em  quanto  o  orador  chamado  á  tri- 
buna caminhava  para  ella,  carregado  de  livros^ e  de  papeis, 
começou  na  toada  do  toque  de  recolher  dos  caçadores  do 
século  dezenove  a  cantar: 


Fui  bailar,  cahi  na  festa, 
Nunca  mais  me  verão  neUa. 


E  pondo  o  chapéu  saiu  da  sala.  indignado  contra  a  pre- 
sidência e  contra  os  collegas. 
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Mauricio  reconlicccii  no  orador  que  já  eslava  na  li'ibuna 
o  celebre  Isac  Ferro. 

O  académico  notou  que  era  neste  ponto  que  principiava 
o  verdadeiro  interesse  da  sessão,  e  que  tudo  quanto  se  ha- 
via passado  era  obra  de  dez  ou  doze  comparsas,  encarre- 
gados do  prologo  chamado  —  antes  da  ordem  do  dia — ;  e 
que  apenas  serviam  para  encher  tempo,  e  nada  mais.  Eram 
como  o  copo  de  absyntho  que  se  bebe  antes  do  jantar, 
não  porque  seja  agradável  ao  gosto,  mas  porque  desen- 
volve o  appetite. 

O  illustre  fabricante  tinha  a  barba  metida  na  gravata,  e 
os  braços  cruzados  sobre  o  peito,  indicies  seguros  de  pro- 
funda meditação. 

Olhou  por  algum  tempo  para  a  assembléa,  estendeu  o 
braço  direito,  e  começou  a  bater  aereamente  o  compasso 
das  phrases  do  seu  discurso,  em  voz  ora  de  trompa,  ora 
de  flauta. 

Para  sermos  exactos,  nesta  parte  da  sessão  vamos  copiar 
do  Diário  de  Sem-Egital,  folha  official  da  Republica  dos 
Interesses-Unidos,  a  integra  da  sessão: 

Senhores  f  Por  mais  firme  que  seja  a  resolução  de  um 
homem  publico,  para  desempenhar  o  seu  dever,  existem 
occasiões  em  que  a  sua  missão  é  um  doloroso  encargo,  e 
nas  quaes  elle  inveja  a  posição  dos  homens  sem  respon- 
sabilidade, que  podem  subordinar  a  convicção  às  sympa- 
thias,  concedendo  aos  amigos,  com  quem  não  concordam 
o  favor  do  silencio. 

Desgraçadamente  não  é  esta  a  minha  situação,  nem  a  dos 
meus  amigos.  Investidos  de  uma  missão  politica,  devemos 
aos  eleitores,  e  á  própria  consciência,  a  obcigação  de  ma- 
nifestarmos francamente  a  nossa  opinião. 

Por  muito  tempo  confiamos  em  que  os  factos  esclareces- 
sem os  cavalheiros  que  nos  governam,  mas  essa  esperança 
foi  sem  elTeito,  e  prolongal-a  seria  impossível. 

A  salvação  da  republica  deve  ser  a  lei  fie  nós  todos  — 
a  suprema  lei  que  regule  as  acções  e  os  pensamentos;  de- 
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vemos  dizel-o,  com  a  mão  na  consciência  —  é  cliegado  o 
momento  de  a  perder  ou  de  a  salvar.  (Rumor  no  centro. 
Applausos  nas  extremidades.  Agitação.  O  orador  bebe  agua 
com  assacar.) 

Sim,  senhores,  a  situação  nunca  foi  mais  assustadora  do 
que  ao  presente.  O  futuro  é  medonho.  OUiando  para  o  in- 
terior ou  exterior,  tudo  nos  atemorisa,  A  republica  pare- 
ce-nos  uma  locomotiva  guiada  por  mão  inhabil,  que  estre- 
mece contrariada  nos  movimentos,  fazendo  gemer  as  rodas 
como  se  fosse  saltar  pelos  ares.  (Profunda  sensação.) 

É  nesta  situação  que  nos  faliam  em  impor  novos  tribu- 
tos á  nação,  e  nos  apresentam  essas  tabeliãs  que  hão  de 
levar  a  pelle  ao  povo,  tributando  desde  o  leite  da  burra, 
que  alimenta  os  nossos  tisicos,  até  ás  rodas  dos  moinhos  de 
café,  que  nos  enfeitam  as  cozinhas  á  sombra  do  ramo  de 
louro,  que  nos  aguça  o  appetitel 

Pedem-nos  um  credito  de  duzentos  milhões,  e  repetem 
os  arautos  do  poder,  enganei-me  —  os  arautos  de  todos  os 
poderes  —  que  isto  é  um  simples  voto  de  confiança.  Pois 
bem,  seja :  mas  vejamos  primeiramente  o  que  tem  feito  o 
governo  para  merecel-a.  {Movimento  em  toda  a  camará. 
O  orador  começando  a  enthusiasmar-se  bebe  mais  agua 
com  assucar.) 

Podia  multiplicar  as  censuras  neste  ponto  até  ao  infinito; 
mas  serei  moderado.  Não  repetirei  as  accusações  dirigidas 
tantas  vezes  ao  poder;  quanto  aos  remédios  aconselhados 
pelo  medico  ministerial  peço  licença  para  os  apreciar — 
rindo-me.  (Riso  geral.  Interrupção.  O  dr.  Esculápio  pede 
a  palavra  para  uma  explicação,  e  canta  enfurecido :) 

Si  in  medicinis 
Te  visitamus, 
Non  asniamus : 


Credite  mihi, 
Qui  sum  peritns 
Non  mediquitus 
De  cacaracá. 


(Restabelecido  o  silencio  continua  o  orador:) 
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Examinarei  um  só  dos  actos  do  poder,  o  mais  recente, 
e  basta  elle  para  nos  dar  a  medida  exacta  da  habilidade, 
tacto  e  politica  dos  homens  que  estão  á  frente  do  go- 
verno. 

Quando  fallo  assim  todos  comprehendem  que  as  minhas 
palavras  se  referem  a  quem  me  pode  responder,  aos  mi- 
nistros que  estão  naquellas  cadeiras,  os  únicos  responsá- 
veis, e  que  julgo  culpados.  Ha  um  nome  que  deve  sempre 
ficar  fora  de  todas  as  nossas  discussões ;  sei  que  as  minhas 
observações  não  podem  ir  além  da  csphera  inviolável,  onde 
reside  o  chefe  do  estado  —  impeccavel  e  impassível,  acon- 
teça o  que  acontecer.  (Approvação  geral.) 

Mas  os  agentes  da  sua  administração,  esses  estão  sujeitos 
á  nossa  vigilância,  e  a  constituição  permitte-nos  o  exame  dos 
seus  actos.  (O  silencio  é  tal  que  se  ouve  o  voar  das  moscas.) 

Quando  disse  ha  pouco  que  examinaria  um  só  acto  do 
poder,  para  o  julgar  e  condemnar  no  seu  systema  gover- 
nativo, todos  comprehenderam  que  me  referia  á  suppres- 
são  dos  três  pares  de  luvas  offerecidos  pela  republica  aos 
defensores  das  suas  colónias:  suppressão  que  desorgani- 
sou  e  indignou  o  exercito. 

O  general  Patarata.  É  verdade,  foi  idêa  de  um  beca, 
de  um  homem  de  saias. 

Vozes  de  advogados :  Isso  é  insultar  a  Gamara. 

Outras  vozes:  Não  é. 

í/m  antigo  pharmacetitico,  antigo  regedor.  É  uma  inde- 
cencia. 

Vozes  geraes.  Á  ordem,  á  ordem. 

(O  general  Patarata  põe  o  chapéu  armado  de  travez, 
torce  os  bigodes,  e  fica  em  attitude  ameaçadora :  a  grita- 
ria augmenta  até  que  o  presidente  consultando  o  regi- 
mento canta:) 

Meno  íuriii,  meu  senhor. 

(o  general  senta-se,  cessa  o  tumulto,  c  o  orador  segue 
no  seu  discurso.) 
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Convém  advertir  que  esta  suppressão  inepta  se  levou  a 
effeito,  com  manifesta  oífensa  das  prerogativas  das  cama- 
rás. O  governo  ligou  assim  a  illegalidade  com  a  ignorância. 
Sinto  ter  de  o  dizer,  mas  esta  importantíssima  resolução, 
quem  o  acreditará  I  foi  obra  de  um  decreto  !  (Sensação  pro- 
funda.) 

O  dr.  Digesto  brada  com  energia:  O  acto  é  contrario  a 
todas  as  praxes  do  processo,  quero  dizer  aos  artigos  da 
Constituição. 

Militas  vozes :  É  verdade.  É  verdade. 

Outras  vozes:  Não  é  tal,  não  é  tal... 

(Os  ministros  olham  inquietos  uns  para  os  outros :  o  tu- 
multo é  cada  vez  mais  horrível.  A  final  o  presidente  con- 
sultando o  regimento  pega  em  um  folheto  de  papel  quasi 
pardo,  e  acompanhado  pelos  tambores  e  zabumbas  canta:) 

Já  me  vae  chegando  muito 
Toda  a  mostarda  ao  nariz  : 
Ninguém  deve  respingar-me 
Que  aqui  sou  eu  juiz. 

O  sr.  Isac  Ferro:  (continuou  dirigindo-se para  o  governo) 

E  qual  era  o  vosso  íim,  ministro  da  cadeira,  ousando 
emprehender  esse  golpe  de  estado  ?  Adivinho,  —  o  vosso 
orgulho,  não  consente  que  as  mãos  que  defendem  a  pá- 
tria calcem  luvas  como  as  vossas. 

O  sr.  Vesgo:  Podíeis  ter  respeitado  as  apparencias,  não 
dando  as  luvas  aos  soldados,  mas  conservando  no  orça- 
mento a  verba  respectiva,  pois  que  deste  modo,  ao  me- 
nos pouca  gente  saberia  do  facto,  e  ficava  salva  a  honra 
nacional. 

O  sr.  Grave:  (com  gesto  de  approvação)  Era  o  que  se 
devia  ter  feito. 

O  sr.  Isac  Ferro :  (continuando)  Procedestes  como  é  do 
vosso  costume,  com  audácia  e  leviandade:  são  estas  as 
duas  bases  únicas  da  vossa  politica.  A  ellas  deveis  os  fei- 
tos gloriosos  da  vossa  administração,  como  disse  um  dos 
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profundos  pensadores  do  tempo,  quando  descrevem  a  for- 
tuna ministerial  dizendo:  Subiram  porque  estavam  vazios. 
(Movimento  na  assembléa;  todos  os  olhos  se  voltam  para 
o  sr.  Tácito,  que  dorme  a  somno  solto;  risadas  e  applau- 
sos.) 

Em  consequência  do  que  tenho  exposto,  com  a  franqueza 
que  me  caracterisa,  proponho  á  camará  o  seguinte  proje- 
cto de  lei: 

Artigo  1.°  A  camará  declara  que  não  approva  o  decreto 
com  que  o  governo  oíTendeu  o  exercito,  e  decide  que  se 
conceda  a  cada  soldado,  tanto  do  continente  como  do  ultra- 
mar, seis  pares  de  luvas,  em  vez  de  três  pares  que  lhe  con- 
cedia a  tarifa  de  2809. 

Art.  2.°  As  luvas  de  que  iracta  o  artigo  antecedente  se- 
rão de  algodão  nacional,  com  elástico  para  os  punhos. 

Art.  3.°  Deverão  ser  distribuídas  a  todos  os  regimentos, 
três  dias  antes  da  promulgação  desta  lei. 

Art.  4.°  Não  sendo  possível,  que  os  ministros  actuaes 
procedam  com  imparcialidade  á  distribuição  ordenada  no 
artigo  antecedente,  são  convidados  pela  camará  a  legarem 
esse  encargo  aos  seus  successores. 

Finda  a  leitura  desta  proposta  o  sr.  Isac  Ferro  des- 
ceu da  tribuna,  c  foi  comprimentado,  não  só  pelos  nume- 
rosos amigos,  mas  também  pelas  fracções  fluctuantes  da 
camará,  e  pelos  independentes. 

Gomo  a  narrativa  do  resto  da  sessão  veio  adulterada  no 
Diário  Officiah  somos  obrigados  a  recorrer  ao  jornal  da 
opposiçâo  mais  descabellada,  onde  a  encontraremos  com 
oste  titulo  em  logar  de  artigo  de  fundo: 

ESCÂNDALO   E  MAIS  ESCÂNDALO 

Quando  o  novo  apostolo  da  corrupção  desceu  da  tribuna, 
trazendo  na  mão  o  preço  corrente  das  consciências,  o  mi- 
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nistro  do  reino  fingiu  querer  subir  a  ella  para  desaffrontar 
o  gabinete;  mas  o  ministro  das  obras  publicas  dispulou- 
Ihe  o  passo,  e  a  final  veio  o  ministro  dos  estrangeiros  que- 
rer tomar  a  dianteira  aos  seus  coUegas.  Houve  acalorada 
discussão  entre  os  ministros,  a  qual  cessou  tomando  a  ca- 
mará uma  altitude  digna  dos  antigos  congressos  consti- 
tuintes, e  gritando  todos  votos,  votos,  no  delirio  da  elo- 
quência e  do  convencimento. 

O  pr-esidente,  não  obstante  o  muito  que  os  ministros  lhe 
tocavam  nos  arames,  em  logar  de  obedecer  ao  telegrapho, 
teve  desta  vez  que  obedecer  á  camará.  A  proposta  do 
sr.  Isac  Ferro,  que  se  deve  chamar  d'ora  avante  Isac  Ventoi- 
nha, foi  posta  a  votos. 

Artigo  '1.°: 

Numero  de  votantes 613 

Espheras  pretas 290 

Espheras  brancas 323 

A  camará  approva. 

Os  ministros  arrancam  os  cabellos,  os  que  não  são  cal- 
vos, e  todos  abraçam  as  pastas  com  aííecto. 

Os  artigos  2."  e  3.°  são  egualmente  approvados. 

Os  ministros  vão  cahir  desmaiados  nos  braços  dos  cor- 
reios, quando  o  presidente  com  gesto  de  raposa  começa 
a  ler  pausadamente  o  artigo  4.°  O  gabinete  sae  da  sala,  e 
entra  immediatamente  para  um  dos  cubículos  das  commis- 
sões. 

O  artigo  4.°  é  também  approvado  sem  discussão. 

Como  não  seguimos  o  prudente  uzo  dos  antigos  parla- 
mentos, e  votamos  a  generalidade  depois  da  especialidade, 
foi  este  ensejo  habilmente  aproveitado  pelos  ministros,  que 
avisados  por  um  recacUsta  entraram  na  camará  radiantes 
de  satisfação,  como  se  fossem  frades  a  caminhar  para  o  re- 
feitório. 

O  sr.  Isac  Ferro  recebe  logo  um  bilhete  em  papel  cor 
de  rosa  de  xadrez. 
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O  paiz  deve  saber  o  seu  contlieudo,  e  nós  vamos  dizel-o, 
porque  já  não  é  segredo  para  ninguém  —  era  o  seguinte: 

«  De  amanhã  em  diante  será  prohibida  a  importação  de 
colchetes  estrangeiros.  » 

As  gallerias  atiraram  ás  faces  do  sr.  Isac  um  sorriso  de 
despreso,  quando  o  viram  metter  na  algibeira  o  bilhete  com 
a  esphera  branca.  O  seu  voto  contra  a  proposta  de  que  era 
auctor  foi  a  apotheose  do  cinismo. 

Outro  bilhete  amoroso,  noticiou  ao  sr.  Digesto,  que  es- 
tava nomeado  procurador  geral  da  coroa;  e  um  terceiro, 
da  mesma  força  corruptora,  participou  ao  general  Patarata, 
que  estava  commandante  da  mais  importante  divisão,  com 
tantas  forragens  quantos  fossem  os  dentes  do  seu  filho  mais 
novo,  que  tinha  16  annos, 

,  Um  dos  heroes  da  maioria,  confidente  dos  ministros, 
veio  segredar  aos  ouvidos  do  sr.  Grave ;  mas  tão  despre- 
venido que  um  dos  nossos  amigos  ouviu  a  fraternal  adver- 
tência, de  que  se  iam  publicar  certas  cartas  a  uma  titular, 
com  as  respectivas  respostas,  traducção  livre  da  correspon- 
dência de  Heloísa  e  Abeillard.  ^ 

Um  outro  confidente,  tão  pouco  discreto  como  o  ante- 
cedente, disse  a  Tácito,  que  seu  sobrinho  ia  ser  despachado, 
em  uma  das  reformas  das  secretarias,  e  que  sua  mana  teria 
uma  administração  do  tabaco. 

Diziam  nos  antigos  séculos  que  as  casacas  se  voltavam : 
os  nossos  leitores  vão  pasmar  como  as  ceroulas  se  voltam 
no  anno  três  mil,  em  que  estamos.  Só  dois  pares  fica- 
ram firmes,  porque  os  nossos  collegas  na  redacção,  não  são 
homens  de  se  bandear  ao  poder,  nem  que  offendam  a  de- 
cência publica. 

Veja  o  paiz  com  espanto  o  resultado  da  votação  da  ge- 
neralidade de  uma  proposta  já  approvada  por  artigos. 

Votantes Gia 

Espheras  pretas fil  1 

Espheras  brancas H 

58 
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A  camará  regeita  porlanto  a  proposta!!! 

Escândalo  e  mais  escândalo.  Não  admirará  se  amanhã 
annunciarem  que  se  abriu  uma  loja  onde  se  comprem  e 
vendam  votos. 

Maurício  á  vista  do  exposto  chorou  pelos  Catões  parla- 
mentares do  seu  tempo! 

XII 

Gafé-concerto  desconcertado. —Sir  Louse  Viajante.  —  Cartaz  da  imprensa  Uni- 
versal.—  Sala  do  paraiso. — Almanak  de  pedra  e  cal. —  Um  pé  de  chumbo 
entre  as  maravilhas  da  civilisariio.—  Rodrigues  Lobo  no  supplemento  do  Avi- 
sador. —  Gallinha  fallante.  — tritão  do  poeta  Caldas.  —  Requerimento  contra 
os  projectos  do  governo  e  a  favor  das  toiradas.  — As  tabeliãs  —  Leilões  sem 
fim.  —  Depois  de  chover.  —  A  egreja  nacional.  —  Entre  as  dez  e  as  onze.  — 
Frei  Camaleão  explica  a  novissima  reforma  ao  sr.  Aniceto.  —  Desengano. 

Marcellus  aquelie  devoto  comillão  da  ceia  de  Lady  Fácil, 
tinha  combinado  com  Maurício  para  em  um  dia  determi- 
nado se  encontrarem  no  Çafé-Concerto  dos  dois  mundos, 
que  se  acabava  de  ^concertar  de  alguns  desconcertos  que 
havia  levado  até  ao  passeio  publico  da  capital. 

No  dia  aprasado  com  uma  carta  topographica  da  cidade 
na  mão  foi  ter  ao  sitio  determinado. 

O  sr.  Marcellus  jogava  o  bilhar  com  sir  Louse  Viajante, 
missionário  de  origem  ingleza,  que  exercia  as  profissões 
de  dentista,  pastor  evangehco,  segundo  a  sua  phrase,  e 
vendedor  de  géneros  coloniaes. 

Sir  Louse  Viajante  havia  percorrido  todas  as  terras -ido- 
latras do  mundo,  em  nome  e  por  ordem  de  uma  sociedade 
de  propagação,  e  facilmente  obteve  merecer  a  confiança 
plena  dos  povos  bárbaros ! 

Não  imitou  esses  rabugentos  apóstolos  catholicos,  que 
sem  outras  armas  que  não  fossem  um  livro  de  orações,  e 
um  crucifixo,  se  apresentavam  ás  tribus  selvagens,  como 
enviados  verdadeiros  de  Deus,  para  lhes  intimar  que  abju- 
rassem o  erro. 

O  missionário  inglez  despresando  taes  exemplos  já  se- 
diços  de  velhos,  resignava-se  a  participar  do  erro  em  que 
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viviam  os  bárbaros,  com  taulo  que  elle  fosse  i)roveitoso  ás 
suas  crenças,  e  ao  seu  commercio,  renovando  assim  a  his- 
toria de  Alcibiades. 

Em  obediência  á  sua  missão  passou  por  circumsivo  em 
Mascat,  foi  marido  de  doze  mullieres  nas  ilhas  Mariannas: 
negociante  de  escravos  no  Zanguebar,  e  semi-antropophago 
nas  ilhas  Sandwiches,  sempre  sem  quebrar  a  sua  fé,  que 
era  de  torcer,  e  tudo  por  conta  da  humanitária  sociedade 
que  representava. 

Taes  eram  os  meios  efficazes  de  que  se  tinha  servido  sir 
Louse  para  distribuir  muitos  centenares  de  sermões  impres- 
sos, destinados  a  educar  os  idolatras,  que  não  sabiam  ler, 
e  a  facilitar  a  venda  de  muitas  carregações  de  mercadorias 
avariadas. 

Marcelhis  não  era  ovelha  do  rebanho  de  sir  Louse,  e  não 
obstante  vivia  com  elle  na  maior  intimidade,  pois  que  sem- 
pre lhe  trazia  bons  presentes  das  suas  digressões,  talvez 
com  o  fim  reservado  de  adquirir  tão  proveitoso  adepto  para 
a  religião  novissimamenle  reformada. 

O  sr.  Marcellus  apresentou  o  seu  amigo  a  Maurício,  e 
como  galanteria  o  missionário  inglez  dançou  com  uma  das 
frequentadoras  do  Café  alguns  passos  de  uma  polka,  que 
não  tinha  captivado  as  sympathias  da  policia. 

A  dança  continuaria  por  muito  tempo,  se  Maurício  não 
recordasse  ao  sr.  Marcellus  a  promessa  feita  de  lhe  expli- 
car a  nova  religião,  conhecida  na  capital  com  o  titulo  de 
religião  nacional. 

Sairam  portanto  os  dois  conhecidos,  depois  de  se  despe- 
direm de  sir  Louse,  e  foram  procurar  Fr.  Camaleão;  mas 
ao  passarem  pelo  Largo  dos  Anmmcios,  viram  um  daquel- 
les  immensos  e  retumbantes  cartazes  que  denunciam  ao 
longe  a  Impre?isa  Universal. 

Marcellus  exclamou : 

—  É  a  abertura  do  paraíso,  deixae-mc  ver  bem  que  me 
não  engano. 
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Parando  a  distancia  de  poucos  passos,  leram  o  seguinte 
cartaz  : 

SALA  DO  paraíso 


BAILE  DE  MASCARAS 


BOMINGO    A    NOITE 


A  FESTA  DOS  SELVAGENS 

Duas  mil  mulheres  pertencentes  ao  estabelecimento  executarão  danças 
adequadas  ao  seu  caracter 

Os  homens  receberão  ao  entrar  uma  senha  indicando  o  numero  de  ordem 
ou  de  policia  da  parceira  com  quem  deverão  dançar  durante  o  baile. 

O  mcritissimo  inspector  não  permitle  que  se  troquem  as  referidas  senhas,  a 
bem  da  ordem  publica.  Figurino  adoptado,  o  que  representa  os  indígenas  da 
America  antes  da  descoberta  do  novo  mundo,  com  a  clausula  de  que  as  luvas 
são  obrigatórias  para  ambos  os  sexos. 

Haverá  uma  casa  especial  para  se  guardarem  as  bengallas  e  chapéus  de 
chuva. 


Entrada  ama  libra 

O  devoto  e  folgasão  Marcellus  logo  que  findou  a  leitura 
do  cartaz  foi  comprar  um  bilhete,  depois  do  que  disse  a 
Maurício : 

—  Ainda  fui  a  tempo.  D'aqui  a  cinco  minutos  já  seria 
tarde,  e  não  teria  par.  Deram-me  a  senha  1983,  que  repre- 
senta uma  parceira  loura  com  vinte  annos,  quando  eu  não 
posso  olhar  senão  para  as  mulheres  de  cabello  preto...  mas 
em  fim  que  remédio  haverá  senão  acceitar  as  mortificações, 
quando  ellas  se  offerecem,  ainda  que  seja  a  preço  de  ouro. 
Desculpae-me  se  vos  deixo,  mas  devo  prevenir  o  presidente 
da  sociedade  dos  bons  costumes,  para  quem  estava  com- 
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pondo  um  relatório,  que  motivos  inesperados  me  obrigam 
a  retardar  o  meu  Irabaliio. 

Ensinou  a  Mauricio  onde  ficava  o  novo  templo,  e  despe- 
diu-se  abreviadamente  delle. 

Era  a  primeira  vez  que  o  nosso  i-esuscitado  se  via  só  nas 
ruas  da  capital  da  republica  dos  Inieresses-Unidos. 

Começou  attentamente  a  examinar  certas  circumstancias 
em  que  ainda  não  tinha  reparado. 

Citaremos  algumas. 

Os  moradores  das  differentes  casas  tinham  taboletas  so- 
bre as  portas,  ou  nas  janellas  com  o  seu  nome  e  profissão. 
A  cidade  era  portanto  como  um  Almanak  muito  mais  per- 
feito do  que  os  publicados  no  século  dezenove,  com  as  mo- 
radas dos  mortos  e  ausentes,  e  as  numerações  das  portas 
trocadas. 

Á  entrada  de  cada  prédio  havia  um  mechanismo  ade- 
quado, com  tantas  cadeiras  quantos  eram  os  inquilinos,  e 
todas  com  a  indicação  do  andar  a  que  pertenciam. 

Quem  entrava  na  loja  de  qualquer  casa,  tomava  assento 
na  cadeira  do  andar  para  onde  ia,  carregava  em  uma  moUa, 
e  era  immediatamente  guindado  até  á  porta  que  procurava. 

Mauricio  viu  também  uma  sala  de  baile  na  qual  os  pares 
dançantes,  davam  movimento  a  um  par  de  mós  de  um  moi- 
nho de. trigo;  fazendo  também  reparo  nos  carros  que  na 
volta  do  terreiro,  e  quando  vinham  descarregados,  punham 
em  giro  fusos  mechanicos  que  dobavam  algodão. 

De  espaço  a  espaço  as  ruas  eram  atravessadas  por  via- 
ductos  pelos  quacs  voava  assobiando  a  locomotiva,  ora  mo- 
vida pelo  vapor,  ora  por  outras  novas  forças  desconhecidas 
séculos  antes. 

Os  fios  do  telegrapho  eléctrico  chegavam  em  certos  pon- 
tos a  escurecer  a  athmospliera. 

Os  para-raios  eram  aos  milhares,  o  subindo  até  prodi- 
giosa altura,  sustentavam  em  si  perpetuamente  a  electrici- 
dade em  proveito  dos  douradores,  das  emprezas  de  omni- 
bus  galvânicos,  e  das  companhias  de  illuminação. 
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Debaixo  de  cada  rua  corria  uma  outra,  ao  longo  da  qual 
se  estendiam  milhares  de  encanamentos  de  ferro^  distri- 
buindo por  toda  a  cidade  o  calor,  a  luz  e  a  agua. 

Maurício  ouvia  ecoar  por  baixo  dos  pés  a  voz  dos  ope- 
rários misturada  com  o  sibillar  do  vento,  o  crepitar  das 
chammas,  e  o  rumor  confuso  de  centenares  de  passos. 

Era  em  verdade  uma  cidade  servindo  de  base  a  outra. 

INa  capital  subterrânea  se  elaborava  a  vida  da  capital  que 
resplandecia  á  luz  do  sol. 

Maurício  foi  arrebatado  ás  suas  cogitações  pelo  valente 
encontrão  de  um  passeante,  que  vinha  todo  embasbacado 
para  as  janellas. 

Era  um  homem  robusto,  queimado  pelo  sol,  trazendo 
na  cabeça  um  chapéu  de  palha  com  amplíssimas  abas,  o  ao 
pescoço  muitos  cordões  de  oiro. 

Produziu  no  resuscitado  o  effeito  de  qualquer  dos  pas- 
sageiros, que  no  seu  tempo  enriqueciam  as  companhias 
transathlanticas.  Nem  o  anel  de  chapa,  faltava  no  dedo  in- 
dicador do  tal  mocetão. 

Maurício  o  julgou  como  vindo  da  terra  onde 

Tem  valor  só  prata  e  oiro, 
Branco  assucar,  rijo  couro, 
É  melhor^íer  que  virtude ; 
Pelo  menos  assim  pensa 
Gente  douta  e  povo  rude. 

Existe  um  magnetiimo  natural  que  nos  leva  a  procurar 
com  a  vista  a  parte  para  onde  vem  olhando  qualquer  pes- 
soa, que  encontramos. 

Assim  aconteceu  a  Maurício,  e  voltando  a  cara  para  o 
lado  leu  sobre  uma  porta  este  dístico : 

EXPOSIÇÃO  DOS  TEMPOS  PRIMITIVOS 
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Entrou  depois  de  pagar  a  entrada  já  reduzida  a  40  réis. 
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como  dizia  o  cartaz,  cm  virtude  da  paixão  do  emprezario 
pelo  respeitável  publico. 

Como  o  papel  impresso  que  lhe  deram,  suppre  muito  bem 
a  descripção  do  que  viu,  aqui  o  inserimos: 

Uma  fraldillia  vestida 
Trazia  ella  i]o.  poiuhinlio, 
Com  posponlos  iim  sainlio 
De  arenoso, 

Um  corpinho  mni  custoso 
Do  chamaluto  encarnado, 
De  veludo  debruado 
Com  pestanas, 

Que  era  inveja  das  serrana'^, 
E  dos  pegureiros  falia  ; 
Baetiilias  de  Bcngalla 
Mui  singella, 
Fita  de  seda  amarella 
Que  por  baixo  reluzia, 
Que  á  cinte  tudo  a  fazia 
Mais  formosa  ; 
Continiias  de  pau  de  ro/a, 
Cordão  de  linhas  bem  finas, 
(lavarin  com  mil  boninas 
Debuxado, 
(lapirotelaraiijadn. 
Surrão  de  branco  cordeiro, 
Cajadinbo  de  salgueiro 
Traz  na  mão. 

Maurício  não  se  podia  recordar  que  no  seu  tempo  hou- 
vesse noticia  de  pastores  tão  pittorescos,  e  admirou  as  ten- 
dências clássicas  das  povoações  do  anno  tres  mil,  que  an- 
davam constantemente  a  recuar  o  carro  da  civilisação  para 
as  escavações  lilterarias,  que  no  século  dezenove  unica- 
mente se  faziam  com  subsidio  dos  governos. 

Ao  sair  da  exposição  da  pastora  clássica,  Maurício  vinha 
repetindo  de  si  para  si: 

Porém  a  larga  hisloria 

De  minlia  vida  triste. 

Tão  diíTerentc  é  já  da  (fue  me  ouvintes, 

Como  eu  de  quem  era 

Sou  (jual  ostio  após  a  primavera. 

Hlauricio  chegou   a   uma  praça,  a  (jue  chamavam  dos 
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phenomenos,  e  como  se  não  queria  demorar  para  não  es- 
quecer o  caminho  que  Marcelkis  lhe  linha  ensinado,  apres- 
sou o  passo,  e  pouca  aitenção  prestou  ás  differentes  bar- 
racas e  theatros  ambulantes,  que  transformavam  a  praça 
em  uma  feira, 

Já  ia  quasi  na  extremidade  opposta  da  praça,  e  acabava 
de  se  livrar  de  um  explicador  de  camará  óptica,  que  mos- 
trava o  mundo  de  pernas  para  o  ar,  quando  se  lhe  per- 
fila diante  um  homem  disparando-lhe  estas  palavras  ao  ou- 
vido: 

—  A  gallinha  fallante!  meu  senhor,  por  dez  réis  venha 
ver  o  phenomeno  dos  phenomenos!  Eu  sou  descendente  de 
Hermann,  e  dou  amanhã  uma  recita  em  beneficio  de  todos 
os  asylos  existentes.  Dez  réis  uma  scena  de  gallinha  fal- 
lante !  Entrem,  meus  senhores,  que  só  ha  logar  nas  dobra- 
diças. 

Maurício  agarrado  pelo  homem  como  o  amador  da  Ou- 
tra-handa  pelo  impertinente  barqueiro,  foi  entrando  pela 
barraca,  que  estava  forrada  de  artigos  dejornaes  das  diffe- 
rentes nações  em  louvor  do  novo  Hermann.  Uma  orches- 
tra  de  pifanos  e  berimbaus  executou  magistralmente  a  Casta 
Diva.  Levantado  o  panno  appareceu  em  scena  uma  galli- 
nha com  as  azas  depennadas,  e  acocorada  sobre  um  cesto 
de  rosas. 

Era  a  galinha  fallante  ! 

O  veníriloquo  insigne,  saiu  do  bastidor  vestido  de  mu- 
llier,  e  começou  neste  ponto,  entre  bravos  surprehende- 
dores  do  pid)lico  a  seguinte  scena : 

GALINHA 

Acode-me,  lilhu  : 

Que  estou  ha  meia  hora 

A  cacarejar. 

CORO  UE  CAMAPHEUS 

Que  triste  cantar 
E  o  cacarejar. 
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DAMA 

Mas  não  !e  af;asle«, 
Que  eu  vou-te  a  soltar. 

GALLINHA 

Vem  j;i,  que  não  posso 

Mais  tempo  penar.  . 

DAMA  (voltada  para  o  publico.) 

Que  é  pena,  que  é  magoa, 
Que  uma  ave  de  penna 
ISão  possa  voar. 

As  palmas  retumbaram  e  os  pombinhos  voaram  sobre  o 
palco,  juntamente  com  as  coroas  e  os  ramos. 

Mauricio  sem  esperar  o  fim  da  ovação  já  estafa  fora,  não 
só  da  barraca  magica,  mas  também  da  praça  dos  pheno- 
menos,  e  ainda  se  admirava  da  boa  fé  de  tanta  gente,  que 
não  percebeu,  que  a  martyrisada  gallinha  fallava  pela  boca 
do  philantropico  ventriloquo. 

Ao  voltar  de  uma  rua  percebe  que  se  perdeu,  e  dá  com- 
sigo  na  praia  onde  fica  por  algum  tempo  a  vêr  navios. 

É  neste  momento  que  um  vulto  humano  com  formas  col- 
lossaes,  surge  do  mergulho  que  o  sumia  na  agua  ás  vis- 
tas de'  Mauricio. 

Um  Tritão  todo  coberto 
De  marisco  e  verde  limo, 
Traz  somente  descuberlo 
O  nariz  a^udo  e  frio. 

Saindo  da  agua  o  Tritão  de  forma  humana  ameaça  Mau- 
ricio, que  se  julga  um  pygmeu  vendo  aopé  de  si  aquelle 
monte  de  carne  e  ossos,  em  que  julga  perceber  escama  de 
peixe. 

Como  não  sabia  a  lingua  que  clle  intenderia,  rcune  as 
ô9 
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reminiscências  do  tempo  em  que  andava  entre  gente  do  seu 
século,  e  nestes  termos  e  linguas,  tenta  socegal-o: 

Basta  já,  senhor  Tritão, 

Per  pietá,  Tritone  amato, 

Triton  Ican  no  more, 

Prudence,  seigneur  Triton, 

O  Triton,  esto  pacato  ' 

Corde,  animo,  naso  e  ore. 

O  ampliibio  humano  não  se  demovia  da  sua  fúria,  e  já 
Mauricio  mentalmente  poderia  dizer: 

Eis  que  as  bocheclias  engrossa, 
Ai  de  mira  onde  esconder-me, 

quando  um  sugeito  risonho,  e  com  trajes  de  arlequim,  lhe 
apparece  ao  lado  dizendo: 

— Não  se  enfade  com  o  meu  gigante,  que  accumula  tam- 
bém a  particularidade  de  ser  menino  gordo.  É  uma  po- 
bre crença,  que  estranha  a  liberdade,  assim  como  quem 
o  vê  peia  primeira  vez  estranha  os  seus  oito  pés  de  altura. 
Todos  os  dias  aqui  o  venho  banhar  para  logo  poder  ap- 
parecer,  na  praça  dos  phenomenos,  vestido  de  zephiro, 
sem  que  por  falta  de  asseio  as  damas  deixem  de  honrar  a 
nossa  barraca. 

Mauricio  perguntou  ao  arlequim  onde  era  a  egreja  na- 
cional, e  depois  de  o  gratificar  seguiu  o  caminho  que  lhe 
indicou. 

Ao  voltar  de  uma  esquina,  reparou  em  alguns  individues 
que  estavam  á  porta  de  uma  loja,  discutindo  com  certa  vi- 
vacidade de  gestos. 

O  mais  velho  de  entre  elles,  depois  de  o  saudar  atten- 
ciosamente,  pediu-lhe  o  favor  de  se  aproximar  dos  seus 
companheiros.  Aceite  o  convite,  o  hospede  de  Mauricio 
foi  instado  por  todos  para  assignar  o  requerimento  con- 
tra os  novos  projectos  do  ministro  de  fazenda. 

— Eu  não  sou  deste  século,  meus  senhores,  pertenço  ao 
museu,  e  nada  tenho  com  as  contribuições  da  republica. 
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— Está  o  sr.  perfeitamente  enganado,  disse  um  dos  as- 
sistentes em  voz  de  tiple. 

— Ora  veja,  acrescentou  outro,  sacando  dos  bolsos  das 
ceroulas  dois  massos  de  papeis... 

— Mas  so  permittem  continuo  o  meu  caminiio... 

— Tenha  paciência,  proseguiu  o  que  estava  armado  com 
os  dois  rolos  de  papel...  Este  é  o  projecto  do  governo,  e 
este  o  parecer  K  K  K  da  commissãu  de  fazenda.  Do  pro- 
jecto escapava  o  senhor,  mas  do  parecer  não  tenha  medo 
dessa.  Aqui  está...  Tabeliã  Y  classe  102...  homem  exótico, 
em  terra  de  qualquer  ordem: 

Exposto    em  theatro 13/)000 

»         em  barraca 6)$Í000 

»         em  casa  particular 3^000 

Andando  em  liberdade If^oOO 

—  Esta  ultima  é  a  sua  hypothese. 

—  Ergo  deve  assignar,  acudiu  o  tiple. 

—  Se  me  dispensam  agradecerei  o  seu  obsequio... 

A  este  tempo  saltou  por  cima  do  balcão  um  caixeiro 
todo  secio,  estacando  mesmo  defronte  de  Maurício,  e  tra- 
zendo um  papel  na  mão. 

— Ao  meu  requerimento  é  que  se  não  resiste — é  a  fa- 
vor das  touradas...  no  seu  tempo  aqui  lio  é  que  eram  tou- 
ros... não  é  assim? 

— Ainda  vivem  os  touros!  exclamou  involuntariamente 
Maurício. 

—  E  porque  não!...  Amanhã  temos  uma  corrida  explen- 
dida...  em  beneficio  doasylo...  o  gado  é  de  esmola...  to- 
das as  lavouras  serão  representadas :  o  cartaz  diz  que  to- 
das as  senhoras  da  primeira  nobreza  se  dignam  oííerecer 
os  enfeites  para  os  bichos,  trazendo  cada  um  nas  armas  a 
divisa  da  sua  dama :  se  duvida  eu  lhe  vou  buscar  a  folha 
oííicial,  e  lerá  o  annuncio  textualmente,  como  \\w  estou 
dizendo. 
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—  Eu  não  duvido^  mas  não  assigno  para  me  não  com- 
prometter. 

— Bem  se  vê  que  no  seu  século  não  se  conhecia  nem 
usava  o  direito  sagrado  de  petição. 

Maurício  obteve  convencel-os,  que  sendo  estranho  na 
cidade,  e  até  no  século  devia  abster-se  de  tomar  parte  nas 
questões  nacionaes:  e  feitas  as  reciprocas  despedidas  con- 
tinuou o  seu  caminho. 

Começava  a  chover;  vendo-se  sem  chapéo  para  se  livrar 
da  chuva,  pensava  em  se  recolher  em  qualquer  loja  quando 
leu  em  uma  amplíssima  taboleta: 


.     OBJECTO  POSTO  EM  PRAÇA  NÃO  SE  RETIRA 

Dez  milliues  de  chapéus  de  diuva  e  de  sol, 

vinte  milhões  de  ceroulas  da  ullima  moda,  c  vários  outros  objectos 

presentes  no  acto  do  leilão 

'  o  corretor  sem  uuniero 

'M  ^OQ  '^P  ojudff 

Maurício  entrou,  e  poucos  instantes  depois  um  individuo 
mal  encarado  e  mal  trajado  se  aproximou  delle,  e  lhe  disse 
ao  ouvido: 

—  O  nosso  compadre  director  do  estabelecimento  pede- 
Ihe  que  lance  em  tudo,  e  que  vá  picando  sempre. 

— Apenas  careço  de  um  chapéu  de  chuva  e  nada  mais. 

O  interlocutor  mal  isto  ouviu  desappareceu  entre  os  con- 
correntes, mas  logo  voltou,  e  chegando-se  a  Maurício 
disse-lhe : 

— Aqui  estão  dois  chapéus  em  logar  de  um...  mas  cu- 
bra sempre  o  ultimo  lance...  Ande,  homem...  ponha  mais 
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cinco  réis...  que  o  ramo  vaeser  entregue...  nós  aqui  mais 
de  metade  somos  compadres... 

—  E  o  resto? 

— São  patos  disfarçados  em  gente,  disse  em  voz  baixa 
o  chefe  do  estado  maior  do  corretor  de  leilões. 
-  Maurício  largando  os  dois  chapéus  saiu  sem  elles,  e  com 
miia  illusão  de  menos. 

No  ANNo  TRES  MIL  a  humauidado  permanecia  estacciona- 
naria  até  nos  leilões  de  especulação. 

O  tempo  tinha  estiado,  e  o  sol  reflectia  de  nuvem  em 
nuvem  a  luz  corada  com  que  ao  cair  da  tarde,  se  despede 
de  uma  parte  da  terra. 

Era  melancolicamente  agradável  contemplar  como  o 
campo  agradecia  a  fertilidade  com  que  as  aguas  do  ceu  lhe 
fecundavam  a  vegetação. 

As  flores  silvestres  desabroxavam  exhalando  o  perfume 
variado  das  campinas:  as  folhas  das  arvores  desprendiam 
de  si,  como  lagrimas  de  alegria,  as  gotas  de  agua  que 
resvalavam  de  tronco  em  tronco  até  se  sumirem  na  solo. 

Ao  longe  o  arco  iris,  desenhava-se  vivo  e  bello  na  abo- 
bada negra  de  uma  parte  do  firmamento. 

Os  regatos  murmurando  mais  alto  a  corrente,  annun- 
ciando  que  vinha  perto  a  hora  em  que  eessa  o  bulício  do 
homem  para  que  as  harmonias  da  natureza,  acompanhem 
a  voz  eterna  de  Deus. 

Como  era  bello  este  quadro !  Como  eram  grandiosas  as 
idéas  que  suscitava  na  mente! 

A  imaginação  floria,  como  a  planta,  o  animo  erguia-se 
como  o  arbusto,  e  o  coração  sentia  regosijo,  porque  a  terra 
estava  satisfeita  e  louvava  o  Senhor  no  encantado  e  myste- 
rioso  concerto  dos  seus  milhares  de  vozes. 

Taes  eram  os  pensamentos  de  Maurício  quando  perce- 
beu que  tinha  passado  as  barreiras  da  cidade.  Era  este 
um  dos  últimos  marcos  do  seu  itinerário,  e  do  mundo 
ideal  das  illusões  caiu  sobre  a  dureza  da  triste  realidade! 

Tinha  andado  mais  alguns  passos  quando  parou  oppri- 
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mido  pela  crise  da  transicção:  tanto  é  certo  que  o  medi- 
tar opera  prodigios  de  sentimento  I 

Mauricio  avistando  já  perto  o  edifício  que  lhe  haviam 
indicado  como  sendo  a  egreja  nacional,  não  podia  desviar 
da  lembrança  as  maravilhas  da  civilisação  do  anno  três 

MIL. 

Contemplava  com  desconforto  a  obra  do  progresso  hu- 
mano 1 

Entre  tantos  aperfeiçoamentos  da  matéria,  procurou  o  ho- 
mem, e  deu  cora  elle  tão  pobre  de  recursos  próprios,  tão 
vicioso  e  inconstante  como  no  seu  tempo. 

Todos  os  rostos  que  encontrou  eram  a  imagem  do  sof- 
frimento  ou  da  duvida. 

Não  comprehendia  o  effeito  de  tantos  esforços  da  indus- 
tria, porque  via  os  hom.ens  tão  pobres  como  o  eram  no 
seu  século. 

Não  atinou  com  a  egualdade,  nem  com  a  fraternidade 
humana  entre  tantos  milagres  do  calculo ! 

E  pensava  no  que  teria  sido  da  religião  verdadeira,  que 
liga  os  homens  uns  com  os  outros,  como  irmãos,  mos- 
trando o  caminho  da  bemaventurança  eterna  na  pratica  das 
virtudes. 

Ora  foi  neste  momento,  que  erguendo  as  vistas,  e  pa- 
rando na  meditação  em  que  vinha,  conheceu  que  estava  ao 
pé  de  um  vasto  edifício  que  tinha  esculpido  no  frontão  em 
lettras  de  bonze  : 

IGREJA  NACIOIVAL 

Entrou. 

O  templo  do  apnno  três  mil  era  uma  antiga  praça  de 
leilões,  pintada  e  atapetada  por  conta  da  nova  religião. 

No  logar  da  pi.i.  da  agua  benta  estavam  cabides  para  as 
bengallas  e  chapéus  de  chuva. 

Os  ofíicios  idolatras  haviam  acabado,  e  o  padre  nacional, 
como  lhe  chamavam,  commodamente  sentado  em  um  sophá. 
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pregava  uma  extrema  diatribe  contra  as  outras  religiões, 
que  se  não  prestavam  a  seguir  na  transformação  das  idéas 
os  progressos  das  luzes.  Anathematisou  o  uso  de  uma  lin- 
gua  morta  como  expressão  de  culto,  e  provou  citando  Tá- 
cito, Cicero,  Tertuliano  e  Santo  Agostinho,  que  se  devia 
ignorar  e  condemnar  o  latim,  acabando  o  seu  discurso  pela 
apotheose  do  cultivo  do  sorgho,  e  da  creação  do  bicho  da 
seda! 

Finda  a  predica  saiu  do  templo  o  auditório,  que  apenas 
«e  compunha  de  trinta  pessoas.. 

Maurício  ia  também  sair,  quando  viu  que  um  operário, 
que  havia  assistido  ao  sermão,  com  visíveis  gestos  de  im- 
paciência, veio  tomar  o  passo  ao  pregador,  que  se  enca- 
minhava para  a  porta. 

—  Faça  favor,  meu  padre,  e  dizendo  isto,  o  operário  le- 
vou a  mão  aos  cabellos,  como  se  quizesse  tirar  um  bar- 
rete. Posso  saber  se  tenho  a  honra  de  fallar  ao  fundador 
da  egreja  nacional? 

—  Em  carne  e  osso  i  accrescentou  o  pregador  com  sor- 
riso vaidoso. 

—  Nesse  caso,  replicou  o  operário,  que  já  estava  entre 
as  dez  e  as  onze,  é  o  sr.  Frei  Camaleão,  o  verdadeiro  e 
único  Frei  Camaleão? 

—  Sem  duvida  alguma. 

O  operário  deu-lhe  no  estômago  um  murro  de  amisade. 
Frei  Camaleão  não  estava  menos  alegre  do  que  o  seu 
interlocutor,  e  de  ambos  se  podia  dizer : 

Ah !  quantas  vezes, 
Sem  se  assustarem 
De  mil  revezes 
Que  a  historia  aponta, 
(jucrra  eri;[irchenderam 
Contra  esquadrões. 
Em  ala  postos 
De  garrafões. 
A  que  arrancanuu 
Rolhas  teimosas, 
E  despejaram 
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JNas  sequiosas 

Goellas  vorazes ; 

Sem  um  momento, 

Ouvido  a  pazes 

Quererem  dar.     '  •  ^ 

Depois  tocando 

Na  dócil  lyra, 

E  descantando 

Suas  victorias, 

Nos  descreveram, 

Quanto  beberam. 

A  viajar, 
O  Tejo  e  Nilo 
Talvez  bebessem 
Se  era  vinho  os  rios 
Se  convertessem : 
Pois  ha  quem  diga 
Que  transportados 
Em  alegria. 
E  coroados 
De  verdes  parras, 
A  Bacho  um  dia 
Quaes  estiveram 
Para  votar 
^  Que  o  mesmo  mar 

Enxugariam  ; 
Se  as  suas  aguas 
Bacho  podesse 
Vinho  tornar. 

Com  o  punho  ainda  cerrado,  o  desequilibrado  operário 
exclama : 

— Estou  com  o  meu  homem!...  Desde  pela  manhã  que 
ando  pelas  vendas  de  vinho  para  saber  onde  era  á  egreja 
nacional,  nenhum  lhe  sabia  o  poiso!... 

—  Quereis  dn'igir-me  alguma  pergunta?  disse  o  prega- 
dor para  investir  sem  rodeios  com  a  questão. 

■  — Quero  fazer-vos  vinte  ou  mais  perguntas,  replicou  o 
operário,  porque  todos  me  dizem  que  sois  um  bom  pa- 
tusco, e  eu  morro  por  quem  está  sempre  alegrei... 

—  Dizei  o  que  me  quereis? 

—  De  vagar  se  vae  ao  longe,  isto  não  vae  a  matar I...  Co- 
meçarei pelo  principio.  As  coisas  significam  o  que  repre- 
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sentam,  e  a  circurastancia  do  objecto  ficará  desconhecida, 
se  eu,  apesar  de  homem  rude,  me  não  explicar,  como  quem 
sabe  o  nome  ás  coisas,  e  não  ignora  o  nome  aos  bois.  Ora, 
meu  padreca...  eu  chamo-me  Aniceto,  e  não  me  envergo- 
nho de  apresentar  as  mãos  calejadas,  porque  o  homem  si- 
gnifica o  que  representa,  isto  é  um  modo  de  fallar.  Tenho 
uma  filha  com  doze  annos  que  ajuda  a  mãe  a  cardar  lã 
para  colxões,  o  que  não  é  peccado,  segundo  me  parece, 
salvo  o  respeito  á  sua  opinião:  mas  eu  sendo  rústico  sei 
que  dois  e  dois  são  quatro,  e,  louvado  Deus,  não  ando  com 
as  mãos  pelo  chão...  T^nho  muita  honra  em  ser  artista  e 
trabalhar... 
— O  trabalho  é  um  dever... 

—  É  o  que  digo  todos  os  dias  á  minha  filha,  apesar  de 
que  Thomaz  nem  sempre  prega  o  que  faz.  O  trabalho  é 
um  dever  para  a  mulher...  mas  a  mãe,  que  tem  algumas 
teas  de  aranha  na  cabeça,  quer  que  a  rapariga  commun- 
gue,  e  vá  ao  catecismo...  Ora  isto  de  opiniões  são  como  o 
vinho...  cada  um  tem  o  seu  gosto  e  o  seu  freguez,  e  fui 
portanto  procurar  o  parodio,  e  dei-lhe  parto  do  caso... 

— E  que  vos  respondeu? 

—  Ahi  é  que  bate  o  ponto  :  disse-me  que  para  commun- 
gar  era  mister  cada  um  saber  o  que  fazia;  como  cada  um 
é  como  cada  qual,  não  estou  pelos  autos.  Como  é  possível 
que  a  rapariga  vá  ao  catecismo  e  me  deixe  o  trabalho!... 
Se  me  sáe  de  casa,  trabalha  e  ganha  menos.  Sabeis  o  que 
me  respondeu?  É  mister  que  todos  saibam  a  religião  em 
que  vivem.  Não  me  opponho,  repliquei  eu,  com  tanto  que 
não  aprenda  o  catecismo  a  cardar  a  lã;  não  pôde  ser  por 
menos.  Ora  isto  era  claro  como  a  luz  do  dia;  mas  o  bom 
do  padre  fez-se  de  novas,  e  não  me  intendeu. 

Frei  Camaleão  encolheu  os  hombros,  e  disse  com  modos 
catequisadores: 

—  Não  me  admira.  O  clero  não  intende  quaes  são  as 

verdadeiras  necessidades  do  povo.  Trazei-me  vossa  filha, 

6  a  mãe  ficará  contente... 
iO 
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—  Mas  não  falle  em  catecismo!  meu  heroe. 

—  Para  que?  A  sciencia  não  serve  de  coisa  alguma.  A 
egreja  nacional  só  exige  a  boa  vontade,  e  nada  mais. 

Aniceto  batia  as  palmas  de  satisfeito. 

—  Isto  é  que  é  uma  religião,  o  mais  é  historia  I  A  boa 
vontade  não  evita  dinheiro,  e  não  arruina  ninguém.  To- 
mae-me  a  rol  na  vossa  freguezia,  quero  ser  vosso  freguez... 
e  haveis  de  enterrar  minha  mulher  quando  ella  morrer. 

—  O  que  precisamos  unicamente  é  a  certidão  do  ba- 
ptismo da  morgada. 

O  operário  olhou  attonito  para  o  sacerdote  do  novo  culto, 
e  torcendo  o  barreie,  como  se  estivera  ensaboando,  titu- 
beou: 

—  Ah  !  sim,  a  certidão  do  baptismo...  Ora  essa...  e  não 
nos  poderemos  arranjar  sem  esse  luxo  ? 

—  Talvez. 

—  Foi  o  caso  que...  ora  oiça...  Como  eu  e  a  mãe  temos 
sempre  muito  que  fazer...  não  se  pode  apostar,  nem  meio 
quartilho  que  a  pequena  fosse  baptisada  com  toda  a  per- 
feição. 

—  Podeis  reparar  o  esquecimento  ? 

—  Não  digo  que  não...  mas  a  cousa  custa  oito  tostões, 
o  preço  de  oito  garrafas  de  vinho,  e  não  ha  de  ser  do  me- 
lhor! E  de  mais  a  mais  ella  tem  nome :  todos  lhe  chamam 
Rosa. 

—  Quasi  que  tendes  razão.  A  egreja  nacional  não  é  exi- 
gente; havemos  de  arranjar  tudo  ás  mil  maravilhas. 

—  Venha  esse  abraço...  o  senhor  é  que  é  um  padre, 
tudo  o  mais  é  historia.  Está  dito.  não  me  convém  outra 
religião. 

—  Ficamos  de  accordo,  redargiu  o  pregador  sorrindo;  e 
basta  que  vossa  mulher  apresente  a  certidão  do  casamento. 

Aniceto  fez  um  destes  movimentos  nervosos  com  a  ca- 
beça como  de  quem  sem  querer  engole  um  osso. 

—  Ah !  é  preciso  a  certidão  do  casamento  ? 

—  Indispensável ! 
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O  operário  coçou  a  cabeça  com  ambas  as  mãos. 

— Vamos  de  mal  a  peior,  redargiu  elle  balbuciando... 
Não  respondo  que  ache  o  documento  porque  temos  viajado 
muito,  e  nas  viagens  sempre  se  perdem  os  papeis...  tanto 
mais  que  minha  mulher  e  eu  não  nos  lembramos  de  ter 
ido  á  egreja  para  a  tal  ceremonia. 

—  O  caso  é  serio  ! 

—  Meu  padre,  a  economia  é  tambenrquem  tem  a  culpa! 
Bem  sabeis  que  o  casamento  também  custa  dinheiro...  oito 
tostões,  como  o  baptisado...  e  na  situação  em  que  vivemos 
olhamos  para  todas  as  despezas,  e  soíTremos  com  paciên- 
cia certas  privações... 

— Tendes  razão,  observou  o  representante  da  nova 
egreja.  Deus  perdoou  á  mulher  adultera! 

—  Nesse  caso... 

—  Acharemos  meio  de  remediar  o  vosso  esquecimento, 
motivado  pela  economia. 

—  Outro  abraço!... 

—  A  egreja  nacional  respeita  a  vida  privada!... 

—  Se  é  como  dizeis,  não  quero  já  saber  de  outra  reli- 
gião que  não  seja  essa...  Sois  um  heroe,  e  é  necessário 
que  vos  pague  um  copinho... 

O  bom  do  pregador  só  com  muita  dificuldade  se  des- 
embaraçou da  sua  nova  ovelha,  e  a  final  conseguiu  ir  para 
o  interior  do  edifício,  deixando  o  operário  em  perfeito  des- 
equilibrio  de  corpo  e  de  espirito. 

Aniceto  começou  um  destes  monólogos  resmungados  cm 
que  a  eloquência  natural  se  conserva  por  algum  tempo  fresca 
e  ridente  em  espirito  de  vinho. 

—  Está  dito...  renego...  ponho  escriptos  fora  de  tempo 
—  e  mudo  de  religião ...  a  mudança  é  económica,  pois  que 
se  não  pagam  fretes...  A  religião  que  me  não  permitlia 
beber  até  fartar...  que  me  não  deixava  viver  segundo  o 
meu  gosto...  era  uma  coisa  apoquentadora...  mas  já  que 
este  Camaleão  descobriu  um  Deus,  que  é  bom  príncipe, 
também  eu  o  adopto  para  meu  uzo,  e  declaro  em  alto  e  bom 
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som,  que  eu  Aniceto  Perdigão,  bem  como  a  sr."*  Ambrósia 
Perdiz,  e  mais  a  Rosinha  Perdigota,  fazemos  d'ora  avante 
parte  da  nova  egreja  nacional. 

Ditas  estas  palavras  enterrou  o  barrete  na  cabeça,  e  foi 
cambaleando  para  a  porta  principal,  por  onde  sahiu. 


Mauricio  voltou  para  casa  desanimado  è  pensativo. 
Martha,  que  o  estava  esperando  com  impaciência  e  cui- 
dado, estranhou  a  sua  tristeza,  e  perguntou  com  anciedade : 

—  O  que  vistes,  que  assim  vens  perturbado? 

—  O  que  devia  ter  supposto  antes  de  o  ver!  respondeu 
Mauricio  apertando  afectuosamente  a  mão  de  sua  esposa. 

— Mauricio  socega... 

—  Ahl  minha  querida  Martha,  tinhamos  procurado  inu- 
tilmente neste  mundo  aperfeiçoado,  o  amor  e  a  poesia: 
restava-nos  a  fé,  que  serve  de  aUivio  a  todos  os  tormentos  f 

—  E  não  a  poderemos  encontrar,  ainda  que  seja  vacil- 
lante  como  a  luz  de  uma  alampada  no  templo,  que  abre  aos 
íieis  todas  as  suas  portas,  em  dia  de  tempestade?... 

—  Não,  Martha!  A  fé  voou  para  longe  do  mundo,  se- 
guida pelo  amor  que  vae  chorando  a  desventura  dos  ho- 
mens, e  pela  poesia,  que,  abraçada  á  lyra,  arreda  a  vista 
das  misérias  da  terra! 


vniAL  ,mm 


CONCLUSÃO 


artha  e  Maurício  estavam  aflQiclos. 

Ambos  choravam  sobre  o  destino  do 
mundo,  onde  o  homem  se  tornara  escravo 
da  machina,  e  o  interesse  substituirá  o 
amor. 

Eram  tristes  os  seus  pensamentos, 
quando  adormeceram. 
Ambos  contemplaram  uma  visão. 
Deus  volvendo  os  olhos  para  a  terra,  e  vendo  a  obra  da 
corrupção  humana,  dizia: 

« Aos  que  esqueceram  as  leis  que  eu  agravara  em  seus 
«  corações,  turbou-se-lhes  a  vista  interior,  e  cada  ura  d'el- 
« les  não  vê  objecto  algum  além  de  si  mesmo. 

«  Os  homens  assim  como  encadearam  as  aguas,  prende- 
« ram  o  ar,  e  dominaram  o  fogo,  bradaram: — Somos  os  se- 
«  nhores  do  mundo,  e  ninguém  tem  direito  de  julgar  os 
«  nossos  intentos.  Eu  os  desenganarei  severamente,  par- 
« tindo  as  cadèas  com  que  sustiveram  as  aguas,  abrindo  a 
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tt  prisão  do  ar,  e  dando  ao  fogo  a  violência  que  lhe  ven- 
«  ceram ;  e  para  logo  esses  reis  de  um  dia  conhecerão  a 
«  sua  fraqueza. » 
A  estas  palavras  o  Omnipotente  fez  um  signall 
Os  três  anjos  da  ira  precipitaram-se  sobre  a  terra,  e  tudo 
foi  ruina  e  confusão! 

Durante  um  extenso  sonho,  Maurício  e  Martha  viram 
abater  os  pórticos,  trasbordar  os  rios,  os  incêndios  rola- 
rem sobre  o  mundo  em  ondas  de  fogo,  e  o  género  hu- 
mano fugir  da  destruição  geral. 
No  maior  Ímpeto  da  catastrophe  uma  voz  bradou: 
Paz  aos  homens  de  boa  vontade.  É  por  sua  causa  que 
a  humanidade  renascerá,  e  que  o  mundo  surgirá  das  ruí- 
nas allumiado  pela  fé,  confortado  pela  caridade,  e  defen- 
dido pela  esperança. 
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A. 


UGUSTE  &  refpeãable  annee  )  qui  dois 
amener/U  feííchefur  la  terre  ;  tol ,  belas  «*  que  je  nUl 
'uiie  qu'en  fange  ,  quand  tu  viendras  ajailíir  dti  [cln 
de  fe^ternite  y  ceux  qui  verront  ton  [olcil  fouleront 
aux  pieds  mes  cendres&  celles  de  trentc  genéraúons  y 
fuccefjlvement  e^teintes  &  dtfparues  dans  le  projoni 
abíme  de  la  mort.  Les  Róis  ,  qui  font  aujourd  bui  ajfis 
fur  des  trones  ,  neferont  plus  ;  leur  pofleYite  ne  fera 
plus  :  &  toi ,  tujugeras  &  ces  Mon arques  dece^dcs  & 
les  écrivains  qui  vivotent  foumis  à  leur  pwffance.  Les 
fioms  des  amis  y  des  défenfeurs  de  1'bumanite  3  brilíe" 
ront  bonorés  :  leur  gloire  fera  puré  &  radieufe.  Mais 
cette  vile  popnlace  de  Róis  qui  aurònt ,  en  tout  fens  , 
tourmenté  V empece  bumaine ,  plus  enfonce^s  encore  dans 
Voubli  que  dans  larcgion  des  tnorts  j  ne  s'ecbapperont 
de  ropprobre  qu'a  la  faveur  du  néant. 

Lapenfc^e  furvit  a  1'homme ;  &  voilafon  plus  glo- 
rieux  appauagc  '.  La  penfe'e  s' eleve  de  fon  tombeau  , 
frend  un  corps  durable ,  immortel ;  &  tandis  que  les 
tounerres  du  defpotifme  tonibent  &  s'i{C!g}ient ,  la 
fhmíe  d'un  é'crivain  franchit  iintervalle  des  tsms  , 
^íbfout  oupunit  les  maitres  de  l^uniuers. 

Jai  ufe  de  rei>Wíre  que  j' ai  reçu  eu  naijfant ;  j\ii 
çitcdevant  m.t  r.iijon  jolltalíe  les  Iqíx  3  U's  alus  3  Iss 


eoutumes  du  Pays  ou  je  vivais  inconna  &  ohfcur.  Jat 
connu  cette  kãine  vcrtueufe  que  Ictrc-  fenfibU  âolt  % 
ropprejfeur :  fai  dctefle  la  tyrannh  ,  je  l'aifletrie  , 
jel"aÍcomhattue  avec  tes forcas  qiii étoient  ên  mon 
pouvoir.  Mais y  angufle  &  refpeãable  Annee,j'ai  eit 
beau  y.  en  te  contemplam  ,  elever  ,  enflamni^r  mes 
idees,  elles  ne  feront  pettt-être  atesyeiix  que  de s^ 
ide  es  defervitude.  Pardcnne  l  le  genle  de  mon  fiecle^ 
me  prejje  &  m'envÍro;nie  :  lajlupeur  regne  ;  U  calme- 
de  ma  patrie  rejfeinble  a  celiú  àes  tomheaux,  Autour 
demoi  y  que  de  cadavres  colares,  qMt  parlem  ,  qub 
marchem  y  &  cbez.  qui  le  príncipe  aclifdç  la  vie  n'at 
jamais  poujfe  le  moindre  rejetton !  Diíja  méme  la  V9Íx. 
de  la  philofopbie  3  lajfe  &  decouragze  ,  a  perdu  de  fa 
force  ;  elle  crie  au  mlLieu  des  Iwnnus  iíomme  ^  fein 
d'un  immenfe  defert. 

Oh  jftje  pottvols  partager  te  tems  de  tmn  exlfienc.c 
en  deux pertions  ;  comme  je  defcendroís  al^injianf: 
méme  au  cercueil !'  comme  je  perdrois  avecjoie  Vaf- 
peã  de  m^s  trifics  ,  de  mes  malheureux  comemporamsx 
pour  aller  me  réveiller  au.  milieu  de  cesjours  purs  que 
tu  dois  faire  éclore  y  fous  ce  ciei  fortune ,  au  lliomme 
aura  repris  fon  courage  y  [a  liberte  y  fan  indepemUnce' 
&  [es  vertus^.  Que-  ne  puis-je-  tf  vcir  autrement  qu'en 
fonge  y  Anné^e  ji  defirée  &  que:  mes.  vo^ux.  appellem  í 
Hâte-toil viens  eciairer  le  bonhcurdu  mondei  Mais y 
4}ue  disje  f  deTivré des preftiges  d'un  fommeil  favora-- 
hle  yje  crains  y  belas  '.'  je  crains  plutôt  que  tonfolcit 
ne  vienne  unjoura  luire  trifiemant  pty  uu  injorjBet 
amas  de  cendres  &  de  ruines  l 
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V  AISÍ 


(l) 

L  AN 

DEUX     MILLE 

Q.UATRE    CENT    au  AR  ANTE. 

Rêve  s'il   en  fut  jãm^is. 


AVANT-PROPOS. 


D. 


E  s  I  R  E  R.  que  tout  foit  bien  ,  cft  le  vocu  cítt 
Philofophe.  J^entends  par  ce  moc ,  dont  on  a  fans 
doute  abuíc  ,  l^êcre  vcrtaeux  &  feníible  qui  veuc 
le  bonheur  general,  parce  qii'il  a  des  idées  précifes 
d'oi'dre  &  dliarmonie.  Le  mal  fatigue  les  regards 
du  Sage  ,  il  s'en  pLiint  ;  on  foupçonne  qi/il  a  de 
Phumeur ;  on  a  torc.  Le  vSage  íait  que  le  mal 
abcnde  fur  la  tcrre  -j  mais  en  même  tems  íl  a  tou- 
jours  préfente  à  rerprit  cctte  perfeóbion  íi  belle  6c 
íl  touchante  ,  qui  peut  &:  qui  doic  même  être 
Touvi-age  de  1'homme  uaifonnable. 

En  eftet ,  pourquoi  nous  feroit-il  défenJu  d^ef- 
pérer  c|u'après  avoir  décrit  ce  ceixle  extravagant 
de  fottifes  autour  duqucl  Pégarent  fes  paíllons , 
Phomme  ennuyé  reviendra  à  la  lumiere  puré  de 
Pentendemcnt  ?  Pourquoi  le  gcnre  humain  nc 
leroit-il  pas  íemblable  à  lindividu  ?  Emrorté  , 
violcnt  j  CLCurdi  dans  fon  jeune  age  j  fage  ,  doux  , 

A 


(O 

lAodéré  dans  fa  vieilleíle  (a).  L'homme  qui  peníe 
ainíi  ,   s'impofe  à  kii-même  le  devoir  d'être  jufte. 

Mais  favons-nous  ce  que  c'eft  que  perfeólion  í 
Peut-elle  erre  le  partage  d.\iii  être  foible  &  borne? 
Ce  gr  and  fecret  n^eft-il  pas  cache  fous  celui  de  la 
vie  ?  ôc  ne  faudra-t-il  pas  dépouiller  norre  vêce- 
menr  mortel  pour  percer  cetce  fublime  enigme  ? 

En  attendanc  tachons  de  rendre  les  choíes  paf- 
fables ,  ou  íi  c'eft  encore  trop  ,  rêvons  du  moins 
qu'elles  le  font.  Pour  moi ,  concentre  avec  Pla- 
ton  ,  je  rêve  comme  lui.  O  mes  chers  Conci- 
toyens  !  vous  que  ]'ai  vu  gémir  íi  fréquemment 
fur  cette  foule  d'abus  dont  on  eft  las  de  fe  plain- 
dre  ,  quand  verrons-nous  nos  grands  projets  , 
quand  verrons-nous  nos  fonges  fe  réalifer  i  Dor- 
mir ,  voilàdonc  notre  féliciré. 

(a)  Le  monde  n\iuroit''il  etefa^t  quen  favaur  d'un 
fi  petit  noínbre  d^hommcs  qui  couvrent  actuellement 
la  face  de  la  terre  ^  Que  jont  tous  les  êtres  qui  ont 
exlfté  en  comparaifon  de  tons  ceux  qua  Dieu  petit 
créer  f*  Vautres  géníratlons  viendront  occuper  la. 
placeque  nous  occupons ;  elles  paroitront  fur  le  même 
théatre  ;  elles  verront  le  méme  [oleil  y  &  nous 
poujferont  fi  avant  dans  Vanuquité ,  qu'il  nç  refierA 
áe  nous  ni  trace }  ni  vefiige ,  ni  tnsmoire. 


^^ 


U) 

CHAPITRE     PREMIER. 
Paris  entre  les  iriains  d'un   'vleil  Anglois. 


X^  A  c  H  E  u  X  ami ,  pourquoi  "m'éveilles  -  tu  > 
Ah  ,  qr.el  tort  tu  viens  de  me  flaire  1  tu  m  otes  \x\\ 
fonge  (lont  je  prcférois  la  douce  illuíion  au  jour 
importun  de  la  vérité.  Q;ie  mon  erreur  étoit  déli- 
cieufe  ,  &  que  ne  puis-je  y  demeurer  plongé  le 
refte  de  ma  vie  !  Mais  non  ,  me  voilà  retombé 
dans  le  cahos  affreux  dont  je  me  croyois  dégagé. 
Alileds-toi  «Sc  m'écoutes  ,  tandis  que  mon  efprit 
eít  encore  plein  des  objcts  qui  i"ont  frappé. 

Je  converfai  hier  fort  tard  avec  ce  vieil  Anglois 
dont  Tame  eft  Irfranche.  Tu  Tais  que  j'aime  l'homme 
■vraiment  anglois.  On  ne  trouve  nuUe  part  de 
meilleurs  amis  ;  on  ne  rencontre  chez  aucun  au- 
tre  peuple  des  hommes  d\in  caraólere  auíTi  ferme 
èc  aulTí  généreux.  Cet  efprit  de  liberte  qui  les 
anim.e  ,  leur  donne  un  degré  de  force  &  de  con- 
liftance  bien  rare  cliez  les  autres  peuples. 

Votre  nation  ,  me  difoit-il  ,  eft  remplied'abus 
auíTi  étranges  que  multipliés  :  on  ne  peut  ni  les 
concevoir  ,  ni  les  nombrer  ,  &:  l'efprit  s  y  perd. 
Rien  ne  me  confond  fur-tout ,  comme  ce  rcpQS  , 
ce  calme  apparent  C'ui  couvre  les  débats  aftreux 
de  tant  de  giierres  inteftines.  Votre  capirale  cfl  un 
compofc  incroyabie  {a).  Ce  monlbe  dittorme  eft 

00  Tout  le  RoyMínie  cfi  dans  Paris.  Le  Royaume 
rejjewbli'  a  un  eufant  racbl tique.  Tous  les  fucs  mon-' 
tent  a  fa  te  te  &  la  grojjijfent.  Ces  fortes  d"en(ans  ont 
plíis  d'efl)rit  que  les  autres  :>  mais  le  refle  du  corps 
eft  diaphane  &  extenue.  U enfant  fpirituel  ne  vii  pas 
teug-tems. 

A2. 


• 


(4) 
íe  récéçtacle  de  Pextrême  opulence  8c  de  1'excer-. 
five  milere  :  leur  lutte  eíl  éternelle.  Qiiel  prodige  1 
que  cecorps  dévorant  qui  feconíume  dans  chaque 
p?.;-tie  5  puilíe  fubíiftcr  dans  íon  épouvantable 
inég  dite  (a). 

On  fait  rout  dans  votre  Royaume  pour  cetre 
capitale  :  on  lui  facriíie  des  villes ,  des  provinces 
entieres.  Eh  ,  qu'eft-elle  autre  chofe  qu'un  dia- 
mant  entouré  de  fumier  !  Quel  mêlange  inoui 
d^elpiit  &  de  bêtife  ,  de  génie  &  d  extravagance  , 
de  grandeur  &c  de  baíTeííe  !  Je  quiete  rAngleterre , 
)e  me  prcíie  ,  j^accours  ,  je  crois  arriver  dans  un 
centre  éclairé  ,  oíi  les  homrnes ,  en  uniílant  leurs 
talens  mutueis  ,  auroient  dú  faire  régner  tous  les 
plaiíirs  enfemble  ,  &  cette  aifance  ,  cette  com- 
modiié  qui  ajoutent  à  ieur  charme.  Mais ,  Dieu  ! 
que  mon  efpérance  tí\  cruellement  déçuc  !  Sur  ce 
point  oíi  tout  abonde  ,  je  vois  des  malheureux 
qui  fouífrent  la  faim.  A,ii  milieu  de  rant  de  loix 
fages  ,  on  commec  mi|le  crimes.  Parmi  tant  de 
rcglemens  de  police  ,  tòut  eft  en  défordre.  Ce  ne 
font  par-tout  qu^entraves  ,  qu'embarras ,  qu^ufa- 
ges  contraires  au  bien  public. 

La  foule  rifque  à  chaque  inftant  d'être  écrafée 
par  cette  innombrable  profufion  de  voitures  ,  ou 
font  portes  tout  à  Ieur  aife  des  gens  qui  valent  in- 
finiment  moins  que  ceux  qu'ils  éclabouílent  3c 
qalls  menacent  d'écraíer.  Je  friíTonne  dès  que 
Í'entends  les  pas  precipites  d'une  paire  de  chevaux 
qui  avancent  à  toutes  jambcs  dans  une  ville  peu-, 
plée  de  femmes  groíTes  ,  de  vieiliards  &  d'enfanSi 
En  vérité  ,  rien  n  eft  plus  infultant  à  la  nature 

(a)  Onelqiíe  choje  de  plus  ctonnant  encore  ,  c'eji 
la  n:anlere  dont  ti  fubfijíe.  II  n^efi  pas  rare  de  voir 
un  homme  qui  ne  jauroit  vlvre  avec  cent  millc  Livres 
de  rente  ,  er.iprunter  de  l\irgent  a  un  autre  qui  eji  a, 
[on  alfe  ávec  cent pijhles. 


is)  ^ 

humaine  ,  que  cette  indiffércncc  cruelle  fur  des 
dangers.qui  renaiílent  à  chaque  minute  (a). 

Vos  afFaires  vous  appellent  malgré  vous  dans 
un  tel  quarrier  ,  &  il  s'en  exhale  une  odeur  fé- 
tide  qui  tue.  Des  milliers  d'hommes  refpirent 
forcemenc  cet  air  empoifonné  (b). 

Vos  Terjiples  fcandalifent  plus  qu^ils  n'cdifient. 
On  en  faie  des  lieux  de  paíílige  &  quelquefois  pis. 
On  nc  s'y  aííied  que  pour  de  1'argent  :  indécent 
monopole  dans  un  lieu  íliinc  ou  tous  les  hommes 
devant  l'Erre  Suprêmc  doivent  fe  regarder  ,  au. 
moins ,  égaux  entr'eux. 

Si  vous  copiez  d'après  lesGrecs  &lesRomains, 
vous  navez  pas  feulement  TelpriL'  de  vous  tenir 
dans  leur  genre  ;  vous  gârez  leur  nivatiere  qui  eft 
limple  3c  noble  ;  vous  la  gâtez  ,  dis-je  ,  vous  la 
déHgurez  par  la  petitelle  de  vos  vues ,  &c  par  cerce 
fureur  puérilc  que  vous  avez  tous  pour  le  joli. 
Vous  avez  quelques  pieces  de  théatre  qui  fone  des 
chef-d'oeuvrcs.  Si  fur  leur  ledlure  il  me  prend  en- 
vie de  les  aller  voir  reprélenter  ,  je  ne  les  recon- 
iiois  plus. 

(aj  Premieis  hahitans  de  la  tcrre  ,  aur iez.-v o iis  ja- 
mais penfsí  qiCiL  exifieroit  un  jour  une  ville  ou  l'on 
tnarcheroit  impitoyablement  fur  les  infortunes  pie"- 
tons  ,   à  tant  par  jamhes  &  par  Iras  ^ 

(h)  Les  Innocens  fervent  de  cimetiere  à  22  paroif- 
fes  de  Paris.  On  y  enterre  des  morts  depuis  niiíle 
ans.  On  auroit  dá  les  placcr  bien  loin  bors  des  murs. 
Qtfa-t-on  fait  f*  On  les  a  mis  au  centre  de  la  ville  , 
&  dans  la  crainte  apparemment  qu'ils  ne  fujfent  pas 
affez,  frequentes  j  on  les  a  entour/s  de  boutiques  & 
de  marchands.  Cefi  un  tombe  au  toujours  oiivert  ,  tou- 
jours  rempli ,  toujours  vuidc.  Nos  petites-mairreffes 
vont  prendre  fur  les  offemens  pourris  d'un  tailUard 
de  morts  la  mefure  de  leurs  po?npons  ó"  de  Icnrs  au- 
três  co/ijicbeis. 


(6)^ 

Voas  avez  troís  petits  théatres  fombres  &  mefl- 
quins.  Dans  le  premier  on  chante  à  grands  fraix  j 
011  voiis  étoLirdic  magniíiquement ,  &  le*ridicale 
machinifte  prodigue  des  miracles  au  milieu  def- 
queis  vous  bâillez.  Dans  le  fecond  on  vous  faie 
nre  ,  quand  on  devroit  vous  faire  pleurer.  Le 
coítiíme  eft  toujours  íRanqué  ^  &  ourre  vos  pi- 
toyables  adleurs  tragiques  que  l'Qn  n'e  fe  donne 
pas  même  la  peine  de  critiquei-  ^  vous  avez  relle 
conhJicnre  dont  le  nez  plat  êc  gigai\tefque  (liíIiioíç 
íeul  pour  faire  évanouir  la  plus  pabfaite  illuíion. 
Quanr  au  troiíieme  ,  ce  font  des  farceurs  qui  tan- 
tòc  fecouent  le  grelot  de  Momus  ,  &  tanrôt  gla- 
pifient  de  fades  ariettes.  Je  les  prefere  cepcndnr.t  a 
vos  íades  Comédiens  François  ,  parce  qu^ils  onc 
plus  de  naturel  ,  &"  par  conféquent  plus  de  gra- 
ces  y  parce  qu'íls  fervent  un  peu  mieux  le  pu- 
bíic  (a)  ;  mais  j'avoue  en  même  tèms  qu'il  faut 
êcre  excédé  de  loiíir  pour  s':<.mufer  des  frivolités 
qu'iis  débitent» 

Ce  qui  me  fait  fourire  de  pitié  ,  c'eíl  que  de 
pareilíes  gens  ,  auxquels  chaque  particulier  faie 
cn  quelque  forte  Taumône  ,  entaílent  imperti- 
nemment  leurs  juges  dans  un  parterre  étroit ,  ou 
débout  &  ferres  les  uns  contre  les  aufres ,  ils 
fouffrent  mille  tortures ,  &  ou  il  ne  leur  eft  pas 
feulement  permis  de  crier  qu'iís  étouffent  quand 
ils  vont  rendre  Tame.  Un  peupíe  qui  jufques  dans 
íes  plaííirs  endiire  une  íervitude  auiíi  gênante  , 
prouve  jufcu^à   quel  pcint  on  peut  le  réduire  cn 

(ií)  11  y  a  une  d/jfe^íence  ejfentleíle  entre  les  Comí^ 
àl~:r.s  Fraf?ço}s  &  les  Coméáiens  Italiens.  Les  {ne- 
miers  fe  croient  de  la  mcHleure  foi  du  monde  des 
gc/is  de  mfme  ;  &  tis  font  hífolens.  Les  feconds  font 
timírcffcs  &  ne  vifent  qiCa  Pargent.  Les  uns  par 
amoitr  propre  veulent  mattnjsr  le  goât  puhllc  i  les 
atures  tachcíit  de  s'y  canfòruicr  par  avance. 


Í7) 
-cfclavíige.  Aínfi  tous  ces  plaiíírs  vanrés  de  loín , 
•de    prés  font   troublés ,   corrompus ,    &  il    fam 
marcher  fur  la  tece  de  la  multirude  ,  íi  1  oii  veuc 
relpirer  à  íoii  aife. 

■  Comme  je  ne  me  fens  pas  ce  barbare  courage  , 
adieu  ,  je  me  retire.  Soyez  fiers  de  tous  vos  ííeaux 
nionumens  qui  tombent  en  ruine  :  montrez  avcc 
admiration  votre  Louvre  doiir  Paíped  vous  fait 
-plus  de  hoiite  que  dlionneur ,  fur-tout  lorfque 
■J  on  apperçoic  de  touc  còzé  tant  de  coliíichets  bril- 
lans  qui  vous  coútent  plus  à  entretenir  que  vos 
monumens  publics  ne  vous  coúteroient  cà  achever. 
Mais  tout  cela  n'eft  encore  rien.  Si  je  m'éten- 
■dois  ílir  Hiorrible  difproportion  des  fortunes  ;  fi 
i^ecalois  au  grand  jour  les  raifons  fecretres  qui  la 
caulent  y  íi  je  parlois  de  vos  mceurs  dures  &  íu- 
perbes  fous  des  dehors  faciles  &  polis  (a)  ;  fi  je  re- 
traceis Pindigcnce  du  miíérable  &  rimpolfibilité 
ouil  ell  d^en  fortir  en  confervant  íli  probité  ;  íi  je 
comptois  les  rentes  qu  un  malhonnête  homme 
ãcquiert ,  6c  les  degrés  de  coníidcration  dont  il 
jouit  à  mefure  qu  il  devient  plus  fripon. .  .  (h)  tout 

(a)  Si  vous  exceptez.  les  Fitunciers  qin  font  durs 
&  tmpolis  tout  enfcínhie,  le  refle  des  rkhcs  na  que 
iun  de  CCS  deux  défauts  ;  ou  Ws  vous  laljfep.t  mourW 
de  fatm  polhnent ,  ou  ils  vous  donnent  briifquement 
quelque  jeconrs. 

(b)  AutrejVis  on  n^aidolt  pohit  rbo:n}>2e  venueux  , 
mais  on  reftimoit  au  moins.  Aujourdlmi ,  cen^efi 
plus  cela.  Je  me  rappelle  la  reponfe  d' une  PrJnceífe  a 
fon  Intendant.  Elle  lui  donnoit  fix  cent  livres  de  f^iu 
ges ,  &  il  fe  plaignoit  de  n'é'tre  point  njfcz,  pã-'c. 
Cominem  faijoit  donc  votre  predeceffeur ,  lui  dit- 
elle^  il  n\'J}  demeure  que  dix  ans  à  mon  fervice  ,  6" 
il  s"eft  retire  avec  vingt  mille  livri:s  de  rente.  AL:- 
d  ame  3  il  vous  vcloit  y  repondit  C  Intendant ;  Eh 
hien  ,  Monfieur ,  repliqua  U  Pmcejfe  ,  voleí-moi. 


(8) 
cela  me  meneroit  trop  loin  :  bon  foír.  Je  pars  de- 
main  ^  je   pars  demain  ,    vous  dis-je :  je  ne  puis 
être  plus  long-tems  daiis  une  ville  íi  malheureufe, 
avec  tant  de  moyens  de  ne  Têtre  pas. 

Je  fuis  dégouté  de  Paris  comme  de  Londres. 
Toutes  les  grandes  villes  fe  reílemblent ;  RouíTeau. 
l^a  fort  bien  dit.  Il  femble  que  plus  les  hommes 
font  de  loix  pour  être  heureux  en  fe  réuniílant  en. 
corps  ,  plus  ils  fe  dépravent ,  ôí  plus  ils  augmen- 
tent  la  fomme  de  leurs  maux.  On  pouvoit  cepen- 
dant  raifonnablement  penfer  qu'il  devoit  en  arri- 
ver  le  contraire  ;  mais  trop  de  gens  font  intéreííés 
à  s^oppofer  au  bien  general.  Je  vais  cherclier  quel- 
que  village  ou  ,  dans  un  airpur  (Sedes  plaiíirs tran- 
quilles  ,  je  puiíle  déplorer  le  fort  des  triftes  habi- 
tans  de  ces  faíhieuíes  prifons  que  Ton  nomme 
villes  (rf). 

J'eus  beau  lui  répéter  le  proverbe  vulgaire  ,  que 
JParis  n'avo'it  pu  fe  faire  en  un  jour  3  que  tout 
étoit  déja  perfeótionné  en  comparaifon  des  fiecles 
précédens.  Encore  quelques  années  ,  lui  difois-je  , 
Ôc  peut-être  n'aurez-vous  plus  rien  à  deíirer  ;  s'il 
ell:  poííible  toutefois  de  remplir  dans  toute  leur 
étendue  les  diíférens  projets  qui  ont  été  conçus ... 
Ah  !  me  répliqua-t-il ,  voilà  bien  le  tic  de  votre 
nation.  Toujours  des  projets !  &  vous  y  croyez  i 
Vous  etes  François ,  mon  ami  j  avec  tout  votre  bon 
fens  le  goút  du  terroir  vous  a  gagné.  Mais ,  foit : 
je  reviendrai  vous  voir  quand  tous  ces  projets  au- 
rontétémis  à  exécurion.  D'ici  là  j'irai  vivre  ailleurs. 
Je  n'aime  point  habiter  parmi  tant  de  mécontens  , 

(a)  Dans  ce  torrent  de  modes  ,  de  fantaiftes,  d'a' 
mufemens ,  dont  aucun  ne  dure  ,  &  dont  run  dctniit 
1'autre  3  ranie  des  grands  perd  jufqu^a  la  force  de 
jouir ,  &  devient  aujji  incapable  de  fentir  le  grand 
&  Ic  beau  3  que  de  leproduire. 

tant 


(9) 
tant  de  malheureux  ,    dont  le  regard  fouífrant 
déchire  mon  cocur    {a). 

Je  vois  qu/il  feroit  aifé  de  remédier  aux  maux 
les  plus  prelíans  ;  mais  croyez-moi  ,  l'ou  nV  re- 
médiera  pas  :  les  moyens  fone  trop  íimplcs  pour 
que  Von  y  ait  rccours  ;  on  s'cn  éloignera  ,  je  le 
paricrois.  Je  fcrois  un  autre pari  encore  ,  ceft  que 
Ton  ne  repete  parmi  vous  avec  tant  d'afFe6lation 
le  mot  facré  ciliumanité  ,  que  pour  s'exempter 
de  remplir  les  devoirs  qu'il  renferme  (b).  II  y  a 
long-tems  que  vous  ne  péchcz  plus  par  ignorance, 
ainlí  vous  ne  vous  corngerez  jamais.  Adieu. 


CHAPITRE     II. 

J.ii  Scpí  Cent  Ans. 

J.L  étoit  minuit  quand  mon  vieil  Anglois  fe  re- 
tira. J  ctois  un  peu  las  :  jc  ferniai  ma  porce  ik  me 
couchai.  Dès   que  le  fommeil  fe  fut  étendu  fur 

{ii)  II  ne(i  aucHii  étahLlífcmjnt  en  France  qiã  ne 
tende  au  deWinient  de  la  natlon. 

{b)  Mulheur  a  recrivain  qul  jlatte  fon  fiecle  & 
acheve  de  rajfoupir  3  qul  le  berce  de  líjiliolre  de  fes 
héros  iintlqiies  &  des  vertus  quil  n'a  plus  ,  pallJe  le 
mal  qul  le  mine  &  le  d/vore  ,  &  tel  qWun  charlatan 
adroit  &  courtlfan  lui  Infinue  qu'il  porte  un  front 
rayonnant  de  [antif ,  tandls  que  la  gangrene  vaope"- 
rer  la  dijfolutlon  de  fes  tucmbres.  Vécrlvaln  coura- 
geux  ne  profere  polnt  ce  dangereux  mcnfo:2ge  ;  il  íV- 
crle  ;  o  mes  concltoyens  !  non  ,  vous  ne  reffemblezj  pas 
a  vos  peres  :  vous  efes  polis  &  cruéis  ,  voas  n^avcx. 
que  les  apparences  de  rbuwamtc" ;  laches  &  fo urbes  3 
vous  navez:  pas  mcnie  le  courage  des  grands  fo/falts, 
vos  crimes  font  petlts  j  conime  vous. 


xiies  paitpíeres ,  je  revai  qall  y  avoit  des  íiecles 
que  j'énois  endormi ,  &  que  je  m'éveiÍlois  (.r).  Je 
me  levai ,  &  je  me  rrouvai  d^ane  pefanneur  à  la- 
quellc  je  r/érois  pas  accoutumé.  Mes  mains  étoient 
tremblantes  ,  mes  pieds  chancelans.  En  me  re- 
gardant  dans  mon  miroir  ,  j'eus  peine  à  recon- 
noitre  mon  vifage.  Je  m¥cOÍs  couché  avec  des  chc- 
veux  bloiids  ,  un  teint  blanc  ôc  des  joues  colorées, 
Qiiand  je  me  levai  ,  mon  front  étoit  íillonné  de 
rides ,  mes  cheveux  étoient  blanchis  ,  j'avois  deux 
os  íaillans  au-deílous  des  yeux  ,  un  long  nez  ,  &C 
une  couleur  pâle  3z  blême  étoit  répanduefurroute 
ma  figure.  Dès  que  je  voulus  marcher  ,  j'appuyai 
inachinalement  mon  corps  fur  une  canne  ;  mais 
du  moins  je  n'avois  point  hérité  de  la  mauvaife 
humeur  trop  ordinaire  aux  vieillards. 

En  fortant  de  chez  moi  je  vis  une  place  publi- 
que qui  m'étoit  inconnue.  On  venoit  d'y  dreller 
une  colonne  pyramidale  qui  attiroit  les  regards 
des  curieux.  J'avance  ,  &  je  lis  tiès-diftindement : 
L^m  de  grace  MM.  IVC.  XL.  Ces  caraòteres 
étoient  graves  fur  le  marbre  en  lettres  d'or. 

D'abord  je  mlmaginai  que  c'étoit  une  erreur  de 
mes  yeux  ,  ou  plutôt  une  faute  de  Tartifte  ,  &c  je 
m'apprctois  à  en  faire  la  remarque  ,  lorfque  ma 
furprife  devint  pias  grande  en  jettant  la  vue  fur 
deux  ou  trois  édits  du  Souverain  attachés  aux  mu- 
raiiles.  J'ai  toujours  été  curieux  ledeur  des  afíi- 
ches  de  Paris.  Je  vis  la  m.éme  date  MM.  IVC.  XL. 
Édelemcnt  empreinte  fur  tous  les  papiers  publics. 
Eh  ,  quoi  1  dis-je  en  m.oi-même  ,  je  fais  donc  de- 
venu  bien  vicux   fans  rnen  appercevoir  :  quoi  , 

(a)  Jl  n'efi  que  d\:voir  iimaginatlon  fortemenr 
frappee  d'un  ohjet  3  pour  fe  le  retracer  petidant  Lt 
nult.  II  y  a  áes  chofes  étoiínantes  dans  les  rêves.  Ce^ 
lui-cl  i  comnis  on  le  verra  par  lafnite ,  eji  ajfez.  bien 
condltionne". 


Í'ai  dormi  íix  cent  foixante  -  douze  années   (a), 

Tout  étoit  changé.  Tons  ces  quartiers  qui  m'é- 
toieiít  íi  contius  ,  fe  prcfentoient  à  moi  fous  une 
forme  dilTcrente  &  récemment  embcllic.  Je  me 
pcrdois  dans  des  grandes  &  belles  rues  propre- 
ment  alignées.  J'entrois  dans  des  carrefours  fpa- 
cieux  ou  régnoit  un  íi  bon  ordre  ,  que  je  nV  ap- 
percevois  pas  le  plus  légcr  embarras.  Je  n'cnten- 
dois  aucun  de  ces  cris  confufément  bizarres  qui 
déchiroient  jadis  mon  oreille  (h).  Je  ne  rencon- 
trois  point  de  voitures  preces  à  m^écrafer.Un  gout- 
teux  auroit  pu  fe  promcner  comrnodément.  La 
ville  avoit  un  air  anime  ,  mais  íans  trouble  5c 
ians  confuíion. 

J  etois  fi  émerveillé  ,  que  je  ne  voyois  pas  les 
pallans  s'arréter  &c  me  con(idércr  cies  pieds  à  la 
têre  avec  le  plus  grand  éronncment.  lis  haulloient 
les  épaules  &  fourioicnt  ,  comme  nous  fourions 
nous-mêmes  lorfque  nous  renconrrons  un  mal- 
que.  En  elfet  mon  habillement  devoit  leur  paroí- 
tre  original  ôc  grotefquc ,  taiit  il  étoit  diíFérent  da 
leur. 

Un  citoyen  (  que  je  reconnus  dans  la  fuite  pour 
un  favanr  )  s'approcha  de  moi  ,  &:  me  dit  poli- 
ment ,  mais  avec  une  gravite  ferme  :  Bon  vieil- 
lard  ,  à  quoi  fert  ce  déguifement  ?  Votre  projet 
efL-il  de  nous  retracer  les  ridicules  ufages  d\in  íie- 
cle  bizarre  ?  Nous  n'avons  aucune  en-^ie  de  les 
imiter.  Laillez-là  ce  vain  badinage. 

Comment  ?  lui  répondis-je  ,  je  ne  íuis  point  dé- 
guifé ;  je  porte  les  mêmcshabits  que  je  portois  hier: 
ce  font  vos  colonnes  ,  vos  afíiciíes  qui  mentent. 
Vous  fcmblez  reconnoítre  un  aurre  Souverain  que 
Louis  XV.  Je  ne  Tais  quelle  peut  être  votre  idce  , 

{/í)  Cet  ouvrage  a  ete  commcnce  eti  1768. 
{b)  Les  cris  de  Paris  formcnt  un  larigage  particU' 
lier  dom  ilfaut  avoir  la  grammaire, 

Bi 


liiais  jc  la  croís  dangereufe ,  je  vous  en  avertis  ; 
on  ne  joue  point  de  pareilles  mafcarades  ;  on  n'eft 
point  fou  de  cette  force-la  :  en  tout  cas  vous  êces 
des  impofteurs  bien  gratuits  ,  car  vous  ne  pouvez 
pas  ignorei-  que  rien  ne  prévaut  contre  Tcvidence 
de  Cã  propre  exillence. 

.  Soit  que  cet  homme  fe  perfuadât  que  j'extrava- 
guois  ,^  foit  qull  pensât  que  le  grand  âge  que  je 
paroiílois  avoír  me  faifoic  radorer  ,  foit  qu'il  eút 
quclqu'autre  fcupçon  ,  il  me  demanda  en  quelle 
année  j'étois  né  ?  En  1740  ,  lui  répondis-je. —  Eh 
bien  !  à  ce  compre  ,  vous  avcz  au  juíle  fept  cent 
ans.  Il  ne  faut  s  etonner  de  rien  ,  dit-il  à  la  mul- 
titude  qui  m'environnoit :  Enoch  ,  Elie  fne  fone 
point  mores  ;  Matliufalem  &  quelques  autres  ont 
vécu  900  ans  ;  Nicolas  Flamel  court  le  monde 
comme  le  Juif  errant ,  &c  Moníieur  ,  peut-être  , 
a  trouvé  Télixir  immortel  ou  la  pierre  philofo- 
phalc. 

En  prononçant  ces  mots  il  fourioit ,  &  chacun 
fe  prelloit  autour  de  moi  avec  une  complaifance 
&  un  refpeól:  tout  particulier.  lis  bruloient  tous 
de  nVintcrroger  ,  mais  la  difcrétion  enchainoit 
leur  langue  ;  ils  fe  contentoient  de  fe  dire  tout 
bas :  un  homme  du  íiecle  de  Louis  XV  !  oh  ,  que 
cela  eít  curieux  ! 


C  H  A  P  I  T  R  E     III. 

Je  m^hahillc  a  la  Fripperie. 

J  'É  T  o  I  s  fort  embarraíTé  de  ma  períonne.  Mon 
lavanc  me  dit  :  étonnant  vieillard  ,  je  m*ofíre  vo- 
lontiers  à  vous  fervir  de  guide  ;  mais  commen- 
çons  ,   je  vous  prie,   par  entrer  chez  le  premier 


(i5) 
frlppier  que  nous  allons  trouver  ,  car  (  ajouta-t-il 
avcc  fraiichife  )  je  ne  pourrois  pas  vous  accom- 
pagner  íi  vous  n'éticz  pas  vêtu  décemment. 

Vous  m'avouerez  ,  par  exemple  ,  que  dans  une 
ville  bien  policée  ,  ou  le  gouveniement  dcíend 
tout  combat  &c  répond  de  la  vie  de  chaque  parci- 
culier  ,  il  eft  inutile  ,  pour  ne  pas  dire  indccenc  , 
de  s^embarraírcr  les  jambes  d'une  arme  meurtnere, 
&  de  mettre  une  épée  àíon  còté  pour  allcr  parlerà 
Dicu  ,  aux  femmcs  &  à  fes  amis  :  c'eft  tout  ce  que 
pourroit  faire  le  loldat  dans  une  ville  aíliégéc, 
Dans  votre  íiecle  on  tenoit  encore  au  vieux  pré- 
jugé  de  la  gothique  chevalerie;  c'écoit  une  rnarque 
d^honneur  de  trainer  toujours  une  arme  oííenfivej 
&  j'ai  lu  dans  un  des  ouvrages  de  votre  tems  ,  que 
le  foible  vieillard  faifoit  encore  parade  d'un  fer 
inutile. 

Qiie  votre  habillement  eíl  gênant  &  mal  íain  ! 
Vos  épaulcs  &  vos  bras  font  cmpriíonncs  ,^  votre 
corps  eft  comprime  ,  votre  poitrine  eft  íerrée  ; 
vous  ne  refpirez  pas.  Et  pourquoi ,  s'il  vous  plaít , 
expofer  vos  cuilles  &  vos  jambes  à  Tintempéric 
des  faifons  ? 

Chaque  tcms  amcne  de  nouvelles  modes ;  mais 
ou  je  fuis  bien  trompc  ,  ou  la  nôtre  eft  aulíi  agréa- 
ble  que  falutaire:  voyez.  EnefFet,  lamaniere  dont 
il  étoit  habillé  ,  quoiquc  nouvelle  pour  moi ,  n'a- 
voit  rien  qui  me  déplut.  Son  cKapeau  n'avoit  plus 
cette  couleur  trifte  ik  lúgubre  ,  ni  ces  cornes  em- 
barrallantes  (a) :  il  n'cn  reftoit  que  la  calotte  ,  qui 

(a)  Sifccrivois  Llhjhlre  de  f rance  jje  tn  ctendrois 
avec  íiuç  compUifanie  marquee  [tir  le  cbalútre  des 
chapeaux.  Ce  worcean  y  tralté  avec  [oln  ,  feroit  cn- 
YicHX  &  interejfant  ;jy  ferois  contrajier  1'Angleterre 
&  la  Fratice ,  l'Hne  prendroh  tinpeth  cbapeauy  qiiand 
Vautre  en  prendroit  un  grand  ;  &  celle-ci  en  quitte- 
roit  un  grand ,  quand  cclleAX  en  quhteroit  un  petlt. 


(i4) 
étoit  aífez  profonde  pour  tenir  dans  Ia  têre  ,  Sc 
qui  d'ailleurs  étoit  entourée  d\in  bourrelet.  Ce 
bourrelet  roulé  avec  grace  ,  demeutoit  p!ié  fur  lui- 
même  loríqu'!!  étoit  inutile  ,  &  pouvoit  fe  rabat- 
rre  &  s'avancer  au  gré  de  celui  qui  le  portoit ,  pour 
le  garantir  da  foleil  ou  du  mauvais  tems. 

Ses  cheveux  proprement  trelles  ,  formoient  un 
noíud  derriere  ia  rêté  Ui)  ,  &  un  léger  foupçon  de 
poudre  leur  laiíToit  leur  couleur  natureíle.  Ce  íim- 
ple  accommodage  ne  préfentoitpoint  une  pyramide 
plâtrécdepommade&  d^orgueii^  ni  ces  aíles  mauC- 
fades  qui  donnent  un  air  eífaré  ,  ni  ces  boucles  im- 
mobiles  ,  qui  loin  de  retracer  une  clievelure  ííot- 
tante,  n'ont  d^autre  mérite  que  ceiuid'une  i-oideur 
fans  expreííion  ccm.me  íans  grace. 

Son  cou  n'étoit  plus  étranglé  par  une  bande 
étroite  de  mouíleline  (b)  ,  il  étoit  entouré  d\ine 
cravate  plus  ou  moins  chaude  ,  íliivant  la  faifon. 
Ses  oras  jouiíroient  de  toute  leur  liberte  dans  des 
manches  médiocrement  larges  •■,  &  fon  corps  leíle- 
ment  vêtu  d'une  efpece  de  loubrevefte  ,  étoit  cou- 
vert  d'un  manteau  en  forme  de  robe  ,  dont  l\iíage 
étoit  lalataire  dans  les  tems  de  pluie  ou  dans  les 
froids. 

Une  íongue  écharpe  ceignoír  noblement  íes 
reins  ,  &  procuroit  une  chaleur  égale.  Il  n'avoit 

(a)  Sil  me  prenoit  fantaifie  ih  àonner  un  traltí 
fur  l'nn  de  lafrifiire  ,  dans  quel  etonnement  je  jet- 
teroh  les  letieurs ,  en  leur  protivant  qu'U y  a  trols  ou 
qiiatre  cent  Khtnieres  de  tordre  les  cheveux  d^ttn  hon- 
iiête  homme.  Oh  !  que  les  arts  ont  de  profondeur  > 
&  qulpeut  fe  vanter  de  les  parcourJr  en  detdll  ! 

{b)  Je  n\i!me  polnt  que  Von  crie  contre  nos  cols  , 
(Is  nous  [crvent  plus  qu^on  ne  Imagine.  Les  vellles  y 
lahonne  chere ,  &  quelques  antros  excès ,  nous  ren^ 
dent  pãles  ;  nos  cols  j  en  nous  étninglanf  un  peu ,  re- 
parent  ce  dejaut ,   &  nous  redonnsnt  des  coitleun^ 


|)C)im  àc  ces  jarretieres  qui  coiipent  Ics  jarrets  8c 
gcncnt  la  circulation,  Uii  long  'oas  Ini  prenoit  des 
picds  jufqu^à  la  ceinture  ,  &  un  foulJer  comniade 
entouroit  fon  pied  en  forme  de  brodequin, 

ll  me  lie  entrei:  dans  une  boutique  ou  l'on  me 
propofa  de  changcr  de  vctemenr.  Le  fiege  fur  le- 
quel  ie  me  repoíai  ,  n^éroit  point  de  ces  chaifes 
chargécs  d/écolles  ,  qui  fliiiguent  au  lieu  de  délaf- 
fer  y  c^étoit  une  efpece  de  canapé  court ,  revêtu  de 
natte ,  fa.it  en  pente  ,  &c  qui  fe  prêtoit  fur  un  pivot 
au  mou^'emcnt  du  corps.  Je  ne  pouvois  me  croire 
chez  un  frippicr  ,  car  il  neparloit  point  d'honneur 
&  de  confcience  ,   6c  fon  magazin  étoit  fort  clair. 


M 


C  H  A  P  I  T  R  E     IV. 

Les  Porte-fíiix. 


O  N  guide  fe  rendoit  cliaque  inftant  plus  af- 
•fable.  Il  paya  la  dépenfe  que  j^avois  faite  chez  le 
frippier  ,  elle  fe  montoit  à  un  louis  de  notre  mon- 
noie  que  je  tirai  de  ma  poche.  Le  marchand  fe 
promit  de  le  garder  comme  une  piece  anti  que.  On 
payoit  comptant  dans  chaque  boutique  ,  &  ce  peu- 


tponnen 

L''art  de  húre    des  dettes  &  de  ne  les  point  payer 
n'étoit  plus  la  fcience  des  gens  du  beau  m.onde  f/t). 

(a)  Charles  Fil :,  Rol  de  France ,  fe  troiiauní  à 
Botirges  ,  fe  fit  falre  une  paire  de  bottes ;  mais  com- 
me an  les  liã  effayolt ,  l' Intendant  entra  &  d/t  au 
bottier  :  reínportez,  votre  marchandife  j  nous  nepouT' 
rlons  vous  payer  ces  bottes  de  quelqtie  tems  ;  Sa  Ma- 
jcjl/  pent  encore  ai  ler  un  móis  avec  les  vljuies.  Le 
Rol  approHva  1'Intendant  3  &  il  mmtoit  d\tvoir  un 


En  íortant  la  foule  m^environnoit  encore  ,  mai!} 
les  regards  de  la  multitude  n'avoient  rien  de  rail- 
leitr  ,  rien  d^infultant  j  feulemenr  on  bourdonnoit 
de  tout  côté  à  mes  oreilles  :  voilà  Phomme  qui  a 
fepc  cents  ans  !  Qii'il  a  dú  être  malheureux  pen- 
dant  les  premieres  années  de  fa  vie  {a)  ! 

J'ctois  étonné  de  trouver  tant  de  propreté  &  íi 
peu  d'embarras  dans  les  rues ,  on  eút  dit  de  la 
Fête-Dieu.  La  villeparoilloit  cependant  extraordi- 
nairemenc  peaplée. 

Il  y  avoit  dans  chaque  rue  un  garde  qui  veilloic 
à  l'ordre  public  ;  il  dirigeoit  la  marche  des  volta- 
res &  celle  des  hommes  chargés  j  il  ouvroit  fur- 
tOLit  un  libre  paílage  à  ces  derjiiers  ,  dont  le  far- 
dcau   étoit  toujours  propordonné  à  Icurs  forces. 

On  ne  voyoit  point  un  malheureux  haletant  , 

fiireil  homms  à  [on  fewice.  Que  penfera  en  lifant 
ceei  le  jeiíne  drôle  qui  fe  laljje  chaujfer ,  riant  en 
lui-7nême  d^avoir  encore  trotwe  un  pauvre  oítvrier  a 
tromper ;  il  jJie^prife  rbomme  qui  lui  ?net  des  [ouliers 
éiux  picds  &  qu^il  ne  paye  point ,  &  court  prodiguer 
ior  dans  les  az^iles  de  Li  débauche  &  du  crime.  Que 
la  b^tjfejfe  de  [on  ame  n^ejl-elle  grave e  fur  fon  front  , 
fur  ce  front  qui  ne  rougit  pas  de  fe  détoiírnera  cha- 
que CO/n  de  rue  pour  éviter  l'oell  d'un  creancier  I  Si 
tous  ceux  auxquels  il  doit  les  vêtemens  qu'il  porte  , 
rarrêtoient  dans  un  carrefour  ,  &  reprenoient  ce  qui 
leur  appartlcnt  'j  que  lui  relieroit-il  pour  fe  couvrir  ^ 
Je  voudrois  que  fur  le  pave"  de  Paris  chaque  homme 
vê  tu  d'un  hahit  au-dejfus  de  fon  etat ,  fút  force  ,  fous 
des  peines  fe  veres  ,  de  porter  dans  fapoche  la  quit- 
tance  de  fon  tatlleur. 

(a)  Celui  qui  a  en  main  la  ?mHce  d'un  Etat  y  celui 
qui  a  en  tnain  lesfnances  ,  eji  defpote  dans  toute  la 
force  du  teríne ,  &  s'il  n'acheve  pas  de  tout  courber  , 
i^eji  qu'il  ne  convient  pas  toujours  à  fcs  interéts 
auferdefa  touie-puiffance. 

tout 


(.7) 
toiít  en  fueur  ,  l'oeil  rougc  ôc  la  têre  comprimée  '; 
gémir  fous  un  poids  qui  n'étoit  fait  que  pour  une 
bêce  de  fomme  chez  un  peuple  humain  :  Ic  riche 
ne  fe  jouoit  point  de  iliumanicé  moyennant  quel- 
ques  pieces  de  monnoie.  O  a  voyoic  encore  mcnns 
un  fexe  délicat  &c  foible  ,  né  pour  remplir  des  de- 
voirs  plusdoux  &:  plus  heureux  ,  attriiler  ies  re- 
gards  des  paílans  en  fe  mctamorphofanc  en  porte- 
faix  :  on  ne  fe  voyoit  poinc  d§ns  les  marches  pu- 
blics  forcer  à  chaq-ie  pas  la  narure  ,  ôc  accuHírla 
barbare  infenlibilircdeshommes,  tranqudies  fpec- 
tareurs  de  leurs  tra,vaux.  Rendues  aux  devoirs  díe 
leur  écac ,  les  femmes  rempliíloient  l'.inique  loin 
que  leur  impoía  le  Créateur  ,  celui  de  Faire  des 
entans  ,  &  de  confoler  ceux  qui  les  environneiic 
des  pcines  de  la  vie. 


C  H  A  P  I  T  R  E    V. 

; .  Les  PVitiires. 

j.Eremarquai  que  tpus  les.  allans  prenoient  la 
droite  ,  Sc  que  les  venans  prenoient  la  g;^uche  {x). 
.Ce  rrioyen  [i  límple  de  n^êcre  point  écrafé  venoit 
-d'être  imagine  rout-à-rheuré  ,  tant  il  eft  vrai  qae 
■ee  n^eíl:  qu'avec  le  tems  que  íc  fone  les  découverGcs 
utiles.  On  évicoit  par-là  lesrcnconcres  fící/eufes. 
Toutes  les  iíTues  étoient  siires  &c  faciles  :  &  dans 
.les  cérémonies  publiques  ou  Te  trouvoit  l'aídujnce 
de  lamultifude ,  elle  jouiUoit  d.un  rpeélacle  qu'elle 
aimc  íiaturelleme-nt  ,    (Sc  qu'il  auroic  été  in^nPie  d.e 

(.íj  Uetravgcr  nc  conçoit  guna  ce  qul  occAfionne 
en  Fr.ince  ce  uiouvement  perp/tfwl  des  hqmmes  j,  qni 
du  íiuún  uu  folr  font  bors  de  Içurs  inAiions  ,  f"  .vent 
fuijs  ajf alves  ,  á"  dans  une  àgitanon  hicomprfijcnf.ble. 


(i8) 

luí  i^efufer.  Chacun  s*en  retoiírnolt  paifiblehleilt 
chez  foi,  fans  erre  on  h-oiííé  ou  mort.  Je  ne  voyois 
plus  le  coup  d'cEÍl  rilible  &c  révolcant  de  millc  ca- 
rofles  mutueilement  accrochés  demeurei:  immo- 
biles  pendant  trois  heures  ,  tandis  que  l'homme 
doré ,  l'homme  imbécille  qui  fe  faifoit  trainer,  ou- 
"bjiant  quú  avoic  des  jambes  ,  crioit  à  la  portiere  , 
ôí  fe  lamentoitde  ne  pouvoir  avancer  (a), 

Le  plus  grand  ptuple  formoit  une  circularion 
libre  ,  aifée  &  pleine  d'ordre.  Je  rencontrai  ceiít 
charettes  chargées  de  denrées  ou  de  meubles ,  pour 
un  feul  caroílè  ,  encore  ce  caroíTe  traínoit-il  un 
homme  qui  me  parut  infirme.  Que  font  devenues, 
dis-je,  ces  brillantes  voitures  élégamment  dorées , 
-peintes ,  verniílées ,  qui  de  mon  tems  rempliíloient 
íes  rues  de  Paris?  Vous  n'avez  donc  ici  ni  traitans, 
ni  courtirannes  (b)  ,  ni  petits-maítres  ?  Jadis  ces 
trois  miférables  efpeces  infultoient  au  public  ,  &c 
fembloient  jouer  à  l'envi  iune  de  Tautre à  qui  au- 
roit  l'avantage  d'épouvanter  Thonnête  bourgeois 
qui  fuyoit  à  grands  pas  ,  de  peur  d'expirer  fous  la 
roue  de  leur  char.  Nos  feigneurs  prenoienn  le  pavé 
de  Paris  pour  la  lice  des  Jeux  Olympiques,  &  met- 
toient  leur  gloire  à  crever  des  chevaux.  Alors  fe 
íàuvoic  qiii  pouvoit. 

Il  n'eft  plus  permis ,  me  répondit-on  ,  de  faire 
de  pareilles  courfes.  De  bonnes   loix  lomptuaires 

(a)  Rlcn  de  p/as  comlque  que  de  volr  jur  un  pont 
tine  file  de  carojfes  qui  s'e?)ib,irrajfe'/it  les  uns  dans  /es 
aut.es.  Les  maitres  regardcnt  CS'  s^impatlentent  y  les 
cochers  fe  levent  fur  leurs  fieges  &  jurent.  Ce  coup 
d^cell  venge  un  pea  les  malheureux  pietons. 

(b)  On  a  vufix  chevaux  magnljiquement  enbarna^ 
chés  :  tis  ctoient  attelés  a  un  carojfe  fuperbe  :  on  fe 
rangeoit  en  dcux  hayes pour  le  vo'ir  pnffcr.  Les  arti- 
fans  otolent  leur  bonnet  p  &  c'áoh  une  catin  qu'tls 
avoknt  falua'. 


ont  reprime  ce  luxe  barbare  ,  qui  engraiítòit  un 
peuple  de  laquais  &c  de  chevaux  (a).  Les  favorís  de 
la  forcune  ne  connoillcnt  plus  cctte  mollelle  cou- 
pable  qui  révokoit  l'cri'l  du  pauvre.  Nos  fcigneurs 
ront  ufage  aujourdliui  de  leurs  jambes  ;  ils  ont 
de  1'argeni:  de  plus  Ik  la  goutte  de  moins. 

Vous  voyez  pourtant  quclques  voitures  ;  elles 
appartiennciit  à  d'aiiciens  magiílratsou  à  des  hom- 
mes  diftinguéspar  leurs  ferviccsív"  courbcs  fous  le 
poids  de  ráge.  Ccft  à  eux  leuls  qu'il  eft  permis  de 
rouler  leutemenr  fur  ce  pavéoule  moindre  citoyeii 
eft  refpeâic  ;  s'ils  avoienc  le  raall"H;ur  d'eftropier 
un  homme  ,  ils  defceadroicnt  à  1'inftant  même  de 
leur  caroíle  pour  Vy  l^aire  monter ,  &c  lui  entretien- 
droiencune  voiture  pourtoute  ia  vieà  leurs  dépens. 

Ce  mallieur  n^irrive  jamais.  Les  riches  titrés  fone 
des  hommes  eftimablcs  ,  qui  ne  croient  point  íe 
déshoncrer  en  louftjrant  que  leurs  chevaux  cedenc 
le  pas  au  citoyen. 

Notre  Souverain  lui-meme  fe  promene  fouvent 
à  pied  parmi  nous  ;  quelquefois  même  il  honore 
nos  maifons  de  fa  préfence  ,  &c  prefque  toujours 
quand  il  eft  las  d^avoír  marche  ,  il  choiíit  pour  fe 
repofer  la  boutique  d'un  artifan.  Il  aime  à  retracer 
Tégalité  naturelle  qui  doit  régner  parmi  les  hom- 
mes :  auíli  ne  voit-il  dans  nos  yeux  qu'amour  ôc 
reconnoiflance  ;  nos  acclamations  partent  du 
ca:ur  ,  &  fon  cceur  les  entcnd  &  s  y  complaír. 
Ceft  un  fecond  Henri  IV.  Il  a  fa  grandeur  d'ame  , 
fes  entrai  lies  ,  fon  auguíle  limpliciré  ;  mais  il  cft 
plus  fortuné.  La  voie  publique  reçoit  lous  íes  pas 
corame  une  empreince  íacrcc  que  chacun  révere  : 
on  n^ofe  s'y  quereller  ;  on  rougiroit  dy  commeu- 

(a)  On  a  compare  avec  raifon  les  fots  opnlens  qui 
e)itret'u'}inent  une  fonle  de  v.tlets  3  à  des  lioportes  , 
ils  ont  beaucoup  de  pieds ,  &  Leur  nurcbe  eji  fort 
lente. 

Ci 


(ao) 

tre  le  moindre  défordre  :  Si  le  Rolpãjfoit ,  dit-on  ; 
certe  réflexion  feule  arrêteroit ,  je  crois ,  une 
gueire  civile.  Qiic  l'exemple  devient  puiílant , 
lodqu'il  eft  dcnné  par  la  prerniere  tere  !  comme  il 
frappe  !  comme  il  devient  une  loi  iíiviolable  ! 
comme  il  commande  à  tous  les  hommes 


CHAPITRE    VI. 

Lcs  Cbapeaux  hrodes. 


L. 


íE  s  chofcs  me  paroiíTent  un  peu  changées  , 
dis-je  à  mon  guide  ;  je  vois  que  tout  le  monde 
eft  vêtu  d'une  maniere  íimple  &c  modefte ,  &  de- 
puis  que  nous  marchõns  je  ri'ai  pas  encore  ren- 
çontré  fur  mon  chemin  un  feul  habit  doré  :  je 
n'ai  diftingué  ni  galons ,  ni  manchettes  à  den- 
telles.  De  mon  tems  un  luxe  pueril  &  ruineux 
avoit  déran^é  toures  les  cervelles  j  un  corps  fans 
ame  étoit  mrchargé   de  dorure ,    &    l'aucomate 

alors  reííembloit  à  un  homme. Ceft  jufte- 

ment  ce  qui  nous  a  porte  à  méprifer  cette  an- 
cienne  livrée  de  Forgueil.  Notre  ocil  ne  s'arrête 
point  à  la  furface.  Lorfqu^un  homme  s'eft  fait. 
connoitre  pour  avoir  excellc  dans  fon  art  ,  il  n'a 
pas  befoin  d'un  habit  m.agninque  ni  d'un  riche 
ameublement  pour  faire  paller  fon  mxérite  ;  il  n'a 
befoin  ni  d^admirateurs  qui  le  prônent ,  ni  de 
protedeurs  qui  Tétayent :  fes  aótions  parlent  ,  & 
chaque  ciroyen  s^intéreíTe  à  dem.antier  pour  iui 
la  récompcnfe  qu'clles  méritcnt.  Ceux  qui  cou- 
rent  la  même  carriere  que  Iui  ,  íont  les  premiers 
a  íolliciter  en  ia  faveur.  Chacun  dreíle  un  ^lacet  , 
ou  font  peincs  dans  tout  leur  jouí  les  fervices 
qu'"il  a  rendus  à  TEtat. 


(li) 

Le  Monarque  ne  manque  point  d'invitcr  à  Ca. 
tour  cet  homme  cher  au  peuple.  Il  coiivcrfe  avec 
lui  pour  s'infl:ruire  j  car  il  ne  penle  pas  que  Tef- 
prit  de  fagcílè  foit  inné  en  lui.  li  met  à  prohc  les 
lecons  lumineuies  de  celui  qui  a  pris'quelque 
grand  objet  pour  but  principal  de  fes  méditadons. 
Il  lui  fait  préfent  d'un  chapeau  ou  fon  nom  eft 
brodé  ;  &  cette  diftindion  vaut  bien  celle  des 
rubans  bleus ,  rouges  ôc  jaunes  ,  qui  chamaroient 
jadis  des  hommes  ablolument  inconnus  à  la  pa- 
trie  (a). 

Vous  penfez  bien  qu\in  nom  infame  n^oferoit 
fe  montrer  devanc  un  public  donr  ie  regard  le 
démentiroit.  Oiiiconque  porre  un  de  ces  chapeaux 
honorables ,  peut  paíícr  par-tout ;  en  touc  tcms 
il  a  un  libre  accès  au  piçd  du  Tróiie  ,  &c  c'eít  une 
loi  tondamentale.  Ainíí  ,  lorlqu'un  Prince  ou 
un  Duc  n'onr  rien  fait  pour  faire  broaer  leur 
nom ,  ils  jouiílent  de  leurs  richcires  ;  mais  ils 
n'onr  aucune  marque  diionncur  ;  on  les  voit 
pafier  du  même  ceil  que  le  citoyen  obfcur  qui  fe 
mele  &  fe  perd  dans  la  foule. 

La  politique  de  la  raifon  autorifent  à  la  fois 
cette  diftindion  :  elle  n^cft  injuricufe  que  pour 
ceux  qui  fe  fentent  incapables  de  jamais  s'élever. 
Lliornme  n^eft  pas  allez  parfait  pour  faire  le 
bien  ,  pour  le  feul  honneur  d'avoir  bien  fait.  Mais 


(a)  Chez,  les  anctens  la  vanlts  des  hommes  con- 
fijioit  a  ther  leur  origine  des  Dieux  ;  on  faijoit  tous 
]cs  cjforts  poiír  ctre  neveii  de  Nvvtune  ,  peili-pLs  de 
FiÍHíis  y  coufin-germãhi  de  Aíars  :  d\uiíres :,  plus  mo- 
dcjies  y  (e  contcntoient  de  cíjjcendre  d'un  jlewve  , 
d  une  nympbe  j  d'une  nayade.  Nos  fous  modernes 
ont  une  extravagance  plus  trljie ;  ils  cberchent  a  def- 
ccndre  ,  non  d\iyeux  célebres  ,  mais  bien  ancienne- 
mev.t  obfííirs. 


cetce  nobleíle  ,  comme  vous  le  penfez  bíen  ,  eíl 
perfonnelle  ,  &c  non  héréditaire  ou  véiiale.  A 
vingt-un  ans  le  fils  d'un  homme  illuPtre  fe  pré- 
fenre  ,  &  un  tribunal  decide  s^il  jouira  cies  pré- 
rogatives  de  fon  pere.  Sur  ia  conduirc  p.ilíee  , 
&  quelquefois  fur  les  efpérances  qu'il  donne  , 
on  lui  confirme  rhonneur  d^appartenir  à  un  ci- 
toyen  cher  à  fa  pacrie.  Mais  íi  le  tils  d'un  Achille 
eft  un  iâche  Theríite  ,  nous  détournon^  les  yeux, 
nous  lui  épargnons  la  honte  de  reagir  à  norre 
vue  :  il  defcend  dans  Toubli  à  meG.ire  que  Is  nom 
de  fon  pere  devient  plus  glorieux. 

De  votre  tems  on  favoit  punir  le  crime  ,  ÔC 
Ton  n'accordoit  aucune  récompeníc  à  la  vertu  i 
c'étoit  une  légiílation  bien  impar  í-aite.  Parmi 
nous  ,  l'homme  courageux  qui  a  íauvé  la  vie  à 
un  citoyen  dans  quelque  danger  (a)  ,  qui  a  pré- 
venu  quelque  malheur  public ,  qui  a  fait  quel- 
que chofe  de  grand  ôc  d\idle  ,  porfj  le  chapeau 
brodé  ,  &  fon  nom  reípé  dlable  cxpofé  aux  yeux 
de  tous  ,  marche  avant  cclui  qui  poílede  la  plus 
belle  fortune  ,  fut-il  Midas  ou  Plutus  {h).  — Cela 
eft  forc  bien  imagine.  De  mon  tems  on  donnoit 


(a)  Il  eft  étonnant  que  Von  riaccorde  aucune  r^- 
compenfe  a  lliomme  qui  fauve  U  vie  a  un  citoyen. 
Une  ordonnance  de  políce  donne  dix  ecus  an  báte- 
lier  qui  retire  un  noyede  la  rhiere  ,  m.iis  le  bátc- 
lier  qui  fauve  la  vie  a  un  homme  en  danger  n'a  rien, 

{b)  Quand  r extreme  cupiáité remue  tous  les  caurs, 
l' enthoufiafme  de  la  vertu  difparoit  x  &  le  gouverne- 
ment  ne  peut  plus  ré'compenfer  que  par  dcs  [oimnes 
immenfes  ceux  qWils  recompenfent  par  de  l/gere^ 
marques  dShonneur.  Leçon  a  tous  les  Monarques  de 
crécr  une  monnoie  qui  iíluflre  ;  mais  elle  n^aura  cours 
que  lorfque  les  ames  fentiront  vlvement  ce  noblc 
aiguillon. 


^es  ctiapeaux  ,  mais  ils  éroient  rougés :  on  alloít 
les  chercher  au-dclà  des  mers ;  ils  ne  fignilioient 
rien  ;  on  les  ambitionnoit  fmgulicrement ,  &z  jè 
lie  fais  tiop  à  quel  titre  on  les  recevoit. 


CHAPITRE    VIL 
Le  Pont  Dcbaptife. 


JL/O  R  s  Q.U*  o  N  caufe  avec  intérêr  ,  on  fait 
<iu  chcmin  fans  s'en  appercevoir.  Je  ne  fentois 
jplus  Ic  poids  de  la  vieillelle  ,  tout  rajcuni  que 
j'étois  par  Tafpeâ:  de  tant  d^objets  nouveaux. 
Mais  qu'apperçois-ie  !  ô  Ciei  !  quel  coup  d^oeil  ! 
Je  me  trouve  fur  les  bords  de  la  Seine.  Ma  vue 
cnchantée  fe  promene  ,  s'érend  fur  les  plus 
beaux  monumens.  Le  Louvre  eft  achevé  !  L'ef- 
pace  qui  regne  entre  le  châreau  des  Thuile- 
ries  ôc  le  Louvre  ,  donne  une  place  immenfe  ou 
fe  celebrem  les  feres  publiques.  Une  galerie 
nouvelle  répond  à  l^ancienne  ,  oíi  l'on  admi- 
roic  encore  la  main  de  Perrault.  Ces  deux  au- 
guftes  monumens  ainíi  reunis ,  formoient  le 
plus  magnifique  palais  qui  fut  dans  1'univers. 
Tous  les  artiftes  dirtingués  habitoicnt  ce  pa- 
lais. Cétoit  -  là  le  plus  digne  cortege  de  la 
Majefté  Souveraine.  Elle  ne  s^enorgueillilfoit 
que  des  arts  qui  faifoicnt  la  gloire  &  le  bon- 
lieur  de  TEmpire.  Je  vis  une  fuperbe  place 
de  ville  qui  pouvoit  contenir  la  foule  des 
citoyens.  Un  temple  lui  faifoit  face  ;  cc  tem- 
ple  étoit  celui  de  la  Juftice.  L'ai'chiredure  de 
les  murailles  répondoit  à  la  dignité  de  fon 
objet. 


Eft-ce  bien-là  le  Ponr-Neuf,  ín'écnai-ie  !  Commtf 

il  eíl  decore  1  —  Qii'appellez-vous  le  Pont-Neuf  ? 

Nous  lui  avons  doiiné  un  autíe  nom:.  Noiís  en 

avons  changé  beaiicoupd'autrespour  leur  en  fv.hC- 

tituer  de  plus  íignificatifs  ou  de  plus  convenables  ; 

car  rien  n'inliue   plus  fur  Pefprit  du  peuple  que 

lorfque  les  chofes  ont  Icurs  termes  propres  &c  réels. 

Voiià  le  Pont  de  Henri  IV  ,  entendez-vous  ?  for- 

mant  la  communication  des  deux  parties   de  la 

ville  :  il  ne  pouvoit  porcer  un  titre  plus  uefpeclé. 

Dans  chacune  des  demi-lunes  nous  avons  placé 

PeÍTigie  des  grands  hommes  qui ,    comme  lui  , 

ont  aímé    les    hommes  ,    &  qui  n'onr    vouki 

que  le  bien  de  la  patrie.  Nous  n'avons  pas  héíité  de 

metcre  à  fes  côtés  le  Chancelier  THôpital ,  SuUy  , 

Jannin  ,  Colbert.  Que!  livre  de  morale  !  Quelle 

leçon  publique  eft  auíli  forte  ,  auííí  eloquente 

que  cette  file  de  héros  ,  dont  le  front  muet  ,  mais 

impofant ,  crie  à  tous  qu'il  eft  utile  Sc  grand  d'ob- 

tenir  TeRime  publique  !  Votre  íiecle  n'a  point  eu. 

la  gloire  de  faire  pareille  chofe. — Oh  !  mon  íiecle 

éprouvoit  les  plus  grandes  diííicultés  à  la  moindre 

entrepriíe.  On  faifoit  les  plus  rares  préparatifs 

pour  annoncer  avec  ponipe  un  avortement.  Un 

grain  de  lable  arrêtoit  le  mouvement  des  relTorts 

les   plus  orgueillcux.  On  bâtilfoit  les  plus  belks 

chofes  en   fpéculadon  :   &  la  langue  ou  la  plume 

fembloientrinftrument  univerfel.Tout  afon  tems. 

Le   nòtre  étoit   celui  des  innombrables  projets ; 

]e  vótre  eft  celui  de  l'exécution.  Je  vous  en  felicite. 

Qiie  je  me  fais  bon  gré  d^avoir  vécu  íi  long-tems  ! 


C  H  A  P  I  T  R  E 


(ií) 


maameta^smnm 


CHAPITRE     VIII. 
Le  Nouveau  Paris, 


El 


íN  me  touniant  du  côté  du  pont  que  je  nom- 
mois  jadis  le  pont  au  change  ,  je  vis  qiill  iVéiioit 
plus  écrafé  de  vilaines  perices  maifQns  {a).  Ma  vue 
íe  plongeoit  avec  plaidr  dans  roac  le  vafte  cours 
de  la  Seine  \  &c  ce  coiip  d'ail  vraimcnt  unique 
m  ecoic  toujours  nouveau. 

En  vérité  ,  voilà  des  cliangemens  aJmirablcs  ! 
—  li  eít  vrai  ;  c'til  Jommage  qulls  nous  rappellent 
un  événenient  fuuefte  ,  caufé  pra-  votre  exrrême 
négligence. — Nous  !  comment ,  s'il  vous  plaic  ? — 
L'hiftoire  rapporte  que  vous  parliez  toujours  d'a- 
battre  ces  vilaines  maifons,  &  que  vous  ne  les  abat- 
tiez  point.Un  jour  donc  que  vos  échevins  faifoienc 


(a)  Des  milliers  d'ho7}imes  qtú  viennent  fe  rsunh 
fur  le  mcme  point ,  qul  bubitent  cies  )na;f(>ns  à  fept 
et  ages  3  qul  s^entaffent  dans  des  mes  etfo'ieS)  qul 
rongcnt ,  qul  dejfecbent  un  foi  déja  epnlfS ,  tandls 
que  la  nature  leur  ouvrolt  de  tout  côté  [c-s  vafies  & 
flautes  campagnes  ,  préfentent  un  [peclacle  blen 
ctonnant  a  iixU  du  Phllofopbe.  Les  richcs  s'y  rendent 
pour  multiplier  léur  puijfance  ,  &  defendre  l'ahus 
de  leur  puijfa'/ice  par  leur  puijf.mcc  mênie.  Les  petlts 
fourbent ,  flattent  &  fe  v.endent.  Ou  pend  ceux  qul 
ecbouent ;  les  autres  deviennent  des  Import.tns.  Gn 
ferit  que  dans  ce  confllt  perpetuei  &  barhare  d'hit/rét, 
on  ne  doh  plus  guercs  connottre  les  devolrs  de 
ihomme  &  du  citoyoi, 

D 


(i6) 

preceder  un  fomptueux  repas  d'un  maigre  feu  d^ar- 
tifice  ,  ( le  tout  pour  célébrer  ranniverlaire  d'uii 
faint  à  qui ,  íaiis  doate  ,  les  François  ont  la  plus 
grande  obligarion  )  le  brait  des  canons ,  des  boe- 
tes  &  des  pétards  fumt  à  renverfcr  les  vieilles  ma- 
fures  dreílées  fur  ces  vieux  ponts ;  ils  tremblerent 
ôc  s'écroulerent  íur  leurs  habitans.  Le  bouleverfe- 
ment  de  lun  entrauia  la  ruine  de  l^autre.  Mille  ci- 
toyens  périrent  ;  &c  les  écheviíis  à  qui  apparcenoit 
le  revenii  des  maifons  ,  maudirent  Ic  feu  d'artiíice 
&  jufqu^au  repas. 

Les  années  íuivantes  on  ne  fir  plus  tanc  de  bruic 
à  propôs  de  ricn.  L'argent  qui  íautoic  eii  l'air  ,  ou 
qui  caufoit  de  graves  indigeftions  ,  fut  employé  à 
faire  fomme  pour  la  reftauradon  &  rentretien  des 

f)onts.Oii  regrctta  de  n'avoir  point  fuivi  cette  idée 
es  années  precedentes  ;  mais  c^étoit  le  lot  de  votre 
íiecle  de  ne  vouloir  reconnoitre  fes  enormes  fotti- 
fcs  que  loríqu'elleséroienc  complétementachevées. 
Venez-vous  promener  un  peu  de  ce  côté  ;  vous 
verrez  quelques  démolitions  que  nous  avons  fai- 
tes  j  je  crois  fort  à  propôs.  Ces  deux  aíles  des  Qiia- 
tre  Narionsne  gâtent  plus  un  de«  plus  beaux  quais, 
en  laiílant  fubíifter  des  marques  d'une  Vindicatioii 
Cardinale.  Nous  avons  placé  THórel-de-ville  ea 
face  du  Louvre  ;  &  loríque  nous  donnons  quel- 
ques réjouiílances  publiques  ,  nous  penfons  bon- 
nement  qu'elles  font  faites  pour  le  peuple.  La  place 
eft  fpacieufe  :  perfonne  n'cíl;  eílropié  par  les  feux 
d'artiíice  ou  par  les  coups  de  bourrade  de  U  fol- 
datefque  qui ,  de  voire  tems  ,  (  ò  chofe  incroya- 
ble  !  )  bleiloit  quelquefois  le  fpeâiaceur  ,  &:  le 
bleílb;Lt  impunément  (a). 


(a)  Cefl  ce  que]aivuy   c^efi  te  que  je  defere  pii- 
hllquement  aux  rriagi/trats  ,  qui  doivent  plus  veilUr 


(t7) 

Voyez  comme  nous  avons  mis  chaque  ílatue 
équeftre  des  Róis  qui  ont  fuccédé  au  vôcre  ,  avi 
milieu  de  chaque  pont.  Cette  file  de  Róis  élevés 
fans  pompe  au  fein  de  la  ville  ,  préfcntc  un  coup 
d'cril  intéreirant.  Dominant  fur  le  fleuve  qui  arroíe 
&  féconde  la  cite  ,  ils  cn  paroillent  les  Dieux  Tu- 
tciaires.  Placcs  tous  comme  le  bon  Henri  IV  ils 
ont  un  air  plus  populaire  ,  que  s'ils  étoient  ren- 
fermcsdaiis  des  places  (a)  ou  l'ocil  eft  borné.Celles- 
ci  ,  vaftcs  &c  naturelles  ,  n'ont  pas  jetté  dans  de 
grands  fraix.  Nos  Róis  après  leur  mort  ne  levent 
pas  ce  dernier  tiibut  qui  ,  dans  votre  íiecle  ,  fati- 
guoit  le  ciioyen  déja  cpuifé. 

Je  vis  avec  beaucoup  de  fatisfaâiion  qu'on 
aívoit  ótc  ces  efciaves  enchainés  (/>'  aux  pieds  des 
ftatues  de  nos  Róis  ;  qu'on  avoit  effacé  toute  inf- 
cription  faftueuíe  ,  &  quoique  cette  groíTiere  flat- 
terie  foit  la  moins  dangereufe  de  loutes  ,  on 
avoit  écarté  foigneufement  la  moindre  apparence 
de  menfonge  &  d'orgucil. 

On  me  dit  que  la  Baftille  avoit  été  renverfée  de 
fond  en  comble  ,  par  un  Prince  qui  ne  fe  croyoit 
pas  le  Dieu  des  hommes  ,  de  qui  ciaignòit  le 
Juge  des  Róis  j  que  fur  les  débris  de  cet  affreux 
château ,  fi  bien  appcllé  le  palaisde  la  vengeance  , 

à  la  confervãtton  dlm   homme  qiCatix  apprcts   de 
vingt  fctes  píibUqucs. 

(a)  Les  maifons  des  traitar.s  ceignent  pour  laplU' 
pan  les  ftatues  de  nos  Róis.  Ils  ne  pcuvent  méme 
après  leur  mort  éviter  le  cerei e  dès  frlpóns  l 

(b)  Louis  Xir  difoit  que  áejoiís  les  gouverne- 
incns  dti  inonde  celui  dii  Gr  and  7  urc  liil  plaijoit  da^ 
vantage.  On  ne  pouvoit  étre  a  U  fois  plus  orgueil'- 
Ictix  &  plus  ignorcnt. 

D  1 


(i8) 

(  ôc  d'une  vengeance  loyale  )  on  avoit  élevé  uii 
temple  à  la  Ciéíncnce  :  qu^aucun  citoyen  ne  dif- 
paroiííoit  de  la  fociété  íans  que  fon  procès  ne 
iui  fut  £iic  publiquement ;  &  que  Ics  lettres  de  ca- 
chct  étoient  un  nom  inconnu  au  peuple  :  que  ce 
nom  n'exerçoit  plus  que  1'infatigable  éruditioii 
de  ceux  qui  perçoient  dans  la  iiuit  des  tems  bar- 
bares y  on  avoit  compofe  même  un  livre  intitule  : 
Parallele  des  lettres  de  cachjt  Ó"  dti  cordcãu.afiatlque. 
Infenfiblement  nous  traveríames  les  Thuile- 
ries ,  ou  tout  le  monde  entroit :  elles  ne  m'en  pa- 
rurent  que  plus  belles  [a).  On  ne  me  demanda  rien 
pour  maílcoir  dans  ce  jardin  royal.  Nous  nous 
trouvâmes  à  la  place  de  Louis  XV.  Mon  guidc  me 
prenant  par  la  main  ,  me  dit  en  fouriant :  vous 
avez  du  voir  1'inauguration  de  cette  ftatue  équef- 
tre.  —  Oui  ,  j'étois  jeune  alors  ,  &  tout  auííi 
curieux  qu'à  piLTent.  —  Mais  favez-vous  bien 
que  voiià  un  chef-d'a-tivre  digne  de  notre  liecle  \ 
nous  ladmirons encore  tous  les  jours  ;  &  loríque 
nou*  voulons  en  contempler  la  perfpeótive  du 
château  ,  elles  nous  paroit ,  fur-tout  àu  foleil 
couchant  ,  couronnée  des  plus  beaux  rayons.  Ces 
magnifiques  ailées  formcnt  un  ceintre  heureux,  & 
celui  qui  a  donné  ce  plan  ne  manquoit  point  de 
gout  5  il  a  eu  le  mérite  de  preíTentir  le  grand  eífet 
que  cela  devoit  faire  un  jour.  J^ai  lu  cepcndant 
que  de  votre  tems  ,  des  hommes  auíTi  jalonx 
qu'ignorans  exercoicnt  leur  cenfure  fur  cette  fta- 
tue &;  fiir  cette  píace  ,  qu'ils  n'auroient  dii  qu'ad- 
mirer  ib).  S  il  fe  trouvoit  aujourdliui  un  liomme 


(a)  Reftifer  1'entrce  de  ce  jardin  au  petit  peuple  me 
femble  une  Infulte  grutuitc  y  &  d' aut.vit  plus  grande, 
qiCH  ne  lafcnt  pas. 

(u)  li  tiy  a  cjíCen  Frar.ce  ou  l'art  de  fc  take  tfefi 


I 


do)  _      •  ^ 

capable  de  dire  une  telle  fottife  ,  dès  qu'il  ouvri- 
íoir  la  bouche  ,  nous  lui  tournerions  le  dos. 

Jc  concinuai  ma  curicufe  promenade  j  mais  le 
détail  cn  feroit  rrop  long.  D'aillv?urs  on  perd  tou- 
jours  en  fe  rappellanr  un  fonge.  Chaqne  coin  de 
rue  m'oíFroit  une  belle  fontaine  ,  qui  laiííoit  cou- 
ler  une  eau  puré  <Sc  rranípareiite  :  elic  retombo.t 
d\ine  coquille  de  nappe  d^aigent  ,  &  fon  cryftal 
donnoit  envie  dY  boire.  Ccrrc  coquille  préfcntoit 
à  chaque  paílant  une  taíle  faiutairc.  Cecce  eau 
couloit  dans  le  ruilLau  toujouis  limpide-,  & 
lavoic  abondammenc  le  pavc. 

Voilà  le  projer  de  votre  M.  Dcfpaucieux  ,  Aca- 
démicien  de  l^Académie  des  Sciences  ,  accompli 
èc  perfeótionné.  Voyez  comnie  routes  cesmaiíons 
lont  fournies  de  la  chofe  la  plus  néceír.iire  <k  la 
plus  utile  à  la  vie.  Qiielle  propreté  !  quellc  frai- 
cheur  en  réfulte  dans  1  air  !  Regardcz  ces  bâti- 
mens  commodes ,  clégans.  On  .ne  conftruit  plus 
de  ces  cheminécs  funcftes ,  dont  la  ruine  mena- 
coit  chaque  paílanr.  Les  toícs  n  ont  plus  cette 
pente  gothiquc  qui  ,  au  moindre  vent  faifoit 
gliíler  les  tuiles  dans  les  rues  les  plus  fréquen- 
tées. 

Nous  montâmes  au  haut  d\ine  maiíon  par  un 
efcalier  ou  l'on  voyoic  clair.  Qiicl  plaiiu'  ce  fut 
pour  moi  qui  aimc  la  vue  &  le  boa  air  ,  de  ren- 
contrer  une  tcrr afie  ornée  de  pots  de  fleurs  & 
converte  d\ine  rreille  parfumée.  Le  fommec  de 
chaque  maifon  offroit  une  pareille  terralle  ;  de 
forre  que  les  toíts  ,    tous  d'une  égale   hautcur , 


foint  un  in/rlte.  Fous  reconnonre--^  molns  un  Fran- 
jais à  [on  "Jijage  &  àfon  accent  qu^a  la  légérete  qu^il 
A  de  parler  (y  de  çrononcerfur  tout ;  jamais  il  nafn 
ílirí  :  Sc  ne  me  conncis  à  cela. 


formolênt  enfemble  comme  un  vafte  jardín  ;  Sc 
Ia  ville  apperçue  du  haur  d'une  tour  étoit  cou  - 
ronnée  de  fleurs  ,  de  fruits  &  de  verdure. 

Je  n'ai  pas  befoin  de  dire  que  l'Hôtel  -  Dieu 
n'étoit  plus  enferme  au  centre  de  la  cite.  Si  quel- 
que  étranger  ou  quelque  citoyen  ,  me  dit-on  , 
tombe  malade  hors  de  ia  patrie  ou  de  fa  famille  > 
nous  ne  l^emprifonnons  pas  ,  comme  de  votre 
tems  ,  dans  un  lit  dégoútant  entre  un  cadavre  & 
un  agonifant ,  pour  y  refpirer  Tlialeine  empoi- 
fonnée  du  trepas ,  &  convertir  une  íimple  incom- 
modité  en  une  cruelle  maladie. 

Nous  avons  partagé  cet  Hôtel-Dieu  en  vingt 
maifons  particulieres ,  íítuées  aux  diííerentes  ex- 
trêmités  de  la  ville.  Par-là  le  mauvais  air  que  ce 
gouííre  dliorreur  {a)  exhaloit ,  fe  trouve  difperfé 
&  n'efl:  plus  dangereux  à  la  capitale.  D'aitleurs  les 
malades  ne  font  pas  conduits  dans  ces  hôpitaux 
par  l'extrême  indigence  :  ils  n^arrivent  point  déja 
frappés  de  l'idée  de  mort ,  &  pour  s^aílurer  uni- 
quement  de  leur  fépulture  j  ils  viennent ,  parce 


{a)  Six  mille  mdbeureux  font  entalis  dans  les  faí* 
les  de  VHòtcl-Díeu ,  ou  l'air  ne  circule  point.  Le 
bras  de  la  rlvJere  qtii  coule  auprès ,  reçoit  toutes  les 
immondices  ,  &  cette  eau  qtii  contient  tous  íes  ger^ 
mes  de  la  corruption  j  abreuve  la  moitie  de  la  ville, 
Dans  le  bras  de  la  riviere  qiii  baigne  le  quai  Pelle-' 
tier  y  &  entre  les  deuxponts  ,  nombre  de  teinturiers 
repandent  leur  teinture  trois  fois  par femaine.  fai  vit 
Veau  en  conferver  une  coulcur  noire  pcndant  plus  de 
fix  heurcs.  Uarche  qui  compofe  le  quai  de  Gévres  efl 
mi  foyer  peflilentiel.  Toute  cette  partie  de  ville  boit 
une  eau  infecte ,  &  refpire  un  air  empoifonn/.  Var^ 
gent  qu'onprodigue  en  fufe^es  volantes  3  ftiffiroit  a  la 
cejfation  d'un  tel  flc^au. 


(í.) 

que  les  Tecours  y  font  plus  prompts  ,  plus  multí- 
pliés  que  daiis  leurs  propres  foyers.  On  ne  voic 
plus  ce  mêlange  honible  ,  cette  coiifulion  revol- 
tante ,  qui  annonçoit  plutôt  un  féjour  de  vcn- 
Çeance  qu'un  féjour  de  charité,  Chaque  malade  a 
íon  lit  ,  de  peut  expirer  fans  accuícr  la  nacure  hu- 
maiiie.  On  a  revifé  les  compres  des  direóleurs.  O 
honte  !  ò  doulear  !  ô  forfait  incroyable  fous  la 
voúte  du  ciei  !  des  hommes  dénaturés  s'engraif- 
foient  de  la  fuBftance  des  pauvres  ■■,  ils  étoient  heu- 
reux  des  douleurs  de  Icurs  femblables  ■■,  ils  avoient 
conçlu  un  marche  avantageux  avec  la  mort. .  . .  Je 
m'arrête  :  le  tems  de  ccs  iniquités  eft  écoulé  :  l'a- 
fyle  des  malheureux  elt  refpeóté  comme  le  temple 
ou  les  regards  de  la  Divinicé  s'arrêtent  avec  le  plus 
de  complaiíance  :  les  abus  enormes  font  corriges  , 
&  les  pauvres  malades  n'ont  plus  à  combattre  que 
les  maux  que  leur  impoía  la  nature.  Quand  on  n'a 
là  fouíFrir  que  d'elle  ,  on  fouíFre  en  íilence  {a). 


(a)  Unjourje  me  fui s  proniene  fetil  &  à  pas  lents 
àans  les  falles  de  V Hôtel-Dku  de  Paris.  Quel  lie» 
plus  propre  a  mediter  fur  rbomme  !  fai  vu  ravarice 
inbumaine  decorée  du  nom  de  cbarite  publique.  Jal 
'VU  des  moribonds  plus  pfeffés  qWilf  ne  devoient  létre 
dans  le  toífibeau  ,  confondre  leur  haleine ,  &  preVi" 
piter  le  trepas  des  trifies  compagnons  de  leur  mifere. 
Jai  vu  la  douleur  &  les  larmes  n\ittendrir  perfonne; 
le  glaive  de  la  niort  frapper  à  droite  &  a  gaúche  fans 
élever  aucun  géml^cment :  on  eut  dit  quil  abattoit 
des  vils  animaux  dans  un  féjour  de  carnage.  Jai  vu 
des  homtnes  endurcis  a  ce  fpettacle ,  s^etonner  qjie 
l'on  put  y  ttre  Jenfible.  Deux  jours  aprèsje  wejuis 
trouve  à  la  filie  de  V opera.  Quel  fpeciacle  difpen- 
dieuxl  De^corations  y  acteurs  ,  inuficiens  j  on^navoit 
rien  épargne  pour  rendre  le  coup  d^csil  magnijlque. 


(3i) 

Des  medecins  favans  &  charitabíes  ne  dídent 
point  des  fentences  de  more ,  en  proiionçant  aU 
liazard  des  préceptes  généraux  :  ils  fe  donnent 
la  peiíie  d'examiner  chaque  malade  en  particuliei-, 
&  la  fanté  ne  tarde  point  à  refleurir  fous  leur  oeil 
attentif  &  prudent.  Ces  medecins  font  au  rang 
des  citoyens  les  plus  coníidérés.  Et  quel  ouvrage 
plus  beau ,  plus  augufte  ,  plus  digne  d'un  être 
vertueux  &  feníible  ,  que  celui  de  renouer  le  íil 
délicat  des  jours  de  Tliomme  ,  de  ces  jours  fra- 
giles  ,   paílagers  ,  mais  dont  un  art  confervateur 

accroít  la  force  &  augmente  la  durée  !  Et 

rhôpital  general  ,  oíi  eft-il  íitué  ? Nous  n'a- 

vons  plus  d'hôpital  general ,   plus  de  Bicêtre  (a]  , 


Jl^ais  que  dira  la  pojisYité ,  lorfqu^elle  [aura  que  la 
même  ville  enfermoit  deux  endroits  aujfi  diffe^rens  í* 
He  las  !  comment  peiívent-ils  rcpoferfur  le  même  [o  l^ 
Vun  n'exclud-il  pas  nécejfairement  iautre  f"  Depuis 
cejofír  l'Académie  Royale  de  Mitjique  contrijle  mon 
anie  ;  au  premier  coup  d^archetfai  fous  les  yeux  le  lit 
dégdutant  des  pauvres  malades. 

(a)  Ilyaa  Bicêtre  une  [alie  qu'on  nomme  la  [alie 
de  force ;  c^ejl  um  image  de  l'enfer.  Six  cent  mal- 
heureux ,  preces  les  uns  les  autres ,  opprimes  de  leur 
mifere  ,  de  leur  'infortune  ,  de  leur  haíeine  mutuelle  , 
de  la  vermine  qui  les  ror.ge  j  de  leur  defefpoir  ,  & 
d^nn  ennui  plus  cruel  encore  ,  "jrjent  dans  la  fer- 
mentatlon  d^une  rage  etoujfée.  Ceft:  le  fupplice  de 
Mez^ence  mllle  fois  multipUe.  Les  magiflrats  font 
fourds  aux  réclamatlons  de  ces  infortunes.  On  enavu 
qui  ont  commis  des  homniicldes  fur  les  geollers  :,  les 
chirurgiens  ,  ou  les  prêtres  qul  les  vifitoient  y  dans  la 
feiíle  vue  de  fortir  de  ce  lleu  d^horreur,  &  de  repofer 
plus  librement  fur  la  roue  de  l^échafaud.  On  a  ralfon 
d\ivancer  que  la  mort  feroit  nnemolndre  barbárie  que 

de 


(53)  ^ 
de  malfons  de  force ,  ou  plutôt  de  ráge.  Un  corps 
lain  n'a  pas  befoiíi  de  caurere.  Le  luxe  ,  comme 
un  cauftique  brulant  ,  avoit  gangrene  chez  vous 
les  parties  les  plus  laines  de  TEtat ,  ik  vorre  corps 
poiicique  écoit  tout  couvert  d'ulceres.  Au  lieu  de 
fermer  doucement  ces  plaies  honteufes  ,  vous  les 
envenimiez  encore.  Vous  comptiez  étouffcr  le 
crime  fous  le  poids  de  la  cruautc.  Vous  éticz  inliu- 
mains  ,  parce  que  vous  n'aviez  pas  fu  faire  de 
bonnes  loix  (a). 

Il  vous  étoii:  plus  fãcde  de  tourmentcr  le  cou- 
pable  Li  le  mallieureux  ,  que  de  prevenir  le  dé- 
íordre  ik   la  mifcre.  Votre  violence  barbare  n'a 


celle  que  ion  exerce  contfeux.  O  cruéis  maglirrats , 
homines  de  fer  3  homvics  ImUgnes  dece  nom  3  vous  ou- 
tragez.  Vhuniiinité  plus  qu^ils  ne  l'ont  outragee  etix- 
mêmes  !  Jamais  Ijs  brlgands  dans  leurfe^roclttí íiont 
egale"  la  vôtre.  Ofcx.  étre  plus  inhwinalns  ,  avcc  une 
jíifiice  moins  lente  :  faltes  bruler  vifce  troupeati  mal^ 
heureux  ;  vous  vous  epargncrez,  la  pelne  d'etendre 
votre  v/gilance  jur  Icur  horrible  efclavage.  f^ous  ne 
paroíjfez.  que  potir  le  redouhler.  Quo':  l  on  pourroit 
leur  mcttre  un  boulet  de  cent  livres  au  pledy  &  les 
falre  travai l ler  enpíeln  champ.Mals  ,  non  ;  11  efv  des 
'ulãlmes  d'un  defpotljme  arbltralre  qu^on  veut  derober 
a  tons  les  regarás. . . .  Jentends. 

(  a)  Eh  '.  oul ,  fnagl/lrats  ,  ce^  votre  Ignorance  , 
c\'fl  votre  parejfe  ,  c^ejl  votre  prec''pitatlon  qui  caufc 
le  dejefpolr  du  pauvre.  f'^ous  remprljonnez.  pour  une 
vêtíllej  vous  le  couchez^  a  cote  d'un  fcelerat,  vous  ai- 
grljfsz.  3  vous  empolfonnez.  fon  ame  ,  vous  roíéllex, 
Idans  la  foule  des  7nalheureux ;  finais  lul  [e  fotivlent  de 
votre  íiijujrlce  :  comme  vous  n'avez.polni  mis  depro- 
portlon  entre  le  dãlt  &  lapunltlon3 11  vous  imltera , 
&  tout  lul  deviendra  egal. 

E 


(54) 
íaít  qu^endurcir  les  cocurs  crimineis ;  vous  y  avez 
íait  entrei"  le  défefpoir.  Et  qu'avez-vous  recueilli  ? 
Des  larmes  ,  des  cris  de  rage  ,  ôc  des  malédiótions . 
Vous  fembliez  avoir  modélé  vos  maifons  de  force 
far  cet  horrible  fejour  que  vous  nommiez  Tenfer  , 
ou  des  miniftres  de  douleur  accumuloient  ies  tor- 
tures pour  le  plaiíir  aíFreux  dlmprimer  un  long 
fupplice  à  des  êtres  feníibles  &  plaintifs. 

£níin  ,  pour  abréger  (  car  je  íerois  trop  long  ) 
on  ne  favoit  pas  niême  de  votre  tems  faire  tra- 
vailler  les  mendians  ;  toute  la  fcience  de  votre 
gouvernement  coníiftoit  à  les  enfermer  &  à  les 
faire  mourir  de  faim.  Ces  malheureux  expirant 
d'une  mort  lente  dans  un  coin  du  Royaume  ,  ont 
cependant  fait  parvenir  jufqu^à  nous  leurs  gcnúC- 
femens  :  nous  n'avons  point  dédaigné  leurs  obf- 
cures  clameurs  ;  elles  ont  percé  Tintervalle  de  fept 
íiecles  :  ôc  cette  baile  tyrannie  fuftit  à  en  révéler 
mille  autres. 

Je  baiífois  les  yeux  ôc  n"ofois  répondre  ,  car 
j  avois  écé  témoin  de  ces  turpitudes ,  &  je  n'avois 
pu  que  gémir  ,  ne  pouvant  faire  mieux  {a).  Je 
gardai  le  filence  quelque  tems  ,  ôc  je  repris  en 
lui  difant :  Ah  !  ne  renouvellez  pas  les  bíeílures 
de  mon  cocur.  Dieu  a  repare  ^les  maux  que  Icur 
ont  hait  les  humains  ,  il  a  puni  ces  cocurs  durs  j 
vous  favez. .  . .  Mais  allons  en  avant.  Vous  avez  , 
]e  crois,  laillé  íubíiíler  un  de  nos  vices  politi- 
ques. Paris  mfi  paroit  auili  peuplé  que  de  mon 
tems  j  il  étoit  prouve  que  la  tcte  étoit  crois  fois 
trop  groíle  pour  le  corps.  Je  íuis  bien  aiíe  de  vous 


( a)  Jííurai [dtlsjctk  mon  coeiír  &  lajfifliceeit  d/- 
nonçant  cet  attentat  contre  ihuniãmts  y  attentat 
korrlhle  qíCon  anru  felne  a  croire  ;  mais  ,  helas !  il 
jubjijh  encore. 


(  !í  > 

aníioncer ,  reprít  mon  guide  ,  que  c  nombre 
des  habitans  ciii  Royaume  eft  augmeiíté  de  moitié-,' 
que  toutes  les  terres  font  culdvées  ,  &  que  par 
conféquent  le  chef  Te  trouve  aujoui'd'hui  daris' 
une  jufte  proporcion  avec  fes  mcmbi-es.  Cette 
belle  ville  produit  coujouvs  autant  de  grands  per- 
fonnages  ,  de  lavaiis ,  dliommes  utilement  iii- 
duftrieux ,  de  beaux  génies  ,   que  toutes  les  au- 

tres  villes  de  France  réunies  enfemble. Mais 

encore  un  petit  mot  aílez  important  à  recueilhr.' 
Placez-vous  le  magazin  des  poudres  prefque  au' 
centre  de  votre  ville  ?  —  Nous  ne  fommes  pas 
imprudens  de  cette  force-là :  c'eft  aílez  des  vol- 
cans  qu^allume  la  main  de  la  nature  ,  ílins  en  for- 
nier  d'artiHciels  qui  font  cent  fois  plus  dajige- 
reux  (u) . 


J 


C  H  A  P  I  T  R  E     IX. 

Les  PI  (te  cts. 


^  E  remarquai  pluíieurs  ofíiciers  revêtus  des  mar- 
ques de  leur  dignité  ,   qui  venoient  recevoir  pu- 


(a)  Prefijue  toutes  les  villes  renfermènt  dans  leur 
fein  des  magaz..ins  a  poudre.  Le  tonncrre  &  mille  au- 
tres  'accidens  imprévus ,  inconnus  rriihne  ,  peuvejny 
mettre  le  feu.  Mille  exemples  terribles  (  choje  In- 
croyable  l  )  n'ont  pu  coniger  jufqiClcl  refpece  hu^ 
niãine.  Deux  m'ille  cinq  cent  hommes  enjevelis^  rí- 
(ennncut  fous  des  rumes  dans  la  ville  de  Brejcta  , 
rendront  peut-étre  les  gonvcrneinens  attentlfs  a  nn 
fie  AU ,  ouvrage  de  leurs  mains ,  &  qu'U  leurferoitji 
fácil e  de  nous  éviter. 

Ei 


(56) 
bliquement  les  plaintes  du  peuple  ,  &  qui  en  faí- 

loicnt  un  fidele  rapport  aux  premiers  magiftrars. 
Tous  les  objets  qui  regardenc  Padminiílrarion  de 
la  pclice  ,  étoient  traités  avec  la  plus  graiide  cé- 
lérité ;  on  rendoit  juRice  aux  foibles  {a)  ,  &  tous 
béiiifíoient  le  gouvernement.  Je  me  répandis  en 
louanges  fur  cerre  inftiturion  rage,&  faluraire.  — 
MeíTieurs  ,  vous  p/avez  pas  toure  la  gloirede  cerre 
découverre.  De  mon  tems  la  ville  commençoir  à 
étre  bien  gouvernée.  Une  police  Aagilanre  embraf- 
foittous  les  rangs  &  rous  les  fairs.  Un  de  ceux  qui 
Va  mainrenue  avec  le  plus  d^ordre  ,  doit  être 
nommé  encore  avec  éloge  parmi  vous  :  on  lir 
parmi  íes  belles  ordonnances  celle  d^avoir  défendu 
ees  qjcrravaganres  &c  lourdes  enfeignes  ,  qui  déh- 
guroienr  la  ville  &  menaçoient  les  paíTans  ;  d'a- 
voir  peirfedionné  ,  pour  ne  pas  dire  créé  ,  le  Ju- 
iiiinaire ;  d^avoir  mis  un  plan  admiirable  dans  le 
íecours  prompt  des  pompes ,  &  d^avoir  préfervé 
par  ce  moyen  les  citoyens  de  pluíieurs  incendies  , 
aurrefois  li  frcquens. 

Oui  j  me  répondir-on  ,  ce  magiftrar  éroir  un 
homme  iníarigable  ,  habile  à  remplir  fes  devoirs, 
tout  étendus  qulls  éroient  j  mais  la  police  n^avoit 
pas  encore  reçu  toure  fa  perfeítion.  L^efpionage 
croir  la  principale  reílource  d'un  gouvernement 
foible  ,  inquier ,  minurieux.  Il  y  enrroit  le  plus 
fouvent  une  curioíiré  méchanre  ,  plurôr  qu'un  but 


(a)  Qiiand  un  miniftre  d^Etat  malvsrfe  ou  met  la, 
jldonarcbk  en  danger  ,  lorfqu'un  general  d^armee 
ve.fe  le  fang  des  fujcts  ínal-a-propos  &  perd  honteu- 
fement  une  bittallle  3  fonchâtiment  efl  toutprêt ,  on 
íui  dcfend  de  revolr  le  vifage  du  Mcnarque.  ylinfi 
des  dclJts  qui  perdent  une  Nation  entiere  >  \ontpuv.is 
comme  des  bagatelles. 


(37) 

bien  determine  d^utilité  publique.  Tous  ces  fecrets 

adroitement  volés   ,    porcoicnt  fouvent  une   lu- 

miere  faulle  quí  égaroit  le  raagiftrat:.  D'ailleurs 

cette  armée  de  délaccurs  qu'on  avoit  fédiíics  à  piix 

d'argenr ,   formoit  une  maíle  corrompue  qui  in- 

fedoit  la  fociété  (a).  Adieu  toutes  les  douceurs.  li 

n'étoit  plus  d'épanchement  de  coeur  :  on  ctoit  ré- 

duit  à  la  crucUe  alter native  d^être  imprud ent  ou 

hypocritc.  En  vain  Tamc  s  elançoit   vers  àcs  idées 

patriotiques  :  elle  ne  pou\oii;  íe  livrer  à  fa  lenfibí- 

íité  y  elle  apperccvoit  le  piege  ,  Sc  retomboit  trií- 

tement  fur  elle-même  ,    folitaire  &  froidc,  Enhn 

il  falloit  déguifcr  fans  CfíTe  fon  front  ,  fon  geílc  , 

fa  voix.  Eh  !  quel  tourment  n'étoit-ce  pas  pour 

riiomme  généreux   qui  voyoic  les  monllres  de  la 

I>atrie  fourire  en  égorgeant  qui  les  voyoit  5c  n'o- 

loit  les  nommer  (b). 


(a)  Toiít  cet  amas  de  réglemem  fy'i uslcs  3  h'iz..ar' 
res ;  tonte  cette  poíice  ft  rechcrchce  neji  propre  a 
en  impofcr  qu\i  ceux  qui  nont  jamiis  fnedJtcfur 
le  coeur  de  rhomme.  Cette  [ev/rlte  d/plucee  produit 
íine  [tihordination  odieufe ,  dont  les  liens  fontmal 
ajfures. 

{  b)  Nous  n'avons  pas  encore  cu  un  Juvenal.  Eh ! 
qneljiecle  ru  mierix  mérite  f*  Juvenal  n^etoit  pas  un 
jatyrique  égoi^e ,  comme  ce  ftatterfr  d' Horacc  &  ce 
plat BoUeaii.  Cetoit  une  a?)ie  forte,  profondsnievt 
indigne c  du  vice ,  lui  livrar: t  la  guerre  ,  lepourjui- 
vant  fous  lapourprc.  Oui  ofera  jefaijir  de  cet  em- 
ploi  fíiblime  cr  geneieux  í*  Qiu [era  ajfcz.  courageux 
pour  rendre  Fame  avec  la  verite  ,  &  dire  a  [on  (ie- 
cle  Ç*  Je  te  laiíle  le  teftament  que  ni'adi(fté  la  vercu  i 
lis  «^  rougis  :   c'eft  ainfi  que  je  te  fais  mes  adieux. 


(58) 

CHAPITRE    X. 
VHomme  au  Aíafque. 

Ais,  quel  efí: ,  s'il  vous  plaít ,  cet  IioiUme 
que  je  voispaílèr  un  mafque  fur  le  vifagc  ?  Comine 
límaixlie  précipitamment ,  il  femíble  fuir.  —  Ceít 
un  auceur  qui  a  écrit  mi  mauvais  tivre.  Quaiid  je 
dís  mauvais  ,  je  ne  parle  pas  des  défauts  de  ftyle 
ou  d^eíprit  :  on  peut  faire  un  excellenc  ouvrage 
a^vec  un  gros  bon  fens  {a).  Nous  difo-tis  feulement 
^^11  a  mis  au  jour  des  principes  dangeíeux  ,  op- 
pofés  à  la  faine  morale ,  à  cette  moraíe  univer- 
lelle  qui  parle  à  tous  les  coeurs.  Pour  répa^arion  il 
porte  un  mafque  ,  afin  de  cacher  fa  honte  jufqu^à 
ce  qu'il  Pait  effacée  en  écrivant  des  chofes  píus 
raifonnées  ôz  plus  fages. 

Cliaque  jour  deux  ciroyens  vertueux  vont  luL 
rendre  viííre  ,  combattre  fes  opinions  erronées 
avec  les  armes  de  la  douceur  ôc  de  Péloquence  , 
ccouter  les  objeccions  ,  y  répondre ,  &  Tengager 
à  fe  rétraóter  dès  qu'il  fera  convaincu.  Alors  if 
fera  réhabilité  j  il  tirera  de  Paveu  môme  de  fa 
faute  une  plus  grande  gloire  :  carquy  a-t-il  de 
})lus  beau  que  d^abjurer  fes  erreurs  (b)  &c  d'em- 
bvallerune  íumiere  nouvelle  avec  une  noble  íín- 
cérité  !  —  Mais  fon  livre  auroit-il  été  approuvé  > 


(a)  Rien  n'efiplus  vral ,  &  tel  prône  d'un  cure  de 
canwagne  efi  plus  foi idetnent  uúle  que  tel  livre  ijige- 
nleiix  reinpli  de  'vé'rité's  &  de  jophifrms. 

(b)  Toíit  eft  demonftratíf  dans  ía  theoric ;  Vcrreur 
ellc-même  a  fa  geomé'trie. 


(59) 

-1-  Quel  cft  Hiomme  ,  je  voiis  piie  ,  qui  oferok 
juger  un  livre  avant  le  public  ?  Qui  peut  deviner 
rinfíuence  de  teile  penfée  daus  telle  circoiiftance  ? 
Chaque  écrjvain  répond  en  perfonne  de  ce  qu'il 
écric ,  &:  nc  déguife  jamais  fon  nom.  Cefl  le  pu- 
blic qui  le  frappe  d'opprobre  ,  s'il  contredit  les 
principes  íacrés  qui  fervent  de  bafe  à  la  condiiite 
-&  à  ia  probité  des  hommes  j  mais  c'eft  lui  éii 
même  tems  qui  le  foutient  s'il  a  avance  quelquc 
vériré  neuve,propre  à  réprimer  certains  abus:  enfiii 
la  voix  publique  eíl  feule  juge  dans  ces  íortes  de 
cas  ,  &  c^eftelle  qu'on  écoute.Tout  auteur  ,  qui  eft 
un  hommepublic,  eft  jugé  par  cette  voix  générale, 
Sc  non  par  les  caprices  d\in  homme  qui  rarement 
auia  le  coup  d"ccilallez  jufte  ,  aílez  ccendu  pour 
dccouvrir  ce  qui  devant  la  nation  fera  véritable- 
ment  digne  de  louange  ou  de  blâme. 

On  l'a  tantde  fois  prouve  ;  Iti  liberte  de  la  preíTe 
eft  la  vraie  meílire  de  la  liberte  civile  (a).  On  ne 
peut  donner  atteinte  à  l'une  fans  détruire  1'autre. 
La  penfée  doit  avoir  fon  plein  eftct.  Y  mettre  un 
frein  ,  vouloir  l^ctouíFer  dans  íon  fanótuaire  ,  c'eft 
un  crime  de  leze-hurrtanité.  Et  qui  m**ppartiendra 
d-onc  ,  íi  ma  penfée  n'eft  pas  à  moi  ? 

Mais,  repris-je  ,  de  mon  tems  les  hommes  en. 
place  ne  redouroient  rien  tant  que  la  plume  des 
bons  écrivains.  Leur  ame  orgueilleuíe  £c  coupable  " 
hémilloit  dans  fes  derniers  replis  ,  dès  que  l'é- 
quité  ofoit  dévoiler  ce  qu'ils  n'avoient  pas  rougi 
de  commettre  (íO.  Au  lieu  de  proiéger  cette  ccn.~ 


(a)  Ceei  equivaiit  a  une  dánonfiratlon  gcoinetri- 
que. 

(b)  Dans  un  arame  intitule  :  les  noces  d'un  hls 
de  íoi,  un  minijrre  delajujiice,  fcelerat  decourj 
dít  a  fon  valet ,  en  parlam  des  ecrivaiiis  phiiofopbes  : 


f4o) 
fure  publique  ,  qui  bien  adminiftrée  ,  auroit  éné 
le  frein  le  plus  puiíianr  du  crime  cC  du  vice  ,  on 
condamna  tous  les  écrits  à  paíTer  par  uii  crible  i 
mais  le  crible  étpit  íi  étroit ,  íí  ferre  ,  que  fouvent 
les  ixieilleurs  trhits  écoient  perdus  :  les  élans  du 
génie  écoient  fuboxdonnés  au  cifeau  cruel  de  la 
médiocrité  ,  qui  lui  coupoit  les  ailes  fans  mifé- 
ricorde  (a). 

On  fe  mit  à  rire  autour  de  moi.  Ce  devoic ,  me 
dit-on  j  être  une  cliofe  fort  plaifante  que  de  voir 
des  gens  gravement  occupes  à  couper  une  peníee 
en  deux  ,  &  à  pefer  des  íyllabes.  li  eít  bien  éton- 
nant  que  vous  ayiez  produit  quelque  chofe  de 
bon  avec  de  pareilles  entraves.  Commenc^ãnfer 
avec  grace  de  légéreré  ious  le  poids  enorme  des 
chaines  ?  —  Oh  !  nos  meilleurs  écrivains  ont  pris 
le  parri  tout  naturellement  de  les  fecouer.  La 
crainte  abâtardit  1'ame  ;  de  Tliomme  qu^anime  l'a- 
mour  de  Tliumanité  ,  doit  être  fier  &  courageux. 
—  Vous  pouvez  écrire  fur  tout  ce  qui  vous  cho- 
quera ,  reprit-on  ,  car  nous  n^avons  plus  ni  cri- 
ble ,  ni  cifeaux  ,  ni  menores  ;  &  Ton  écrit  très- 
peu  de  fottifes ,  parce  qu'elles  tombent  d'ellcs- 


tnon  A7ni ,  ces  gens-la  font  pernldeiix.  On  m  peut  fe 
fermettre  lauíoindre  injujticefws  qu^ils  la  reniArqiient. 
Oejl  en  vain  qii'un  inafque  adrolt  derobe  notre  vral 
ziijage  atix  regarás  les  plus  perçans.  Ces  hofinneJ  en 
pãjfíint  3  ont  rair  de  vous  dire  :  Je  te  connois.  — 
MejJicuYs  les  phllojophes ,  fefpere  vous  apprendre 
qu'U  ejl  dangereux  de  connoitre  un  hom??ie  de  nu 
forte  :je  ne  veaxpas  être  connu. 

(a)  La.  moitls  des  ccnfeurs  dh  royanx  y  font  des 
gens  qu'on  ne  peut  compter  parmi  les  Lhterateurs, 
meffie  de  la  âernlere  claffe  i  &  Fcn  peut  dire  d'eux  y 
^  la  lettre 3  qu^lls  ne  fivent  polnt  lhe. 

mêmes 


(40 
mêmes  díins  la  fange  qui  eft  leur  élément.  Le  goa- 
veniement  eíl  bieu  au-de(Ius  de  touc  ce  que  Von 
peiu  dire ;  il  ne  craint  poinc  les  plumes  éclairées  j 
il  s'accureroit  lui-même  cn  les  redoutant.  Ses  opé- 
rations  font  droires  &  íinceres.  Nous  ne  faifons 
que  le  louer  ;  &  lorfque  rintérêt  de  la  patrie 
l'exige  ,  cliaque  hornme  dans  ion  geiire  eíl  auteur, 
fans  prétendrc  excluíivement  à  ce  titre. 


CHAPITRE     XI. 
Les  Nonveaux  Tefl améns. 


Q. 


U  o  I  ,  tout   le  monde  eft  auteur  !  ô  ciei  ! 

que  dites-vous-là  ?  Vos  murailles  vont  sVmbi-afer 
comme  le  falpêtre  ,  &  tout  va  fauter  en  Tair.  Boii 
Dieu  ,  tout  un  peuple  auteur  !  —  Oui  ,  mais  il 
eft  ícins  fiel ,,  fans  o.rgueil ,  fans  préíomption. 
Chaque  homme  écrit  ce  qu'il  penfe  dans  fes  meil- 
leurs  momens  ,  &  raftemble  à  un  ceutain  âge  les 
réflexions  les  plus  épurées  qu'il  a  eues  pendant  fa 
vie.  Avant  fa  mort  il  en  forme  un  livre  plus  ou 
moins  gros ,  felon  fa  maniere  de  voir  &  de  s'ex- 
primer  :  ce  livre  eft  Tam^e  du  défunt.  On  le  lit  le 
jour  de  fes  funérailles  à  haute  voix  ,  &  cette  lec- 
ture  compofe  tout  fon  éloge.  Les  enfkns  rallem- 
blent  avec  relpedt  toutes  les  penfées  de  leurs  nn- 
cêtres ,  &  les  mcditent.  Telles  íont  nos  urnes  fú- 
nebres. Je  crois  que  cela  vaut  bien  vos  fomptueux 
maulolées  ,  vos  tombeaux  chargés  de  mauvaiíes 
infcriçtions  ,  que  did;oit  Porgucil  (5«:  que  gravoit 
la  baftelle. 

Oeft  ainíique  nous  nous  faifons  un  devoir  de 
traccr  à  nos  delccndans  une  iniage  vivante  de 
notrc'  vie.  Ce   íouveniu  lionorable   fera  le  íeul 

F 


bien  qui  noiís  reftertf  alors  íur  la  rerre  (a).  Nous 
ne  le  négligeons  pas!  Ce  fom  cies  leçons  immor- 
telies  que  noiís  laiílons  à  nos  deícendani) ;  ils  nous 
en  aimeroni:  davantage.  Lcs  portraits  &  les  ílatues 
n'oftrent  que  les  traits  çorporels.  Pourquoi  ne  pas 
repréíenter  Tame  elje-même  &  les  fentimens  ver- 
tueux  qui  Tone  aíFeftée  ?  Ils  fe  multiplient  fous 
nos  expreíiions  aniniées  par  l'amour.  Lliiícoire  de 
nos  penfées  ,  ôc  celle  de  nos  a^flions  inítruit  notre 
famille.  Elle  apprend  par  le  ch-oix  &c  la  compa- 
raiíon  des  peníées'  à  perfecbionner  la  maniere  de 
lentir  &z  de  voir.  Remarque z  cependant  que  les 
écrivains  prédominans  ,  que  les  génies  du  íiecle 
font  toujours  les  loleils  qui  entrainent  &  fone 
circuler  la  maíle  des  idées.  Ce  fonr  eux  qui  impri- 
mem les  premiers  mouvemens  ;  &  comme  Ta- 
mpur  de  riiumanité  brule  leur  coíur  généreux  , 
tous  les  ca'urs  répondenc  à  cette  voix  fublime  8c 
viólorieufe  qui  vient  de  terraíler  le  derpotifme  ck: 
la  Tuperílition.  —  Meííieurs  ,  permettez-moi ,  je 
vous  prie  ,  de  défendre  mon  íiecle  ,  du  moins 
dans  ce  qu^il  avoit  de  louable.  Nous  avons  eu  ,  je 
crois  ,  des  hommes  vertueux  ,  des  hommes  de 
génie  ?  —  Oui  j  mais,  barbares  !  vous  les  avez 
rantôt  méconnus  ,  tantôc  períecutés.  Nous  avons. 
été  obiigés  de  faire  une  répararion  expiatoire  à 
leurs  mp.nes  oucrngées.  Nous  avons  dreíié  leurs 
builes  dans  la  piace  publique  ,  ou  ils  reçoivent 
notre  honimage  &  cjíui  de  récranger.  Leur 
pied  droit  foule  la  face  ignobie  de  leur  zoiie 
ou  de  leur  tyran  :  par  exemple  ,  la  rêcc 
de    Richelieu    cft    fous    le    cochurne    de    Cor- 


(a)  Ckcron  fí'  ilemandoit  fotivént  a  lui-même  ce 
qu^on  dhõlt  de  Itil  dVres  f.i  inort  ^  Uhomim  quine 
fait  aucun  cts  d'une  bonne  rc^ut^ition  n/gllgera  ler 
mo  yens  de  iacquer!/. 
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iieille  (a).  Savcz-vous  bien  que  vous  avez  eu  des 
hommes  étonnans  ?  &:  nous  ne  concevons  pas  la 
rage  foile  Sc  téméraire  de  Icurs  perícciítcurs.  lis 
fcmbloienr  proporrionner  leur  dcgré  de  balleíTe  aa 
degré  d'"clévacion  que  parcouroient  les  aigles  ; 
mais  ils  fonC  livres  à  Toppi-obre  qui  doit  être  leur 
cternel  parrage. 

Ew  dilant  cés  mots  il  me  conduiht  vers  une 
place  ou  écoient  les  buftes  des  grands  hommes.  J'y 
vis  Corneille  ,  Moliere  ,  La  Fontaine  ,  Monteí- 
quieu  ,  Roufleau  (7-)  ,  Buífort  ,  Voltaire  ,  Mi- 
rabcau  ,  ikc.  —  Tous  ces  célebres  écrivains  vous 
font  donc  bien  connus  ?  —  Leur  nòm  forme  l'al- 
pliaber  de  nos  cnfans  ;  Ahs  qu^ils  onr  atreint  1'âge 
du  raiíonnement ,  nous  leur  mettons  eh  main  vo- 
tre  íameux  diòtionnaire  encyclopédique  que  nous 
avons  redige  avec  íoin.  —  Vous  me  íarpreuez  ! 
L'encyclopcdie  ,  un  livre  élémcntaire  !  Oh  ,  quel 
vol  vous  avez  du  prendre  vers  les  hauces  Iciences, 
&L  que  je  brule  de  m^inftruire  avec  vous  !  Ouvrez- 
moirous  vos  trérors,&que  je  jouilfe  au  même  inf- 
tant  des  travaux  accumuiésde  ííx  íiecles  de  gloireí 


(a)  Je  voudrois  bien  que  1'auteur  cút  -noJumé fur 
q:iellcs  têtes  niarcheront  O"  Roííjfeau  6"  f^oltaire  & 
ceux  dont  les  noms  s^unljfent  k  ces  granas  noms.  II  fc 
trouvera  fúrefnent  des  tètes  mitr/es  C""  non-mítre^cs 
qui  ne  feront  pas  }.  lettr  aife  ;  mais  chacun [on  tour. 

(h)  Ou  veut  pavlcr  ici  de  rautetir  d^Emile,  ó"  non 
de  ce  pofte  cmpoulc' ,  vtiide  ^id/es  ,  q'(i  ii\i  eu  qtie  U 
talent  d\irranger  des  mots  &  de  leur  donner  quelquc- 
fais  une  pompe  iinpofante  ,  mais  qui  cacboit  ai;ijí  la 
JhYiUtc"  de  joii  ame  &  la  froideur  de  fonge^nie. 


Fz 
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CHAPITRE    XI  T. 
Le    College   des  Quatre  Nations, 


Nseignez-vou  sle  grec  &  le  latiu  à  de 
pauvres  enfans  qu'on  faifoit  de  mon  rems  mourir 
d'ennui  ?  Coníacrez-vous  dix  années  de  leur  vie 
(  les  plus  belles ,  les  plus  précieufes  )  à  leiír  don- 
ner  une  teinture  ruperficielle  de  deux  langues 
mortes  qu'ils  ne  parleront  jamais  ?  —  Nous  fa- 
vons  mieux  employer  le  tems.  La  langue  grec- 
que  eft  três  -  vénérable  ,  fans  doute  ,  par  fon 
aiitiquité  ;  mais  nous  avons  Homere  ,  Platon  , 
Sophocle  parfairement  traduits  (rf)  :  quoiqu'il  ait 
été  dit  par  des  pédans  infignes  qu'on  ne  pourroit 
■  jamais  atteindre  à  leur  beauté.  Qiiant  à  la  langue 
latine  qui  ,  plus  moderne  ,  ne  doit  pas  être  íi 
belle  ,  elle  eft  morte  de  fa  belle  mort.  —  Com- 
ment  !  —  La  langue  françoife  a  prévalu  de  toute 
part.  On  a  fait  d'abord  des  tradudions  íi  ache- 
vées ,  qu'elles  ont  prefque  difpenré  de  recourir 
aux  fources ;  enfuite  on  a  compofé  des  ouvrages 
dignes  d'eíFacer  ceux  des  anciens.  Ces  nouveaux 


(a)  Au  lieu  de  noas  donner  des  d/jfertations  fur  la 
tetc  d^Anubis ,  fur  Ofiris  &  niílle  rapfodies  'mutiles , 
pourquoi  les  acadcmlclens^  de  1'aca.dé'mle  royale  des 
infcriptions  n^occupent-lls  leur  tems  à  nous  donner 
dçs  trududions  des  ouvrages  grccs  ^  Eux  qui  fe  van- 
tent  de  les  entendre.  Demofibene  efiapeine  connu. 
Cela  vaudrolt  iuleux  qus  dexamlner  quslle  forte  éJé- 
pingle  les  fe>n}nes  romalnes  portoient  fur  leur  tétc , 
la  forme  de  leur  culller ,  &fi  les  agrajfej  de  leurs 
robes  étoient  rondes  on  avales. 


poemes  font  incomparablement  plus  udles ,  plus 
íntcreflans  pour  nous,  plus  relatiFs  à  nos  ma^urs  , 
à  notre  gouvernement  ,  à  nos  progrès  dans  nos 
connoillances  phyfiques  &  politiques  ,  au  but 
moral  ,  enfin  ,  qull  ne  faut  gamais  perdre  de  1 
vue.  Les  deux  langues  antiques  dont  nous  par-  > 
iions  tout-à-1'heure  ne  font  plus  que  celles  de 
quelqucs  favans.  On  lit  Tite  -  Live  à-peu-près 
comme  TAlcoran.  —  Mais  cependant  ce  college 
que  j'apperçois  ,  porte  encore  íur  fon  frontifpice 
écrit  en  gros  caraderes :  Ecole  dcs  Quatre  Nd- 
tlons  ç*  —  Nous  avons  confervé  ce  monviment  òc 
même  fon  iiom  ,  mais  pour  le  metcre  mieux  à 
prolit.  Il  y  a  quatre  ditFirentes  claíles  dans  ce  col- 
lege ,  ou  l'on  enfeigne  Titalien  ,  langlois  ,  lal- 
lemand  &:  refpagnol.  Enrichis  des  trciors  de  ces 
langues  vivantes  ,  nous  n''envions  rien  aux  an- 
ciens.  Cetts  derniere  nation  qui  portoit  en  elle- 
même  un  germe  de  grandeur  que  ricn  n'avoit  pu 
détruire  ,  s'eft  tout-à-coup  éclairée  par  un  des 
coups  puiílans  qu'on  ne  pouvoit  attendre  ni  pré- 
voir.  La  révolution  a  été  rapide  &:  heureufe  , 
parce  que  la  lumiere  a  d'abord  occupé  la  tête  , 
tantiis  que  dans  les  autres  états  celle-ci  a  prefquc 
toujours  été  plongée  dans  l'ombre. 

La  fottiíe  6^  le  pédantifme  font  bannis  de  ce 
college  ,  ou  les  étrangers  font  appellés  pour  faci- 
liter  la  prononciation  des  langues  qu'on  y  enfei- 
gne. On  y  traduit  les  meilleurs  auteurs.  De  cciic 
correípondance  mutuelle  jaiilit  une  maíle  de  lu- 
mieres.  Un  autre  avantage  sV  rencpntre  j  c'efl:  que 
le  commerce  de  la  penfée  s'étendant  davantage  , 
les  haines  nationales  s'éteignent  infenfiblement. 
Les  peuples  ont  vu  que  quelques  coutumes  parti- 
culieres  ne  détruifoient  pas  cette  raiíon  univer- 
íelle  qui  parle  d'un  bout  du  monde  à  Tautre  ,  Sk. 
qu'ils  peníoicnt  à-peu-près  la  même  choic  íur  les 
mêmes  objets  qui  avoient  allumé  des  difputes  li 


^ 


longues  <Sr  íí  vívcs.  —  Mais  que  fait  íuníveríít^  , 
çette  filie  aíiiée  des  Róis  ?  —  Ceft  une  prin- 
ceíTe  délaiíTée.  Cette  vieille  íille  ,  après  avoir  reçii 
les  derniers  foupirs  dune  langue  faftidieufe  ,  dé- 
naturée  ,  vouloit  encore  la  faire  pafler  pour 
neuve  ,  fraíche  &  raviflante.  Elle  voloit  des  pcrio- 
des  3  eftropioit  des  héniiftiches  ,  de  dans  un  jar- 
gon  barbare  &  mauíTade  prétendoit  reílufciter  la 
iangue  du  fiecle  d'Augufte,  Eníin  Ton  s\appereut 
qu^elle  n'avoit  plus  qu'un  filet  de  voix  aigre  & 
difcordant ,  &:  qa'elle  faifoit  bâiller  la  eour  ,  la 
ville  &  fur-tout  fes  difciples.  Il  lui  fut  ordonné 
par  arrêt  de  1'académie  françoife  de  comparoítre 
devant  fon  tribunal ,  pour  rendre  eompte  du  bien 
qu'elle  avoit  fait  depuis  quatre  fiecles  ,  pendant 
leíquels  on  l'avoit  alimentée  ,  hortorée  &  pen- 
íionnée.  Elle  vouloit  plaider  ia  ca^fe  dans  íon  ri- 
fible  idiôme  que  súrement  les  Latins  n'auroient 
jamais  pu  comprendre.  Pour  le  françois  ,  elle 
n'en  favoit  pas  un  mot ;  elle  n'ofa  pas  fe  hazarder 
devant  fes  juges. 

L'académie  eut  pitié  de  fon  embarras.  Il  lui  Ric 
ordonné  charitablement  de  fe  taLre.  On  eut  en- 
fuite  riiumanité  de  lui  apprendre  à  parler  la  lan- 
gue de  la  nation  ;  &  depuis  ce  tems  ,  dépouillée 
de  fon  antique  coefFure ,  de  fa  morgue  &  de  fa 
férule  j  elle  ne  s'applique  plus  qu'à  enfeigner  avec 
foin  &:  facilite  cette  belle  langue  que  perfedionne 
tous  les  jours  Tacadémie  françoife.  Celle  -  ci  , 
moins  timide  ,  moins  fcrupulcufe  ,  la  cliâtia  , 
fans  toutefois  Ténerver.  —  Et  Técole  militaire  , 
qu^eft-elle  devenue  ?  —  Elle  a  fuivi  le  deftin  des 
autres  colleges  :  elle  en  réuniíToit  tous  les  abus  ^ 
fans  compter  les  abus  privilegies  qui  tenoient  à 
fon  inftitution  particuliere.  On  ne  fait  pas  des 
hcmmes  comme  on  fait  des  foldats,  —  Pardon  , 
íi  j'abuíe  de  votre  complaifance  ,  mais  ce  point  eft 
trop  important  pour  que  je  Pabaudonne  \  on  ne 
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parloit  dans  ma  jeuneffe  que  d'éducation.  Chaque 
pédant  faiíoit  fon  livre  j  heurcux  encore  taiic  qu'il 
n'étoic  qu'ennuyeux.  Le  meilíeur  de  tous  ,  le  plus 
íimple  ,  le  plus  railonnable  &  eii  même  tems  le 
plus  profond ,  avoit  écé  brulé  par  la  main  d'un 
bourreau  ,  &c  dccrié  par  des  gens  qui  ne  renreií- 
doient  pas  plus  que  le  valer  de  cet  exécuteur.  En- 
feignez-moi  ,  de  grace  ,  la  marche  que  vous 
avez  fuivie  pour  former  des  hommes  ? 

—  Les  hommes  font  plutôt  formes  par  ia  fage 
tendreíle  de  notre  gouvernement  que  par  toute 
autre  inftitution  •,  mais  pour  ne  parler  ici  que  de 
la  culture  de  1'efprit ,  en  flmiiliariíant  les  enfans 
avec  les  lettres  ,  nous  les  familiarifons  avec  les 
opérations  de  1'algebre.  Cct  arr  eft  llmple  &  d\ine 
utilité  géuérale ;  il  n'en  coute  pas  plus  Ic  íavoir 
que  d''apprendre  à  lire  ;  l'ombre  même  des  diffi- 
cultés  a  diíparu  ,  les  caradleres  algébriques  ne 
paílent  plus  chez  le  vulgaire  pour  des  caradleres 
magiques  (a).  Nous  avons  remarque  que  cetce 
Icience  accoutumoit  Pefprit  à  voir  les  chofes  ri- 
goureufement  telles  qu'elles  font ,  &c  que  cette 
3uftelle  eft  précieuíe  ,  appliquée  aux  arts. 

On  apprenoit  aux  eníans  une  intinité  de  con- 


(^i)  Uhnprimerle  etch  conniie  deptíis  peu  a  Paris  y 
lorfquc  quelqu^un  entrepri':  de  fãlre  hiíprimer  les  El/- 
ínens  d  Euciule  ;  mais  comnie  d  y  entre  ,  comme  cha- 
cun  fait  j,  des  cercles  3  des  qiíarr/s  y  des  wan^les  & 
toutes  fortes  de  Ugnes ,  un  oiivrler  de  limprlmeur 
CYUt  que  c\'toit  un  livre  de [orcellene  3  propre  à  évo- 
qtícr  le  duihle  qui  poií/roJt  l  cmportsr  ati  mlilcu  de 
jon  trava/l.  C^'pendant  le  ninilre  tnfiíiolt ;  C"  nial- 
heureiix  imbe^cille  s^imíiglna  qúon  avoit  muchlne  fa 
pcrte,  &  [a  tête  fut  tellement  frappe'e,  que  ífcc3Ut,int 
m  rulfoii ,  ni  confejjeur  3  il  mourin  d'ejJroi  qtt.-lques 
JQíirs  apres. 
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hoiíTahces  qui  ne  íervent  de  rien  au  bònheUr  de  íá 
vie.  Nous  n'avons  choiíi  que  ce  qui  pouvoic  leur 
donner  des  idées  vraies  &  réfléchies.  On  leur  en- 
feignoit  à  tous  indiftinftement  deux  langues  mor- 
tes ,  qui  fembloient  renfermer  la  fcience  univer- 
felle  ,  &:  qui  ne  pouvoient  leur  donner  la  moin-^ 
dre  idée  des  honimes  avec  lefquels  ils  devoient 
vivre.  Nous  nous  contentons  de  leur  enfeigner  la 
langue  nationale  ,  3c  nous  leur  permettons  même 
de  la  niodifier  d'après  leur  génie  ,  parce  que  nous' 
ne  voulons  pas  des  grammairiens  ,  mais  des  hom- 
mes  éloqucns.  Le  ftyle  eíl  Phomme,  &  Tame 
forte  doit  avoir  un  idiÓme  qui  lui  foic  propre  & 
bien  diííereni:  de  la  nomenclaiure  ,  la  feule  reí^ 
fource  de  ces  efprits  foibles  qui  n'ont  qu'une 
trillie  mémoire. 

On  leur  enfeigne  peu  dliiftoire  ,  parce  que 
riiiftoire  eftlahontede  riiumanité  ,  &  que  cha- 
que  page  eft  un  tiílu  de  crimes  &c  de  folies.  A 
Dieu  ne  plaife  que  nous  leur  mettions  fous  les 
yeux  CCS  exemples  de  brigandage  &c  d'ambition  ! 
Lc  pédantifme  de  l'hiftoire  a  pu  ériger  les  róis  en 
dieux.  Nous  eníeignons  à  nos  enfans  une  logique 
plus  súre  ôc  des  idées  plus  faines.  Ces  froids  cliro- 
nologiftes  ,  ces  nomenclaceurs  de  tous  les  liecles  , 
tous  ces  écrivains  romanefques  ou  corrompus  , 
qui  ont  pâli  les  premiers  devant  leur  idole  ,  font 
éceints  avec  les  panégyriftes  des  princes  de  la 
terre  (a).  Quoi !  le  tems  eft  court  &  rapide  ,  &c 
nous  employerions  le  loiílr  de  nos  enfans  à  arran- 
gcr  dans  leur  mémoire  des  noms ,  des  dates ,  des 


(a)  Depiãs  Pharaniond  jufqu^a.  Hcnri  IV ^  à 
pcine  ccmpte-t-on  deux  róis  ,  je  ne  dis  pas  qui  alent 
(u  Yiígncr ,  mais  qiíi  alent  [u  mettre  dans  iadminif" 
tratioíi  publique  lc  hon  fens  qu^unparticuUer  emploie 
dar  í  r/fonciuic  deja  malfon. 

faits 
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fairs  ínnombrables  ,  des  arbres  généalogiques  ? 
(Quelles  facilites  miférables  ,  lorfqu^on  a  devanr 
les  yeux  le  vafte  champ  de  la  morale  &  de  la  phy- 
£que  !  Eli  vain  dira-t-on  que  l'hiftoire  founiit 
des  exemples  qui  peuvenc  inftvuire  les  liecles  fui- 
vans ;  exemples  pernicieux  &  pervers  (»í)  ,  qui  ne 
ferveiit  qu'à  enfeigner  le  defpotirme  ,  à  le  rendre 
plus  ficr  ,  plus  teirible  ,  en  moncranc  les  humains 
toujours  íoumis  comme  uii  troupeau  d'erclaves  , 
&c  les  eflfoi-LS  impuillafis  de  la  liberte  expirant  fous 
les  coups  que  lui  onc  porte  quelques  liommes  qui 
fondoient  fui"  l'ancieiine  tyranuie  les  droits  d'une 
tyrannie  nouvelle.  S'il  fut  un  homme  cftimable  , 
vertueux  ,  il  a  été  le  contemporain  des  monllres : 
il  a  été  étoufté  par  eux  ;  &c  ce  tableau  de  la  verta 
foulée  aux  pieds  ,  n'eft  que  trop  vrai ,  fans  doute  , 
mais  il  cft  tout  aulli  dangereux  à  préfenter.  Il  n'ap- 
partient  qu'à  \in  homme  fait  de  contempler  ce  ta- 
bleau fans  pâlir  ,  5c  d'en  lellentir  même  une  joie 
fecrette  ,  en  voyant  le  triomphe  paílager  du  crime, 
de  le  fort  éternel  qui  doit  appartenir  à  la  verta. 
Mais  pour  les  enfans  ;  il  faut  éloigncr  ce  tableau  , 
il  faut  qu^ils  contrad:ent  une  habitude  heureufe 
avec  les  notions  d^ordre  de  d'équité  ,  6c  en  com- 
pofer  ,  pour  ainíi  dire  ,  la  íubflrance  deleur  ame. 
Ce  n'efi:  point  cette  morale  oiíive  qui  conlifte  en 
queftions  frivolcs  ,  que   nous  Icur   enfeignons  i 


(a)  Lafcene  change ,  il  eft  vrai  ,  dans  Hufioire » 
7nàis  lepliis  fouuent  pour  amcner  de  noiíveaux  mal^ 
beiírs  ;  car  avec  les  róis  c^ejl  une  cluiine  indijfoltible 
de  caLimit/s.  Un  roi  a  fon  avéncment  au  trone  y  croi- 
roit  ne  pas  r/gner  s^iífiúvoit  les  anciens  piaus.  11 
faut  aUmer  les  anciens  [yflêntes  qui  ont  coute  tant  de 
jang  j  &  en  ctahlir  de  nouveaux  ;  ils  ne  s'accoràent 
p,is  avec  les  premiers  ,  &  ne  dcviennent  pas  moius 
prejudiciubles  q^uc  cçux-ci  áoient  nuiftbles. 

Q 
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c^eft  une  morale  pratique  qui  s'applique  à  cha- 
cune  de  leurs  adions  ,  qui  parle  par  images  ,  qui 
forme  leurs  coeurs  à  la  douceur  ,  au  courage  ,  au 
facrióce  de  Tamour-propre  ,  ou  pour  dire  tout  , 
en  un  mot  ,  à  la  çénéroíicé. 

Nous  avons  aflez  de  raépris  pour  la  métapby- 
ílque  5  cec  efpace  ténébreux  ou  chacun  édiíioic 
un  fyftême  chimérique  &  tou)ours  inutile.  Oeft-là 
qu'on  alloit  puifer  des  images  imparfaites  de  la 
Divinité  ,  qu'on  défiguroit  fon  eílence  à  force  de 
fubtilifer  fur  fes  attributs  ,  &  qu'on  écourdiííbic 
la  raifon  kumaine  en  lui  oíFrant  un  point  glilTant 
&  mobile  ,  d'ou  elle  étoit  toujours  prête  à  tom- 
ber  dans  íe  doute.  Ceft  à  l'aide  de  la  phyíique  , 
cecte  clef  de  la  nature  ,  cette  ícience  vivante  ôc 
palpable ,  que  parcourant  le  dédale  de  cet  en- 
iemble  merveilleux  ,  nous  leur  apprenons  à  fentir 
Tintelligence  &  la  fageíle  du  Créateur.  Cette 
ícience  bien  approfondie  les  délivre  d'une  infinita 
d^erreurs  ,  &  la  maíle  informe  des  préjugés  cede  à 
la  lumiere  puré  qu'elle  répand  fur  tous  les  objets, 

A  un  certain  âge  nous  permettons  à  un  jeune 
homme  de  lire  les  poetes.  Les  nôtres  ont  fu  allier 
la  fageíTe  à  renthouíiafme.  Ce  ne  font  point  de  ccs 
hommes  qui  impofent  à  la  raifon  par  la  cadence 
&  rhiirmonie  des  paroles  ,  qui  fe  trouvent  con- 
duits  ,  comme  maLgré  eux  ,  dans  le  faux  Sc  dans 
le  bizarre ,  ou  qui  s'amufent  à  parer  des  nains  , 
à  faire  tournér  des  moulinets ,  à  agitcr  le  grelot 
&  la  marocre  :  ils  font  les  chantres  des  grandes 
aátioi^s  qui  iliuílrent  Tliumanité  5  leurs  héros  font 
choiíis  par-tout  ou  fe  rencontre  le  courage  &  la- 
vertu.  Cette  trompette  vénale  &  menfongere  ,  qui 
flattoit  orgueilleufement  les  coloífes  de  la  terre  , 
efk  à  jamais  brifée.  La  poéíie  n'a  confervé  que 
cette  trompette  véridique  qui  doit  retentir  dans 
récendae  des  íiecies  ,  parce  qu'elle  annonce  , 
jpour  ainíl  dire  ,  la  voix  de  la  podérité.  Formes 


fur  de  teis  modeles ,  nos  enfans  reçoivent  des 
ídées  juftes  de  la  véritable  graiideur  ;  &  le  rateau, 
la  navetre  ,  le  marteau ,  font  devenus  des  objets 
plus  brillans  que  le  fceptre  ,  le  diadême  ,  le  man- 
teau  royal ,  Ôcc. 
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CHAPITRE    XII I. 
Ou  ejl  la  Sorhonne  «* 


A  N  s  quelíe langue  fe  diíputenc  doncMM.Ies 
Doâreurs  de  Sorbonae  ?  Ont-ils  toujours  un  liíl- 
ble  orgueil ,  des  robes  longues  &  des  chaperons 
fourrcs  ?  —  On  ne  fe  difpute  plus  en  Sorbonne  ; 
car  dès  quon  a  commencé  à  y  parler  françois  , 
cette  troupe  d'ergoteurs  a  difparu  :  graces  à  Dieu, 
les  voútes  ne  retentiflent  plus  de  ces  mors  barba- 
res ,  moins  infenfés  encore  que  les  extravagances 
qu'ils  vouloient  íígnifier.  Nous  avons  découverc 
que  les  banes  fur  lefquels  s'aireioienc  ces  Dodreurs 
nibernois,  étoient  formes  d'un  cercain  bois  ,  dont 
la  vertu  funeíle  dérangeoit  la  tête  la  mieux  orga- 
nifée  ,  &  la  faifoit  déraifonner  avec  méthode.  — 
Oh  !  que  ne  fuis-je  né  dans  votre  íiecle  1  Les  mi- 
férables  faifeurs  d'argumens  ont  fait  le  fupplice  de 
mes  jeunes  ans  \  je  me  fuis  cru  long-tems  un  imbé- 
cille  ,  parce  que  je  ne  pouvois  les  comprendre. 
Mais  que  fair-on  de  ce  palais  élevé  par  ce  Cardi- 
nal {a)  ,   qui  faifoit  de  mauvais  vers  avec  enthou- 


(a)  O  cruel  Rlcheíleu  ,  trljle  auteur  de  tons  nos 
maux ,  que  je  te  hais  !  Que  ton  nom  ajflige  mote 
orcillc  !  Après  avoir  detròne  Louis  XIII 3  tu  as  éta- 
hli  le  defpot/fme  en  France.  Depuis  ce  tems  la  nation 
n'a  rien  fait  de  grand  :  car  que  peut-on  attcndre 
d'un  peuple  compofe  d^cfclaves  f* 
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ir-) 

fiafme  ,  cc  qui  faifoit  couper  de  bonnes  têtes  avec 

tout  le  fang-froid  poíTíble  ? Ce  grand  bâti- 

ment  renferme  pluheurs  falles  ou  Ton  fait  un 
cours  d'étude  bien  plus  utile  à  l'humanité.  On  y 
dilleque  toutes  fortes  de  cadavres.  Des  anatomif- 
tes  fages  cherchent  dans  les  dépouilles  de  la  mort, 
des  reílburces  pour  diminuer  les  maux  phyfiques. 
Au  lieu  d^analyfer  de  fottes  propoíitions  ,  on  eí- 
faie  de  découvrir  Torigine  cachée  de  nos  cruelles 
maladies  ,  de  le  fcalpel  ne  s'ouvre  une  voie  fur 
ces  cadavres  infeníibles  ,  que  pour  le  bien  de  leur 
poftérité.  Tels  font  les  Doàeurs  honores  ,  enno- 
blis  ,  peníionnés  par  l'Etat.  La  Chirurgie  s^efl:  ré- 
conciliée  avec  la  Médecine  ,  &  cette  derniere  n'eft 
plus  divifée  avec  elle-même. 

Oh  !  Theureux  prodige  !  On  parloit  de  1'animo- 
fité  des  jolies  femmes  ,  de  la  fureur  jaloufe  des 
poetes  j  du  fiel  des  peintres  •■,  c'étoient  des  paííions 
douces  en  comparaifon  de  la  haine  qui  ,  de  mon 
tems  ,  enflammoit  les  fuppôts  d^Efculape.  On  a  vu 
plus  d^une  fois  ,  cornme  l'a  dit  un  bon  plaifant , 
la  Médecine  fur  le  point  d'appeller  la  Chirurgie  à 
fon  fecours. 

---  Tout  eft  changé  aujourdliui :  amies  Sc  non_, 
ri  vales  ,  elles  ne  forment  plus  qu"'un  corps  ;  elles 
fe  prêtent  un  fecours  mutuei ,  ôc  leurs  opérations 
ainíl  réunies  tiennent  quelquefois  du  miracle.  Le 
rnédecin  ne  rougit  pas  de  pratiquer  lui-même  les 
opérations  qu'il  juge  convenables  j  quand  il  or- 
donne  quelques  remedes  ,  il  ne  laiíle  pas  à  un  fu- 
balterne  le  íoin  de  les  apprêter  ,  tandis  que  la  né- 
gligence  ou  l'impcritie  de  fon  miniftre  peuvent  les 
rendre  mortels  •■,  il  juge  par  les  propres  yeux  de  la 
qualité  ,  de  la  dofe  &  de  la  préparation  :  chofes 
iniportantes,&  d'ou  dépendrigoureufement  la  gué- 
riíon.  Un  homme  fouÔrant  ne  voit  plus  au  chevet 
de  íon  lit  trois  praticiens  qui  ,  comiquement  fu- 
bordonnés Tun  à  lautre  ,  fe  difputent ,  fe  mefu- 


rent  des  yevix  ,  &  attendent  quelque  bévue  de 
leius  rivaux  pour  en  rire  tout  à  leur  aife.  Une  mé- 
decine  n'eíl  plus  l'alliíige  bizarre  des  príncipes  Ics 
plus  oppoíés.  L'eftomac  aíFoibli  du  malide  ne  dc- 
vient  plus  Tarêne  ou  les  poifons  du  rnidi  accou- 
rent  combanre  les  poifons  du  nord.  Les  fucs  bien- 
faifans  des  herbes  nées  dans  notre  foi ,  Sc  appro- 
priées  à  notre  tempérament ,  diíTípenc  les  lui- 
meurs  ,  fans  déchirer  nos  entrailles. 

Cet  art  eft  jugé  le  premier  de  tous  ,  parce  qu'o;i 
cn  a  banni  refprit  de  íyftême  &  de  routme  ,  qui  a 
étc  auHi  Funefte  au  monde  que  l'avidité  des  roís  vC 
la  cruauté  de  leurs  miniftres. 

— -  Je  fuis  bien  aile  de  favoir  que  les  chofes  font 
ainíi.  J'aime  vos  médecins  :  ils  ne  font  donc  plus 
des  charlatans  intérellés  &  cruéis  ,  tantôt  adonnés 
à  une  routine  dangereufe  ,  tantôt  faifant  des  ejlais 
barbares  &  prolongeant  le  fupplice  du  malade 
qu'ils  aflaííinoient  fans  remords.  A  propôs  ,  juf- 
qu'à  quel  étage  montent-ils  ?  —  A  tout  ctage  ou 
íe  trouve  un  homme  qui  aura  befoiíi  de  leur  íc- 
cours.  —  Cela  eíl  merveilleux  :  de  mon  tcms  les 
fameux  ne  paífoient  pas  le  premier  ;  &  comme 
certaines  jolies  femmes  ne  vouloient  recevoir  chez 
elles  que  des  manchettes  à  dentelle  ,  ils  ne  vou- 
loient guérir  eux  que  desdéns  à  équipage.  —  Un 
médecin  qui  parminous  íe  rendroitcoupable  d\in 
pareil  trait  d'inhumanité  ,  fe  couvriroic  d'un  déí- 
honneur  incffaçable.  Tout  homme  a  droit  de  les 
appeller.  Ils  ne  voient  que  la  gloire  dordonner  à 
la  fanté  de  refleurir  fur  les  joues  d'un  malade  ^  8c 
U  l^infortuné  ,  ce  qui  eft  très-rare  ,  ne  peut  pro- 
duire  un  juííe  falai re  ,  TEtat  íe  charge  alors  da 
foin  de  la  rccompenfe.  Tous  les  móis  on  rient  ré- 
girtres  des  malades  morts  ou  gucris.  Le  nom  du 
mort  eít  toujours  luivi  du  nom  du  mcdecin  qui  l'a 
traité.  Celui-ci  doit  renclre  compte  de  fts  ordon- 
Jiances ,  ik:  juíHfier  la  .marche  qu'il  a  ténue  pen- 


áanr  cliaqcte  maíadie.  Ce  détail  eíl  péníMe  :  maís 
la  vie  crun  homme  a  paru  trop  précieufe  pour  né- 
gliger  les  moyens  de  la  conferver  j  ôc  les  médecins 
foni  intéreíTés  eux-mêmes  à  raccompliíTèment  de- 
certe  fage  loi. 

lis  ont  íímpliílé  leur  art :  ils  ront  débaaraíle  de- 
pluíieurs  coiinoiíTances  abfolument  écrangeres  à 
rart  de  guérir.Vous  penííez  fauíTement  qu'un  mé- 
decin  devoit  renfermer  dans  fa  tête  roures  les 
fciences  poffibles  ;  qulí  devoit  pofíeder  à  fond 
Fanatomie  ,  la  chymie  ,  ia  botanique  ,  les  ma- 
tliématiques  ;  ôc  tandis  que.chacun  de  ces  arts  de-^ 
manderoit  ta  vie  entiere  d\Tii  homme  ,  vos  méde- 
cins it'éroieiit  rieii ,  íi  par-deííus  le  marche  ils  né~ 
toient  pas  encore  de  beaux-cfprits  ,  plaífans ,, 
adroits  à  femer  de  bons  mots.  Les  nôtres  fe  bor- 
nenr  à  bien  favoír  definir  routes  les  maladies  ,  à 
eii  marquer  exadbement  les  diviíions  ,  à  en  con- 
moitre  tous  les  fymptômes ,  à  bien  diftinguer  fur- 
cout  les  tempéramens  en  general  Sc  celui  de  cha- 
eun  de  íes  malades  en  particulier.  Ils  aemplóient 
gueres  de  ces  médicaroens  eaiix  &  dits  précieux  , 
iií  de  ces  recettes  myílérieufes  ,  eonipofées. 
dans  íe  cabinet :  un  petit  nombre  de  remedes  leur 
fuífifenr.  Ils  ont  reconnu  que  la  ^lature  agir  uni- 
formément  dans  la  vcgétation  des  plantes  &  dan& 
fa  nutrition  des  animaux.  Voici  un  jardinLer  ,  di- 
lenr-ils  ,  il  eft  atrentif  à  ce  que  la  fêve  ,  c'eíl-à- 
dire  ,  Teíprit  univerfel  circule  également  dans 
coutes  les  parties  de  Tarbre  ;  toutes  les  maladies 
eic  la  plante  viennent  de  1'épaiííiílemenr  de  ce 
fluide  merveilleux.  Ainíi  tous  les  maux  qui  affli- 
genr  Ia  race  humaine  ,  n'ont  d'autre  cauíè  que  la 
coagulation  du  fang^:  des  humeurs  :  rendez-leur 
leur  liquidité  naturelle ,  íitôr  que  la  circulation 
reprendra  fon  cours  ,  la  fanté  comniencera  à  re- 
fleurir.  Ce  príncipe  poíe  ,  il  n'eft  pas  queftion 
d'un  grand  nombre  de  connoiííances   pour  en 


(5í) 

íemplir  les  vues ,  puifqu^elles  s'oífrent  d'elles- 
mcmes.  Nous  regardons  comme  un  remede  uni- 
verfel  toutes  les  plantes  odoriférantes ,  abondan- 
res  en  fels  volatils  ,  comme  infiniment  propres  à 
^illbudre  le  fang  trop  épaiffi  :  c'eft  le  plus  pré- 
cieux  don  de  la  nature  pour  conferver  la  fantc; 
íious  rétendons  à  toutes  les  maladies  >  &  nous 
cn  avons  vu  naitre  toutes  les  guérifons. 
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C  H  A  P  I  T  R  E     XIV. 
U Hotel  de  VlnocuUtion. 


It  E  s  -  M  o  I  ,  je  vous  prie  .  quel  efl:  ce  bâ- 
timent  ifolé  que  je  découvre  de  loin  au  milieu  de 
ia  campagne  ?  —  Ceft  Thótel  dt  l'inoculation  ,  íí 
combattue  de  vos  jours ,  comme  teus  les  préfens 
luiles  qu'on  nous  a  donnés.  Vous  aviez  dês  têtes 
bien  opiniâtres  ,  puifque  les  expériences  evidentes 
íc  multipliées  ne  pouvoknt  vous  faire  entendre 
raifon  pour  votre  propre  bien.  Sans  quelques 
femmes  amoureufes  de  leur  beauté  Sc  qui  cr;ii- 
gnoient  plus  de  la  perdre  que  la  vie  ,  fans  quel- 
ques princes  peu  curieux  de  dépofer  leur  fceptre 
entre  les  mains  de  Pluton  ,  vous  n'auriez  jamais 
liazardé  cette  heureufe  dtcouverte.  Le  lliccès 
1'ayant  pleinement  couronnce  ,  les  laides  ont  étc 
obligées  de  fe  taire ,  &  ceux  qui  n'avoient  point 
de  dLidêrae  ,  n'en  ont  pas  moins  fenti  le  delir  de 
refter  ici-bas  un  peu  plus  long-tcms. 

Tôt  ou  tard  il  faut  que  la  véricé  perce  &:  regne 
fur  les  efprits  les  plus  indociles.  Nous  pratiquons 
aujourdliui  rinocuiarion  ,  comme  on  la  praui- 
quoit  de  votre  tems  à  la  Chine  ,  en  Turquie ,  ea 
Angleterrc.  Nous  fommes  loin  de  bannir  dcs  fe- 
cours  falutaircs  ,  parce  qu'ils  font  nouveaux. 
Nous  n'avons  point,  comme  vous  ,  la  fureurde 
difputer  uniquemcnt  pour  paroitrc  en  [cçnQ  &c 
captiver  Tail  du  public. 


Graces  à  notre  aótivité  ,  à  notre  efprit  de  re- 
cherche  ,  nous  avons  découverc  pluíieurs  fecrets 
admirables  ,  qu'il  n'eft  pas  tems  de  vous  expofer 
encore.  Uétude  approfondie  de  ces  fímples  mer- 
veilleiíx  .  que  votre  ignoraiice  fouloit  aux  pieds  , 
nous  a  donné  l'art  de  guérir  la  pulmonie  ,  la 
phthyíie  ,  riiydropiíie  ,  ôc  d'autres  maladies  que 
vos  remedes  peu  connus  faifoient  ordinairement 
empirer  :  rhygienne  ,  fur-tout ,  a  été  traitée  avec 
taiit  de  clarté  ,  que  chacuii  a  fu  veiller  par  lui- 
même  fur  fa  fanté.  On  ne  fe  repofe  plus  entiére- 
ment  fur  le  médecin  ,  quelquliabile  qu'il  foit  ; 
Gil  s'eft  donné  la  peine  d^étudier  fon  tempéra- 
ment ,  au  li  eu  de  vouloir  qu'un  étranger  le  devine 
au  premier  afpeòl ;  d'aillcurs  ,  la  rempérance ,  ce 
véritable  elixir  réparateur  ôc  coníèrvateur  ,  con- 
tribue  à  former  des  hommes  faiiis  &  vigoureux  , 
qui  logent  des  ames  fortes  ôc  purés  comme  leur 
íang. 


H. 


CHAPITRE    XV. 

Tbeologie  &  Jurifprudence. 


E  u  R  E 17  X  mortels  !  vous  n'avez  donc  plus 
de  Théologiens  (a)  ?  Je  ne  vois  plus  ces  gros  vo- 
lumes qui  fembloient  les  piliers  fondamentaux  de 
nos  bibliotheques  ,  ces  maffes  pefantes  que  Tim- 
primeur  feul ,  je  penfe  ,  avoit  lues  :  mais  enfin  , 
la  théologie  eft  une  fcience  íubiime  ôc...  — Comme 


(a)  II  ne  faut  polnt  hl  confondre  les  ?nordlifíes 
avec  les  théologiens  :  les  moralifies  font  les  bienfal- 
tetirs  díi  gcnre  bumaln  i  les  thcologiens  en  font  rop^ 
Pr  obre  &  lefieau. 

nous  - 


fí7) 


convena  de  ne  plus  écrire  íur  cerce  queftion  trop 
fublime  &  íi  fort  aii-cieííus  de  notre  inrclligence. 
Ceíl  Tame  qui  fenc  Dicu  ,  ellc  n'a  pas  bcfoiíi  de 
fccours  érrangers  pour  s'clancer  jufliu^à  lui  {a). 

Tous  les  livres  de  théologie  ,  ainíi  que  ceiíx  de 
juriípruJence  ,  fonr  fcellés  foiís  de  gros  barreaux 
de  fcr  dans  Ics  fouterrains  de  la  bibliotheque  ;  Sc 
íi  jamais  nous  fommes  en  guene  avcc  quelques 
nations  roííines  ,  au  licu  de  pointer  des  canons , 
nous  leur  envcrrons  ces  livres  dangereux.  Nous 
confcrvons  ces  volcans  de  matiere  inflammable 
pour  íervir  de  vengeance  contre  nos  ennemis  :  iis 
ne  tarderont  point  à  fe  dcrruire  ,  au  moycn  de  ces 
poiíons  fubtils  qui  íaiíiilcnt  à  la  fois  la  tête  3c  le 
cccur. 

—  Vivre  fans  théologie ,  je  conçois  cela  très- 
aifément ;  mais  fans  jurifprudence  ,  c'efl:  ce  que  je 
ne  conçois  gueres.  —  Nous  avons  une  juriípru- 


(a)  Dcfcendons  en  tious-mcmes ,  interrogeons  no- 
tre aiue  y  demandons-lul  de  qui  elle  ti  em  le  fentimcnt 
&  la  penf/e  i  Elle  noas  révélera  fon  henreufe  dé' 
penddnce ,  elle  nous  attejlerét  cette  intelligeiíce  fii- 
préme ,  dont  elle  n'ejt  queime  foible emanation.  Lorf- 
qifellefe  replie  fur  elle-méme  ,  elle  ne  petitfe  de^ro- 
ber  a  ce  Dieu  dont  elle  eji  U  filie  &  rimage  ;  elle 
ne  petit  mcconnoitre  fa  cclejie  origine.  Ceji  une  vé- 
vitc  de  fentiment  qui  a  été  coinmune  à  tous  les  peti- 
ples.  UhDUime  fenjil^le  fsra  emu  dnfpcãacle  de  la  na- 
tíire  ,  &  reconaoitra  jans peine  un  Dicu  hienfaifarit 
qui  nous  v/ferve  d'autres  largejfes.  Uhoimne  infenfi- 
ble  ne  mclera  point  a  nos  loiíanges  le  cantique  de  fon 
admiratlon.  Le  cceur  qui  n' alma  point ,  fut  le  premicr 
athée. 

H 


(58)  ^ 
ílence  ,  mais  diftérente  de  la  vôrre  ,  qui  étoit  go- 
thique  &;  bizarre.  Vous  porriez  encore  rempreinte 
de  votre  antique  íervirude.  Vous  aviez  adopte  des 
loix  ,  qui  n'écoieiir  faices  ni  pour  vos  mocurs ,  m 
pour  vos  climats.  Comrae  la  luniiere  eít  defceií- 
duepar  degiés  dans  prefque  touces  kstêtes  ,  on  a 
reforme  les  abus  qui  failoient  du  fanduaire  de  lá  , 
iuftice  un  antre  de  voieurs.  Gn  s'eft  étoniié  que  le 
monftre  noir  qui  devore  la  veuve  &  Torphelin  , 
ait  joui  íi  long-cems  d'une  coupable  impuniré.  On 
ne  conçoit  pas  qu'un  procureur  ait  pu  traverfer 
paifibleiTient  ia  ville  ,  íans  être  lapide  par  quelque 
main  déíefpérée. 

Le  bras  augufte  qui  tenoit  le  glaive  de  la  juftice 
a  frappé  cerre  foule  de  corps  íans  ame  ,  qui  n'a- 
voient  que  Tinílind  du  loup  ,  la  rufe  du  renard  , 
&  le  croa.ílcment  du  corbeau :  leurs  propres  deres, 
qu'ils  faifoient  mourir  de  faim  de  d'ennui ,  ont 
été  les  premiers  à  révéler  leurs  iniquités  &  à  s'ar- 
mer  contr'eux.  Tliémis  a  parle  ,  &;  la  race  adif- 
-paru.  Telle  fut  la  fin  tragique  3c  efFrayante  de  ces 
larrons  qui  ruinoient  des  familles  entieres  ,  en 
barbouillant  du  papier. 

—  De  mon  tcms  on  prétendoic  que  fans  leur 
miniftere  ,  une  partie  des  citoyens  refteroit  oiííve 
-aux  barrieres  des  tnbunaux  ,  &c  que  les  rribunaux 
deviendroient  peut-être  le  rhéatre  de  la  licence  ôc 
dè  la  fureur.  —  Aíiurémcnc ,   c'éroit  la  ferme  du 

-papier  timbre  qui  parioir  ainíi. Mais  ,  com- 

iiienr  les  aí-laires  íe  jugent-eiles  ?  que  fairc  íans 
procureurs  r —  Ah  !  les  afiaircs  íe  jugent  le  micux 
du  mon.ie.  Nous  avons  confervé  Tordre  des  ayo- 
cats  ,  qui  connoit  toure  la  nobleíle  (k  Pexcellence 
de  íon  iníiitution  ;  encore  plus  déiiníéreífé  ,  il  eíl 
dcvenu  plus  refpctlable.  Ce  font  eux  qui  íe  cliar- 
^eni  d^expofcr  clairemenc  ec  íur-tout  d'^un  ílyle 
íaconiqLie  la  cauíc  de  ropprimé  ,  le  tout  íans  em- 
pliafe  5  íans  dcciaraadon.  On  ne  voit  plus  un  long 


plaidoyé  bien  froid  ,  bien  noum  (l'mve£líves  l 
en  les  échauíFant  feuls ,  leur  coúrer  la  perte  de  la 
vie.  Le  méchant ,  dont  la  caufe  eft  injufte  ,  ne 
trouve  dans  ces  défenfeurs  integres  que  des  hom-. 
mes  incon-uptibles  :  ils  répondent  fur  lenr  hon- 
neur  des  caufes  qu'ils  entreprenncnt  i  ils  aban- 
donnentle  coupabíe  ,  déja  condamné  ,  par  le  re- 
fus  qu'ils  fone  de  le  fervir  ,  s'excuícr  en  rrcm- 
blant  devant  les  juges  ou  il  comparoit  fansdéfen- 
feur. 

Chacun  eft  rentré  dans  le  droit  primitif  de  plai- 
der  fa  cauíe.  On  ne  laifle  jamais  le  tcms  aux  pro- 
cès  de  s'embrouiller  :  ils  font  éclaireis  &  jugos 
dans  leur  naiflance  ;  êc  le  plus  long  tems  qu'oii, 
leur  accorde  ,  quand  Taííaire  cíl  oblcure  ,  eft  Tei- 
pace  d'une  année.  Mais  aulTi  les  jugcs  ne  reçoi- 
vent  plus  d'épices  :  ils  ont  rougi  de  ce  droit  lion- 
teux  ,  modique  en  fa  naiflance  (íí)  ,  &  qu'ils  onr 
fait  monter  à  des  fommes  exorbitantes :  ils  ont 
reconnu  qu^ils  donnoient  eux-mêmes  l'exemple 
de  la  rapacité  ,  âc  que  s'il  eft  un  cas  ou  1'intérêt 
ne  doit  pas  prévaíoir  ,  cVft  le  moment  honorable 
ôc  terrible  oíi  Thomme  prononce  au  nom  lacre  de 
la  jufticé.  —  Je  vois  que  vous  avez  prodigicufe- 
ment  changé  nos  loix.  —  Vos  loix  !  encore  un 
coup  ,  pouviez-vous  donner  ce  nom  à  ce  ramas 
indigefte  de  coutumes  oppofées  ,  à  ces  vieux  lam- 
beaux  découfus  ,  qui  ne  préfènroient  que  des 
idées  fans  liaifon  &  des  imitations  grotefques. 
Pouviez-vous  adopter  ce  monument  barbare,  qui 
n'avoit  ni  plan  ,  ni  ordonnance  ,  ni  objet  •,  qui 
n'oííroit  qu'une  compilation  dégoútante ,    ou  la 


(d)  lUonfifto/t  nlors  en  quelques  boetes  de  dragc'es 
ou  de  confitures  feches.  Aujourdlnú  il  fiut  reiu-plir  ces 
viémes  boetes  en  efpeces  d'or.  Tels  [ont  les  gouts 
friauds  de  ces  aiigtijhs [en atear s  ,  peres  de  lapaírie. 

H  i 
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paticnce  c!u  génie  s^engloutiflbit  dans  un  abíme 
boLirbeux  ?  Il  eft  venu  des  Iiommes  aflez  incelli- 
gens  ,  aíiez  amis  de  leurs  femblables  ,  aflez  cou- 
iTígeiíx  poLir  méditcr  une  refonte  eiitiere ,  &  d\uie 
m;iíle  bizarre  en  faire  une  ílatue  exafte  ôc  bien 
piOportionnée. 

Nos  Róis  ont  donné  toute  leur  artention  à  ce 
vafte  projet  qui  intérelloit  des  miiliers  d'hommes. 
On  a  reconnu  que  1  etude  par  excellence  étoit 
celle  de  la  légiílation.  Lcs  noms  de  Lycurgue  ,  des 
Sólon  ,  6c  de  ceux  qui  ont  marche  íur  leurs  tra- 
ces ,  font  les  plus  refpeârables  de  tous.  Le  point 
lumineux  a  parti  du'fond  du  nord  ;  Sc  comme  íi  la 
n ature  avoit  voulu  humilier  notre  orgueil  ,  ceft 
une  femme  qui  a  commencé  cette  importante  ré- 
volution  (a). 

Alors  la  juftice  a  parle  par  la  voix  de  la  nature  , 
íouveraine  légiílatrice  ,  mere  des  vertus  &  de  tout 
ce  qui  eft  bon  fur  la  terre  :  appuyée  fur  la  raifon 
ík  l'"humanité  ,  fes  préceptes  ont  été  fages  ,  clairs  , 
diftinâ:s ,  en  petit  nombre.  Tous  les  cas  généraux 
ont  été  prévus  ôc  comme  enchainés  par  la  loi.  Les 
cas  particiiliers  en  dériventnaturellement,  comme 
des  branches  qui  fortent  d'un  trone  fertile  ;  ôc  la 
droiture  ,  plus  favante  que  la  jurifprudence  elle- 
même ,  appjiqua  la  probité  pratique  à  tous  les 
événemens. 

Ces  nouvclles  loix  font  avares  fur-tout  du  fang 
des  hommcs  :  la  peine  eft  proportionnée  au  déiit. 
Nous  avonsbanni  ôc  vos  inrerrogatoirescaptieux, 
ôz  lcs  tortures  de  la  queftion  ,  dignes  Q\in  tribu- 
nal d'inquiíiteurs ,  &c  vos  fupplices  afFreux  faits 
pour  un  peuple  de  Cannibales.  Nous  ne  mettons 


( <í J  On  a  bniíe  ti  Paris  fecrettement  une  eáltion 
eiitwre  du  cocle  de  Catherlne  IL  Jen  conferve  un 
exenrpUire  ecb.ippépar  baz^^rd  des  flammes. 
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plus  à  mort  le  voleur ,  parce  que  c'eft  une  injuf- 
tice  inhumaine  de  tuer  celui  qui  n'a  point  doiiné 
la  mort  :  tout  l'or  de  la  terre  ne  vaut  paslavie 
d*un  homme  ;  nous  le  puniflons  par  la  perte  de  fa 
liberte.  Le  fang  coule  rarement ,  mais  lorfqu'on 
cft  force  de  le  verfer  pour  Teífroi  des  ícélérats  , 
cçOí  avec  le  plus  grand  appareil.  Par  exeraple  ,  il 
n'y  a  pas  de  grace  pour  un  miniltre  (a)  qui  abufe 
de  la  confiance  du  louverain  ,  &  qui  fe  fert  con- 
tre  le  peuple  du  pouvoir  qui  lui  efl:  confie.  Mais  le 
criminei  ne  languit  point  dans  les  cachots  :  la  pu- 
ni tion  íuit  le  forfait  ;  ôc  íí  quelque  doufe  s^éleve  , 
on  aime  mieux  lui  faire  grace  que  de  courir  le  rif- 
que  horrible  de  rctenir  plus  long-tems  un  inno- 
cent. 

Le  coupable  qu^oii  arrete  eíl  enchaíné  publi- 
quement.  On  peut  le  voir  ,  parce  qu'il  doit  í^tre 
un  exemple  viíible  &  éclatantde  la  vigilance  de  la 
juftice.  Au-deílus  de  la  grille  qui  le  renferme  ,  de- 
jneure  à  perpétuité  un  écriteau  qui  porte  la  caule 
de  fon  emprifonnement.  Nous  n'enfermons  plus 
des  hommes  vivans  dans  la  nuit  des  tombeaux  , 
fupplice  infrudlueux  &  plus  horrible  que  le  tre- 
pas !  Ceft  en  plein  jour  qu'il  oíire  la  honte  du 
châtiment.  Chaque  citoyen  Hiit  pourquoi  tel  hom- 
me eíl  condamné  à  la  prifon  ,  tk:  tel  autre  aux 
travaux  publics.  Celui  que  trois  châtimens  n'ont 


(a)  La  bonne  farce  à  reprefenter  que  le  tableau  de 
nos  miniflres  !  Celiú-ci  entre  dans  le  núnijiere  a 
l\i'ide  de  quelqties  vers  galans  ;  celiã-là  ^  apres  avoir 
fait  allíimer  des  lanternes  pajfe  aux  valffeanx  ,  & 
íYolt  que  les  ViVjJcaux  fe  font  comnie  des  Untsrnes  : 
•jin  autre  y  lorfque [on  pere  tlent  encore  Taune ,  gou- 
Tjerne  les  finaiues  ,  &c.  11  {emhleroit  qtCily  aitune 
gageure  pour  wettre  a  la  té  te  des  ajfalres  des  gíns  qui 
n'y  entendem  rien. 
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pn.  comger ,   efi:  marque ,  non  fur  Pépaule ,  mais 
au  front ,  3c  cliairé  pour  jamais  de  la  patrie. 

—  Eh  !  dices-moi ,  je  vqus  prie  ,  les  lettres  de 
cachet  ?  Qii'eft  devenu  ce  moyen  prompt ,  iiifail- 
lible  ,  qui  tranchoit  toute  diffiçulté  ,  qui  mettoit 
íi  à  leur  aife  l'orgueil ,  la  vengeance  &  la  perfé- 
cution  ?  —  Si  vous  faiíiez  cette  queílion  férieu- 
fement ,  me  répondit  mon  guide  d'Lin  ton  févere  , 
vous  infuiteriez  au  Monarque  ,  a  la  nation  ,  à 
moi-même.  La  queftion  ôc  les  lettres  de  cachet  (<?) 
íbnr  au  même  rang  ;  elles  ne  fauillent  plus  q,ue  k& 
pages  de  votre  hiftoire. 


(a)  Un  citoyen  efi  enlevs  fuhltement  a  fafamJlle  , 
a  [es  amis  ,  a  Ufocjete.  Une  feuille  de  papier  efi  un 
trait  de  foudre  Invifibls.  Uordre  d'exil  ou  d^empvi- 
fannemenf  efi  expédle  au  nom  du  rol  &  motive"  uni- 
^uement  defon  bon  pLtlftr.  li  n'efl  revetu  d^aunef 
formes  que  de  lafignature  des  tnlnlfires.  Des  inten^ 
dans  3  des  evêques  ont  a  leur  difpofitlon  des  liajfes  de 
lettres  de  cachet ;  ils  n'ont  plus  qu'à  mettre  le  nom 
de  celui  qu^ils  veulent  perdre  :  la  place  efi  en  bUnc, 
On  a  vu  des  malheureux  vieilUr  dans  les  prifons ,  ou-^ 
llies  de  leurs  perf/cuteurs ;  &  jamais  le  monarque 
ff  a  pu  être  informe  de  leur  faute  ,  de  leur  infor  tune 
&  de  leur  exifience.  II  fero it  a  fouhaiter  que  to  us  les 
parlemens  du  royaume  fe  ré'unij[ent  contre  cet  étrange 
abus  du  pouvoir  ;  il  n'a  aucun  fondenient  dans  nos: 
ioix.  Cette  caufe  importante  ainfi  éveilLce  feroit  celle 
de  la  nation  ,  &  l'on  keroit  au  defpotifme  fon  arme 
la  plus  redoutable. 


^^ 


1^] 
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CHAPITRE    XVI, 
Execuúon  d'an   criminei. 


íE  s  conps  redoublés  d'u'n  bourdon  eíFrayant 
frapperent  tout-à-coup  mon  oreille  :  ces  Tons 
trilies  &:  lúgubres  fembloient  murmurcr  dans  les 
airs  les  nonis  de  défallre  &  de  mort.  Le  tambour 
des  gardes  de  la  ville  faiíoit  lentement  fa  ronde  , 
€11  batcanr  Talarme  ;  &  cette  marche  liniftre  ,  qui 
fe  répétoit  dans  les  ames  ,  y  porroit  une  profonde 
terreur.  Je  vis  chaque  citoycn  fortir  triítemcnt  de 
fa  maiion  ,  parler  à  fon  voiíin  ,  lever  les  mains 
auciel  ,  pleurer  (5c  donnertoutes  les  marques  de 
ia  plus  vive  douleur.  Je  demandai  à  Tun  d'eux 
pourquoi  on  fonnoinces  cloches  fúnebres,  &  quel 
accident  étoit  arrivé  ? 

JJn.  des  plus  terribles  ,  me  répondit-il  en  gé- 
miíTant.  Notre  juftice  eft  íorcée  de  condamner  au- 
jourdluii  un  de  nos  concitoyens  à  perdie  la  vie  , 
dont  il  s  eft  rendu  indigne  en  crempant  une  maiii 
homicide  dans  le  fang  de  fon  frere.  Il  y  a  plus 
de  trente  ans  que  le  foleil  n'a  éclairc  un  femblable 
forf-ait  :  il  fauc  qu'il  s'expie  avant  la  Hn  du  jour. 
Oh  1  que  )'ai  verlé  de  laimes  fur  les  fureurs  ou  fc 
-porte  une  aveugle  vengeance  !  Avez-vous  appris 
le  crime  qui  s^eft  commis  avant-hier  au  foir  ?  .  .  . 
O  douleur  !  ce  n'eft  donc  pas  aGez  davoir  perda 
un  vrai  citoyen,il  faucquclaurre  fubiíle  encore  la 
more...  Il  fangloctoit....  Ecourez  ,  ccoutez  le  rccit 
du  trifte  événement  qui  répand  un  àcuil  univerfel. 

Un  de  nos  compatriotes  ,  d'un  tempéramenc 
-fanguin  ,  né  avec  un  caraótcre  emporcé  ,  mais 
qui  d'aillcurs  avoin  des  vénus  ,  aimoit  à  l'excès 
une  jeune  hlle  qu'il  écoit  íur  le  poini"  dobtenir  en 
mariage.  Son  caradere  écoit  aulíi  doux  que  cclui 
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de  Ton  amant  étoit  impétueux.  Elle  Te  flattoit  de 
poiívoir  adoucir  íes  moeurs  ■■,  mais  piuíleurs  traits 
de  colerequilui  échapperentfréquemment ;  ( mal- 
gré  le  foin  qiul  prenoit  à  les  déguifer  )  la  firent 
trembler  fur  les  fuites  funeftes  que  pourroit  en- 
tranier  fon  uiiion  avec  un  homme  aufll  violent. 

Toure  femme ,  par  nos  loix  ,  eft  abrolument 
maítreíle  de  dirpofer  de  fa  main.Elle  fe  determina 
donc  ,  dans  la  crainte  d'être  malheureuíe  ,  à  en 
épouíer  un  autre  ,  qui  poirédoit  un  caraólere 
plus  conforme  au  fien.  Les  flambeaux  de  cet  hy- 
men  allumerent  la  rage  dans  un  ca:ur  extreme , 
ôc  qui  dès  la  plus  tendre  jeuneíTe  n^avoit  jamais 
connu  ia  modération.  li  íit  piuíleurs  détis  fecrets 
à  íon  heureux  rival ,  mais  celui-ci  les  méprifa ; 
car  il  y  a  plus  de  bravoure  à  dédaigner  Wnfuke  , 
à  étouífer  un  jufte  reílentiment ,  qu'à  ceder  en  fu- 
rieux  à  un  appel  que  d'ailleurs  nos  loix  ôc  la  raifon 
profcrivent  également.  Cet  hom.me  paílionné  n'é- 
coutant  que  la  jalouíie  ,  Tattaqua  avant-hier  au 
détour  d'un  fentier  hors  de  la  ville  5  &  fur  le  refus 
nouveau  que  celui-ci  fírd'en  venir  aux  mainSjilfai- 
íitune  branche  d^arbre  &  Pétenditmort  à  fespieds. 
Après  ce  coup  aflreuxie  barbare  ofa  fe  mêler  parmi 
nous  j  mais  le  crime  étoit  déja  grave  fur  fon  front. 
Dès  que  nous  le  vimes  ,  nous  reconnumes  le  for- 
fait  quli  vouloit  cacher.  Nous  le  jugeâmes  crimi- 
nei fans  connoítre  encore  la  nature  du  délit.  Bien- 
tôt  nous  apperçLimes  piuíleurs  citoyens  ,  les  yeux 
mouiilés  de  pleurs  ,  qui  pOrtoient  à  pas  lents  ôc 
juíqu^au  pied  du  trone  de  la  juftice  ,  ce  cadavre 
langlant  qui  crioit  vengeance. 

A  râge  de  quatorze  ans  ,  on  nous  lit  les  loix 
de  la  patrie.  Chacun  eft  obligé  de  lesécrire  de  fa 
main  (aj  ,  &c  nous  faiícns  tous  fernient  de  les  ac- 


(a)  Cefi  une  chofe  inconcevallf  que  nos  loix  les 

complir. 
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complir.  Ces  loix  nous  ordonnent  de  déclarer  à  la 
juftice  tout  ce  qui  pcut  l'éclairer  fur  les  infrac- 
tions  qui  troubíent  l'ordre  de  la  fociété ;,  {<c  ces 
loix  ne  pourfuivent  que  ce  qui  lui  porte  un  dom- 
mage  réel.  Nous  renouvellons  ces  íermens  facrés 
tous  les  dix  ans  ;  &  fans  erre  délaceurs  ,  chacun 
de  nous  veille  à  la  garde  du  dépòt  rerpeftablc  des 
loix. 

Hicr  on  a  lance  le  moniroire  ,  qui  eft  un  a£te 
purement  civil.  Qiiiconque  tarderoit  à  déclarer 
ce  qu'il  a  vu  ,  fc  couvnroit  d\inc  tache  infa- 
mante. Ceft  par  cerre  voie  que  Thomicide  s'efl: 
tout-à-coup  découverr.  Il  nY  a  que  le  fcélcrat  fa- 
miliariíe  dès  long-tems  avec  le  crime  ,  qui  puiíTe 
nier  de  í^mg-froid  Tattenrar  qu'il  vienr  de  com- 
mettre  ;  &c  ces  fortes  de  monílres  dont  notre  na- 
tion  eft  purgée  ,  ne  nous  cpouvanrent  pias  que 
dans  1'hifloire  des  derniers  íiecles. 

Venez  ,  courez  avec  moi  à  la  voix  de  la  juftice  , 
qui  appelle  rour  le  peuple  pour  erre  rémoin  de  fes 
arrêrs  formidables.  Ceft  le  jour  de  fon  triomphe  , 
&  tout  funefte  q.u'il  eft,  nous  ne  pouvons  qu'y 
applaudir.  Vous  ne  verrez  poinr  un  malheureux 
plongé  depuis  íix  móis  dans  les  cachots  ,  les  yeux 
éblouis  de  la  lumiere  du  íoleil  ,  les  os  brifés  par 
un  fupplicc  préliminaire  &  obfcur  [a)  ,  plus  lior- 


pífís  importantes ,  tant  civlles  que  crlmlnelles  jfoient 
ignorees  de  la  plus  grande  partie  de  la  nation.  íl  [e- 
roitfifacJle  de  leur  hnprimer  un  caractere  de  majejh''; 
mais  elles  n^éclatent  que  pour  foudroyer  ,  &  jamais 
pour  porter  le  c/toyen  à  la  vertu.  Le  code  [acre  des 
loix  efl  écrlt  eu  langage  fec  Ô"  barhare  ,  &  dort  dans 
la  poujjiere  du  grefje.  Seroit-il  mal-a-propos  de  le  rc- 
vétlr  des  charmes  de  1'eloquence:,  ó"  de  le  rendre  alnji 
précleux  a  la  multltiidc  ^ 

(a)  Aíalheur  a  rEtat  qui  rafuie  les  loix  pe^iiates. 

I 
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rlble  que  celui  qr/il  va  íubir  ,  s'íivíincer  hicleux  Sc 
niourant  vers  un  échafaud  dreílé  dans  une  petiie 
place.  De  vorrc  rems  ,  le  criminei  jugé  fous  le  ÍOr- 
ciec  des  guichets  ,  étoit  cuelquefois  roué  dans  le 
íilence  des  nuits  ,  à  la  porte  du  citcyen  qui  dor- 
moir  ,  &c  qui  s'éveilloit  en  furíliut  aux  cris  lamen- 
tables  du  patient  ;  incertain  íi  le  malheureux  tom- 
boit  ious  le  glaive  d'un  bourreau  ,  ou  fous  le  ler 
d'un  aflaílin  !  Nous  n'avons  point  de  ces  tourmens 
qui  font  fremir  la  n ature  :  nous  refpcclons  Tliu- 
maniré  d.ms  ceux-mêm.es  qui  Pont  outragée.  Il 
íembloit  dans  votre  íiecle  qu\:)n  ne  vouloit  tuer 
qu\m  homme  ,  tant  vos  Icenes  tragiques  ,  mul- 
tipiiées  de  íang-lroid  ,  avoient  perdu  de  leur  force 
énergique  ,  toutes  horribles  qu'elles  étoient. 

Le  coupable  ,  loin  d'être  traíné  d^une  maniere 
qui  donne  à  la  juftice  un  air  bas  &  ignoble  ,  ne 
fera  pas  même  enchainé.  Eh  !  pourquoi  fes  mains 
feroient-elles  chargées  de  fers  ,  lorfqu'il  fe  livre 
volontairement  à  la  mort  !  La  juftice  a  bien  le 
droit  de  le  condamner  à  perdre  la  vie  ,  mais  elle 
na  pas  le  droit  de  lui  imprimer  la  marque  de  ref- 
clavage.  Vous  le  verrez  marclier  librement  au  mi- 
lieu  de  quelques  foldats ,  pofés  feulcmen:  pour 
contenir  la  multicude.  On  ne  craint  point  qull  fe 


■  Lii  mort  ne  ftiffit-elle  pus  y  &  pouvoh-on  penfer  que 
Vho7nrne  ajouterúh  a  [on  homur  f  Qifejl-ce  quUin 


Ums [es  tort!í.rcs )  arrete  la  mort :,  lorfque  chuce  & 
íunltable  elle  íavan^o'it  pour  ójíúvrer  lavlãlme^ 


que  ckoje  de  foíuie  eu  favcur  de  cette  lol  barhare. 


flétriíTe  une  feconde  fois,  eii  voulant  échapper  àla 
voixtenible  qui  Tappelle.  Et  ou  fuiroit-il  ?  Queí 
pays  ,  qucl  pcuple  rcccvroit  d^ins  fon  fcin  un  ho- 
micide  (/f)  ?  Et  lui ,  comment  pourroit-il  cffíicer 
cette  marque  cíFrayante  qu'une  main  diviíie  im- 
prime fur  le  front  á\\n  meurtricr  ?  La  tcmpcte  dii 
remords  sY  peint  eii  caraílcres  vilibles ;  &  rccil 
accoutumé  au  viílige  de  la  vertu  ,  diftingueroit 
fans  peine  la  phyíionomie  du  crime  ?  Comment  , 
enfin  ,  Ic  malheurcux  refpireroit-il  librement  fous 
le  poids  immenfc  qui  pefe  fur  fon  ccjur  ? 

Nous  arrivámes  à  une  place  ipacieufe  ,  qui  en- 
vironnoit  les  marches  du  prdais  de  la  juftice,  Un 
large  nerron  régnoit  en  flice  de  la  ílille  des  audien- 
ces.  C'*froit  fur  cette  efpece  d'amphit:bcatie  que  le 
vScnac  s'aí]cmbloit  dans  les  afFaires  publiques  ,  en 
prélcnce  du  pcuple  ;  c'ctoit  fous  fes  yeux  q\i'il  fe 
plaifoit  à  rraiter  des  grands  intérêrs  de  lapatrie. 
La  mukitude  des  citoyens  aflemblés  leur  infpiroit 
des  penfées  dignes  de  la  caufe  augufte  remife  entre 
Icurs  mains.  La  mort  d'un  homme  étoit  une  cala- 
mité  pour  1'Etat.  Les  jugcs  ne  manquoient  pas  de 
donner  à  ce  iugement  tout  Pappareil ,  toutc  Tim- 
portance  qu'il  mérite.  L'ordre  des  avocais  étoit 
d'un  córé  ,  tout  prêt  à  parler  pour  i'innocent ,  à 

( .i)  On  áit  que  rEéírope  cji  poíicce ;  &  un  homme 
qm  a  connnis  un  ajfaffinat  à  Paris  ,  ou  qui  af:it  une 
hanqucrouTc  fratiduleufe ,  fe  retire  a  Londres  j  a  Md" 
ílrid  ,  a  Lt.<bon}ie  y  à.  1'^ienne  ,  on  ii  jouit  paifble- 
nientdufrult  de  fon  forfait.  Au  milieií  de  tantde  trai- 
tes  pucrils  ,  ne  pourroit-on  pas  fiipnler  que  le  meur- 
trier  ne  trouveroit  nullc  part  aucmi  afyie  f*  Tous  les 
Etats  &  tous  les  hommes  uc  font~ils  pas  interelfe^s  ^t 
pouyfnivre  un  homicide  f"  Aíais  les  7nonarques  s'dc- 
cordent  plutôtfur  la  deftruction  des  Je fui  tes. 

Ii 
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fe  taire  pour  le  coupable.  Del'autre  ,  le  prélat, 
accompagné  cies  paíleurs  ,  la  tête  nue ,  invoquoit 
en  íilence  le  Dieu  cies  miféncordes  ,  &  édifioit  le 
peuple  répandu  en  foule  fur  toute  la  place  [a). 

Le  criminei  parut.  Il  marchoit  revêtii  d''une 
chemife  eníanglantée.  Il  fe  frappoit  la  poitrinç 
avec  coutes  les  marques  d\in  repentir  íincere.  Son 


(a)  Notre  jnflice  n^éçotivante  point ,  elle  àé- 
goáte  :  s'}l  ejl  au  monde  un  fpectacle  od'u'Ux  y  revol- 
tam 3  c^efi  de  voir  un  homme  oter  fon  cbapeatt  borde", 
dépofer  fon  épée  fur  1'échajatid ,  monter  à  1'échelle  en 
habit  de  fole  ou  en  babit  galonné ,  &  danfer  indé-- 
cemment  fur  le  malbeureux  qu'il  étrangle.  Pourquoi 
ne  pas  donner  a  ce  bourreau  l'afpect  formldable  qu'H 
doitavoir^Ouefignijíe  cette  atroche  froide  f*  Les 
loix  perdefit  leur  dlgnité y  &  le  fupplice  ft  terreur. 
LeJHge  eft  encore  tnieux  poudré  que  le  bourreau. 
Faut4l  accufer  ici  rimpreíflon  que  j' ai  rejfentle  i  Jai 
fráfil  y  non  du  forfalt  du  criminei ,  mais  du  fang- 
ffold  horrible  de  tous  ceux  qul  l'environnolent.  II  ny 
a  cu  que  Vbomme  gcnéreux  qul  réconclliolt  Vlnfortuné 
avec  l'Etre  Suprime  y  qul  lul  aidolt  a  bolre  le  cálice 
demort,  qul  m''alt  femblé  confervcr  quelque  cbofe 
dhumaln.  Ne  voulons-nous  que  tuer  des  bom?nc's  f* 
ígnorens-nous  l'art  d'effrayer  Vlmaglnaúony  fans  ou- 
trager  Lbumanlte^  yípprene^  ^  enfin  ,  boínmes  le'gers 
&  cruéis  ,  apprenez.  a  étrejuges  :  facbez,  prevenir  le 
crime  :  concUlez,  ce  qu'on  dolt  aux  lolx  O'  a  rbomme. 
Je  n'aural  polnt  la  force  de  parler  kl  de  ces  tortures 
rcchercbees  ,  qu  on  a  falt  fublr  a  quelques  crimineis 
referves  ,  pour  alnfi  dlre ,  a  un  fupplice  privilegie'. 
O  honte  de  mapatne  !  les yeux  de  ce  fexe  qul  jem- 
blolt  falt  pour  la  pltle  y  firent  ceux  qul  rejierent  le 
plus  long-tems  attacbes  fur  cette  fcene  d^borreur.  Tl- 
rons  le  rldeau.  Que  dlrQls-je  a  ceux  qul  ne  m^enten- 
áent  pas  f 


(69) 
front  ne  préfentoit  point  cet  accablcmcnt  afFreux  , 
qui  ne  convient  point  à  uii  homme  qui  doit  lavoir 
mourir  lorfqu^il  le  faut  ,  &  liir-tout  loríqu^il  a 
mérité  la  mort.  On  le  fit  paíler  aiiprès  ci'une  efpece 
de  cage  ,  que  l'on  me  dit  être  le  lieu  ou  Ton  avoit 
expofé  Ic  cadavre  de  l'homme  allalliné.  Oiilecon- 
duiíít  a  cette  grille  ;  de  cette  vue  porca  dans  foii 
cocur  de  íi  violeus  remords  ,  qu'on  lui  peumit  de 
fe  retirer.  Il  s'approcha  de  fes  juges  '■,  mais  il  ne 
mit  un  genou  en  terre  que  pour  baifer  le  livre 
lacre  de  la  loi.  Alors  on  l'ouvrit  ,  &  on  lut  à 
haute  voix  l'article  qui  regar  doit  les  homicides  i 
on  le  lui  mit  fous  les  yeux ,  afin  qu'il  le  lút.  II 
tomba  à  genoux  une  ícconde  fois  ,  Ôc  s'avoua 
coupable.  Le  chef  du  Sénat  ,  monte  fur  une  es- 
trade }  lut  Ca.  condamnation  d\ine  voix  forte  & 
majeílueufe.  Tous  les  confeillers  ,  ainíi  que  les 
avocats  ,  qui  s'étoient  tenus  debout ,  salíirent 
alors  pour  annonccrque  nul  d'entr'eux  ne  prenoit 
fa  défenfe. 

Après  que  le  chef  du  Sénat  eut  achevé  lalec- 
ture  ,  il  tendit  la  main  au  criminei  ik  daigna  le 
relever  ,  en  lui  diHmt :  »  Il  ne  vous  reíle  plus  qu'à 
"  mourir  avec  fermcté  ,  pour  obtcnir  votre  par- 
»>  don  de  Diea  ôc  des  hommes.  Nous  ne  vous 
»  haíílons  pas ;  nous  vous  plaignons ,  &  votre 
5>  mémoire  ne  fera  pas  en  horreur  parmi  nous. 
"  Obéiílcz  volontairement  à  la  loi  ,  &z  rcfpeLlez 
:»  fa  rigueur  falutaire.  Voyez  nos  larmes  qui  cou- 
j>  Iene  ,  elles  vous  font  un  sur  témoignage  que 
5j  l'amour  fera  le  fentiment  qui  fuccédera  dans 
j>  nos  cocurs  ,  lorfque  la  juftice  aura  accompli 
"  fon  hital  miniílere.  La  mort  eíl:  moins  affreuíe 
"  que  rignominic.  Subillez  1'une  ,  pour  vous  af- 
"  franchir  de  l'autre.  Il  vous  eft  encore  permis  de 
"  choiíir  :  íi  vous  voulez  vivrc  ,  vous  vivrez  , 
"  mais  dans  1'opprobre  3c  chargé  de  notre  indi- 
"  gnation.  Vous  verrez  ce  foleil ,  qui  yous  accu- 


(7o) 
«  íera  cKaque  jour  d^avoir  prívé  un  de  vos  fêm-' 
"  blables  de  fa  douce  Sz  brillante  lumiere.  Elle  ne 
íj  vous  fera  plus  qu^odieufe  ,  car  íes  regards  de 
»  tous  ,  tant  que  nous  fommes  ,  ne  vous  pein- 
"  dronr  que  le  mépris  que  nous  faifonsd^unaílaf^ 
»  íín.  Vous  porterez  par-tout  le  poids  de  vos  re- 
»  mords  ôc  la  honte  éterneile  d^avoir  réíífté  à  la 
"  ioí  jufte  qui  vous  condamne.  Soyez  équitable 
«  envers  la  fociété,  &  jugez-vous  vous-mêmef<í). 
Le  criminei  íit  un  íigne  de  tece  ,  par  lequel  il  íi- 
gnifioit  qu'il  fe  jugeoic  digne  de  mort  (b).  Il  s^ap- 
prêta  aíors  à  la  íubir  avec  courage  ,  Sc  même  avec 
cetce  décence  qui ,  dans  ce  dernier  momenr  ,  elt 
le  píus  beau  caraíVere  de  l'humanité  (c).  It  ceíla 
d'êrre  traité  en  cowpable.  Le  cercle  des  pafteurs 

(a)  Ccííx  qui  occupent  une  place  q'n  leur  donm 
quelqiic  poiívolr  [tir  les  hommes  ,  doivent  tremhler 
ttagly  [uivam  leur  caractere :  ils  doivent  regarder 
íovs  (es  coupables  comme  des  malheuretixplus  ou  moins 
infcnfes.  II faut  donc  que  1'homme  qui  aglt  fur  eux 
fente  toujours  dans  fon  cceur  qu'U  agit  fur  fes  femhla- 
bíes  3  quedes  caufes  qui  nous  font  inconnues  ont  egare 
dans  ães  routes  tnalbeureufcs.  II  faut  que  le  juge  fe~ 
vere  ■,  en  pronon^ant  la  condafnnation  avec  majejfé y 
gétnijfe  de  ne  pouvoir  foujlraire  le  criminei  au  fup- 
flicf.  Epouvanter  le  crime  par  le  plus  grand  appareit 
de  la  jufrice  y  menag'er  cn  fccret  le  coupahle  ;  teh 
doivent  être  les  deux  pivots  de  la  jurifprudence  cri- 
minei le. 

(b)  Heurcufe  confcience yjuge  equltahle  &pro7npt , 
ne  fé'telns  polnt  dans  mon  ctre  l  Apprends-moi  que 
jene puis  porter  aux  hommes  la  moindre  atteinte  fans 
en  rccevolr  le  contre-coup  ,  &  qu^on  fs  blejfe  toujours 
foi-míhne  en  blejfant  un  autre. 

■  (c)  Agefilas  y  voyant  un  malfalteur  endurer  conf- 
tamment  le  fupplice :  ah  !  le  méchant  liomme  j  dit-il^ 
cVabufcr  ainfi  de  la  vertu. 


(7.) 
viTit  Sc  1'environníi.  Le  prclat  luí  donna  le  baífer 

de  paix  ,  &  lui  ôcant  fa  chcmife  enlanglantée  ,  le 
revêdt  cl^une  tunique  blanche  ,  emblême  de  fa 
réconciliation  avec  les  hommes.  Ses  parens  ,  fes 
amis  coururent  à  lui  &  rembraírerent.  II  parut 
confolé  en  recevant  leurs  carellcs  ,  en  fe  voyant 
couvert  de  ce  vêcement ,  gage  du  pardon  qu'il  rc- 
cevoit  de  la  patrie.  Les  témoignages  de  leur  ami- 
úé  lui  déroboient  Hiorreur  de  les  derniers  mo- 
mens.  Livre  à  leurs  embraílcmens  ,  il  perdoit  de 
vue  Timage  de  la  mort.  Le  prélat  s^avança  vers  le 
peuple,  &:  clioiíit  ce  momenr  pour  faire  un  dif- 
cours  véhément  &  pathétique  íur  le  dangcr  des 
paííions.  Il  étoit  íi  beau  ,  11  vrai ,  íi  touchant , 
que  tous  les  cocurs  étoienr  faiíis  d'admiradon  ik. 
de  terrcur.  Chacun  le  promeccoit  bien  de  veillcr 
íivec  foin  íur  foi-mêmc  ,  ôc  d'étoufl:er  ces  germes 
ide  rellentiment  qui  croiflenc  à  norrc  infu  ,  6c  qui 
forment  bientôt  la  matiere  des  paííions  défordon- 
iiées. 

Pendant  ce  tems  un  depute  du  Sénat  portoit  la 
fentence  de  mort  au  Monarque  ,  pour  qu'il  la  íí- 
gnât  de  fa  propre  main.  Perfonne  ne  pouvoit  être 
mis  à  mort  que  par  la  volonré  de  celui  en  qui  réíi- 
doit  la  puilíance  du  glaivc.  Ce  bon  pere  auroit 
bien  voulu  fauver  ia  vie  à  un  infortune  {a)  ;  mais 
il  lacrifia  dans  ce  momcnt  les  plus  chers  deíirs  de 
fon  coeur  à  la  nécclTité  d'une  juílice  exemplaire. 

Le  depute  revint.  Alors  les  cloches  de  la  ville 
recommencerent  leur  íon  fúnebre  ;  les  cambou rs 
répctcrent  leur  marche  lúgubre  ,  Sc  les  gémiffe- 
mens  d'un  peuple  nombreux  fe  mélant  dans  Tair  à 


(a)  J'j  jíus  jachííqwj  rios  Róis  aíenr  raionce).  cctte 
anclenne  cr  j.igecoutii.iid  :  'iísfigucnt  tant  de papicrs ; 
pourijiiol  ont-ils  renonce  au  plus  augtijle  privíU^ge  de 
leur  coiivonne  f* 


(72.)  ^ 
ces  déplombíes  accens  ,  on  eut  dít  que  la  vílle 
touchoit  àun  déíaftre  univerfel.  Les  amis  ,  lespa- 
rens  de  1'iiifortuné  qui  alloit  perdre  ia  vie  ,  lui 
donnerent  les  derniers  baifcrs.  Le  prélat  invoqua 
à  haute  voix  la  miféricorde  de  TEtre  Suprême  ;  &c 
tout  le  peuple  ,  dune  voix  unanime  ,  cria  vers  la 
voute  des  cieux  :  Grand  Dteu  ,  oiivre-lui  ton  feln  l 
Dleti  cliímenty  pardonne-lui ,  comme  nous  lui  par- 
donnons  !  Ce  n'étoit  qu'une  voix  immeníe  qui 
montoit  fléchir  la  colere  célefte. 

On  le  conduiíit  à  pas  lents  prés  de  cette  grille 
dónt  j'ai  parle  ,  toujours  environné  de  fes  pro- 
ches.  Six  fuíiliers ,  le  front  voilé  d'un  crepe  ,  s'a- 
vancerent :  le  chef  du  Sénat  donna  le  íignal  ,  eii 
élevant  le  livre  de  la  loi  j  les  coups  partirent  ,  & 
I'ame  difparut  (a). 

On  releva  le  corps  de  Tinfortuné ;  fon  crime 
étant  pleinement  expie  par  la  mort ,  il  rentroit 
dans  la  claíTe  des  cicoyens.  Son  noni  qui  avoit  été 
eíFacé  ,  fut  inferir  de  nouveau  fur  les  regiílres 
publics ,  avec  les  noms  de  ceux  qui  étoient  décé- 
dés  le  même  jour.  Ce  peuple  n'avoit  pas  la  baile 
cuau.tí  de  pourfuivre  la  mémoire  d'un  homme 
JLifques  dans  le  tombeau  ,  &  de  faire  rejaillir  fur 
toute  une  famille  innocenre  le  crime  d\in  feul  (b) ; 
ii  ne  fe  plaifoit  pas  à  déshonorer  gratuitement  des 
citoyens  utiles ,  à  faire  des   malheureux  pour  le 


(a)  II  ín'efi  arrive  plufieurs  fois  d'entendre  de- 
battre  cette  quefilon  :  fi  la  perfonne  du  bourreau  eíl 
infame  í  Ja/  toujours  tremhlequ^on  ne  prononçát  en 
fafãveur  ,  &  je  tf  ai  jamais  pu  me  Uer  d'amitie  avec 
ceux  qui  le  rangeoient  dans  la  clajfe  des  atitres  ci- 
toyens. J  ai  peut-être  ton  y  mais  je  feiís  ainji. 

(b)  Vil  &  m/prifable  pr/juge,  qui  cor:fo7id  toutes 
les  notions  de  jufiice  3  contraire  a  la  raifon ,  &  fait 
pour  un  peuple  mécbant  ou  imbeVtlle. 

plaiíír 


plaifir  barbate  de  les  humilier.  On  porta  íon  corpS' 
pour  être  brulé  avec  les  corps  de  les  compatriores, 
iqui  la  veille  avoient  payé  l'inévitable  tribut  qu'e- 
xige  la  nature.  Ses  parens  n'avoient  d  autre  dou- 
leur  à  combattre  que  celle  que  leur  inlpiroit  Iíí 
perte  d^un  ami  j  &  le  íoir  même  ujie  place  de  con- 
íiance  étant  venue  à  vaquer  ,  Ic  Roi  conféra  cette 
place  honorable  au  frere  du  criminei.  Cliacun  ap- 
plaudit  à  ce  choix  ,  que  diótoit  à  la  fois  l'é- 
quité  &  la  bieníaifance. 

Tout  attendri  ,  tout  penetre,  jc  difois  à  mort 
voiíin  :  ò  1  que  rhumanité  eít  refpeótce  parmi 
vous  !  La  mort  d'un  citoyen  elt  un  deuil  univerfel 
pour  la  patrie  !  —  Ceft  que  nos  loix  ,  me  répon- 
dic-il  ,  font  (ages  Sc  humaine^  :  elles  penchent 
vers  la  réformation  pUitôt  que  vers  le  châtiment  ; 
&:  le  moyen  d'épouvanter  le  crime  n^cll  point  de 
íendre  la  punirion  commune  ,  mais  formidable. 
Nous  avons  foin  de  prevenir  les  crimes :  nous 
avons  des  lieux  deílinés  à  la  folitu^ie  ,  ou  les  cou- 
pables  ont  auprès  d'eux  des  gens  qui  leur  inlpi- 
rent  le  repentir  ,  qui  amollillent  peu-à-peu  leur 
coeur  cndurci ,  qui  l'ouvrent  par  degré  aux  char- 
mes purs  de  la  vertu  ,  doiic  les  attraits  fe  fone 
Tentir  à  Hiomme  le  plus  deprave. 

Voyons-nous  le  médecin  au  premier  accès  d\ine 
fievre  violente  abandonner  le  malade  à  la  mort  > 
Pourquoi  n'agiroit-on  pas  de  même  avec  ceux 
qui  le  font  rendus  coupables  ,  mais  qui  peuvcnt 
S^améliorer  ?  íl  y  a  peu  de  coeurs  aflez  corrompas 
pour  que  la  perfévérance  ne  pniíle  les  corriger  ;; 
&c  peu  de  fang  verfé  à  propôs  cnnente  notre  rran- 
quillité  dz  noire  bonheur. 

Vos  loix  pénales  étoient  toutes  laites  en  favcur 
des  riches  ,  toutes  impofées  lar  la  tête  du  pauvre; 
L'or  étoit  dcvenu  le  dieu  des  nations.  Des  édirs  , 
des  gibets  entouroient  toutes  les  poíleíTions  ;  &  la 
tyrannie  ,  le  glaive  cn  main ,  marchandoit  les 
jours ,   la  fueur  tX  le  íang  du  malheureux  :  elle 
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ne  mit  point  de  diftinóHon  dans  le  cliâtiment ,  & 
àccouruma  le  peuple  à  n'en  point  voir  dans  leS 
crimes  :  eile  puniíloic  le  moindre  délit  comme  uii 
atrentat  enorme.  Qi,i'arriva-t-il  ?  La  multitude  de 
çes  loix  mvikiplia  les  crimes ,  &c  les  infra6teurs 
devinrent  auffi  cruéis  que  leurs  juges  :  ainíi  le  lé- 
giílateur  ,,  en  voulant  unir  les  mem.bres  de  la  fo- 
ciété  ,  ferra  les  ligns  JLifqu^à  produire  des  mouve- 
mens  convulfifs.  Au  lieu  de  foiilager ,  ces  lienS 
décliirerent ,  &  la  plainrive  humanité  jettant  uii 
cri  de  douleur  ,  vit  trop  tard  que  les  tortures  des 
bourreaux  nlnfpirerent  jamais  la  vertu  (/?). 


(/i)  Si  L  on  'vient  a  examhier  la  vai' dite  âu  droií 
que  hs  [oclstss  humaines  fe  font  attrjbue  de  punir  de. 
mo:t  y  on  demeurc  efray/ du  point  imperceptible  qut 
fepare  r/quite  de  rinjuflice.  Alors  on  a  heau  accu- 
m.íler  ies  rAifonhemens  j  toutes  les  lunúeres  ne  fer- 
vem qtCà  nouségarer.  Ilfaíit  reveniralafeale  loi 
naturelle  ,  qui  refpecle  bien  pltis  que  nos  Inflitutions 
la  vie  les  uns  des  autres  :  elle  nous  apprend  que  la. 
loi  dá  tdion  eji  la  plus  conforme  de  toutes  a  la  droite 
raijon.  Parmi  ces  gouverneniens  naiffans  qiii  ont  en- 
core  iempreinte  de  la  nature ,  il  n'y  a  prefque  pas  de 
crime  q^ii  foit  puni  de  mort.  Dans  le  cas  du  nieurtre  , 
ce  n' eji  plus  douteux  ,  caria  nature  crie  de  s\írmer 
Contre  les  ineurtriers  ;  ?nais  dans  le  cas  de  vol  3  la 
barbárie  qui  condanine  au  trepas  fe  fait  pleinement 
fentir :  c^ejl  unepunition  immenfepour  une  bagatellcj 
&  la  voixd'un  milUon  d'hommes  ,  adoratcurs  de  Vor , 
ne  peut  rendre  valahle  ce  qui  eji  effentlellemcnt  nal. 
On  dirá  que  le  1'oleur  aura  fait  un  contrat  avec  moi, 
de  con fentir  a  étre  puni  de  raort  s^il  me  volemon  bien; 
mas  aucun  }ía  âroit  de  faire  ce  marche  ^  parce  qííil 
gji  'njufie  j  barbar e  &  infenfé :  injujle  ,  en  ce  que  fa, 
'vi-j ne  lui  appartient  pas;  barbare ,  en  ce  qu\í.ucune 
proportion  ífejí  gardee  ;  infenfe  ,  en  ce  qu'il  ef}  in- 
iomparablement  píus  utiíe  que  dçu^ç  homm^s  vivent  f 


N. 


CHAPITRE    XVII. 

Pas  fi  elolgncqn^on  le  penfe. 


O  u  s  conversâmes  long-rems  fur  cette  ma- 
tiere  importante  ;  mais  ,  comme  ce  fujet  férieux 
nous  gagnoit  profondément  &  que  notre  téte 
échauffée  alloit  tomber  dans  cet  excès  de  íenti- 
mcnt  ou  l'on  perd  le  calme  tou jours  néceílaire  à 
la  réflexion  ,  je  Hnterrompis  brufquement  > 
comme  on  va  le  voiv.  —  Dites-moi ,  je  vous  prie  , 
qui  l'empoL-te ,  du  Aíoíniifíe  ou  du  Junfcnifte  ^ 
---  Mou  favant  me  répondit  par  un  grand  éclat 
de  rire.  Je  ne  pus  en  tirer  autre  chofe.  Mais  ,  di- 
íois-je  ,  répondez-moi  ,  de  grace.  lei  étoient  les 
capucins  ,  là  les  cordelicrs  ,  plus  loin  les  carmes  : 

Í^ue  font  devenus  tous  ces  porte-frocs  avec  leurs 
andales  ,  leur  barbe  Sc  leurs  difciplines  ? 

—  Nous  n^engrailTons  plus  dans  notre  état  une 
foule  d'automates  aufíi  ennuyés  qu'^nnuyeux  , 
qui  fíiifoient  le  voeu  imbécille  de  n'être  jamais 
hommes ,  &  qui  rompoient  toute  fociété  avec 
ceux  qui  Tétoient.  Nous  les  avons  cru  cependant 
plus  dignes,  de  pitié  que  de  blâme.  Engagés  dès 
râge  le  plus  tendre  dans  un  état  qu'ils  ne  connoif- 
foient  pas  ,  c'étoient  les  loix  qui  étoient  coupa- 
bles  en  leur  permettant  de  difpofer  aveuglément 
d'une  liberte  dont  ils  ne  connoiíToient  pas  le  prix. 

Les  folitaires  ,  dont  la  maifon  de  retraite  étoit 
élevée  avec  pompe  au  milieu  du  tumulte  des  vil- 
les  ,  fentirent  peu-à-peu  les  charmes  de  la  fociété 
&   s'y  livrerent.  En  voyant  dcs  Irerês  unis  ,  des 

qtCil  ne  Vefl  qiCun  autre  jouijfe  de  quelque  commodlté 
exclufiveoufuperflue^ 

Cette  note  eft  tirce  dUin  bon  raman  intitule':  Mi- 
niftre  de  Wakefield. 

K  2. 
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peres  heureux ,  des  familles  tranquilles  ,  ils  re- 
grctcerent  de  ne  pas  parrager  ce  bonheur  :  ils  fou- 
pirerenr  en  fecrec  fur  ce  moment  d^^rreur  qui  leur 
avoit  fait  abjurei-  une  vie  plus  douce  •,  3c  fe  mau- 
diflant  les  uns  ies  autres  ,  comme  des  forçats  dans 
les  diaines  (a)  ,  ils  hâterent  1'inftant  qui  devoit 
ouvrir  les  portes  de  leur  prifon.  Il  ne  tarda  pa> : 
le  joug  fut  lecoué  fans  crife  &  fans  eíforts  ,  parce 
que  rheure  étoit  venue.  Ainli  Ton  voit  un  fruit 
múr  Te  détacher  à  la  plus  ^légere  fecoulTe  de  la 
branche  qui  le  portoit  {b).  Sortis  en  foule  ,  &  avec 
toutes  les  démonftrations  de  la  plus  grande  allé- 
greíTe  ,  ils  redevinrent  hommes ,  d'eíclaves  qu'ils 
étoient. 

Ces  moines  robuftes  {c) ,  en  qui  fembloit  revi- 
vre  la  fanté  des  premiers  ages  du  monde  ,  le  front 
vermeil  d^amour  &  de  joie  ,  époulerent  ces  co- 
lombes  gémiílantes  ,  ces  vierges  purés  ,  qui  fous 
le  voile  monaftiquc  avoient  foupiré  plus  d'une 
fois   après  un  état  un   peu  moins  faint  &  plus 


(d)  Toutes  ces  maifons  religteufes]ou  les  hommes 
font  entajfés  les  uns  fur  les  autres  ,  couvent  des 
gnerres  rateftines.  Ce  font  des  ferpens  qui  fe  dccbirent 
dans  Pombre.  Le  moine  ejlun  animal  froid  &  chagrin  : 
rambition  d'avancer  dans  fon  corps  le  deffeche  ;  il  a. 
toutle  loifir  de  ré^échir  fa  marche  ,  &  jon  ambition 
plus  concentre e  a  quelque  chefe  de  fonihre.  Lorfqu^une 
fois  il  afaifi  le  commandement ,  il  eji  dur  &  impi- 
toyable  par  ejfence. 

(b)  En  fait  d' adminifiration  publique  j  point  de 
fecoujfe  violente ;  rien  n^eft  plus  dangereux  :  la  rai- 
fon  &  le  tems  operent  les  plus  gratids  changemens 
& y  mettent  un  fceau  irrevocable. 

(c)  Luther  tonnant  avec  fon  e7oquence  fougueufe 
c.ontre  les  vceux  inonaftiques ,  a  avance  qu'il  etoit 
auffi  peupofp.ble  d^accompUr  la  loi  de  continence  que 
de  fe  dcpouiller  dejonfexe. 
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doux  (a).  Elles  aceomplirent  les  devohs  de  Vliy- 
men  avec  une  ferveur  édifiante  ;  Icurs  chaftes 
flancs  enfanterent  des  rejettons  dignes d\in  íi  beaa 
lien.  Leurs  époux  fortunés  &  non  moins  radieux  j 
curent  moins  d'empre(lement  à  folliciter  la  cano- 
nifation  de  quelques  os  vermoulus :  ils  fe  conten- 

(a)  Quelle  cruelle  fuperflitton  enchuíne  dans  une 
pYifon  facree  tant  dejeunes  heautes  qui  recelcnt  totis 
les  fetix  per  mis  à  leurfexe  ,  que  redouhlc  encore  une 
clòture  eternelle ,  &  jufqu^aux  coinbats  qWellcsfe 
livrent.  Pour  hten  fentir  tous  les  maux  d'un  caur  qui 
fe  devore  lur-même ,  il  faudroit  être  a  faplace.  Tl- 
ffiide  ,  confiante,  abufee  ,  étourdleparmt  eníhoufiafme 
pompeux  3  cettejeune  filie  a  cru  long-tems  que  la  Re- 
ligíon  &  fon  Dieu  ahforheròient  toutes  [espenfces  : 
AU  inilieu  des  tranfports  de  fon  z,ele,  lanature  eveille 
dans  fon  cocur  ce  pouvoir  invincible  qu^elle  ne  connoít 
pas  &  qui  la  foumet  a  fon  joug  impeYieux.  Ces  traits 
innés  portc7it  le  ravage  dans  fes  fens :  elle  hrule  dans 
le  calme  de  la  retraite  ;  elle  combat ,  ma'is  fa  conf- 
tance  e(l  vatncue  :  elle  rougit  &  deftre.  Elle  regarde 
autour  d' elle  ,  &  fe  volt  feule  fous  des  barreaux  in- 
furmontables  ,  tandis  que  toutfon  être  fe  porte  avec 
vioíence  vcrs  un  objct  fantafiique  que  fon  imagina- 
tion  allumee  pare  de  nouveaux  attraits.  Des  ce  mo- 
ment  plus  de  repôs.  Elle  etoit  née  pour  une  beureufe 
féconditc  :  un  lien  éternel  la  captive&  la  condamne 
a  étre  malheurcufe  &  fleYile.  Elle  decouvre  alors  que 
la  loi  fa  trompée  ,  que  le  joug  qui  détruit  la  liberte* 
n'efi  pas  lejoug  d'un  Dieu  ,  que  cette  religion  qui 
ra  engagée  fans  retonr  ,  eft  l'ennemie  de  la  nature  & 
de  la  raijon.  Aíais  que  fervent  fes  regrets  &  fes 
plaintes  ^  Ses  pleurs ,  fes  fanglots  fe  perdent  dans 
la  nuit  dufilencc.  Le  poifon  brulant  qui  fermente  dans 
fes  veines  ,  dáruit  fa  beaute  ,  corrompt  fon  ftng  , 
precipite  fes  ^as  vers  le  tomheau.  Heureufe  dy  def- 
cendre  ,  elle  ouvre  elle-même  le  cercueil  ou  elle  doit 
goúterle  fommeilde  fes  douleurs. 
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tereiTt  tout  uniment  d'être  bans  peres ,  bons  d- 
toyens  ;  &  je  crois  fermement  qu'ils  n'en  allerent 
pas  moiris  en  paradis  après  leur  moi;t ,  fans  avoir 
fait  leur  enfer  pendant  leur  vie. 

Il  eft  vrai  qu'au  tems  de  cette  reforme  cela  parut 
unpeuextraordiiiaireàrévêque  deRome;mais  lui- 
même  eut  bientôt  de  íi  férieufes  affaires  à  démêlet 
pour  fon  propre  compre  ...  —  Qii'appellez-vous 
révêque  de  Rom.e  ?  —  Ceíl:  le  pape  ,  pour  parlec 
çonformément  à  vos  expreííions  j  mais ,  comme 
]e  vous  Tai  dit ,   nous  avons  changé  beaucoup  de 
termes  gctliiques.  Nous  ne  favons  plus  ce  que 
c'eft  que  canonicats  ,  buUes  ,  bénéfices  ,  évêchés 
d\m  revenu  immenfe  (a).  On  ne  va  plus  baifer  les 
pantouíles  du  fucceíleur  d'un  apôrre  ,   a  quí  fon 
maitre  n'adonné  que  des  exemples  dliumilité  :  8c 
comme  ce  même  apôcre  prêcholt  la  pauvreté  , 
tant  par  fon  exemple  que  par  fa  parole ,   nouS; 
n'avons  plus  envoyé  Por  le  plus  pur  ,   le  plus  ne- 
ccílaire  à  TEcat  >  pour   des  indulgences  dont  ce 
bon  magicien  n'étoit  ricn  nioins  qu^avare.  Tout 
cela  lui  a  caufé  d'abord  quelques  déplaiíirs  ;  car 
on  n'aime  pas  à  perdre  de  fes  droits  ,  lors  même 
qulls  font  peu  legitimes  :  mais  bientôt  il  a  fenti 
que  fon  véritable  appanage  étoit  le  ciei  ^  que  les 
chofes  tei-refíres  n'éroient  pas  de,íôii  regne  ^  ôc 
qu^enfín  les  richefíes  du  iiieiíde'  éroient  des  vani- 
tés  ,  comme  tout  ce  q^i  efe  fous  le  foleil. 

Le  tems ,  dont  larínain  invifible  &  fourde  mine 
ies  tcurs  orgueilleufes  ,  a  fappé  ce  iiiperbe  &  in- 
croyable  monument  de  lacrédulité  hum^aine  (b). 

(a)  Je  nepMis  m\ucoiint;ner  a  voir  des  pr inces  ec^ 
chfiafiiqíies ,  environnés  de  toft  rappareií  du  luxe  3 
fonrJre  d/daig-fieufement  aux  malbeurs  puhlics  ,  & 
«[erparler  demoeurs  &  de  reUgion  dans  de  pUts  man- 
demens  qu'ilsfont  ecrire  par  des  culpes  qui  infultent 
mhonfens  avec  une  eifranterie  fcandaleuje.     ^ 

(a)  Le  Muphtl  ck^  les  Turcs  etend  jon  mlMl- 
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Jl  eíl  tombe  fans  bruit :  íà  force  étoít  dans  Topi- 
iiion  j  Topinion  a  ch.ingé  ,  Qc  ie  tout  s'eft  exhalé 
cn  fuméc.  Otíí  ainli  qii'après  uii  rcdoarable  in- 
cendie  on  nc  voit  plus  quune  vapeur  iníciííible 
&  légere  ,  oii  régiioic  un  vafte  embraíèment. 

Un  Piince  digne  de  régner  tient  fous  fa  main 
Cette  partie  de  Fitalie  ;  &  cette  Rome  antique  a 
xevu  des  Céfars  •■,  j'enrends  par  ce  mot  des  Titus  , 
des  Marc-Aurele  ,  &  non  ces  monílres  qiii  por- 
toicnt  une  face  humaine.  Ce  beaii  pays  s'eft  ra- 
nimé  ,  dès  qull  a  écé  purgé  de  cerce  vermine  oi- 
ííve  qui  végétoit  dans  la  craíle.  Ce  royaume  tient 
íiajourdliLii  fon  rang  ,  ôc  porte  une  phyfionomie 
vive  &  parlante  ,  aures  avoir  été  emmaillotté  pen- 
Jant  plus  de  dix-íept  íiecles  dans  des  haillons  ri- 
dicules  6c  fuperílitieux  qui  lui  coupoient  la  parole 
^  luigênoient  la  refpiracion. 
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CHAPITKE     XVIII. 
Les  Jidinifires  de  Paix, 


OuRsuiVEZ  ,  charmant  endodrineur  ! 
cettc  révolution  ,  dires-vous  ,  s^eíl  faite  de  la  ma- 
aiiere  la  plus  pailible  &  la  plus  heureufe  ?  —  Elle 
a  été  Pouvragre  de  la  philofophie  :  elle  agit  fans 
bruit  ,  elle  agit  comme  la  nature  ,  avec  une  force 
d'autant  plus  súre  qu'elle  eft  infeníible.  —  Mais 
j'ai  bien.des  difíícultés  à  vous  propofcr.  Il  faut  une 
Religion.  —  Sans  doute  ,  reprit-il  avec  traníport. 
Ehlquel  eftl'ingrat  qui  demeurera  muetau  milieu 
des  miracles  de  la  crcation,  fous  la  voúte  brillante 
du  firmament  ?  Nous  adorons  l'Etre  Suprême  i 


Vibirne  jtifques  fur  les  faits  hlftoriques.  II  s^ai/^ld  fous 
Ic  rcgnc  d' Amuiiit  de  dedarer  hereYiques  tous  ceux 
qui  nç  crçirçUntpas  q^ue  Ic  Sultan  iroit  en  Hongrk, 


(8o)  , 
knais  le  culte  qu'on  lui  rend  ne  caufe  plus  aucun 
trouble  ,  aucuii  débar.  Nous  avons  peu  de  mi- 
niftres  :  ils  font  fages ,  éclairés ,  tolérans  :  ils 
ignorent  l^efpric  de  taótion  ,  &:  en  font  plus  ché- 
ris  ,  plus  refpedés  :  ils  ne  font  ialoux  que  d'éle- 
ver  des  mains  purés  vers  le  trone  du  Pere  des  hu- 
mains :  ils  le  chériílent  tous  à  rimitation  du  Dieu 
de  bonté  ;  Tefprit  de  paix  ôc  de  concorde  anime 
leurs  adtions ,  autant  que  leurs  difcours  5  auíli , 
vous  dis-je  ,  font-ils  univerfellement  aimés.  Nous 
avons  un  laint  prélat  qui  vit  avec  fes  pafteurs 
eomme  avec  fes  égaux  &  fes  freres. 

Ces  places  ne  s'accordent  qu'à  1'âge  de  quarante 
ans  ,  parce  que  c^eíl  alors  feulement  que  les  paf- 
ííons  turbulentes  s^éteignent  ,  &  que  la  raifon  fi 
tardive  .dans  l'homme  exerce  fon  paifible  empire. 
Leur  vie  exemplaire  marque  le  plus  haut  degré  de 
la  vertu  humaine.  Ce  font  eux  qui  confolent  les 
afíligés  ,  qui  découvrent  aux  malheureux  un  Dieu 
bon  ,  qui  veille  íur  eux  ôc  qui  contemple  leurs 
combats  pour  les  récompenfer  un  jour.  Ils  cher- 
chent  1'indigence  cachée  fous  le  manteau  de  la 
honte  ,  ôc  lui  donnent  des  fecours  fans  la  faire 
rougir.  Ils  réconcilient  les  efprits  divifés  ,  en  leur 
portant  des  paroles  de  douceur  ôc  de  paix.  Les 
plus  íicrs  ennemis  s'embraílent  en  leur  préfence  , 
&  leurs  cceurs  attendris  ne  font  plus  ulceres.  Erifin 
ils  remplilfent  tous  les  devoirs  díiommes  qui  ofent 
parler  au  nom  du  Maitre  Eternel. 

—  J^aime  beaucoup  ces  miniftres  ,  repris-je  : 
mais  vous  n'avez  donc  plus  parmi  vous  de  gens 
ípécialement  confacrés  à  réciter  à  toutes  les  heures 
du  jour  d'une  voix  nafale  des  cantiques,  des  pfeau- 
mes  ,  des  hymnes  ?  Aucun  parmi  vous  n^iípire  à 
la  canonifation  ?  Qu'eíl-elle  devenue  ?  Qiiels  font 
Vos  íaints  ?  — Nos  faints  !  vous  voulez  ,  fans  dou- 
te,dénoter  ceux  qui  prétendent  à  un  plus  haut  de- 
gré de  perfeélion  ,  qui  s'élevent  au-deíius  de  la 
foibleííe  humaine  :   oui ,  nous  avcns  de  ces  hcm- 

mes 
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mes  céleftes  ;  mais  vous  croyez  bien  qu'ils  ne  me- 
nent  pas  une  vie  obfcure  &  folitaire  ,  qulls  ne  fe 
font  pas  un  mérite  de  jeuner  ,  de  pfalmodier  de 
mauvais  latin  ,  ou  de  demeurer  muets  &  Ibts 
toute  leur  vie  :  c'eft  au  grand  jour  qu'ils  monrrent 
la  force  ,  la  conftance  de  leurs  ames.  Apprenez 
qu'ils  fe  chargent  volontairement  de  tous  les 
travaux  pénibles  ou  qui  dégoutent  le  refte  des  hom- 
mes :  ils  penfent  que  les  bons  offices ,  les  oeuvies 
charitables  ,  font  plus  agréables  à  Dieu  que  la 
priere. 

S'agit-il ,  par  exemple  ,  de  curer,  les  égouts  ,  les 
puits  ,  de  tranfporter  les  immondices  ,  de  s^alFu- 
jettir  aux  emplois  les  plus  bas  ,  les  plus  abjeiSbs  ou 
les  plus  dangereux  ,  comme  de  porcer  au  miliea 
d\in  incendie  le  fecours  des  pompes ,  de  marcher 
fur  des  pourres  brulantes  ,  de  s'élancer  dans  les 
eaux  pour  fauver  la  vie  à  un  raalheureux  prêt  à. 
périr  ,  ôcc.  ces  généveufes  vi£times  du  bien  public 
íè  remplilfent ,  s'enflamment  d'un  courage  aólif , 
par  Tidée  grande  &  fublime  de  íe  rendre  utiles  8c 
d'épargner  le  fentimentde  la  douleurà  leurs  com- 
pacriotes.  lis  fe  font  un  devoir  de  ces  occupations, 
avec  autant  de  joie  ôc  de  plaiíir,que  li  c'étoientles 
plus  douces,  les  plus  belles:  ils  font  tout  pour  Hiu- 
manité,tout  pour  la  patrie  ,&  jamais  rien  pour  eux. 
Les  uns  font  cloués  au  chevet  du  lie  des  malades , 
&c  les  fervent  de  leurs  mains ,  dautr^s  defccndent 
dans  les  carrieres ,  en  détachent  ,  en  arrachent  les 
pierres  :  tour-à-tour  manoeuvreí:  ,  pionniers  , 
porte-faix  ,  &c.  ils  femblent  des  efclaves  qu'un. 
tyran  a.courbcs  fous  un  joug  de  fer.  Mais  ces  ame& 
charitables  ont  en  vue  le  deíir  de  plaire  à  rEternel 
en  fcrvanr  leurs  femblables  :  infenfibles  aux  maux 
préfens,  ils  attendent  que  Dieu  les  récompenfer.a, 
parce  que  le  facrificc  des  voluptés  de  ce  monde  eíl 
k)ndé  fur  une  utilité  réelle  ,  Sc  non  fur  un  caprice- 
bigot. 

L 
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Je  n'ai  pas  befoin  de  vous  dire  que  nos  refpefts 
les  accompagnent  pendant  leur  vie  8c  après  leur 
mort  ;  ôc  comme  notre  plus  vive  reconnoiílance 
feroit  infuífifante  ,  nous  laiíTons  à  1'auteur  de  tout 
bien  cette  dette  immenfe  à-acquitter  ,  perfuadés 
qu'il  eft  le  feul  qui  fache  la  jufte  mefure  des  ré- 
compenfes  méritées. 

Tels  font  les  faiiits  que  nous  vénérons  ,  fans 
croire  autre  chofe  íinon  qu'ils  onc  perfeóbionné 
la  nature  humaine  dont  ils  íont  Hionneur.  lis  ne 
font  d'autres  miracles  que  ceux  dont  je  viens  de 
vous  entretenir.  Les  martyrs  du  Chriftianifme 
avoient  aílurément  leur  dignité.  Il  étoitbeau. ,  fans 
doute  ,  de  braver  les  tyrans  des  ames ,  de  foutFrir 
la  mort  la  plus  horrible  ,  plutot  que  d'imraoler  le 
fentiment  intime  d'une  vérité  qu'on  a  adoptée  de 
coeur  &  d'erprit :  mais  qu'il  y  a  plus  de  grandeur 
à  confacrer  une  vie  entiere  à  des  ouvrages  renaif- 
fans  &:  ferviles  ,  à  fe  rendre  les  bienfaiteurs  perpe- 
tueis de  Phumanité  aftligée  &  plaintive  ,  a  fécher 
toutes  les  larmes  qui  coulent  {d)  à  arrêter  ,  à  pre- 
venir 1'efFuíion  d'une  feule  goutte  de  fang.  Ces 

(a)  Un  confeiller  auparlement  y  dans  leftecle  der' 
nier ,  avoít  donne  tout  fon  bien  aux  pauvres  :  nUyant 
plus  rlen  11  quêtoit  par-tout  pour  eux.  II  rencontre 
dans  la  rue  un  traltant ,  s'attache  a  lui ,  lepourfult , 
en  difant ;  quelque  choíc  pour  mes  pauvres ,  quel- 
que  chofe  pour  mes  pauvres.  Le  traitant  réjifie  & 
répond  la  formule  orálnaíre  :  je  ne  puis  rien  pour 
eux  ,  Monfreur  ,  je  ne  puis  rien.  Le  confeiller  ne 
le  quitte  pas  3  le  prêche  ,  le  folUcite ,  le  juit  jufquis 
dans  fon  hotel  ,  monte  a  fon  appartement ,  le  fuppUe 
a  plujieurs  repríjes ,  le  relance  jufques  dans  fon  ca- 
hinet ,  toitjours  intercedant  pour  fes  pawvres.  Le 
brutal  miliionnaire  ifupatienté  lui  donne  un  joiííflet. 
Eh  bien  !  voilà  pour  moi ,  reprlt  le  confeiller  ,  Sc 
pour  mes  pauvres  ? 
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hommes  extraordinaires  ne  préfentent  point  leur 
genre  de  vie  comme  un  modele  à  fuivre  ;  ils  ne  fe 
glorifient  point  de  leur  héroiTme :  ils  ne  s^abaifTent 
point  pour  attirer  la  vénération  publique  :  fur-touc 
ils  ne  cenfurent  point  les  défauts  du  prochain  ; 
beaucoup  plus  attentifs  à  lui  procurer  une  vie 
douce  &  commode  ,  fruit  de  leurs  innombrables 
foins.  Loifque  ces  ames  auguftes  vont  rejoindrç 
TEtre  parfait  dont  elles  font  émanées  ,  nous  n'en- 
chaílons  point  leuis  cadavres  dans  un  metal  plus 
vil  encore  j  nous  ccrivons  Tliiftoire  de  leur  vie  , 
&  nous  tachons  de  1'imiter  ,  au  moins  dans  fon 
détail.  ~-  Plus  i'avancc  ,  plus  je  vois  des  change- 
mens  inattendus.  —  Vous  en  verrez  bien  d'au- 
tres  !  Si  vingt  plumes  n^atteftoienr  la  même  chofe, 
nous  révoqucrions  aílurément  en  doute  Tliiftoire 
de  votre  fiecle.  Comment  !  les  ferviteurs  des  au- 
tels  étoient  turbulens ,  cabaleurs  ,  intolérans. 
De  miférables  vermifleaux  fe  perfccutoient  &  fe 
haifloient  pendant  le  court  efpace  de  leur  vie  , 

Í)arce  que  fouvent  ils  ne  penfoient  pas  de  même 
ur  de  vaines  fubtilités  &  fur  des  chofes  incom- 
préhenfibles  :  de  foibles  créatures  avoient  l'audace 
de  fonder  les  deíleins  du  Tout-puiílant  ,  en  les 
marquant  au  coin  de  leurs  paíTions  minutieufes  , 
orgueilleufes  &  folies. 

J'ai  lu  que  ceux  qui  avoient  moins  de  charité , 
&c  par  conféquent  de  religion  ,  étoient  ceux  qui 
la  prêchoient  aux  autres  ;  que  Ton  avoit  fait  un 
métier  de  prier  Dieu  ;  que  le  nombre  de  ceux  qui 
portoient  cet  habit  lucratif ,  gage  d'une  indolente 
parefle  ,  s'étoit  multiplié  à  un  point  incroyable  j 
qu'ils  vivoient  enfin  dansuncélibat  fcandaleux(rf). 
Õn  ajoute  que  vos  églifes  reflembloient  à  des  mar- 

(a)  Quelle  lepre  fur  un  Etat ,  quUm  clerge  nom- 
hreux  ,  jaifant  frofejjion  publique  de  ne  iattacher  à 
d'aatre  femme  qu'à  celle  cfautrui  ! 

Li 
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cliés -s  que  la  viie  &C  l'odorat  y  étoient  égalcment 
bJeííes ,  &c  que  vos  cérémonies  étoient  plus  faites 
pour  diftraire  ,  que  pour  élever  l'ame  versDieu.... 
Mais  j'entends  la  trompette  facrée  ,  qui  annonce 
Mieure  de  la  priere  par  [es  fons  édifians.  Venez 
connoítre  iiotre  religion  ,  venez  dans  le  temple 
voiíín  rendre  graces  au  Créateur  d'avoir  vu  lever 
fon  foleil. 


N< 


CHAPITRE    XIX. 
Le  Temple. 


O  u  s  tournâmes  le  coin  d'une  rue  ,  &  j'ap- 
perçus  au  milieu  d'une  belle  place  un  temple  en 
forme  de  rotonde  ,  couronné  d'un  dome  magni- 
fique. Cct  édifice  foutenu  .fur  un  feul  rang  de  co- 
lonnes  avoit  quatre  grands  portails.  Sur  chaque 
fronton  on  lifoit  cette  infcription  :  Temple  de  Dieu, 
Le  tems  avoit  déja  imprime  une  teinte  vénérable 
à  ÍQ.S  murailles  ;  elles  en  avoient  plus  de  majefté. 
Arrivé  à  la  porte  du  temple  ,  quel  fut  mon  éton- 
nement  lorfque  Je, los  .dans  un  tableau  ces  quatre 
vers  traces  en  gros  caraderes  : 

Loin  de  rlen  décider  fur  cet  Etre  Suprême  y 
Gardcns  3  en  1'ddorant ,  unfilence  profond  ; 
Sa  natiire  ejl  tmmenfe  &  Vefprlt  s'y  confond. 
Pour  favoir,. ce  qu'il  eft  ,   il  faut  être  lui-même. 

Oh  !  pour  le  coup  ,  lui  dis-je  à  voix  baíTe  ,  vous 

ne  me  direz  pas  que  ceei  foit  de  votre  íiecle. 

Cela  ne  fait  pas  plus  Téloge  du  vôtre  ,  rcprit-il , 
car  vos  théoíogiens  devoient  s'en  tenir-là.  Mais 
cette  réponle  oui  fcmble  avoir  éré  falte  par  Dieu 
meme  ,  eft  reíréc  confonduc  parmi  les  vers  d jnt 
on  ne  faiíbit  pas  grand  cas  j  je  ne  fais  cependanc 
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s'il  y  en  a  de  plus  beaux  pour  ie  Cens  qulls  ren- 
ífeiment  ,  &  je  crois  qu'ils  font  ici  à  leur  véritabk 
place. 

Nous  fuivímes  le  peuple  qui  ,  cl'un  air  recueilli, 
d'un  pas  tranquille  &c  modefte  ,  alloit  remplir  la 
profondeur  du  tempk.  Chacun  s'aíl'eyoit  à  foii 
tour  fur  des  rangs  de  pecits  íieges  fans  dos  ,  de  les 
hommes  étoient  féparés  des  femmes.  L'autel  étoit 
au  centre  ;  il  étoit  abíolument  nud  ,  &  chacun 
pouvoit  diftinguer  le  prêtre  qui  -faifoit  fumer  Ven- 
cens.  A  rinftant  ou  fa  voix  prononçoit  les  canti- 
ques  facrés ,  le  choeur  des  alTiftans  élevoit  alter- 
nativement  la  íieniie.  Leur  chant  doux  &  modere 
peignoit  le  fentiment  refpedueux  de  leur  coeur  i 
ils  fembloient  penetres  de  la  majeftc  divine.  Point 
deftatues,  point  de  figures  allégoriques  ,  point 
de  tableaux  (a).  Le  faint  nom  de  Dieu  mille  fois 
répété ,  trace  en  plufieurs  langues,  régnoit  fur 
coutes  les  murailles.  Tout  annonçoit  l'unite  d'un 
Dieu  ;  ôc  Pon  avoit  banni  fcrupuleufement  tout 
ornement  étranger  :  Dieu  feul  enfin  étoit  dans  lon 
temple. 

Si  on  levoit  les  yeuxvers  le  fommet  du  temple, 
on  voyoit  le  ciei  à  déçouvert  ;  car  le  dome  n'étoit 
pas  fermé  par  une  voute  de  pi  erre  ,  mais  par  des 
vitraux  tranfparens.  Tantôt  un  ciei  clair  &  fereiíi 
annonçoit  la  bonté  du  Créateur  j  tantôt  d^épais 
nuages  qui  fondoient  en  torrens  ,  peignoient  le 
fombre  de  la  vie  ,  8c  difoi^nt  que  cette  trifte  terre 
n'efl;  qu\in  lieu  d'exil  :  le  tonnerre  publioit  com- 
bien  ce  Dieu  eft  redoutable  lorfqu^il  eft  oftenle  ; 
tk  le  calme  des  airs  qui  fuccédoit  aux  éclairs  en- 
flammés  annonçoit  que  la  fourniffion  déiarmclà. 

(>f)  Les  protejlaus  ont  raifon.  Tous  ces  ouvragcs 
des  hoimnes  difpofent  le  peuple  à  Vidolatrie.  Pour 
anv.oticer  i:i-  Duu  invifible  &  prvfcnt ,  il  futtt  tm 
temple  ou  il  n'y  ai t  que  lui. 
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maín  vengereíTe.  Quand  le  fouffle  du  príntems 
faifoit  defcendre  l'air  pur  de  la  vie ,  comme  un 
fleuve  balfamique  ,  alors  il  imprimoit  cette  vérité 
falutaire  &  coníolante  ,  que  les  tréfors  de  la  clé- 
meiíce  divine  font  inépiíifables.  Ainli  les  élémens 
êc  les  faifons  ,  dont  la  voix  eft  íi  eloquente  à  qui 
fait  t'entendre  ,  parloient  à  ces  hommes  feníibles 
&  leur  découvroient  le  maítre  de  la  nature  fous 
tous  fes  rapports  (a). 

On  n^entendoit  point  de  fons  diícordans.  La 
voix  des  enfans  mêmes  étoit  formée  a  un  plein 
chant  majeftueux.  Point  de  muíiquc  fautillante  & 
profane.  Un  fimple  jeu  d'orgue  (  lequel  n'étoit 
point  bruyant  }  ,  accompagnoit  la  voix  de  ce 
girand  peuple  ,  &c  fembloit  le  chant  des  immortels. 
qui  fe  mêlòit  aux  vceux  publics.  Perfonne  n'en- 
iroit  ni  ne  fortoit  pendant  la  priere.  Aucun  Suiítè 
grojfíieF  ,  aucun  quêteur  importun  ne  venoit  iii- 
terrompre  le  recueillement  des  fideles  adorateurs, 
Tous  les  aíliftans  étoient  frappés  d"'un  religieux  ôc 
profond  refpeót ;  pluíieurs  étoient  proílernés  le 
\^ifage  contre  terre.  Au  milieu  de  ce  íilence  ,  de  ce 
recueillement  univerfel ,  je  fus  faiíí  d'une  terreur 
lacrée  :  il  fembloit  que  la  divinité  fòt  defcendue 
áans  le  temple  &c  le  rempliííòit  de  fa  préfence 
inviííble. 

Il  y  avoit  des  trones  aux  portes  pour  les  aumô- 
ttes  ,  mais  ils  étoient  placés  dans  des  paílages  obf- 
curs.  Ce  peuple  favoit  faire  des  oeuvres  de  charité 
fãns  le  befbin  d'être  remarque.  Enfin  dans  les  mo- 
mens  d'adoration  le  íilence  étoit  fi  religieufement 
obfèrvé,  que  la  íaintetc  du  lieu  ,  jointe  à  Hdée 

(a)  Un  [auvage  errànt  dans  les  bois ,  contemplam 
le  ciei  &  la  nature  j  fentant  y  pour  ainfi  dire ,  le  feuí 
mattre  qu^il  reconnott ,  efl  plus  prés  dela  veritable 
Teligion  qWun  chartreux  enfoncé  dans  fa  loge  &  i//- 
'Uánt  avec  les  fantêmes  d' une  imagination  e^cbauffée. 
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tle  VEtre  Suprême  ,  porcoit  dans  tousksccEure 

une  irapreílion  profonde  &c  falutaire. 

L'exhorcation  du  pafteur  à  fon  troupeau  étoit 
íimple ,  naturelle  ,  eloquente  par  les  cliofes  en- 
core plus  que  par  le  ftyle.  Il  ue  parloit  de  Dieu. 
que  pour  le  faire  aimer  ;  des  homraes  ,  que  pour 
leur  recommander  l'humanité  ,  la  uouceur  ik  la 
patience.  I|  n,^  cherchoir  poinc  à  faire  par  ler  TeC- 
prit ,  tandTs  qull  devoit  toucher  k  ccKor.  Cécoit 
\in  pere  qtii  converfoit  avec  fes  enfiins  fur  le  pard 
qui  leur  étoit  le  plus  convenable  de  prendre.  On 
étoit  d'aatant  plus  pénétré ,  que  cette  morale  íe 
trouvoit  dans  la  bouche  d'un  pajrfait  honnête 
homme.  Je  ne  m'ennuyai  point  j  car  le  difcours 
lie  comportoit  ni  déclamation  ^  ni  portraits  va- 
gues ,  ni  figures  recherchées  ,  ik,  íur-tout  point 
de  lambeaux  de  poetes  découfus  &  fondus  dans 
une  profe  qui  en  devieut  ordinairement  plus 
froide  (a). 

Ceft  ainíi ,  me  dit  mon  guid«  ,  que  tous  les 
matins  on  acoutume  de  faire  une  priere  publique. 
Elle  dure  une  heure  ,  &  le  refte  du  jour  les  portes 
de  l'édifice  denieurent  fermées.  Nousn'avonsgue- 
res  de  fêtes  religieufes  ;  mais  nous  cn  avons  de  ci- 
viles ,  qui  délaflènt  le  peuple  fans  le  porter  au  li- 
tertinage.  En  aucun  jour  Ihomrae  ne  doit  reíler 

(a)  Ce  qui  me  deçlatt  (ui-tout  dans  nos  predka- 
teiirs  ,  c'efl  qu^ils  n'ont  point  de  príncipes  Jiables  & 
ajfurés  en  fait  de  morale  ;  ils  puijent  leurs  ide  es  dans 
leur  texte  &  non  dans  leur  caur  :  aujourdljui  tlsfont 
modeWs  ,  raifonnables  j  allçz,  les  cntendre  le  lende^ 
main  ,  ils  feront  intolerans  3  extravagans.  Ce  ne 
font  que  dcs  mots  qWils  proferent  :  peu  leur  importe 
mcmequ^ils  fe  contredifent ,  pourvuque  leurs  trois 
poirits  foient  remplis.  Jen  ai  entenda  un  qui  pilloit 
V Encyclopeáie ,  &  qui  àéçUmoit  contre  les  Encych' 
p/di/les. 
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oififià  1'exemple  de  la  nature  qui  n  abandonnc 
poinc  fes  fondions  ,  il  doit  fe  reprocher  de  quitter 
íes  heniies.  Le  repôs  n  eft  point  roifiveté.  Uinac- 
tion  eft  uu  dommage  réel  faie  à  la  patarie  ,  &  la 
ceíTation  du  travail  eft  au  fond  un  diminudf  du 
trepas.  Le  tems  de  la  priere  eft  fixe  :  il  eft  fuíWant 
pour  élever  le  cceur  versDieu.De  longs  offices 
amenent  la  tiédeur  &  le  dégout.  Toutes  les  orai- 
fons  fecrettes  font  moins  mérítoires  que  celles  qui 
Eéuniflènt  la  publicit-é  à  la  ferveur. 

Ecoutez  la  formule  de  la  priere  ufitee  parmi 
nous  i  chacun  la  repete  &c  medite  fur  toutes  les 
penfées  qa  elle  renferme. 

„  Erre  unique  ,  iiicréé  ,  Cr-éateur  intelligent 
de  ce  vafte  univers !  puifque  ta  bonte  l^a  donne 
en  fpedacle  à  Tiiomme  ,  puifqu  une  auíli  foible 
créature  a  reçu  de  toi  les  dons  précieux  de  retie- 
chir  fur  ce  grand  &  bel  ouvrage,,  ne^permets  pas 
qu  à  l^exemple  de  la  brute  elle  paíle  fur  la  lurface 
de  ce  globe  fans  rendre  hommage  à  ta  toute  puil- 
fance  &  à  ta  fagefle.  Nous  admirons  tes  oeuvres 
auguftes.  Nous béniflbns ta  mainfouveraine.Nous 
tadorons  comme  maítre  :  mais  nous  t^aimons 
comme  pere  univerfel  des  êtres.  Oui  ,  tu  es  bon  , 
autant  que  tu  es  grand  ;  tout  nous  le  dit  ,  2í  ™r- 
roat  notre  cceur.  Si  quelques  maux  paflagers  nous 
affligent  ici-bas  ,  c  eft  fans  doute  parce  qu'ils  lont 
inévitables  ;  d^ailleurs  tu  le.  veux  ,  cela  nous  lut- 
fic  j  nous  nous  foumettons  avec  connance  ,  & 
nous  efpérons  en  ta  clémence  infinie.  Loin  de 
murmurer  ,  nous  te  rendons  grace  de  nous  avoít 
eréés  pour  te  connoítre    .  ri 

„  Que  chacun  t'honore  à  fa  mam?re  &  lelon  ce 
que  Ton  cceur  lui  didera  de  plus  tendre  &  de  plus 
enflammé  :  nous  ne  donnerons  point  de  bornes  a 
fon  zele.  Tu  n  as  daigné  nous  parler  que  par  la 
voix  éclarante  de  la  nature.  Tout  notre  cuite  le 
réduir  à  t^adorer .  à  te  bénir ,  à  cncr  vers  ton 

trone 


trone  que  nous  fommes  foibles  ,  miférables  bor- 
nes &  que  nous  avons  bcíoin  de  ton  bras  fecou- 
rabie     . 

„  Si  nous  nous  trompions  ,  fi  quelque  culte  an- 
cien  ou  modenie  étoit  plus  agréable  à  tes  yeux  que 
le  nocre  ah  !  daigne  ouvnr  nos  yeux  &  diffipel- 
les  tenebres  de  nocre  efprit ;  tu  nous  trouveras^h- 
deles  a  tes  ordres.  Mais  íí  tu  es  fatisfait  de  ces  foi- 
bles hommages  que  nous  favons  être  dus  à  ta 
grandeur ,  a  ta  tendreífe  vraiment  paternelle 
donnes-nous  la  conílance  pour  períevérer  dans 
les  lentimens  refpeducux  qui  nous  animent  Con- 
lervateur  du  genre  liumain  !  toi  ,  qui  rembraíics 
dun  coupdaril  fús  que  la  charxré  embrafe  de 
meme  les  co:urs  de  tous  les  habirans  de  cc  globe 
qu  lis  s\iiment  tous  comme  freres  ,  qu^ils  t^adref- 
lent  le  meme  cantique  d^amour  &  de  reconnoií- 
lance     ! 

„  Nous  n  ofons  dans  nos  vocux  limiter  la  durée 
de  notre  vie ;  foit  que  tu  nous  enleves  de  certé 
terre,  loit  que  tu  nous  y  laiíles  ,  nous  n^échno- 
perons  pomt  a  ton  regard  :  nous  ne  te  demandoAs 
que  la  vertu  dans  la  crainte  d  aller  contre  tes 
impenetrables  decrets  ,  mais  humbles  ,  roumis& 
re  ignes  a  tes  volontés  ,  daigne  ,  foit  que  nous 
paíTionsparunemortdouce,  foit  par  une  mort 
cLouloureuíe  daigne  nous  attirer  vers  toi  ,  fource 
eternelle  du  bonheur.  Nos  coeurs  íoupirent  après 
ta  preíence.  Qull  tombe  ce  vêtement  mortel  & 
que  nous  volions  dans  ton  fein  I  Ce  que  nous 
voyons  de  ta  grandeur  nous  faitdelírer  d^Mi  voir 
davantage.  Tu  as  trop  fait  en  faveur  de  l'liomme 
pour  ne  pas  donner  de  1  audacc  à  fes  penfées  •  il 
n  eleve  vers  toi  des  voeux  li  ardens ,  que  pai'ce 
que  ta  creature  fe  fent  née  pour  tes  bienfldts  " 

Mais  ,  mon  cher  Monficur  ,  lui  dis-je  ,  vôrre 
rciígion,  íi  yous  me  permcctez  de  voas  le  dire- 
clt  a  peu  prés  celle  des  anciens  pacriarches  ,  qui 
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adoroient  Dieu  en  efpnt  8c  en  vérité  fur  le  fom- 

met  des  montagnes. Juílement ,    vous  avez 

trouvé  le  mot  propre.  Notre  religion  eíl  celle 
d'Enoch  ,  dElie  ,  d'Adam.  Cefl:  bien-là  du  moins 
la  plus  ancienne,  II  en  eíl  de  la  religion  comme 
de  la  loi  j  la  plus  íimple  eft  la  meilleure.  Adorer 
Dieu  ,  refpeótei"  fon  prochain  ,  écouter  cerce  con- 
fcience  ,  ce  juge  qnitoujours  veille  aílis  au-dedans 
de  nous ,  n^étouífer  jamais  cette  voix  célefte  ôc 
fecrerte  ,  tout  le  reíle  eft  impofture  ,  fourberie  , 
menfonge.Nos  prêtres  ne  fe  diíent  point  excluííve- 
ment  infpirés  de  Dieu  :  ils  fe  nomment  nos  égaux; 
ils  avouent  qu'ils  nagent  ,  comme  nous  ,  dans 
les  ténebres  j  ils  fuivent  le  poinr  lumineux  que 
Dieu  a  daigné  nous  montrer  5  ils  Tindiquent  à 
leurs  freres  fans  deípotifme  ,  fans  oftentarion. 
Une  morale  puré  ,  Ôc  point  de  dogmes  exrrava- 
gans  ,  voilà  le  moyen  de  n''avoir  ni  impies  ,  ni  fa- 
natiques  ,  ni  fuperfticieux.  Nous  Tavons  trouvé 
ce  moyen  heureux  ,  ôc  nous  en  remercions  íincé- 
rement  Tauteur  de  touc  bien. 

—  Vous  adorez  un  Dieu  ;  mr.is  admettez-vous 
1'immoi'ralité  de  l'ame  ?  Qiielle  eft  votre  opinion 
fur  ce  grand<3c  impénétrable  fecret  ?  Tous  les  phi- 
lofophes  ont  voulu  le  percer.  Le  fage  &:  Tinfenfé 
ont  dit  leur  mot.  Les  íyftêmes  les  plus  diveríifíés  , 
Jes  plus  poétiques  fe  font  eleves  fur  ce  fameux 
chapirre.  íl  femblc  avoir  allumé  par  excellence  l'i- 
maginatioji  des  légiílateurs,  Qu^en  penfe  votre 
íiecle  ? 

—  Il  ne  faur  que  des  yeux  pour  être  adorateur, 
me  répondit-il ;  il  ne  faut  que  rentrer  en  foi-même 
pour  íentir  qull  y  a  quelque  cliofe  en  nous  qui 
vit ,  qui  íent  /  qui  pcníe  ,  qui  veut ,  qui  fe  de- 
termine. Nous  peníons  que  norre  ame  eft  diftinóle 
delamatiere,qu'elle  eft  inteliigente  par  ia  nature. 
Nous  raifonnons  peu  fur  cet  objet :  nous  aimons 
à  croire  tout  ce  qui  élevb  la  narure  humaine.  Lç 
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fyftêmc  qul  l'agranclit  davanrage  nous  devíeiít  íe 
plus  cher  ,  &:  nous  ne  penfons  pas  que  des  idces 
qui  honorent  les  créatures  d'un  Dieu  piiiílenr  ja^ 
mais  être  fauíles.  En  adoprant  leplan  le  plus  fu- 
blime  ,  ce n^cft  poinr  fe  tromper  ,  cefl:  frapper  au 
véritable  bur.  Llncréduliré  n^eft  que  foiblefle  ,  & 
Taudace  de  la  penfée  eft  la  foi  d'un  erre  inteili- 
gent.  Pourquoi  ramperions-nous  vers  le  néant , 
tandis  que  nous  nous  fentons  des  aíles  pour  voler 
jurqu'à  Dieu  ,  &  que  ricn  ne  contreciit  cerre  har- 
dieílè  généreufe  ?  S'il  éroir  poíTible  que  nous  nous 
trompaííions  ,  Thomme  auroir  donc  imagine  uii 
ordre  de  choíes  plus  beau  que  celui  qui  exifte  ;  la 
puiílance  fouveraine  ne  Teroit  donc  limirée  ;  jai 
prefque  dir  fa  bonrc. 

Nous  croyons  que  roures  les  ames  fonr  égales 
par  leur  ellence  ,  diíFérenres  par  leurs  qualités. 
L'ame  d'un  homme  ,  &c  celle  d'un  animal ,  íonc 
égalemenr  inimarérielles  ;  mais  l'un  a  fair  un  pas 
de  plus  que  Taurre  vers  la  perfeótibiliré  ;  &  voilà 
ce  qui  conílirue  fon  érar  aduel ,  mais  qui  rouce- 
fois  peur  clianger. 

Nous  penfons  enfuire  que  tous  les  aílres  &c  que 
toures  les  planertes  fonr  habirés  ,  mais  que  rien  de 
ce  que  l'on  voir  ,  de  ce  qu'on  fenr  dans  i'un  ne  fc 
trouve  dans  l'aurre.  Cerre  magnifícence  fa.ns  bor- 
nes ,  cerre  chaíne  inhnie  de  ces  diííerens  mondes, 
ce  cercle  radieux  devoir  enrrer  dans  ie  vafte  plan 
de  la  créarion.  Eh  ,  bien  !  ces  foleils ,  ces  mondes 
fi  beaux  ,  íi  grands  ,  li  divers ,  ils  nous  paroif- 
fenr  les  habirarions  qui  onr  éré  roures  prépaiées  à 
rhomme  :  elles  fe  croifenr ,  íe  correlpondenr  ,  & 
fonr  roures  fubordonnées  Tune  à  lautre.  L'ame 
humaine  monre  dans  rous  ces  m.onies  ,  comme 
à  une  échelle  brillanre  &  graduée  ,  qui  l'approche 
à  chaque  pas  de  la  plus  grande  perretStion.  Dans 
ce  voyagc  elle^ne  perd  poinr  le  íouvenir  de  ce 
qu^elle  a  vu  &:  de  ce  qu'ellc  a  appris  :  elle  cón- 

Mi 
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ferve  le  magazin  de  fes  idées  ,  c'eft  fon  plus  cher 
tréfor  ;  elle  le  tranfporte  par-tout  avec  elle.  Si  elle 
s^eft  élancée  vers  quelque  découverte  fublime  , 
elle  franchit  les  mondes  peuplés  d'habitans  qui 
font  reílés  au-deílous  d'elle  ;  elle  monte  en  raifon 
des  connoiílances  3c  des  vertus  qu^elle  a  acquifes. 
L^ame  de  Newton  a  volé  par  fa  propre  aótivité 
•yers  routes  ces  fpheres  qu'il  avoit  peíées.  Il  feroit 
injiifte  de  penfer  que  le  fouffle  de  la  mort  eút 
çteint  ce  pviiílant  génie.  Cette  deftruótion  feroit 
plus  afííligeante  ,  plus  inconcevable  que  celle  de 
Tunivers  matériel.  Il  feroit  de  même  abfurde  de 
dire  que  fon  ame  fe  íeroit  trouvée  de  niveau  à 
celle  d'un  homme  ignorant  ou  ftupide.  En  efFet  , 
il  eut  été  inutile  à  Thomme  de  perfectionner  fon 
ame  ,  íi  elle  n'eút  pas  dú  s'élever ,  foit  par  la  con- 
templation  ,  foic  par  l'cxercice  des  vertus  ;  mais 
un  íèntiment  intime  ,  plus  fort  que  toutes  les  ob- 
jcdrions  lui  crie  :  devcloppe  toutes  tes  forces  ^  me- 
prife  la  mort;  il  n'appartient  qu'à  toi  de  la  vaincre  & 
á^atigmenter  ta  vie  qui  ejl  la  penfée. 

Pour  ces  ames  rampantes  ,  qui  fc  font  avilies 
dans  la  fange  du  crime  ou  de  la  pareíle  ,  elles  re- 
tournent  au  même  point  dou  elles  font  parties  , 
ou  bien  elles  retrogradent.  Ceft  pour  long-tems 
qu'elles  font  attachées  fur  les  triftes  bords  du 
néant ,  qu^ellespenchent  vers  la  matiere  ,  qu^el- 
les  fornient  une  race  animale  &  vile  \  3c  tandis 
que  les  ames  généreufes  s  clancent  vers  la  lum.iere 
divine  .  érernelle  ,  elles  s'enfoncent  dans  ces  té- 
nebres  ou  jaillit  à  peine  un  pâle  rayon  d'exiftence. 
Te)  monarque  à  íon  dccès  devient  taupe  '■,  tel  mi- 
niftre  ,  un  ferpent  vcnimeux  ,  habitant  des  ma- 
rais  empeílés :  tandis  que  Técrivain  qu'il  dédai- 
gnoit  ,  ou  plutôt  qu'il  méconnoiíloit ,  a  obtena 
un  rang  gloricux  parmi  ces  intelligences  amies  de 
riiumaniié. 

Pyrhagore  avoit  apperçu  cette  égalité des  ames  j 
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il  avoit  fenti  cette  tranfmigration  cl'un  corps  à  uii 
autre  ;  mais  ces  ames  tournoient  fur  le  même  cer- 
cle  ,  &:  ne  fortoient  jamais  de  leur  globe.  Notre 
métempfycofe  eft  plus  raifomiée  ,  &c  Tupcrieure  à 
ranciemie.  Ces  eíprits  iiobles  &  généreux  qui  ont 
choiíi  pour  guide  de  leur  conduitelc  bonheur  de 
leurs  femblables  ,  la  mort  leur  ouvre  une  route 
gloricule  &c  brillante.  Que  peníez-vous  de  notre 
íyftême  ?  —  Il  me  charme  j  ií  ne  contredit  ni  le 
pouvoir  ni  la  bonté  de  Dieu.  Cette  marche  pro- 
greílíve  ,  cette  afcenfion  dans  différens  mondes , 
tous  Touvrage  de  fes  mains  ,  cette  vifite  de  la 
création  des  globes  ,  tout  me  paroít  répondre  à  la 
dignité  du  monarque  qui  ouvre  tous  fes  domaines 
à  Tail  fait  pour  les  contempler.  —  Oui  ,  mon 
frere  ,  reprit-il  avec  enthouíiafme  ,  quelle  image 
intéreíTante  que  tous  ces  foleils  parcourus  ,  que 
toutcs  ces  ames  s'enrichiíl'ant  dans  leur  courfe  ou 
fe  rencontrenr  des  millions  de  nouveautés ,  fe  per- 
feftionnant  íans  cefle  ,  devenant  plus  fublimes  à 
mefure  qu'clles  s'approchent  du  Souverain  Etre  , 
le  connoiílant  plus  parfaitement ;  Taimant  d'un 
amour  plus  éclairé  ,  íe  plongeant  dans  Tocéan  de 
fa  grandeur  !  O  homme  ,  réjouis-toi !  tu  ne  peux 
marcher  que  de  merveilles  en  merveilles :  un  fpec- 
tacle  toujoursnouveau  ,  toujours  miraculeux  t'at- 
tend  ;  tes  efpérances  font  grandes  ;  tu  parcourras 
le  fein  immenfe  de  la  narure ,  jufqu^à  ce  que  tu 
ailles  re  perdre  dans  le  Dieu  dont  elle  tire  fa  fu- 
perbe  origine.  —  Mais  les  méchans  ,  m'écriai-je  , 
qui  ont  péché  contre  la  loi  naturelle ,  qui  onc 
fermé  leur  cccur  au  cri  de  la  pitié  ,  qui  ont  égorgé 
Tinnocence  ,  qui  ont  régné  pour  eux  feuls,  que 
deviendront-ils  ?  Sans  aimer  la  haine  &c  la  ven- 
geance  ,  je  bati  róis  de  mes  mains  un  enfer  pour 
y  plonger  certaines  ames  cruelles  ,  qui  ont  fait 
bouillonner  mon  fang  d'indignation  à  la  vue  des 
maux  qu'cllcs  ont  fair  tomber  fur  le  foible  ôc  le 
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jufte. Ce  iVeíl  point  à  notre  foibleíle  íiibor- 

doiinée  encore  à  tant  de  paíííons  ,  à  prononcer 
fiir  la  manierc  dont  Dieu  les  punira  ;  mais  il  eít 
cerrain  que  le  méchant  fentira  le  poids  de  fa  juf- 
tice.Loin  de  fes  rcgards ,  tout  erre  períde  ,  cruel, 
índiíFérent  aux  raaux  d'autrui.  Jamais  l'am.e  de  So- 
crate  ou  de  Ivíarc-Aurele  ne  rencontrera  celle  de 
Ncron  :  elles  feront  toujours  à  une  diílance  infi- 
nje.  Voilà  ce  que  nous  ofons  alíurer.  Mais  ce  n''eít 
point  à  nous  à  mefurer  les  poids  qui  encreront 
dans  la  baL-mce  éternelle.  Nous  croyons  que  les. 
fautes  qui  n'ont  pas  entiérement  obfcurci  Penten- 
demenr  humain  ,  que  le  cceur  qui  ne  s'efb  paint 
avili  juíqu^à  llnfeníibilité  ,  que  les  róis  mêmes 
qui  ne  fe  íbnt  point  cru  des  dieux  ,  pourront  fe 
purifier  en  améfiorant  leur  efpece  pendant  une 
longue  fuite  d'années.  lis  defcendroiit  dans  des- 
globes  ou  le  mal  phyíique  prédominant  fera  le 
fouet  utilc  qui  leur  fera  fentir  leur  dépcndance  , 
íe  beíoin  qulls  ont  de  clémence  ,  8c  reófciíiera  les 
preftiges  de  leur  orgueil.  S'íls  sliumilienr  fous  la 
main  qui  les  châtie  ,  s'ils  íuivent  les  lumieres  de 
Ia  raifon  pour  fe  foumertre  ,  slls  reconnoillenc 
combien  ils  font  éloignés  de  Tétat  ou  ilspour- 
roient  parvenir  ,  s'ils  font  quelques  eíForts  pour  y 
arriver  ,  alors  leur  pélérinage  fera  infiniment 
abi^egé  ;  ils  mourront  à  la  fleur  de  leur  age  ;  on  les 
pleurera  ;  tandis  que  fourianten  abandonnant  ce 
triíle  globe  ,  ils  gémiront  fur  le  fort  de  ceux  qui 
doivent  refter  après  eux  fur  une  planette  malheu- 
reufe  dont  ils  font  délivrés.  Ainíi  tel  qui  craint  la 
morr  ,  ne  fait  ce  qull  craint :  fes  terreurs  font 
filies  de  fon  ignorance  ,  Sc  cette  ignorance  eft  la 
premiere  punition  de  fes  fautes. 

Peut-être  auííi  que  les  plus  coupables  perdront 
íc  précieux  fentiment  de  la  liberte.  Ijs  ne  feront 
Tpêmt  anéantis  i  car  Pidée  du  néant  nous  repugne  : 
il  nV  a  point  de  néant  íous  un  Dieu  Créateur  , 
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Confervateur  ôc  Réparateur.  Que  le  méchanr  nc 
fe  flatte  point  de  pouvoir  s  y  enfoncer  •,  il  fera 
pourfuivi  par  cet  oeii  abíolu  qui  pénerre  touc.  Les 
períécuteurs  de  toute  elpece  végéteront  ílúpide- 
ment  dans  la  derniere  claíle  de  lexifcer.ce  j  ils  fe- 
rom  livres  inccflamment  à  une  deftru6tion  renaiC- 
fante  qui  ramenera  leur  efclavage  &  leur  doa- 
leur:  mais  Dieu  feul  fait  le  tems  qui  doit  les  punir 
ou  les  abfoudre. 


CHAPITRE     XX, 
Le  Prelat. 


T, 


Enez,  voilà  par  exemple  un  faint  vivant 
qui  palie  ;  cet  homme  Innplement  vêcu  d'une 
robe  violette ,  fe  foutenant  fur  un  bâton  ,  &  dont 
la  dcmarche  &  le  regard  n''annoncent  ni  oílenta- 

tion  ni  modelHe  aíFedtée  ,  c'eft  notre  prélat. 

Qiioi  !  votrc  prélat  à  pied  ?  —  Oui ,  à  Timiration 
dn  premier  des  aporres.  On  lui  adonné  cependant 
depuis  peu  une  chaife  à  porteurs  ,  mais  il  ne  s'eii 
fert  que  daas  la  plus  grande  nécelTicé.  Son  reventi 
coule  preíque  en  entier  dans  le  fein  des  pauvres  : 
avant  de  répamire  fes  bienfairs  ,  il  nc  s'informe 
pas  fi  un  homme  eíl  attaché  à  íes  opinions  parti- 
culieres  ;  il  diltribue  des  lecours  à  cous  les  mal- 
heureux  :  il  íuflit  qu'ils  foicnt  hommes.  Il  n'eíl 
point  entêté  ,  point  fanatiquc  ,  point  opiniatre  , 
point  perffcuteur  ;  il.n^abafe  point  d'une  aurorité 
íacrée  pour  fe  croire  au  niveau  du  trone.  Son  oeil 
efl:  toujours  ferein ,  image  de  cerce  ame  douce  , 
égale  &z  paiíible  ,  qui  ne  met  de  chaleur  &:  (l'ac- 
tivité  que  dans  Pemploi  de  faire  le  bien.  11  dit  fou- 
vent  a  ceux  qu'il  renconcríí :  Jlí-js  Anus  ,  la  cb.i- 
rUc  ,  comme  dit  St  P^iul  j  marche  avant  la  foi.  Soyez, 
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bienfaifans ,  &  vous  aurez.  accomplt  la  loi.  Repre^ 
nez,  votre  prochain  s'il  s'egare  j  mais  fans  orgueíl , 
fans  aigreur.  Ne  tourmentez,  perfonne  au  fujet  defa. 
croyance ,  &  gardez.-vous  de  vous  prejérer  dans  le 
fond  du  caur  a  celui  que  vous  voyez^  commettre  une 
fiute  ,  car  demdn  vous  fcrez,  peut-être  plus  coupahie 
que  lui.  Ne  prêchez.  que  d'exemple.  Nallez.  point 
mettre  au  nomhre  de  vos  ennemis  un  hotnme  qui  dlf- 
poferoit  abfolument  defa  penfée.  Le  fanatifme  ,  dans 
fa  cruelle  opinlâtrete  ,  a  dejafaittropdemalpour 
ne  pas  redouter  &  prevenir  jufqu^à  fes  molndres  ap- 
parences.  Ce  monftre  paroit  d\tbord  flattef  VorgueU 
humain  &  agrandir  Vame  qui  lui  donne  accès  ,'  mais 
bientòt  il  a  recours  a  la  rufe  ,  a  la  perfidie  y  a  la 
cruaute  ;  il  foule  aux  pieds  toutevertu  j  &  devient 
h  plus  terrible  fleau  de  l^humanite. 

Mais  ,  lui  dis-je  ,  quel  eft  ce  magiftrat  au  port 
vénérable  qui  rarrête  &c  avec  qui  il  converfe  avec 
tant  d^amitié  ?  —  Ceft  un  des  peres  de  la  patrie  , 
c'eft  le  chef  du  Sénat  qui  emmene  notre  patriarche 
díner  avec  lui.  Dans  leur  fobre  &  court  repas  ,  il 
fera  plus  d'une  fois  queíHon  du  pauvre  indigent  , 
de  la  veuve  ,  de  Porphelin ,  &:  des  moyens  de  fou- 
lager  leurs  maux.  Tel  eft  1'intérêt  qui  les  raílemble 
&  qu'ils  traitent  avec  le  plus  beau  zele  ;  ils  n'en- 
trent  jamais  dans  la  vaine  difcuíTion  de  ces  anti- 
ques  &  rifibles  prérogatives  qui  exerçoient  íi  pué- 
rilement  les  efprits  graves  de  votre  tems. 


CHAPITRE     XXI. 
Communion  des  deux  Infinls. 


* 


Ais  quel  eft  ce  jeune  homme  que  je  vois 
environné  d'une  foule  empreflée  ?  Comme  la  joie 
fe  peint  dans  tous  fes  mouvemens  1  comme  íon 
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front  efl  brillant !  que  lui  cft-il  arrivé  d'licureux'^ 
d'ou  vient-il  ?  —  II  vient  d'être  initié  ,  me  répon- 
dit  gravement  mon  guide.  Qiioique  nous  ayons 
peu  de  cérémoiiies  ,  nous  eii  avons  cependant 
une  qui  répond  à  ce  que  vous  appelliez  parmi 
vous  premiere  communton.  Nous  obfervons  de  fort 
prés  le  gout ,  le  caradere  ,  les  aótions  les  plus 
fecrettes  d'un  jeune  homme.  Dês  qu'on  s'apper- 
çoit  qu'il  cherche  les  endroits  íolitaires  pour  y  ré- 
fléchir  ;  dès  qu'on  le  furprend  V<x'A  artendri  , 
attaché  fui-  la  voúte  du  firmament  ,  contem- 
plant  dans  une  douce  extale  ce  rideau  azuré 
qui  lui  femble  prêt  à  s'ouvrir  \  alors  il  n 'y  a  plus 
de  tems  à  perdre  ,  c'eft  un  figne  que  fa  raifon  a 
toute  fa  maturité  &  qu'il  peut  recevoir  avec  fruit 
le  développement  des  merveilles  que  le  Créateur 
a  opérées. 

Nous  choiíiírons  une  nuit  ou  ,  dans  un  ciei  fe- 
rein  ,  l'armée  des  étoiles  brille  dans  tout  fon  éclat» 
Accompagné  de  fes  parens  &  de  (ts  amis  ,  le  jeune 
homme  eíl:  conduit  à  notre  obfervatoire  ;  tout-à- 
coup  nous  appliquons  à  fon  o-il  un  télcfcope  {a)  ; 
nous  faifons  defcendre  fous  fes  yeux  Mars  ,  Sa- 
turne  ,  Júpiter  ,  tous  ces  grands  corps  flottans 
avec  ordre  dans  Tefpace  :  nous  lui  ouvrons  ,  pour 
ainíídire  ,  l^abime  de  rinfini.  Tous  ces  foldls  al- 
iumés  viennent  en  foule  Te  preller  fous  fonregard 
étonné.  Alors  un  paftcur  vénérablelui  dit  d^une 
voix  impofante  &  majeftueufe  :  »  Jeune  homme  I 
M  voilà  le  Dieu  de  Tunivers  qui  fe  revele  à  vous 
«  au  milieu  de  fes  ouvrages.  Adorez  le  Dieu  de 
»  ces  mondes,  ce  Dieu  dont  le  pouvoir  érendu 

(a)  Le  telefcope  efl  le  cânon  moral  qui  a  battii  en 
mine  toutes  les  fuperjlitions  ,  tous  lesfantônies  qui 
tourmentoient  U  race  humaine.  II  femble  que  notre 
Tétijon  jefoit  .rgrandie  a  proportion  de  l^efpace  iíums'' 
furable  q^e  nos  yeux  ont  decouvm  &  parcouru. 

.:..-  N 
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«  íurpaíTe  &  la  portée  de  la  vue  de  Thomme  8c 
»  celie  même  de  foii  imagination.  Adorez  ce 
»  Créateur,  dont  la  majefté  rerplendillante  eft  im- 
"  primée  fur  le  front  des  allres  qui  obéiílent  à  fes 
»>  loix.  En  contemplaiit  les  prodiges  écliappés  de 
5>  fa  main  ,  fachcz  avec  quelle  magnificence  (a)  il 
M  peut  récompenfer  le  coeur  qui  s'élévera  vers 
5j  lui.  N'oublicz  point  que  parmi  fes  ocuvres  au- 
»  guftes  ,  rhomme  doué  de  la  faculte  de  les  ap- 
5J  percevoir  &c  de  les  feiítir  ,  tienc  le  premier  rang, 
5>  &c  qu'enfant  de  Dieu  il  doit  honorer  ce  ticre 
w  refpeòlable  ! 

Alors  la  fcene  change  :  on  apporte  uii  microf- 
cope  j  on  lui  découvre  un  nouvel  univers  ,  plus 
étonnant  ,  plus  merveilleux  encore  que  le  pre- 
mier. Ces  points  vivans  que  íon  ocil  apperçoit 
pour  la  premiere  fois  ,  qui  fe  meuvent  dans  leur 


(a)  Montefquku  dlt  quelque  part  que  les  tableaiix 
qu^on  fait  de  renfer  font  achevés  ,  mais  que  lorf- 
(ju'on  parle  du  honhetir  eternel  on  ne  fait  que  promet- 
tre  aux  bonnctes  gens.  Cctte  penfee  e(l  un  abus  de  cet 
efprit  [alllant  qu^ll  place  quelquefois  'mal-a-propos. 
Que  tout  homme  fcnfible  ré'^á-hij[e  un  moment  fur  Lt 
foule  des  plaifirs  vjfs  &  d/íicats  qu'il  doit  a  r efprit  l 
Combien  ils  jiirpajfent  ceux  qu"il  reçoit  des  fens  '.  Et 
le  corps  lui-même ,  qu^cfl-il  fans  ame  f  Oue  de  fois 
ron  tombe  dans  um  Icchargie  dslicieufe  &  profonde , 
ou  l  imagination  agr/ablement  flateVe  vole  fans  obf- 
tacle  &  fe  cníe  des  voluptcs  exquifes  &  variées  ,  qui 
n'ont  aucune  rejfemblance  avec  les  plaijirs  mat/riels. 
Pourquol  lapuljjance  dn  Créateur  ncpourroit-elle  pas 
proloHger  y  fortiper  cet  heuveux  etat  ^  Uextafe  qui 
rsruplit  Vame  du  JHjie  m/ditant  fur  de  grands  objets 
n'eji-elle  pas  un  avant-goút  du  plaiftr  qui  Vattend 
lorfqu^il  contemplcra  fans  voile  le  vajh  plan  de  l^u- 
íilvers  f* 
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inconcevable  peritelTc ,  &:  qui  font  doués  des  mê- 
mes  organes  appartenans  aux  coloíles  de  la  terre  , 
lui  préíentent  un  noiível  attribut  de  rintelligence 
du  Créateur, 

Le  pafteur  reprend  du  même  ton  :  »  Etres  foi- 
■>y  bles  que  nous  fommes ,  placés  entre  deux  infi- 
"  nis ,  opprimés  de  tout  côté  fous  le  poids  de  la 
5>  grandeur  divine  ,  adorons  en  íilence  la  même 
5>  main  qui  alluma  tant  de  foleils  ,  imprima  la  vie 
»  &c  le  fentiment  a  des  atômes  imperceptibles  ! 
»  Sans  doute ,  1'ocil  qui  a  compofé  la  ftrufture 
"  délicate  du  cocur  ,  des  iierfs  ,  des  hbres  du  ci- 
"  ron  ,  lira  lans  peiíie  dans  les  derniers  replis  de 
»'  notre  ca'ur.  Qiielle  penfée  intime  pcut  fc  déro- 
"  ber  à  ce  regard  abfolu  devant  lequel  la  voie 
"  ladlée  ne  paroit  pas  plus  que  la  trompe  de  la 
5>  mite  ?  Rendons  toutes  nos  penfécs  digp.es  du 
"  Dieu  qui  les  voit  naitre  &  qui  Ics  obfcrvc.  Com- 
3j  bien  de  fois  dans  le  jour  le  cccur  peut  s'clancer 
"  vers  lui  &c  fe  fortitier  dans  fon  fein  !  Hélas  ! 
"  tout  letcms  de  notre  vie  ne  peut  être  micux  em- 
3»  ployé  qu'à  lui  dreller  au  fond  de  notre  ame  un 
"  concert  éternel  de  louanges  ôc  d^aótions  de 
"  graces  ! 

Le  jeune  homme  ému ,  étonné  ,  conferve  Ia 
double  imprelíion  qu'il  a  recue  prefque  au  même 
inftant  :  il  pleure  de  joie  ,  il  ne  peut  raílaíier  fon 
ardente  curiolité  ;  elle  s'enflamme  à  chaque  pas 
qull  fait  dans  ces  deux  univers.Ses  paroles  ne  font 
plus  qu\in  long  cantique  d'admiration.  Sou  coeur 
palpite  de  furprife  &  de  refpeâ;  j  &  dans  ces  inf- 
tans  fentez-vous  avec  quelle  énergie  ,  avec  quelle 
vérité  il  adore  TEtre  des  êtres  ?  Comme  il  fe  rem- 
plit  de  fa  préfence  !  Comme  ce  télefcope  étend  , 
agrandit  fes  idées  ,  les  rend  dignes  d'un  habitant 
de  cet  étonnant  univers  !  Il  guérit  de  l'ambition 
terreftrc  &  des  petites  haines  qu^elle  enFante  ;  il 
chérit  tous  les  hommes  animes  du  fouftle  égal  de 

Ni 
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la  vie  j  il  eft  le  frere  detoutceque  leCréateura. 
touché  {a). 

Sa  gloire  deformais  fera  de  moiíTonner  dans  les^ 
cieux  cet  amas  de  merveilles.  Il  fe  trouve  moins 
petit  depuis  qu'il  a  eu  Tavantage  d'appercevoir  ces 
grandes  chofes.  Il  fe  dit :  Dku  ^eft  manifefté  à 
moi  ,  moii  oeil  a  vifité  Saturne  ,  Tétoile  Sirius  & 
les  foleils  preíles  de  la  voie  laótée.  Je  feiís  que 
mon  être  s'eft  agrandi  depuis  que  Dieu  a  daigné 
établir  une  relation  entre  mon  néant  &:  fa  gran- 
deur.  Oh  !  que  je  me  trouve  heureux  d'avoir  reçu 
i'intelligence  &  la  vie !  J'entrevois  quel  fera  le 
deftin  de  Hiomme  vertueux  !  O  Dieu  magnifique  i 
fais  que  je  t'adore ,  fais  que  je  t'aime  éternelle- 
ment ! 

Il  revient  pluíieurs  fois  fe  remplir  de  ces  objets 
fublime^.  Dès  ce  jour  il  eft  initié  avec  les  êtres 
penfans  5  mais  il  garde  fcrupuleufement  le  fecret , 
afin  de  ménager  le  même  degré  de  plailir  &  de 
furprife  à  ceux  qui  n'ont  point  atteint  Tâge  ou  l'on 
fent  de  tels  prodiges.  Au  jour  confacré  aux  louan- 
ges  du  Créateur  ,  c'eft  un  fped:acle  édifiant  ,  que 
de  voir  fur  notre  obfervatoire  les  nombreux  ado- 
rateurs  de  Dieu  tomber  tous  à  genoux  ,  l'oeil  ap- 
pliqué  fur  un  télefcope  &  l'efprit  en  prieres , 
élancer  leur  ame  avec  leur  vue  vers  le  fabricateur 
de  ces  pompeux  miracles  (y).  Alors  nous  chantons 

(a)  On  a  voulu  ndlctillfer  un  falin  qui  difoitj 
paillez  ,  ma  foeur  ,  la  brebis  ■■,  bondiííez  de  joie  , 
poiílons  qui  étes  mes  freres.  Ce  faint  valoit  mieux 
que  [es  confreres ,  il  étolt  vraiment  pbilofophe. 

(b)  Si  demaln  le  doigt  de  iEterncl  gravoít  ces 
mots  fur  U  nue,  en  caracteres  defeu :  Moriels,  ado- 
rez  un  Dieu  !  Qui  doute  que  tout  honi?ne  ne  tombât 
a  genoux  ó"  n\ídorât  ^  Eh  ,  quoi  3  mortel  Infenfe  & 
fiupide  !  as-tu  bcfoin  que  Dlcu  te  parle  françois  ,  chi- 
nois  y  árabe '^  Qiic  [oHt  les  etoiles  innoinbrahles  [e- 
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certaines  hymnes  qui  oiit  été  compofées  en  langue 
vulgaire  par  les  premiers  écrivains  de  la  nation  ; 
elles  font  dans  toutes  les  bouches  ,  &  peignent 
la  fageííe  &  la  clémence  de  la  Divinité.  Nous  ne 
concevons  pas  comment  un  peuple  entier  invo- 
quoit  jadis  Dieu  dans  une  langue  qu'il  n'enten- 
doit  point ;  ce  peuple  étoit  bien  abfurde  ,  ou  bru- 
loit  du  zele  le  plus  dévorant. 

Parmi  nous  ,  fouvent  un  jeune  homme  cédant 
à  fon  tranfporc ,  exprime  à  toute  raíTemblée  les 
fentimens  dont  fon  cocur  eft  plein  (a)  ;  il  commu- 
nique  fon  enthouíiafme  aux  cocurs  les  plus  froids  j 
Tamour  enfiamme  &  frappe  fes  expreííions.  L'E~ 
ternel  íemble  alors  defcendu  au  milieu  de  nous  , 
écourer  fes  enfans  qui  s'entretiennent  de  fes  foins 
auguftes  ôc  de  fa  clémence  paternelle.  Nos  phyíi- 
ciens  ,  nos  aftronomes  s  emprellent  dans  ccs  jours 
d'allégreíle  à  nous  révclcr  les  plus  belles  décou- 
vertes  ;  hérauks  de   la    Divinité  ,  ils  nous   font 

Ícntir  fa  préfcnce  dans  les  objets  qui  nous  paroif- 
ent  les  plus  inânimes  :  tout  eft  rempli  de  Dieu  , 
difent-ils  ,   &  tout  le  revele  (b)  ! 

jnees  dans  refpace  yfinon  des  caraêteres  [acres ,  intel- 
ligihlcs  a  tous  les  yetix  y  &  qui  annoncent  vifiblement 
un  Dieu  qui  [e  revele. 

(a)  Qjiand  un  jeune  homme  aJ'enthoufiaÇme  de  la. 
verta  ^fut-il  dangereux  ou  faux  y  ilfaut  craindre  de 
le  dentro mper  ;  laijfez,'le  falre ,  U  fe  retiifiera  fans 
'vous :  cn  voulant  le  corriger  ,  d'mi  mot  vous  tueriez, 
peut-ctre  fon  ame  f 

(b)  Le  culte  extéiíeur  des  anciens  confifloit  en 
fétes  ,  en  danfes  ,  en  hymnes  ,  en  feflins  ,  le  tout 
avec  tres-peu  de  dogmes.La  Divinité  n\'toit  pas  pour 
eux  un  étre  folitaire ,  artne  de  foudres.  Elle  daignoit  ■ 
fe  commnyiiquer  &  remire  fa  prefence  vifible.  Ils 
croyoient  ihonorer  plutòt  par  des  fétes  que  par  U 
trijlejfe  &  les  larmes.  Le  Legipiteur  qui  connoítra 
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Aufli  nous  doutons  que  dans  toute  Pétendue 
du  royaume  il  fe  trouve  un  feul  athée  (a).  Ce  n'eft 
point  la  crainte  qui  fermeroit  fa  bouche  :  nous  le 
trouverions  aílez  à  plaindre  pour  lui  infliger  d'au- 
tre  fupplice  que  la  honte  ;  nous  le  bannirions  feu- 
lement  du  milieu  de  nous ,  s'il  devenoit  Pennemi 
public  &  opiniâtre  d'une  vérité  palpable  ,  confo- 
lante  ôc  falutaire  (b).  Maisavant  nous  lui  ferions 
faire  un  cours  aííídu  de  phyíique  expérimentale  ; 
il  ne  feroit  pas  poíííble  alors  qu'il  fe  refusât  à  l'é- 
vidence  que  lui  préfenteroit  cette  fcience  appro- 
fondie.  EUe  a  fu  découvrir  des  rapporrs  fi  éton- 
iians  ,  íi  éloignés  &c  en  même  tems  íí  fimples  , 
depuis  qu'ils  font  connus ;  il  y  a  tant  de  merveilles 
accumulées  qui  dormoient  dans  Ton  íein  ,  main- 
tenant  expofées  au  grand  jour  ,  la  nature  enfin  eít 
fi  éclairée  dans  fes  moindres  parties  ,  que  celui 
qui  nieroit  un  Créateur  intelligent ,  ne  feroit  pas 
regardé  feulement  comme  un  fou  ,  mais  comme 
un  être  pervers  ,  &  la  nation  enriere  prendroit  le 
deuil  à  cette  occaíion  pour  marquer  fa  douleur 
profonde  (c). 

le  miettx  le  coeur  humain  ,  le  condulra  toujours  à  la 
vertupar  la  route  duplaifir. 

(a)  Cejl  a  Vathee  de  prouver  que  U  notlon  d'un 
Dieu  efl  contradiãoire ,  &  qu'il  efi  impojjible  qu'un 
tel  être  exifte  :  c'efi  le  devoir  de  celui  qui  nie  d'alle^ 
guer  fes  raifons. 

(b)  Quand  on  me  parle  des  mandarins  athees  de  la 
Chine  ,  qui  annoncent  lamorale  laplus  admirable  , 
&  quife  confacrent  tout  entiers  au  bien  public  ,  je  tie 
dé'mentirai  point  Vhijloire ,  mais  cela  me  paroit  la 
chofe  du  iJionde  la  plus  inconcevable. 

(c)  Laprefence  intime  &  univerfelle  d'un  Dieu 
hon  &  magnifique  ,  ennoblit  la  nature  &  repandpar- 
tout  je  ne  (ais  quel  alr  vivant  &  anime  qu'une  doe» 
trine  fceptique  &  de[e[pérante  ne  peut  donner. 
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Graces  au  ciei ,  comme  perfonne  dans  notre 
ville  n'a  la  miférable  manie  de  vouloir  fe  dilHn- 
^uer  par  des  opinions  extravagantes  &  diamétrale- 
xnent  oppofées  au  jugement  univerfel  des  hom- 
nies ,  nous  fommes  tous  d'accord  lur  ce  point 
important  j  ôc  celui-là  pofé  ,  je  n'aurai  pas  de 
peine  (a)  à  voas  faire  comprendre  que  tous  les 
príncipes  de  la  morale  la  plus  puré  fe  dédaifent 
d'eux-mêmes  appuyés  qu'ils  íont  fur  cctce  bafe  iné- 
branlabie. 

On  penfoit  dans  votrc  fiecle  qu'il  étoit  impof- 
fible  de  donner  au  peupie  une  religion  purement 
fpirituelle  ;  c^étoit  une  erreur  grave.  Pluíieurs  de 
vos  philofophes  outrageoient  la  nature  humainc 
par  cette  opinion  faulle.  L'idée  d'un  Dieu  ,  déga- 
gée  de  tout  alliage  impur  ,  nYtoit  pas  cependant 
li  difticile  à  failir.  li  eft  bon  de  le  répéter  encore 
une  fois :  Cefi  l\ime  qui  fent  Dieu.  Pourquoi  le 
menfonge  feroit-il  plus  naturel  à  Thomme  que  la 
vérité  ?  Il  vous  auroic  fuJffi  de  bannir  les  impoC 
teurs  qui  trafiquoient  des  chofes  facrées  ,  qui  fe 
prétendoient  médiateurs  entre  la  divinité  3c  1'hom- 
me  5  &  qui  diftribuoient  des  préjugés  encore  plus 
vils  que  l'or  qu'ils  en  recevoient. 

Enfin  1'idolâtrie  ,  ce  monftre  antique  ,  que  les 
peintres ,  les  ftatuaires  3c  les  poetes  avoient  deífié 
à  l'cnvi  Tun  de  lautre  pour  1'aveuglement 3c  le 
malheur  du  monde  ,  eft  tombe  fous  nos  mains 
thomphantes. 

L'unité  d\in  Dieu  ,  Etre  incréé ,  Etre  fpirituel , 
telle  eft  la  bafe  de  notre  religion.  Il  ne  faut  qu'un 
foleil  pour  1'univers.  Il  ne  faut  qu'une  idée  lumi- 
neufe  pour  éclairer  la  raifon  humaine,  Tous  ces 
foutiens  étrangers  3c  fadlices  que  Ton  vouloit  don- 
ner à  l'entendement  ,   ne  faiíoient  que  Tétoulfer  j 

(./)  Je  crains  Dieu  ,  difoít  quelqiCun  ,  3c  après 
Dieu  je  ne  crains  que  celui  qui  ue  Ic  craint  pas. 
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ils  lui  prêtoient  quclquefois  (  nous  ravouefons  ) 
une  énergie  que  ne  produit  pas  coujours  Pafpecfb 
de  la  íimple  vérité  j  mais  c'étoit  un  écat  d^ivreíTe 
qui  devenoit  daiigereux.  L'eíprit  religieux  a  fait 
naitre  le  fanatifme  ;  on  a  voulu  commander  telle^ 
&  telle  adoration  ,  &c  la  liberte  de  Thomme  blef- 
íee  dans  fon  plus  beau  priviiege  s'eft  juftemenc  ré- 
voltée.  Nous  abhorrons  cette  eípece  de  tyraiinie  ; 
nous  ne  demandons  rien  au  cccur  qui  ne  fait  pas 
fentir  ;  mais  en  eft-il  un  feiíl  qui  fe  refufe  à  ces 
traits  iumineux  &  touchans  qui  ne  lui  font  ofFerts 
que  pour  fon  propre  bonheur  ? 

Ceft  donner  atteinte  à  TEtre  infiniment  par- 
fait ,  que  de  calomnier  la  raifon  &z  de  la  préfenter 
comme  un  guide  incertain  ôc  trompeur.  La  loÍ 
divine  qui  parle  d^un  bout  dii  monde  à  Tautre  , 
eft  bien  préférable  à  ces  religions  faótices  ,  inven- 
tées  par  des  prêtres.  La  preuve  qu'elles  fonr  fauf- 
fes ,  c'eft  qu'elles  ne  produifent  que  de  funeftes 
eíFets  :  c'eft  un  édifice  qui  penche  &  qui  a  befoin 
d^être  perpéttiellement  étayé.  La  loi  naturelle  eft 
une  tour  inébranlable  (a)  ,  elle  n^apporte  point  la 

(a)  La  loi  naturelle  ,  fi  (imple  &fi  puré  ,  parle  un 
langage  uniforme  a  toutes  les  natlons ;  elle  efi  Intel- 
itgible  pour  tout  être  fenfible  ;  elle  n^efl  point  envi- 
ronne^e  d'ombres  3  de  myfieres ,  elle  efi  vlvante  ,  elle 
efi  gravce  dans  tous  les  cceurs  en  caraãeres  ineffaça^ 
bles  :  [es  décrets  font  a  couvert  des  révolutions  de  U 
terre  3  des  injures  du  tems  3  des  caprices  de  1'ufage. 
Tout  homme  vertneux  en  efi  leprêtre.  Les  errcurs  & 
les  -vices  font  fes  viulmes.  Vtinivers  efifonteniple, 
&  Dieu  la  feule  Divlnité qu^elle  encenfe.  On  a  re- 
pete ceei  mllle  fois  3  mais  il  eft  bon  de  le  redire  en- 
core. Oui  3  la  morale  efi  la  feule  religion  néce^aire  a 
rbomnie ;  il  efi  religieux  des  qu'il  efi  raifonnable ,  H 
eft  vertuux  des  qu'il  fe  rend  uiile  :  en  r entram  dans 
lefond  de  fon  C(xur  j  en  confultant  fon  etre  3  tout 
*  difcorde , 


difcorde ,  mais  la  paix  8c  l'égalité.  Les  fourbes 
qui  ont  ofé  faire  parler  Dieu  au  ton  de  leurs  pro- 
prés  paíííons  ,  ont  fait  paíler  pour  des  vertus  les 
adtions  les  plus  noires  ;  mais  ces  malheureux  ,  en 
annonçant  un  Dieu  barbare  ,  ont  precipite  dans 
rathéifme  les  coeurs  feiííibles  qui  aimoient  mieux 
anéaiitir  1'idée  d'un  Etre  vindicatif ,  que  de  mon- 
trer  cet  Etre  eíFroyable  à  l'univers  (a). 

Nous  au  contraire  ,  c'eíl  fur  la  bonté  du  Créa- 
teur  íl  viliblement  empreinte  que  nous  clevons 
nos  coeurs  vers  lui.  Les  ombres  d'ici-bas ,  les 
maux  palTagers  qui  nous  aftligent ,  les  douleurs  , 
ia  mort  ne  nous  épouvantent  point  :  tout  cela  , 
fans  doute  ,  eft  utile  ,  néceílaire  ,  &  nous  eft 
même  impofé  pour  notre  plus  grande  felicite.  Il 
eft  un  terme  à  nos  connoillances  ;  nous  ne  pou- 
vons  favoir  ce  que  Dieu  fait.  Que  l\imvers  vienne 
à  fe  diiroudre  !  pourquoi  craindre  ?  quelque  révo- 
lution  qui  arrive  ,  nous  tomberons  toujours  dans 
le  fein  de  Dieu. 

■— ^»  — .— .— 1— ^—i— — — — i— — — — il» 

homme  [aura,  ce  qti'tl  fe  doit  a  lai-mcme  &  ce  qWlt 
áolt  a  ux  autres. 

(a)  Ceji  en  écrafantles  bommes  a  force  de  terreurs, 
c'ejh  en  trotiblant  Leur  entendement ,  que  laplupart 
des  legJjíateurs  en  outfait  des  efcLives  &  fe  font  flat-' 
tes  de  les  retenir  eternellement  fous  lejoug.  Uenfer 
des  Cbrétiens  efi  fans  contredh  le  bLtfphéme  le  plus 
injurieux  fait  a  la  bonté' &  a  la  jujiice  divtne.  LemaL 
fait  toujours  fur  rhomme  des  tmpreffions  beaucoup 
plus  fortes  que  le  bien.  Ainfi  un  Dieu  mechant  frappe 
plus  limagination  qu'un  Dieu  bon.  Foila  pourquoi  on 
voit  dominer  une  teinte  lúgubre  &  noire  dans  toutes 
les  rellgions  du  monde.  Elles  difpofent  les  mortels  à 
la  m/lancolie.  Le  nom  de  Dieu  renouvelle  fans  ceffe 
eneux  le  fentiment  de  lafrayeur.  Une  confiance  fi- 
liale  ,  une  efpcrance  refpeclueufe  honoreroient  da^ 
vantage  iAuteur  de  tout  bien, 

O 


(  io6  ) 

CHAPITRE    XXII. 

Stngulier  Montiment, 

J  E  fortois  du  temple.  On  me  conduiíít  dans  une 
place  non  éloignée  pour  coníidérer  à  loiíir  un  mo- 
nument  nouvellemenc  bati :  il  étoit  en  marbre  ,  il 
aiguifoit  ma  curioíité  &:m'inrpira  le  deíír  depercer 
le  voile  des  emblêmes  dont  il  étoit  enviromié.  Oii 
ne  voulut  pas  m^expliquer  ce  qu'il  íigniíioit  j  on 
me  laifla  le  plailii:  &  la  gloire  de  le  deviner. 

Une  figure  dominante  attiroit  tous  mes  regards, 
A  la  douce  majefté  de  fon  front ,  à  la  nobleífe  de 
fa  taille  ,  à  fes  attributs  de  concorde  òc  de  paix  , 
je  reconnus  Miumanité  fainte.  D'autres  ftatues 
étoient  à  genoux  ,  &  repréfentoient  des  femmes 
dans  Tattitude  de  la  douleur  &  du  remords.  Hélasl 
l'emblême  n'étoit  pas  difficile  à  pénétrer  j  c'étoienc 
les  nations  figurées  qui  demandoient  pardon  à 
riiumanité  des  plaies  cruelles  qu'elles  lui  avoient 
caufées  pendant  plus  de  vingt  íiecles. 

La  France  ,  à  genoux ,  imploroit  le  pardon  de 
la  nuit  horrible  de  la  St  Barthelemi ,  de  la  dure 
révocation  de  TEdit  de  Nantes  ,  &  de  la  perfécu- 
tion  des  fages  qui  nâquirent  dans  fon  fein.  Com- 
ment  avec  la  douceur  de  fon  front  commit-eUe  de 
fi  noirs  attentats  !  1  /Angleterre  abjuroit  lon  fana- 
tiírne,  í&s  deux  rofes  ,  &  tendoit  la  main  à  la 
philoíophie  i  elle  promettoit  de  ne  plus  veríer  que 
le  fang  des  tyrans  (<?}.  La  Hollande  déteftoit  fes 
partis  de  Gomar  &  d'Arminius ,  &:  le  fupplice  da 
vertueux  Barnevelt.  L^Allemagne  cachoit  fon 
front  alrier  ,  &  ne  voyoit  qu'avec  horreur  l'hif- 

{a)  ElU  a  tenufarolc. 


(107) 
toire  de  fes  diviíions  inteftines  ,  de  fes  fureurí 
énergumenes  ,  de  fa  rage  théologique ,  qui  avoit 
íínguliérement  contrafté  avccfafroideurnacurelle. 
La  Pologne  avoit  en  indignation  fes  rnéprifables 
confédércs  ,  qui  ,  de  mon  tems  ,  déchirercnt  fon 
"^  ^ó:i  Sc  renouvellerent  les  acrocités  des  croifades. 
L^Efpagne  ,  plus  coupable  encore  que  fes  foeurs  , 
gémiíToit  d'avoir  couvert  le  nouveau  continent  de 
trente-cinq  millions  de  cadavres  ,  d^avoir  pour- 
fuivi  les  reftes  déplorables  êc  mille  nations  dans 
le  fond  des  forces  &  dans  les  trous  des  rochers  , 
d'avoir  accoutumé  des  animaux  ,  moins  féroces 

qu'eux  ,   à  boire  le  fang  humain  (a) Mais 

TEÍpagne  avoit  beau  gémir ,  fupplier  ,  elle  ne 
devoit  point  obtenir  fon  pardon  j  le  fupplice  Icnt 
de  tant  de  malheureux  condamnés  aux  mines  de- 
voit dépofer  à  jamais  contre  elle  (b).  Le  ílatuaire 
avoit  repréfenté  pluíieurs  efclaves  mutiles ,  qui 
crioient  vengeance  en  regardant  le  ciei :  on  recu- 

(a)  Les  Europeens  au  Nouveau  Monde  ,   queL  li' 
vre  a  faire ! 

(b)  Lorfqueje  fonge  à  ces  Infortunes  qui  m  tien- 

9ient  à  la  nature  que  par  la  douleur ,  enfevelis  vivans 

dans  les  entrailles  de  la  terre  ,  [oupirant  après  ce  fo^ 

leil  qu"ils  ont  eu  le  malbeur  de  voir  &  qu'ils  ne  ver- 

ront  plus ,  qui  gémiffent  dans  ces  horribles  cachots  , 

autant  de  fois  qn'ils  refpirent ,  &  qui  favent  ne  de^ 

voir  fortir  de  cette  nuit  ejfroyable  que  pour  entrer  dans 

1'onihre  éternelle  de  la  mort;  alors  un  frijfon  inteYieur 

parcourt  tout  mon  être ,  je  crois  babiter  les  tombeaux 

qu'ils  habitent  y  refpirer  avec  eux  fodeur  des  fiam- 

beaux  qui  éclairent  leur  ajfreufe  demeure  ,  je  vois 

l'or )  ídole  dela  terre  ,  fous  fon  ventable  afpect ,  & 

je  fens  que  la  Providence  doit  attacher  a  ce  méme 

metal ,  fource  de  tant  de  barbárie  ,  le  chátiment  des 

maux  innombrahles  qu'il  a  caufcs ,  méme  avant  de 

voir  lejour. 


(io8) 

ioit  d^efTroi ,  oii  croyoit  entendre  leurs  cris.  Un 
jnarbre  veiné  de  fang  compofoitfa  figure  ,  &  cette 
couleur  eíFrayante  étoit  inefFaçable ,  comme  la 
mémoire  de  fes  forfaits  (a). 

On  voyoit  dans  le  lointain  1'Italie  ,  caufe  ori- 
ginelle  de  tant  de  maux  ,  premiere  fource  des  fu- 
reurs  qui  couvrirent  les  deux  mondes ,  profternée 
&  le  front  contre  terre  ,  elle  étouflToit  fous  fes 
pieds  la  torche  ardente  de  lexcommunication  j 
eile  fembloit  n'oíer  avancer  pour  foUiciter  fon 
pardon.  Je  voulus  coníidérer  de  prés  les  traits  de 
fon  vifage  ;  mais  un  coup  de  foudre  récemment 
tombe  1'avoit  défíguré  ,  &c  lorfque  je  m'approchai 
elle  étoit  méconnoiífable  &  toute  noircie  des  feux 
du  tonnerre. 

L'humanité  radieiife  levoit  fon  front  touchant 
au  milieu  de  ces  femmes  humbles  &  humiliées.  Je 
remarquai  que  le  ftatuaire  avoit  donné  à  fon  vi- 
fage les  traits  de  cette  nation  libre  ôc  courageufe 
qui  avoit  brifé  les  fers  de  fes  tyrans.  Le  chapeau 
du  grand  Tell  ornoit  fa  tête  (b)  ;  c'étoit  le  dia- 
dême  le  plus  reípedable  qui  aic  jamais  ceint  le 

(a)  Vingt  millions  á^hommes  ont  éte  égorges  fous 
le  fer  de  quelques  Efpagnolsj  &  l'£mpire  d'Efpagne 
contient  a  peine  feptmilííons  d" ames  ! 

(b)  Si  Flaton  revenoit  au  monde ,  fes  regards  tom- 
heroient ,  fans  doute  ,  avec  admiration  fur  les  re^pu- 
bllques  Helvétiques.  Les  Suijfes  ont  excellé  dans  ce 
qui  falt  l  ejfence  des  ré^publiques ,  c^efl-a-dire  ,  dans  la 
conjervatíon  de  leur  Uberté'  fans  nen  entreprendre 
fur  celle  des  autres.  La  bonne  foi  y  la  candeur  j  /'/í- 
mour  du  travail ,  cette  alliance  avec  toutes  les  na^ 
tlons  quiefi  unique  dans  rhifloire ,  la  force  &  le  cou- 
r age  entretenus  dans  une  paix  profonde  ,  malgré  la 
dijference  des  reíigions  ,  voiia  ce  qui  devroit  fervir 
de  modele  aux  peuples  &  les  fairerouglr  de  leur  cx» 
travagance. 


(  109  ) 

firont  cl'un  monarque.  Elle  founoit  a  l'augufte 
philofophie ,  Ca.  íceur  ,  doiit  les  mains  purés  ôc 
blanches  étoient  étendiies  vers  le  ciei  qui  la  regar- 
doit  d'un  ocil  plein  d'amour. 

Je  forrois  de  cette  place  ,  lorfque  vers  la 
droite  j'apperçus  fur  un  magnifique  piedeftal  un 
negre  ,  la  tête  nue  ,  le  bras  tendu  ,  Toeil  fier  , 
Tattitude  noble  ,  impofanre.  Autour  de  lui  étoient 
les  débris  de  vingt  fceptres.  A  fes  pieds  on  lifoit 
ces  mots  :  ^ti  vengeur  du  noiíveau  monde  ! 

Je  jettai  un  cri  de  furprife  &  de  joie. Oui  , 

me  répondit-on  avec  une  chaleur  égale  à  mes 
tranfports  j  la  narure  a  enfin  créé  cet  homme 
étonnant  ,  cet  homme  immortel  ,  qui  devoit  dé- 
livrer  un  monde  de  la  tyrannie  la  plus  atroce  ,  la 
plus  longue  ,  la  plus  inlulrante.  Son  génie  ,  fon 
audace  ,  fa  patience ,  Ca.  fermeté  ,  fa  vertucufe 
vengeance  ont  éré  récompenfés :  il  a  brifé  les  fers 
de  fes  compatriotes.  Tant  d^efclaves  opprimés  íous 
le  plus  odieux  efclavage ,  fembloient  n^attendre 
que  fon  íignal  pour  former  autant  de  héros.  Le 
torrent  qui  brifc  fes  digues  ,  la  foudre  qui  tombe  , 
ont  un  eífet  moins  prompt  ,  moins  violent.  Dans 
le  même  inftant  iis  ont  verlé  le  íang  de  leurs  ty- 
rans.  François  ,  Efpagnols  ,  Anglois  ,  Hollandois  , 
Portugais  ,  tout  a  été  la  proie  du  fer  ,  du  poiíon 
ôc  de  la  flamme.  La  terre  de  1'Amérique  a  bu  avec 
avidité  ce  íang  qu'elle  attendoit  depuis  long-tems, 
&  les  oflemens  de  leurs  ancctres  lâchem.ent  égor- 
gés  ont  paru  s'élever  alors  de  treíTailIir  de  joie. 

Les  naturels  ont  repris  leurs  droits  imprefcrip- 
tibles  ,  puifque  c'étoient  ceux  de  la  nature.  Ce 
héroíque  vengeur  a  rendu  libre  un  monde  dont  il 
eft  le  Dieu  ,  6c  Tautre  lui  a  décerné  des  homma- 
ges  .ôc  des  couronnes.  Il  cft  venu  comme  1'orage 
qui  s'étend  fur  une  vilie  criminelle  que  fes  foudres 
vont  écrafer.  li  a  été  Tange  exterminateur  à  qui  le 
Dieu  de  jufticc  avoit  remis  fon  glaive  ;  il  a  donné 


(tio) 

l.'cxcmple  que  tôt  ou  tard  Ia  cruauté  fera  punic  ^ 
êc  que  la  Providence  tient  en  referve  de  ces  ames 
fortes  qu'elle  déchaíiie  fur  la  terre  pour  rétablir 
^equilibre  que  1'iniquité  de  la  féroce  ambition  a. 
íudécruire  {a}^ 


CHAPITRE     XXII L 

Le  Paln  ,   le  V'm  ,  &c, 

^'É  T  o  I  s  íl  chamié  de  mon  condudteur  ,  que 
je  craignois  à  chaque  inftant  qu'il  ne  me  quittâr. 
!L'heare  du  díner  étoit  fonnée.  Comme  j^étois  loin 
de  raon  quartier  ,  &  que  tous  les  gens  de  ma  con- 
moiílance  étoient  roorts ,  je  cherchois  des  yeux 
q^uelque  traiteur  pour  l'inviter  poliment  à  díner 
&■  reconnoitre  du  moins  fa  complaifance  :  mais  à 
cfiaque  pas  je  perdois  la  carte  j  je  traverfai  plu.- 
fieurs  rues  fans  rencontrer  un  feul  bouclion. 

Qiie  fone  devenus ,  m'écriai-je  ,  tous  ces  trai- 
seurs  j  tous  ces  aubergiftes  ,  tous  ces  marchands 
de  vin  ,  qui ,  unis  &  divifés  dans  le  même  em- 
f  íoi  ^  étoient  toujours  en  procès  {h)  &  peuploient 

(a)  Ce  hé^ros,  fans  doute  ,  epargnera  ces  genereux 
Ouakers  qui  vlennent  de  rendre  la  liberte  a  leurs  ne- 
gres  ;  evoque  msmorable  &  touchante  qui  m^afait 
verfer  des  í  armes  de  joie ,  &  qui  me  fera  detejier  les 
chreYiens  qui  ne  les  imiteront  pas. 

ih)  Celui  qui  tourne  la  broche  ne  peut  mettre  la 
nappe  y  &  celui  qui  mct  la  nappe  nepeut  tourner  ta 
húche.  Ceji  une  chefe  curieufe  a  examiner  que  les  flA- 
tnts  des  communautcs  de  la  bonne  ville  de  Paris.  Le 
farlemcnt  fiege  gravement  pendant  plufieurs  audien- 
ees  pour  fixer  invariablement  les  droits  d'un  rotiffeur. 
U  vient  de  s'clever  une  caufe  mique  en  eegenrg^ :  la. 


(lll) 

jadis  cetre  grande  ville  ?  On  en  rencontroic  dea* 

pour  un    à    chaque  carrerbur  ? Cétoit 

encore  là  un  des  abas  que  votre  fiecle  laiífoit  fub- 
íifter.  On  toléroit  une  falííficacion  mortelle  qui 
tuoit  les  citoyens  en  íanré.  Le  pauvre  ;,  c^eft-à- 
dire  ,  les  trois  quarts  de  ia  ville  ,  qui  ,  ne  pou- 
vant  faire  venir  à  grands  fraix  des  vins  naturels  , 
cntraíné  parla  foif ,  par  le  bcfoin  de  réparer  Ctis 
forces  abattues  ,  trouvoic  après  le  travail  une 
mort  lente  dans  cerce  boiílon  déreftable  ,  donc  l'u- 
fage  journalier  cachoit  la  perfidie.  Les  tempéra- 
mens  étoient  afFoibiis  ,  les  encrailles  delTéchées... 
. —  Qtie  voulez-vous  ?  les  droits  d'entrée  écoieni 
devenus  íl  exceffifs  ,  qu'ils  furpaííoienc  de  beau- 
coup  le  prix  de  la  denrée.  On  eút  dic  que  le  vin 
ctoic  défendu  par  la  loi ,  ou  que  le  foi  de  la  Francc 
fiic  celui  del'Angleterre.Maispeuimportoitqu'une 
ville  entiere  fut  empoifonnée  ,  pourvu  que  le  bail 
des  fermes  hauííar  d'année  en  année  (.í)  .  Il  falloit 

conwiíinauté  des  llbraires  de  Paris  pre'tend  que  le  ge-^ 
nie  des  Montefquieux  y  des  Corneilles  ,  &c.  lui  ap^ 
partlent  de  droit ,  que  tout  ce  qui  emane  des  cervelles 
penfantes  forme  foti  patrimoine ,  que  les  connoijfatices 
humaines  fix/es  fíír  lepaplerfont  un  effet  quelle  feule 
peut  commercer  ,  &  que  le  createur  du  livre  n'en 
pourra  retiver  d\iutre  fruir  que  celui  qu^elle  voudra 
bien  lui  accorder.  Ces  prétentions  ftngulieres  ont  éte 
puhliquement  expofées  dansun  memoire  imprime.  AL 
Linguet ,  hotnme  de  lettres  cloquent  &  plein  de  ge- 
nie ,  a  verfc  le  ridicule  a  pleines  mains  fur  ces  rijibles 
marchands ;  mais  ce  ridicule  p^rçant  retomhe  naturels 
lement  fur  la  pauvre  legijlation  du  commerce  en 
France. 

(a)  Un  villageois  poffedoit  un  ane  ,  lequel  portoit 
âeux  grands  paniers  pofés  en  equilibre  fur  fon  dos.  O» 
remplit  les  paniers  de  pommes  ,  &  les  pommes  èxcé' 
ioicnt  la  mefure  des  paniers.  Le  pauvre  MiUnaí , 


(Ill) 

que  le  papier  timbre  ruinât  les  familles ,  que  le 
vin  fut  hors  de  prix  ,  pour  facisfaire  Thorrible 
avidité  du  traitant ;  &z  comme  les  grands  ne  mou- 
roient  point  de  ce  poifoii  cache  j  il  leur  étoit  forc 
indiíférent  que  la  populace  difparoiíTe  :  c^étoit 
ainíí  qulls  appelloient  la  parcie  laboríeufe  de  la 

nation. Comment  fe  pouvoit-il  qu'on  eút  dé- 

tounié  les  yeux  volontairement  d'un  abus  meur- 
trier  &  auííí  funefte  à  la  fociété  ?  Quoi  !  Ton  ven- 
doit  publiquement  du  poifon  dans  votre  ville  , 
&  l'exa6titude  du  magiftrat  s'efí:  trouvée  en  dé- 
faut  ?  Ah  ,  peuple  barbare  !  parmi  nous  ,  dès 
que  le  mêlange  trompeur  fe  fait  fentir  ,  ce  crime 
eft  capital ,  Pempoifonneur  eft  mis  à  mort :  mais 
auííi  nous  avons  balayé  ces  vils  makôders  qui 
corrompent  tous  les  biens  qu'ils  touchent.  Les 
vins  arrivent  fur  les  marches  publics  tels  que  la 
nature  les  a  façonnés ,  &  le  bourgeois  de  Paris  , 
riche  ou  pauvre ,  boic  aítuellement  un  verre  de 
vin  falutaire  a  la  fanré  de  fon  roi ,  de  fon  roi  qull 
aime  ,  ôc  qui  eft  feníible  autant  à  fon  eftime  qu'à 
fon  amour. Et  le  pain ,  eft-il  cher  ?  —  Il  refte 

qiioique  lourdement  lejté,  ínarchoit  d'un  pas  obeijfant 
&  docile.  A  qtielques  pas  du  vlllage  le  manant  vit 
des  pomm.es  mures  qui  pendoient  a  des  arbres  ;  tu  por^ 
terás  hien  celles-ci ,  dit-il ,  piâfque  tu  portes  les  au^- 
três  ,  &  11  en  eh  ar ge  a  fon  âne.  Uâne  aufji  patient  que 
fon  maitre  étoit  exigeant  y  redoubloit  d^efforts  y  mais 
n'enpouvoitplus  3  la  mefure  étoit  comhléc.  Le  manant 
rencontra  encore  une  pomme  fur  fon  chemin ;  oh  ^ 
dit-ilppour  une ,  pour  une  feule  tu  ne  la  refuferas  pas! 
Le  pauvre  ane  ne  put  rien  répondre  3  mais  tomba  de 
lajjitude  3  &  mourut  fous  le  faix. 

Or  3  voici  la  moralité.  Le  villageois  ejl  leprince  , 
&  le  peuple  ejl  Vane :  mais  il  efi  un  peuple  âne  paci- 
fique 3  qui  aura  la  complaijance  de  ne  point  tomber  a, 
tare  ,'  il  mourra  debout, 

prefaue 


prefque  toujours  au  mêmc  prix  {a)  ,  parce  qu'oii 
a  fagement  établi  des  greniers  publics  ,  toujours 
pleins  en  cas  de  befoiíi ;  &  que  nous  ne  vendons 
pas  imprudcmment  notre  bled  à  Tétranger  ,  pour 
íe  racheter  deux  fois  plus  cher  trois  móis  après. 
On  a  balance  1'intérêt  du  cukivateur  &  du  con- 
fommateur  ,  &  tous  deux  y  trouvenc  leur  compte. 
L^exportation  iVeft  pas  défendue  ,  parce  qu'elle 
eft  très-utile  \  mais  on  y  met  des  bornes  judicieu- 
fes.  Un  homme  éclairé  &  integre  veille  à  cet  equi- 
libre ,  (Sc  ferme  les  portes  dès  qu'il  penche  trop 
d'un  côté  (í»).  D'aiUeurs  j  des  canaux  coupent  le 
royaume  Sc  permetrent  une  libre  circulaiion  :nous 
avons  fu  joindre  la  Saone  à  Ia  Mofei! e  &  à  la 
Loire  ,  &  opérer  ainfi  une  nouvelle  jondion  des 
deux  mers  ,  infiniment  plus  utile  que  Tancienue. 
Le  commerce  répand  les  trcfors  d'Amfterdam  à 

(a)  Le  tnellletir  nioyoi  pour  diminuer  la  majfe  du 
crime  efr  de  rendre  un  peupic  aif/&  content.  La  ní- 
cejjite ,  le  hefoin  enfantent  les  trois  q:iarts  des  forfaitSj 
&  le  fetifle  chez.  qui  régne  1'abondance  ne  receie  nl 
immtriers  ni  volciirs.  La  premiere  maxime  qíCtin  roi 
áevrolt  fdvoir  ,  c'ejl  que  les  moeurs  honnêtes  dspeU" 
dent  d' um  bonncte  fujjifauce. 

(b)  Nousfaifons  les  plus  helles  fpsculations  du 
monde ,  nous  calculons  ,  nous  ecrivons  ,  nous  nous 
enivrons  de  nos  ideies  politiques  ,  &  jamais  les  b/vues 
n'ont  étéfi  multipliees.  Le  fentiment  nous  ccLúreroit 
fans  doute  d^une  maniere  plus  fure.  Nous  fommes  de- 
-vénus  barbares  &  fceptiques  ,  une  prétendue  balance 
a  la  tnain.  Redcuenons  hommes.  Ceft  le  coeur  &  non 
le  gente  qui  f.tit  les  opcrations  grandes  &  genereufes. 
Henri  iV a  été Ic  meilleur  des  róis ,  non  par  ré'ten- 
due  de  [es  connoijfances  j  mais  parce  quaimant  finc/~ 
rcment  les  hoinmes ,  le  cocur  lui  dicloit  ce  qui  dcvo'^ 
ajfarcr  Icur  boiíhear.  Qncl  ficclemalbeureux  que  iclui 
ou  on  le  rutfonne  ! 
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Nantes ,  &  de  Rouen  à  Marfeille.  Nous  avons  faie 
ce  canal  de  Pro vence  ,  qui  manquoit  à  cette  belle 
province  favorifée  dcs  plus  doax  regarás  du  fo- 
leil.  En  vain  un  citoyen  zélé  vous  ofFroit  fes  lu- 
mieres  ôc  fon  courage  i  tandis  que  vous  payiez 
chérement  des  ouvriers  frivoles  ,  vous  avez  laiílé 
cet  honnête  homme  fe  morfondre  pendant  vingt 
ans  dans  une  inaóbion  forcée.  Enfin  nos  cerres  font 
li  bien  culdvées  ,  Tétat  de  laboureur  eft  devenu  íi 
honorable  ,  Pordre  &c  la  liberte  regnent  tellemeiít 
dans  nos  campagnes  ,  que  íi  quelqu'homme  puif- 
fant  abufoit  de  fon  miniftere  pour  commettre 
quelque  monopole  ,  alors  la  juílice  qui  s'éleve 
au-deílus  des  palais ,  mettroit  un  frein  à  fa  témé- 
rité.  La  juftice  n'eíl  plus  un  vain  nom  ,  comme 
dans  votre  íiecle ;  fon  glaive  defcend  fur  toute 
lête  criminelle  ,  6c  cet  exemple  doit  être  encore 
plus  fait  pour  intimider  les  grands  que  le  peuple  j 
car  les  premiers  font  cent  fois  plus  difpofés  au 
vol ,   à  la  rapine  ,  aux  conculíions  de  toute  ef- 

pece. Entretenez-moi ,  je  vous  prie  ,  de  cette 

jnatiere  importante.  Il  me  íemble  que  vous  avez 
adopte  la  fage  méthode  d'emmagaziner  les  bleds ; 
cela  eíl  très-bien  fait  •■,  on  prévient  ainíi  &;  d\ine 
maniere  siire  les  calamités  publiques.  Mon  íiecle  a 
commis  de  graves  erreurs  à  ce  lujet  •■,  il  étoit  fort 
en  calcul  ,  mais  il  n'y  faifoit  jamais  entrer  la 
fomme  épouvanrable  des  abus.  Des  écrlvains  bien 
intentionnés  fuppofoient  gratuitement  Toráre  , 
parce  qu  avec  ce  rcílort  tout  rouloit  le  plu^s  faci- 
iemcnt  du  monde.  Oh.  !  comme  on  íe  dilputoit 
fur  la  fameufe  loi  d'exporration  (aj  ;  &  pendant 
■  I        I,    I  II    —I  II    I  I 

(a)  Cette  fumetije  lo'i  ^  qui  dez/oit  être  lejignal  de 
Id  fetiche  puotlque  y  a.  eté  íe  fignal  delafamine:  elle 
seiiujfifefar  ies  gcrbes  dcs  r/coltes  les  plus  fortupjes  ; 
eíle  ã.  d-fvor/  le  pauvre  à  Li  porte  dcs  greniers  qui 
eroíiíohnt  fous  l\ibondancs  des  grains.   Unfle''au  mO' 
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ces  belles  difputes  ,  comme  le  peiíplc  fouffi-oit  la 

faim  ! Remerciez  la  proviaence  qui  gouA'Cr- 

noit  ce  royaume  ;  fans  elle  vous  auriez  broviué 

ral  j  jufqit\ilors  inconnu  a  Li  nation  ,  lui  a.  rcnàu  fon 
propre  foi  etravger ,  &  a  montre  daus  lejour  ie  pl<is 
horrihle  la  depruvation  httmaine.  Ubomme  s'eji  mon- 
tre le  plus  cruel  enneml  -'.e  Vbomme.  EpoíwantaOle 
exemple  y  aujji  dangereiíx  que  le  jie^au  même.  La  lot 
enfin  a  confacré' elle-méme  rinhunuinhe  particiliere. 
Je  croisbeaucoup  1  la  profondc  humanlte  des  étrivains 
qui  ont  été les  fauteurs  de  cette  loi  ;   ellef«ta  pcut^ 
être  du  bien  un  jour  :  mais  ils  doivent  e''ternellcmcnt 
fe  reprocher  d^avoir  caufe  ,  fans  le  vouloir  3  la  fmrt 
deplufieurs  miUiers  d^hommes  &  les  foujfrances  de 
ceuxque  la  mort  a  é'pargncs.Ils  ont  ete  tropPreVipitcs; 
ils  ont  vu  tout  3   excepte  la  cupidhehumaine  ,  pnlf- 
famment  exchée  par  cette  amare e  dangercuje.  Cefl: 
un  íiphon  ,  (  dit  áiergiqnement  M.  Linguet)  qu'ils 
ont  mis  dans  la  main  du  commercc  ,  6c  avec  le- 
quel  il  a  fuccé  la  fubftance  du  peuple  La  Cíameur 
publique  doit  1'emporter  fur  les  Ephémérides.    On 
poujfe  des  cris  douloureux  ;  donc  rinjlitution  efl  ac- 
tuellement  mauvaife.  Oue  le  mal  parte  d'une  caufe 
locale  3  ri  importe  3  il  falloit  la  deviner  3  la  prevoir , 
la  prevenir  ,  /ç«f/V  qu'un  befoin    de  premiere   u/cef- 
fité ne  devoitpas  être  abandonne  au  cours  fortuit  des 
événemens  ;  qu'une  nouveauté  aujJi  etrange  dans  un 
vafie  royaume  lui  donneroit  une  feco:^j[e  qui  opprime- 
roit  certainetnent  lapartie  laplus  foible.  Cétoit  ce- 
pendant  lecontraire  que  les  économiiles  [c  prometa 
toient.  Ils  doivent  avouer  quils  ont  cte  cgares  par  le 
dejir  même  du  bien  public  ,  qu^ils  n'ont  pas  ajjez,  míirí 
le  projet ,  qu'ils  l'ont  ijole"  3  tandis  que  tout  fe  toucbe 
dans  rordre  politique.  Ce  n^efl  pas  ajfez.  d'être  calcu- 
lateur  ;  ilfaut  être  hommc  d^état ;  ilfaut  eflimer  ce 
que  les  pafjions  detruiferit  3  altcrent  ou  changcnt ;  il 
faut  pefer  ce  que  Vaélion  des  ricbçs  pcut  opérer  fur  la 
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Iherbe  des  chaínps  ;  mais  elle  a  eu  pitié  de  vous , 
êc  vous  a  pardonné  ,  parce  que  vous  iie  faviez  ce 
que  vovis  failiez.  Que  Perreur  eft  prolifique  ! 

Il  eft  une  profeílíon  commuiie  à  prefque  tous 
les  citoyens  ,  c'eft  Pagriculture  ,  prife  dans  uu 
fens  univerfcl.  Les  femmes ,  comme  plus  foibles 
ôc  deftinées  aux  loins  puremeiit  domeftiques  ,  ne 
travaillent  jamais  à  la  tcrre  ;  leurs  mains  filent  la 
laine  ,  le  lin  ,  &c.  les  liommes  rougiroient  de  les 
charger  de  quelque  mérier  pénible, 

Trois  choíes  font  fpécialement  eii  honneur 
parmi  nous  ;  faire  un  enfant ,  enfemencer  uii 
champ  ,  &c  bâtir  une  maifon.  Auííi  les  travaux 
des  campagnes  font  moderes.  On  ne  voit  point  de 
manouvriers  fe  fadguer  dès  Taurore  pour  ne  fe 
repofer  qu^après  le  couclier  du   foleil  ,     porter 

partie  pauvre.  On  n'a  voulu  appercevoir  1'objet  que 
fous  trois  faces  y  &  Von  a  ouhlle  la  partie  la  plus  im- 
portante ,  celle  des  manouvriers  ,  qtii  compofe  a  elle 
feule  les  trois  quarts  de  la  nation.  Le  prix  de  leur 
jotirnée  n^a  point  hauffé ,  &  l'avide  fermier  les  a  te- 
nus  dans  une  plus  é'troite  dependance  :  ils  n'ont  pii 
appaifer  les  cris  de  leurs  enfans  par  un  travail  redou- 
ble.  La  cherté  dupain  a  et/le  thermometre  des  autres 
alimens  ,  &  le  particiilier  s'efi  trouve  moins  ricbe  de 
'inoitie.  Cette  loi  donc  n\i  c'té qu'un  voile  décevant 
pour  exercer  legalement  les  plus  horribles  fnonopoles; 
on  l'a  tournée  contre  lapatrie ,  dont  elle  devoit  faire 
la  fplendeur.  Gemijfez. ,  écrivains  !  '&  quoique  vous 
ayez,  fuivi  les  mouvemens  genereux  d'un  coeur  vrai- 
ínent  patriotique ,  fentez.  combien  il  a  éte  dangereux 
de  ne  pas  connoitre  votrefiecle  &  les  hommes  ,  &  de 
lem  avoir  prefente  un  bienfait  qu^ils  ont  charige  en 
poifon  ;  c'efi  a  vous  prefentement  de  (oulager  le  ma- 
lade  dans  la  cure  qui  le  tue  j,  de  lui  indiquer  le  r<?- 
mede  ^  &  de  le  fauver ,  s'íl  vous  eji  pojfible  :  hic  la- 
bor ,  hoc  opus. 
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toute  la  chaleui*  du  jour  ôc  tomber  épuifés ,  ini- 
plorant  en  vain  une  parcelle  des  biens  qulls  ont 
Fait  naítre,  Etoic-il  une  deftinée  plus  affreufe  ,  plus 
accablante  que  celle  de  ces  cultivateurs  en  íous- 
ordre  ,  qui  ne  voyoient  après  leur  labeur  que  de 
iiouvelles  fatigues ,  Sc  qui  rempliflbient  de  gé- 
miílemens  l'étroit  &  court  efpace  de  leur  vie  ! 
Qiiel  efclavage  n'étoit  pas  préférable  à  cette  lutte 
éternelle  contre  les  vils  tyrans  qui  venoient  piller 
leurs  foyers  en  impofant  des  tributs  à  l'indigence 
la  plus  extreme  !  Cet  excès  de  mépris  aíFoibliíloit 
en  eux  le  fentiment  méme  du  dcfeípoir ;  &  dans  fa 
déplorable  condi tion,  le  payfan  accablé,avili  ,  en 
traçant  un  dur  ídlon  ,  courboit  la  tête  &:  ne  íe 
diftinguoit  plus  de  fon  bccuf. 

Nos  campagnes  fertilifces  retentiííent  de  chants 
d^allégrelTe.  Chaque  pere  de  famille  donne  Texem- 
ple.  La  tache  eft  modérée  ,  ôc  dès  qu'elle  eft  finie 
lajoic  recommence  :  des  intervalles  de  repôs  ren- 
dent  le  zele  plus  adlif ;  il  eft  toujours  entretenu 
par  des  jeux  &  des  danfes  cliampêtres.  On  alloit 
autrefois  cliercher  le  plaiíir  dans  les  villes  ;  on  va 
aujourdliui  le  trouver  dans  les  villages  ,  on  n'y 
voit  que  des  viíiiges  rians.  Le  travail  n^a  plus  cec 
afpeót  hideux  &  révoltant  ,  parce  qu'il  ne  femble 
plus  le  partage  des  efclaves.  Une  voix  douce  in- 
vite  au  devoir  ,  8c  tout  devient  facile  ,  aifé  , 
même  agréable.  Enfin  ,  comme  nous  n'avons  pas 
cette  quantité  prodigíeufe  d^oiílfs  qui ,  comme 
des  humeurs  ftagnantcs  ,  gênoient  la  circulation 
du  corps  politique  ,  la  parclíe  bannic  ,  chaque 
-individu  connoit  de  doux  loiíirs  ,  &;aucune  claíTe 
ne  íe  trouve  écrafée  pour  fupporter  l^autre. 

Vous  concevez  donc  que  n'ayant  ni  moines  , 
ni  prctres  ,  ni  domeíliques  nombreux  ,  ni  valets 
inutiles  ,  ni  ouvriers  d\in  luxe  pueril ,  quelques 
heures  de  travail  rapportent  beaucoup  au-delà  des 
beíoins   publics ;  cUes  frudifient  en  bonnes  pro- 
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ííudíons  Sc  de  toute  efpece  :  le  íuperfíu  va  trou-i 
ver  l'étranger  ,    &  nous  rapporte  de   nouvelles 
deiirées. 

Yoyez  ces  marches  abondamment  pourvus  de 
toaces  les  chofes  néceílaires  à  la  vie  ,  legumes  , 
fruits  ,  poiílbns  ,  volailles.  Les  riches  n*aífameitt 
point  ceux  qui  ne  le  font  pas.  Loin  de  nous  la 
crainte  de  ne  point  jonir  íuíííramment  !  On  ne 
connoít  point  cette  infatiable  avidité  d'enlever 
trois  fois  ptus  qu'on  ne  peut  confumer  :  le  gafpiU 
iage  eft  en  horreur. 

Si  la  nature  ,  pendant  une  année  ,  nous  traitc 
en  marâtre  ,  cette  difette  n'emporte  point  plu- 
íieurs  milliers  d'liommes  ;  les  greniers  s'ouvrent  , 
&  la  fage  prévoyance  de  l'homme  a  dompté  Tin- 
clémence  des  airs  &c  le  courroux  du  ciei.  Une 
nourriture  maigre  ,  feche  ,  mal  préparée  dc  de 
mauvais  fuc  n'entre  point  dans  l^eftomac  deshom- 
mes  les  plus  laborieux.  L'opalent  ne  fépare  point 
la  plus  puré  farine  pour  ne  laiffer  aux  autres  que 
le  fon  ;  cet  outrage  inconcevable  ferolt  un  crime 
honteux.  S'il  parvenoit  à  nos  oreilles  qu'un  feul 
eut  reflenti  la  langueur  de  la  faim ,  nous  nous 
regarderions  rous  comme  coupables  de  fes  maux  , 
&  la  nation  entiere  feroit  dans  les  larmes. 

Amíi  le  plus  pauvre  eft  affranchi  de  toute  in- 
quietude fur  fes  befoins.  La  famine  ,  comme  un 
fpeótre  menaçanr ,  ne  Tarrache  point  du  grabat 
ou  il  goútoit  pour  quelques  minutes  Toubli  de  fes 
douleurs.  Il  s'éveille  fans  regarder  triftement  les 
•  premiers  rayons  du  foleil.  S'il  appaife  le  fentimenc 
de  la  faim  ,  il  ne  craint  point  en  touchant  les 
alimens  de  porter  du  poifon  dans  fes  veines. 

Ceux  qui  poíTedent  des  richeíTes  ,  les  emploient 
à  faire  des  expéricnces  neuves  ôc  utiles  ,  qui  fer- 
vem à  approfondir  une  fcience  ,  à  porter  un  art 
vers  fa  pei'feâ:ion  ;  ils  élevent  des  édiíices  majef- 
tueux  i  ils  fe  diftinguent  par  des  entreprifes  ho- 
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norables  :  leur  Fortune  ne  s^écoule  pas  dans  le  Ceia 
impur  d'une  concubine  ,  ou  fur  une  table  crimi- 
aielle  oúroulent  troisdés  ;  leur  forcune  prend  une 
forme  ,  une  confiftance  refpedtable  aux  yeux 
charmes  des  citoycns.  Auííi  ies  traits  de  l'envic 
n^attaquent  poinc  leurs  polfclíions  ;  on  bénit  Ies 
mains  génércufes  qui ,  dépolitaires  des  biens  de  la 
providence  ,  ont  rempli  ies  vues  en  clevamt  ces 
monumens  uriles. 

Mais  quand  nous  confidéronsles  riclies  de  votre 
íiecle  ,  Ies  égouts  ,  je  crois  ,  ne  charioient  poinr 
de  matiere  plus  vile  que  leurs  ames  :  l'or  dans  Ies 
mains  ,  la  baílefle  dans  le  cocur  ,  ils  avoient  forme 
une  efpece  de  confpiration  contre  Ies  pauvres ;  ils 
abufoient  du  travail ,  de  la  peine  ,  de  la  fatigue  , 
des  efíbrts  de  tant  d^infortunés  ;  ils  comptoient 
pour  rien  la  fueur  de  leur  front ,  &  cette  crainte 
íiffreufe  de  Tavenir  ou  ils  voyoicnt  en  perfpeóbive 
une  vieillefle  abandonnée.  Cette  violcnce-là  s''é- 
toit  tournée  en  juftice.  Les  loix  n'agiíloient  plus 
que  pour  confacrer  leur  brigandage.  Comme  uíi 
incendie  embrâfe  ce  qui  Tavoíline  ,  ainíí  ils  devo- 
roient  les  limites  qui  touchoient  leurs  terres  ;  &z 
dès  qu'on  Itur  voloit  une  pomme  ,  ils  pouíToient 
des  cris  inextinguibles ,  i>c  la  mort  feule  pouvoit 
expier  un  attentat  auiri  enorme. . . .  Qu'avois-je  à 
répondre  ?  Je  baillois  la  tête  ,  de  tombe  dans  une 
profonde  rêverie ,    je  marchois  concentre  dans 

mes  penfées. Vous  aurez  d'autrcs  fujets  de 

réflécliir  ,  me  dit  mon  guide  ;  remarquez  (  puiC- 
que  vos  yeux  font  fixes  en  terre  )  que  le  fang  des 
animaux  ne  coule  point  dans  les  rues  de  ne  ré- 
veille  poiíit  des  idées  de  carnage.  L'air  eft  préfervé 
de  cette  odeur  cadavreufe  qui  engendroit  tant  de 
maladies.  La  propreté  efl:  Ic  íignc  le  moins  equi- 
voque de  1'ovdre  6c  de  Í'harnionic  pubbque  ;  clle 
regne  dans  tous  les  lieux.  Par  une  i-rccaution  ía- 
iubre  ,  &c  j'ofevai  dire  morale  ,  nous  avons  ccabli 
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les  tiieries  hors  de  la  ville.  Si  Ia  nature  nous  a 
condamiiés  à  manger  la  chair  des  animaux ,  dii 
moins  nous  nous  épargnons  le  fpeótacle  du  tre- 
pas. Le  métier  de  boucher  eft  exerce  par  des  étran- 
gers  forces  de  s'expatrier  ;  ils  font  proteges  par  la 
ioi ,  mais  non  ranges  dans  la  claíTe  des  citoyens. 
Aucun  de  nous  n'exerce  cet  art  fanguinaire  Sc 
cruel  y  nous  craindrions  qu'il  n'accoutumât  infen- 
íiblement  nos  freres  à  perdre  Timpreííion  natu- 
relle  de  commifération  5  &  la  pitié ,  vous  le  fa- 
vez  ,  eft  le  plus  beau  ,  le  plus  digne  préfent  que 
nous  ait  fait  la  nature  {a). 


V. 


CHAPITRE    XXIV* 

Le  Pr  ince  Auhergifie, 


O  u  s  voulez  díner  ,  me  dit  mon  guide  ,  car 
la  promenade  vous  a  ouvert  Tappétit  ?  Eh  bien  í 
entrons  dans  cette  auberge.  .  .  .  Je  reculai  trois 
pas.  Vous  n'y  penfez  pas ,  lui  dis-je  ,  voilà  une 
porte  cochere  ,  des  armes ,  des  écuílbns.  Ceft  un 
prince  qui  demeure  ici. Eh  ,   vraiment  oui ! 

(a)  Les  Banianes  ne  mangent  de  rieti  de  ce  qui  a. 
eu  vle  y  ils  craignent  méme  de  tuer  le  molndre  infectcy 
ils  jettent  du  riz,  &  desféves  dans  la  riuiere  pour 
nourrir  les  poijjons  y  &  des  graines  fur  la  tnre  pour 
noíirrir  les  oifeaux.Quand  ils  rencontrent  ou  un  chaf- 
feur  o  ti  un  p/cheur  y  iís  le  prlent  infiamnient  de  fe  de- 
fifier  de  fon  entreprife,  ó'  fi  on  efi  fourd  à  leurs  prie^ 
res  j  ils  Ojfrenr  de  l'argent  pour  le  fujil  &  pour  lesfi- 
lets  3  &  quand  on  refufe  leurs  offres ,  ils  troublent 
Veau  pour  cpouvanter  les  poJjTons ,  &  crlsnt  de  toute 
leur  force  pour  faire  fuir  Is  glbiev  &  les  oifeaux. 
(Hííloire  des  VoyagesJ 

c'eíl 
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c'É'lt  uri  bon  prince  ,  car  il  a  toujours  diez  lui 
trois  rabies  ouvertes  ;  lune  pour  lui  &  ia  famille  , 
Tautre  pour  les  étrangers  ,  Ôc  la  troilieme  pour  les 

nécelliteux. Y  a-t-il  beaucoup  de   tables  pa- 

reilles  dans  la  ville  ?  —  Chez  tous  les  princes.  — 
Mais  il  doit  sY  trouver  bien  des  paraíítes  fai- 
néans  ?  —  Point  du  tout ;  car  dès  que  quelqu'uii 
s'en  fait  une  habitude  &  qu'il  n^efl:  pas  étraiiger  , 
alors  oii  le  remarque  ,  Sc  les  cenfeurs  de  la  ville 
en  fondant  fes   difpofitions  lui  aííignent  uii  em- 

Íloi  ;  mais  s'il  iie  paroít  propre  qu'à  maiiger  ,  oil 
e  bannit  de  la  ciré  ,  comme  daiis  la  republique 
des  abeilles  on  chaire  de  la  ruche  toutcs  celles  qui 
ne  favent  que  dévorer  la  part  commune.  —  Vous 

avez  donc  des  cenfeurs  ? Oui ,  ou  plutôc  ils 

méritent  un  autre  nom  :  ce  font  des  admonefteurs 
qui  portent  par-tout  le  flambeau  de  la  raifon  ,  ôc 
qui  guérilTent  les  efprits  indociles  ou  mutinés ,  en 
employant  tour-à-tour  Téloquence  du  cccur  ,  la 
douceur  ôc  l^adrefle. 

Ces  tables  font  inftituées  pour  les  vieillards  , 
les  convalefcens  ,  les  femmes  enceintes  ,  les  or- 
phelins  ,  les  étrangers.  On  sV  aíTied  fans  honte  Sc 
fans  fcrupule.  lis  y  trouvent  une  nourriture  faine  , 
légere  ,  abondante.  Ce  prínce  qui  refpeóle  I1iu- 
manité  ,  n'étale  point  un  luxe  auííí  révoltant  que 
faílueux-,  il  ne  fait  point  travailler  trois  cent  hom- 
mes  pour  donner  à  díner  à  douze  perfonnes  j  íl 
ne  fait  point  de  fa  table  une  décoration  d'opéra  ; 
il  ne  fe  fait  pas  gloire  de  ce  qui  eft  une  vcritable 
honte  ,    d'une  profuUon  ourrée  ,    infenfée  (a)   : 


(a)  En  voyant  Veftampe  de  Gargantua  ,  dont  U 
bouche  j  Urge  comme  celle  d^un  four ,  englotiilt  en  un 
feul  repis  douz^e  cent  livres  de  pain  ,  vingr  bocnfi  , 
ccnt  moftons  ,  fix  cent  poulcts  j  qnlnz..e  cent  lievres  , 
deux  miile  callíes  3  dou^e  mulds  de  viu  ,  fix  mlíle  pê' 

Q. 
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q-aaftd  il  díne  ,  íl  fonge  qu'il  n'a  qu\in  eílomac  » 
éc  qae  ce  feroit  en  faire  un  diea  que  de  lui  pré* 
jíenrer ,  comine  aux  idoles  de  1'antiquité  ,  cent 
fortes  de  mets  dont  il  ne  íauroit  gouter. 

Tout  en  converfant  nous  traversâmes  deux 
cours  -,  Sc  nous  entrâmes  dans  une  faíle  extrê- 
luementprofonde  :  c'étoit  cell'e  des  étrangers.  Une 
feuie  rabie  déja  fende  en  plufíeurs  endroits  en  oc- 
eupoit  toute  la  longueur.  On  honora  mon  grand 
âge  d'un  fauteuil :  on  noas  fervk  un  potage  fuccu- 
lent  j  des  legumes  ,  un  peu  de  gibier  &  des  fruits , 
le  tout  íimpíement  accommodé  (a). 

Voilà  qui  eft  admirable  ,  m'écriai-je  :  oh  !  que 
c*eft  faire  un  bel  emploi  de  fes  richeííes ,  que  de 
nourrir  ceux  qui  ont  faim.  Je  trouve  cette  façon 
■de  penfer  bien  plus  noble  Sc  bien  plus  digne  de 
ieur  rang.  Tout  fe  paíla  avec  beaucoup  d^ordre  ; 
une  converfation  decente  &  animée  prêtoit  de 
nouveaux  agrémens  à  cette  table  publique.  Le 
prince  parut  ,  donnant  fes  ordres  de  côté  8c  d'au- 
tre  d'une  maniere  noble  &c  aífable.  Il  vint  à  moí 
en  fouriant  •,  il  me  demanda  des  nouvelles  de  mon 
íiecle  j  il  exigea  que  je  fuíle  ííncere.  Ah  !  luidis-je  , 
vo^^jpremiers  ancêires  n'étoienr  pas  íi  généreux  que 
vous  !  ils  palloient  leurs  joiu's  à  la  chaíTe  (b)  &c  à 

£hes  3  &c.  &c.  &c.  quel  honime  ne  dit  pas  f  cette 
gianúe  bouchc  eíl  celle  tí^un  roi. 

(a)  Jai  vu  un  rol  entrara  cbez.  un  prince  traver- 
fer  une  grande  cour  toute  remplie  de  ?nalbeureux  ,  qui 
criolent  d'une  vo'ix  langmjfante :  donnez-nous  du 
pain  1  &  aprés  avoír  trazer  fá  cette  courfans  Ieur  ré- 
pondre  ,  le  rol  &  le  prince  fe  [ont  ajjis  a  la  table  d'un 
fejlln  qui  coutolt  prés  d'unrniUlon. 

(b)  La  chajfe  dolt  étre  rcgardé'e  comine  un  dlver^ 
tljfement  ignohle  &  bas.  On  ne  dolt  tuer  les  animaux 
que  par  nã  ^(Jtte',  &  de  tous  les  emplois  c^ejl  ajfurc- 
?nent  lepíus  vdfte.  Je  rells  toujours  avec  un  nouveatl 


table.  S'il  tuoíent  des  lievres  ,  c'êzolt  par  oíííveré  , 
6c  non  pour  les  faire  manger  à  ceux  qui  en  avoieiít 
cré  mangés.  lis  n'éleverenr  jamais  íeur  ame  vers 
quelquc  objec  grand  &  uriíe.  lis  onr  dépeiifé  des 
millioiís  pour  des  chiens  ,  des  valcts  ,  des  die- 
vaux  &  des  flatteurs :  enfin  ils  ont  íãic  le  métíer 
de  courtifaiis  ;  ils  ont  abaiidomié  la  caufe  de  Ia 
patrie. 

Chacun  levoit  les  mains  au  ciei  d*étX)nnement ; 
on  avoit  coutes  les  peines  du  monde  à  ajouter  foi 
à  mes  paroles.  Uhiftoire  ,  me  difoit-on  ,  ne  noas 

avoit  pas  dit  tout  cela  ;  au  contraire. Ah  I  ré- 

pondis-je ,  les  Iiiftoriens  ont  été  plus-  coupables 
que  les  princes. 


dcgrs  d\utcntion  ce  que  Montaigne  y  Rou^eau  &  au- 
três  philofophes  ont  ecrit  contre  ta  chajfe.  Jaime  ces 
lonsindiens  qui  refpetientjufqu'aufangdes  animaax. 
JLe  naturel  des  hom?nes  fe  peint  dans  le  gefire  des 
fUífirs  qiCih  choiftjfenr.  Et  qiiel  plaifir  aff^rcux ,  de 
faire  tomber  du  haut  desairs  une  perdnx:enfangUntcey 
de  majfacrer  des  lievres  fous  fespieds ,  de  jfuivre  vingt 
chiens  qui  huríent ,  de  voir  de'chir6t  ntipatcvre  ani- 
mal l  il  efi  foible  ,  il  efi  innocent  ,  il  efi  la  timldité 
mème ;  lihre  habitam  des  forets  y  il  fuccombe  fous  les 
morfures  cruelles  de  fes  ennem/s :  rbomme  furvient& 
luiperce  le  cosur  d'un  dard;  le  barbare  fourit  envoyant 
fes  belles  cotes  rouges  defang  y  &  les  larmes  inutiles 
qui  ruijfelent  dans  fes  yeux.  Un  tel  pajfe-tems  prefid 
fafource  dans  un  ame  naturellement  dure  y  &  le  ca-^ 
raãere  des  cha^eurs  n'ejl  autre  chofe  qWune  indt^c-* 
rence  prête  afe  changer  en  çruaute. 


A. 
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CHAPITRE     XXV, 

Salle  de  Spectacle. 


Pr  is  le  tiíner  on  me  propofa  la  comédiç. 
J'ai  toujours  aimé  le  fpeótacle  ,  &  je  raimerai 
dans  mille  ans  ci'ici ,  íi  je  vis  encore.  Le  coeur  me 
battoit  de  joie.  Quelle  piece  va-t-on  jouer  ?  Quelle 
cft  la  piece  de  théatre  qui  paflera  pour  un  chef- 
cl^oeuvre  parmi  ce  peuple  ?  Venai-je  la  robe  dçs 
Perfaris ,  des  Grecs ,  des  Romains  ,  ou  Thabit 
des  François  ?  Détrônera-t-on  quelque  plat  ryran  , 
ou  poignardera-t-on  quelqu'imbéciUe  qui  ne  fera 
point  íur  fes  gardes  ?  Verrai-]e  une  conípiration  , 
ou  quelqu'ombre  fortant  du  tombeau  au  bruit  du 
tonnerre  ?  MeíTieurs  ,  avez  -  vcus  du  moins  de 
bons  aóleurs  ?  De  tout  tems  ils  ontétérout  auíli 
rares  (^ue  les  grands  poetes.  —  Mais ,  oui ,  ils  fe 
donnent  de  la  peine  ,  ils  étudient ,  ils  fe  laiflènt 
inftruire  par  les  meilleurs  auteurs  ,  pour  ne  pas 
tomber  dans  les  plus  rifibles  contre-fens  j  ils  font 
dociles  ,  quoií^ulls  foient  moins  illétrés  que  ceux 
de  votre  íiecle.  Vous  aviez  peine  ,  dit-on  ,  à  ren- 
contrer  un  aóteur  &  une  adrice  paíTables  ;  le  refte 
éroit  digne  des  treteaux  des  boulevards.  Vous 
aviez  un  petit  théatre  mefquin  &c  miíerable  dans 
la  capitale  ,  rivale  de  Rome  &  d'Athenes  ;  encore 
ce  théatre  étoit  piroyablement  gouverné.  Le  co- 
jmédien  ,  à  qui  Ton  donnoit  une  fortune  qu'il  ne 
méritoit  gueres ,  ofoit  avoir  de  Porgueil ,  molef- 
toit  í'homme  de  génie  (a)  qui  fe  voyoit  force  de 

(a)  En  France  le  gouvernement  e(l  Jíionarchique , 
&  le  th/atre  r/publicain.  Ce  n'ejh  point  la  le  moyen 
que  fíirt  dxatnatique  fe  perfectionnç  defitct  ;  fofe 
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lui  abandonner  fon  chef-d^ocuvre.  Ces  Iiommes 
ne  mouroient  pas  de  honte  d'avoir  rcfufé  &  joué 
à  regrets  les  meilleurcs  pieces  de  théatre  ,  tandis 
que  celles  qu'ils  accueilloient  avec  tranfport  por- 
toient  par  ce  feul  témojgiiage  le  íigne  de  leur  ré- 
probation  &c  de  leur  chute.  Brcf ,  ils  n^intéreflent 
plus  le  public  ^ux  querelles  de  leur  fale  miférable 
tripot. 

Nous  avons  quatre  falles  de  rpedtacles  au  mi- 
lieu  des  quatre  principaux  quartiers  de  la  ville. 
Ceft  le  gouvernement  qui  les  entretient ;  car  on 
en  a  fait  une  école  publique  de  morale  &  de  gout. 
On  a  compris  toute  rinfluence  que  rafcendant  du 
génie  peutavoir  fur  des  ames  fenfibles  (a).  Le  gé- 

même  dire  que  toute  piece  excellente  pour  le  peuple 
fera  profcrite  par  le  gouvernement.  Mefjieurs  les  au- 
teurs ,  faltes  des  tragedies  fur  des  fujets  ant'iques  :  on 
'vous  demande  des  romans  ,  &  non  des  peintures  ca- 
pables  de  toucher  &  d'hiflruire  la  nation  ;  bercez^-nous 
d'anc}ens  contes  de  peau  d\ine  >  &  ne  peignez.  point 
lesévenemens  &  fur-tout  les  hom?nes  prefens. 

(a)  A  lafoire  &  fur  les  remparts  ,  on  donne  au 
peuple  des  pieces grofjieres,  obfcenes  y  ridicules  ,  tan- 
dis qu'il  feroitft  aife'  de  lui  donner  de  petits  drames 
bonnêtes  ,  inflrutlifs  y  rejouijfans  y  mis  enfin  a  fapor- 
tee.  Adais  peu  importe  a  ceux  qui  gouvcrnent  y  qu'on 
empoijonncfon  corps  au  cabaret ;  en  lui  verfant  un 
vin  frei  até  dans  des  pintes  d'é'tain  y  &  qu'on  cor- 
rompe fon  atne  ala  foire  par  des  f are  es  tniferables. 
S'il  prend  au  pied  de  la  lettre  les  leçons  de  vols  qu'il 
recoit  cbe-a,  Nicolet  y  (  pré'fente's  comme  des  tours  de 
gentillejfe  )  une  potence  eft  bientôt  drejfée.  II  exifie 
mêmeune  fentence  depolice  qui  condamne  exprefe- 
ment  lepeuple  a  des  parades  licencieufes ,  &  qui  dé- 
fend  aux  bijirions  des  remparts  de  rien  dire  de  raifon- 
nahle  fur  leurs  treteaux ;  le  tout  par  confideration 
pour  les  refpcctables  priz'!legcs  des  comédlens  du  roi. 
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mie  a  frappé  íes  coups  les  plus  étonnans  ,  íans  eí- 
£on  ,  fans  violence.  Ceíl  entre  les  mains  des 
gjrands  poetes  que  réíident  pour  ainíi  dire  les  coeurs^ 
de  leurs  cancitoyens  :  ils  les  modifient  a  leur  gré, 
Qulls  Com  coupabíes  ^  loL-fqu^ils  prodiiifent  des. 
maximes  daiigereufes !  Mais  que  notre  plus  vive 
Eeconiioiííànce  devient  bomée  ,  lorfqulls  frap- 
pent  le  vice  &:  qu'ils  fervent  Tliumanité  I  Nos  au- 
líeurs  dramatiques  n'oiit  d^autre  but  que  la  perfec- 
úoíi  de  la  nature  humaine  ,  ils  tendeiit  tous  à  éle- 
ver  ,  a  aíFermir  l^áme  ,  à  la  rendre  indépendante 
$c  vermeuíe.  Les  bons  citoyens  fe  montrent  emA 
preííés  ,  aííidus  à  ces  chef-d^ocuvres  ^  qui  re- 
muent  ,  intéreíTent ,  entretiennent  dans  les  coeurs. 
cette  émotion  falutaire  qui  diípofe  à  la  pitié  i  ca-: 
raâiere  diftindif  de  la  véritable  grandeur  (a).. 

€'efi  dans  unfiecle  police,  c'e(l  en  17(375  qu^an  a  rendtt 
me  telle  fentence.  Quel  msprls  on  fait  du  pauvre- 
geuple  !  comme  on  níglige [on  ínjíructwn  !  fo)nm'e  on 
araint  de  fãíre  entrer  dans  fon  ame  quelques  traits^ 
d'une  lumterepure  í'  II  ejl  vrat  qu'en  récompenfe  on 
epluche  avec  le  plusgrand  fohi  les  hemifiiches  quldaí- 
iient  être  reciteis  fur  la  fcene  françoife., 

(a)  Quel  le  force  :^  quelle  énergie ,  quel  tnomphe 
affure^ n' auroít  pas  notre  theatre  :y  fi  notre  gotiverne-- 
ment  j  au  lieu  de  le  regarder  comiiK  Pafyle  des  hom- 
mes  oífifs ,  le  conftdéroít  comme  l^école  des  'vertus  éf 
àts  devolrs  du  citoyen  f  Aí.ús  qu^ont  fait  nos  plus. 
heaux.  gemes  f  Ils  ont  puífi/  leurs  fujets  chez,  les 
Grecsy  cbez,  les  Romains  y  chez,  les  P arfes  ,,  &c.  ils 
,  nousont préfente^des  moeurs  etrangeres  ouplutètfac- 
tices  :  postes  harmaniev^  y  peintres  tnfiddes ,  Íls  ant 
fait  des  tahleaux  de  fantaifie  ;  avec  leurs  berros  y  leurs 
irers  empouWs  3  leiírcouJeur  mvnotane  3  leurs  cincf 
aães  y  íls  ontgáte^rart  dratmmque ,  qui  n' efè  autre 
fhofe  qu'une peinttírejimpte,  fidellej  ammíe  des  míxms 
mutemparaines  &  fubfijl Atites^ 
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Kous  arrivames  fur  une  belle  place  ,  au  mirieil 
•áe  laquelle  écoit  íitué  an  édifice  d\iiiecompoíinofj: 
majeílueure.  Sur  le  haat  de  Ia  façade  étoient  plu- 
ííeurs  figiiics  aílégoiiques.  A  droice  ,  Thalie  arra- 
choit  au  vice  un  mafque  donc  il  étoit  couvert  ,  & 
<iu  bout  du  doigt  montroit  fa  laideur.  A  gaúche  » 
Melpomenc  armée  á\in  poignard  ,  ouvroit  le  côté 
^'un  tyran  &:  expofoit  aux  yeux  de  tous  fon  cocur 
<IéYoré  de  ferjens, 

Le  théatre  forrnok  un  demi-cercle  avance  ,  de 
íorte  que  les  placcs  des  fpeólateurs  étoient  com- 
modément  diftribuées.  Tour  le  monde  étoit  alTís  j 
Sc  lorfqae  jc  me  rappellois  la  fatigue  que  j'elliiyois 
pour  voir  jouer  une  piece  ,  je  trouvois  ce  peuple 
.plus  fage  ,  plus  attentif  aux  aifes  des  citoyens. 
On  n"'avoit  poJnt  l'infolente  avidité  de  faiue 
entrer  plus  de  perfonnes  que  la  falle  n'en  pou- 
voit  raifonnablement  contenir  ^  il  reftoit  tou- 
jours  des  places  vuides  en  faveur  des  érran- 
gers.  L^aíTemblée  étoit  brillante  -,  &  les  femmes 
étoient  galarament  vêtues  ,  mais  décemment  ar- 
rangées.  ' 

Le  fpeâ:acle  ouvrit  par  une  fymphonie  qu  on 
avoit  eu  foin  de  marier  au  ton  de  la  piece  qu^on 

alloit  reprélcnter. Sonimes  -  nous  à  lopéra  ^ 

<iis-je  •,  voilà  un  morceau  íublime  ?  —  Nous  avons 
fu  reunir  fans  confuíion  les  deux  fpeítacles  en  un 
feul  ,  ou  plutôt  reíluícité  Tancieune  alliance  que 
la  poéhe  Sc  la  mulique  formoient  chez  les  anciens;. 
Dans  les  entre-aótes  de  no5  drai^ies  on  nous  fait 
entendre  des  chants  animes  qui  peignent  le  fenti- 
ment  $c  difpofent  l  ame  à  bien  goúter  ce  qui  va  lui 
être  oífcrt.  Loin  de  nous  toute  muíique  efFéminée, 
baroque  ,  bruyante  ,  ou  qui  ne  peint  rien.  Votre 
opera  étoit  un  compofé  bizarre  ,  monftrueux  ; 
nous  avons  faifr  ce  q;u'il  avoit  de  meilleur.  Tel 
qu'il  étoit  de  votre  cems ,  il  étoit  loin  d'être  à 
1  abri  des  juíles  reproches  des  fages  de  des  gens 
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de  gout  {a)  ;  mais  aujourdliui.  .  .'  .  ".  .  '.  ~.  ".  .  T 

Comme  il  difoit  ces  mots  on  leva  la  toile.  La 
fcene  étoit  à  Touloufe.  Je  vis  fon  capitole  ,  fes  ca- 
pitouls ,  fes  juges  ,  fes  bourteaux  ,  fon  peuple 
fanatique.  La  famille  de  Tinfortuné  Calas  parut  &c 
m'arrâcha  des  larmes.  Ce  vieillard  paroifíoit  avec 
fes  cheveux  blancs  ,  fa  fermeté  tranquille ,  fa  dou- 
ceur  héroíque.  Je  vis  le  fatal  deíliii  marquer  fa 
tece  innocente  de  toutes  les  apparences  du  crime, 
Ce  qui  m^attendrit ,  c^écoit  la  vérité  qui  refpiroit 
dans  ce  drame.  On  s'étoit  donné  bien  de  garde  de 
défigurer  ce  fujet  touchant  par  l'invraifemblance 
&  la  monoronie  de  nos  vers  rimes.  Le  poete  avoit 
fuivi  la  marche  de  cet  événement  cruel ;  &  fon 
ame  ne  s'étoit  attachée  qu'à  faiíir  ce  quelafitua- 
tion  déplorable  de  chaque  viótime  faifoit  naitre  , 
ou  plutôt  il  empruntoit  leur  langage;  car  tout 
Lart  coníifte  à  répéter  íidelement  le  cri  qui  échappe 
à  la  nature.  A  la  fin  de  cette  tragedie  on  me  mon- 
troit  au  doigt ,  &  Ton  difoit  : »  voilà  le  contem- 
3>  porain  de  ce  íiecle  malheureux.  Il  a  entendu  le 
»j  cris  de  cette  populace  eíFrenée  que  foulevoit  ce 
w  David  ;  il  a  été  témoin  des  fureurs  de  ce  fana- 
"  tifme  abfurde  1  "  Alors  je  m'enveloppai  de  moii 
manteau ,  je  me  cachai  le  vifage  ,  éc  je  rougis 
pour  mon  íiecle. 

On  annonça  pour  le  Icndemain  la  tragedie  de 
Cromvvel ,  ou  la  mort  de  Charles  premier  (a)  ;  ôc 
toute  Paílemblée  parut  extrêmemenc  fatisfaite  de 
cette  annonce.  On  me  dit  que  la  piece  étoit  un  chef- 

(a)  V opera  ne  petit  étre  que  fort  dangereux 
mais  ti  }ie(lpolnt  de  fpeãacle  plus  cher  au  gouverne^ 
ment  3  c'efi  lefeul  inême  auquel  il  s' inter ejfe. 

(b)  A  quoifongez,~vo»s  3  poetes  tragiques  f*  Fbus 
avez.  un  pareil  fujet  a  trai  ter  ,  &  vous  allez,  me  par- 
ler  des  Perfans  &  des  Grecs  ;  vous  me  donncz,  des 
romans  rimes  :  eh  !  peignez^-moi  Cromvcl  '. 

d'acuvre  , 
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d'ceuvre  ,  8c  que  jamais  la  caufe  des  róis  Sc  celíe 
des  peuples  navoient  éné  préfentces  avcc  cerre 
force  ,  cerre  éloquence  &  cerre  vériré.  Cromwel 
éroir  un  vengeur  ,  un  héros  digne  du  fceprre  qu'il 
avoir  fair  romber  d'une  main  pcrlide  &  crimincile 
envers  TErar  ;  &:  Ics  róis  donr  le  cccur  éroir  dil- 
pofc  à  quclque  injuftice  ,  n'avoienr  pu  jamais  lire 
ce  drame  fans  que  la  pâleur  ne  vinr  blanchir  leur 
fronr  orgueilleux. 

On  uoiina  pour  fecoude  piece  la  parti e  de  cbajfe 
de  Henri  ÍF.  Son  nom  éroir  roujours  adore  ,  & 
de  bons  róis  n'avoienr  pu  eflacer  fa  mémoire.  0\\ 
ne  rrouvoir  poinr  dans  cerre  piece  que  Thomme 
défigurâr  le  héros ;  &:  le  vainqueur  de  la  ligue  ne 
me  parur  jamais  li  grand  que  dans  l^inftanr  ou  , 
pour  épargner  quelque  peine  à  fes  hôres ,  fon  bras 
viâ:orieux  porre  une  pile  d'aíTierres.  Le  peuple 
barroir  des  mains  avec  rranfporr  •,  car  en  applau- 
dillanr  aux  rrairs  de  bonré  &  de  grandeur  d'ame 
du  monarque  ,  c^éroir  íon  propre  roi  qu'il  com- 
bloir  d^applaudiOemens. 

Je  íorris  forr  farishiir :  mais ,  dis-je  à  mon  guide, 
ces  aíVeurs  fonr  excellens ,  ils  onr  de  l'ame ,  ils 
fenrenr  ,  ils  exprinienr  ,  ils  n^onr  rien  de  gêné , 
de  faux  ,  de  giganrtíque  ,  d'ourré.  Jufqu'aux  ccn- 
fidens  repréíenrenr  comme  ils  le  doivenr.  En  vé- 
riré  cela  ra'édiíie  :  un  conhdenr  rcmplir  íon  role  ! 

Ceíl  ,  me  répondir-il ,   que  fur  le  rhéarre  , 

comme  dans  la  vic  civile  ,  chacun  mer  fa  gloire  à 
'bien  faire  fon  emploi  ;  quelque  raincc  q\i'il  foir  , 
il  devicnr  glorieux  dès  qu'on  y  exccUc.  La  dccla- 
marion  til  parmi  nous  un  arr  imporranr  6c  clier 
au  gouvernemenr.  Héãriers  de  voschef-d'a'uvres, 
nous  les  avons  joucs  dans  une  pcrFcdlion  qui  vous 
cronncra.  Oi\  fe  fair  honncur  de  íavoir  rcnJre  ce 
que  le  gcnie  arracé.  Eh  !  qucl  plusbelarr  que  ce- 
lui  qui  pcint  ,  qui  rendrourcs  les  nuances  du  Icn- 
limenr ,  avcc  le  regard  ,  la  voix  &:  le  gcílc  1  Qiiel 
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enfemble  harmonieiíx  &   touchant  ,    íc   qiielle 

énergie  lui  prête  fa  fimpliciré  ! Yous    avez 

donc    bien  changé  les  préjugés.    Je   me    doute 

qvie  les  comédiens  ne  íont  plus  avilis  ? lis  ont 

ceífê  de  rêtre  dès  qu^ils  ont  eu  des  mocuis.  Il  eft 
des  préjugés  dangereux  ,  mais  il  en  eft  d'udles.  De 
Votre  tems  il  falloit ,  fans  doute  ,  mettre  un  freiíi 
à  la  pente  féduifante  ôc  dangereufe  qui  tournoit 
laieuneíie  versun  mécier  dont  le  libertinage  for- 
moit  la  bafe  :  mais  tout  eft  changé.  De  fages  ré- 
glemens  ,  en  les  faifant  fortir  de  Toubli  d'eux- 
mêmes  ,  leur  ont  ouvert  un  retour  à  Thonneur  ; 
ils  font  entres  dans  la  claííe  des  citoyens.  Dernié- 
rement  notre  prélat  a  prié  le  roi  de  donner  le  cha- 
peau  brodé  à  un  coraédien  qui  l'a  touché  fingulié- 

rcment. Quoi  !  ce  bon  prélat  va  donc  au  fpec- 

tacle  ? Pourquoi  y  manqueroit-il ,  puifque  le 

théatre  eft  devenu  une  école  de  mceurs  ,  de  ver- 
tus  &  de  fentimens  ?  On  a  écrit  que  le  pere  des 
chrétiens ,  dans  le  temple  de  Dieu  ,  s^amufoit 
beaucoup  à  entendre  les  voix  equivoques  de  mal- 
heureux  prives  de  leur  virilité.  Nous  n'avons  ja- 
mais écouté  de  íi  déplorables  accens  qui  affligent 
à  la  fois  Toreille  &  le  caur.  Comment  des  hom- 
mes  ont-ils  pu  Te  plaire  à  cette  muíiquç  cruelle  ? 
Il  eft  bien  plus  perrais ,  je  penfe  ,  de  voir  joueL* 
Tadmirable  tragedie  de  M  iliomet ,  oà  le  coeur 
d'un  fcélérat  ambideiix  eft  dévoilé  ,  oià  les  fureurs 
du  fanatifrae  íont  fi  énergiqueraent  exprimées  , 
qu'elles  font  fremir  les  ames  limples  ou  peu  cclai- 
rées  qui  y  auroient  quelque  dirpolition. 

Tcnez  ,  votlà  le  pafteur  du  quartier  qui  s'en  re- 
tourne  en  raifonnant  avec  fes  enfans  flir  la  trage- 
die de  Calas.  Il  leur  forme  le  goiít ,  il  éclaire  leur 
efprit ,  il  abhorre  le  fanatifme  ,  &  lorfqu^il  fonge 
à  cerre  rage  atrabilaire  qui }  comme  une  maladie 
épidémique  ,  a  défolé  pendant  douze  fiecles  la 
moiuié  de  TEurope  ,  il  rend  graces  au  ciei  d'être 


arrivé  plus  tard  au  monde.  Dans  ccrtaíns  tems  de 
rannée  nous  jouiílons  d\in  plaiíir  qui  vous  croit 
abfoiumenr  ínconnu  :  nous  avons  reíTufcité  l'art 
de  la  pantomime  ,  íi  chcr  anx  anciens.  Combien 
d'org:ines  la  nature  a  donné  à  Thomme  ,  &c  que 
de  refiources  a  cet  êtrc  intelligent  pour  exprimer 
8>c  concevoir  le  nombre  prelque  iniini  de  fes  fen- 
fations  1  Tout  eft  vifage  chez  ccs  hommes  élo- 
quens ;  ils  nous  parlem  auííi  clairement  avec  les 
doigts  de  la  main  ,  que  vous  le  pourricz  faire 
avec  la  langue.  Hypocrate  difoit  jadis  que  le  p-ouce 
feul  de  Hiomme  révéloit  un  Dieu  ordonnateur. 
Nos  habiles  paiiromimes  annoncent  de  quelle  ma- 
gniticence  un  Dieu  a  voulu  uíer  en  formant  la 

tête  humainc  ! Oh  ,  je  n'ai  plus  rien  à  dire  ; 

tout  eft  au  mieux  ! Qtie  dites- vous  ?  Il  nous 

refte  encore  bien  des  chofes  à  pcrfedtionner.  Nous 
fommes  fortis  de  la  barbárie  oíi  vous  ctiez  plon- 
gés  ;  quelquesrêtes  furent  d'abord  éclairées  ,  mais 
la  nation  en  gros  écoit  inconfétiuente  8c  puérile. 
Peu-à-peu  les  efprits  fe  íont  formes,  li  nous  reftc 
à  faire  plus  que  nous  n'avons  fait  j  nous  ne  fom- 
mes gueres  qu'à  la  moitié  de  Téchelle  :  patience  & 
réílgnation  font  tout  ;  mais  j'ai  bien  peur  que  le 
mieux  abfolu  ne  foit  pas  de  ce  monde.  Toutefois  , 
c'eft  en  le  cherchanr ,  je  penfe  ,  que  nous  rendrons 
les  choíes  au  moins  paílables. 


CHAPITRE    XXVI. 

Les  Lanternes. 

X^i  o  u  s  fortímes  de  la  falle  du  fpeíkacle  fans 
regret  &c  fans  confuíion  ;  les  ilíues  étoient  nom.- 
breufes  &  commodes.  Je  vis  les  rues  parfaitement 
éclairées.  Les  lanternes  étoient  appliquées  à  la 
muraille  ,  &c  leurs  feux  combines  ne  laiííbient  au- 
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ciine  ombi-e  ;  elles  ne  répandoient  pas  non  plus 
une  clarté  de  reverbere  ^dangereufe  à  la  vue  :  les 
opticiens  ne  fervoient  pas  la  caufe  des  oculiíles. 
Je  ne  rencontrai  plus  au  coin  des  bornes  de  ces 
profiituées  qui  ,  le  pied  dans  le  ruiíleau  ,  le  vi- 
fagé  enluniiné  ,  Tocil  aulT]  hardi  que  le  gefte  , 
vous  propofoient  d'un  ton  foldatelque  des  plaifu-s 
aulli  groííiers  qu^infipides.  Tous  ces  lieux  de  dé- 
bauche  ou  l'homme  alloit  fe  dégrader  ,  s'avilir  ÔC 
rougir  à  fes  propres  yeux  ,  n^étoient  plus  toleres  : 
car  toute  inftitution  vicieufe  n'arrête  point  une  au- 
tre  forte  de  vice  ,  ils  fe  tiennent  tous  par  la  main  ; 
&  malhepreufement  il  n'eíl  point  de  vérité  mieux 
prouvée  que  cette  vérité  triíle  (a) . 

Je  vis  des  gardes  qui  furveilloient  à  la  surete 
publique  ,  &c  qui  empêchoient  qa'on  ne  troublât 
les  heures  du  repôs.  — —  Voilà  la  feule  efpece  de 
foldats  dont  nous  ayons  befoin  ,  me  dit  moti 
guide  j  nous  n'avons  plus  une  armée  devorante  à 
entretenir  en  tems  de  paix.  Ces  dogues  que  nous 
nourriílions  pour  qu'ils  s'élança(Ient  à  point  nom- 
mé  contre  Tétranger  ,  ont  été  fur  le  point  de  dé- 
vorer  le  fils  de  la  maifon.  Mais  le  flambeau  de  la 
guerre  enfin  confumé  eft  pour  jamais  éteint.  Les 
fouverains  ont  daigné  écouter  la  voix  du  philofo- 
plie   (b).  Enchainés  par  le  plus  fort  des  liens  ,  par 

(a)  Toute  ville  ou  [e  troMve  un  grand   íionibre  de 

couti fanes  eft  unevtlíe  malheureufe.  Lajetmejfe  s'ufe 
_„v,/..:^  j ./-,v,^y  ;.  ./r„  ...  — :..^:.^,.ii..  .    ^'^  .-^. 


jeune  &  trompete  qui  languit  auprès  d'eu.x. 

Semhlahles  a  ces  flamheaux  3  a  ces  lugíéres  fc-ux  , 
Qtilhrulentprès  des  inortsfans  écbduffer  leur  cendre. 

(Colardeau.) 

(b)  Charles  XJÍ  eft  entre  les  nuiins  d^ungouver^ 
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.leur  proprc  intérêt  qu'ils  ont  reconnu  après  tant 
de  íiecles  d^erreurs  ,  la  railon  s'eft  fait  jour  dans 
leur  ame  ;  ils  ont  ouvert  les  yeux  fur  le  devoir  que 
leur  impofoit  le  falut  8c  la  tranquillité  des  peu- 
ples  ;  ils  n'onr  mis  leur  gloire  qu'à  bien  gouverner, 
préférant  de  faire  un  petit  nombre  dlieureux  à 
rambition  frénétique  de  dominer  fur  des  pays  dé- 
vaílés  ,  remplis  de  cccurs  ulceres  ,  à  qui  la  puif- 

iieur  fans  capacite.  II  monte  fur  le  trone  ,  il  efl  dans 
cct  age  oíi  Von  nefait  que  fcntir  j  &  ou  nos  premieres 
fenfations  nous  paro'ij\cnt des veYité's Immuablcs. Toute 
idce  hí!  eft  bonne ,  parce  qu'il  ne  (ait  pas  laquelle  U 
áoit prcf/rer.  Dans  cet  e''tat  pernicteux  d^aãlvltc  & 
d^ígnarance  3  il  a  lu  Oninte-Curce  ;  il  a  vii  le  ca- 
ractere d'un  roi  conqtiérant  exalte  avec  chalenr ,  pre- 
fenté  comme  un  modele  :  il  r adopte.  II  ne  voit  plus 
qiie  la  gucrre  capable  d^llluflrer.  II  arme ;  il  s\ivance. 
Qiielques  fticcès  le  confirment  dans  cette  pafjion  qui  le 
fiarte.  II  defole  les  campagnes  j  detruit  les  villes  y 
faccage  les  provinces  &  les  etats  ,  renverfe  les  tro- 
nes. II  immortalife  à  jamais  fa  folie  &  fa  vanite.  Sup- 
pofons  qu'on  lui  cút  appris  de  bonne  heure  ■>  qu'un  rol 
ne  doit  cbercher  q:ie  le  repôs  &  ravantage  de  fes  [u- 
jets  ;  que  lavcYitable  gloire confifie  dans  leur  amour  ; 
qu'un  héroifme  puiftble  y  occupe  des  loix  ,  des  arts  > 
vaut  bien  un  heroifme  belUqueux  ,•  fuppofons  enfin 
qnon  lui  eiit  donné  des  idses  jufles  de  ce  paãe  tacite 
que  lespeuples  ont  necelfalrement  fait  avec  les  róis  ; 
qu'on  lui  eút  montré les  conquérans fe^tris  par  les  lar- 
mes  de  leurs  cor.temporains  &  par  le  blhne  de  la  pof- 
teYitCj  cet  amour  inue  de  la  gloire  fe  feroit  porte'  vers 
des  ohjets  útil  es  ;  ileut  eniployefon  intelUgence  &  fes 
lumieres  à  polir  fes  etats  ,  a  leurprocurer  le  bonheur  ; 
//  neutpas  ravage'  la  Pologne  ,  il  eut  gouverne  la, 
Suedc.  Ainfx  une  feule  iu/e  fauffe  ,  recue  d^wts  la  téte 
d'un  monarque  ,  Ié'loigne  de  fes  veYitables  interêts , 
&  fait  le  malbeur  d^une  partie  du  globe. 
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rance  du  vaínqueur  devoit  toujours  être  odieujfè. 
Les  róis ,  d'un  commun  accord  ,    ont   mis  des 
bornes  à  leur  empire  ,  bornes  que  la  narure  elie- 
même  fembloit  leur  avoir  aílignées ,  en  féparant 
refpeâiivement  les  états  par  des  mers  ,  des  forêts 
pu  des  montagnes  :  ils  ons  compris  qu'un  royaume 
dont  1'étendue  feroit  moins  immenfe  ,   feroit  {\iC- 
ceptible  d'une  meilleure  forme  de  gouvernement. 
Les  fages  des  nations  ont  àiâ.é  le  traité  general  ;  il 
s'eft  conclu  d'une  voix  unanime  :  &  ce  qu'un  íie- 
cle  de  fer  ou  de  boue  ,  ce  qu\in  homme  fans 
vertu  appelloit  les  rêves  d''un  homme  de  bien  ,  s'eft 
réalifé  parmi  des  hommes  éclairés  ôc  feníibles.  Les 
anciens  préjugés  ,  non  moins  dangereux  ,  qui  di- 
vifoient  les  homm.és  au  fujet  de  leur  croyance  , 
font  également  tombes.  Nous  nous  regardons  tous 
comme  freres ,   comme  amis.  L'lndien  &  le  Chi- 
nois  feront  nos  compatriotes  dès  qulis  mettront 
le  pied  fur  notre  foi.  Nous  accoutumons  nos  en- 
fans  à  regarder  Tunivers  comme  une  feiíle  &même 
famille ,  raílemblée  fous  Tocíl  du  pere  commun. 
Il  faut  que  cette  maniere  de  voir  foit  la  meilleure  , 
puifque  cette  lumiere  a  percé  avec  une  rapidité 
inconcevable.  Les  livres  excellens  ,  écrits  par  des 
liommes  fublimes   ,    ont  été  comme   autant  de 
flambeaux  qui  ont  fervi  à  en  allumer  mille  autres. 
Les  hommes ,  en  doublant  leurs  connoiíTances  , 
ont  appris  à  s'aimer,  à  s'eftimer  entre  eux.  Les 
Anglois  ,   comme  nos  plus  proches  voifuis  ,    font 
devenus  nos  intimes  alliés  :  deux  peuples  généreux 
ne  fe  haiííent  plus  pour  époufer  foUem.ent  l'mi- 
mitié  particuliere  de  leurs  chefs.  Nos  lumieres  , 
nos  arts  ,  nous  réunilfons  tout  en  commerce  & 
dans  un  degré  également  avantageux.  Par  exem- 
ple ,  les  Angloifes  pleines  de  fenfibilité  ,  ont  con~ 
venu  parfaitement  aux  François  qui  ont  un  peu 
trop  de  légéreté  ;  Sc  nos  Françoifes  ont  adouci 
merveilleufement  Vhumeur  mélancolique  des  An- 


^lols.  Ainfi  de  ce  raêlcinge  mutuei  naít  une  fourcc 
féconde  cie  plaiíirs  ,  de  commodicés  ,  dldées  neu- 
ves  ,  heureufcmcnt  recues  <k  adoptées.  Cefl:  llm- 
primerie  (a)  ,  qui  en  éclairant  les  hommes ,  a 
amené  cette  grande  révolution. 

Je  fautai  de  joie  enembraílant  celui  qui  m^an- 
nonçoit  des  chofes  fi  confolantes.  O  ciei !  m'é- 
criai-je  avec  tranfport ;  les  hommes  fone  enfin  di- 
gnes de  tes  regards  ,  ils  ont  compris  que  leur 
force  réelle  n'étoic  que  dans  leur  union.  Je  mour- 
rai  content ,  puifque  mes  yeux  ont  vu  ce  que  j'ai 
deíiré  auec  tant  d'ardeur.  Qli'í1  eíl  doux  d'aban- 
donner  la  vie  en  n'appercevant  autour  de  foi  que 
<les  cccurs  forcunés  ,  qui  s^avancent  enfemble 
cornme  des  freres ,  lefquels  après  un  long  voyagc 
vont  rejoindre  Tauteiu:  de  leurs  jours. 
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CHAPITRE    XXVII. 
Le  ConvoL 


'A  p  p  E  R  ç  u  s  un  corbillard  couvert  de  dv.q^ 
blanc  ,  précédé  d^inftrumens  de  muíique  ,  &c  cou- 
ronné  de  palmes  triomphantes  :  des  hommes  vê- 
tus  d\in  bleu  céleíle  le  conduifoient  j,  des  lauriers 
à  la  main.  —  Qiiel  eft  ce  cliar  ,  demandai -je  ?  — 

(a)  Elle  a  un  autre  avmtage  :  elle  fera  le  pias 
redoutable  frcin  du  defpotifme  ,  parce  qWclle  publiera 
fes  moiíidres  attentats  ,  que  rien  ne  fera  cache,  & 
qiCeíle  étcrnifera  les  fotufcs  & jufqii' aiix foibleffes  des 
róis.  Une  feule  injuflice  marque e  peut  retentlr  dans 
tous  les  coins  de  1'univers ,  & [oulever  toutes  les  ames 
libres  &  fenfibles.  Uanii  de  la  verta  doit  cberlr  cet 
art ;  mais  le  mcchant  doit  fremir  en  voyant  la  prejfs 
qui  propagera  au  loin  llnfioire  dcfes  iniquitá. 


Ceíl  le  cKar  de  la  vidtoire  ,  me  répoiídit-oii.  Ceux 
qui  font  íortis  de  cetce  vie  ,  qui  oat  triomphé  des 
miferes  humaines  ,  ces  hommes  heureux  qui  ont 
été  rejoindre  l'£cre  Supréme ,  fource  de  tous  les 
biens  ,  font  regardes  comme  des  vainqueurs  ;  ils 
nous  deviennent  facrés  :  on  les  porte  avec  refpeót 
íiu  lieu  ou  fera  leur  éteriielle  demeure.  On  chaiite 
riiymne  fur  le  mépris  de  la  morr.  Au  lieu  de  ces 
teres  décharnées  qui  couronnoieiít  vos  farcopha- 
ges  ,  on  voit  ici  des  teces  qui  ont  un  air  riant  \ 
c'eft  fous  cet  afpeâ:  que  nous  coníidérons  le  tre- 
pas. Perfonne  ne  s^afflige  fur  leurs  cendres  infen- 
fibles.  On  pleure  fur  foi ,  &  non  fur  eux.  On 
adore  en  tout  la  main  de  Dieu  qui  les  a  retires  du 
monde.  Soumis  à  la  loi  irrévocable  de  la  nature  , 
pourquoi  ne  pas  embraíler  de  bonne  volonté  cet 
état  paifible  qui  ne  peut  qu'améliorer  notre 
être  [a)-i 

Ces  corps  vont  être  réduics  en  cendre  à  trois 
mille  de  la  ville.  Des  fourneaux  toujours  allumés 
à  cet  ufage  confument  ces  dépouilles  mortelies. 
Deux  ducs  oc  un  prince  font  enfermes  dans  le  mê- 
me  char  avec  de  íimples  citoyens.  A  la  mort  toute 
diílinótion  ceíle  ,  &  nous  ramenons  cette  égalité 
que  la  nature  a  múfe  parmi  fes  enfans.  Cette  fage 
courume  affoiblit  dans  le  cocur  du  peupleThorreur 
du  trepas  :,  en  même  tems  qu'elle  interdit  Porgueil 
aux  grands.  lis  ne  font  tels  que  par  leurs  vercus  : 
tout  le  reíle  s'efface  \  dignités  ,  richeíles ,  hon- 
neurs.  La  matiere  corruptible  qui  compofoit  leurs 
corps  n'eíl  plus  eux  ,  elle  va  fe  mêler  à  la  cendre 
de  leurs  égaux  ,  <k.  l'on  n'attache  aucune  idée  à 
cette  dépouille  périílable. 

Nous  ne  connoillons  point  ces  épiraphes  ,    ces 

(a)  Ubonune  qui  a  une  crahite  excejjive  de  Lt 
mort  3  jí  ce  n\'ji  pas  une  femelette  3  c^eji  a  catip  fúr 
un  mechanr. 

maufclées  , 
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íftaufolées  ,  ces  menfonges  orgiieilleux  Sc  pué-* 
rils  ^a).  Les  roís  même  ,  à  leur  décès  ,  ne  rem- 
pliílenc  point  d'une  feinte  cerreur  leut-s  vaftes  pa- 
lais  j  ils  ne  fone  pas  plus  flartés  à  leur  mort  que 
pendant  leur  vie.  En  defcendant  dans  le  cercueil  , 
leurs  mains  glacées  n'achevent  point  d'arracher 
encore  une  partie  de  nos  biens  :  ils  meurent  fans 
ruiner  une  viUe  (b). 

Pour  prevenir  cet  accident ,  aucun  mort  n^eít 
enleve  de  Ta  mailon  que  le  viíiceur  ne  Tait  em- 
preinr  du  cachet  du  trepas.  Ce  viíiteur  eft  un  hom- 
me  habile  ,  qui  determine  en  même  tems  le  fexe  , 
râge  &  Pefpece  de  maladie  du  défunt.  On  met 
dans  les  papiers  publics  à  quel  médecin  il  a  eu  af- 
faire.  Si  dansle  livre  des  penfées  que  chaquehom- 
me  ,  comme  je  vous  IVã  dit ,  laiíle  après  fa  mort  , 
il  s'en  trouve  quelqu^une  de  vraiment  utile  ou 
grande  ,  alors  on  la  détache  ,  on  la  publie ,  Sc  il 
d.'Y  a  point  d'autre  oraifon  fúnebre. 

(a)  O  mort ,  je  te  bsnis  l  Cefl  toi  qui  frappes  les 
tyrans  ,  qni  en  p urges  la  terre  ,  qui  mets  un  frcin  a  la 
cruauté &  a  Vamhition  ;  c'efl  toi  qui  confonds  dans  la 
poujjiere  ceux  que  le  monde  avoit  flattes  &  qui  regar- 
doient  les  hommes  avec  mcpris  :  ils  tomhent ,  &  nous 
refpirons.  Sans  toi  y  nos  maux  feroient  et  em  eis.  O 
mort ,  qui  tiens  enrefpect  les  hommes  durs  &  heureux, 
quijettes  l'ejfroi  dans  leurs  coeurs  coupablcs ,  efpoir 
des  infortunes  j  acheve  d'etendre  ton  hras  fur  les  per^ 
[ecutcurs  de  ma  patrie :  &  vous  ,  infeães  dévorans  , 
qui  peuplez,  les [épulcres  y  mes  amis ,  mes  vengenrs , 
venez, ,  accourez.  tous  en  foule  fur  ces  cadavres  en^ 
graiffes  de  crimes. 

(b)  A  ces  pompesfiinebres  qui  conduifent  fuperhe- 
ment  les  róis  dans  un  caveau  obfcur  ,  a  ces  cérémonies 
lúgubres  ,  a  ces  fejlins  ,  a  ces  emblêmes  multipliés  de 
la  douleur  publique ,  a  ce  deuil  univerfel  y  il  neman^ 
que  rien  qn'une  jeule  larme  fincere. 
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ll  eft  uite  idée  falutaire  répandue  parmi  nous ,' 
c'eft  que  l*ame  Téparée  du  corps  a  la  liberte  de 
frequentei-  les  lieux  qu'elle  chérilVoit.  Elle  fe  plaít 
à  revoir  ceux  qu'elle  a  aimés.  Elle  plane  en  fi- 
lence  au-deflus  de  leurs  têtes ,  contemplant  les 
regrets  vifs  de  ramitié.  Elle  n'a  pas  pcrdu  ce  pen- 
chant ,  cette  tendi-eire  qui  l\iniíloit  ici-bas  à  des 
coeurs  fenfibles.  Elle  fe  fait  un  plaifir  d'être  en 
leur  préfence  ^  d'écarter  les  dangers  qui  environ- 
nent  leurs  corps  fragiles.  Ces  manes  chéris  reprç- 
íentent  vos  anges  gardíens.  Cette  perfuaíion  íi 
douce  &  íi  confolante  infpire  une  certaine  con- 
hance  ,  tant  pour  entreprendre  que  pour  exécu- 
i:er  ,  qui  vous  manquoit  ,  vous  qui ,  loin  de  ces 
images  attendriíTantes  ,  rempliiíiez  vos  cerveaux 
de  chimeves  triftes  &c  noires. 

Voas  fentez  quel  relped  profond  infpire  une 
telle  idée  à  un  jeune  homme  qui  ,  ayant  perda 
fon  pere  ,  fe  le  repréfente  encore  comme  témoin 
de  fes  aétions  les  plus  fea-ettes.  Il  Itii  adrefle  la  pa- 
role dans  la  folitude  ^  elle  devient  animée  par  cette 
préfence  augufte  qui  lui  recommande  la  vertu  ,  ôc 
s^il  étoit  tente  de  faire  le  mal ,  il  fe  diroit :  tnon 
fere  me  volt  l  inon  pere  nientenci  l 

Le  jeune  homme  íeche  fes  larmes,  parce  que 
Tidée  horrible  du  néant  ne  vient  point  attrifteríon 
ame  •,  il  lui  lemble  que  les  ombres  de  íes  ancêtres 
Tattendent  pour  s'avancer  enfemble  vers  le  léjoui" 
éternel  ,  &  qu'ils  ne  retardent  leur  marche  que 
pour  l'accompagner.  Et  qui  pourroit  fe  refiiíer  à 
Tefpoir  de  Timmortalité  1  quand  ce  íèroit  une  ilhi- 
ííon  ,  ne  devroit-elle  pas  nous  être  chere  &  fa- 
crée  {a)  ? 

(a)  Je  crois  pDHVolr  joindre  ici  ce  morccau  ,  qui 
convlent  ajfez.  au  chapitre  &  qui  même  le  développe; 
il  eft  dans.  ie  goút  d'Tomig ,  mais  je  l\ii  compofe  en 
françois. 
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L'É  C  L  I  P  S  E    DE    L  U  N  E. 

Cefi  un  Solitaire  qui  parle. 

J  'H  A  B  I  T  E  une  petite  maifon  de  campagne  qui 
lie  contribue  pas  peu  à  mon  bonheur.  Elle  a  deax 
points  de  vuc  difíerens  :  l^un  s'étend  fur  des  pbines 
fertilifécs  oii  germe  le  grain  précieux  qui  nourrit 
rhomme  ;  l'autre  ,  plus  reílerrc  ,  préfente  le  der- 
iiicr  afyle  de  la  race  humaine  ,  le  tenne  ou  fin-t 
l'orgueil ,  l^efpace  étroir  ou  la  maiii  de  la  more 
enralle  égalemcnt  fes  paiíibles  viótimes» 

L^afpeót  de  ce  cimeticre  ,  loiíi  de  me  caufer 
cette  répugnance  ,  filie  d\in.e  terreur  vn^gaire  , 
fait  tcrmenEer  dans  mon  fein  de  lages  &  uriles  ré- 
flexions.  Là  ,  je  n'entends  plus  ce  tumulte  des 
villes  qui  étourdic  1'ame.  Seul  avec  l^augufte  mé- 
íancolie  je  me  remplis  de  grands  obiets.  .Te  fixe 
d'un  ceil  immobile  &  íerein  cette  tombe  ou  Thom- 
me  s'endort  pour  renaítre  ,  ou  il  doit  remercier  la 
nature  iSc  juftifiet  un  jour  la  fagelTe  éternelle. 

L^état  pompeux  du  iour  me  paroír  trifte.  JVtt- 
tends  le  crépufcule  du  foir  ,  &  cette  douce  obf- 
curité  qui ,  prêtant  des  charmes  au  íilence  des 
nuits  ,  favorife  1'eíror  de  la  fublime  penfée.  Dès 
que  Toifeau  noóturne  ,  pauílant  un  cri  lúgubre  , 
fend  d'un  vol  pefant  l^épaifleur  de  l'ombre  ,  je  fai- 
íis  ma  lyre.  Je  vous  falue  ^  majeftucufcs  tdnebres  l 
élevez  mon  ame  en  éclipfant  à  mes  yeux  la  (ccnc 
changeante  du  monde  •>  découvrez-moi  le  trone 
radieux  ou  íiege  l'augufte  vérité. 

Mon  oreille  a  fui  vi  le  vol  de  Poiíèau  folitaire  : 
bientôt  il  s'abat  fur  des  oílèmens  ,  &  d'un  coup 
d/aíle  il  fait  rouler  avec  un  bruit  fourd  une  têtc 
ou  logoient  jadis  Tambition  ,  Torgueil  Sc  des 
projets  follenient  audacieux^ 

Si 
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Tour-à-tour  il  repofe  ,  &  fur  la  froide  pierre 
ou  roftentation  a  grave  des  noms  qu'on  ne  lit 
plus  ,  &t  fur  la  foíle  du  pauvre  couionné  de 
íleurs. 

Pouííiere  de  l'homme  orgueilleux  !  difparois 
pour  jamais  de  Punivers.  Vous  ofez  donc  encore 
reproduire  des  ritres  chimériques  !  Miférable  va- 
nité  dans  l'empire  de  la  mort  !  J'ai  vu  des  os  eit 
poudre  •enfermes  dans  un  triple  cercueil ,  qui  re- 
fufoient  de  mêler  leurs  cendres  aux  cendres  de 
leurs  íemblables. 

Approçhe  ,  mortel  fuperbe  ;  jette  un  coup 
d'oeil  fur  ces  tombeaux.  Qii'importe  un  nom  à  ce 
Gui  n'a  plus  de  nom  !  Une  épitaphe  mcníongere 
íoutient  ces  triftes  íyllabes  dans  un  jour  plus  dé- 
íavantageux  que  la  nuit  de  Toubli  ;  c'eft  une  ban- 
deroUe  fíotrante  ,  qui  furnage  un  moment  &  qui 
va  bientôt  fuivre  le  navire  englouti. 

O  !  que  plus  heureux  eft  celui  qui  n'a  point 
bati  de  vaines  pyramides  ,  mais  qui  a  fuivi  conf- 
tamm.ent  le  chemin  de  Thonneur  &  de  la  vertu.  Il 
a  regardé  le  ciei ,  en  voyant  tomber  cet  édiíice 
fragile  oii  1'ellaim  des  peines  tourmentoit  fon  ame 
immortelle  ;  il  a  béni  ce  glaive  ,  effroi  du  mé- 
.  chant ;  &  lorfqu'on  fe  rappelle  la  mémoire  de  ce 
jufte  expirant  ,  c'eft  pouf  apprendre  à  mourir 
comme  lui.  < 

Il  eít  mort ,  cet  homme  jufte  ,  &  il  a  vu  cou- 
ler  nos  larmes  ,  non  fur  lui  ,  mais  fur  nous-mê- 
mes  !  Ses  freres  entouroient  fon  lit  fúnebre.  Nous 
lentretenions  de  ces  vérités  confolantes  dont  fon 
ame  étoit  remplie  ;  nous  lui  montrions  un  Dieu 
dont  il  fentoit  la  préfence  mieux  que  nous.  Un 
coin  du  rideau  fem.bloit  fe  foulever  devant  fon  ceil 
mourant. .  .  .  il  a  leve  unetête  radieufe  ,  il  nous  a 
tendu  une  main  pailible  ,  il  nous  a  fouri  avant 
d^expircr. 

Yii  coupabie  !  toi  qui  fus  lín  fcélérat  heureux  , 
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ta  morr  ne  Cò^a  pas  fi  douce  ,  redoutabíe  tyran  ! 
Maintenant  pâl^^  moribond  ,  c'efl:  pour  toi  que' 
le  trepas  préfenceta  un  fpedre  efFrayant  !  fois 
abreu vé  de  ce  cálice  aWr ,  bois-en  roures  les  hor- 
reurs.  Tu  ne  peux  lever  les  yeux  vers  le  ciei  ,  ni 
les  arrêter  fur  la  terre  ;  tu  fens  que  tous  deux  t'a- 
bandonnent  &  te  repoulíent  :  expire  dans  la  ter- 
reur ,  pour  ne  plus  vivre  que  dans  l'opprobre. 

^Mais  ce  moment  terrible  ,  dont  hdée  fcule  fnk 
palir  le  méchant  ,    n  aura   rien  d^aíFreux    pour 
riiommc  innocent.   Mon  cceur  avoue  la  loi  irré- 
vocable  de  la  deftruârion.  Je  contemple  ces  tom-  ' 
beaux  comme  autant  de  creufets  brulans  ou  la  ma-  '  • 
tiere  le  fond  &  fc  diííout ,  oíi  1  or  s'épure  &  fe  fé- 
pare  à  jamais  du  vil  metal.  Les  dépouilles  terrcftres 
tombcnr  ,  1'ame  s^élance  dans  Ca  beauté  originelle. 
Pourquoi  donc  jettcr  un  oeil  d'eífroi   fur  ces  reftes 
que  l  ame  a  habites  ?  lis  ne  doivent  ofFrir  que  Vi- 
mage  heureufe  de  fa  délivrance  :  un  templc  anri- 
que  conferve  de  fa  majt  fté  jufques  dans  íes  ruines. 
Penetre  d'un   faint  vcfpeã  pour   les  débris  de 
J'homme  ,  je  defcends  fur  cette  terre  parfemée  de 
cendres  facrées  de  mes   freres.  Ce  calme  ,  ce  fi- 
lence  ,   cette  froide  immobilité  ,  tout  me  difoit : 
íls  upofent !  Tavziice  '.yévke  de   fouler  la  tombe 
d  un  ami ,   ia  tombe  encore  labourée  par  la  bcche 
qui  creufa  la  fcfle.  Je  me  rccueille  pour  honorer 
fa  mcmoirc.  .Te  ni  arrete.  J^écoute  attentivement , 
comme  pour  faiíir  quelques  fons  échappés  de  cette 
harmonie  céleíle  dont  il  jouit  dans  ks  cieux.  VâC- 
tre   dcs  nuits  en  fon  plein  éclairoit  de  fes  rayons 
argentes  cette  fcene  fúnebre.  Je  levois  mes  regards 
vcrs  je  fivmamcnt  lis  parcouroient  ces  mondes  in- 
iiomorablcs ,  ces  foleils  enflammés  ,   femés  avec 
une  magnifícence  prodigue  ;  puis  ils  retomboient 
tnlttmentlur  ce  cercueil  muet  ou  pourriííbient  les 
ycux  j   la  langue ,  le  cocar  de  Thomme  qui  con- 
lervoír  avec  moi  de  ces  fubíimes  merveilles  ,  ôc 
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^  admiroit  le  fabncateur  de  ces  pompeux  mira-; 

Tout-â-coup  furvintune  éclipíe  de  luiie  que  le 
n'avois  poinc  prévue.  UefFet  ne  me  devint  même 
feníible  que  lorfque  déja  les  ténebres  m'eiiviron- 
noienc.  Jc  ne   diftinguois  plus  qu  uii  petit  point 
brillant  que  1'ombre  rapíde  alíoit  bientot  couvrir., 
Une  nuir  profonde  arrêce  mes  pas.  Je  ne  puis  dií- 
çerner  aucun  objec  J'erre  |  je  tourne  cent  fois  j  la 
porte  fait :  des  nuages  s'aílemblent  y  l'air  lifíle ,  uii 
toniierre  lointam  fe  fait  entendre  ,  il  arrive  avec 
Bruit  íur  les  ailes  enflammées  de  l^éclair.  Mes  idées. 
fe  confondent.  Je  friílbmie  ,  je  trébuche  fur  des, 
monceaux.  d^oííemens  ;,  1'efFroi  precipite  m«s  pas., 
Je  rençontre  une  fofle  qui  attendoit  un  mort  •,  j'y 
tombe.  Le  tombeau  me  reçoit  vivant.  Je  me  trouve 
enfeveli  dans  les,  entrailles  humides  de  laterre^ 
Déjaje  crois  entendre   la  voix  de  tous.les  morts 
qui  íaluent  mon  arrivée.  Un  friflbn  glacé  me  pe- 
netre •,  une   fueur  froide  m'òte  le  fentiment ,  je 
m'évanouis  dans  un  fommeii  léthargique. 

Que  n'ai-je  pu  moucir  dans  ce  paiíible  état  •• 
Jétois  inhumé.  Le  voile  qui  couvre  réternité  fe- 
roir  préfentement  leve  pour  moi.  Je  n'ai  point  la; 
vie  en  horreur ;  j^en  íais  jouir  ,  je  m^applique  à  eii 
tire  un  digne  ufage  :  mais  tout  crie  au  fond  de 
mon  ame  que  la  vie  future  eft  préférable  à  cettc 
■vie  préfente. 

Cependant  Je  reviens  à  moi.^  Un  foible  jour 
commençoit  à  blanchir  la  voute  étoilée.  Qitelques 
rayons  íillonnoient  le  fíanc  des  nuages  :  de  degré^ 
en  degrés  ils  recevoient  une  lumiere  plus  écla- 
tante  &  plus  vive  ;  ils  s^enfoncerent  bientot  fous 
Fhorifon  ,  &  mes  yeux  diftinguerent  le  difque  dç 
k  íune  à  moitié  dégagé  de  Tombre.  li  luit  enhu 
dans  tout  fon  éçlat ;  il  reparoit  auíTi  brillant  qu'iL 
étoít.  L^aftre  folitaire  pourfuit  fon  cours.  Je  re-r 
íL-ouve  mon  courage  •,  je  m^élaiice  de  ce  cercueiL  , 


W.nl^^ír'^''/^'  laférénitédudel,  ^esrayoiié 

enfantéès  '^''''^'''''  "^""'^  ^^  niiit  àvoic 

DebouT ,  je  regardols    en  fouripnn  cetre  foíTc 

hideux  ?  C  etoir  la  teiTe  ,  ma  noiírrice  ,  ^  qui  me 
redemanderoic  dans  le  tems  cectc  porDon  d  .rdle 
m  avoít  pretee.  Je  n^apperçus  rien  des  fanrômes 
gination  '^^^^  '^^^^  ma  crédule  ima- 

'.S.'^  'a^^  elle  feule  qui  enfanre  de  finiílres 
images.  Amis  ! ,  ai  cm  voir  le  tableau  du  trepas 
dans  cette  aventure   Te  fuis  tombe  dans  la  foire 

a^Iture''n  '^"^  ^  ^^  ^'''}  ^PP"^  peut-être  dont  la 
latuie  pouvoít  erayer  la  vie  contre  les  maux  qui 

menT''''í''''-^'  r'^  ^"^^  endornii  d^un  foV 
ineil  doux  &  qui  meme  avoit  fa  volupté.  Si  cette 
fcene   fut  affreuie  ,  elle  na  dure  qu  un  inftant  ! 
elle  na  preíque  point  exifté  pour  moi  :  je  me  fuis 
revedleàladoucedarté  d;un  jourpur&fcin 
jai  banm  une  terreur  enfautine ,  &  la  joie  eít  ■ 
defcendue  dans  la  profpndeur  de  mon  ame.  Ainfi 
apres   ce  fommeil  paíf^ger  que  Pon   nomme   la 
moiT  ,  nous  nous  reveillerons  à  la  fplendeur  de  cc 
foleil  eternei  qui  ,   en  éclairant  l'immemíté  des 
cties     nous  decouvrira  &  la  folie  de  nos  préju^és 

íelicite  dont  nen  n'mterrompra  le  cours 

Mais  auHi     mortel,  pour  ne  rien  redourcr 
íois  vertueux  !  En  marchant  dans  le  court  fentier 
tle  la  vic  ,  mets  ton  corur  en  érat  de  te  dire  •  »  ne 

>u  iven^l  des  hommes.  Au  lieu  de  fenvVr.er 
«avec  eíFroi  adore  fa  bonté,  efpere  en  fa  c  é- 
«mence,  aie  Ia  confiance  d^un  íiLs  qui  .ime  ,  & 
"  non  la  terreur  d^un  efclave  qui  tremble ,  pk^ 
5' qu  il  eíl  coupable.  '  ^ 
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CHAPITRE    XXVIII. 

La  Bibliotheque  du  Rol 

J  ^E  N  étois4à  de  mon  rêve  ,  lorfqu  une  maudite 
porte  tournante  ,  fituée  au  chevet  de  mon  lit ,  eu 
criant  fur  fes  gonds  ,  íit  une  révolution  dans  mon 
fommeil.  Je  pCrdis  de  vue  &  mon  guide  &  la  ville ; 
mais  1'efpnt  toujours  frappé  du  tableau  quis'y 
étoit  vivement  imprime  ,  je  rerombai  heureule- 
ment  dans  le  même  fonge.  3'étois  feul  alors,  aban- 
donné  à  moi-même  :  il  faifoit  grand  jour  \  &  par 
íympathie  je  me  trouvois  à  la  bibliotheque  da 
roi :  mais  j^eus  befoin  de  m'en  aíTurer  plus  d'une 

Au  lieu  de  ces  quatre  falles  d  une  longueur  im- 
menfe  &  qui  renfermoient  des  milliers  de  volu- 
mes ,  je  ne  découvris  qu'un  petit  cabuiet  ou 
étoient  plufieurs  livres  qui  ne  me  parurent  rieii 
moins  que  volumineux.  Surpris  d'un  íi  grand 
changement  ,  je  n  ofois  demandei  fi  un  incendie 
fatal  n  avoit  pas  devore  cette  riche  colledion  ?  — 
Oui ,  me  répondit-on  ,  c  eft  un  incendie  ,  mais  ce 
font  nos  mains  qui  Tont  allumé  volontairement. 

J^ai  peut-être  oublié  de  vous  dire  que  cé  peuple 
eft  le  plus  aftable  du  monde  ,  qu  il  a  un  reípea: 
tout  particulier  pour  les  vieillards ,  &  qull  re- 
pond  aux  queftions  quon  lui  fait ,  non  en  fran- 
cois  ,  qui  interroge  en  répondant.  Le  bibliothe- 
caire  ,  qui  étoit  un  véritable  homme  de  lettres  , 
s'avanca  vers  moi ,  &  pefant  toutes  les  objeaions 
ainfi  que  les  reproches  que  je  lui  failois  ,  il  me 
tirt  le  difcours  fuivant. 

Convaincus  par  les  oblcrvations  les  plus  exac-, 
tes  que  1'entendement  s'embarraíle  de  lui-meme  i 
dans  mille    diíficultés  écrangcres  ,    nous  avon? 

decouverti 
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tiécòuvert  qu^une  bibliotheque  nombreufe  étoít 
le  rcndez-vous  des  plus  grandes  extravaganccs  ôC 
des  plus  folies  chimercs.  De  votre  tcms  ,  à  la 
honte  de  la  raifon  ,  oii  écrivoit  ,  puis  on  pen- 
foit.  Nos  auteurs  fuivent  une  marche  toute  oppo- 
fée  :  nous  avcns  immolé  tous  ces  auteurs  qui  en- 
reveliííoient  leurs  pynfécs  Coús  un  amas  prodigieux: 
de  mots  ou  de  paííages. 

Rien  iVégare  plus  rentendement  que  des  livres 
inalfaits  j  car  les  premieres  notions  une  foisadop- 
tées  fans  aflez  d'attention  ,  les  fecondcs  devièn- 
nent  des  conclufions  précipirées  ,  ^c  les  hommes 
marchcnt  ainíi  de  prcjugé  en  préjugé  Sc  d'erreur 
èn  erreur.  Le  parti  qu'il  nous  reíloit  à  prendre 
étoit  de  réédiíier  l'édifice  des  connoiflances  hu- 
maines.  Ce  proiet  paroiíToit  infini  :  mais  nous 
n'avons  fait  qu'écarter  les  inutilités  qui  nous  ca- 
choient  le  vrai  point  de  vue  :  comme  pour  créer 
le  palais  du  Louvre  ,  il  n'a  faliu  que  renverfer  les 
maíures  qui  le  maíquoient  de  toutes  parts  5  les 
fciences  dans  ce  labyrinthe  de  livres  ne  faifoieut 
que  tourner  &  circuler  ,  reyenant  fans  cc[{h  au 
même  point  fans  s'élever  ,  Sc  \'\dée  exagérée  de 
leurs  richeíTes  ne  faiíoit  que  déguifer  1'indigence 
i-éelle. 

En  efíet ,  que  contenoit  cette  niultitude  de  vo- 
lumes ?  lis  étoient  pour  la  plupart  des  répétitions 
continuelles  de  la  même  chole.  La  philoíophie 
s'eft  prcíentée  à  nos  yeux  fous  l'image  d'une  ftatue 
toujours  célebre  ,  toujours  copiée  ,  mais  jamais 
embellie  :  elle  nous  paroít  plus  parfaite  dans  l'o- 
riginal ,  Sc  femble  dégénérer  dans  toutes  les  co- 
pies d'or  &:  d'argent  que  Ton  a  faites  depuis  ;  plus 
bclle  ,  Hins  doute  ,  lorfqu^ellc  a  cté  taillée  en  bois 
par  une  main  prefque  fauvage  ,  que  lorfqu'on  la 
cnvironnée  d^orncmcns  étrangers.  Dès  que  les 
hommes  le  livrant  à  kur  parefleule  foibklle  s'a- 
bandonnenc  à  lopinion  des  autres ,  Icars  talens 
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deviennent  imitateurs  &  fervilcs ,  ils  perdent  Kii- 
Vention  &  l'onginaIité.  Que  de  projets  vaftes  65 
de  ipéculations  lublimes  oiit  étééteints  par  leíouf- 
■fle  de  Topinion  !  Le  tems  na.  voituré  jiifqu'à  nous 
que  les  chofes  légeres  &c  brillantes  qui  ont  eu 
rapprobation  de  la  multitude  ,  tandis  qu'il  a  eii- 
gloLiti  les  penfées  males  &  fortes  qui  étoient  trop 
limples  ou  trop  élevées  pour  plaire  au  vulgaire. 

Comme  nos  jours  íont  bornes  ,  ôz  qu'ils  ne 
doivent  pas  être  confumés  dans  une  philofophie 
puériie  ,  nous  avons  porte  un  coup  déciíif  aux  mi- 

ierables  controverfes  de  Técole, Qu'avez-vous 

fair  ?  achevez  ,   s'il  vous  plaít. D'un  coníen- 

tement  unanime  ,  nous  avons  raílemblé  dans  une 
vaíce  plaine  toas  les  livres  que  nous  avons  jugé  ou 
frivoles  ,  ou  inutiles  ,   ou  dangereux  ;  nous  en 
íivons  forme  une  pyramide  qui  reílembloit  en  hau- 
teur  &  en  groíleur  à  une  tour  enorme  :  c'étoit  aí^ 
furément  une  nouvelle  tour  de  Babel.  Les  jour- 
naux  couronnoient  ce  bizarre  édifice  ,  de  il  étoit 
flanqué  de  toutes  parts  de  mandemens  d^évcques  , 
de    remontrances  de  parlemens  ,   de  réquiíítoires 
êc  d^oraifons  fúnebres.  Il  étoit  compofé  de  cinq  ou 
lix    cent    mille    commentateurs ,    de    huir  cent 
rnille  volumes  de  jurifprudence ,    de  cinquante 
mille  diítionnaires ,  de  cent  mille  poemes^   de 
feize  cent  mille  voyages  &  d'un  milliard  de  ro- 
nians.  Nous  avons  mis  le  feu  à  cecte  malíe  épou- 
vantable  ,    comme  un  facrifice  expiatoire  offerc  a 
la  vérité  ,  au  bon  fens  ,  au  vrai  goút,  Les  flammes 
ont  dévoré  par  torrent  les  fotriics  des  hommes  , 
tant  anciens  que  modernes.  L^embrafement   fut 
long.  Quelques  auteurs  fe  íont  vus  bruler  tout 
vivans  ,  mais  leurs  cris  ne  nous  ont  point  arretes  ; 
cependant  nous  avons  trouvé  au  milieu  des  cen~ 
dres  quelques  feuiljes  des  cruvres  de  P^^^^  ,  de 
De  la  H*''''''  ,  de  l'abbé  A"^"^"^  ,  qui ,  vu  leur  ex- 
treme froideur  ,  n'avoient  jamais  pu  être  confu- 
mées. 


Ainíl  nous  avons  renouvellé  par  un  zele  éclairé 
ce  qu^avoit  execute  jadis  le  zele  aveugle  des  bar- 
bares. Ccpeiidant  comme  nous  ne  fommes  ni  in- 
^uftes  ni  íemblables  aux  Sarrazins  qui  chauffoienc 
leurs  bains  avcc  des  chef-d'a^uvres  ,  nous  avons 
fait  un  choix  :  de  bons  efprits  onc  tiic  la  íubftance 
de  mille  volumes  in-folio  ,  qu'ils  onc  fait  palkr 
tout  entier  dans  un  petit  in-douze  j  à-peu-près 
comme  ces  habiles  chymiíles  ,  qui  expriment  la 
vertu  des  plantes ,  la  concentrent  dans  une  phiole, 
&  jettent  le  marcgroirier  (a). 

Nous  avons  fait  des  abrégés  de  ce  qu''il  y  avoic  de 
plus  important  ;  on  a  reimprime  le  meilleur  :  le 
tout  a  été  corrige  d^après  les  vrais  principes  de  la 
morale.  Nos  compilatcurs  font  des  gens  eftimables 
íc  chers  à  la  nation  ,  ils  avoienc  du  •gouc  ,  & 
comme  ils  éroient  en  état  de  créer ,  ils  ont  fii 
choiíir  TexccUent ,  &  rejetter  ce  qui  ne  l'étoic  pas. 
Nous  avons  remarque  (  car  il  faut  être  jufte  )  qu'il 
n'appartenoit  qu'à  des  íiecles  philofophiques  de 
compofer  trcs-peu  d^ouvrages  ;  mais  que  dans  le 
vôtre  ,  ou  les  connoiflànces  réelles  Sc  folides  n'é- 

(a)  Tout  e(i  revolution  fur  ce  glohe  :  Cefprit  des 
hommcs  varie  a  l'}nfini  le  caractere  natlonal  j  change 
les  livres  &  les  rçnd  méconnoiffahles.  Efl-il  unjeul 
auteur ,  s'il  fait  penfer ,  qui  puijfe  fejlatter  raijonna^ 
hlement  de  nêtre  point  jijlé  chez,  la  gcneration  fui- 
vante  f  ]Síe  nous  moquons  pas  de  nos  devanciers  i  Sa^ 
vons-nous  les  progres  que  feront  nas  enfans  i  Avons- 
nous  une  id/e  des  fecrets  qui  tout-a-coup peuvent for" 
tir  du  fein  de  la  nature  f*  Connoiífons-nons  a  fond  U 
tête  humaine  f  Ou  eft  Vouvrage  fondefur  la  connoif- 
fance  réelle  du  cceur  humain  ,  fur  la  nature  des  cbo- 
fes  ,fur  la  droite  raifon  ?  Notre  pb)ftque  ne  nousprc- 
fente-t-elle  pas  un  ocean  dom  a  pcine  nous  côtoyons- 
les  bords  f*  Quel  efl  donc  ce  rifible  orgueil  qui  s'ima- 
gine  follemcnt  avoir  pofií  les  limites  d'un  art  ?* 
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toieiít  pas  íiiffifaiTiment  établies ,  on  ne  pouvolt 
trop  entaíTer  les  matériaux.  Les  manceuvres  doi- 
vent  travailler  avant  les  architeótes, 

Daiis  les  commencemens  chaque  fcience  fe 
traite  par  partie  ,  cliacun  porte  fon  attention  fur 
la  portion  qui  lui  eíl  échue  :  rien  n'échappe  par 
ce  moyen  ;  on  obferve  les-  plus  petits  dccails.  Il 
étoit  néceílaire  que  vous  fííTiez  une  muliirude  in- 
nombrable  de  livres  ;  c'étoit  à  nous  de  raííemblei* 
ces  parties  difperfées.  Les  liommes ,  qui  ont  la 
tête  vuide  &  des  demi-lucurs  ,  fone  d'éternels  ba- 
billards ;  1'homme  fage  &  inílruit  parle  peu  ,  mais 
parle  bien. 

Vous  voyez  ce  cabinet :  il  renferme  les  livres 
qui  ont  échappé  aux  fíammes ;  ils  font  en  petit 
nombre  j  tnais  ceux  qui  font  reílés  ont  mérité 
Tapprobation  de  notre  íiecle. 

Curieux  ,  je  m'approchai ,  &c  confultant  la  pre- 
miere  armoire  ,  je  vis  qu'on  avoit  confervé  parmi 
les  Grecs  Homere ,  Scphocle ,  Euripide ,  De- 
mofthene  ,  Platon  ,  &í  fur-tout  notre  ami  Piutar- 
que  ;  mais  on  avoit  brulé  Hérodote  ,  Sapho  , 
Anacréon  ,  &  le  vil  Ariftophane.  Je  voulus  dé- 
fendre  un  peu  la  caufe  du  défunt  Anacréon  ,  mais 
on  me  donna  les  meilleures  raifons  du  monde  , 
que  je  n'expoferai  point  ici :,  parce  qu'elles  ne 
feroient  point  entendues  de  mon  íiecle. 

Dans  la  deuxieme  armoire  ,  deílinée  aux  auteurs 
Latins ,  je  trouvai  Virgile  ,  Pline  en  entier ,  ainíi 
que  Tice  Live  (a)  j  mais  on  avoit  brulé  Lucrece  , 
à  Texception  de  qaelques  morceaux  poétiques  , 
parce  que  fa  phyfique  eft  fauífe  &  que  fa  morale 
eft  dangsreufe.  On  avoit  fupprimé  les  longs  plai- 

(a)  Je  vlensde  relire  cet  bifiorlen  ,  &fai  recomm 
que  Li  vertu  des  Romaiíis  confiftolt  a  égorger  le  genre 
humain  fur  Vautel  de  la  patrie  :  c^étoisnt  de  bons  cl- 
ioyens  &  des  hommes  ajjreux. 
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doyers  de  Cicéron  ,  habile  rhéteur  plutôt  qu'hom- 
me  éloquent ;  mais  011  avoit  confcrvé  fes  ouvra- 
ges  philofophiques  ,  un  des  morceaux  les  plus 
jrécieux  de  rantiquité.  Sallufte  étoit  refté.  Ovide 
6c  Horace  (a)  avoient  été  purgés  :  les  odes  dii 
dernier  paroiíloient  bieii  inférieures  à  fes  építres. 
Séneque  étoit  réduit  à  un  quart.  Tacite  avoit  été 
confcrvé  5  mais  comme  il  regne  dalis  fes  écrits  une 
reinre  fombrc  qui  montre  Tíiumanité  en  noir  ,  &C 
quA  fiiut  n^avoir  pas  une  mauvaife  idée  de  la  na- 
ture  humaine  ,  parce  que  fes  tyrans  ne  font  pas 
elle  ,  on  ne  permettoit  la  leélure  de  cet  auteur 
profond  qu'à  des  ccrurs  bien  faits.  Catulle  avoit 
difparu  ,  ainíi  que  Petrone.  Quintilien  étoit  d'un 
volame  fort  mince. 

La  troifieme  armoire  contenoit  les  livres  An- 
glois.  Cétoit  celle  qui  renfermoit  le  plus  de  volu- 
mes. On  y  rencontroit  tous  les  philofophes  qu'a 
produit  cette  ifle  guerriere  ,  commerçante  ôc  po- 
litique. Milton,  Shakefpear  ,  Pope,  Young  (l)  , 

(a)  Cet  ecri-jutn  a  toute  la  dcTicatejfe  ,  toute  la. 
fleur  d^efprit ,  toute  rurbanite  pojjible  ,  mais  il  a  eté 
trop  admire  da}is  tous  lesjiecles.  Sa  miifc  infpire  tm 
repôs  voíuptueux  ,  un  [ommeil  léthargiqie  ,  une  itP- 
dijjérence  douce  &  dangereufe  ;  elle  doit  plaire  aux 
courtijcins  &  a  toutes  ces  iimes  eféminees  dont  toute 
h.  mor  ale  fe  borne  a  ne  voir  que  le  préfent  &  a  ne  eh/- 
rir  que  des  jouijfances  folitaires. 

(b)  M.  le  Tourneur  apublie  une  traduãion  de  ce 
poete  qui  a  eu  chez,  nons  le  fuccès  le  plus  decide  3  le 
plus  grand  ^  le  plus  [outenu  :  tout  le  monde  a  lu  ce  li.' 
'vre  moral  y  tout  le  monde  y  a  admire  ce  langagefu- 
hlinie  qiii  eleve  rame ,  qui  la  nourrit  &  qui  1'attache; 
parce  qu^il  eft  fondéfur  de  grandes  vérités  ,  qu'il  n'of- 
fre  que  de  granas  ohjets ,  &  qWil  tire  toute  fa  dignite 
de  Icnr  reelle  grandeur.  Pour  moi  yje  n' ai  jamais  rien 
lu  de  fi  original  3  defineuf,  mê.ne  de  fi  intere^atit. 


B-ichardíon  íouiíToient  encore  de  toiíte  leur  re^ 
Hommée.  Leur  géiiie  créateur  ,  ce  génie  que  rien 
me  capEi voit ,  tandis  que  nous  étions  obligés  de 
íntffurer  rous  nos  maux  ;  Ténergie  féconde  de  ces 

J; ^'íH'i  CS  \':ãnr,ient  projond  qui ,  toujours  le  même  y 
fer  nu.incc  &  je  diverjifie  a  rtnfinl.  Ceji  un  fleuve 
q.iã  m^entraíne.  Je  goúte  ces  images  fartes  &  vives 
dotit  ín  nardiejfe  réfcnd  aufujet  qu'll  embrajfe.  Ors 
vait  MÍÍeurs  des  preuves  plus  méthodiques  de  Vhnmor-* 
£/.tLte  de  rame ;  mais  nulle  part  le [ennment  n'en  eji 
fzappé  comttte  ici.  Le  poete  bat  le  coeur  y  le  [oumet  j  le 
met  hors  detat  de  raifonner  contre.  Telle  efi  donc  la 
magje  de  rexpreJJÍon&  la  force  de  Véloquence  qui 
£aíj]e  raigíiillon  dans  Fame. 

Taung  a  raifon  ,  felon  moi ,  contre  la  note  que  le 
fenfeur  a.  exige e  du  traduãeur,  quand  il  veut  que 
fans  la  vue  de  V  et  emite  &  des  récompenfss  la  verta- 
ne  foit  qií^un  nom  ,  qu^une  cbimere  :  aut  virtus  no- 
men  inane  eftaut  decus  Sc  predum  reóle  petit  ex- 
periens  vir.  Ne  nous  filfons  polnt  de  fantòme  íne''t4- 
phy fique.  Qu"efi-ee  qu^itn.  bien  dout  il  ne  refulte  aucum 
Meu  3.  ni  en  ce  monde  ni  en  Vautre  ^  Quel  bien  refults 
en  ce  monde  de  la  vertupour  lejujle  infortune  ^  De-" 
mahdez,-lea  Brutus  ,  a  Caton ,  a  Socrate  m&urant : 
voila  le  Síotcien  a  la  derniere  épreuve  i  avec  de  Ia 
èonne  foi  il  decouvrira  la  vanite  de  fa  feãe,  Jeniç 
foísvÍens&  me  fouviendrai  toujours  d'un  motfrappant 
que  dit  J.  J.  Ronffeauà  un.de mes  amis.  J.  J.  Rouffeaít 
parloit  d'une propofitiona  lui  falte  de  for.tune  fous  une 
condition  honteufe ,  mais  de  nature  a  etre  fecrette  : 
Monfieur  ,  difoit-il ,  je  ne  fuis  point  matérialifte  , 
Dieu  merci  \  íi  je  ['eulTe  été  ,  je  n^aurois  pas  vala 
mieux  qu'eux  tous  :  je  ne  connois  que  la  récom- 
penfe  qui  attache  à  la  vertu. 

Javoue  que  je  ne  vaux  pas  mieux  que  Rouffeau  y 
&  pluta  Dieu  quejc  le  valuffel  Maisfije  me  croyois 
tout  mortel  ^  des  Vinjtant  je  me  ferois  mon  dieu  ,  JQ 


;i'mes  ^lb^es  faifoit  ladmiration  d'an  fiecle  diffí-i. 
cile.  Le  reproche  furile  que  nous  leur  faiíions 
Áe  manquer  de  goút  étoiteíFacé  devant  des  hom- 
mes  qui  ,  amoureux  d'idées  vraies  &  forres  ,  lê 
idonnoient  la  peine  de  lirc  &  favoient  enfuite  mé- 
iditer  fur  leur  led:ure.  On  avoit  rerranché  cepen- 
-dant  du  nombre  des  philofophes  ces  fceptiques 
dangereux  qui  avoient  voulu  ébranler  les  fonde- 
mens  de  la  morale.  Ce  pcuple  verrueux  ,  tcondiiit 
par  le  fentiment  ,  avoit  dédaigné  ces  vaines  fub- 
tilités  ,  Sc  rien  11'avoin  pu  lui  perfuader  que  la 
vercu  fut  une  chimere. 

La  quatriedue  armoire  ofFroit  les  livres  Italiens. 
La  Jérufalem  délivrce  ,  le  plus  beau  des  poèmes 
-connus ,  étoit  à  la  tête.  On  avoit  brulé  une  bi- 
bliotheque  entiere  de  critiques  faites  contre  cc 

rapporterois  tout  à  ma  áivinitéy  c'ef}'a-dJrey  a  maper^ 
fonne :  jeferois  ce  qu^on  appelle  vertu ,  quand  fy 
gagncrois  pour  ínoii  plaifir  ;  ce  qifon  appelle  vice  de 
ménie  :je  volcroh  aujonrdlmi  pour  donner  à  mon  aitii 
ou  a  ma  maitreffe  ;  broulllc  avec  eux  ,  demain  ,  je  les 
volerois  eux-mémes  pour  mes  'menus  pWifirs  :  e'n  tottt 
■cela jeferois  trcs-confeqneut ,  puifque jeferois  toujours 
ce  qui  feroit  agreable  à  ma  divinlté.Au  lieu  qtfaimant 
la  vertu  a  caufe  de  la  rccompenfe,  &  cette  recompenfe 
ji^ctant  pas  attachce  à  des  attions  arbi traíres ,  ilfaut 
•queje  me  regle  non  plus  fur  ma  fanta/Jie  momentânea 
mais  fur  la  regle  injlexible  qu'a  propofé  le  rénuméra- 
teur  et  em  cl ,  qui  efi  Aufji  le  Icgijlatcur.  Ainfi  il  faut 
que  fouventje  fijfe  ce  que  je  dois  ,  quoiqu'11  ne  me 
plaife  pas  trop  ;  &  fi  ma  liberte' fe  deVtde  au  bien  , 
malgre  Tattrait  contrair e ,  alorsjefais  ce  queje  veux 
Ó"  non  ce  qui  jne  plait.  Si  Dieu  tfeút  voulu  nous  me- 
rwr  que  par  le  goút  du  beau ,  il  ne  nous  eút  do7iné 
qu^une  ame  raifonnable  3  fins y  meler  lafenjibilitéda. 
caur  :  il  nous  mene  par  rattrait  des  re'compenfes  ^ 
farce  qWil  afait  de  nous  des  êtres  fenfbles. 


poeme  enchanteur.  Le  fameux  traité  des  déiits  8c 
des  peines  avoit  reçu  toute  la  perfeótion  dont  cet 
important  ouvrage  étoit  fufcepdble.  Je  fus  agréa- 
blement  furpris  en  voyant  nombre  d'ouvrages  pen- 
íes  &  philofophiques  fortis  du  fein  de  cette  na^ 
tion ;  elle  avoit  bníé  le  talirman  qui  fembloit  de- 
voir  perpécuer  chez  elle  la  fuperííition  de  Tigno- 
lance. 

Enfin  j'arrivai  en  face  des  écrivains  François. 
Je  portai  une  main  avide  fur  les  trois  premiers  vo- 
lumes: cetoient  Defcartes,  Montaigne &Charron. 
Montaigne  avoit  fouífert  quelque  retranchement : 
mais  comme  il  eft  le  philofophe  qui  amieux  connu 
la  nature  humaine  ,  on  avoit  confervé  íes  écrits  , 
quoique  toutes  fes  idées  ne  foient  pas  abfolument 
ínépirochables.  On  avoit  brulé  ôc  Mallebranche  le 
"viíionnaire  ,  &  le  trifce  Nicole  ,  &c  Pimpitoyable 
Arnauld ,  &c  le  cruel  Bourdaloue.  Tout  ce  qui 
concernoit  les  difputes  fcholaftiques  étoit  telíe- 
ment  anéanti ,  que  lorfque  je  parlai  des  Lettres 
Provinciales  &  de  Ja  deílruóbion  des  Jéfuites ,  le 
favant  bibliothécaire  fit  un  anadiromíme  des  plus 
coníidérabies :  je  le  relevai  poliment  ,  ôc  il  me 
remercia  avec  íincérité.  Je  ne  pus  jamais  renconr- 
trer  ces  Lettres  Provinciales ,  ni  Phiíloire  même 
plus  moderne  qui  contenoit  le  détail  de  cette 
grande  aíFaire  :  elle  étoit  alors  bien  petite !  On 
p  irloit  des  Jéfuites  comme  nous  parlons  aujour- 
d1iui  des  anciens  Druides. 

On  avoit  fait  rentrer  dans  le  néant  dont  elle 
n''auroit  jamais  du  fortir  ,  cette  foule  de  théolo- 
giens  dits  peres  de  Véglife ,  les  écrivains  les  plus 
iophiíliques  ,  les  plus  bizarres ,  les  plus  obfcurs , 
les  plus  déraifonnables  ,  qui  furent  jamais  diamé- 
tralement  oppofés  aux  Loke  ,  aux  Clarke  ;  ils 
fembloient  (  me  dit  le  bibliothécaire  )  avoir  pofé 
les  bornes  de  la  démence  humaine. 

J'ouvrois  ,  jc  feuilletois ,  je  cherchois  des  écri- 
vains 


vaíns  de  ma  coiinoiíTance.  Ciei ,  quelíe  deftriic-^ 
tioii !  que  de  gros  livres  evapores  eii  fumée  1  Ou 
eft  doiic  ce  fameiíx  Bolluet ,  imprime  de  mon  tems 

en  14  vol.  in-quarto  ? Tout  a  difparii  ,  me  ré- 

pondit-on. Quoi  !  cet  aigle  ,  qui  planoit  dans 

la  haute  région  dcs  airs  ,   ce  génie.  . . En  con- 

fcience  ,  que  pouvions-nou«;  conferver  ?  II  avoit 
du  génie  ,  d'accord  (a)  ;  mais  il  en  a  fait  un  pi- 
toyable  ufage.  Nous  avons  adopte  la  niaxime  de 
Montaigne.  //  ne  faut  pas  s'en]!4Cíir  qnel  ejl  le phts 
favant  ,  ?nMs  qiiel  eft  Ic  mieux  favant.  Lliiftoire 
univerfelle  de  ce  Boíluet  n"'étoit  qu'un  pauvre 
fquelette  chronologique  (b)  ,  fans  vie  6c  íans  cou- 
leur  j  puis  il  avoit  donné  un  tour  li  force  ,  íi  ex- 
traordinaire  aux  longues  réflexions  qui  accompa- 
gnoient  cette  maigre  produ(ítion  ,  que  nous  avons 
peine  à   croire  qu'on  ait  lu  cet  ouvrage  pendanc 

plus  de   cinquante  années. Mais  du  moins  fes 

oraifons  fúnebres. Nous  ont  fort  irrite  contre 

■  ■  I     I        I  I  I      I      I      I  ■■  ■     !>■ 

(a)  Qui'ls  fervi ces  nauroient  puspii  rendre  a  U  rai- 
fon  hinnuine  des  hommes  tels  que  Luther ,  Cilvin  ,, 
Melancbton,Erajr,ie,  Bojfuetj  Pafcbal,  Arnaud,  Ni- 
cole  ,  &c.  s^íls  euffent  employe  Isnr  genie  a  attaquer 
Ics  erreurs  de  l\fprit  humain  ,  a  psrfeciionner  la  mo- 
rde ,  Li  Isgijlation  ,  la  phyfiqne ,  au  tieu  de  combattre 
ou  d^etaòlir  qnclqncs  dogmes  ndlculcs  ^ 

(b)  Pour  donner  un  air  de  v/riie  a  la  chronologle , 
on  afonne  des  epoques ,  &  c'eft [tir  ce  fondement  11- 
lufoire  qnon  a  '/leve  TedlfiCe  de  cette  fcience  imagi- 
tidire.  hlle  a  eté entie^ement  livrce  au  capricc.  On  ne 
fíút  a  quel  tems  rapporter  Iss  principales  revolutions 
dti  globe ,  &  ron  veut  ajjigner  dans  quel  ftecle  tsl  roi 
a  vccií.  La  fomme  des  erreurs  repofea  fon  aije  a  l'aide 
niême  des  calcuís  chronologiques  ;  o):  part ,  par  exem- 
ple 3  de  lafondutiofí  de  Roíne ,  &  cette  foiídathii  eft 
appuyee  fur  dcs  probabilites  ,  ou  plutòt  fur  d£s  fuppo- 
fitions. 

V 


(ií4) 
Kú.  Cécoít  bien-là  le  miférable  kngage  de  Ia  feiv 
virude  &  de  la  íla:rerie.  Qii'eft-ce  qu'un  miniftre 
du  Dieu  de^paix  ,  da  Ditu.  de  vérité  ,  qui  monte 
tn  cKalre  poar  louer  un  politique  fombre  ,  uii 
miniílie  avare  ,  une  femme  vulgaire  ,  un  héros 
meurtrier  ,  &  qui  tout  occupé  ,  cofnme  un  poete , 
<i\ine  defcription  de  bataille  ,  ne  lailTe  pas  écliap- 
per  un  feul  íoupir  fur  cet  horrible  fléau  qui  défole 
ia  terre  ?  En  ce  moment  il  ne  penfoit  point  à  fou- 
tt  ni.r  ies  droits  de  l'humanité  ,   à  préíenter  au  mo- 

■  narque  ambitieux  ,  par  i'organe  íacré  de  la  reli- 
gion  ,  des  vérités  fortes  6c  terribles ;  il  fongeoit 
piutot  à  faire  dire  :  voila  un  homme  qui  parle  bien  ; 

■  il  fíílt  1'eíogL'  des  movts  lorfque  leiírs  cendres  [ont  eU' 
cor*:  tledes  :  aplus  forteraífon  donnera-t-il  unehonne 
dofe  d'encens  aux  róis  qui  ne  [ont  pas  decedés. 

Nous  ne  fommes  point  amis  de  ce  Boíluet.  Ou- 
trs  qu'il  étoit  un  homme  orgueilleux,  dur ,  un 
courtifan  fouple  &  ambitieux  ,  c'efl:  lui  qui  a  ac- 
cré^lité  ces  oraifons  fúnebres  qui  depuis  fe  fone 
multipliées  comme  Ies  flambeaux  funéraires  ,  òc 
qui ,  comme  eux  ,  exhalent  en  paílant  une  odeur 
empoifonnée.  Ce  genre  nous  a  paru  le  plus  mau- 
yais  ,  le  plus  futile  ,  le  plus  dangereux  de  tous  , 
parce  qu'il  étoit  tout  à  la  fois  faux  ,  froid  ,  men- 
teur  ,  fade  ,  impudent  j  en  ce  qu'il  contredifoit 
touiours  le  cri  public  qui  alloit  frapper  Ics  mu- 
railles  ou  Torateur  ,  qui  déclamoit  avec  fafte , 
rioit  lui-même  tout  bas  des  couleurs  menfongeres 
dont  il  paroit  íon  idole. 

Voyez  fon  rival ,  fon  vainqueur  doux  &  mo- 
deíle  ,  cet  aimable  ,  ce  feníible  Fenelon  ,  auteur 
du.  Télémaque  &  de  pluíieurs  autres  ouvragesque 
noas  avons  foigneufemenr  coníervés  ,  parce  qu''oii 
y  trouve  Taccord  rare  &:  heureux  de  la  raifon  &C 
du  fentiment  ia).  Avoir  compoíé  le  Télémaque  à 

(a)  VAcadsmle  Fran^oije  apropof/fon  s7oge  pour 


Ia  cour  de  Louis  XIV  nous  femble  une  verm 
étonnante  ,  admirable.  Certainement  le  monrLÍ-vj ue 
n'a  pas  compris  le  livre ,  &  c'cíl  ce  qu'on  peut 
avancer  de  plus  favorable  en  fon  honnciir.  S3.n<i 
doute  il  manque  à  cet  ouvrage  des  luinieres  pliis 
vaftes,  des  connoillances  plus  appirofoiviles ;  mUiS 
que  dans  fa  íimplicité  il  a  de  force  ,  àc  iiobleííf  ôc 
de  véritc!  Nous  avons  mis  à  côté  de  cet  écrí  vain  ies 
ccuvrcs  du  bon  abbc  de  St  Pierre  ,  dont  la  piume 
étoit  foibie  ,  mais  dont  le  coeur  ctoii:  fubl'n"ie. 
Sept  fiecles  ont  donné  à  fcs  grandes  &  beUcs  iaées 
la  maturité  convenable.  Cétoieiír  céus  qui  le 
railloient  d  etre  viíionnaire  ,  qui  embralVoicnr  de 
purés  chimeres.  Ses  rêves  fone  devenus  desréalltés. 
Parmi  Ies  poetes  François  ,  je  revis  Corneillc  , 
Racine,  Molicre  ;  mais  on  avoit  brulé  Icurs  com- 
mentaires  (a).  Je  fis  au  bibliochécaire  la  quclcion 

le  prochaiH  prlx  d'eloquence.  Aí>ils  fi  rouviage  ejt  ce 
qu'U  doit  être  ,  VAcAdemie  ne  pourra  couronner  le 
difcours.  Potirquai  donner  des  fiijets  qiian  ne  j atiro:.: 
traiter  dans  toute  Icur  plenitude  f" 

Au  refle ,  faime  ce genre ,  ou  en  difcatant  le  g/iii:^ 
d'un  grand  bomme  3  on  difcute  &on  approfondh:  i.íri 
auquel  11  s'efl  adomic.  Nous  avons  eu  d' exceli: :>  vr 
vrages  en  ce  genre  &  fur-tout  ceux  de  Aí.  Thoavv'-. 
Cefi  le  livre  le  plus  inflrucilfque  Von  pul(fe  nicru^ 
entre  Ies  mains  d^un  jeune  bomme  ;  11  y  pui[er.í  >  i  Lt 
fois  j&  d'utiles  connoiJfdHces  &  un  amour  rúfonnc: 
de  la  gloire. 

(a)  lis  [ont  Pouvrage  ou  de  Tenvicou  de  rigrç- 
rance.  Ccs  commentateurs  nrefo-Hpiii/avec  leur  z^ule 
pour  Ies  loix  de  la  grammaire.  Le  plus  cruel  dsfihi 
qui  attend  ri)omme  de  gcnie  de  [on  vlvunt  ou  après  fc 
mort  3  efi  d^êtrejugépar  le  pcdantifme :  11  nefah  ■ihtt 
voir  ,  rien  fentir.  Ces  malheureux  critiques  qui  ?/:,ír- 
chent  de  mots  en  mots ,  rej[euib'ent  a  ces  vnes  niyo-' 
pes  qui  y  AH  lieu  d'embra(fer  tin  tableau  de  {c  Suçur 

Vi 


(156) 
j^ue  l'on  fera  encore  probablement  pendant  fept 
cent  années  :  auquel  donneriez-vous  la  préférence 
des  trois  ?  —  Nous  n'entendons  plus  gueres  Mo- 
liere  ,  me  répondit-il  j  les  moeurs  qu'il  a  peintes 
ont  paílé.  Nous  penfons  qu'il  a  plus  frappé  le  ridi- 
Cule  que  le  vice  ,  &c  vous  aviez  plus  de  vices  que 
de  ridicules  (a).  Pour  les  deux  tragiques  ,  dont  les 
couieurs  étoient  plus  durables ,  je  ne  fais  com- 
ment  un  homme  de  votre  âge  peut  faíre  une  pa- 
reille  queftion.  Le  peintre  du  coeur  humain  par 
excellence  ,  celui  qui  eleve  8c  agrandit  le  plus 
i  ame  ,  celui  qui  a  le  mieux  connu  le  choc  des 
paíTiofts  8c  la  profondeur  de  la  politique  ,  avoit 
iàns  doute  plus  de  génie  (b)  que  fon  rival  harmo- 
nieux ,  qui ,  avec  un  ftyle  plus  pur  ,  plus  exa<St , 
eft  moins  fort ,  moins  ferre  ,  n'a  eu  ni  fa  vue  per- 
çante  ,  ni  fon  élévation  ,  ni  fa  chaleur  ,  ni  fa  lo- 
gique  ,  ni  la  diverfité  prodigieufe  de  fes  caradle- 
res.  Ajoutez  le  but  moral ,  toujours  marque  dans 
Corneille  ;  il  élance  Thomme  vers  Télément  de 
toutes  les  vertus ,   vers  la  liberte.  Racine  ,  après 

OH  du  Pouííin  j  vifitent fiupdement  chaque  trait  ?  & 
n'apperçoivent  jamais  Venfetnble. 

{a)  II  e(l  faux  ,  conime  on  l'a  avance  dans  un  élO" 
ge  de  Moliere ,  que  la  guenfon  du  ridkule  [oh  plus 
Âífee  que  celle  du  vice :  mais  quand  cela  Jeroit ,  à 
quelle  maladie  du  cocur  humain  doit-on  apporter  les 
premiers  remedes  f"  Le  poete  deviendra-t-il  coínplice 
de  la  perverjité' gen/rale  ,  en  adoptant  le  premier  les 
miferahíes  conventions  qu'ontfait  les  méchans  pour 
V2Íeux  áifguijer  letir fceleratejfe  i  Adalheur  à  quine 
fent  pas  tout  l'effet  que  peut  produire  une  excellente 
piece  de  theatre ,  &  ce  qu'a  de  [ublime  l'art  qui  de 
tous  les  cceurs  ne  fait  qu'un  cocur. 

(b)  Corneille  a  fouvent  un  air  de  franchife  ,  de 
liberte  &  de  fi:npUcits  originale ,  &  même  quelque 
(fjofe  de  plus  napurel  que  Raciííe. 


avoir  efféminé  fes  héros  ,  effémine  fes  fpeéba- 
teurs  (a).  Le  goút  eft  l'art  de  relevei*  les  petites 
chofes :  en  ce  cas  Corneille  en  avoit  moins  que 
Racine.  Le  tems  ,  juge  fouverain ,  qui  anéantit 
également  Sc  les  cloges  3c  les  critiques  ,  le  tems  a 
prononcé  Sc  a  mis  une  grande  diftance  entre  ces 
deux  écrivains  :  l'un  eft  un  génie  du  premier  or- 
dre  ;  Tautre  ,  à  quelques  traits  prés  empruntés  des 
Grecs ,  n'eft  qu\in  bel  cfprit ,  comme  on  Ta  ap- 
précié  dans  fon  íiecle  même.  Dans  le  vôtre  ,  les 
hommes  n'avoient  plus  la  même  énergie  ;  on  vou- 
loit  du  fini ,  &  le  grand  a  toujours  quelque  chofé' 
de  rude  Sc  de  groííier  ;  le  ftyle  étoit  devenu  le  mé- 
rite  principal ,  comme  il  arrive  chez  toutes  les 
nations  aíFoiblies  Ôc  corrompues. 

Je  retrouvai  le  terrible  Crébillon  ,  qui  a  peint 
le  crime  fous  les  couleurs  eíFrayantes  qui  le  carac- 
térifent.  Ce  peuple  le  lifoit  quelquefois  ,  mais  on 
lie  pouvoit  confcntir  à  le  voir  jouer. 

On  peut  bien  s^imaginer  que  je  reconnus  mon 
ami  La  Fontaine  (b)  ,  également  chéri  Sc  toujours 
lu.  Ceft  le  premier  des  poetes  moraliftes ,  Sc  Mo- 
iiere  ,  jufte  appréciateur  ,  avoit  preíTenti  fon  im- 
ínortalité.  Il  eft  Wãi  que  la  fable  eft  le  ton  allégo- 
rique  de  l'efclave  qui  n^ofe  parler  à  fon  maítre  ; 

(a)  Racine  &  Boiíeau  etoient  deux  plats  courti- 
fans  j  qui  apprccboient  du  monarque  avec  1'é'tonne- 
Tnent  de  deux  bourgeois  de  la  rue  St  Dsnis.  Cen^ctoh 
•pas  ainfi  qu" Horace  frequentoit  Augufle.  Rlen  de  plus 
pctit  que  les  lettres  de  ces  deux  poetes  ext afies  de  fe 
troaver  a  la  cour.  II  eji  difficHe  de  concevoir  de  plus 
lajfes  platitudes.  Enfin  Racine  mourut  de  chagrin, 
parce  que  Louis  XirTavoit  regarde  de  travers  en 
traverfant  rceil  de  bauf. 

(b)  Ce(i  le  co?ifident  de  la  nature ,  c^eft  le  poete 
par  excellence  ^  &  j' admire  l\iudace  de  ceux  qui  font 
des  fablcs  apres  lui  avec  laprefomption  de  1'ímiter. 


mais  comme  elle  tempere  en  même  tems  ce  qire  Isl 
vérité  peut  avoir  de  dur  ,  elle  doit  être  long-tems 
précitufe  fur  un  globe  livre  à  toutes  fortes  de  ty- 
rans.  La  fatyre  n'eft  peut-être  que  l'arme  du  déíef- 
poir. 

Qiie  ce  ííecle  avoít  mis  ce  fabulifte  ínimitable. 
au-deirus  de  Boileau  (a)  ,  qui  ,  (  comme  ditPabbc 
Coftard  )  faiíoit  le  didlateur  au  Parnaííe,  &c  qui  » 
prive  d'invention  ,  de  génie  ,  de  force ,  de  grace 
ôc  de  fentiment  ,  n'avoit  été  qu'un  veríiíicateur 
exacfh  ôc  froid.  On  avoit  confervé  plufieurs  autres 
fables  ,  entr'autres  quelques-unes  de  la  Motte  6c 
celles  de  Nivernois  (b). 

Le  poere  Rouíleau  me  parut  bieii  cliétif :  on 
avoit  gardé  quelques  odes  Sc_  cantares  ;  mais  pour 
fes  triftes  épitres ,  fes  fatigantes  Sc  dures  ailégo- 
ries  ,  fa  Mandragore  ,  fes  épigrammes  ,  ouvrage 
d^un  coLur  deprave ,  on  penfe  bien  que  de  telles 
ordures  avoient  fubi  le  feu  qu'elles  méritoient  de- 
puis  long-tems.  Je  ne  peux  nombrer  ici  toutes  les 
falutaires  mutilations  qui  avoient  été  faites  dans 
plufieurs  livres ,  d^ailleurs  renomraés.  Je  ne  vis 
âucun  de  ces  poetes  frivoliíles  qui  n'avoient  flatté 

r  ■■ 

(a)  Le  critique  qui,  au  Ueu  d'é'clairer  un  auteur  j 
ne  'veut  que  rbumilier  ,  décele  fa  vanite  ,  fon  igtiQ- 
rance  &  jajalonfie  -y  fa  malignité  ne  peut  lui  permeu 
tre  d'appercevoír  nettement  le  hon  &  le  mauvais 
d'un  cuvrage.  La  critique  n'efi  permife  qu'à  celui  en 
qui  les  luinieres ,  le  difcernement  &  laprohité  ns 
font  alteres  par  aucun  interêt  perfonneL  O  critique  ! 
comprènds-toi  bien ,  &  fi  tu  veux  juger  fúnement  de 
quelque  cbofe ,  juges  que  livre  a  tes  feules  lumieres 
tu  nefais  juger  de  rien^ 

(b)  Dans  fept  cent  ans  on  ne  fe  fouviendra  proba.- 
tlementpfiint  que  ce  charmant  fabulifle  a  été  un  duc  , 
un  cordon  bleu ,  mais  hien  qu'il  fut  un  philofophe  itk^ 
géttieux. 


Íif9)  \         ^  ^      ■ 

ôue  le  gout  de  leur  fiecle ,  qui  avoient  répando. 
iuv  les  objets  les  plus  fórieux  ce  vernis  rrompeur  de 
refprit  qiii  abufe  la  raifon  (a)  :  toutes  ces  faillies- 
d.'une  imagination  légere  3c  emportée  ,  réduices  à 
leur  juíle  valeur  ,  s^étoieiít  cvaporécs  ,  comme  ces 
écincelles  qui  ne  brilleiír  avec  plus  de  vivacité  que 
pour  s'éteindre  plutôt.  Toas  ces  romanciers ,  foit 
hiftoriques,  foitmoraux,  foit  politiques  ,  chez  qui 
les  véricés  ifolées  ne  s'écoienc  rencontrées  que  par 
hazard  ,  qui  n'avoient  pas  fu  les  lierenfemble  8c 
les  fortitier  par  leur  liaifon  ,  Sc  ceux  qui  n'avoient 
jamais  vu  un  objet  fous  toutes  fes  faces  &;  dans 
tous  fes  rapports  ,  ôc  ceux  enfin  qui  ,  égarés  par 
Tefprit  de  iyftcnie  ,  n^avoient  vu  ,  n'avoient  fuivi 
que  leurs  propres  idées  ;  tous  ces  écrivains ,  dis-je  , 
trompés  par  l'abfcnce  ou  la  préfence  du  génie  , 
ctoient  difparus  ,  ou  avoient  été  foumis  à  la  ferpe 
d'une  judicieufe  critique  ,  laquelle  n'étoit  plus  un 
inftrument  de  dommage  (b). 

La  fageíle  &  l''amour  de  l'ordre  avoient  préfidé 
à  cet  utile  abatis.  Ainli  dans  ces  forêrs  épaifles  ou 
les  branches  entrelaílées  tailoient  difparoitre  les 
1'outes  oi\  rcgnoit  uneombre  éternelle  &:  mal  fai)ie , 
li  Tindullrie  de  l'homme  y  porte  le  ícr  &:  la  flam- 
me  ,  on  voit  naitre  6c  les  fnitiers  fleuris  &  les 
doux  rayons  du  foleil  ;  il  dillipe  les  ténebres  ;  la 
verdure  plus  animée  recrée  les  yeux  du  voyageui: 

(li)  Lorfqti  Herculc  vlt  dans  le  re*n]'iedc  f'/nns  Lt 
jlatuc  d'Aíio7ih  ,  fon  fuvorl ,  U  sccra:  Il  nVa  poinc 
de  divinitc  en  toi  1  On  pcut  app!i']:ter  ce  mot  a  tant 
d'ouvrAg£s  polis  5  delicats  ,  Ingénleux ,  efemines. 

(b)  Un  bon  efprit  devroU  indiqner  un  catalogue 
ralfonne  &  approfondi  des  mellUurs  livres  en  tout 
genre,  &  rordre  Ò'  Ia  maniere  de  les  lire,  donner  les 
propres  ob[ervatio'tis  qtCil  aiiroit  faltes ,  &  Inálqiier 
dans  d' atures  Les  tnorceanx  les  plus  propres  a  faire 
penfcr. 


■(i6q) 

qui  peut  traverfer  les  roures  faiis  crainte  m  de- 
goút.  J^apperçus  dans  un  coin  uii  livre  curieux  &C 
qui  me  parut  bieii  fait ;  ií  avoit  pour  titre  :  des 
reptitations  tifurpees  ;  il  motivoit  les  raifons  qui 
avoient  decide  de  l^extindtion  de  pluííeurs  livres  , 
&  du  mépris  attaché  à  la  plume  de  certains  écri- 
vains  ,  admires  néanmoins  de  ieur  íiecle.  Le  mê- 
me  livre  redrefloit  les  torts  des  contemporains  des 
grands  hommes  ,  quand  leurs  adverfaires  avoient 
été  injuftes  ,  jaloux  ou  aveuglés  par  quelqu'autre 
paííion  (b). 

Je  tombai  fur  un  Voltaire.  O  ciei !  m'écriai-je  , 
qu^il  a  perdu  de  fon  embonpoint !  Ou  Tont  ces 
vingt-íix  volumes  In-quíirto  ,  emanes  de  fa  plume 
brillante  ,  intariíTable  ?  Si  ce  célebre  écrivain  re- 

venoit  au  monde  ,   qull  feroit  étonné  ! Nous  - 

avons  été  obligés  d^en  bruler  une  bonne  partie  , 
me  répondit-on.  Vous  favez  que  ce  beau  génie  a 
payé  un  tribut  un  peu  fort  à  la  foibleíTe  humaine, 
Il  précipitoit  fes  idées  &  ne  Ieur  donnoit  pas  le 
tems  de  múrir.  Il  préféroit  tout  ce  qui  avoit  un 
caraâere  de  hardieííe  à  la  lente  difcuííion  de  la 
vérité.  Rarement  auíli  avoit-il  de  la  profondeur. 
Cétoit  une  hirondelle  rapide  ,  qui  frifoit  avec 
grace  &  légéreté  la  furface  d'un  large  fleuve  ,  qui 
buvoit ,  qui  humedoit  en  courant  :  il  faifoit  dii 
génie  avec  de  Teíprit.  On  ne  peut  lui  refufer  la 
premiere  ,  la  plus  noble ,  la  plus  grande  des  ver- 
tus  ,  l'amour  de  Hiumanité.  Il  a  combattu  avec 
chaleur  pour  les  intérêts  de  Thomme.  Il  a  détefté  , 

{a)  II  refle  mi  beau  livre  àfaire  ,  qi^olque  dejafait: 
des  grands  événemens  par  de  petites  caufes.  Aíãls 
t]tiel  efi  rbomme  qui  faijira  le  veYitablefil  f*  JVw  in- 
diqucrai  un  autre  qui  conviendrolt  fort  a  notre  fiecle: 
des  hommes  en  place  qui  ie  font  rendus  períecu- 
teurs  pour  fervir  la  baireíTe  de  ceux  qu'ils  mépri- 
íoient  ;  encore  un  autre :  les  crimes  des  fouverains. 

il 


^         {i6i) 

íl  a  flétri  ia  perrécution  ,  les  tyrans  de  touteeCpece^ 
II  a  mis  fur  la  Cccne  la  morale  raifonnée  &  rou- 
chaiite.  Il  a  peint  1'hcroiTme  fous  fes  vcritables 
traits.  Il  a  écé  enfin  le  plus  grand  poete  des  Fran- 
ço:s.  Nons  avons  confervé  fon  poeme  ,  quoique  le 
jplan  eii  foit  melquin  j  mais  le  nom  de  Hcnri  IV  le 
rendra  immortel»  Nous  fommes  fur-tout  idolatres 
de  fes  belles  tragedies  ,  ou  regne  un  pinceau  li  fa- 
cile  ,  íí  varie  ,  íl  vrai.  Nous  avons  confervé  tous 
les  moiceaux  de  prole  ou  il  n'eft  pas  boi  P.oíi  , 
dur  ou  mau,vais  plaifant :  c'eft-là  qu'il  eft  vrai- 
ment  original  (á).  Mais  vous   íavez   que  vers   les 

(a)  Je  cbcris  le  peintre  de  la.  nature ,  qul  Ltijfejouer 
fon  pinceau  fur  la  tolle  j  qui  prefere  une  certaine  li- 
berte franche  &  bardie  ,  qui  vlvife  les  coulenrs  ;  k 
cette  exaciitude  froide  3  a  cette  regularlté  qui  me  rap- 
peííefans  cejfe  l'art  &  fon  menfonge.  Oh  !  qu^  11  fera 
brlllant ,  1'e'cr'ivain  livre  tout  e/itier  a  Jon genle  ,  qui 
s\ihandonnc  a  des  negligences  volontahes  3  (eme  d' une 
main  légere  des  traits  heíireux  &  melange''s ,  daigne 
azo-r  des  defa.its  ,  fe platt  dans  an  certa/n  defordre  , 
&  ;/V/?  jamais  fi  intcreffant  que  lorfqu'}l  Je  inontre 
irregulier.  P^luila  rhomme  de  goút  par  exceli ence  ;  il 
fait  que  Vennuyeufe  fymetric  nenchante  que  les  fots  , 
que  toutes  les  Imaginations  vives  aiinsnt  qu^on  leur 
pré  te  encore  des  ailes  ,  que  c'efi  a  cette  vlvacltéheU" 
reufc  qul  reveille  l'ame  ,  qu^on  doit  la  foule  des  íec- 
teurs  ',  que  ,  comme  le  feu  elémentalre  3  Vccrlvain 
doit  toujours  être  en  atiion.  Afals  ce  fecret  n^efl  que 
pour  le  petit  nombre  ;  le  plus  grand  travallle  ,  fue  , 
fait  mllle  efforts  3  ^fpire  à  une  perfeãlon  glaçante. 
Celui  qui  eft:  ne  pour  ccrire ,  'vif  y  etlncelant  3  rapide , 
au-deffus  des  régies  3  jette  du  même  trait  de  plmne  & 
fon  id/e  &  le  plaifir  dans  Vame  du  leileur.  P^ollk 
l^oltaire  :  c'efl  un  cerf  qui  parcourt  le  chawp  de  la 
iittnatnre ;  &  fes  pretendus  imitatetirs ,  fes  f/uids 
copiji-es  ,  tels  que  La  fí^"^  &  autres  auteurs  congé-* 
les ,  font  des  tortues  rampantes,  X 


quln-ze  uernicres  années  de  íli  vie  ,  il  ne  liii  íéíloh 
plus  que  quelques  idées  qu'il  repréíentoit  fous 
cent  faces  diverfes.  Il  rabachoic  perpétuellement 
la  même  chofe.  Il  livroit  le  combac  à  des  gens  qu'il 
auroit  du  rnéprifer  en  íiience.  Il  a  eu  le  malheur 
d^écrire  des  injures  piares  &grolíieres  concre  /.  J, 
Roujjeau  ,  Sc  une  fureur  jaloufe  Pégaroic  tellement 
alcrs  qu'il  écrivòit  fans  efprit.  Nous  avons  été 
oblige  de  bruler  ces  miferes  ,  qui  reurenr  infailli- 
blemcntdéshonoré  dans  la  poíiéirité  la  plus  recu- 
lée.  Jaloux  de  fa  gloire  plus  qu'il  ne  le  fut ,  pour 
conferver  le  grand  homme ,  nous  avons  détruit  la 
moidé  de  lui-niême. 

Meilieurs ,  je  fuis  charme ,  édifié  ,  de  tuouver  icí. 
J.  J.  Rouíleau  tout  enticr.  Quel  livre  que  cet 
Emile  1  {a)  Quelle  ame  fenfible  répandue  dans  ce 
beau  roman  de  la  Nouvelle  Héloife  !  Qiie  d'idées 
fortes  ,  étendues  &  politiques  dans  fes  Lettres  de 
la  Montaigne  !  Quelle  fierté  ,  quelle  vigueurfdans: 
fesautresproductions !  Commeil  penfe,  &comme 
il  íait  penfer  !  Tout  me  paroít  digne  d^êcre  lu.  — 
Nous  en  avons  jugc  ainíi ,  reprit  le  bibiiotliécaire. 
L  orgueil  éroic  bicn  petit  &  bien  cruel  dans  vo- 
rreilecle  ^ajouta-t-il  :  vousne  1'avez  paseatendu, 
en  vérité ;  la  frivolité  de  votre  efprit  ne  s'eft  pas 
donné  la  peine  de  le  fuivre  :  il  avoir  quelque  raifon 
de  vous  dedaigner.  Vos  philofophes  eux-mêmes 
ont  été  peuples.  .  .  Mais  je  crois  que  nous  fomnies 
d'accorc)  Jur  ce  philofophe;  nous  nous  entendons  , 
il  eíl  inutile  d'en  dire  davantage. 

En  dérangeant  les  livres  de  la  derniere  arraoire  , 
je  revis  avec  plaiíír  pluíicurs  ouvrages  jadis  chers 
à  ma  nacion  :  lEípric  des  Loix  ,  ríílfcoire  Natu- 
reile ,  le  livre  de  TEfprit ,   commenté  en  quelques 

(a)  Oue  de  platitudes  imprim/es  contrc  cet  im- 
moríel  ouvrage  !  Comínent  un  homme  ofe-t-il  ecrirc  > 
lors  même  qWil  ne  [ah  pas  lhe  l 


endroirs  (a).On  n'avoit  pas  oublié  l'Amí  des  Hom^ 
mes  ,  le  Béliíaire  ,  Ics  Oeuvres  de  Linguer ,  ní 
les  Difcours  éloquens  de  Thomas  (b)  ,  de  Saint 
Servan  ,  de  Dupaty ,  de  Le  Toiírneur  ,  &:  les 
Entretieiís  de  Phocion.  Je  reconnus  les  ouvrages 
nombreux  ôc  philoíophiques  que  le  llecle  de 
Louis  XV  avoit  prodiiit  (c).  On  avoir  refait  l'En- 
cyclopcdie  fiir  uii  plan  plus  hcureux.  Au  lieu  de 
ce  miférable  gour  de  réduire  rouc  en  dictionnaire  , 
c'eft-à-dire ,  de  haclier  les  fciences  par  morceaux  , 
on  avoit  prétenté  chaque  art  en  enrier.  On  em- 
brafloir  d'un  coup  d'a;il  leurs  différcnies  parties  : 
c^étoienr  des  tableaux  vaftes  &c  précis  qui  fe  fuccé- 
doienr  avec  ordre  ;  ils  étoient  lies  entr'eux  par  le 
fil  d'une  méthcde  intérellance  Sc  íimple.  Touc  ce 
qu^on  avoit  écrit  contrc  la  rcligion  chrérienne 
avoit  été  brulé  comme  livtes  devenus  abfolument 
iiiutiles. 

Je  demandai  íes  hiftoriens  ,  Sc  le  bibiíothécaire 
me  dit  :  ce  font  en  partie  nos  peintres  qui  fe  font 
chargés  de  cct  emploi,  Les  faits  ont  une  certitude 
phy fique  ,  qui  clí:  du  reílorc  de  tcur  pinceau. 
Qu'cít-ce  que  lliiftoire  l  Ce  n'eft  au  fond  que  la 

(a)  Uaraignee  tire  du  poifon  ,  de  U  jnême  rofe  à^oti 
r  abei  lie  extraitun  tn':cl  doiix ;  ainft  un  tnechAnttrotive 
(otivent  de  qiioi  noiírrir  fa  perverfitc  dans  le  même 
l-vre  ou  un  [age  rencontre  fon  p/«í  grand  contente- 
ment. 

ih)  II  n'y  a  plus  de  tribuneaux  harangueí ;  mah 
1'cloquence  n^efi  point  decedee  :  elle  parle  ,  ellc 
tonne  encore  qiielqtiefols  ;  &  fi  elle  ne  peut  rallumer 
en  noas  les  jenttmens  vertueux ,  dumains  elLe  notts 
fonfond  &  noiís  fait  rougir. 

( c)  La  philofophie  qui  s'oa'ttpe  de  la  nature  de 
Vhomme  ,  de  la  politique  &  des  niceurs  ,  s'emprcjfe 
à  rcpandre  des  lumiercs  utiles ;  [es  d/tracleurs  [ont 
des  [ots  3  ou  de  mauv^is  citoyens. 


fcif  nce  des  faits.  Les  réflexions ,  les  raifonnemens 
5  1  ^'^"^^^^^'^^^^  ^  "on  cie  la  chofe  même  ;  mais 
ruííi  les  faits  fone  innombrabies.  Que  de  bruits 
populaires  !  de  fables  furannées  !  de  décails  fans 
Im  !  Les  affaires  de  chaque  íiecle  íbnt  les  plus  in- 
téreíiantes  de  toutes  pour  les  contemporains  ,  & 
dans  tous  les  fiecles  ce  fone  les  íeules  qu  ils  n  ont 
pu  approfondir. 

On  a  écrir  laborieuTíement  des  faits  antiques , 
etrangers  ,  tandis  que  l'on  détournoir  fon  atten- 
tion  des  faits  préfens.  LYÍprit  de  conjedure  brille 
aux  dépens  de  Texaólitude.  Les  hommes  ont  fi  peu 
connu  leur  foibleíle  ,  que  plufieurs  ont  ofé  entre- 
pi-endre  des  liiftoires  univerfelles  ;  plus  infenfés 
que  ces^  bons  Indiens  qui  donnoient  du  moins 
quatre  éléplians  pour  bafe  au  monde  phyfique. 
Enhnrhiftoire  a  été  fi  défigurée  ,  í\  hérillee  de 
meníonges  ,  de  réflexions  puériles  ,  que  le  roman 
devant  tout  efprit  fenfé  a  paru  trouver  grace 
en  comparaifon  de  ces  Iiiííoires  ,  ou  ,  comme  fur 
une  mer  fans  rives  ,  on  naviguoit  fans  bouírole(.í). 
Nous  avons  fait  un  rapide  ^extrait ,  peignant 
les  liecles  à  grands  traits  ,  Ôc  ne  montrant  que  les 
períonnages  qui  ont  véritablement  influé  fur  le 
cieítm  des  empires'  (b).  Nous  avons  omis  ces  re- 

(a)  En  réficchigant  fur  la  nature  de  l' efprit  hu- 
íHdln  ,  on  peut  recotinoitre  rimpof/ibilite"  d'iaie  hif 
íoire  ancienne  ,  ventable.  La  moderne  choque  moins 
le  vralfsmbLihle  ;  mais  du  vraifemblable  a  la  vente 
il  y  a  toíijours  prefque  aujfi  loin  que  de  la  vente  aU 
mer.fonge.  ^ujji  n\ípprenons-nous  rien  duns  les  hif- 
tmres  modernes.  Chaque  hijhrlen  acconimodc  les  faits 
a  fes  idees ,  a-pen-pres  comme  un  cãifinier  appréte 
des  viandes  à  fa  maniere  :  il  faut  dtner  au  goát  du 
marmita  n  ;  il  faut  lire  au  grede  recrivain. 

(b)  Je  nefais  pourquoi  en  ecrivant  rhijhire  on  dit 
le  rcgns  de  Charles  FI ,  de  Louis  XÍIH  Cefi  une 


(16$) 
gties  oíi  Vow  ne  volt  que  des  batailles  Sc  des  exem- 
ples de  furcur.  Il  a  faliu  les  taire  ,  &  ne  préfenter 
que  ce  qui  pouvoit  faire  Thonneur  de  1'homme.  Il 
eft  peut-être  dangereux  de  tenir  regiftrc  de  tousles 
excès  ou  s'eft  porte  ie  crime.  Le  nombre  des  cou- 
pables  femble  fcrvir  d^cxcufe  ;  &  moinson  voit 
d^attentats  ,  moins  on  eíl  tente  d'en  commettre. 
Nous  avons  traité  la  nature  humaine,  comme  ce 
fils  refpediueux  qui  craignit  de  faire  rougir  fon 
pere  ,  ôc  qui  couvrit  d'un  voile  les  défordres  de 
rivreíTe.  / 

Je  m'approchai  du  bibliothécaire  ,  &  je  lui  de- 
mandai tout  bas  à  roreille  l^hiftoire  du  íiecle  de 
Louis  XV  pour  fervir  de  fuite  au  íiecle  de  Louis ' 
XIV  de  Vokaire.Cette  hiíloire  avoit  été  compofée 
dans  le  vingtieme  íiecle.  Je  n'en  lus  jamais  de  plus 
curieuíe  ,  de  plus  étonnante  ,  de  plus  íinguliere. 
L'hiílorien  ,  en  faveur  de  la  bizarrerie  des  cir- 
conllances  ,  n^avoit  íacritié  aucun  détail.  Ma  cu- 
rioíité  ,  mon  étonncment  redoubloient  à  chaque 
page.  J'appris  à  réformer  pluíieurs  de  mes  idées , 
&  je  ccmpris  que  le  íiecle  ou  ron  vit  eft  pour  nous 
le  íiecle  le  plus  rcculé.  Je  ris  ,  j'admirai  bcaucoup  ; 
mrds  je  pleural  pour  le  moins  tout  autant . . .  .  Je 
n'enpuisdireici  davantage  :  lesévénemens  aótuels 
font  comme  ces  pites  qui  ne  deviennent  bons  à 
manger  que  lorfqu^ils  font  refroidis  (a). 

manicre  fautlve  de  s^enonccr.  Cela  indmt  en  erreiír 
iin  lecieiír  qui  n'eji-  pAs  philofaphe.  Un  fuoiurcjue  qui 
le  plus  foíiveiit  n'a  point  hijliie  fur  fon  fiecle ,  doit 
rentrer  dans  la  clajfe  des  bonimes  obfcurs ,  &  íon 
doit  dire ,  par  exemple  y  apresla  ?nort  de  Henri  IV, 
nous  allons  peindre  le  íiecle  de  Richelieu  ,   &c. 

(a)  Tout  fe  fait  a  la  langue.  Les  fecrets  qu'on 
croyoit  exaãement  renfermé's  vont  fe  rendre  au  pti- 
hlic  ,  comme  les  rivleres  vont  a  la  nicr  :  nos  neveux 
fauront  tout. 


E 


C  H  A  P  I  T  R  E     XXIX, 

Lcs  Gens  de  Lettres. 


N  fortaiit  de  Ia  biblíotheqiie  ,  un  parriculíf  r,. 
qui  ne  m^avoit  pas  dit  iin  mot  depuis  trois  heures, 
m^arrêta  ,  &  nous  liames  converfation  enlemble. 
Elle  tomba  fux  les  gensde  letrres.  ren  ai  peu  conint 
de  mon  tems  ,  lai  dis-je  ;  mais  ceux  que  )'ai  fré- 
quentes  étoient  doux,  homiêtes  ,  mcxlcftes  ,  pleins 
de  probité.  Auroient-ils  eu  desdéfauts  ,  ils  les  ra- 
clieEoient  par  taiit  de  qualités  précieuíes,  qu'il 
auroit  faliu  être  incapable  d'amitié  pour  nc  poinc 
s'attacher  à  eux.  L'énvie  ,  l'igiiorance  &  la  ca- 
Ibmnie  ont  déíiguré  le  caractere  des  aua-es :  car 
tout  homme  public  eíl  expofé  aux  íocs  difcours 
du  vulgaire  j  tout  aveugle  qull  eíl ,  il  prononce 
bardiment  (a).  Les  grands  ,  prives  pour  ía  píuparc 
de  talens  comme  de  vertus  ,  étoient  ialoux  de  ce 
qu  il-s  attachoienc  les  regards  de  la  nation  ,  &  fei- 
gnoient  de  les  méprifer  (í').  Ces  écrivains  avoient 

(a)  Tel.  homme  incapable  d^écrhe  une  llgne ,  mah 
qiú  a  le  talent  verbal  de  lafatyre ,  à  force  defronder 
tons  les  livres ,  de  déprífsr  tons  les  auteurs  &  de  ftat' 


ter-  ainfi  la  inalignité y  s^eji  enfin  perfuade  qu'íl  eft 
lui-?nê>ne  un  homme  de  gout  &  d''ím  taci  fin  ;  il  fe 
troiiipe  3  &  dans  lejugcment  qti'ií  porte  de  [ai  y  '& 
áans  lejugcment  cfu^il  parte  des  autres. 

(b)  Ce  n^eft  polnt  atix  plus  puijfatis  nunarqnes  jHi. 
átuxprinces  lesplus  rickes  ,  ni  aux  gouvcrncurs  parti-' 
culiers  d'une nation  i  que  laplupart  des  Etats  doivent 
leur  [ple.ndcr.r  ,  leur  force  &  leur  gloire.  Ce  [ont  de 
fimples  parti çuílers  qui  ont  fait  des  progres  étonnans 
áans  les  a,rtS3  dans  les  fciences  ^  áans  Vart  même  de 
gojívernsr.  Qui  a  me  fure  la  tcrre  ^  qui  (tdécauziut  le 


■encere  à  combattre  le  goút  dédaigneu-x  du  putllc," 
<iui  d^a'tant  plus  avare  de  louanges  qu'il  ctoit  ri- 
che  de  lears  travaux  ,  abandonno't  qiielquefois 
des  chef-d'(ruvres  pour  aller  s'exta(ier  à  quelq-es 
piares  boufFcmieries.  Enfia  ils  avoi:nr  bcíoin  da 
plus  grand  coura^<^e  pour  fe  fourenir  dans  uhe  car- 
ar-iere  ou  l'orgueil  des  hommes  leur  offroir  millc 
<iégouts  ;  mais  ils  ont  bravc  &  rinfolvfnr  mépris 
des  grands  ,  &  les  propôs  imbccilles  du  vulgairc  : 
la  renommée  juíle  ,  en  fíccrilL.nr  lears  adver- 
faires  ,  a  couronné  leurs  nobles  eíforrs. 

Je  les  reconnois  à  ce  porrrait ,  me  dir  poliment 
mon  inrerlocureur.  Les  gens  de  lettres  Conz  deve- 
Kus  les  ciroyens  les  plus  refpcótables.  Tous  les 
hommes  éprouvent  le  befoin  cfctreémus,  atrcn- 
dris  ;  c'eft  le  plaiíir  le  plus  vif  que  Tame  puills 
gourer.  Ceft  à  eux  que  1'Etat  a  confie  le  foin  de 
développer  ce  prmcipe  des  verrus.  En  peignant 
■des  tableaux  majeftueux  ,  artendriílans  ,  rerribles, 
ils  rendenr  les  hommes  plus  fufcepribles  de  ren- 

fyfiéme  du  ciei  ^  qiú  a  mis  enjeii  ces  curieufes  mantí-' 
factures  qni  Ihibillent  les  uations  ?  qiíi  a  ecrit  Vlíif- 
tvire  natureíle  i  qui  a  fcrute  les  profondenrs  de  U 
chyjnie ,  de  l\tiiatom'ie  ,  de  U  botanlquc  f*  Encore  un 
coup  ce  font  de  fimples  parthíiHers.  Ils  dolvent  ítnx 
yev.x  dji  [age  é^clípíer  ces  pr/tendfis  grands  ,  iiaJns 
orgueilleiíx ,  qnl  ne  fe  nournffent  que  de  leur  propre 
'vanlte,  Ce  ne  fontpas  en  effet  ces  roís ,  ces  mini jh es  , 
ces  gens  conflitues  en  aiitorite  ,  qiii  font  hs  'verita- 
bles  nuiitres  du  inondei  ce  font  ces  hom?nes  fuperieurs , 
áont  la  voix  puijfante  a  dit  a  leur  fiecle  :  Bannis  rt4 
préjugé  imbécille  ,  penfée  d'une  maniere  plus  éle- 
■vée  ,  avilis  ce  que  ru  as  follement  refpeólé  ,  &c  reC- 
peóle  ce  que  ru  aviliilois  par  ignorance  ;  profirc  de 
tes  íorrifes  paflées  pour  mieux  connoirre  les  droirs 
de  lliomme ;  adopte  toutes  mes  idées  :  ra  route  eft 
rracée ,  marche ,  jc  te  réponds  du  fucccs. 


tíreíle  ,  &  les  dirpofent  en  perfeÃiònnaiit  leur  íên- 
ííbilité  à  toutes  les  grandes  qualités  dont  elle  eft 
rorigine.  Nous  trouvons  ,  pourfuivit-il  ,  que  les 
ecrivains  de  votre  íiecle  ,  du  côté  de  la  morale  &C 
des  vues  profondes  &c  utiles  ,  ont  furpafle  de 
beaucoup  les  ecrivains  du  íiecle  de  Louis  XIV.  lis 
ont  peint  les  fautes  des  róis ,  les  malheurs  des  peu- 
ples  ,  les  ravages  des  paííions ,  les  eíforts  de  la 
vertu  ,  les  fuccès  même  du  crime.  Fideles  à  leuu 
vocation  (a)  ,  ils  ont  eu  le  courage  d'iníulter  aux 
rrophées  fanglans  que  la  fervitude  &:  l'erreur 
avoient  confacrés  à  la  tyrannie.  Jamais  la  caufe 
de  1'humanité  ne  fut  mieux  plaidée  ;  ôc  quoiqu'ils 
Taient  pcrdue  par  une  fatalité  inconcevable  ,  ces 
intrépides  avocats  n'en  font  pas  moins  demeurés 
couverts  de  gloire. 

Tous  ces  traits  de  lumiere  échappés  à  ces  ames 
fortes  &c  courageufes  ,  le  lont  confervés  Sc  tranf- 


(a)  Nhon  logeoit  dans  fon  palais  la  fameufe  Lo-* 
cufta  ,  [avante  dans  l'ari  d^tppréter  des  poifons  fub- 
tils.  II  étott  fi  jaloitx  de  con ferver  une  femme  aujji 
atile  a  fes  deffcins  ,  qtCU  luidonna  des  gardes.  Ce 
fut  elle  qiti  compofa  le  breuvage  qui  fit  peYir  Britan- 
nlcus.  Conime  rejfct  du.poifon  avoít  noircl  le  vifage 
dece  malheureux  prtnce  ,  Nrron  fit  e''tendre  dejfus 
une  coUche  de  bíanc  qui  n^offrolt  aux  yeux  que  la  pa- 
lear d' une  mort  naturelle.  Aíals  comme  on  le  portoit 
AU  tombeaii ,  une  grojje  pluie  qui  furvint  lava  le  fard 
Ó'  íiiiten  cvidence  ce  queTejnpereur  vouloit deguifer. 
Jc  trouve  dans  ce  fait  fine  ajfez^jufle  allegorie  :  les 
róis  carejjent  avec  complaifance  des  mon(í:res  fideles  ; 
foit  aveuglemcnt  3  fait  inépris  des  loix  3  foit  confiance 
en  leur  pouvoir  ,  ils  croient  en  impofer  a  rceil  qui  les 
contemple  ;  mais  hientot  rhifloire  eft  la  pluie  abon- 
dante  quiemporte  la  couche  menfongere  &  rend  au 
crime  la  couleur  qui  lui  eft  propre. 

mis 


inis  d'âge  en  age  (a).  Tel  un  germe  íong-tèms 
foulé  aux  pieds  ,  eft  tout-à-coup  tranfporté  pat 
un  vent  favorable  ;  s'il  trouve  un  abri  commode  , 
il  croit ,  s'éleve  ,  forme  un  arbre  ,  dont  le  feuil^ 
lage  épais  devient  à  la  fois  un  ornement  &  un 
aíyle. 

Si  plus  éclairés  fur  lá  véritable  grandeur  ,  nous 
rnéprifons  le  falle  ôc  l'oftentation  des  puiflances  , 
{\  nous  a^yons  tourné  nos  regards  vers  des  objecs 
.  dignes  de  la  rechcrche  des  hommes ,  c'eft  aux 
'^  lettres  que  nous  en  fommes  redevables  (b).  Nos 
ccrivains  ont  encore  furpaíTé  les  vótres  en  cou- 
rage.  Si  quelque  prince  s'écarroit  des  loix  ,  ils  fe- 
roient  revivre-ce  tribunal  fameux  à  la  Chine  ,  ils 
craveroient  fon  noin  fur  1'airain  terrible  ou  fa 
honre  vivroit  éternellement ;  Hiiftoire  eft  entre 
leurs  mains  Técueil  de  la  faufle  gloire  ,  larrêc 
porte  contre  les  illuftres  crimineis  ,  le  creuíet  oii 
le  héros  diípafoíc  slí  n'a  pas  été  liomme. 


(a)  Le  comnttm  des  efprits ,  &  ceux  qui  rCont 
point  approfondijúfqu^à  un  ccrtàin  point  les  matieres 
dti  gotruernement  3  font  bien  élolgn/s  d\ippercevoir  Ia 
Uai  fon  des  fpcculations  des  jciences  âvec  Le  bohhèur  & 
1,1  richejfe  de  rEtat. 

(b)  On  petit  avancer  avec  une  efpece  de  certitudej 
que  les  lumicres  faifant  chaquejour  de  nouveaux  pro- 
grés  j  defcendant  par  degré  dans  prefque  tous  les 
etats  3  ancantiront  d' une  maniere  fure  cette  foule  bi- 
z^arre  de  loix  y  &  y  fubflitueront  des  ufages  plus  na" 
turels  ,  plus  fenfes.  La.  raifon  publique  aura  une  vo- 
lontepuijfante&fagequi  changeralaface  des  nations. 
Ce  j era  rimprlmerie  qni  rendra  cet  importam  fervi ce 
a  ibumanité.  Imprimons  donc  !  &  que  tout  le  monde 
life  ,  femmes  ,  enfans  3  valets  3  &c.  mais  en  mé?}ie^ 
tems  3  n' imprimons  que  des  chofes  vraies  3  utiles  3  & 
ineditons  bien  avant  d^ecrire. 

Y 


( lyo ) 

Eli  !  que  les  maícres  du  monde  ,  qui  fe  plai- 
gnent  que  tout  ce  qui  les  approche  rcílent  la  con- 
trainte  òc  la  diííimulation  ,  foient  confondus  ; 
n'ont-ils  pas  toujours  auprès  d'eux  ces  orateurs 
muets ,  indépendans  ,  intrépides  ,  qui  peuvent 
les  inftruire  fans  les  oíFenfer  ,  &  qui  iVonr  auprès 
de  leur  trone  ni  faveurs  à  obtenir  ,  ni  difgrace  à 
craindre  (a)  } 

Nous  devons  rendre  juftice  à  ces  nobles  écrí- 
Vains  ,  c'eft  qu'il  n'eíl  point  d'état  parmi  les  hom- 
mes  qui  ait  mieux  rempli  ia  deftination.  Les  uns 
ônt  foudroyé  la  fuperftition  ,  les  autres  ont  fou- 
tenu  les  droits  des  peuples ;  ceux-ci  ont  creufé  la 
inine  féconde  de  la  morale  ,  ceux-là  ont  montré 
la  vertu  fous  les  traits  d'une  indulgente  fenfibi- 
liré  (b).  Nous  avons  oublié  les  foiblelles  particu- 

(a)  J  ai  lu  une  excellente  tragedie  d'Efchyle , 
c'eJifon  Promethee  :  rallegorie  eji  belle  &  claire  i 
c^ejí  Lljomme  de  geme  qui  accable  uri  tlefpote.  Pouf 
avolr  eclalre  les  humatns ,  poiír  leur  avolr  porte"  íè 
feu  céLefie  3  U  efl  attache  au  fommet  d'un  rocher ; 
bruíé  lentement  par  les  rayons  du  folelí  3  fon  corps 
change  de  couleur :  les  nymphss  des  bois ,  des  campa- 
gnes  ,  rentourent  en  génú^ant ,  le  plaignent  &  ne 
peuvent  le  fouUger.  La  furle  lul  met  des  fers  aux 
plcds  qui  pcnetrcfit  jufqnes  dans  les  chalrs :  mais  au 
jnUleu  de  [es  tourmcas  ieremords  d' avolr  etsvertueux 
rií'p2Ut  entrer  dans  fon  coeur. 

'  (b)  Qnslle  recompenfe  potir  un  auteur  ,  ayin  du 
hlen  &  dela  'veYité ,  lorfqu^cn  llfant  fon  livre  on 
lalfe  tomber  dejfus  une  larme  hrulante  ,  lorfqu^il  at- 
tire  áu  fond  du  cceur  un  profond  jouplr ,  &  que  re- 
fermant  le  livre  pour  quelques  jnowens ,  on  leve  les 
yeiíx  vers  le  ciei  en  forniant  des  rcfolutlons  vertueu- 
fes  l  Volla  fans  doute  le  plus  beau  falalre  qull  dolve 
iefpérer.  Que  f ont  auprès  de  ce  trlomphe  les  brults  dlf- 
cõráayis  d'une  renommee  aufji  valne  que  pajfagere  }- 
aujji  incçrtaine  qu'envlce  <? 


(i7i) 
lieres  qa^eii  qualité  d'hommes  ils  ont  pu  avoii% 
Nous  ne  voyons  que  cette  malfe  de  lumiere  qu^ils 
ont  formée  ,  agrandie  ,  c'eít  un  foleil  moral  qui 
ne  s'cteindra  plus  qu^avec  le  flambeau  de  l'uni- 
vers ! 

Je  voudrois  bien  jouir  de  Ia  préfence  de  vos 

girands  hommes ,  car  j'ai  toujours  eu  un  attrait 
particulier  pour  les  bons  écrivains;  i'aime  à  les 

voir  &  lur-tout  à  les  entendre. Vous  tombez 

fort  bien  :  on  ouvre  aujourd'hui  les  portes  de  Ta- 
cadémie  ;  l'on  doit  y  recevoir  un  homme  de  ler- 
tres.  —  A  la  place  ,  fans  doute  ,  d'un  académi- 

çien  décédé  ? Qiie  dites-vous  ?  le  rr.ériíe  doit-  1 

attendre  que  le  glaive  du  trepas  ait  frappé  une 
tête  pour  venlr  occuper  fa  place  ?  Le  nombre  des 
académiciens  n'eft  point  fixe  :  chaque  talcnt  trouve 
fa  couronne  j  il  en  eft  aílez  pour  les  récompenfer 
tous  (a). 


CHAPITRE    XXX. 
UAcademie  Francoife. 

jL^  o  u  s  nous  acheminâmes  vers  l'Académie 
Francoife  :  elle  avoit  confervé  fon  nom  •,  mais  que 
la  íituation  étoit  diíFérente  1  que  le  lieu  ou  elle  te- 
noit  fes  aflemblées  étoit  çhangé  !  Elle  n'habitoit 
plus  le  palais  des  róis.  O  révolution  étonnante  dcs 
ages  !  un  pape  s'eí1:  aíTis  a  la  place  des  Céfars  1  L'  - 

(a)  Un  autetir ,  qiú  nefait  pas  une  grande  feJtfa- 
tion  ,  peut  aifement  fe  confoler  en  fongeant  cjtie  dans 
nnfiecle  moins  ccLihcil  eút  êté  un  écrivAin  Hluflrc  : 
fil  áoit  plus  fcnfible  aux  progrès  des  connofjfances 
humaincs  qH\iux  intercts  de  [a  vanite,  au  lieu  de  s^af" 
pger  ilfe  rejouiroit  de  ne  pouvoir  fortir  de  fon  obf^ 
curhe  l 

Yi 


giiorance  &  la  ruperftidon  ont  habite  Atlienes  !Les 
beaux  arts  ont  volé  en  Ruíííe  !  Auroit-on  cru  de 
mon  tems que ce  mont autrefois  tant ridiculifé pour 
íivoir  lailTé  remarquei'  íur  íon  fomrnet  quelques 
ânes  paiflant  des  chardons  ,  étoit  devehu  la  Bdelle' 
ímage  du  Parnaíle  antique  ,  le  íéjour  du  génie  ,  la 
demeure  des  fameux  écrivains  ?  Auíli  avoit  -  on 
aboli  le  nom  de  Adontmartre ,  mais  par  puré  com- 
plaifance  pour  les  préjugés  reçus. 

Ce  lieu  augufte ,  ombragé  de  toutes  parts  de 
bois  vénérables  ,  étoit  confacré  à  la  folitude.  Une 
loi  exprelle  défendoit  qu'on  frappât  l'air  aux  envi- 
rons  d'aucun  bruit  difcordant.  Les  carrieres  de 
plâtre  étoient  taries.  La  terre  avoit  enfanté  de 
nouveaux  lits  de  pierre  pour  fervir  de  fondemens 
à  ce  noble  afyle.  Cette  moiitagne  ,  favorifée  des 
plus  doux  regards  du  foleil ,  nourrifloit  des  ar- 
bres,  dont  les  fommets  élancés  tantôt  fe  croi- 
foient  dans  les  airs  ,  tantôt  laiíloient  de  diftance 
cn  diftance  quelques  points  entr'ouverts  par  ou 
Tocil  avide  s^échappoit  vers  les  cieux. 

Je  monte  avec  mon  guide  3  j'apperçois  çà  &:  là 
<le  jolis  hermitages ,  éloignés  les  uns  des  autres, 
je  demandai  qui  habitoit  ces  bofquets  demi-fom- 
bres  ,  demi-éclairés  ,  dont  Paípeót  avoit  quelque 
chofe  d^intéreílant  ?  Vous  ne  tardcrez  pas  à  le  fa- 
voir  5  me  dit-on  ;  hâtez-vous ,  Theure  approche. 
En  eífet  je  vis  un  grand  nombre  de  perfonnes  qui 
arrivoiènt  de  côté  bc  d'autre  ,  non  en  carofle  , 
mais  à  pied  :  leur  converfation  fembloit  plus  vive 
&  pliTs  animée.  Nous  entrâmes  dans  un  édifice 
áíTez  vaftc  ,  mais  très-fimplement  décoré.  Je  n'ap- 
perçus  aucun  Suifle  ,  arme  d\ine  lourde  Iialle- 
barde  ,  à  la  porte  du  paiíible  fanctuaire  des  mu- 
les  :  rien  ne  m'empêcha  de  paíler  avec  la  foule  des 
honnêtes  gens  ia).  . 


{a)  Jai  toujours  cie  très-curuux  d'envífager 


un 


(173) 
La  falle  étoit  foit  fonore  ,  de  manlere  que  la 
plus  foible  voix  académique  fe  faifoit  diftinde- 
ment  entendre  dans  les  points  les  plus  éloignés. 
L^ordre  qui  régnoit  dans  les  places  n'étoit  pas 
moins  remarquable  ;  plufieurs  rangs  de  gradins^ 
tapiíToient  le  contour  de  la  falle  ;  car  ce  peuple 
íavoit  que  l'oreille  doit  être  a  fon  aife  à  l'acadé- 
mie  ,  comme  Toeil  au  fallon  de  peinture.  Je  con- 
íídérai  le  cout  à  mon  aife.  Le  nombre  des  ííeges 
académiques  ne  me  parut  pas  ridiculement  fixe  ; 
mais  ce  quú  y  avoit  de  particulier  ,  c^eft  que  cha- 
que  fauteiiil  étoit  furmonté  d'uii  drapeau  flottant: 
deíTus  on  lifoit  diftindement  le  titre  des  ouvrages 
de  l'académicien  dont  il  ombrageoit  la  tête.  Cha- 
cun  pouvoit  s'aircoir  dans  un  feuteuil ,  fans  autre 
formule ,  íbus  la  feule  loi  qu'il  déployeroit  le 
drapeau  ou Teroient  infcrits  fcs  titres.  On  fe  doute 
bien  que  perfoifiie  n^ofoit  arborer  le  drapeau 
blanc  ,  comme  faifoient  dans  mon  íiecle  Evêques, 
•Ducs  ,  Maréchaux  ,  Précepteurs  (a).  On  ofoit  en- 
core moins  produire  à  Tcril  févere  du  public  le  ti- 
tre d'un  ouvrage  médiocre  ou  fervilement  imita- 
teur  ;  il  falloit  que  ce  fut  un  ouvrage  qui  marquât 
un  nouveau  pas  dans  la  carriere  des  arts  ,  &  le 
public  n'adoptoit  aucun  livre  qui  ne  Temportât 


grand  homme ,  &faicru  reconnoitre  que  le  poft , 
l\tãion,  Vdir  de  tête ,  la  contenance  y  leregard, 
toiít  le  dijiingtioit  du  commun  des  hommes.  Il  refte 
une  fcicncc  neuve  à  parcourir  y  l'etiide  de  UpbyfiO' 
noHiic. 

(a)  On  a  vu  fur  les  boidevards  un  automate  qui 
arúciíloh  des  fons ,  &  le  peuple  de  courir  &  d^admirer. 
Que  d^automates  à.  face  humaine  y  a  la  cour  y  au  bar- 
reau  y  dans  les  acad/mles  y  doivent  leurs  accens  au 
fouffieinvifihle  &  cache  qui  délie  leurs  langues  í  des 
qu^il  cejfe  y  lis  rejlent  muets. 


(  174) 
Cnx  le  derriíer  quí  traitoit  de  la  même  matiere  {a)l 

Mon  guide  me  tira  par  la  manche. Vous 

^vez  un  air  bien  étoiíné :  mais  voici  de  quoi  1'être 
encor  plus.  Vous  avez  vu  fur  votre  chernin  plu- 
ííeurs  de  ces  retraites  ifolées  de  charmantes  ,  qui 
ont  attiré  vos  regards.  Eh  bien  !  c'eft-là  que  fe  re- 
tire rhommc  frappé  du  pouvoir  inconnu  qui  lui 
commande  d'écrire.  Nos  académiciens  font  des 
charcreux  (b).  Ceft  dans  Ia  folitude  que  le  génie 
s'étend  ,  fe  fortiíie ,  s'élance  de  la  voie  commune 
pour  s'ouvrir  de  nouveaux  fentiers.  Qiiand  Ten- 
thoufiafrae  \ienc-il  à  naítre  ?  Ceft  quand  l'auteur 
dçfcend  en  lui-même  ,  qu'il  creufe  fon  ame  ,  cettç 
mine  profcnde  dont  le  poíTeíleur  ignore  quelque- 
fois  toure  Ia  valeur.  La  retraite  &  l'amitié  ,  quel^ 
dif-ux  ínlpiratcurs  (c)  1  Que  faut-il  de  plus  à  des 
honimes  qui  cherchent  la  nacure  ôc  la  vérité  ?  Ou. 
font-elles  entendre  leur  voix  fublime  ?  Eíl-ce  dans 
le  cumulte  des  villes ,  parmi  cette  foule  de  petites 
palTions  qui  ,  à  notre  infu  ,  aííiegenc  nos  coeurs  ? 
Non :  c'eft  à  la  campagne  ou  l'ame  fe  rajeunit  ; 
c'eíl:-là  qu'elle  fent  la  majcfté  de  l'univers  ,  cette 
maieftc  eloquente  &  paifible  :  1'expreííion  part  &ç 
s'enfíamme  j  le  fentiment  la   frappe  ^  la  colore  , 


(a)  fl  rCy  a,  flus  moyen  de [e  dijthguer  ,  dtt-on  l 
Gens  avides  de  fiim/e ,  il  refle  encore  le  fcntier  de  la 
'vertu  ;  la  vous  ne  rencontrerez.  pas  beaucoup  de  con- 
curretis.  Mais  ce  neft  polnt  de  cette  gloire-là  que 
vous  vo-ulez.  :f  entendi  3  vous  voulez,  faire  parler 
de  vous  ;je  gcmh  [urvous  &  fur  le  genre  humain. 

(  b)  Oue  celui  qui  veut  accpierir  U  force  de  Vame  , 
V exerce  par  des  fonciions  ajjidues  :  Chommele  plus 
oififefl  le  plus  efclãve. 

(c)Uhomme  a  plus  long-tcms  a  vlvre  avec  Vefprit 
quUvec  les  fens  :  donc  ti  fera  plus  fage  de  cbcrcher  les 
plaifirs  dans  Tun  y  plutot  que  dans  les  autres. 


(■75)        ■ 
&  llmage  devient  plus  grande ,  comme  riiorizoh 
qui  nous  environne. 

De  votre  tems  ,  Ics  gens  de  lettres  fe  répan- 
doientdans  les  cercles  pour  y  amufer  des  femme- 
lettes  &  pour  obtenir  d'elles  un  fourire equivoque; 
âls  facrifioient  des  idées  males  &c  forres  à  lempire 
íiiperftitieux  de  la  mode  ;  ils  dénaturoienc  leur 
ame  en  voulant  plaire  à  Icur  licclc  :  au  lieu  d'e'-- 
vifager  Tauguíte  ferie  des  fiecles  a  venir  ,  ils  fe 
rendoient  cfclaves  d^un  gout  momentaiié  •,  ils  cour 
Toient  enfín  après  des  menfonges  ingcnieux  ;  ils 
étouffoienc  cerce  voix  inrérieure  qui  leurcrioit.: 
fois  fcvere  comme  le  tems  qui  fult  l  fois  inexorabi'e 
4;omme  la  pofieYité  {a).D'^A\c\xxs  ,  ils  jouiílenc  id 
de  cerre  heureufe  médiocriré  qui ,  parmi  nous , 
eft  la  íouveraine  richeíle.  Nous  n'allons  poinr  les 
inrerrompre  pour  nous  diftraire ,  ou  pour  épier 
les  moindres  mouvemens  de  leur  ame  ,  ou  pour 
nous  vanrer  feulemenr  de  les  avoir  vus  :  nous  ref- 
pedons  leur  rems ,  comme  nous  refpedons  le 
pain  facré  de  Tindigenr ;  mais  arrenrifs  à  rous  leure 
befoins ,  au  moindre  fignal  ils  fe  trouvcnr  farif- 

faics. S'il^  eft  aiuli ,  vous  devez  avoir  beau- 

coup  de  prefies.  Ne  fe  trouveroir-il  pas  des  gens 
qui  prendroienc  ce  rirrc  pourhoncrer  leur  parede 

ou  leur  foiblellè  rcelle  ? Non  :  c'eft  ici  un  fé- 

jour  lumineux  ,  ou  les  moindi-cs  raches  fe  font 
ailcmenr  reconnoírrc^  Le  fourbe  &  l'impoil:eur 
fuienr  ces  lieux  ;  ils  ne  peuvenr  regarder  en  face 
Vhomme  de  génie  donr  rien  n'abufe  rccil  péné- 
tranc.  Qiianr  à  celui  que  la  préfomprion  {b)  y  con- 


( (i)  Le  graiid  homme  eft  modefle ;  Lhomme  m-fdio- 
€re  fa',t  fonner  fcs  moinares  avatitages :  ahifi  les 
fieuves  majeftueux  roulent  enfilence  leurs  eaux ,  tau- 
Áis  qu'un  petit  ruijfeau  cotilc  avec  bruit  a,  travers  les 
railloux. 

(b)  II  n'eftpoi>n(l'objet  qui  riait  cait  faces  dijfé-' 


_  '  (i76)  ^ 
duiroit  en  raifon  inverfe  de  fon  incapacite ,  il  eíl 
des  perfonnes  charitables  qui  s'emprefl'eroient  a  le 
guérir  ,  à  le  difluader  d'un  projet  qui  ne  toUrne- 
roit  pas  à  fon  honneur.  Eníin  la  loi  porte...  Notre 
converfation  fut  interirompue  par  un  íilence  ge- 
neral qui  fe  íit  tout-à-coup  dans  laílemblée.  Mon 
ame  pada  toute  entiere  dans  mon  oreille  ,  lorfque 
je  vis  un  des  académiciens  s'apprêter  à  lire  un  ma- 
jiufcrit  qu'il  tenoit  en  main  ,  &  d'aíl'ez  bonne 
grace  ,  ce  qui  n'eft  pas  à  dédaigner. 

Trop  ingrate  mémoire  ,  fois  maudite  !  qiieltour 
la  períide  m'a  joué  1  Oh  !  que  ne  puis-je  me  fou- 
venir  ici  du  difcours  éloquent  que  prononça  cet 
académicien  !  La  force  ,  la  méthode  ,  l'arrange- 
ment  du  ftyle  me  font  échappés ;  mais  l'impreííion 
en  eft  reftée  vivement  empieinre  dans  mon  ame. 
Non  j  jamais  je  ne  me  fentis  íi  tranfporté.  Le  front 
de  chaque  aífiftant  peignoit  le  fentiment  dont  j'é- 
tois  moi-même  pénétré :  c^étoit  une  des  jouiílànces 
les  plus  délicieuíès  que  mon  coeur  ait  éprouvées; 
Que  de  profondeur  !  d'images !  de  vérités  !  Quelle 
flamme  augufte  !  qnel  ton  fablime  !  L'orateur  par- 
loit  contrê  l'envie  Ç  )  ,  les  fources  de  cette  funeíVe 
paííion  ,  fes  horribles  effets  ,  Tinfamie  dont  elle 
a  fouillé  les  lauriers  qui  couronnoient  pluíieurs 
grands  hommes :  tout  ce  qu'elle  a  de  vil ,  d'in- 

rentes :  il  n'efi  qííun  point  pour  falfir  le  cote  vrai : 
ponr  peu  qu'on  s'en  ecarte ,  le  travail  &  le  genie 
même  deviennent  'mutiles. 

(a)  Qiieje  plains  les  efprits  envieax  &  jaloux  t 
lis  glijfent  fur  le  beau  de  rouvrage  ,  &  ne  faverlt 
folnt  s'en  nourrir ;  ils  ne  cherchent  que  ce  qui  leur  e/i 
analogue  ,  le  mauvals.  Uhomme  de  lettres  ■>  qui  par 
rexenice  habituei  de  la  raifon  &  du  goúr  fortijie  Vun 
&  iautre  j  &  fe  cr/e  des  jouiffances  fins  cejfe  renou- 
velle^es  >  eji  leplus  hettretix  des  hommes :,  s'il  fait  fe 
■  defendre  de  U  jaloufe  ou  d'une  fenfibilitéoutree. 

jufte  ^ 


(177)  ,     ^     ., 

fufte  ,  de  deteftable  ,  étoir  íi  fortement  exprime  ,■ 
-qu^en  déplorant  les  malheureufes  viótimes  de  cette 
aveugle  paíTíon  ,  on  frémiíroit  en  même  tems  de 
porter  en  foi-même  un  cocur  infeóté  de  fes  poi- 
foiís.  Le  miroir  étoit  íi  adroitement  préfenté  de- 
vant  chaqae  caraólere  particulier  ;  leurs  pedreíles 
fe  moncroient  fous  tant  de  faces  ridiculcs  &  va- 
riées  ;  le  coeur  humain  étoit  approfondi  d'une  ma- 
niere  íi  iieuve  ,  íi  íiiie  ,  íi  piquante  ,  qu'il  étoit  im- 
poffible  de  ne  pas  s'y  connoítre  ou  de  s'y  recon- 
noitre  ílins  former  le  deirein  d^abjurer  cette  mifé- 
rable  foibleire.  La  peiír  qu'on  avoit  d'avoir  quel- 
que  reííemblance  avec  le  monílre  afíreiíx  de  l'cn- 
vie  produiíit  un  eíFet  falutaire.  Je  vis  ,  ò  ípeélacle 
édifiant  f  ô  moment  inoui  dans  les  annales  de  la 
littérature  !  je  vis  les  peiTonnes  qiii  compofoicnc 
1'aílemblée  fe  conddérer  d'un  a;il  doux  cc  caref- 
fant.  Je  vis  les  académiciens  ouvrir  mutuellemcnt 
leurs  bras  ,  sVmbraller  ,  pleurer  de  joie  ,  le  fciíi 
appuyé  &C  palpitant  Tun  contre  Tautre.  Je  vis  (  le 
croira-t-ou  l)  les  auteurs  répandus  dans  la  falle 
imiter  leurs  tranfports  aíFeótucux  ,  convenir  des 
talens  de  leurs  confreres  ,  fe  jurer  une  amirié  éter- 
nelle  ,  inakérable.  Je  vis  des  larmes  d'atrendriíí'c- 
menr  &z  de  bienveillance  couler  de  tous  les  yeux. 
Cétoit  uri  peuple  de  freres  qui  avoient  fubftiirué 
un  applaudillement  auíTi  honorable  à  nos  ftupides 
battemens  de  mains  {a). 

Après  qu'on  eut  bien  favouré  ces  inftans  déli- 
cieux  ,   après  que  chacun  fe  tut  rendu  compre  des 

(a)  Lorfqifati  fpectacle  ,  a  Vacadémie  ,  un  tratt 
toHchant  ou  fiibllme  vient  fiifir  raffemblee  j  &  qiCati 
li  eu  de  ce  profoud  foupir  de  l\tnie  ,  de  cette  e^mction 
ftíencieufe  ,  foitcnds  ces  claquemens  redoubl/s  qui 
únanlent  le  pLifond ,  je  me  disa  moi-jncrne  :  ces 
gens'la  ont  bean  battre  des  mains,  ils  ne  Çentent  rien  ; 
cejont  des  houtmes  da  bois  qui  font  jouer  détixplanchesi 

Z 


icníàtlons  diverfes  qu'il  avoit  relTenties  ,  que  dhíi- 
cun  eut  cite  les  morceaux  qui  ravoient  le  pias 
frappé  ,  après  qu'on  fe  fut  renouvellé  ceiít  fois  le 
íerment  de  s^aimer  toujours  ,  un  autre  membre  de 
cette  augufte  fociété  fe  leva  u'uii  air  riaiit :  uti 
bruit  flatteur  fe  répandit  dans  toute  la  lalle  ,  cai* 
il  pafloit  pour  un  railleur  focratique  (a)  ;  il  eleva 
la  Yoix  êí  dit  : 

Meííieurs , 

Pluííeurs  raifons  m'oiit  engagé  à  vous  donner 
aujourdliui  un  petic  extrair  aílez  curieux ,  je  penfe, 
de  ce  qu'éroit  notre  Académie  dans  fon  ení-ance  , 
c'eft-à-dii-e  ,  vers  le  dix-huitieme  íiecle.  Ce  car- 
dinal qui  nous  a  fondés  ,  &  que  nos  prédécelíeurs 
louoient  à  toute  outrance  ,  à  qui  on  prêtoit  dans 
notre  établiíreraent  les  vues  les  plus  profondes , 
ne  nous  a  jamais  inftitués  ,  (  avouons  -  le  )  que 
parce  qu'il  faifoit  lui-même  de  mauvais  vers  qu'il 
idolâtroit  &c  qu'il  vouloit  qu'on  admirât.  Ce  car- 
dinal ,  dis-je  ,  en  invitant  les  écrivains  à  ne  faire 
qu'un  corps  ,  dévoila  fon  génie  defpotique  ,  de  les 
aílujettir  à  des  régies  qu'a  toujours  méconnu  le 
génie.  Ce  foudateur  avoit  li  peu  Tidée  d'une  fo- 
ciété  pareille ,  qu'il  crut  ne  devoir  fonder  que  40 
places  ;  ainíi ,  vu  les  circonftances ,  Corneille  ôc 
Montefquieu  auroient  pu  fe  trouver  à  la  porte  & 
y  reíler  pendant  toute  leur  vie.  Ce  cardinal  slma- 
glna  en  même  tems  que  le  génie  íeroit  obfcur  par 
lui-même  ,  íi  les  tirres  &z  les  dignités  ne  venoient 
relever  fon  néant.  Lorfqu^il  porta  ce  jugement 
étrange  ,  surement  il  n'avoit  en  vue  que  des  ri- 

(a)  Aiitant  une  raUlerle  mordante  e(i  lefruit  de 
rinlquhé }  autant  une  -pUifanterie  ingcnleufe  eft  le 
fruitde  lafagejfc  :  Venjouement  &  la  gaieté  furent 
les  Armes  les  plus  tnompbAntes  de  Socrate. 


(179) 
maillcu-s  ,   tels  que  Colletet  &  ces  autres  poetes 
qiill  alimentoit  par  puré  vanité. 

Il  pa(la  donc  en  courume  alors  queceux  qui  au- 
roit  de  l'or  en  place  de  mérite  ,  &  des  titres  en 
place  de  gcnie  ,  viendroient  s^aíTeoir  à  córé  de  ceux 
dont  la  renommée  publieroit  les  iioms  dans  toute 
l'Europe.  Il  en  donna  Texemple  le  premier  ,  &  il 
ne  fiit  que  rrop  fuivi.  Ces  grands  hommes  qui  atti- 
rereiít  rattentiou  de  leur  íiecle  ,  qui  fixereiít  tous 
fcs  rcgards  en  atrendant  ceux  de  la  poftérité  ,  ayanc 
couvert  de  gloire  le  lieu  ou  ils  tenoient  leurs  aC 
fcmblces  ,  Hiomme  ritré  &c  doré  vinc  aííiégcr  la 
porte  ;  il  ofa  prefque  Icur  faire  entendrcqu'il  ve- 
noit  faire  rejaillir  fur  eux  l'cclar  de  fes  vains  cor- 
dons  ,  &  il  crut  bonnement  ,  ou  parut  croíre  , 
qu'il  fuffifoit  de  s^aíleoir  à  Icurs  côtés  pour  leur 
reílcmbler. 

On  vitdes  maréchaux  tant  vainqueurs  que  bat- 
tus  ,  des  têtes  mitrces  qui  n'avoient  point  íait 
leurs  mandemens  ,  des  gens  de  robe  ,  des  précep- 
teurs  ,  des  financiers  vouloir  paíler  pour  beaux 
efprits  ,  &  n'étant  tout  au  plus  que  la  décoration 
du  fpeâracle  ,  Ce  croire  Ics  véritables  adreurs.  A 
peinc  huit  ou  dix  parmi  les  quarante  figuroienC 
par  leur  propre  mérite  5  le  reftc  étoit  d'emprunt. 

Cependant  il  falloit  la  mort  d'un  acadcmicien 
pour  remplir  une  place  qui ,  le  plus  fouvent ,  n'en 
reíloit  pas  moins  vuide. 

Qiioi  de  plus  riíible  ,  que  de  voir  cette  acadé- 
mie  dont  la  renommée  alloit  aux  deux  bouts  de  la 
capitale  ,  tenir  fes  aflemblées  dans  une  perite  íalle 
étroite  &c  baile  i  L\  ,  fur  pluheurs  fauteuils  jadis 
rouges ,  paroKloient  de  rcms  à  aurre  plufieurs 
hommes  ennuyés  ,  nonchalammenr  aííis  ,  peíant 
des  fyllabes  ,  épluchant  gravement  les  mots  d'une 
piece  de  vers  ,  ou  d'un  difcours  en  profe  ,  pour 
couronncr  cnfuite  le  plus  fioid  de  tons  :  mais  ,  en 
levanche  ,   (  obfervez-le  bien  ,  Meffieurs  )  ils  ne 


(iSo) 

fc.trompoient  jamais  dans  le  calcul  des  jettpnst 
qu'ils  partageoient  en  profitant  de  l^abfence  de 
leurs  confreres.  Croiriez-vous  qulls  donnoient  au 
vainqueur  une  médaille  d'or  au  lieu  d\in  rameau 
de  chêne  ,  &  que  cette  médaille  pcrtoic  pour  de- 
vife  cette  inícription  rifible  :  a  Vimmortallté  ^  Hé- 
las !  cette  iminortalité  paíToit  le  lendemain  dans 
le  creuíet  d'un  orfevre  ,  &  c'écoit-là  Pavantage  le 
plus  réel  qui  reftât  à  lathlete  couronné. 

Croiriez-vous  que  quelquefois  ce  petit  vain- 
queur perdoitla  tête  [a),  tant  fon  orgueil  devenoit 
rol  &  ridicule  \  ôc  que  les  juges  ne  faííòient  gueres 
«l'autres  fbnótions  que  de  diftribuer  ces  prix  inu- 
tiles  ,  dont  períonne  ne  fe  foucioit  meme  d^être 
informe  ? 

Leur  falle  n'étoit  ouverte  qu'au  peuple  auteur  . 
&  ce  peuple  n^entroit  que  par  billets,  Le  matín  , 
Topéra  venoit  chanter  une  mefle  en  m.uíique  ;  puis 
un  prêtre  tremblant  débitoit  le  panégyrique  de 
Louis  IX  ,  ( je  ne  Tais  trop  pourquoi )  le  louoit 
pendant  plus  dune  heure  ,  quoi<[u'il  eút  été  aílu- 
Jrément  un  mauvais  ííre  {t)  ;  puis  1  on  attendoit  l'o- 

(a)  Apus  les  prix  de  runherfite  qui  font  germer 
tínfot  orgueil  dans  des  tétes  enfantines  ^je  ne  connois 
ri  en  de  plus  dangereux  que  les  medailles  de  nos  aca^ 
démies  litteraires.  Le  vainqueur  fe  croit  reellement 
un  perfonnage  ,  &  Je  voila  gkté  pour  le  refie  de  ft 
vie.  II  difdaignera  tous  ccux  qui  n'auront  pas  été con- 
ronnés  diin  laurier  aujji  rare  ,  aujfi  illujire.  Foyez, 
dans  le  Mercure  de  France  du  móis  de  Septetnbre 
i-jGç)  y  page  184;,  Ugne  13  -j  un  exemple  duplus  ri- 
dicule égotfme.  Un  três  mince  auteur  rappelle  au  pu^ 
hlic  qu'étant  au  college  il  faifoitfon  tbéme  micux  que 
(es  camarades ;  il  ien  glorijie  3  &  s  imagine  tenir  le 
même  rang  dans  la  republique  des  lettrcs  .  .  .  rifum 
teneatis  amici.... 

(b)  Le  prcmicr  édit  penal  centre  des  fentimens  ou 
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■tateur  au  morceau  des  croifades  :  ce  qui  allumoit 
crandement  la  bile  de  l'archevêque  ,  qui  interdi- 
íbit  le  píêtre  orateur  pour  avoir  eu  la  témérité  de 
montrer  du  bon  fens.  Le  foir  fuccédoit  encore  un 
autre  éloge :  mais  comme  celui-ci  écoit  profane  , 
rarchevêque  heureufement  ne  prononçoit  pas  fur 
Ja  doótrine  qui  y  écoit  renfermée. 

Il  faut  dire  que  le  lieu  ,  ou  Ton  faifoit  de  l'ef- 
prit ,  étoit  défendu  par  des  fufdicrs  &  par  de  gros 
Suiíles  qui  n'entendoienc  pas  le  françois.  Rien  n'é- 
toit  plus  plaifanc  que  de  voir  la  maigre  encolurc 
d'un  favant  contrafter  à  leur  rencontre  avec  leur 
ftature  enorme  &  repouflante.  On  appelloit  ces 
jours-là  aifemhlces  publiques.  Le  public  ,  il  ell;  vrai , 
s  y  rendoit ,  mais  pour  refter  à  la  porte  \  ce  qui 
n'étoit  gueres  reconnoitre  la  complaifance  qu^õn 
avoit  de  venir  les  entendre. 

Cependant  la  feule  liberte  ,  qui  reftoit  a  la  na-  * 
rion  ,  étoit  de  prononcer  íouverainement  fur  la 
profe  6c  fur  les  vers  ,  de  íiflfler  tel  auteur  ,    d'en 
applaudir  tel  autre  ,  &:par  fois  de  fe  moquer  d'eux 
tous. 

La  rage  académique  s'emparoit  néanmoins  de 
reutes  les  cervelles :  tout  le  monde  vouloit  etre 
cenfeur  royal  {a)  ,  puis  académicien.  On  comptoít 
les  jours  de  tous  les  membres  qui  compofoient 
Tacadémie;  on  calculoit  le  degré  de  vigueur  que 
leur  eftomac  coníervoit  à  table  :  au  gré  des  afpi- 
rans  ,  lamortalité  ne  defcendoit  pas  affez  promp- 
tement  fur  leurs  têtes.  lis  font  hnmortelsl  difoit-on. 

ofinlons  pArticulieres  fut  rendu  par  Louis  IX ,  vul- 
galrement  dit  St  Lou/s. 

(a)  Cenfeur  royal  I  Je  tf  ai  jamais  pu  entendre  ce 
fiiot  fans  poujfer  derire.  ISTous  ignorons  nous  autres 
François  combicn  nous  fommes  ridicules ,  &  les  droits 
que  nous  donnons  a  la  poflente  de  nous  regarder  en 
pitie". 
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L'un  marmotoit  tout  bas ,  eii  voyant  ui>  élu  :  ah-  í 
quand.  pourrai-je  faire  ton  éloge  au  bout  de  la 
grande  table  ,  le  chapeau  fur  la  tête  ,  &  te  decla- 
rei- un  grand  homme  con|oiiitement  avec  LouiS' 
XIV  &z  íe  Chancelier  Seguier  ,  lorfque  déja  oublié 
tu  dormiras  da^is  un  cercueil  à  épitaphe, 

Enhn  les  riches  comploterent  íi  bien  dans  nn 
ííecie  ou  l'or  tcnoit  Ueu  de  tout  le  refte  ,  qu'ils 
chaílerenc  les  gens  de  lettres  y  de  forte  qu'à  la  gé- 
iiéradon  íiuvante  MM.  les  fermiers-généraux  fe 
trouverent  poílefíeurs  abíolus  des  quarante  fau- 
teu^fS  ,  oíí  ils  ronflerent  toutauílí  à  leur  aife  que 
leuis  ;icvanciers ,  &  iís'  furent  encore  plushabiles 
qu'eux  dans  le  partage  des  jettons. 

Alors  naquit  Tancien  proverbeio»  ne  pjut  en- 
trçr  a  l'Acad/inlc  [ans  equJpítge. 

Les  gcns  de  lettres  dérefpérés  ,  &  ne  fachant 
comment  rentrer  dans  leur  domaine  ufurpé  , 
eonfpirerent  en  forme :  ils  fe  fervirent  de  leurs  ar- 
mes ordmaires ,  épigrammes  ,  chaníons  ,  vaude- 
villes  (,')  ;  ils  épuiferent  toutes  les  fleches  du  car- 
quois  de  la  fatyre  :  mais  ,  hélas  !  tous  leurs  traits 
devinrentimpuiíTajis»  Le  calus  étoit  tellement  for- 
me fur .  les  cccurs ,  qu'ils  n^étoient  plus  feníibles  , 
même  aux  traits  perçans  du  ridicule.  MM.  les  au- 
teurs  auroient  perdu  leurs  bons  mots  ,  fans  le  fe- 
cours  d\ine  grave  indigeftion  qui  furprit  un  jour 
les  académiciens  raííembles  à  un  feftin  fplendide. 
Apollon ,.  Piutus ,  &:  le  dieu  qui  fait  digérer  ,  font 
trois  divinités  brouillées  enfemble.  L'indigeftion 
lesaccoblant  au  doubíe  titre  de  íinanciers  &:  d'a- 
cadémiciens. ,  ils  en  moururent  prefque  tous.  Les 
gens  de  lettres  renírerent  dans  leur  ancien  do-, 
maine  ,  &  Tacadémie  fuc  fauvée 

(a)  Pauvres  armes  '.  qu'on  leur  interdlt  encore  ,  & 
que  rinfolent  orgueil  des  grands  tout  a  lafois  appeLle: 
Ó"  redoute^ 


II  s*éleva  dans  raíTemblée  un  éclat  de  rire  vim- 
Verfel.  Quelqu'un  vint  me  dcnií^ndcr  à  Toi-eille  íi 
la  relation  étoit  exade  ?  Oui  ,  lui  dis-je  ,  à  peu. 
de  chofe  prés  ?  Mais  quaiid  du  fommec  de  kpt 
cent  années  on  plonge  íes  regares  dans  le  palfé  , 
il  eft  aifé  fans  doute  de  donner  dcs  ridicules  aux 
morts.  Au  refte  ,  Tacadcmie  convenoit  même  de 
nion  tems  que  chaque  membre  qui  la  compofoit 
raloit  beaucoup  mieux  qu'elle.  Il  nV  a  rienà  ajou- 
ter  à  cet  aveu.  Le  malhcur  cftque  dès  que  les  hom- 
mes  s^aílemblent ,  leurs  têtes  fe  rétréciíTcnt ,  comme 
Ta  dit  Montelquieu  qui  devoit  le  favoir. 

Je  paílai  dans  la  falle  oíi  fe  trouvoient  les  por- 
traits  des  acadcmiciens  ,  tant  anciens  que  moder- 
nes.  Je  contemplai  les  porcraits  de  ceux  qui  doi- 
vent  fuccéder  aux  académiciens  aótaellerftent  vi- 
vans ;  mais  pour  ne  chagriner  perfomie  >  je  me 
garderai  bien  de  les  nommer. 

He  las  !  la  vente  fi  fottvent  ejl  cruelle , 
Onraime,  &  les  bumaínsfont  malhenreux par  elíe. 

Volt. 

Mais  je  ne  puis  me  refufer  à  rapporter  un  faie 
qui  caufera  súrement  beaucoup  de  plaihr  aux 
ames  honnêtes  ,  aimant  la  juílice  &  dcteftanc  la 
tyrannie  ;  c'eft  que  le  portrait  de  Tabbé  '1e  Safnc 
Pierre  avoit  été  réhabilité  &  remis  dans  fon  rang 
avec  tous  les  honneurs  dús  à  fi  rare  vertu.  Oi\ 
avoir  eííacé  la  baílèlfc  dont  Tacadcmie  s'écoit  ren- 
due  lâchemenc  coupable  ,  lorfqu'elle  ploya  fous 
le  joug  d'une  fervitude  qui  devoit  lui  être  étran* 
gere.  On  avoit  placé  ce  digne  &  vertueux  écrivain 
e.itre  Fenelon  &:  Montefquieu.  Je  donnai  des 
louanges  à  cette  noblc  cquité.  Je  ne  vis  plus  ni  le 
portrait  de  Richclieu  ,  ai  le  portrait  de  Chrif- 
tine  ,  ni  le  portrait  de. .  .  ni  le  portrait  de. .  .  ni  Ic 
p;-)rtrait  de. . .  qui  ,  quoiqu'en  peinture  ,  étoienc 
íòuverainenicnt  dóplacés. 
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Je  defcendis  de  cette  montagne  ]  en  reportant 
plufieurs  fois  la  vue  fur  ces  bofquets  couverts,  ou 
rcfidoient  cesbeaux  génies,  quidansleíilence  &  la 
contemplarion  de  la  nature,  travailloient  à  former 
le  coeur  de  leurs  concitoyens  à  la  vercu  ,  à  l'amour- 
du  beau  &  du  vrai ,  &  je  dis  en  moi-même : /V 
voudrols  bien  me  rendre  digne  de  cette  Acddémle-lA  ! 


CHAPITRE    XXXI. 
Le  Cahlnet  du  Roi. 


N< 


ON-LOiNdece  féjour  enchanté  j'apperçus 
un  temple  vafte  qui  me  remplit  d'admiration  &  de 
refpeâ:.  Sur  fon  fi-onufpice  étoit  écrit :  Abrege  de 
rUnivers.  Vous  voyez  ,  me  dit-on  ,  le  Cabinet  da 
Roi.  Ce  n'eft  pas  que  cet  édifice  lui  appartiemie  ; 
il  eft  à  PEtat  :  mais  nous  lui  domions  ce  títre  com- 
me  une  marque  d'efl:ime  que  nous  avons  pour  Ca. 
perfonne ;  d'ailleurs ,  à  l'exemple  des  anciens  róis  , 
notre  fouverain  exerce  la  médecine  ,  la  chirurgie 
&  Ics  arts.  Il  eft  revenu  ce  tems  heureux  ou  les 
hommes  puiíTàns  qui  ont  en  main  les  fonds  nécef- 
faires  aux  expériences ,  flartés  de  la  glõire  de  faire 
des  découvertes  importantes  au  genre  humain  ,  fe 
hâtent  de  porter  les  íciences  à  ce  dcgré  de  perfec- 
tion  qui  attendoit  leurs  regards  &  leur  zele.  Les 
plus  coníidérables  de  la  nation  font  fervir  leur 
opulence  a  arracher  à  la  nature  fes  fecrets ',  8c 
Ter  ,  autrefois  germe  du  crime  &  gage  de  l^oiíi- 
vete  ,  fcrt  Phumanité  Sc  ennoblit  fes  travaux. 

J'entre  ,  8c  je  fus  faifi  d'une  douce  furprife  !  Ce 
temple  étoit  le  palais  anime  de  la  nature  :  toutes 
les  produdions  qu'elle  enfante  y  étoient  raíTem- 
blées  avec  une  profulion  qui  n'excluoit  pointVor- 
dre.  Ce  tem.píe   formoit  quatre    ailes  d'une  im- 

menfe 


fnenfe  étendue  :  il  étoit  fiirmonté  du  dome  le  pluS 
vafte  qui  ait  jamais  frappé  mes  regards. 

De  côcé  &  d'autre  íe  préfentoient  des  figures 
de  marbre  ,  avec  cette  infcription  :  A  finventeur 
de  la  [cie  ;  à  l^inventeur  du  rabot ;  a  l'inventeur  de 
la  machine  a  bas  ;  a  rinvcnteur  du  tour^  du  cabefian, 
de  la  poulie  ,  de  la  grue ,  &cc.  Scc. 

Toutes  les  fortes  d'animaux  ,  de  végécaux  Sc  de 
minéraux  étoient  placés  fous  ces  qiiatre  grandes 
ailes  ,  ôc  apperçus  d'uii  coup  d'oãl.  Quel  immenfe 
Sc  mcrveilleux  allemblage  ! 

Sous  la  premiere  aile ,  on  voyoit  depuis  le 
cedre  jufqii^à  1  hyfope. 

Sous  la  feconde  ,  depuis  Taigle  jufqu^à  la 
mouche. 

Sous  la  troiíieme  ,  depuis  1'élépliant  jufqu  au 
ciron. 

Sous  la  derniere  ,  depuis  la  baleine  jufqu^au 
goujon. 

.  Au  milieu  du  dome  ctoient  les  jeux  de  la  na- 
ture  ,  les  monftres  de  toute  cfpece  ,  les  produc- 
tions  bizarres  ,  inconnues  ,  uni  quês  en  leur 
genre  :  car  la  nature ,  au  moment  oíi  elle  aban- 
donne  fes  loix  ordinaires ,  marque  une  intelli- 
gence  encoie  plus  profonde  que  loríquelle  ne 
s'écarte  point  de  fa  route. 

Sur  les  còtés  ,  des  morceaux  entiers  arrachés 
des  mines  préfentoient  les  laboratoires  fecrets  oii 
la  nature  travaille  ces  métaux  que  Thomme  a  ren- 
dus  tour-à-tour  utiles  &  dangereux.  De  longues 
couches  de  fable  ,  favamment  enlevées  &  artifte- 
ment  placées  ,  oíFroient  Tintérieur  de  la  terre  Sc 
1'ordre  quVlle  obferve  dans  les  différens  lits  de 
pierre   {a),  d'argile ,  de  plâtie  ,  qu'elle  arrange, 

(a)  Voici  ce  qu'un  de  mes  amis  nVécrit.  "  Jai 
3>  plus  que  jamais  le  goút  des  carrieres.  Je  penfs  qu  il 
»  j}ie  rendra  habhant  des  mhmaux  &  párijícations  , 

Aa 
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'..Dequel  étonnement  je  fusfrappé,   lorrqu'aa 
iiea  íie  quelques  os  deílécliés  ,    j'apperças  Tim- 


»  &  qu'll  me  pr/pa/e  peut-être  iin  toínheau  d.ins  les 
^'  entrdillcs  de  U  terre.  Jejiúsdcfcenàu  a  prés  dencuf 
"  cent  pteds  áans  fon  enveloppe  j  prés  ^^^ ,  tres-fâ- 
sj  ché  de  ne  pouvotr  aller  pliis  avant.  JautoIs  voulu 
sj  Imprimer  niís  pas  ftirfon  noyau,  &  dc-la  1'interro-- 
sy  gér  fur  les  nauons  dherfes  qiã  ont  pajfe^ fur  fa  fur^' 
^>  face  3  iul  dcmander  fi  dans  le  nombre  Injinl  de  [es 
5>  enfans  quelqu^un  l\t  rèmcràee  de  [es.blenfalts  \  Jl 
as  aJ'£ndroit  úiije  'medite  ,  loin  de  la  clarte'  dii  jonr , 
5í  ells  aurolt  produit  des  frultj  nourriaíers  i  fi  la  étoib 
»  un  petiple  vu  iin  trone ,  &  comblen  dè  coiiches  for- 
»>  ni.^es  dcs  débfis  du  genre  humahi  elle  receie  dufonà 
3>  àe  cet  abime  ju[qiCau  dernler  point  de  fon  diamê- 
»  tre  i  ]e  V  aurais  folViátée  ame  laljfer  lire  toutes 
}y  ies  catajlropbes  qu^élle  a  efftfyees  .;.&jei' aurais 
3>  trempée  de  mes  lar?nes  en  apprenant  tons  les  defaf-^^ 
3y  tres  dom  clle  71' a  pu  garantir  [a  nombreúfe  famílle : 
«»  defafires  graves  Jur  des  medallles  'mco7iteflabíes  y 
w  mais  doiít  le  [ouvenlr  efi  enti/remeiít  efface:  dé-^ 
33  fajíres  qiã  rcmutront  quand  elle.  de^vor era  dans  fes 
3*  jiancs  la  góierauon  préfenfe  )  •  qui ,  a  fon  tour  > 
3'  .fera joule e  pardesgtneratlo.nsfans  r.ombreq/í:  ?/'rf«- 
M  rontpeiit  êtred'autre  reffemblance  avec  celle-ci  que 
sj  le  partage des^ mimes  infortunes^.Cefl  alors  qi{'au 
3}  miUeiide  ma  douleur :,  auÇji  ju(le  q{i'humain  ,  faU" 
3>  rols  forme  des  v(snx  crtiels  &  charkables- ,  f  aurols 
3f  fouhaiié  qu^elle  engloutit  dans  fon  fein  fufqu^au. 
3»  dernler.  étza  anhm,  qn^elle  dérobàtiont  animal  n« 
33  fenfible[aux  rayons  de  cc  folell ,  dont  toutes  les  fa'- 
»3  veursfont  infa^f antes  aladedo?ni/iagri:del'opprefr 
/3  fion  des.  tyrans  ^  qui  fe  la  partagent  &la  conju^ 
»■»  ment. 

33  II  rouleroit  ce  globe  qui  porte  tant  de  malbeti' 
93  reux  j,  11  rouleroit  alors  dans  un  vafie  &  fortunefir- 
V  Içncç  y  H  n'offrirçit  aux  rayons  du  joleií  aticun  in- 
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fnenfe  bálelne  eii  peiTonne  ,  le  monílruetix  Iiippo- 
potame  ,  le  terrible  cvocodilc  ,  &c.  Oii  avoiC  ob- 
lervé  cians  lan-angement  les  ciégradations  &  les 
yanétésque  la  narurea  mifes  dans  fes  produótions. 
Aiiili  1'cc'ú  fuivoic  fans  etíort  la  marche  des  êtres  , 
depuis  Ic  plus  grand  jurqu'aa  plus  petit :  on  voyoic 
le  lion  5  le  tigre  ,  la  panthere  ,  dans  l'attitude 
jfiere  qui  les  caradérife.  Les  animaux  vorace» 
çLoient  íilgurés  s'élançant  fiir  Icur  proie  :  on  leuP 
avoic  prclque  coníervé  l'énergie  de  letirs  motive- 
mens  ,  &  ce  fouffle  créateur  qui  les  aniraoic.  Les 
animaux  plus  doux  ,  ou  plusingcnieu?í ;,  n^avoient 
rien  perdude  leur  phyíionomie  :  ruíe  ,  induílrie  , 
patience  ,  l'art  avoit  tout  remiu.   L'hilloire  natu- 

I  — '■ — — • 

"  fortune  force  de  Ic  maudlre.  Aucun  cri  plahitiftie 
>»  s''cleveroit  de  cette  píanette ,  qui  marcheroit  dans 
jj  les  cicux  avec  une  majejle  tratiquille.  Ses  cnfans 
«  endormis  dans  Le,même  tombe&u  U  laijferoient obeir 
33  aux  loix  de  t.tcréatlon  ,  fans  ttre  les  vUtimes  de 
w  ces  loix  ccrafa7ites  quifrappentfar  Vboinine  coinme 
«  [ur  U  plus  viU  poition  d^argile  :  &  la  tnort ,  cnvl- 
33  ronnant  ce  double  hefinfpbere  de  fan  oníhre  puifi- 
33  ble  y  donneroit  peut-être  tai  fpeãacleplusiouchant , 
>3  que  le  rcgne  bruyant  de  cette  vic  orgueilleufe  ,  qui 
33  tYAtne  après  elle  l' encharnement  des  crimes  ,  le  àé' 
33  bordemcnt  des  malbeurs  &  reffroi  mente  de  Icurfiii. 
33  J'ai  répondu  à  cet  ami  que  je  nc  íormois  pas 
33  avec  lui  ce  dernier  roukait  ;  que  les  maux  plty-r 
33  fiques  étoient  les  plus  fupportablesde  cousjqiwls 
33  étúentpaílagers,  &  quYtant  d'ailleurs  inévita- 
33  bles  ,  il  n  y  avoit  qu'à  fe  foumettre  y  mais  qu'il 
33  ccoit  au  pouvoir  de  Thomniç  de  s'cxempter 
33  des  paífions  malheureufes  qui  le trom.pent Ôc  la- 
33  vilident.  Je  lui  ai  répondu  conformément  aux 
33  príncipes  rudi{am.ment  répandus  dans  cet  ou-r 
3)  vrage  ;  mais  je  n^ai  pas  moins  cru  dev-oir  con- 
33  ferver  cemorcenu  rempli  d'une  íenfilnlicé  force, 
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íelle  de  cliaque  animal  étoit  gravée  à  côté  de  luí  ^ 
&  des  hommes  expliquoient  verbalement  ce  qull 
eíàt  été  trop  long  de  mettre  par  écrit, 

Uéchelle  des  êtres ,  íí  combattue  de  nos  jours  , 
&  que  pluíieurs  philofophes  avoient  judicieufe- 
ment  foupçonnée  ,  avoient  alors  reçu  le  trait  de 
l'évidence.  On  voyoit  diftinótement  que  les  efpe- 
ces  fe  touchent ,  fe  fondent ,  pour  ainíí  dire  , 
l^une  dans  Pautre  ;  que  par  des  paííages  délicats  &C 
feníibles  ,  depuis  la  pierre  brure  jufqu^à  la  plante  , 
depuis  la  plante  jufqu^à  l'animal ,  &  depuis  l'anÍ- 
mal  jufqu^à  Phomme  rien  n'étoit  interrompu,  que 
les  mêmes  caufes  enfin  d'accroifl'ement ,  de  durée 
&  de  deílru6tion  leur  étoient  communes.  On  avoit 
remarque  que  la  nature  dans  toutes  fes  opérations 
tendoit  avec  énergie  à  former  Thomme  ,  de  qu'é- 
laborant  patiemment  &  même  de  loin  cet  impor- 
tam ouvrage  ,  elle  s'eflayoit  à  plufieurs  reprifes 
pour  arriver  à  ce  terme  graduei  de  fa  perfeótion  , 
lequel  femble  le  dernier  eíFort  qui  lui  foit  referve. 

Ce  cabinet  n'étoit  point  un  cahos  .  un  amas  in- 
digefte  ,  ou  les  objets  épars  ou  entaílés  ne  don-. 
noient  aucune  idée  nette  ou  précife.  La  gradation 
étoit  favamment  ménagée  &:  fuivie.  Mais  ce  qui 
fur-tout  favorifoit  Tordre  ,  c'eft  qu'on  avoit  dé- 
couvert  une  préparation  qui  préfervoit  les  pieces 
confervées  des  infeótes  nés  de  la  corruption. 

Je  me  fentis  opprimé  du  poids  de  tant  de  mira- 
cles.  Mon  ceil  embraiToit  tout  le  luxe  de  la  nature. 
Comme  en  ce  moment  j'admirois  fon  auteur  ! 
Comme  je  rendois  hommage  à  fon  intelligence  , 
à  fa  fageíle  ,  à  fa  bonté  ,  plus  précieufe  encore  ! 
Que  1'homme  étoit  grand  I  en  fe  promenant  au 
milieu  de  tant  de  merveilles  raílemblées  par  fes 
mains  ,  dl  qui  fembloient  créées  pour  lui ;  puif- 
que  lui  feul  a  Tavantage  de  les  fentir  ôc  de  íes  ap- 
percevoir.  Cette  file  proportionnelle  ,  ces  nuances 
obfervées   ,    ces  lacunes  apparentes  3c  toujours 


templíes  ,  cet  ordre  gradue ,  ce  plan  qul  n'admet- 
toit  point  d'intermédiaire ,  après  la  vuc  des  cieux  , 
quel  fpedacle  plus  magnifique  fur  cecte  terrequi, 
elle-mcme  ,  n'eft  cependant  qu'un  atôme  (4)  ! 

Par  quel  courage  étonnant  a-t-on  execute  de  íl 
grandes  chofes  ,  demandai-je  ? 

Ceft  louvrage  de  plulieurs  róis ,  me  répondit- 
on  :  tous  jaloux  d'hcnorer  le  tiire  d'être  intelli- 
gent ,  la  curiofité  de  déchirer  les  voiles  qui  cou- 
vrent  le  fein  de  la  nature  ,  cette  paííion  fublime 
&  génércufe  ,  les  a  enflammés  d'un  feu  toujours 
entretenu  avec  le  même  foin,  Aulieude  compter 
des  bataiUes  gagnées ,  des  villes  prifes  d'aílaut , 
d:es  conquêtes  injuftes  &  fanguinaires  ,  on  dir  de 
nos  róis  :  /"/  a  fait  telle  dccouvcrte  dans  l'ocean  des 

(a)  U  fatit  avouer  que  Lhijioirc  de  laphyfique  tfefi 
que  celle  de  notre  folblejfe.  Lepcu  que  nous  favons 
nous  revele  1'etendue  de  notre  ignorance.  Laphyfique 
e[t  pour  nous  ,  conir.ie  pour  les  anciens  ,  une  Çclence 
occulte.  On  ne  peut  lui  conte jier  quelques  parties  y  on 
peut  lui  nler  le  tout.  Quel  e(í  1'axlome  qui  luifoit  par-- 
ticulier  ç*  Le  projet  d' une  hi(ioire  naturelle  efl  tres- 
digne  d^éloges  ;  mais  il  cji  un  peu  fajlueux.  Tel 
homme  a  confume  [a  vie  a  pourfuivre  la  plus  petite 
proprieté  d^un  mineral ,  &  il  efl  mort  avant  d'avoir 
epuifela  matiere.  Cette  immenfited^ohjetSj  animaux , 
arhres  ,  plantes  3  doit  efrayer  rintelligence  d'un  feuL 
hofníne.  Aduis  doit-il  je  dccourager  ^  Non  :  c^eflici 
que  raudace  efl  verta  ,  Vopiniatreté  fagejfe  .,  la  pre- 
fomption  chofe  utile.  II  faut  tant  e^pier  la  naturc ,  qu\t 
lafin  elle  laijfe  echapper  fonfecret :  la  deviner  ne  pa- 
roít  pas  impojjlhle  a  l^efprit  humain  ,  pourvu  que  la 
cbaine  des  obfervations  nefoit  pas  interrompue  3  & 
que  chaque  phyficien  fe  montre  plus  jaloux  de  la  per- 
feition  de  la  fcieuce  que  de  [a  propre  gloire  ,*  facrifice 
rare  ,  mais  nécejfaire  j  ò"  qui  fera  dijUnguer  le  veYi- 
table  ami  des  homme s. 
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€hofes  :>  il  a  accompH  tel  projet  favoraUe  a  l%umaí^ 
tiíté.  On  ne  dépeníe  plus  cent  miilions  pour  faire 
•egorger  des  hommes  pendant  une  campagne  ;  oa 
les  emploie  à  augmenter  les  véritables  richeíles  ,  à 
faire  fervir  le  génie  &  rindnftrie  ,  à  doiibkr  ieurs 
forces  ,   à  completter  leur  bonlieur. 

De  touc  tems  il  y  a  eu  des  fecrecs  découverts 
par  ks  hommes  ks  plus  groíliers  en  apparence  ; 
•on  en  a  perda  plaíieurs  qui  n'ont  brillé  que  commç 
Téclair  ;  mais  nous  avons  fenti  qu'il  n'y  a  rien  de 
perdu  que  ce  qu'on  veut  bicn  qu'il  k  foit.  Tout 
repofe  dans  k  fein  de  la  nature  -y  il  ne  faut  que 
chercher  :  il  eft  vafté  ,  il  préfente  milk  reílources 
pour  une,  Rien  ne  s^anéantit  dans  Tordre  des  êtres. 
En  agitant  perpétuelkment  la  maíle  des  idces  ,  ks 
rencontres  les  plus  éloignées  pcu^  enr  renakre  [a)^ 


(a)  A  voir  lepoint  cVou  les  honifms  jcnt  pari  is  en 
phyfiqtie  ,  &  lepohn  ou  lis  s^arrétent  aujourd^hul ,  il 
faut  avouer  qu^avec  toutes  nos  machines  nous  ne  fai" 
fons  point  un  ufage  aujji  étendu  de  notre  fagacite  & 
de  notre pénétration.  Uboínme  livre  a  lulnicme  fem" 
bloit  plus  fort  qu^avec  tousces  leviers  étrangers.  Pluí 
nous  avons  acquis ,  plus  nous  fommes  devenus  paref- 
feux.  Ce  nombre  iíifinl  d^expérlences  n'a  guer es  fervi 
qWa  confacrcr  rexreui'.  Contettt  de  voir  on  a  cru  tou^ 
cher  le  but ;  on  à  dedaigné  d^aller  plus  loin.  Nospby-^ 
jicicns  gUffent  fur  mllle  ohjets  linportans ,  dont  ils 
parottrolent  devoír  donner  la  [oluuon.  La  phy fique 
expérimentale  eft  devenue  un  [pecíacle  ou  plutòt  une 
efpece  de  charlatanerie  publique.  Le  âémo'tiftrateur 
Aidc  fouvent  du  dolgt  VexpeYience  qull  a  annoncee  y 
fi  elle  eft  parejfeufe  ou  dejobeijfante.  Que  voit-on  au^ 
jourd^hul  f*  Des  decouvertes  ifolées  ,  inutiles ;  des 
phyficiens  dogmatiques  ^  immolant  tout  a  unfyftême  ; 
des  difeurs  de  inots ,  eblouljfant  le  vulgalre  &  faifant 
fitiéa  rhommequi  fouleve  Vécorce  polie  de  ces  vaines 
paroles.  Les  Mémolres  de  VAcãdánie  des  Sciences 
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Intímemenr  convaincus  de  la  poííibilité  des  plu* 
ccoiinantes  dccoiivertes  ,  nous  n'avons  point  tarde 
a  les  faire. 

ísíous  n'avons  rieii  remis  au  hazard ,  cVft  un 
vieux  mor  dépourvu  de  fens  ,  &  entiérement 
banjii  àc  notre  langue.  Le  hazard  n'eft  que  le  fy- 
nonyme  d'igiK)rance.  Le  travail ,  la  fagacité  ,  la 
patience  ,  voilà  les  inftriimens  qui  forceiíc  la  na- 
ture  à  découvrir  fes  tréfors  les  plus  caches,  L1iòm- 
me  a  fu  tirer  tout  le  parti  poíTible  dcs  dons  qu^il  a 
reçus.  En  appcrcevant  le  point  oíi  il  pouvoit  mon- 
ter  ,  il  a  mis  fa.  gloire  à  s'élancer  dans  la  carriere 
infínie  qui  lui  étoit  ouverte.  La  vie  d'un  feul  hom- 
me  cft ,  difoit-on  ,  trop  bornée.  Eh  bien  !  qu'a- 
vons-nous  fiit  ?  Nous  avons  reuni  les  forces  de 
chaque  individu.  Elles  ont  eu  un  empire  prodi- 
£Íeux.  L'un  acliteve  ce  que  Tautre  a  commencé.  Lá 
chaíne  n'ell;  jarnais  interrompue  j  chaque  anneaii 
-s'unit  fortement  à  1'anneau  voifin:c'efl:  ainll  qu'elle 
plonge  dans  1'étendue  de  pludeurs  fiecles  ;  &  certé 
chaíne  d^idces  &  de  travaux  fucceííifs  doit  un  jour 
iéiivironner  ,  embraíler  l'unívers.  Ce  n'eft  plus  le 
Yeul  intérêt  d'une  gloire  perfonnelle ,  c'eft  rmtérêt 
(lu  genre  humain  ,  à  peine  connu  de  vos  jours  , 
f(ui  feconde  les  plus  dimciles  entreprifes. 

Nousne  nous  égarons  pius  dans  de  vains  fyftê- 
xrtes  (a)  :  gtaces  à   Dieu  ,    (  &  à  votre  folie  )  ils 

^rt'jentcnt  une  multltude  de faits  ;  oh  y  rencontre  des 
chfeYvaíious  etonnantes  :  mais  toutes  ces  obfervat/ons 
■rejfemblent  a  1'bljloire  de  ces  peiíples  hiconnus  oiiun 
feul  homme  s'ejl  trouve  ,  &  cbez,  lefquels  perfonne  ne 
[fturott  aborder  de  nouveau.  II  faut  croire  le  voyageur 
Ó'  Ic  phyficien  ;  il  faut  les  croire  méme  s'ils  fe  font 
trompc^s  :on  ne  peut  tirer  aucune  utiHte'de  leurs  dif' 
£ours  ,  vu  la  dl  (lance  des  lleux  &  la  dij^cult/d'ap- 
plicjucr  leur  recit  a  (juelqtie  objet  rcel. 

(a)  Que  les  faijeurs  de  jyjlêinís  pbyjiques  ou  mí-^ 


font  tous  épuifés  Sc  détruits.  Noiís  iie  marchoní 
qu^au  flambeau  de  1'expérience.  Norre  but  eft  dç 
connoitre  Ics  moiivemens  fecrets  des  chofes  ,  & 
d^étendre  la  domination  de  1'homme ,  en  lui  don- 
nanc  le  moyen  d'exécuter  tous  les  travaux  qui  peu- 
vent  agrandir  fon  être. 

Nous  avons  certains  hermites  (  les  feuls  que 
310US  connoiílions  )  qui  vivent  dans  les  forêts  : 
mais  c'eft  pour  herborifer.  lis  y  vivent  par  çhoix  , 
par  amour  :  ils  fe  rendent  ici  à  certains  jours  mar- 
ques ,  afin  de  nous  enfeigner  pluíieurs  découvertes 
précieufes. 

Nous  avons  clevé  des  tours  íituées  fur  le  fommet 
<ies  montagnes  5  c'eft  de-là  qu'on  fait  des  obferva- 
tions  continuelles  qui  fe  croifent  &c  fe  correípon- 
dent. 

Nous  avons  forme  des  torrens  Sc  des  cataraótes 
artificieis ,  afin  d'avoir  un  force  fuííifante  pour  pro- 
duire  les  plus  grands  eíFets  du  mouvement  (a), 
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taphy fiques  ni  expliquem  ceei :  le  pere  Aíabillon  etoit 
fort  borne  dans  [a  jeunejfe.  A  vingt-fix  ans  ilfit  une 
chute  y  fia.  tête  porta  contre  Vangle  d'un  eficalier  en 
pierre.  On  trépana  mon  imbecille.  II  fiortit  de  cette 
operation  avec  un  entendement  lumineux ,  une  me'- 
moire  etonnante ,  un  z,ele  excejfifipour  1'etude.  Le 
trépan  3  en  agijfant  fiur  fia  cervelle  ,  enfit  un  homme 
nouveau. 

(a)  Les  plus  brillans  &  les  plus  coâteux  monU" 
mens  ne  fiont  pas  les  plus  admirables  ,  quand  ils  ne 
fiont  élevés  que  pour  unfiajle  inutile.  La  machine  qui 
fialt  iHouvoir  les  eaux  qui  vont  baigner  Aiarli  3  aux 
yeux  du  fiage  3  n'a  pas  tant  de  valeur  que  la  fitmple 
roue  que  fiait  tourner  un  petit  ruififeau  pour  moudre 
le  pain  de  plufieurs  vi  11  ages  3  ou  fioulager  les  tra- 
vaux du  laborieux  manufiacturier.  Le  genie  peut 
être  pííJffant  3  mais  il  nefi  gr  and  que  lorfiqu'il  fiert 
Vhumanite. 

Nous 


Nous  avOliS  établi  des  bains  aromatíqucs  poiír 
rétablir  les  corps  feches  pau  l'âge  ,  pour  renou- 
veller  les  forces  &  la  fubílance  :  car  Dieii  n'a  cvéé 
tant  de  plantes  falutaires  ,  £c  na.  donnéà  Phomme 
l'intelligence  de  les  connoícre  ,  que  pour  confier 
à  fon  induftrie  le  foin  de  conlerver  fa  fanté  &  la 
trame  fragile  &  précieufe  de  fes  jours. 

Nos  promenades  mêmes ,  qui  chcz  vous  ne 
fembloient  faites  que  pour  ragrcment  ,  nous 
paienc  un  tribut  utile.  Ce  font  des  arbrcs  fruitiers 
qui  réjouiflentla  vue  ,  qui  embaument  Todorat  , 
&í  qui  rcmplaccnr  le  tilleul  ,'  le  ftéril  maronier  &c 
1'orms  rabougri.  Nous  entons  Sc  nous  gretFons  nos 
arbres  fauvages  ,  afin  que  nos  travaux  répondent 
à  rheureufe  libéraUtc  de  la  nature  ,  qui  n'atrend 
que  la  main  du  maitre  à  qui  le  créateur  Ta  ,  pour 
ainíi  dire  ,  foumife. 

Nous  avons.de  vades  ménageries  pour  toutcs 
forces  d^animaux.  Noas  avons  rencontré  dans  Ic 
fond  des  déíerts  des  efpeccs  qui  vous  écoient  abfo- 
lumenc  inconnues.  Nous  mclangeons  les  races 
pour  en  voir  les  diíFérens  réíukats.  Nous  avons 
faie  des  décou vertes  extraordinaires  &  très-utiles  , 
Sc  1'efpece  eíl  devenue  plus  gn  -fie  &  plus  grande 
du  double  ;  nous  avons  eníin  remarque  -que  les 
peines  que  Ton  fe  donne  avcc  la  nature  font  rare- 
ment  infruíflueufes. 

AulTi  avons-nous  retrouvc  plufieurs  fecrcts  qui 
étoient  perdus  pour  vous  ,  parce  que  vous  ne  vous 
donniez  pas  même  la  peine  de  les  cherchsr  ;  vous 
étiez  plus  amoureux  d'entaíler  des  mots  dans  des 
livres  ,  que  de  refluí citer  à  force  de  main  d^cEu- 
vre  des  inventions  merveilleufes.  Nous  poílédons 
aujourdliui ,  comme  les  anciens  ,  le  verre  mal- 
léable  ,  les  pierres  fpéculaires ,  la  pourpre  tyr- 
rliiennc  qui  teignoit  les  vctemens  des  tmpereurs  , 
le  miroir  d'Archimedc  ,  Tart  des  embaumemcns 
des  Egyptiens  ,  les  machines  qui  drcflerent  leurs 
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obélifques  ,  la  matiere  da  linceul  ou  les  corps  íe 
conílimoient  en  cendre  fur  le  búcher ,  Tartcie 
fondre  les  pierres  ,  les  lampes  inextinguibles ,  &c 
juiqu'à  la  fauce  appienne. 

Promcncz-vous  dans  ces  jardins  ou  la  botaiiique 
A  reçu  touce  la  perfeótion  doiic  elle  étoit  fuícepu- 
ble  (a).  Vos  aveugles  philofophes  fe  plaignoient 
de  ce  que  la  terre  étoit  couverte  de  poillons ;  nous 
avons  découvert  que  c'étoient  les  remedes  les  plus 
adtifs  que  l'on  put  employer  :  la  providence  a  été 
juftifiée  ,  &  elle  le  feroit  en  tout  point ,  íí  nos 
connoiílances  n'étoíent  pas  íi  foibles  &  nous  íi 
bornes.  On  n'entendplus  de  plaintes  fur  ce  globe; 
une  voix  lamentable  ne  s^écrie  plus :  tout  ejf  mal ! 
On  dit  fous  Tocil  d\in  Dieu  :  tout  efl  bien  '.  Les  ef- 
fets  mémes  des  poiíTons  ont  été  apperçus  Sc  dé- 
crits  ,  &  nous  nous  jouons  avec  eux* 

Nous  avons  extrair  le  fuc  dès^pla»tes  avéc  tant 
de  fuccès ,  que  nous  en  àvons  forme  des  liqueurs 
penetrantes  &  non  moins  douces  ,'  qui  s^iníinuenc 
dans  les  pores ,  fe  mêlent  aux  fluides  ,  rétablif- 
fent  les  tempéramens ,  ôc  rendent  le  corps  plus 
ferme :,  plus  fouple  &  plus  robufte^ 

Nous  avons  rrouvé  le  fecref  de  dilToudre  la 
pierre  dans  le  corps  humain  ,  fans  bruler  les  en- 
trailles.  Nous  guériífons  la  phthiíie  ,  la  pulmonie  , 
toutes  ces  maladies  autrefois  jugées  mortelles  'b), 

(a)  Toi  y  qui  traverfes  les  campagnes  enfongeant 
peut-être  auvaijfeatt  qiti porte  tes  trefors  &[illonne  les 
mers  ,  arrete  3  impYudentl  tu  foules  aux  pieds  une 
herbe  objcure  &  falutaire  qui  feroit  germer  dans  tort 
caur  lajoie  &  la  [ante\  C  efi  un  plus  riche  trefor  que 
tous  ceux  dont  ton  navire  peut  être  charge  :  après 
avotr  pourfuivl  mllle  chlmeres ,  finis ,  comme  J.  J. 
Roujfeau ,  par  berborifcr. 

(b)  II  eft  honteux  a  un  homme  d'annoncer  qu'il  a 
tinfccret  utlU  à  rhumanhe  &  de  le  conferver  pour  lul 


Mais  le  plus  beau  de  nos  exploits  efi:  d^avoír  exter* 
mine  cette  hidre  épouvanrable  ,  ce  fíéau  honteux 
êc  cruel  qui  artaquoit  les  fources  de  Ia  vie  &c  celles 
du  plaifir  :  le  genre  humain  touchoit  à  ia  ruine  , 
nous  avons  découvert  le  fpécifíque  heureux  qui 
devoit  le  rendre  à  la  vie  ,  &  au  plaiíir  plus  pré- 
cieux  encore  (a). 

Cliemin  faifant ,  le  BufFon  àe^^ce  íiecle  joignoit 
la  démonftration  aux  paroles  ,   &c  me  montroic  les 
objets  phyíiques ,  en  y  joignant  fes  propres  ré-., 
ílcxions. 

Mais  ce  qui  me  furprit  davanrage  ,  ce  fut  un 
cabinet  d^opdque  ou  l'on  avoit  Cu.  reunir  tous  les 
accidens  de  la  lumiere.  Cétoit  une  magie  perpé- 
tuelle.  On  tíc  paflcr  Tous  mes  yeux  des  payíàges  , 
des  points  de  vue ,  des  palais  ,  des  arcs-en-ciel  , 
des  méréores  ,  des  chiífres  lumineux  ,  des  mers 
qui  n^exiRoienr  point ,  de  qui  me  firenr  une  iílu- 
íion  plus  fr.":ppante  que  Ia  vérité  même.  Cétoit  un 
féjour  d'encbantement.  Le  fpedtacle  de  la  créa- 
tion  ,  qui  nâquit  dans  un  clin  d'ocil  ,  ne  m^auroit 
pas  procure  une  fenfation  plus  vive  de  plus  ex- 
quiíe. 

0 11  me  préfenta  des  micro fcopes  ,  au  moyen 
defquels  j'apperçus  de  nouveaux  êtres  échappés  à 

Ó"  pour  fi  fumiUe.  Eh  y  quclle  reco7nt>eti(e  attend-il  í* 
Jiiiilheureux  '.  tu  peux  te  promener  an  mUieu  de  tes 
freres  &  te  dire  a  toi-niême  :  ccs  ctres  qui.  niarchent 
me  dolvent  une  partie  de  leurfante&  de  leur  fcVuite^ 
Et  tu  ne  fens  point  ce  nobíe  orgueíí ,  &  tu  n' es  pas 

emu  de  cette  tde''e  attendrijfante !  Prends  de  Por  3  ml- 
f/ratie  }   &  ferme  ton  ame  a  cette  jouijfance ;  tu  te 

rends  juflice ,  tu  te  punis  toi-même. 

(a)  Jefuis  trifie  lorf]ue  fentends  plaifanter  fur  ce 
feau  douloureiix  :  on  ne  doit  parler  de  cette  horrible 

mtiladie  que  la  larme  a  1'ail  ^  &  en  cela  ne  point 

imiter  le  boujfon  Voltaire, 


la  vue  perçaiite  de  nos  modernes  obfervateursj 
L'ocil  n^éroit  point  fatigue  ,  tanr  Part  étoit  íimple 
&c  merveilleux.  Cliaque  pas  que  Ton  faifoit  dans 
ce  féjour  fatisfaifoit  la  curioííté  la  plus  ardente. 
Plus  elie  paroiíroit  inépuifable  ,  plus  elle  trouvoit 
d^alimens  à  dévorer.  Oh  !  que  Thomme  cíl  grand 
lei ,  m'écriai-je  pluíieuis  fois  ,  ôc  que  ceux  qu'oii 
appelioic  de  mon  íiecle  de  grands  hommes  étoient 
petits  en  comparaifon  (a). 

L^acouftique  n'étoit  pas  moins  miraculeufe.  On 
avoit  fu  imirer  tous  les  fons  articules  de  la  voíx 
liumaine  ,  du  çri  des  animaux  ,  du  chant  varie 
des  oifeaux  :  on  faiíoit  jouer  certains  rellorts  ,  & 
Ton  fe  croyoit  tout-à-ccup  tranfporté  dans  une 
forêt  ííiuvage.  On  entendoit  le  rugillement  des 
lions  5  des  tigres  ôc  des  curs  ,  qui  fembloient  fe 
dévorer  entr'eux.  L^oreille  étoit  déchirée  ,  on  eút 
dit  que  l'ccho  ,  plus  formidable  encore  ,  répétoit- 
au  lom  ces  fons  difcordans  ôc  barbares.  Mais 
voici  que  le  chant  des  roííignols  fuccédoit  à  ces 
tons  diícordans.  Sous  leurs  gofiers  harmonieux  , 
chaque  particule  d'air  devenoit  mélodieufe  ;  To- 
reille  faililloit  jufí.]u'aux  frémiflemens  de  leurs  aí- 
les  amoureuíes ,  &  ces  fons  flattés  &  doux  que  le 
goííer  de  Thomme  n^a  jamais  pu  imiter  qu'impar- 

(a)  On  pourroit  faire  un  ouvrage  voliiinlnetix  des 
dijf  crentes  qiiejiions  3  tatit  pby fiques  )  mordes  &  ms- 
tiiphyfiques ;,  qiil  fe  prefentent  e?i  foule  à  l'efprit  & fur 
lefqitels  les  hommes  de  góiie  font  aujji  ignorans  que 
lesfotsy  &  Ton  poiírroit  Wpondre  en  un  feul  mota 
toutes  ces  quejrions  phyfques  ,  morales  &  métaphyfi^ 
quês  :  mais  ce  mot  efi  celui  du  profond  logogzypbe 
qui  nous  environne.  Jene  defefpere  pas  qu^on  le  trouve 
unjour  ;  fattends  tout  de  refprit  humahi  quand  il 
connoitr.t  fes  forces  3  quand  il  les  unira  j  quand  il  re- 
garderajonintelligence  co7n,}je  devant penárer  ce  qui 
efi  3  &  foíunsttre  ce  qiíii  tombe. 


(197) 
^ítement.  A  1'ívreíle  du  plaiíir  fe  joignolt  la  doucé' 
furprife  ;  Ik  la  volupté  qiii  naiíToit  de  ce  mêlaiige 
heureux  ,  defcendoic  dans  tons  les  cocurs. 

Ce  peuple  ,  qui  avoit  toujours  un  buc  moral 
dans  les  prodiges  mêmes  d'uii  are  curieux  ,  avoit 
fu  tirer  parti  de  fa  profonde  invention.  Dès  qu^iii 
jeune  prince  parloit  de  combats ,  ou  inclinoit  à 
quelque  paííioii  belliqucufe  {a)  ,  oii  le  condiiiíoit 
dans  une  filie  qii'on  avoit  jullement  nommée 
renfcr  :  auíTi-tôt  un  machiniííe  mettoit  en  jeu  les 
reílbrts  accoutumés  ,  &  l'on  produifoit  à  fon 
orei  He  toutes  les  hurreurs  d'une  mêlée  ,  &:  les  cris 
de  la  rage ,  &  ceux  de  la  douleur  ,  &  les  clameurs 
plaincives  des  mourans  ,  &:  les  fons  de  la  terreur  , 
&  les  mugiíTemens  de  cet  afFreux  tonnerre  ,  íignal 
de  la  deftruction  ,  voix  exécrable  de  la  mort.  Si  la 
iiature  ne  íe  íoulevoit  pas  alors  dans  fon  ame  ,  s'il 
ne  jetcoit  pas  un  cri  dliorreur  ,  fi  fon  front  de- 
meuroit  calme  &  immobile  ,  on  l'enfermoit  dans 
cette  falle  pour  le  refte  de  fes  jours  ;  mais  chaque 
matin  on  avoit  foin  de  lui  rcpérer  ce  morceau  de 
miiifique  ,  afin  qu'il  fe  content^it  du  moins  fans 
que  l'humanité  en  fouíFrír. 

L'Intendant  de  ce  cabinet  me  joua  un  tour  ;  il 
fit  raifonner  tout-à-coup  fon  infernal  opera  fans 
nVavoir  prévenu.  Ciei  !  Ciei !  grace  !  grace  !  m'é- 

(a)  Putjjans  potcntats  ,  qui  vous  partagez,  ce  glo' 
he  )  V')us  avez.  des  canons ,  des  mortiers  ,  dos  armées 
tioinbreafes  y  qui  dcvehppent  des  files  eblouiffantes  de 
foídttts :  d'un  mot  vous  les  envoyez.  exterminer  un 
royaumeou  conqncrlruns  province.  Je  nefais  pourquoi 
au  milieu  de  vos  enfeigues  flottafites  ,  vous  me  pa^ 
roijfez.  mlf/rables  &  petits.  Les  Ronuiins  ,  dans  leurs 
jeux  jfaifoieiít  combattrc  des  pigmees  ;  ils  fourioient 
des  coups  qu  ils  [eportoicnt :  ils  ne  foupçonnoient  pas 
qu^ils  étoient  eiíx-viêmes  devant  rocil  dujagc  ce  que 
ces  nains  paroijjoicrn  à  leurs  jeux. 
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CEÍaí-je  de  toutes  mes  forces  &  en  me  bouclianr 
les  oreilles :  épargnez-moi ,  épargnez-moi  !  Il  fie 
ceíler,  —  Cammeiíc ,  me  dit-il ,  ceei  ne  vous  plaíe 
f  oinc  ? —  Il  faut  êcre  un  dénion  ,  lui  répoiídis-ie, 
poup  feplaireàcethomble  tapage, — C  ecoit  cepen- 
datir  de  votre  temsundt  erdílen:e-it  ft>v: commun, 
«g^uie  les  róis  &  les  princes  prenoient  tout  coinme 
celui  de  U  chaííe  (a) ,  ( laquelle  ,  011  Pa  fort  bien 
dit,  étoir  la  fidelte  im.age  de  la  gutrre  ;  (b).  En- 

9     '  .1  III,.    .1        I     I  ll.l  1,1   I  n- 

(rf)  Dans  les  caUmhes  actue II es  qú  defolent  lEu^ 
7ope ,  ce  que  je  trouve  de  pli's  avantageux  efl  Ia  de- 
popidatíon.  Du  moins  ,  puijque  les  hommes  doivent 
átrafi  malheureux  ,  U  y  aura  mol  is  d'''mfortiínes.  Si 
gette  réjlexion  efi  barbare  3  qtte  le  bláme  en  retombe 
^írfes  auteurs. 

(b)  Slnguliere  &  déplorahle  canftitutlon  de  notre 

monde  politique  l  Huit  a  dJx  têtes  couronnées  tJeit' 

nent  refpece  humaine  a  la  chatne  ,  fe  correfpondent  > 

fa  prêtent  des  fecours  mutueis  y  pour  la  mahitemr 

entre  leurs  mains  royales  ,  pourlaferreraleurgr/ 

jiifqu'à  produire  des  mouvemens  convuljifs.  La  conf^ 

píratíon  n'e(i  point  cachee  dans  1'ombre  ;  elle  efl  pu-^i 

bllque  3  elle  eji  ouverte  3   elle  fe  traite  par  ambaf^. 

fadeurs.  Nos  plalntes  n^arrlvent  plus  ju[qu'a  leur^ 

fuperbes  oreilles,  Jettans  un  coup  á'ceU  fur  VEurope  .* 

elle  n'ejr  plus  qu^un  vafle  arfenal  m  des  miUlêrs  de^ 

êmls  de  poudre  n"attendent pofrpiendre  feu  qu'une 

légere  eYincelle.  Souvent  c'efl  la  main  d't'.n  mlniftre 

ttourdí  qui  caufe  Vexplolion.  Elle  embrafe  a  lafois  le 

midl  3  le  nord  3  les  deux  bouts  de  la  terre.  Combiert. 

depieces  de  canons  3   de  bambes  ,  de  fufils  3  de  bou-- 

lets  3  de  bailes  3  d^epees  3  de  bayonnettes  3  &C'  àe 

martonettes  meurtrieres  3  obetjfantes  au  fouet  de  la 

dífcíplhie  ,    attendent  Vordre  emane   d'un  cahinet 

pour  jouer  leurs  parades  fanglantes  ^  La  geometrie: 

elle-même  a  profane  f es  divlns  attrlbuts  !  ellefavd- 

7Ífe  les  fureurs  tour-a^tour  ^mbhkufes  3  to-m-^-tour 
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ííiíte  les  poetes  venoicnt  les  féliciter  (l'avoir  ef- 
frayé  les  oifeaux  du  ciei  à  Mx  lieue;  à  la  ronde  ,  ôC 
d'avo'r  fagemcnt  pourvu  à  la  curée  des  corbeauxt 
íur-toutccs  poetes  íe  plaifoieut  fort  à  décrire  une 

»  ■  !■■■ 

extravasa  't;s  des  fouverains.  Auec  quelle  pr/àfion 
on  fait  detrulre  une  arm/e  ,  foudrcyer  un  camp  ,  af- 
fteger  une  plac.e ,  incendler  une  vjlle  !  J ai  vu  des 
academicíens  combhier  de  fang-froid  la  charge  d^uit 
cânon.  Eh  !  A^e-^eurs ,  attendez,  que  vous  ayiez, 
feuleinent  une  pi-hicipaute.  Q^íe  vous  Importe  quel 
nom  doitr/gner  dais  tel  pays  f  Votre  patrlotifme  efi 
une  vertufaUjfe  &  dangereufe  à  rhumanite".  Car  exa- 
minons  un  pcu   ce  que  fignifie  ce  niot  patriotifmc, 
Pour  être  att4cbe\i  un  ctat ,  il  faut  être  membre  de, 
Vctat.  Exceptí  deux  eu  trois  repubúques  ,  ti  n'y  A 
flus  de  patrie  proprement  dite.  Pourquoi  VAnglols 
ferolt-il  nion  enneml  f"  Jefuls  l/e  avec  lul  par  le  com-  - 
mercê  ,  par  les  arts ,  p%ir  teus  les  noeuds  pojjibles :  il 
ifexifie  entre  nous  aucune  antipathie  naturelle.  Pour- 
quoi  voulez.-vous  donc  que  pajfetelle  borne  je  f/pare 
7na  caufe  de  celle  des  autres  hotnmes  ^  Le  patriotlfme 
eji  un  fanatifme  invente'  par  les  róis  j   &  funejfe  à 
Vunivers.  Car  fi  fua  nation  é'toit  trois  fols  plus  petite-, 
j'aurois  a  batr  trois  fois  plus  de  gens ;  mes  affeãions 
dependroient  des  limites  changeantes  des  etats  :  dans 
la  méme  annc'e  ilfaudroit  aller  porter  la  fla?n?ne  chez, 
mon  voifin  ,  &  me  reconcilier  avec  celui  que  j'aurois 
égorgélaveille.Jenefoutiendrois  donc  aufondque 
les  droits  capricieux  d'un  maitre  qui  voudroit  com- 
mander  a  mon  ame.  Non  :  CEurope  ne  doit  plus  for- 
mer  à  mes  yeux  qu'un  vafle  état :  &  lefouhait  que 
fofe  faire ,  c'efi  qu^elle  [e  réunijfe  fous  une  feule  & 
même  dofuination.  Toutvu,  tout  confidcré 3  ce  feroit^ 
la  un  gr  and  avantage  :  alors  jepourrois  être  patriote, 
Jlíais  aujourdlnii ,   qu'efi-ce  que  la  liberte' moderne  ^ 
Elle  n^efi  autre  chofe  (  dit  un  écrivain  )  3  que  rbe'- 
TOffme  de  l'efcUvage.. 
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bataille.  -----  Ah  !  je  vous  príe ,  ne  me  parlez  píuá^ 
de  cette  mal  adie  épidémique  qui  attaquoit  la  pau- 
vre  efpece  humaine.  Hélas  !  elle  avoit  tous  les 
fymptòmes  de  la  rage  &  de  la  folie.  Des  róis  pol- 
trons  ,  du  haut  de  leur  trone  ,  Tenvoyoient  mou- 
rir  :  ôc  le  troupeau  obéiílant ,  fous  la  garde  d'un 
feul  chien ,  alloit  joyeufement  à  la  boucherie. 
Comment  la  guérir  dans  ces  tems  d'illuíÍon?  Com- 
ment  brifer  le  talifman  magique  !  Un  petit  bâton  , 
un  cordonnet  rouge  ou  bleu  ,  une  petite  croix 
d'émail  répandoit  par-tout  lefprit  de  verrige  &  de 
fureur.  D'aurres  devenoienc  enragés  feulement  à 
Taípeâ:  d'une  cocarde  ou  de  quelques  oboles.  La 
guérifon  a  dú  être  longue  :  mais  j'avois  prefque 
deviné  que  tôt  ou  tard  le  baume  cabuant  de  la 
pliilofophie  cicarriferoit  ces  piaics  honteufes  (a), 

On  me  fit  entrer  dans  le  cabinet  de  mathéma- 
tiques  :  il  me  parut  très-riche  ,  &  on  ne  peut  pas 
mieux  ordonné.  On  avoit  banni  de  cette  fcience 
tout  ce  qui  reíTembioit  à  d^s  jeux  d^enfans  ,  tout 
ce  qui  n'étoit  que  fpéculation  feche  ,  oiíive  ,  ou. 
qui  paíToit  les  bornes  de  notre  pouvoir.  Je  vis  des 
machines  de  tcute  efpece  faites  pour  foulager  les 
bras  de  l'homme  ,  douées  de  puiílances  beaucoup 
plus  fortes  que  celles  que  nous  connoiííions.  Elles 
produifoient  toutes  fortes  de  mouvemens.  On  fe 
jouoit  ainíi  des  plus  pefa»s  fardeaux.  —  Vous 
voyez  5  me  dit-on ,   ces  obélifques  ,   ces  ares  de 

(a)  Oiiel  fpectacle  !  âeux  cent  mllle  hommes  re- 
•pandíis  dans  de  vafles  cam-pagnes ,  &  qui  n"attendent 
que  le  Jignal  pour  s"egorger.  lis  fe  majfacrent  a.  U 
face  du  foleil ,  fm  les  fleiírs  du  printems.  Ce  n'ejl 
polnt  la  hainequí  les  anime  :  ce  font  des  ro:s  qui  leur 
ordonnent  de  motmr.  Si  ce  cruel  événement  arrivoit 
pGur  la  premere  fois ,  ceux  qui  n'en  ont  pas  eteté- 
molns  ne  feroient-ils  pas  en  drolt  de  le  révoquer  en 
àoutc  f  Cette  penfée  apparrient  à  M.  Gaiilard. 

triomphe , 
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triomplie  ,  ces  palais ,  ces  hardis  monumens  dont 
l'ocil  eft  étonné  :  ils  ne  font  point  Pouvrage  de  la 
force  ,  du  nombre  &  de  la  dcxtérité  ;  les  inftru- 
mens  ,  les  leviers  pkvs  perfeótionnés  ,  voilà  ce 
qui  a  tout  fait.  Je  trouvai  en  eíFet&dans  le  plus 
grand  détail  les  inftrumens  les  plus  exaóts ,  foit 
pour  la  géomérrie  ,   foit  pour  Paftronomie  ,  &c. 

Tous  ceux  qui  avoient  tente  des  cxpériences 
d'un  geiíre  neuf,  hardi ,  éconnant  ,  euflent-ils 
même  échoué  ?  (  car  on  ne  s^inílruit  pas  moins  en 
ne  réulTilíant  pas )  avoient  leurs  buftes  en  marbre 
environnés  des  attributs  convenables. 

Mais  l'on  me  dit  tout  basà  rorcille  ,  que  plu- 
íicurs  fecrcts  íinguliers  ,  merveilleux  ,  n'étoicnt 
remis  quVntre  les  mains  d'un  petic  nombre  de 
fages  i  qu'il  étoit  des  chofes  bonncs  par  elles- 
mêmes ,  mais  dont  on  pourroit  abufer  par  la 
fuite  {a)  :  Teíprit  humain  ,  felon  eux  ,  n'étoit  pas 
encore  au  terme  ou  il  devoit  monter  ,  pour  faire 
ufage  ians  rifque  des  plus  raresou  despluspuif- 
fantes  découvertes  (b). 

(a)  Le  rol  E^ecbias  (  dit  la  Bible  )  jít  fupprlmer 
un  livre  qui  ti\ntolt  de  Lt  vertu  des  plantes  /  craiine 
qi^on  ifcnfit  ufage  mal-a-propos ,  &  que  cela  même 
nengendrat  des  maladles.  Ce  fait  efi  curieux  & 
donne  heaucoup  a  penfer. 

(b)  Queljoiír  horrlble  &  funefie  au  genre  hamaln 
que  celul  ou  un  moine  trouva  dans  le  falpetre  une 
poudre  meurtriere  !  UArioJle  dit  que  le  diable  ayant 
imagine'  une  carabine ,  ému  de  pltie ,  la  jetta  au 
fond  d'un  fleuve.  Helasl  il  n"cfi  plus  d'afyle  fur  la 
terre  :  il  n'e{l  plus  befoin  de  courage  ;  //  ejí  inutile  : 
le  citoyen  valeurcux  n'a  rlen  a  attendre  de  (on  Iras. 
Le  cânon  e(l  remis  entre  les  mains  d^un  petit  nombre 
d'bo};imes  ;  le  cânon  les  rend  proprietaires  abfolus  de 
notre  exifience  :  &  fi  par  malheur  ils  venoient  à 
s^entendre  ,  que  devicndrions-nous  tous  f 

Ce 
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C  H  A  P  I  T  R  E     XXXII. 
Le  Sdllon. 

-\.^0  ?.i  M  E  les  Arts  parmi  ce  peuple  fe  tenoienc 
par  la  rnain  ,  au  figaré  comme  au  moral  ,  je  n'eus 
que  quelques  pas  à  faire  ,  &c  je  me  trouvai  à  l'a- 
cadémie  de  peinture.  J^entrai  dans  de  vaftes  fal- 
lons  gariiis  des  tableaux  des  pias  grands  maítres. 
Chacun  donnoit  1  equivalent  dun  livre  moral  & 
inílru(5ti£  On  ne  voyoic  pius  dans  cette  coUeélion 
le  refrcin  de  cette  éternelle  myrhologie  ,  mille  &c 
niille  fois  recopiée.  Ingcnieufe  dans  le  commen- 
-cement  de  Tart ,  elie  avoit  bíen  acquis  le  droit  de 
paroítre  faftidieufe.  Les  plus  belles  chofes  à  la 
íongue  devienncnt  communes  :  le  refrein  eft  la 
langue  des  fots.  Il  en  étoit  ainíi  de  toutes  les  flat- 
teries  groffieres  de  ces  peintres  adulateurs  qui 
avoient  déitié  Louis  XIV.  Le  tems ,  femblabie  à 
la  vérité  ,  avoit  devore  cette  toile  menfongere  ; 
ainíi  qu'il  avoit  mis  à  leur  véritable  place  les  vers 
de  Boileau  &c  les  prologues  de  Quinaut.  Il  étois 
dcfendu  aux  arts  de   mentir  (íí).  Il  n^exiftoit  plut 

(a)  Quand  je  vois  dans  la  galcrie  de  VerfaiLles 
Louis  XÍFíinefoiídre  a  la  tnain  ,  ajjisfur  des  nuages 
azjtires  3  peint  en  dleii  tonnant ,  laptié dedalgneafe 
que  je  reféns  potir  le  pinceau  de  le  Brim  rejaillit 
.prefque  fur  Vart  ;  mais  cette peintr.re [urvlt  au  dleu 
foudroyant  ^  a  l'artifie  qui  lul  fit  prcfcnt  du  tonnerre  : 
cette  réjiexion  me  calme ,  &  je  jouris. 

La  premi ere  fols  que  Louis  XIF^vit  des  Tenieresj 
il  détourna  la  tête  avec  un  air  de  dégout  '&  les  fit 
vter  de  jes  appartcme7is.  Si  ce  monarque  n' a  pu  fotif^ 
frir  la  peinture  de  ces  honnes  gens  qiã  trinquem  & 
danfent  avec  gaiete  ;  sil  leur  a  prefere  ces  bommes 
llens  y  qui  courent  a  cbcval  a  travers  la  fumee  &  Ia 
poujjlere  d'un  ctítup  ,  Vame  de  Louis  XI Fejijuge'^. 


auíTi  de  ces  hommes  épais  qu'on  nommolt  Áind-^ 
teurs  ,  &  qui  commaiidoient  au  génie  de  rarcifte  , 
un  lingot  dor  en  maiii.  Le  génie  écoir  libre  ,  ue 
fuivoit  que  fes  propres  loix  ,  &  ne  savilidoic 
plus. 

Dans  ces  lallons  moraux  on  ne  voyoic  plus  de 
fanglantes  batailles  ,  ni  les  débauclies  honreufes 
des  dieux  de  la  fable  ,  &  encore  moins  des  íouve- 
rains  environnés  des  vertus  qui  précifénient  leur, 
manqucrent  :  on  n^expoloit  que  des  fujets  propres 
à  infpirer  des  fentimens  de  grandeur  &C  de  vertu. 
Toutes  ces  divinités  payennes  ,  auííi  abfurdes  que 
Tcandaleufes ,  n'occupoient  plus  des  pinceaux  pré- 
cieux  ,  délormais  deftinés  au  foin  de  tranfmertre 
à  Tavenir  les  faits  les  plus  importans  :  on  enten- 
doit  par  ce  mot  ceux  qui  donnoicnt  une  plus  no- 
ble  idée  de  Thomnie  ,  comme  la  clémence  , ,  U 
généroíité  ,  Ic  dévouement ,  le  courage  ,  Ic  me- 
pris  de  la  moUeíle. 

Je  vis  qu'on  avoic  traité  tous  les  beaux  fujets 
qui  méritoient  de  paíler  à  la  poílérité  :  la  grandeur 
d'ame  des  fouverains  éroit  fur-tout  inimortalirée. 
J'apperçus  Saladin  failant  promener  un  linceul  ,j 
Henri  IV  nourriíTant  la  ville  qu'il  aíTiégcoit  \  SuUi 
comptant  avec  lenteur  une  íomme  d'argent  que 
lon  maicre  delHnoiLà  fes  plaihrs  j  Louis  XIV  aa 
lit  de  la  mort  ,  difant  \j\ú  trop  aime  la  gucne  \ 
Trajan  déchirant  íes  vêtemens  pour  bander  les 
plaies  d\in  infortune  \  Marc-Aurcle  defcendant 
de  cheval  dans  une  expédition  prellée  pour  pren^ 
dre  le  placet  d'unc  pauvre  femme  \  Titus  faifant 
diftribuer  du  pain  &  des  remedes  \  Saint  Hilaire  , 
le  bras  emporté  ,  &  montrant  à  fon  íils  qui  plcu- 
roit  Turenne  couché  fur  la  poutíiere  ,  le  généreux 
Fabre  prenant  la  chaíne  des  forçats  à  la  place  de 
fon  pere ,  6cc.  On  ne  trouvoit  point  ces  lujcts 
fombres  ou  attriftans.  U  n'étoit  plus  de  vils  cour- 
tifans  qui  difoient  dun  air  moqueur  :  jujqu\iux 
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peintres  fe  mélent  deprccher  !  On  leur  favoít  hon 
gré  d'avoir  raílemblé  les  plus  íublimes  traits  de  la 
nacure  humaine  :  c'étoient  de  grands  tableaux  ti- 
v^s  d'apiès  lliiftoire.  lis  avoient  fagemenc  penfé 
que  rien  ne  feroit  plus  utile.  Tous  les  arts  avoient 
fait  ,  pour  ainfi  dire  ,  une  admirable  confpiration 
en  faveur  de  1'humanité.  Cette  heureuíe  correC- 
pondance  avoit  jetté  un  jour  plus  lumineux  fui: 
Teíiigie  lacrée  de  la  vertu  :  eile  en  étoit  devenue 
plus  adorable  ,  ôc  Ces  traits  roujours  embellis  for- 
moient  une  inftru6lion  publique ,  auííi  sure  que 
Touchante.  Eh  !  comment  réíiRer  à  la  voix  des 
beaux  arts  ,  qui  d'une  voix  unanime  encenfent  ôc 
couronnent  le  citoyen  libre  «S^:  généreux  ? 

Tous  ces  tableaux  attachoient  Toeil ,  &  par  le 
fujet  &  par  Texécution.  Les  peintres  avoient  fu 
reunir  le  trait  italien  au  coloris  flamand  ,  ou  plu- 
tôt  ils  les  avoient  íurpailés  par  une  étude  appro- 
fondie.  Llionneur  ,  íeule  monnoie  faite  po,ur  les 
grands  honinies  ,  en  animant  leurstravaux,  les  ré- 
compenfoit  d'avance.  La  nature  fembloit  rendue 
comme  dans  un  miroir.  L'ami  de  la  vertu  ne  pou- 
voit  contempler  ces  belles  peintures  fans  foupirer 
de  plaiíu'.  L^homme  coupable  n^ofoit  les  regarder ; 
11  auroit  craint  que  ces  hgures  inanimées  n'euílent 
tout  -  à  -  coup  pris  la  parole  pour  Taccufer  &c  le 
confondre. 

On  me  dit  que  ces  tableaux  étoient  propofés  au 
concours.  Les  étrangers  y  étoient  admis :  car  on  ne 
connoiíloit  pas  cette  petite  tyrannie  qui  profcri- 
voit  tout  ce  qui  paíloit  les  limites  d'une  province. 
On  donnoit  quatre  íujets  par  année  ,  aíin  que 
chaque  artifte  eiit  le  tcms  de  conduire  fon  tableau 
à  la  perfeólion.  Le  plus  parfait  avoit  bientôt  la 
voix  du  peuple.  On  faifoit  attention  à  ce  cri  gene- 
ral ,  qui  ordinairement  eft  la  voix  de  Léquité  mê- 
nie.  Les  autres  n^en  recevoient  pas  moins  le  degré 
de  louanges  qui  leur  étoit  dú.  On  n^avoit  point 
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rinjulHce  de  dégoúter  les  eleves.  Les  maítres  eii 
place  ne  connoilloienc  poinr  cette  indigne  &  bafle 
jalouíie  ,  qui  exila  le  GouíTin  loin  de  fa  patne&; 
íit  périr  le  Sueur  au  printcms  de  íes  jours.  lis  s'é- 
toient  corriges  de  cec  entêtement  dangereux  ôc 
funefte  ,  qui  ,  de  mon  tems  ,  ne  permettoit  pas 
à  leurs  difciples  de  fuivre  une  autre  maniere  que 
la  leur.  lis  ne  faiíoient  poinc  de  froids  copiftes  de 
ceux  qui  auroient  pu  s'élever  forc  haut  ,  livres  à 
eux-mêmes  &:  diriges  feulement  par  quelques  con- 
feils,  L'éleve  cnfin  n'étoit  plus  courbé  fous  un 
fceprre  qui  le  rendoit  timide  :  il  ne  fe  trainoit 
point  en  tremblant  fur  les  pas  d'un  chef  capri- 
cicux  ,  quM  étoit  encore  obligé  de  flatter  :  il  le 
devançoit ,  s'il  avoit  du  génie  ,  &c  fon  guide 
écoic  le  premier  à  s'enorgueillir  de  la  perfeótion  de 
Tart. 

Il  y  avoit  pluíieurs  académies  de  delTin,  de  pein- 
ture  j  de  fculpmre  ,  de  gcométrie  pratique.  Au- 
tant  ces  arts  étoient  dangereux  dans  mon  fiecle  , 
parce  qu'ils  fiivorifoient  le  luxe  ,  le  fafte  ,  la  cu- 
pidité  èc  la  débauche  ,  autant  ils  ctoient  devenus 
utiles  ,  parce  qu'ils  n^étoient  employés  qu'à  inf- 
pirer  dcs  leçons  de  vertu  ,  &  à  donner  à  la  ville 
cette  majeílé  ,  ces'  agrémens  ,  ce  goút  íimple  dc 
noble  qui  ,  par  des  rapports  fecrets  ,  eleve  Tame 
des  citoyens. 

Ces  écolcs  étoient  ouvertes  au  public.  Les  eleves 
y  travailloient  fous  fes  rcgards.  Il  étoit  libre  à  cha- 
cun  á'Y  venir  dire  fon  avis.  Cela  n'cmpôclioit 
point  que  les  maítres  penfionnés  ne  vinlíent  faire 
leur  ronde  :  mais  aucun  apprentif  n'étoit  Téleve 
titré  de  M.  un  tel ,  mais  de  tous  les  habilcs  maítres 
en  general.  Cétoit  en  évitant  lombre  même  d'ef- 
clavage  ,  li  funefte  à  la  trempe  mâle  &  indépen- 
dante  du  génie  ,  qu'on  étoit  parvenu  à  faire  des 
bommes  qui  s'étoient  élevés  au-deílus  des  chef- 
d^cciívres  de   l'antiquité  j  de  forte  que  leurs  ta- 


Weaux  étoient  íi  achevés  ,  Ci  fínis ,  que  les  reíle$ 
de  Raphaèl  &  de  Rubens  n'étoient  plus  recher- 
chés  que  par  quelques  aiitiquaires ,  gen  s  de 
nature  opiniâtre  6c  toujours  entêt-^s. 

Je  n'ai  pas  befoin  de  dire  que  roas  les  arts ,  que 
toutes  les  profeílions  étoient  également  libres.  Ce 
n'eft  que  dans  un  íiecle  barbare  ,  tyrannique  ,  im- 
bécille  5  qu'on  a  donné  des  fers  à  l'induílrie  , 
qu  òn  a  exige  une  fomme  d'argent  de  celui  qui 
vouloit  travailier  ,  au  lieu  de  lui  rccorder  une  ré- 
eompenfc.  Tous  ces  petits  corps  burlefques  ne 
raflembloient  les  hommes  que  pour  faire  fermen- 
ter  leurs  paííions  à  un  degré  plus  violent  :  une 
foule  d'aíFaires  interminaDles  naiíloit  de  leur  cap- 
tivité  ,  &  les  rendoit  néceíTairement  ennemis  de 
leurs  voilins.  Ceft  ainíí  que  dans  les  prifons ,  les 
hommes  accablés  des  niêmes  chaínes  íe  communi- 
quent  leurs  fureurs  &  leurs  vices,  En  voulant  fé- 
parer  leur  intérêt ,  on  Tavoit  rendu  plus  actif ,  ÔC 
c'étoit  rout  le  contraire  de  ce  qu\ine  íage  légilla- 
tion  fembloit  demander.  La  fource  de  mille  dé- 
fordres  provenoir  de  cette  gene  perpétuelle  ou  fe 
trouvoit  chaque  homme  de  fuivre  fon  talent.  De- 
la naiíToient  l'oiíiveté  &c  la  friponnerie.  Le  mifé- 
rable  étoit  dans  1'impuiíl'ance  réelle  de  fortir  d\ni 
état  déplorable  ,  parce  qu'un  bras  d'airain  lui  fer- 
moit  tous  les  paílages  ,  &  que  Por  feul  faifoic 
tomber  ,  les  barrieres.  Le  monarque  ,  pour  jouir 
d'un  léger  tribut ,  avoit  détruit  la  liberte  la  plus 
facrée ,  &  avoit  étouffé  tous  les  reíTorts  du  cou- 
rage  &  de  Tinduftrie. 

Parmi  ce  peuple  qui  étolt  écíairé  fur  les  premie- 
res  notions  du  droit  des  gens ,  chacun  fuivoir 
Temploi  oíi  1'appelloit  fon  goút  particulier  ,  gage 
aííuré  du  fuccès.  Ceux  qui  ne  marquoient  aucune 
difpofition  pour  les  beaux  arts  embralloient  des 
états  plus  faciles  j  car  le  médiocre  n'étoit  point 
fouftert  dans  tout  ce  qui  avoit  rapport  au  génie  > 
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la  gloire  de  la  nation  fembloit  attachée  à  ces  ta* 
lens  qui  diílinguent  non  moins  1'homme  que  le^' 

Empires. 
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Tableaux  Emblematlqiies. 


_  'Entrai  dans  une  falle  particuliere  ou  Ton 
avoit  repréfenré  les  íiecles.  On  avoit  confervé  à 
chaque  ,  outre  fa  phyfíonomie  ,  les  traits  qui  Ta- 
voienr  diftingué  de  fes  frcres.  Les  líecles  d^igno- 
rance  étoicnt  revêtus  d/une  robe  noire  &  lúgubre. 
Le  perfonnage  ,  Tocil  rouge  &  fombre  ,  cenoiteii 
main  une  torche  ,  èc  dans  le  fond  découvroit  un 
bucKer  ,  des  prêtres  revêtus  d'unc  étole  ,  &:  des 
malhcureux  un  bandeau  fur  le  front ,  qui  íe  dé- 
vouoient ,  les  uns  aux  autres  ,  'aux  fupplices  des 
flammes. 

Plus  loin  ,  un  entliouííafte  fanatique  ,  fans  au- 
tre  vertu  qu'une  imagination  ardenre  ,  frappoic 
celle  de  fes  concitoyens  ,  non  moins  inflamma- 
ble  ,  òc  tonnant  au  nom  de  Dieu  il  entraínoit 
une  foule  dhommes  ^  comme  un  troupeau  docile 
fe  precipite  au  cri  du  pafteur.  Les  róis  ont  quit.té 
leurs  trones  ,  ont  abandonné  leurs  Etats  dépeu- 
plés  ,  &  croyant  entendre  la  voix  du  ciei  ,  ils  cou- 
rent  fe  perdre  ,  eux ,  leur  couronne  &  leurs  fu- 
jcts,  dans  de  vaftes  dcferts.  On  voyoit  dans  le 
fond  du  tableau  le  fanatifme  marchant  fur  la  tête 
des  hommes  ,  íecouant  (ts  flambeaux  homicides  : 
géant  monftrueux  !  fes  pieds  touchoient  les  deux 
bouts  de  la  terre  ,  &:  fon  bras  tenant  la  palme  da 
martyre  s'élevoit  jufqu^aux  nues. 

Celui-ci ,  moins  ardent  ,  plus  contemplatif , 
livre  au  myftere  &;  à  lallégorie  ,  fe  précipicoiç 
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dans  le  merveilleux.  Toujours  environné  (i'énig-" 
mes  ,  il  prenoit  foin  d^épaiííír  les  ténebres  qui  l'en- 
vironnoient.  On  voyoit  les  anneaux  des  Platoni- 
ciens  ,  les  nombres  des  Pythagoriciens  ,  les  vers 
des  Sybilles  ,  les  formules  toutes-puiflantes  de  la 
raagie  ,  &  les  preftiges  tour-à-tour  ingénieux  &C 
ílupides  qa'a  créés  l^eíprit  humain. 

Un  autre  tenoit  \in  aftrolabe  ,  confultoit  atteii- 
tivement  un  calendrier  ,  5c  calculoit  les  jours 
heureux  ou  infortunes.  Une  gravite  froicle  &  taci- 
turne  étoit  empreinte  fur  fa  phyrionomie  aiongée  : 
il  pâlifloic  de  la  conjonótion  de  deux  aftres  :  le 
préíent  n^exiftoit  pas  pour  lui ,  &í  Tavenir  écoitfoii 
bourreau  :  il  avoit  même  rranfporté  fon  culte  dans 
la  ridicule  fcience  de  raftrologie  ,  &  il  erabraíToit 
ce  fantôme  comme  une  colonne  inébranlable, 

Celui-là  3  tout  couvert  de  fcr  ,  enfeveliííbit  ia 
tête  dans  un  caíque  d'airain  :  revêtu  d\ine  corte  de 
mailles  ,  arme  d\ine  longue  lance  ,  il  ne  refpiroit 
que  les  combats  particuliers.  Uame  de  fes  héros 
étoit  plus  dure  que  Pacier  qui  les  couvroit.  Cétoit 
le  fer  qui  décidoit  les  droits  ,  les  opinions ,  la  juf- 
tice ,  la  yérité.  Dans  le  fond  on  diftinguoit  un 
champ  cios  ,  des  juges  8c  des  hérauts ,  relevant 
le  vaincu  ou  plutôt  le  coupable. 

Tel  autre  perfonnage  paroiíloit  d\ine  bizarrerie 
extreme  :  architefte  barbare  ,  il  bâtiíloit  des  co- 
lonnes  ,  fans  proportion  avec  la  maífe  qu'elles 
foutenoient ,  ôc  chargéesj  d^ornemens  ridiculcs  ; 
il  prenoit  tout  cela  pour  une  délicateiTe  de  travail 
inconnu  aux  Grecs'&  aux  Romains.  Le  même  dé- 
fordre  régnoit  dans  fa  logique  ;  c'étoient  des  chi- 
canes perpétuelles  ,  des  idées  abílraites.  On  avoit 
repréfenté  dans  le  fond  des  efpeces  de  fomnam- 
bules  ,  qui  parloient ,  agiíloienr  les  yeux  ouverts, 
de  qui  5  plongés  dans  un  long  rêve  ,  ne  devoient 
la  liaifon  de  deux  idées  qu'au  pur  liazard. 

Je  repaílai  ainíi  tous  les  íiecles  en  revue  j  mais 

le 


le  détaíi  eii  feroit  ici  irop  lonn:.  Je  m'arrátaí  un 
peu  pkis  long-tems  devaneie  XVIII  ,  Icquel  avoin 
ete  jadis  de  ma  connoillance.  Le  peintre  I  avoic  re- 
jrelenté  íous  la  figure  d^une  femme.  Les  ornemens 
les  plus  i-echerchés  fatiguoient  fa  tête  fuperbe  &: 
delicate;.  Sou  cou  ,  fon  bras ,    fa  gorge  écoienr 
couverts  de  perles  &  de  diamans  :  fes  yeux  éroienc 
vih  &  bnllans  ;  mais  un  fourire  un  peu  force  fai- 
loit  gnmacer  (li  bouche  :  fes  joues  étoienc  enlu- 
minees.  Lart  fembloit  devoir  percer  dans  fes  pa- 
roles ,  commc  dans  fon  rcgard  :  il  étcit  féduifanr 
mais  il  nétoirpasvrai.  Elleavoit  à  chaque  maia 
deux  longs  rubans  couleur  de  rofe  ,  qui  fembloient 
un  ornemcp.t  ;  mais  ces  rubans   cachoient    deux 
chames  de  fer  auxquelles  elle  étoit  fortem.cnr  atra- 
chee.  Elle   avoit  cependanr  les  mouvemcns  allèz 
libres  pour  gefticuler  ,  fauter  &  gambader.  Elle  en 
uíoic  avec  excès  ,  afin  de   déguifer  (  à  ce  qu'il  me 
lembloit  ;   íon  efclavage  ,  oii  da  moins  pour  le 
f endre  facile  &  riant.  J^examinai  cetce  figure  en  dé- 
tail  ,  &c  luivant  de  Vozil  la  draperie  de  fes  vête- 
mens  ,  je  m%ipperçus  que  cette  robe  íl  magnifique 
etoic  tOLire  dechirée  par  le  bas  &  couverce  de  boue 
Ses  pieds  nuds  plongeoienc  dans  une  efpece  dê 
bourbier;  Sc  elle  éroit  auíTi  hideufe  par  lesextrê- 
micés  ,^  qu  elle  éroit  brillante  par  le  fommet  :  elle 
ne   rellembloit  pas  mal  dans  cet  équipage  à  une 
courníanne  qui  fe  promene  dans  la  rue  ,  à  ren- 
tree  de  lanuit.  Je  découvris  derriere  elle  plufieurs 
enfens  au  teint  maigre  &  livide  ,  qui  erioient  à 
leur  mere  &z  dévoroient  un  morceau  de  pain  noir  • 
elle  vouloit  les  cacher  fous  fa  robe  ,  mais  à  trai 
vers  les  trous  on  diftinguoic  ces  petirs  nialheureux. 
Dans  Tenfoncement  du  tableau  on  difcernoir  des 
^chateaux.fuperbes,   des  palais  de  marbre ,    des 
parterres  favamment  delTinés,     de   vaftes   forérs 
peuplées  de  cerfs  &  de  daims  ,  ou  le  cor  réfonsioic 
au  loin.  Mais  la  campagne  à  demi-cukivée  étok 
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rempíie  cie  payfaiis  infortunes  ,  qui ,  haraíTés  de 
fatigue  ,  tomboient  fur  leurs  javelles  :  enfuite  ve- 
noient  des  iiommes  ,  qui  enrôloient  les  uns  de 
force  ,  &  emportoienc  ie  lit  ôc  la  marmite  de* 
autres  (a), 

Le  caraóbere  des  nations  étoit  auíli  írdelement 
exprime. 

Aux  couleurs  variées  de  mille  nuances  ,  a  la 
fonte  infeníible  du  coloris  ,  au  vifage  trifte  j  mé- 
lancolique  ,  on  reconnoiíloit  Tltalien  jaloux , 
vindicatif.  Dans  le  même  tableau  fon  vifage  fé- 
rievix  difparoiíloit  au  milieu  d'un  concert  ,  Sc  le 
peintre  avoit  faiíi  merveilleufement  cette  facilite 
de  fe  transformer  avec  foupleíle  ,  &c  comme  dans 
un  coup  d'oeil.  Le  fond  du  tableau  repréfentoit  des 
pantomimes  ,  faifanr  des  grimaces  &c  autres  geftes 
comiques. 

L^Anglois  ,  dans  une  attitude  plutôt  fiere  que 

{.'.)  La  tyrannie  eft  un  arbre  d^iv.geríux  quil faut 
fe  bater  de  deraciner  dans  [a  na/Jfance.  Uéclat  de  cet 
arbre  efi  trompeur.  Cefi  d^ahord  un  jeune  arhrljfeaii 
qui  fe  couronne  de  fleurs  &  de  laurlers  ,  mais  qui  hoit 
fecrettement  le  fang  qui  rarrofe.  Bientòt  11  croit  ^ 
s^agrandh  ;>  leve  mie  ttte  altlcre.  Ses  tranches  í'/- 
tendent  avec  orgueil.  II  couvre  tout  ce  qui  Venvl- 
ronne  d^une  ombre  fuperbe  &  funejie.  Lafleur ,  le 
frult  volfin  tombent ,  prtvé's  des  rayons  bienfalfans 
du  folell  qWll  Intercepte.  II  force  la  ferre  a  ne  nour- 
rh  que  lui.  Enfin  11  devlent  femblable  a  cet  arbre  vé-  '■ 
nmeux  dont  les  fruits  doux  font  des  polfons ,  qui 
ihange  en  eau  corrofive  les  gouttes  dcplule  que  fcs 
feulUes  difilllent  3  &  qui  au  dsfaut  des  tourmens 
procure  au  i/oyageur  fatigue  le  fommell  &  la  morr. 
Cependant  fon  trone  efl  noueux  :  les  príncipes  de  fa. 
feve  jont  couverts  d'un  bois  dur  :  fes  racines  d'airaln 
s^etendent  ;  &  la  hacbs  de  la  liberte  s^smouffe  &  ne 
peut  plusy  mordre. 
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majeílueufe  ,  placé  fur  la  pointc  d'iin  rocher  ,  do- 
minoit  l'océan  Sc  faifoit  figiie  à  uii  vaiíTcau  de  s'é- 
iancer  au  nouveau  monde  &  de  lui  eii  rapporter 
les  tréfors.  On  lifoit  dans  fes  rcgards  hardis  que 
la  libercé  civile  égaloit  chez  lui  la  liberte  politi- 
que. Les  flots  oppofés  ,  groiidant  ious  les  coups 
de  la  tempête  ,  étoient  une  harmonie  douce  à  fon 
oreille.  Son  bras  étoit  toujours  prêt  à  failir  le 
glaive  de  la  guerre  civile  :  il  regardoit  en  fouriant 
un  échafaud d'ou  tomboit  une  téte  ik  une  couronne . 

L'Allcmand  ,  fous  un  ciei  étincelant  d'éclairs  , 
étoit  fourd  aux  crisdes  élémens.  On  ne  favoit  sll 
bravoit  Torage  ou  s'il  y  étoit  infeníible.  Des  aigles 
fe  déchiroient  avec  furie  à  fes  côtés :  ce  n^étoic 
pour  lui  qu\m  fpeótacle  :  renfermé  en  lui-même\ 
il  poitoit  fur  fes  propres  dcftins  un  ceil  indiíFérent 
ou  philofophique. 

Le  François  ,  plein  de  graces  nobles  &  élevées  , 
préfentoit  des  traits  tinis.  Sa  figure  n'étoit  pas  ori- 
ginale  ,  mais  fa  maniere  étoit  grande.  L'imagina- 
tion  &  l^efprit  fe  peignoient  dans  fes  regards :  il 
fourioit  avec  unefineilè  qui  approchoitde  la  rufe. 
Il  régnoit  dans  Penfemble  de  fa  figure  beaucoup 
d^uniformité.  Ses  couleurs  étoient  douces  ;  mais 
on  n'y  remarquoit  pas  ce  coloris  vigoureux  ni  ces 
beaux  eflets  de  lumiere  qu'on  admiroit  dans  les 
autres  tableaux.  La  vue  étoit  fatiguée  par  une 
multiplicité  de  petits  détails  ,  qui  fe  nuifoient  re- 
ciproquem ent.  Une  foule  innombrable  portoit  de 
petits  tambourins  &  s'agitoit  beaucoup  pour  faire 
du  bruit  :  elle  croyoit  imiter  le  fracas  du  cânon  : 
c'étoit  une  chaleur  auíTi  petulante  ,  auiíi  aótive  , 
que  foible  6c  paílagcre. 

Ddi 


C  H  A  P  I  T  R  E     XXXIV. 

Sculptme  &  Gravure. 

1  jA  Sculpture  ,  non  moins  belle  que  fa  foeur 
aínée  ,  écaloit  à  fon  côté  les  merveilles  de  fon  ci- 
feau.  li  iVétoit  plus  proftitLié  à  ces  créíus  impu- 
dens  ,  qui  aviliíToient  Tart  en  l'occupant  à  tailler 
leur  vénale  figure  ou  autres  ílijers  auííi  rnéprifables 
qu'cux.  Les  artiftes  penfionnés  par  le  gouverne- 
ment  confacroient  leurs  talens  au  mérite  8c  à  la 
verru.  On  ne  voyoit  plus  ,  comme  dans  nos  fal- 
lons  5  à  côté  du  hufte  de  nos  róis  8c  fur  la  même 
ligne  ,  le  vil  publicain  qui  les  vole  &  les  rrompe  , 
oífrir  fans  pudeurfa  baíTe  phyíionomie.  Un  hom- 
me  digne  des  regards  de  la  poílcrité  s'étoit-il  avan- 
ce daris  une  carriere  femée  de  faits  mémorables  ? 
un  autre  avoir-il  fair  une  aâ:ion  grande  &  coura- 
geufe  ?  alors  Tarcifte  échaufté  fe  chargeoic  de  la 
reconnoiíícince  publique  ,  il  modeloit  en  fecrer 
un  des  plus  beaux  traits  de  fa  vie  :  (  fans  y  ajouter 
le  portraic  de  1'aureur)  il  préfentoit  touc-à-ccup 
fon  ouvrage  ,  &c  obtcnoit  la  permiílion  de  s'im- 
moitalifcr  avec  le  grand  homme.  Ce  travail  frap- 
poit  tous  les  yeux  ,  ôc  n'avoit  pas  befoin  d'un 
fioid  commentaire. 

Ilétoit  expreílément  défendu  de  fculpter  des  fu- 
jets  qui  ne  difoient  rien  à  1'ame  ;  par  conféquent 
on  ne  gâtoit  point  de  beaux  marbres  ou  d'autres 
maiíeres  auíTi  précieufcs. 

Tous  ces  fujcrs  licencieux  qui  bordent  nos  che- 
minées  étoient  févérement  bannis.  Les  honnctes 
gens  ne  concevoient  rien  à  notre  légiílation  ,  lorí- 
qulls  íiíoient  dans  notre  hiíloire  que  dans  un  íié- 
cle  ou  Í'on  prononçoic  íi  fréquemment  le  nom  de 
religion  cu  de  mcciírs ,   d*es  peies  de  famiile  éta- 
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loient  des  fcenes  de  débauche  aux  yeux  de  leurs 
enfans ,  fous  pretexte  que  c'étoient  des  chef- 
d'oeuvres  ;  ouvrages  capables  d'allumer  1'imagina-. 
tion  la  plus  tranquille  ,  &  de  précipiter  dans  le 
délordre  des  ames  neuves ,  ouvertes  à  toutes  les 
imprcííions  :  ils  gémifloient  fur  cet  aflige  public 
êc  criminei  de  dépraver  les  coeurs  avant  qu'ils  fuf- 
feiít  formes  (a). 

Uii  aruiíle  ,  avec  lequel  je  m'inftruiíis  ,  eut  foir|r 
de  m'informer  de  rous  ces  grands  changemens.  Il 
me  dit  que  dans  le  XIXe  íiecle  il  fe  trouva  une  di- 
fette  de  marbre  ,  de  forte  qu'on  eut  recours  à  cette 
^ • ^_________^_«« 

(d)  Entre  autres  ahus  publics  qti^on  fe  propofe  de 
relever ,  on  petit  ranger  ces  parades  licencieufes  qui 
outragent  les  m&urs  honnétes  &  lebonfens  j  toíit 
aiijjl  refpeãdble  qu'eUes.  On  a  oubUeà  i^rticle  des 
fpectacles  de  parler  des  [auteurs ,  des  danfeurs  de 
corde  ;  mais  peu  importe  lordre  dans  un  oiivrage , 
pourvu  que  l'auteur  y  fajfe  entrer  toutes  f es  Ide  es.  Je 
ferai  conunc  Aíontaigne ,  je  me  raccrochcrai  a  la 
moindre  occufion  :je  brave  la  cenfure  des  critiques  ;je 
me  jlatte  dn  moisis  de  ne  point  ennuycr  comme  eux. 
Feur  revenir  donc  a  ces  [auteurs  3  a  ces  danfeurs  de 
corde  3  fi  communs  &  fi  revoltans  ;  des  magiftrats 
hamains  devroient-ils  les  toíé'rer  f  Apres  avoir  em-- 
ployc  tout  leur  tems  a  des  exercices  auffi  étonnans 
qu^inutiles  ,  ils  rifquent  leur  vie  en  public  &  appren- 
nent  a  fnille  fpectateurs  que  la  mort  d^un  homme  neji 
cjue  fort  peu  de  chofe.  Les  altitudes  de  ces  voltigeurs 
font  indecentes  &  blejfent  Voeil  &  le  caur  :  ils  accou- 
tument  peut-êtie  des  ames  non  encore  forme  es  a  ne 
"voir  leplaifr  que  dans  cc  qui  approcbe  du  penl ,  &  a 
penfer  que  1'efpece  hmnalne  peut  entrer  dans  la  ma- 
ticre  de  nos  divertiffemens.  On  dirá  que  c'efi  réjiechir 
fur  bienpeu  de  chofe :  mais  f  ai  remarque  que  ces  trif 
tcs  fpeítacles  infuent  beaucoup  plus  fur  la  multitude 
que  tous  lesarts  qui  on:  quelque  apparencc  de  raifon. 


raultítude  ígnoble  de  buíles  de  financlers ,  de  tral- 
tans  ,  de  commis  :  c'étoient  aurant  de  blocs  tout 
prepares  :  on  les  tailla  beaucoup  plus  avantageu- 
íemeat  &  roíiíuc  en  ritrer  des  têtes  plus  heureufes. 
Je  paííai  dans  la  dcrniere  galerie  ,  noo  moins 
curieufe  que  les  aucres  par  la  multipliciré  des  ou- 
yrages  qu^elle  prefencoit.  Là  étoir  ralTemblée  la 
coiieclion  uriíverfeiie  d(is  deííins  &c  des  gravures, 
Malgré  la  perfedion  de  ce  dernier  art  ,  on  avoit 
confcrvé  les  ouvrages  des  íiecles  précédens  :  car  ú 
nen  eíl  pas  d'aiie  eftampe  comme  d'un  livre  :  uii 
livre  qui  neít  pas  bon  ,  par-là-mêm-e  eft  mau- 
vais  ;  au  lieu  qu\ine  eílrampe  qui  íe  voif  d^uii  coup 
d^oeil  3  íerr  roújours  ífobjer  de  comparaifon. 

Cetre  galerie  qui  devoir.  Con  origine  au  íiecle  de 
Louis  XV  ,  écoiC  bien  diílcremnient  arrangée.  Ce 
ri'écoir  plus  un  petit  cabinet  ,  au  milieu  duquel 
une  petiretable  pouvoir  à  peine  contenir  une  dou- 
zaine  d'amareurs ,  ou  Ton  venoit  dix  fois  inutile- 
ment  pour  trouver  une  place  j  encore  ce  petit  ca- 
bmet  ne  s^ouvroit-il  qu'à  certaíns  jours ,  c'eft-à- 
dire ,  le  dixieme  de  )'nnnée  tout  au  plus  ,  qu'oii 
rognoic  encore  fur  le  moindre  pretexte  &  à  la 
moindre  fantaiíie  du  direéleur.  Ces  galeries  étoient 
ouvertes  chaque  jour  ,  &  confiées  a  des  commis 
aíFables  &  polis  ,  qu'on  payoit  exaótement ,  aíin 
que  le  public  fút  fervi  de  même.  Dans  cette  falle 
fpacieufe  on  trouvoit  à  coup  súr  la  traduârion  de 
chaque  tableau  ou  morceau  de  fculpture  renfermé 
dans  les  autres  galeries  :  elle  contenoit  Tabrégé  de 
ces  chef-d'ocuvres  qu'on  avoit  pris  foin  d^immorta- 
lifer  8c  de  répandre  autant  qu'il  étoit  poííible. 

La  gravure  eft  auííi  féconde  ôc  auííí  heureuíe 
que  la  typographie  :  elle  a  Tavantage  de  multipliei: 
fes  épreuves  ,  comme  Timprimerie  fes  exemplai- 
res  ;  &  par  fon  moyen  chaque  particulier  ,  chaquç 
étranger  peut  fe  procurer  une  copie  rivale  du  ta- 
bleau. Tous  les  citoyens  décoroient  fans  jalouíie 
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leurs  muraílles  de  ces  fujcts  intéreíTans  qul  préfenZ 
toienrdes  exemples  de  vertu  Sc  dliéroifme.  On  ne 
voyoitplusde  ccs  prétenàus  ?,mateurs  ,  non  moins 
vétilleux  qu'ignorans  ,  pourfuivrc  une  perfeólioii 
imaginaire  aux  dépens  de  leur  repôs  &  de  Icur 
bourfe  ,  &c  toujours  dupés  ,  &  fur-tout  erre  bien 
fairs  pour  Têtre. 

Je  parcourus  avec  avidité  ces  livres  volamineux 
ou  le  buriíi  décrivoic  a"ec  raiir  de  facilite  Sc  de 
précifion  les  contours  &:  mcme  les  couleurs  de  la 
nature.  Tous  les  tableaux  éroient  parfaitement  fai- 
lis  ;  mais  on  avoit  donnc  encore  plus  de  foin  à 
tous  les  objets  relatifs  aux  ares  6c  aux  fciences.  Les 
planches  de  TEncyclopédie  avoient  été  refaites  en- 
tiéremenc  ,  &:  l'on  avoit  veillé  avec  plus  d'atten- 
rion  à  Texaíflitude  rigoureufe  qui  devient  alors  le 
fuprême  mérite  ,  parce  que  la  moindre  erreur  eft 
d'une  conféquence  extreme.  Papperçus  un  magni- 
fique cours  de  Phyíique  traité  dans  ce  gout  ;  & 
comme  cette  fcience  porte  ílir-tout  aux  fens  ,  c'eft 
aux  images  qu'il  appartient  ,  peut-ctre  ,  de  la  faire 
concevoir  dans  toutes  fes  parties.  On  favoit  efti- 
mer  l'art  qui  reproduiu  tant  d^images  utiles ;  on  lui 
donnoit  de  nouvelles  preuves  de  confidération. 

Je  rem.arquai  que  tout  fc  faifoit  dans  le  vrai 
gout  j  qu'on  íuivoit  la  maniere  des  Gerard  ,  Au- 
dran  ;  qu'elle  étoit  même  approfondie ,  perfec- 
tionnée.  Les  vignettes  des  livres  ne  s'appelloient 
plus  que  des  cochins  :  tel  étoit  le  mot  que  Vou 
ti  volt  fubftitué  à  tant  de  mots  miférables ,  tels  que 
culs  de  lampes ,  ôcc.  (a). 

Les  graveurs  avoient  enfin  abandonné  cette  fu- 
nefte  loupc  qui  leur  perdoit  la  vuc  de  toute  façon. 
Les  amateurs  de   ce  ííecle  n'étoient  plus  admira- 

(a)  M.  às  VoltiVic  doit  etre  [ailsfa':t  d' avance  , 
lul  qul  a  plaidefi  long-tems  pour  catte  reforme  im- 
portante. 
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teurs  de  ces  petíts  points  ronds  qui  faíroieiít  tout 
ie  mérite  des  gravures  modernes  ;  ils  donnoient  Ia 
préférence  à  un  travail  large  ,  précis  ,  aifé  ,  ÔC 
difant  tout  avec  quelques  traits  jufces  &  noble- 
ment  deííinés.  Les  graveurs  confulroient  docile- 
meiít  les  peintres  ,  &  ceux-ci  à  leur  tour  fe  gar- 
doient  bien  d'afFe<fter  les  caprices  d^un  maítre.  Ils 
s'eftimoient  ,  ils  fe  voyoient  comme  égaux  & 
comme  amis ,  &  fe  donnoient  bien  de  garde  de 
rejetter  l^un  fur  l'autre  les  défauts  de  Toavrage. 
D'ailleurs  la  gravure  étoit  devenue  ti"ès-utile  à  l'E-r 
tat ,  par  le  commerce  d'eílampes  qa'on  faifoit 
dans  les  pays  étrangers  ,  &  c'étoit  de  ces  artiftes 
qu'on  pouvoit  dire  :  fous  leurs  heureufes  malns  le 
cuivre  devhnt  or. 


CHAPITRE     XXXV. 

Salle  dti  Trone. 

J  E  ne  quittai  ces  riches  galeries  qu'avec  le  plus 
vif  regret ,  mais  dans  mon  infatiable  curioíité  , 
jaloiix  de  tout  voir  ,  je  rentrai  dans  le  centre  de  la 
ville.  Je  vis  une  multitude  de  perfonnes  de  tout 
fexe  &  de  tout  age  ,  qui  fe  porcoit  avec  précipita- 
tion  vers  un  portique  majeftueufement  decore. 
J'entendois  de  côté  &  d^autre  :  batons  nos  pas  !  notre 
bon  rol  eft  peut-étre  dcj a  monte  fur  fon  trone ;  nous 
72C  le  verrlons  pas  dUujourd^hui  '.  Je  fuivis  la  foule  : 
mais  ce  qui  m'étonnoit  fort  ,  c'eft  que  des  gardes 
farouches  n'oppo(oient  aucune  barriere  aux  em- 
preílemens  du  peuple.  J'arrivai  dans  une  falle  im- 
menfc  ,  foutenue  par  pluíicurs  colonnes.  J'avan- 
cai ,  êc  je  parvins  à  voir  le  trone  du  monarque. 
Non  :  il  eíl  impoíTible  de  concevoir  une  idée  plus 
belle  ,  plus  noble  ,  plus  augufte  ,  plus  confolante 
de  la  majefté  royale.  Je  fus  attendi  juíqu^aux  lar- 

mes. 


mes.  je  ne  vis  ni  Júpiter  tonnant,  niappareil  terri^, 
ble  ,  niinftrument  de  vengeance.Qiiatre  figures  de 
marbre  blanc  ,  repréfcntant  la  force  ,  la  tempé- 
irance  ,  la  juftice  &  la  clémence  ,  portoienc  un  lim- 
ple  fauteuil  dlvoire  blanc  ,  élevé  feulement  pour 
faciliter  la  portée  de  la  voix.  Ce  liege  étoic  cou- 
ronné  d'un  dais  fufpendu  par  une  main  dont  le 
bras  íembloit  fortir  de  la  voúte.  A  chaque  cóté  du 
trone  étoient  deux  tablettes  ;  fur  l'une  deíquelles 
éuoient  gravées  les  loix  de  TEtat  &  les  bornes  da 
pouvoir  royal ,  &  fur  l'aurrc  les  devoirs  des  róis 
&:  ceux  des  fujeLS.  En  flice  étoic  une  femme  qui  a', 
laitoit  un  enfant  ,  embléme  íidelle  de  la  royauté, 
La  premiere  marche  ,  qui  fervòit  de  degré  pour 
monter  au  trone  ,  étoit  en  forme  de  tombe.  Deflus 
étoit  écrit  en  gros  caratteres :  lE  t  e  r  n  i  t  á.  Cé- 
toit  fous  cette  premiere  marche  que  repofoit  le 
corps  embaumé  du  monarque  prédéceíleur  ,  en  at- 
tendant  que  fon  fils  vínt  le  déplacer.  Ceíl:  de-là 
qu'il  cricit  à  fes  héritiers  qu'ils  étoient  tous  mor- 
tels  ,  que  le  fonge  de  la  royauté  étoit  prct  à  finir  , 
qu'ils  refteroient  alors  feuls  avec  leur  renommée  ! 
Ce  lieu  \afte  étoit  déja  rempli  de  monde  ,  lorfque 
je  vis  paroitre  le  monarque  revêtu  d'un  manteait 
bleu  qui  flottoit  avec  grace.  Son  front  étoit  ceinc 
d'une  br.inche  d'olivier ;  c'étoit  fon  diadcme :  il 
ne  marchoit  jamais  en  public  fans  ce  reípeíítable 
ornement  qui  en  impofoit  aux  autres  &z  à  lui-minie. 
Il  fe  íit  des  acclamations  lorrqu'il  monta  fur  foii 
trone,  Il  ne  paroifloit  pas  indifférent  à  ces  cris  de 
joie.  Mais  à  peine  fut-il  aíTis ,  qu'un  íilence  rcC- 
pedueux  setendit  fur  cette  nombreufe  aílcmblée. 
Je  prêtai  une  oreille  attentive.  Ses  miniftresjui  lu- 
rent  à  haure  voix  tout  ce  qui  s'étoit  paíié  de  re- 
marquable  depuis  la  dernitrc  féance.  Si  la  véritc 
eíit  été  déguifée,  le  peuple  étoit-là  pour  confondre 
le  calomniateur.  On  n^oublioit  point  fes  demandes. 
On  rendoit  compte  de  rexécucion  des  orures  ci- 

Ee 


(ii8) 

devant  donnés ,  ôc  cette  lecture  étoit  toujourster- 
minée  par  le  prix  journalier  des  vivres  de  des  den- 
rées,  L€  monarque  écoutoit ,   &  d'iin  figne  de  cête 
approiivoit  ou  remettoit:  les  chofes  à  uii  plus  am- 
ple  examen.  Mais  íi  dii  fona  de  la  falle  il  s'élevoit 
une  voix  plaignante  &  condamnant  quelques  ar- 
ticles ,  fút-ce  un  homme  de  la  derniere  clalTe  ,  on 
le  faifok  avancei-  dans  un  petit  ceixle  pratique  aii 
Çied  du  trone.  Là  il  expliquoit  fes  idées  (a)  ,  &  s'il 
ie  rrouvoit  avoir  raifon  ,  alors  il  étoit  écouté  , 
applaudi  ,  remercié  ;   le  fouverain  lui  jettoit  un 
regard  favorable :  íi ,  au  contraire  ,  il  ne  difoit 
rien  que  d^abfurde  ,  ou  groííiérement  fondé  fur 
un  intérêt  particulier  ,   alors  on  le  chalToit  avec 
ignominie  ,  òc  les  huées  des  aííiftans  1'accompa- 
gnoienc  jufqu^à  la  porte.  Chacún  pòuvoit  fe  pré- 
lênter  fans  autre  crainte  que  celle  d'attirer  lã  déri- 
íion publique,  íi  íes  vues étoient  fauíles  oubornées. 
Deux  grands  officiers  de  la  couronne  accompa- 
gnoient  le  monarque  dans  toutes  les  cérémonies 
publiques  ,  &  marchoient  à  fes  côtés.  L'un  por- 
toit  au  haut  d'une  pique  une  gerbe  de  bled  {b) ,  èc 

( a)  Un  des  plus  grands  malbeurs  qiii  foit  en 
Trance  ,  c'efl  que  toiíte  la  poUce  &  Padmim/hation 
des  ajfalresfont  entre  les  mains  des  magiflrats  ,  ou 
des  gens  revê  tus  d' une  charge  &  d'un  titre  3  fans 
qu'on  dalgne  jamais  confulter  (  du  moins  de  la  part 
dupuhlic  )  les  perfonnes  prive  es  en  qul  la  fclence  & 
lafagejfefe  trouvent  [ouvent  dans  un  degré emlnent, 
Le  fnellleur  cltoyen  ,  le  plus  éclalre\  ne  peut  deve- 
lopper  fes  talens  utlíes  Qu  la  grandeur  de  fon  ame; 
s'll  ne  pMrte  U  robe  d'un  hoínme  en  charge  j  11  dolt 
immoler  fes  bons  deffelns ,  être  témqln  des  plus  grands 
abus ,  &  fe  talre. 

(b)  Uempereur  Talfungfe  promenant  en  campa^ 
gne  avec  le prlnce fonfls  ,  &  lulinoíitrant  les  labou- 
feurs  occupá  à  leur  travall :  yoyez;.  lui  dlfolt-ilf  U 


Tautre  xin  cep  de  vigne :  c'étoít  afíii  qu'il  n^oublíaC 
jamais  que  c'étoient-là  les  deux  foutiens  de  l'EtaC 
de  du  trone.  Derriere  lui  le  panetier  de  la  cou- 
ronne  ,  ayant  une  corbeille  remplie  de  pains  ,  en 
donnoit  un  à  chaque  indigent  qui  récíamoit  foii 
aíííílance.  Cette  corbeille  étoit  le  sur  thermometre 
de  la  mifere  publique  j  &:  lorfque  le  panier  fe 
trouvoit  vuide  ,  alors  les  miniftres  étoient  chaííes 
&c  punis  :  mais  la  corbeille  dcraeuroit  plcine  Sc 
atteftoit  l'abondance  publique. 

Certe  augufte  féance  fe  tenoit  une  fois  par  fe- 
maine  ,  &  duvoir  trois  heures.  Je  fortis  de  certe 
lalle  ,  le  cocur  pénétré  ,  Sc  auffi  rcmpli  de  refpeâ: 
pour  ce  roi  que  pour  la  Divinité  même  ,  l'aimant 
conime  un  pere  ,  Thonorant  comme  un  Dieu  pro- 
ted:eur. 

Jc  converfai  avec  pluíieurs  perfonnes  de  tour  ce 
que  je  venois  de  voir  &  d^entei-idre  :  ils  étoieiu  ílir- 
pris  de  mon  étonnement ;  toures  ces  chofes  leur 
íembloient  íimples  &  naturelles.  »  Pourquoi ,  me 
5;.  dit  l'un  d'eux  ,  avez-vous  la  fureur  de  coraparer 
w  ce  tems  préfent  à  un  vieux  íiecle  bizarre  ,  extra- 
»  vagant  ,  ou  l'on  avoit  de  fauflesidécs  fur  les  ma- 
w  tieres  les  plus  íiniples,  oíi  l^orgueil  jouoic  la 
)j  grandeur ,  ou  le  fafte  &  la  repréfentation  étoient 
»  tout ,  Sc  le  refte  rien  ,  ou  la  vercu  enfin  n'écoit 
"  regardée  que  comme  un  fantôme  ,  pur  ouvrage 
w  de  quelques  philofophes  rêveurs  (a). 

peine  que  ces  pauvres  gens  prcunent  tout  le  long 
de  Tannée  pour  nous  foutenir  ;  fans  leurs  travatix 
Sc  fans  leur  fucur  ,  ni  vous  ni  moi  noas  n'aurions 
pas  d'empire. 

(a)  II  fiut  refpeder  les  préjffges  popuLiires!  tel 
efi  le  Lítigage  de  ces  genles  etroJts  y  ptifilUnhnes  , 
pour  lefquels  il  fnffit  qiCune  loi  fiihjifie  pour  pArostre 
facrã.  Uhomme  vertueux  y  a  ' qnifetd  il  app^ntient 
tiWuner  &  de  b.tír  y  cannoti-il  cctte  moderation  cri- 
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CHAPITRE    XXXVI. 
Forme  du  Gouvernement. 


'Serois-je  vous  demandei-  quelle  eft  la 

forme  préfente  de  votre  gouvernement  ?  Eft  -  íl 
monarchique  ,  démocratique  ,  ariftocratique  {a)  3 
—  Il  n'eft  iii  monarchique  ,  ni  démocratique,  ni 
ariftocrarique  ;  il  eft  raifonnable  &:  fait  pour  des 
homrncs.  La  monarcliie  n'eft  plus.  Les  Etats  rno- 
narchiques ,  comme  vous  le  faviez  ,  mais  (\  in- 
frudueufcraent  ,  vont  fe  perdre  dans  le  defpo- 
tifme  ,  comme  les  fíeuves  vont  fe  perdre  dans  le 
fein  de  la  mer  \  &  le  defpotirme  bienrôt  croule  fui* 
lui-mcme  {b).  Tout  cela  s'cft  accompli  à  la  lettre  , 
&  il  nV  eut  jamais  de  prophérie  plus  certaine. 

mifielle^  Non  :  i!  fe  charge  de  Li  vindiãe  publique  ; 
Jes  droits  [out  fondes  fur  fon  génle  ,  &  Ujtijlke  defa 
catife  [líT  la  rccovnoijfance  de  la  poji/rae". . 

(a)  Le  genle  d' une  nation  ne  dépend po'int  de  l^ath- 
iiwfpbere  qui  l  'environne ;  le  climat  tfcfi  point  Lt 
catife  phyfique  de  fa  grandeur  ou  defõfi  aviujfement. 
La  force  &  le  courage  apparúennent  a  toas  Les  peu^ 
lues  de  la  terre  :  niais  Içs  caufes  >  qui  les  mettent  en 
Aítion  &  les  foutiennetit ,  deYivent  de  certaines  eh- 
coiíflances  ,  qui  tantot  ffjnt  promptes  ,  tantot  lentes 
afe  developper  :  ma/s  qui  tót  ou  tard  ne  manquent 
jamais  dJarriver.  Heureux  le  peiíple  qui  par  lu- 
iniere  ou  par  infiifiã  Jaifit  rinfiant  l 

(b)  roidei.-vo'Js  cannoítre  quels  font  les  príncipes 
genéraux  qui  regnent  habituellement  dans  le  confeil 
d'un  monarque  ^  Vokl  a  peu  prés  le  rcfultat  de  ce  qui 
sy  dit ,  ou  plutot  de  ce  qui  s'y  falt.  ■>»  Ilfaut  tnultl- 
pller  les  Impòts  de  tentes  fortes  ,  parce  que  le  prlnce 
nefauroit  jamais  être  ajfez,  riche ,  attendu  qu'}le/} 
ohliged^entretenir  des  armees ,   &  les  ojficiers  de  fa> 


En  proportion    des  lumieres  acquifes  j    fana 
doute  ,  qu'il  eút  cté  honteux  pour  notre  eípece 

maifon  ,  qtii  doit  etrc  abfolument  tres-magnifique.  Si 
lepeuple  furcbarge  eleve  des  plaintes  ,  lepeuple  aura 
tort ,  &  ilfaudra  le  ré'primer.  On  ne  fauroit  être  In- 
jufie  envers  lul ,  parce  que  dans  le  fond  il  ne  pojfede 
rien  que  fous  la  bonne  volonte  du  pr/nce  qui  peut  lui 
redemander  en  tetns  &  lleu  ce  qu'H  a  eu  la  hontc  de 
lui  laijfer ,  fur-tout  lorfqu^il  en  a  befoin  pour  rintérêt 
ou  la  fplendeur  de [acouronne.  D'ailleurs  il  ejl  no- 
tolre  qWun  peuple  qWon  ahandonne  a  1'aifaHce  efi 
vioins  laborieux  &  peut  devenir  infolcnt.  II  faut  re~ 
trancber  a  fon  bonbeur  pour  ajouter  à  fa  foumijjiún. 
La  pauvretê  des  fujets  fera  toujours  le  plus  fort  rem- 
part  du  monarque :  &  moins  les  parnculiers  auront 
de  rkhejfe^  ,  plus  la  nation  fera  obeljfante  ;  une  foh 
pliee  au  devolr ,  elle  le  fuivra  par  habitude  3  ce  qnl 
ejl  U  fnaniere  la  plus  fure  d' être  obei.  Ce  nefl  polnt 
ajfez,  dUhre  foumife  ,  elle  doit  croire  qu^ici  réjide  l'ef- 
prit  de  ftgejfe  en  toute  fa  pWnitude  3  &  fe  foufnettre 
par  conféquent  3  fans  ofer  raifonner  ,  à  nos  decrets 
emanes  de  notre  certalne  fclcnce.  " 

Si  tni  philofophe  3  ayant  acçcs  auprcs  du  prince  , 
s'avançoit  au  mlUeu  du  confeil  &  difoit  au  monarque: 
Gardez,-vous  de  croire  ces  finifires  confeillers  3  vous 
êtes  environne' des  ennemis  de  votre  famtlle.  Fotre 
grandeur  ,  votre  fúreté' font  moins  fondc^es  fur  votre 
puijfance  abfolue  que  fur  l'amour  de  votre  peuple.  S^ií 
ejl  malbeureux  3  il  foubaitera  plus  ardemment  une 
révolution ;  &  il  cbr antera  votre  trone  oucelui  de  vos 
enfans.  Le  peuple  ejl  immortel  3  &  vous  devez.  paf- 
fer.  La  majcfle  du  trone  refide  plus  dans  unetendrejfe 
vraiment  patcrnelle  que  dans  unpouvoir  illimite.  Ce 
pouvoir  efi  violent ,  &  contre  lanature  des  chofes. 
Plus  7nodcre  3  vous  fere z,  plus  pui jfant.  Donnez,  l'e^ 
xemple  de  lajufiice  &  croyez.  que  les  princes  qui  ont 
une  moralefont  plus  for ts  &  plus  rejpcctá.  Affure- 


á'avoir  meíuré  Ia  diítance  de  ía  terre  au  foíeíí  ^ 
á^avoir  pefé  tous  les  globes ,  &c  de  n'avoir  pu  dé- 
couviir  les  loix  ínnples  &  fécondes  qui  doivent 
áiríger  des  êcres  raifonnables,  II  eft  vrai  que  Tor- 
gaeil  ,  ia  cupidité  ,  l^incérêt  préfentoient  milÍ£r 
©bftacles :  mais  quel  plus  beau  triomphe  que  de 
íirouver  le  noeud  qui  dcvoit  faire  fervir  ces  paf- 
fions  particulieres  au  bien  gciitéral  I  Un  vaifleau  , 
qui  rillonne  les  iners  ,  commande  aux  élémens  au 
moment  mêine  ou  il  obéjt  à  leur  empire  :  foumis 
a  une  doabie  impulíion  ,  Cuns  cede  ií  réagit  con- 
ia;'eux.  Voilâ  peut-être  Piírtage  k  plus  fidelle  d'ua 
Etac  :  porte  fur  des  paíííons  orageufes  ,,  il  reçok 
d/elles  le  mouvement  ,  &  doit  réíifter  aux  terru- 
fetes.  L'art  du  pilote  eji  tout.  Vos  lumieres  politi- 
ques n'étoient  qu'un  crépufcule  •,  &  vous  accufiez 
ímbécillcment  l'auteur  de  la  nature  ,  tandis  qull 
T.OUS  avoit  donné  Hntelíigence  &  le  courage  pour 
TOUs  gouverner.il  n'a  faliu  qu'une  voix  forte  pour 
séveiller  la  muiticude  d'un  fommeil  d'engourdiííe- 
meiu.  Si  L'oppreííion  tonnoit  fur  vos  têtes ,  vous 
sie  deviez  en  accufer  que  votre  foiblefle.  La  liberte 
&:  le  bonheur  appartiennent  à  qui  ofe  les  faiíii:. 
Tout  eft  révolution  dans  ce  monde  :  la  plus  heu- 
reufe  de  toutcs  a  eu  fon  point  de  maturité  ^  ôc 
Hous  en  recueillons  les  fruits  {a}, 

m'cnt  mi  prendroit  ce  philofopbepour  un  vJfionnalre  > 
&  oTi  ne  daigneroit  peut-être  pas  le  punir  de  fa  ver  tu, 
(a)  A  certatns  Etats  il  efi  une  cpoque  qui  devient 
neceffalre ;  epoque  terrible  ,  fanglante  ,  mais  lefignal 
de  la  iibertií.  C  eft  de  la  guerre  civUe  dont  je parle. 
C'eft--la  que  s^éLevent  tous  les  grands  hommes  ,  les 
uns  attaquant ,  les  autres  dcfendant  la  liberte.  La 
guerre  clvlle  de^plote  les  talens  les  phis  caches.  Des 
bammes  extraordinalrss  s^eíevent  & paroijfent  dignes 
de  comniander  a  des  hommes.  Ceft  un  remede  affreux  f 
mais  apres  la  (iupeur  de  VEtat  ,  apres  l'eiigourdljfe^ 
iucnt  des  amesp  il  devient  ne^cejfaire. 


Sortis  de  PoppreíTion  ,  nous  n'avoíis  eu  garde 
4e  remertre  toutes  les  forces  3c  tous  les  rellorts  dii 
gouvenieraent  ,  tous  les  droits  &  Tatti-ibut  de  la. 
puiífance  dans  les  mains  d\ui  feul  homme  (u)  : 
inftruits  par  les  malheiírs  des  íiecles  paíles  ,  nous 
n'avons  pas  été  íi  imprudens.  Socrate  ôc  Marc- 
Aurele  feroient  revenus  au  monde  ,  que  nous  ne 
leur  auvions  pas  confie  le  pouvoir  arbitraire ,  noa 
par  défiance  ,  mais  dans  la  crainte  d^avilir  le  ca- 
ractere facré  d'homme  libre.  La  loi  n'eft-elle  p:rs 
fexpreíllon  de  la  volonté  générale ;  ôc  commenx 
coníier  à  un  feul  homme  un  dépôt  auíTi  impor- 
tant  ?  N'aura-t-il  pas  des  momens  de  foiblejfe  ,  Sc 
quand  il  en  ieroic  exempt ,  les  hommes  renonce- 
ront-ils  à  cette  liberte  qui  eíl  leur  plus  bel  appa- 
íiage  (b)  1 

(d)  Le  gotivernement  defpotique  n'cft  qu'une  ligue 
du  [ouveruin  avec  un  petit  nomhre  de  juj cts  favor ifts 
pour  tromper  &  d/pouJller  tous  les  autres.  Alors  le 
jowjerain  ou  celiã  qui  le  reprefentc  y  cdipfe  lafociete^^ 
La  divife ,  devlent  un  étre  unique  &  central ,  qui  ai- 
lume  toutes  les  paffions  àfon  gre  &  qui  les  met  en  je» 
pour [on  intérétperfonnel :  il  cree  lejufle  &  1'injuíle ; 
fon  caprice  devient  loi ,  &  fafaveur  efl  la  mefure  df 
tejiime  publique. Ce  jyflcme  eji  trop  violem  pour  étre 
dnrable.  Mais  la  jujiice  ejl  une  barriere  qni  protege 
également  lefujet  QT  le  princc.  La  libert/  peat  feule 
former  des  citoyens  généreiíx  :  la  vsYite  en  fait  des 
êtres  raifonnables.  Un  roi  n cfi  puijfant  qu'a  la  tcte 
à^unenation  généreufe  &  contente. La  nation  une  fois 
avilie  ,  le  trone  s\rifai(fe. 

(  h)  La  liberte  enfante  des  miracles  :  elle  triomphe 
de  la  nature  ,  elle  fút  croitre  les  moijfons fur  les  ro- 
chers  ,  elle  donne  un  air  riant  aux  régions  les  plus 
trifies  í  elle  éclaire  des  patres  &  les  rend  plus  pene^ 
trans  que  les  fuperbes  efclaves  des  cours  les  plus  i)ige'i. 
nieujes.  D' autres  clirnatsy  quifont  la  gloire&  le  cheL 
d'iXHvre  dela  creation  3  livra  a  lajervitude  ,  iWtUm 


(ii4) 
NoÚ5  avoíis  éprouvé  combien  la  fotivéraineté 
abfolue  étoit  oppofée  aux  véritables  intéréc-,  i^uné 
jiation.  L'ari:  de  lever  cies  tributs  rafinés  ,  toutes 
les  forces  de  ce  terrible  cabeftan  progreííivement 
multipliées,  les  loix  embrouillées ,  oppofées  Tune 
à  1'autre  ,  la  chicane  dévorant  les  polleílions  par- 
ticulieres ,  les  villes  remplies  de  tyrans  privile- 
gies 5  la  vénalité  des  olíces ,  des  miniítres  &  des 
intendans  traitant  les  diíFérentes  parcies  du  royau- 
me  comme  des  pays  de  conquêce  ,  une  fubcile  du-, 
reté  de  coeur  qui  raifonnoit  Hiumanité  ,  des  offi- 
cicrs  royaux  qui  ne  répondoient  de  rien  au  peuple 
ôc  qui  infulcoient  plutôt  qu'ils  ne  déféroient  à  fes 
plainces  :  tel  étoit  TeíFet  de  ce  defpotifme  vigilant, 
qui  ralTembloit  toutes  les  lumieres  pour  en  abufer, 
à  peu  prés  comme  ces  verres  ardcns ,  qui  ne 
s'échauffent  que  pour  embrafer.  On  parcouroit  la 
France  ,  ce  beau  royaume  que  la  nature  avoit  fa- 
vorifé  de  fes  regards  propices :  &  quY  voyoit-on  ? 
Des  cantons  défolés  par  les  maltôtiers ,  les  villes 
devenues  bourgs ,  les  bourgs  villages  ,  les  villages 
hameaux  ;  leurs  habitans  hâves ,  défigurés  j  des 
mendians  enfin  ,  au  lieu  d'habitans.  On  connoif- 
foit  tous  ces  mots :  on  fuyoit  des  principes  évidens 
pour  embraller  le  fyftême  de  la  cupidité  (a)  ;  ôc  les 

lent  que  des  t erres  abandonnees ,  des  vlfages  pÁles,des 
regards  contralnts  qui  n'ofentfe  lever  vers lavoáte du 
ciei.  Homnie !  choijis  donc  d'étre  heureux  ou  mifera- 
hle  j  fi  tu  peux  encore  choifir ;  cralns  la  tyrannle  3  dé- 
tejie  refclavage  ,  arme  ton  bras ,  meurs  ou  vis  libre, 
(a)  Un  intendant  voulant  danner  a  W^^^  qui 
pajfoit  à  Soijfons  ,  utie  iniíige  de  Vahondance  qui  ré- 
gnoit  en  Trance  y  fit  arracher  les  arbres  fruitiers  d'a- 
lentour  &  lesfitplanter  dans  les  rues  de  la  vllle  qu'on 
d/pava  :  les  arbres  e'to}ent  entrelaces  de  gulrlandes 
de  papier  dore.  Cet  intendant  etoit  3  íans  ie  favoír , 
nn  tres-grand  peintre. 

oníbres 


timbres  qu^elle  faifoit  naítrc  autorifoient  la  dépié- 
dation  gcnérale. 

Le  croiriez-vous  ?  La  révolution  s'eft  opéiée 
fans  efForts ,  &:  par  HiéroiTme  d'un  grand  homme. 
Un  roi  philofophe  ,  digne  du  trone  ,  puiíqu'il  le 
dédaignoit ,  plus  jaloitx  du  bdnheur  des  hommes 
que  de  ce  fantome  de  pouvoir  ,  redoutant  fa  pof- 
térité  &  fe  redourant  lui-même  ,  oífrit  de  remectre 
les  Ecars  en  poíIelTion  de  leurs  artciennes  préroga- 
tives  :  il  fentit  qu'un  royaume  étendu  avoic  befoiíi 
de  la  réunion  des  diftérentes  provinces  pour  erre 
gouverné  íagement.  Comme  dans  le  corps  hu- 
main  ,  outre  la  circulation  générale  ,  cliaque  par- 
tie  a  fa  circulation  particuliere  ,  aiiiíi  cliaque  pro- 
vince  ^  en  obéillant  aux  loix  générales ,  modifie 
fes  loix  particulieres  d'après  fon  foi  ,  Hx  poíítion  , 
foncommerce,  fesintérêts  relpccílifs.  Par-là  tout 
vit ,  tout  fleurit.  Les  provinces  ne  font  plus  pour 
fervir  la  cour  ,  &;  pour  orner  la  capitale  (*?).  Un 

(a)  Uerreur  &  Fignorance  font  la  Jource  de  tous 
les  íiiaux  qui  accahlent  1'humanlte.  Uhomnie  n'efl  me" 
thant  que  parce  qtfilfctrompefurfesvcritables  ht" 
térêts.  Ccpcndatn  on  pcut  errer  cn  pbyfique  [pecula^ 
tive  3  en  ajlronomie  3  en  tnatbé'niatiques  ,  fans  un  in- 
conveYient  bien  réel :  mais  la  polJtiquc  ne  fouffre  pas 
la  moindre  errem.  II  efl  des  vices  d'adminlJlration 
plus  defolans  que  les  flé'aux  phy fiques.  Une  faute  en 
ce  genre  dépeuple  &  appauvrlt  un  Royaume.  Si  l4 
fpeculation  la  plus  févere  y  la  plus  approfondie  ,  efl 
abfolu?nent  ncccffaire  ,  c^efi  dans  ces  cas  publics  & 
problcmatiques  ou  des  raifons  d' une  force  egale  tieU" 
ncnt  1'efprit  conime  en  equilibre.  Rien  de  plus  dange- 
reux  alors  que  la  routine  ;  ellc  produit  des  malheurs 
inconccvables  3  &  Tetat  n'efi  e^clalrs  qu^au  momerit 
de  fa  ruine.  On  ne  fauroit  donc  trop  multiplier  les  lU" 
íhieresfur  Part  complique"  du  gouvernement ,  parce 
que  le  moindre    ecart  eíi  une  ligne  aui  s'aloíige  en 

'  Ff 


ordre  aveugle  ,  émané  du  tirône  ,  ne  vient  poínt 
porter  le  trouble  dans  des  lieux  ou  l'<xil  du  fouve- 
rain  na.  jamais  pu  pénétrer.  Chaque  province  fe 
trouve  dépoíitaire  de  la  sureté  ôc  de  fon  bonheur  : 
íon  príncipe  de  vie  n'eíl  pas  éloigné  d'elle  ;  il  eít 
dans  fon  propre  fein  >  toujours  prêc  à  féconder 
l^enfemble  ,  à  remédier  aux  maux  qui  pourroient 
arriver.  Le  fecours  préfent  eft  remis  à  des  mains 
intéreirées  qui  ne  pailieront  point  la  cure  ,  ou  qui 
même  ne  fe  réjouiront  pas  des  coups  qui  peuvent 
affoiblir  la  patrie. 

La  fouveraineté  abfolue  fut  donc  abolie.Leclief 
conferva  le  nom  de  roi  ;  mais  il  n^entreprit  pas 
foUement  de  porter  tout  le  fardeau  qui  accabloit 
íes  ancêtres.  Les  Etats  aflemblés  du  royaume  eu- 
rent  feulslapuiflance  légiílatrice.  L^adminiftration 
des  affaires  ,  tant  politiques  que  civiles  ,  eft  con- 
í  ée  au  íénat ,  ôc  le  monarque  arme  du  glaive  veille 
à  l'exécution  des  loix.  Il  propofe  tous  les  établiíle- 
mens  utiles.  Le  fénat  eft  refponiable  au  roi  j  ôc  le 
roi  &  le  fénat  font  refponíables  aux  Etats  qui  s'af- 
femblent  tous  les  deux  ans.  Tout  s'y  decide  à  la 
pluralité  des  voix.  Loix  nouvelles,  charges  va- 
cantes  ,  griefs  à  redreíler ,   voilà  ce  qui  eft  de  fon 


fuyant ,  &  caufe  une  erreur  immenfe.  Les  loix  n'ont 
ctéjufqu^icl  que  des  pailiiatlfs  qu'on  a  eriges  en  re- 
medes genéraux  i  elles  font  {  comme  on  l'afort  bie?i 
dit  )  nces  du  befoin  ,  ó"  non  de  laphilofopbie :  c^efi  a 
cette  derniere  a  coniger  ce  qu' elles  ont  de  defectueux. 
Jidiíis  qucl  courage  ,  quel  z.ele  ,  quel  amour  de  rhu^ 
7nanité fíUidra-t-il  à  celui  qui  de  ce  cabos  infor?fie  fera 
fortir  un  édifice  régulier  í*  Mais  aufji  quel  genie  de- 
'viendraplus  cher  au  genre  bumain.  QuilJo7ige  que 
c'eji  fohjet  le  plus  important  j  qWil  iut/reffe  particu- 
liereínent  le  bonheur  de  1'bo/nme ,  &  que  par  une  fuite 
tiece^air?  il  doit  infiuer  [ur  [es  vertus ! 


reíTort.  Les  cas  particuliers  ou  ímprévus  font  abaii^ 
donnés  à  la  fagefle  du  monarque. 

li  efl:  heureux  (a)  ,  &  foii  trone  eft  affermi  fur 
une  bafe  d'autant  plus  folide  que  la  liberte  de  la 
natioii  garantit  ia.  couronne  (h).  Des  ames  qui 
ii'auroiciit  été  que  communes  doivent  leurs  vertas 
à  ce  reflort  éteniel  des  grandes  chofes.  Le  citoyeu 
n'efl;  point  féparé  de  TEtat  ;  il  fait  corps  avec 
lui   (c)    :   aufíi  faut-il  voir  avec  quel  zele    il  fe 

(a)  Aí.  d'  Alembert  a  dlt  qiCun  rol  qiãfaitjon  dc- 
voir  ,  eji  le  fins  miferable  de  tous  les  hommes ,  &  que 
ceitil  qui  ne  le  fa/t  pas ,  efi  le  plus  a  pWindre.  Ponr- 
(juoi  le  roi  qui  fait  fon  devolr  [croit-ll  le  plus  mife^ra- 
ble  de  tous  les  hommes  ?*  Seroit-ce  k  caufe  de  la  mui- 
tipliclte  de  [es  travaux  f*  Aíais  tin  travail  heureux 
eft  unevraie  jouij[ance.  Comptera-t-ll  pour  rien  cette 

faíisfaãion  inume  qui  nait  d?  Vidée  d'avo'ir  fait  le 
bonheurdes  hommes  f"  Crolra-t-U  que  la  vertu  ne  porte 
pas  avec  elle  fa  recompenÇe  ^  Univerfeílemsnt  aimé y 
&  feulement  hai  des  mcchans  ^pourquoi  fon  coeur  de- 
ineureroit-ll  fertit/aux  plaiftrs  f*  Qui  n'a  pas  e^prouve 
le  contentement  d'avoir  accompli  le  bien  f"  Le  roi , 
qui  ne  rcmplit  pas  fes  devoirs  ,  eft  le  plus  a  plaindre. 
Rien  de  plus  jufle  ,  fitoutefois  il  cftfenfible  aux  re- 
mords  &  à  Vopprobrc :  s'il  ne  Vejl  pas  ,  il  eft  encore 
plus  a  plaindre.  Rien  de  mieux  vu  que  cette  derniere 
propofition. 

(b)  II  eft  bm  ^  totit  Etat ,  fút-il  republicam  , 
d^avoir  un  chef ,  en  limitant  toutefoisfon  pouvoir. 
Ceft  un  fimulacre  qui  en  impofe  a  Vambitieux  qui 
ctouife  tout  projet  dansfon  cocur.  Alors  la  royaut/eft 
comme  cet  épouvantail  qu^on  place  dans  unjardi.:  > 
il  ecarte  les  moineaux  qui  viendroient  pour  rnangcr  le 
grain. 

(c)  Ceux  qui  ont  dit  que  dans  les  monar chies  les 
Tois  font  diípofitaires  des  volantes  de  lanation,  ont, 
dit  une  abfurdite.  Eft4l  en  effet  rien  de  plus  ridicííle  > 


porte  à  tout  ce  qui  peut  iiitéreírer  Cd  fplendeur, 
'  Chàque  arrêt  émané  du  fénat  eft  motive  ,  ôc  le 
fénat  explique  en  peu  de  mots  fes  motifs  &  fon 
"intention.  Nous  ne  concevons  pas  comment  dans 
votre  íiecle  ,  (  foi-diíant  éclairé  )  vos  magiftrats 
ofoient  dans  leur  morgue  orgueilleufe  vous  pro- 
pofer  des  arrêts  dogmatiques  ,  fembiabies  aux  dé- 
crets  des  théologiens  ,  comme  íi  la  loi  n'étoit  pas 
la  raifon  publique  ,  comme  s'il  ne  falloit  pas  que 
le  peuple  fiit  inftruit  pour  fe  porter  pias  rapide- 
ment  à  l'obéillance.Ces  MM.  à  triple  mortier  ,  qui 
íe  difoient  les  peres  de  la  patrie  ,  ignoroient  donc 
le  grand  art  de  la  perfuaíion  ,  cet  art  qui  agit  fans 
eíforts  &  íí  puiíTamment  ,  ou  plutôt  n'ayant  ni 
point  de  vue  fixe  ,  ni  marche  alfurée  ,  tour-à-tour 
brouillons ,  fédicieux  ,  efclaves  rampans ,  ils  en- 
cenfoient  &  fatiguoient  le  trone  5  tantòt  fe  cabrant 
pour  des  minuties ,  tantôt  vendam  le  peuple  à 
beaux  deniers  comptans. 

Vous  penfez'  bien  que  nous  avons  reforme  ces 
magifcrats  ,  accoutumés  de  jeunclle  à  toute  l'in- 
fenfibilité  néceílaire  pour  difpofer  froidement  de 
la  vie  ,  des  biens  &:.de  Thonneur  des  dtoyens ; 
hardis  pour  là  défenfe  de  leurs  minces  privileges , 
lâches  des  qu'il  s'agiiloit  de  Tintérêt  public  :  on 
scpargnoit  dans  les  derniers  tems  jufqu^à  la  peine 
cie  les  corrompre  ^  ils  étoient  tombes  dans  une  in- 
dolençe  perpétuelle.  Nos  magiftrats  font  bien  dif- 
fcrens  :  le  nom  de  peres  du  peuple  ,  dont  nous  les . 
honorons ,  eft  un  tltre  qu'ils  méritent  dans  toute 
Tétendue  du  terme. 

Aujourdliui  les  rênes   du  gouvernement  font 
contiées  à  des  mains  fermes  &:  fages  qui  fuivent  un 

que  des  étres  iuíeliigens  comme  les  homines  ú'jcnt  a 
unou  àplujeí.  s  :  vcillez  pour  nous.  Les  peup-ies 
ora  toujotírs  dtl  ííhx  monarques  :  agiliez  pour  nous  , 
d'après  nos  volontcs  clairement  counues. 


(119) 
plan.  Les  loíx  regnent  ,  Sc  aucuu  homme  n*eíl  au- 
deílus  d'elles  ;  ce  qui  écoit  un  incon\  énientaffreux 
dans  vos  gouvernemeiís  gothiques.  Le  bonheui* 
general  de  la  parrie  eft  fondé  fur  la  súreté  de  cha- 
que  fujet  en  paiciculier  :  il  hè  craint  point  les 
hommes  ,  mais  les  loix  ;  6c  le  foiíverain  lui-même 
les  apperçoit  au-dellus  de  fa  tête  (<?}.  Sa  vigilance 
rend  les  fénateurs  plus  attentifs  à  leur  charge  &c  à 
leur  devoir  ;  Ta  confiance  en  eux  foulage  leurs 
peines ,  Sc  fon  autoricé  donne  la  force  Sc  la  vi- 
gueur  néceííàires  à  leurs  déciíions.  Ainfi  le  fcep^ 

(a)  Toiít  gouvernement  ,  ou  un  feul  homme  éfi 
aU'dejfus  de  la  lot  &  peut  ia  violer  impunément ,  ejl 
un  gouvernement  malheureux  &  iniqtie.  En  vain  un 
hominc  de  gente  a-t-ií  employe  tous  jes  talens  pour 
nousfaire  gouter  les  príncipes  des  gouvernemens  afia- 
tiques  ;  ils  font  trop  outragcans  a  la  nature  humaine. 
Foyez,  ce [uperbe  vaijfeau  qui  mattrife  les  élemens ; 
il  ne  faut  qu'une  fente  imperceptible  pour  y  faire  en- 
trer  ronde  amere  &  caufer  fa  dejlruction.  Ainfi  un 
feul  hoijime  aU'deffus  des  loix  fera  entrer  dans  le  corps 
politique  toutes  les  injujiices  ,  les  iniquités ,  qui  par 
un  effet  inevitable  bateront  fa  ruine.  Qu^importe  de 
peYtr  par  plufteurs  ou  par  unfeul^  Le  malbeur  ejl' 
€gal.  QtCiinporte  que  la  tyrannie  ait  cent  hras  ,  fi  uit 
feul  fe  porte  d'un  bout  de  Venipire  a  rautre ,  s'il  pefe 
fiir  tous  lesindividus ,  s'ilfe regenere  a  rinjlant  mênie 
cu  il  ejl  coupe^  D\iilleurs  ,  ce  n^ejlpas  le  defpotifme 
qui  efjraie ,  qui  cpouvante  ,*  c^efija  propagation.  Les 
vifirs ,  les  pachas  j  &c.  imitem  le  mattre ,  ils  egor- 
gent  en  attendant  qu'ils  foient  égorges.  Dans  les  gou- 
vernemens d'Europe  ,  la  réaction  fimultanee  de  tous 
lesco^ps ,  leurs  chocs  entretiennent  des  momens  d'e- 
quiilb/e  pendant  lejqucls  le peuple  refpire :  les  limites 
de  leur  pouvoir  rejpeãifj  perpetuellement  deyangées  , 
tiennent  lieu  de  liberte ,  &  le  fantóme  confole  att 
moins  de  ne  pouvoir  atteindre  à  la  r/alite". 
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tre  ,  dont  Ia  pefanteur  opprimoit  vos  roís  ,  eft  lé- 
ger  dans  les  maiiis  de  notre  monarque.  Ce  n'eíl: 
plus  une  viólime  pompeufement  parée  ,  inceíTam- 
ment  facriíiée  aux  befoins  de  l'Etat  :  il  ne  porte 
que  le  fardeau  que  lui  permet  la  force  íimitée 
qu^il  a  recue  de  la  nature. 

Nous  poflédons  un  prince  craignant  Dicu  , 
pieux  8c  juíle  ,  qui  porte  dans  fon  coeur  1'Eternel 
de  la  patrie  ,  qui  redoute  la  vengeance  divine  &c  le 
blâme  de  la  poílérité  ,  &c  qui  regarde  une  bonne 
confcience  &  une  gloire  íans  tache  comme  le  plus 
haut  degré  de  felicite.  Ce  font  moins  de  grandsta- 
lens  du  côté  de  l'efpnt  ^  des  connoiílances  éten- 
dues  ,  qui  font  le  bien  ,  que  le  deíir  íincered'uii 
coeur  droit  qui  le  chérit  &c  qui  aime  à  Taccomplir. 
"Souvenr  le  génie  vante  d'un  monarque,  loin 
d'avancer  le  bonheur  du  royaume ,  fe  tourne 
contre  la  liberte  du  pays. 

Nous  avons  concilie  ce  qui  paroiíToirprefque 
impraticable  à  accorder  ,  le  bien  de  l'Etat  avec  le 
bien  des  particuliers.  On  prétendoit  même  que  le 
bonheur  pubhc  d'un  Etat  étoit  néceíTairement  dif- 
ttnclif  du  bonheur  de  quelques-uns  de  fes  mem- 
bres.  Nous  n^avons  point  épouíe  cette  politique 
barbare  ,  fondée  fur  Tignorance  des  véritables  loix 
ou  iur  le  mépris  des  hommes  les  plus  pauvres  &  les 
plus  utiles.  11  étoit  des  loix  abominables  &  cruel- 
les  5  qui  fuppofoient  les  hommes  méchans  :  mais 
nous  íommes  très-difpofés  à  croire  qu'ils  ne  le  font 
devenus  que  depuis  Hnftitution  de  ces  mêmes 
loix.  Le  defpotifme  a  fatigue  le  co^ur  humain  ,  ÔC 
en  nrritant  ,  Ta  dell^ché  &  corrompu. 

Notre  roi  a  tout  le  pouvoir  &:  Tautorité  néceí^ 
faires  pour  faire  le  bien  ,  &  les  bras  lies  pour  faire 
le  mal.  On  lui  expofe  la  nation  fous  un  jour  tou- 
jours  favorable  :  on  préfente  fa  valeur  ,  fa  fidélité 
envers  le  prince ,  fon  horreur  pour  tout  joug 
écranger. 


11  eít  des  ceiífeurs  qui  ont  droit  de  chaflln- d'au- 
pi-es  du  prince  tous  ceux  qui  inclineroient  à  lu-ré- 
hgion  ,  au  libertinage  ,  au  menfonge  ,  à  1  art  plus 
faneíle  de  couvnr  la  vertu  de  r:diculc  (,t).  On  ne 
connoic  plus  aulfi  parmi  nous  cetce  cLifle  d^hom- 
mes  ,   qui  íous  le  ritre  de  nobleíle  (  qui  pour  com- 
ble  de  ridicule  etoit  vénale  ,  }  accouroit  ramper  • 
autoui-  du  trone  ,  ne  vouloit  fuivre  que  le  méíer 
des  armes  ou  celiu  de  courriílin  ,  vivoit  dans  Poi 
livete    rallaíioit  fon  orgueil  de  vieux  parchemins 
U  preíeiícoit  le  déplorable  fpedacle  d^une  vanité  . 
egale  a  ia  mifere.  Vos  grenadiers  verfoient  leur ' 
laiig  avec  autant  d^mtrépidiré  que  le  pkis  noble 
d  entre  eux  ,  6c  ne  le  meitoient  pas  à  íi  haut  prix 
D  ailleurs  ,    une  telle  dénomination  dans  notrê 
republique  auroit  oftenfé  les  autres  ordres  de  TE- 
tat  Les  citoyens  font  égaux :  la  íeule  diftindion  eíl 
ceile  que  mettent  naturellement  entre  les  hommes 
la  vertu  ,  le  genie  &  le  travail  (/.). 

(a)  Je  [lãs  fon  porteacroire  que  les  fouverahis 
iont  prejque  toiíjotiYs  les  plus  honnétes  gens  de  hnr 
couY.  Narcljfe  avoh  Vmie  encore  plus  mire  que  cHle 
de  Neron. 

(b)  Pourquol  les  FrAtiçois  ne pourroient-Jls  0,,^^^ 
nir  le  gouvernement  re^publicaln  ^  Qui  efi-le  qui 
Ignore  en  ce  royaume  les  preemlnences  de  U  PobleíTe 

jondeesjurrniftnution  mofie  ,  confirmees  par  luíaee 
deplufieursfiecles  ^  Desquefous  le  regne  de  Jean  X 
liers-Etat  eut  jorti  de  fon  avlUífement,  il  prh  f/ance 
aux  ajjemulees  de  la  nathn  ,  &  cette  nobl.Jfe  ãere  & 
barhare,  levit,  jansfefoulever,  alfoci/ aux  ordres  ' 
du  royaume  ,  quoique  les  tems  fi,fent  encore  tout  rern  ' 
phs  des  préjuges  de  la  police  desfiefs  &  de  la  profef^ 
jiondes  armes.  Uhonneur  frunçoh ',  prhiclpe  toujoun 
agíjjam  ,  juperieur  aux  plus  fages In/tiiutions  ,  pourr  t 
donc  deventr  un  jour  rame  d' une  republique  ,  fur-tout 
Urjque  legout  de  U  philofophie ,   la  connoijjance  des 


Malgré  tant  de  remparrs  ,  de  barríeires ,  de  pré- 
cautions  ,  afin  que  le  monarque  iVoublie  point , 
en  cas  de  calamités  publiques  ,  ce  qu'il  doit  aux 

Í)auvres  ,  il  obferve  chaque  aiinée  Un  jeúne  fo- 
emnel  qui  dure  trois  jours.  Pendant  ce  tems  notre 
roi  fouffire  la  faim  ,  endure  la  foif ,  eft  couché 
fur  un  grabat  :  ôc  ee  )Qune  terrible  &  falutaire  lui 
imprime  dans  le  cceur  une  commiféradon  plus 
tendre  envers  les  nécelTíteux,  Notre  fouverain  na. 
pas  befoin  ,  il  eft  vrai ,  d'être  averti  par  cette  fen- 
fation  phyíique  ;  mais  c'eft  une  loi  de  1'Etat  ,  une 
loi  facrée ,  jufqu'ici  fuivie  &  refpeótée.  A  l'exem- 
ple  du  monarque  ,  tout  miniRre ,  tout  homme 
qui  touche  aux  rênes  du  gouvernement ,  fe  fait  un 
devoir  de  fentir  par  lui-même  ce  que  c'eft  que  lé 
befoin  &  la  douleur  qui  en  réfulte  ■■,  il  en  eft  plus 
dirpofé  dans  la  fuite  à  foulager  ceux  qui  fe  trouve- 
roient  foumis  à  Timpérieufe  ôc  dure  loi  de  l'ex- 
trême  nécelUté  (a) . 

loix  politiques  ,  rexperience  de  tant  de  maux  aurofit 
detruit  cette  légéreté ,  cette  indifcreYion  3  qui  dena- 
turent  ces  bril  Untes  qualites  qulferoient  des  Fr  anzóis 
le  premier  peuple  de  Vunlvers  j  s'il  favolt  jnsfurer  , 
murlr  &  [outenir  [es  projets. 

(a)  En  face  de  la  cahane  d'ím  philofophe ,  fe  trou- 
voit  une  baute  &  riche  montagne  favorifee  des  plus 
doux  regards  du  foletl.  Elle  étoit  couverte  de  beaux 
pâturages ,  d'e^p}s  dores  ,  de  cedres  &  de  plantes  aro- 
matiques.  Les  oijeaux  les  plus  agreahles  a  la  vue  y  les 
flus  déTicieux  au  goút ,  en  bandes  preffees  fendoient 
Vair  de  leurs  ailes  3  &  le  remplijfoient  de  leurramage 
harmonieux.  Les  dalms  3  les  chevreuils  bondiffans 
peupleiçnt  les  bois.  Qtielques  lacs  nourriffolent  dans 
leurs  eaux  argente  es  la  truite  ,  le  merlan  &  le  bro- 
chet.  Trois  cent  familles  repandues  3  fur  le  dos  de 
cette  montagne  la  partageolent  &  yvhoJent  beureu^ 
fes  dans  la  paix  ,  dans  l'abondance  3  aufein  des  ver- 

—  Mais 


—  Mais  ,  lui  dis-je  ,  de  tels  changemens  ont 
dú  ttre  longs  ,  pénibles  ,  diííícultueux.  Que  d'ef- 
fo;ts  il  VOLTS  a  faliu  faire !  —  Le  íage  ,  founant 
av.-  c  rloiíceur  ,  réponclit :  Le  bien  n^eft  pas  plus 
difficde  que  le  rriiil.  Les  paíllons  humaines  font  de 
rerribles  obftacles.  Mais  clès  que  les  clprits  fone 
éclairés  fur  leurs  vcritables  intérêrs ,  ils  devien- 
nent  juftes  5c  croirs.  Il  me  femWe  qu'un  feul  hom- 
me  pourroit  gouvenier  le  monde  ,  li  les*  cocur? 
étoient  difpofés  à  la  tolcrance  &  à  réquitc.  Malgré 
l^inconféquence  ordinaire  aux  gens  de  votre  íie- 
cle ,  Gil  avcic  fu  prévoir  que  la  raifoii  feroicua 
jour  de  grands  progrès  j  les  eííets  en  lonr  devenus 
feníibles  ,  &c  les  príncipes  heurcux  dun  fagcgcU- 
vernement  ont  écé  le  premier  h  uir  de  la  reforme. 

tus  qu'ellef  enfantent;  elles  beuljjolentle  ciei  au  lever 
&  au  coticher  dii  folcil.  Aíals  volcl  que  iindolent , 
le  'voliiptLíeux ,  le  á/JJipateur  Cfman  monta  fur  le 
trone :>&  ces  trois  cent  familles  furctit  blentót  rulneesy 
cb.íjf/es  3  errantes  &  v.igabondes.  La  belle  montagne 
pajja  toute  enticre  entre  les  inanis  de  fon  v-jlr  3  nollc 
brigand  3  qul  fit  fervir  les  dcpouilles  dcs  inaiheureux 
a  traiter  magn-jiquement  fes  cbhjns  jfcs  concubines  & 
[es  jlatteurs.  Unjotir  Ofr.ian  s' cagara  a  la  chiije  ;  il  jit 
rcncontre  du  pbilofophe  dont  lu  cabane  ecartee  avolt 
é'chappc'au  torrent  qul  avolt  tout  engloutl.  Le  pbilo- 
fophe le  reco:inut ,  fans  que  le  monarque  s'en  dou- 
t.ít.  Le  pbllofopbe  f.t  noblement  fon  devolr.  On 
parla  du  t:ms  prcfcnt.  »  He  las !  dlt  le  fige  vlelllard  : 
on  connoljfolt  encore  la  galetc' ,  11  y  a  dlx  ans  ;  mais 
aujourd^bii:  les  plus  grands  befolns  exténuent  le  pan- 
vre  3  atírlfient  fon  ame  3  ó^  l' extreme  ml(erc  qull 
combat  cbaque  jour  avec  courage  le  mene  lentement 
autombeati.  Totit  foujfre . .  .  Le  monarque  reprit  : 
"  dkes-mol  ^jevousprlcy  qu^efl-ce  que  mi  fere  ^  "  I^e 
pbllofopbe  foiíplra  yfe  tut  j  &  le  remh  d  ans  le  çbvmm 
de  fon  pai  ais. 
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(2.54) 

CHAPITRE    XXXVII. 
De  VHéntler  dú  Trone. 


u  s  intei-i-ogêant  que  ne  le  fut  jamais  le  bailli 
du  Huron  {a)  ,  je  continuai  à  exercer  la  patience. 
«de  mes  voifms.  —  J'ai  bien  vu  le  monarque  aííís 
fur  íòn.  trone  ;  mais  j'ai  oublié  ,  Meíííeurs  ,  de 
vous  demander  ou  étoit  le  íils  du  roi  ,  de  moii 
tems  appellc  Dauphin  ?  — —  Le  plus  poli  prit  la 
parole  &  me  dit : 

Convaincus  que  nous  fommes  que  c'eft  de  Té- 
ducaiion  des  grands  que  dépend  le  bonheur  des 
pcuples ,  &  que  Ia  vertu  s'apprend  comme  le  vice 
fe  communique  ,  nous  veillons  avec  le  plus  grand 
foin  fur  !es  jeunes  années  des  princes.  L'héritieií 
du.  rròne  n'eft  point  a  la  cour  ,   ou  quelques  flat- 
teuTS  oferoient  peut-être  lui  perfuader  qu'il  eft 
plus  que  ies  auttes  hommes ,   &:  que  cetiX-ci  font 
moins  que  des  infcdtes  •,  on  lui  cache  foigneufe- 
anenr  ies  hautes  deftinées.  Dês  qu'il  eft  né  ,  on  lui 
a  imprime  íiir  i^épaule  une  empreince  royàle  qui 
fervira  à  le   faire  reconnoíire.  On  l'a  remis  entre 
Ies  mains  de  gens  dont  la  hdélité  difcrette  n'a  ças 
moins  été  éprouvée  que  la  probité.  lis  font  ler- 
ment  devant  TEtre  Suprême  de  ne  jamais  révéleí 
au  prince  qu'il  doit  être  roi  :  fermentiredoutable  , 
&;  qu'iis  n'olent  jamais  enfreindre. 

Auífi-tôt  qu  ii  eft  forti  <íqs  miains  des  femmes  , 
on  le  promene  ,  on  le  fait  voyager  ,  on  difpofe 
íbn  éducation  phyíique  qui  doit  toujours  precedei 

(íi)  Le  Huron  ou  Víngénu  ^  Roman  de  Voltaire, 
un  des  mieux  falts  qui  folent  fortís  de  fa  plmne.  Le 
Huron  enferme  a  la  Eafilíle  avec  un  Jãnfenifie  efiU 
cbofe  du  mçnde  la  plus  higcnkufement  hnaginee^ 


récíucatioii  morale.  Il  eíl  vêtu  comnie  le  fíís  (Í'uií 
payfiin.  On  l'accoutume  aux  mets  les  plus  ordi- 
naires  :  on  lui  enfeigne  de  boniie  heure  la  fo- 
briétc  y  il  connoírra  mieux  un  joiír  que  fa  propre 
économie  doit  fervir  d^exemple  ,  &:  qu'une  fauíle 
prodigalité  ruine  un  Ecat  &  déshonoreVextravagant 
diffipateur.  Il  viíite  fucceíTívement  toutes  les  pro- 
vinces.  On  lui  faie  connoícre  tous  les  n"avaux  de  la 
campagne  ,  les  ouvrages  dcs  manufaârures  ,  les 
produòtions  des  divers  terreins.  Il  voic  tout  de  fes 
propres  yeux  :  il  entre  dans  la  cabane  des  labou- 
reurs ,  mange  à  leur  table  ,  s^aílocie  à  leurs  tra- 
vaux  ,  apprcnd  à  les  refpeéfcer.  Il  converfe  fami- 
liérement  avec  tous  les  hommes  qu'il  rencontre^ 
On  permet  à  fon  caraòlere  de  fe  déployer  libre- 
ment ,  &:  il  fe  cuoit  auíli  éloigné  du  trone  qu'il  en 
eft  prés. 

Beaucoiip  de  róis  font  devenus  ryrans  ,  noi^ 
parce  qu'ils  avoient  un  mauvais  cccur  ,  mais 
parce  que  Tétat  des  pauvres  de  leur  pays  n'avoic 
jamais  pu  parvenirjufqu^à  eux  í^).Si  Ton  abandon- 
noit  ce  jeune  prince  aux  idées  flacteufes  d'un  pou- 
voir  aflurc  ,  peut-être  même  avec  une  ame  droite , 
vu  U  pente  infortunée  du  coeur  humain  ,  clier- 
chcroit-'l  dans  la  iuite  à  étendre  les  limites  de  fon 
autorité  {b).  Ceft  en  cela  que  plufieurs  fouverains 

(a)  Le  pr/jugecil  taujo-urs  à  la  droite  du  trone  , 
prêt  à  couler  [es  erretirs  dans  ioretlle  des  róis.  La  ví-^ 
rite  timide  doiite  de  la  victoire  qiCelle  pei(t  rem^orter 
fitr  eux 3  &  attend  qu^on  Inifaffefigne  pour  approcber; 
mais  fa  bouche  parle  un  langagc  fi  ctrange ,  quon  re- 
vient  au  fantome  trompeur  qui  pojfede  a  fend  la  lan- 
gue dupays.  Róis  !  apprenez.  lidiome  fevere  &  pbi-r 
lofopbique  de  la  veYitsl  c^ejl  en  vain  que  vous  la  che* 
rircz. ,  fi  vous  ne  fivez,pas  ["cntendre. 

(b)  Les  hommes  ont  une  difpofition  naturelle  att 
defpotifme  ,  parce  que  riettn'cfiplus  commode  que  de 


M 


faifoicnt  malheureufement  confifter  la  grandeur 
royale  ,  &  par  conféquent  leur  intérêt  étoit  tou- 
jours  oppofé  à  celui  de  la  iiation. 

Dès  que  le  jeiíne  prince  a  atteiíit  l'âge  de  vingc 
ans ,  pliicòr  même  ,  íi  fon  ame  eft  formée  de  meil- 
leure  lieure  ,  on  le  conduit  dans  ia  falie  du  tiône. 
Il  efe  cache  dans  la  foule  comme  un  fimple  fpedta- 
teur.  Tous  les  ordres  de  TEtat:  font  aílemblés  ce 
jour-là  ,  &  tous  ont  reçu  le  mot.  Tout-à-coup  le 
monarque  fe  leve  ,  appelle  par  trois  fois  le  jeune 
liomme.  Les  flots  de  la  foiue  s^ouvrent.  Etoiíné  , 
il  s'avance  cVun  pas  timidc  vers  le  trone  ,  il  y  mon-r 
te  en  tremblant  :  le  roi  Tcmbraíle  ,  &  declare  aux 
yeux  de  tous  les  citoyens  qu'il  eft  fon  fils.  Le  ciei , 
dit-il  d\ine  voix  touchante  &  majeftueufe  ,  le  ciei 
voiís  a  deftlnéa  porter  le  fardeau  de  la  royaute  ;  on  a 
travallle^ vingt  ans  a  vous  en  rendrc  dJgne  ,  ne  troni- 
pez.  pas  refpoir  de  ce  grand  peiíple  qnt  votis  voit. 
jMon  fils  !  fattends  de  vens  le  même  z.ele  que  j^ ai  eu 
pdiíY  CEtat.  Quel  moment!  quelle  foule  d'idées 
entrent  dans  fon  ame  !  Le  monarque  alors  lui 
montre  la  tombe  oíi  rcpofe  le  monarque  prédéceí- 
feur ,  cette  tombe  ou  eft  grave  en  gros  caraíleres : 
l'  E  T  E  Pv  N  I  T  é.  Il  continue  d\ine  voix  non  moins 
irrpofante  :  Aíon  fils  ,  on  a  tont  fait  poiír  ce  mo^ 
tiicnt.  Fbus  êtcs  fur  la  cendre  de  votre  ayeul  j  vous 
ácvez.  le  faire  renaítre  :  faltes  le  fcrment  d^êtreju/le 
comme  lui.  Je  vaIs  bientot  defceíidre  poitr  occuper  fa 
pLice  j  fongez,  que  je  vo:is  accuferois  du  fon  d  de  cette 
tombe,  Ji  vons  abnf.ez,  de  votre ponvoir.  Ah  !  mon 
ch^r  fils  ,  VEtre  Supréme  &  le  royaume  ont  les  yeux 
ouverts  fur  vous  ;  aucune  de  vos  penf/es  ne  leur 

remuev  le  bout  de  la  langue  pour  êtrc  obfi.  On  cojí- 
nott  ce  ftiltan  qul  vonloit  qu^onlui  récitát  des  hijioires 
ãmufantes  ,  fous  pelne  d^étre  etrangU.  D^autres  tien- 
nent  à  peu  prés  le  ínéme  langage  ,  &  difent  a  leurs 
penples :  di  verti j[ez.-mol ,  &  mourez,  de  faim. 


íchappera.  Si  quelque  motívement  d' amUtton  ou  d'ov^ 
gueil  regnolt  en  ce  moment  au  fond  de  votre  ame  ,  it 
efl  encore  tcms  de  le  [ubjiiguer  ;  abdiquez.  le  diadê- 
me  ,  defcendez.  de  ce  trène  ,  rentrez,  dans  la  fotile  ; 
'vous  ferez.  plus  grand ,  pltis  refpeãe",  citoyen  obf 
cur  3  que  nionarque  -vain  ou  fans  courage.  Que  ce  ne 
folt  point  la  chlmere  de  rautorite  qui  ^atte  votre 
jcune  cceur  ,  mais  l  ides  douce  &  grande  de  pouvoir 
faire  un  blen  re''el  aux  bommes.  Je  vous  promets pour 
re^compenfe  ramour  de  ce  pcuple  qui  naus  écoute  y  ma 
tendrejfe  j  reflime  du  tmnde ,  &  rajjijlance  du  ino^ 
narqtie  de  iunivers.  C  e(i  lui  qui  eft  roi ,  monjils  , 
tious  ne  fommes  que  des  fwiulacres  quipajfons  fiir  la. 
ierre  pour  accomplir  fes  augufles  dcjfelns  ( a). 

Le  jeune  prince  éma  ,  artendri  ,  le  front  coii'- 
vert  d'une  modefte  pudeur  ,  n^ofe  lever  les  ycux 
fur  cette  grande  aílemblée  dont  les  regards  l'envi- 
ronnent  6c  le  prelfent.  li  rcpand  des  larmes ,  il 
pleiíre  en  envifageant  récendue  de  fes  devoirs ; 
mais  bientôtil  agit  en  héros  :  on  lui  a  enfeigné  que 
le  grand  honime  doit  fe  facnher  pour  fes  fembla- 
bles  ,  &  que  íi  la  nature  n'a  pas  prepare  aux  hom- 
mes  un  bonheur  fans  mêlange  ,  c'eft  au  pouvoir 
heureux  donu  la  nation  le  rend  dépoíitaire  ,  à  faire 
plus  que  la  nature  n'avoit  fu  faire  en  leur  faveur. 
Cette  noble  idée  le  penetre ,  TéchaufFe  ,  l'en- 
fiamme  ,  il  prête  le  ferment  entre  les  mains  de  fon 
pere  ;  il  attefte  la  ccndre  facrée  de  fon  ayeul  ;  il  ' 
baife  le  fceptre  qu'il  doit  refpedler  le  premier  ;  il 
adore  lEtrc  Suprême  :  on  le  couronne.Les  ordres 

(a)  Garnier  fait  dire  a  Nabuchodonofor ,  enjlc  de 
fa  puJJfance  &  de  fes  victoires  :  Qifeji-il  ce  Dieu  qui 
commande  a  la  pluie ,  aux  vents ,  aux  tempêtes  f*  Sur 
qui  regne-t-il  <  Sur  des  tners  j  fur  des  rocbers  ,  &c. 

Infenfxbles  fujets  ,  moije  commande  aux  bommes. 
Je  fuis  ruiiique  Dieu  de  la  terrç  ou  nous  fommes. 


U3S) 
.de  l^Etat  fe  faluent ,  Sc  le  peuple  ,  dans  les  tranP 
•ports  de  fa  joie  ,  lui  crie  :  ô  toi  l  quifors  dti  tmlleii 
.ie  nom ,  qui  mus  a  vus  fi  lang-tems  &  de fi  prés  y 
que  lesprefiiges  de  La  gr  andem  ne  te  fajfent  paint  o/fi- 
blier  qui  tu  es ,    ó"  qui  nous  fommes  (a). 

Il  ne  peuL  moiiter  fur  íe  trone  qit^à  I'âge  de 
■vingt-deux  ans ,  parce  qu'il  eft  contre  lebon  fens 
d^être  foumis  a  un  roi  enfant.  De  même  ,  le  fou- 
Yerain  dépofe  le  fceptre  à  Tâge  de  foixante- iix  ans  ;^ 
parce  que  1'art  de  régner  demande  une  aétivité  , 
tine  fouplefle  d^organes  ,  &z  je  ne  fais  quelle  fen- 
íibiiké  qui  s'éteint  malheureufement  dans  l'ame 
avec  les  années.  {b}  D'aiileurs  on  craint  que  Phabi- 
tude  du  pouvoir  ne  faíle  naitre  en  fon  ame  cette 
ambicion  concencrée  qu'on  nomme  avarice  ^  &c 
qui  eíl  la  derniere  &  la  plus  trifte  paííion  que 
l^Komme  ait  à  combattre  (c) .  L'héritage  demeure  à 
ía  ligne  diredte  ,  &  k  m.onarque  íeptuagénaire 

(a)  Les  Grecrs  &  les  Romains  ont  e''pr!}uve  des  fen^ 
■fations  heaucmip  plus  vives  que  les  notres.  Une  reli- 
gion  toute  fenfible,  des  affáires  frequentes  quitenoient 
au  gr  and  inter  et  d,e  la  republique  >  un  appareil  impo-- 
fant  yjans  étre  faflueux ,  les  acclamíttions  du  peuple  y 
les  ajfembl/es  de  la  nation  ,  les  harangues  publiques  > 
quelle  fource  intarijfable  de  plalfirs  l  II  femble  ,  au- 
près  d.ects  gens-la ,  que  nous  ne  falfims  quetiingmr  > 
&  prefque  que  nous  ne  vivions  pas. 

(b)  Ou'il  fera  doux  quand  les  ans  aurontbtanchl 
nos  cheveux  y  de  pouvoir  nous  repofer  en  nous  rappel- 
lant  des  actions  d^humanité  &  de  bienfaifance  femees 
dans  le  caurs  de  notre  vle !  Taus  3  tant  que  naus  fom- 

■  mes  3  il  ne  nous  reflera  alors  que  le  fentiment  d'avoi'r 

■  étévertueux  3  ou  la  honte  &  le  tourment  du  vice. 

(c)  La  prodigdllte  eft  également  a  redouter.  Un 
jeune  prince  refnfe  quelquefoiS3parce  qull  a  en  lui  la. 
valeur  defes  refus  j  mais  levieillard  accorde  toujours ;» 
car  il  n^a  pas  de  quoi  rçmplir  le  vuidedefçs.graces. 


fert  encore  TEtat  par  fes  confeils  ,  ou  par  rcxeni- 
pie  de  íes  vertus  paflees.  Le  tems  ,  qui  s'écoule  en- 
tre cetce  reconnoiílancc  publique  6c  le  jour  de  íà. 
majorité  ,  efe  encore  íoaniis  à  quelques  nouvcUes 
èpreuve:;,  On  lui  parle  .toujours  par  des  iniages 
forces  <Sc  fenílbles.  Veur-on  lui  prouver  que  )es 
róis  ne  fone  pas  faits  dune  autre  maniere  que  le 
refte  des  honunes ,  qu'lls  n'ont  pas  un  cheveu  de 
plus  fur  la  têre  ,  qu'ils  leur  font  égaux  en  foiblclfe 
dès  leur  entrei;  dans  ce  monde  ,  égaux  en  iaíir-' 
mires  ,  égaux  aux  yc  ux  de  Dieu  ,  que  le  choix  du 
peuple  efe  la  feule  baie  de  leur  grandeur  j  on  fait 
venir  par   maniere  de  divertiílemenc     un  jeune 

f)orte-faix  de  fa  caille  &c  de  fon  âge  ;  on  les  faie 
utter  enfemble.  Le  fils  du  roi  a  beau  erre  vigou- 
reux  ,  il  eft  ordinairementterraflé  ,  le  porte-faix 
le  prelfe  jufqu'à  ce  qu'il  avoue  fa  défaite.  Alors  oii 
releve  le  jeune  prince  ,  on  lui  dit :  ,,  Vous  voyez 
qu'aucun  homme  par  la  loi  de  la  nature  n'eft  fou- 
mis  à  un  autre  homme  ,  qu'aucun  ne  nait  efclave, 
que  les  róis  naillent  hommes  8c  non  pas  róis  , 
qu'en  un  mot  le  genre  humain  n'a  pas  éré  créé 
pour  faire  les  plaiíirs  de  quelques  flimillcs.  Le 
Tout-puillanc  même  ,  felon  la  loi  natureile  ,  ne 
veut  point  gouverner  avec  violence  ,  mais  fur  des 
volontés  libres.  Vouloir  rendre  les  hommes  efcla- 
ves ,  c'eíl  donc  commetcre  une  témérité  ehvers 
VEtre  Suprême ,  &  exercer  une  tyrannie  fur  les 
homm.es  ".  Alors  le  porte-faix ,  qui  l'a  vaincu  ^ 
slncline  en  fa  préfence  ,  &  lui  dit  :  3,  Je  puis  être 
plus  lort  que  vous ,  &  il  n'y  a  ni  droit  ni  gloire 
cn  cela  j  la  véritable  force  eft  l'équité  ^  la  vraic 
gloire  eft  la  grandeur  d'ame.  Je  vous  rends  hom- 
mage  commie  à  mon  íouverain  ,  dépoíitaire  de 
íoures  les  forces  particulieres  :  lorfque  quelqu\iii 
voudra  me  tyrannifer  ,  c'eft  vous  qui  devrez  vo- 
ler  à  mon  fecours  ;  je  vous  appellerai  alors  ,  &c 
vous  me  fauverez  de  Thomme  injufte  c«:puiílànt„. 


Le  jeune  priíice  comnici-il  quelque  faute,.qilel- 
que  imprudence  caraóténfée  ,  le  lendemain  il  voit 
certe  faute  à  ja'mais  gravée  dans  les  nouvelles  pu- 
bliques (a).  Il  s'éronne  quelquefois ,  il  s'indigne. 
On  lui  répond  froidement ; ,,  il  eft  un  tribunal  in- 
tegre &  vigilant  qui  écrit  chaque  jour  toutes  les 
aáions  des  princes.  La  poftérité  faura  Sc  jugera 
tout  ce  que  vous  aurez  dit  &c  fait :  il  ne  tient  qu'à 
vous  de  la  faire  parler  d'unemanierehonorable  ''« 
Si  le  jeune  prince  rentre  en  lui-même  &  repare  fa 
faute  5  alors  les  nouvelles  du  lendemain  annon- 
cent  ce  trait  d'un  heureux  caraótere  ,  &  donnent  à 
cette  aótion  noble  tout  les  éloges  qu'elle  mérite  (b). 

Mais  ce  qu'on  lui  recommande  plus  fortement  , 
ce  qu'on  lui  imprime  fous  des  images  plus  multí- 
plices ,  c'eft  cette  horreur  du  faíle  ,  qui  n'eft  boii 
à  rien  &c  qui  a  perdu  tant  d'Etats  &c  déshonoré 
tant  de  fouverains  (f).  Ces  palais  dores,  lui  dit- 
ou ,  font  comme  ces  décorations  théatrales  ou  du 
carton  paroít  de  Tor  maííif.  L'enfant  croit  voir  un 
palais  réel.  Ne  foyez  pas  un  enfant.  La  pompe  ÔC 
la  repréfentation  ont  été  des  abus  introduits  par 

(a)  Je  voudrois  qu^un  prince  fút  qiielquefols  cU' 
rieux  de  favolr  qu^elle  efl  l^ldse  du  pubiic  fur  [on 
compte  ,  il  apprendroit  dans  un  quart-aheure  de  quoi 
médlter  le  refte  de  fa  vie. 

(b)  Tu  dis  :  "je  ne  redoute  point  r/pee  des  hom^ 
mes  yjefuis  brave  ".  Tu  te  trompes.  Pour  rêtre  en 
effet ,  il  faut  encore  ne  craindre ,  ni  lear  langue ,  ni 
leur  plume.  Mais  en  ce  fens  les  plus  grands  róis  de  la 
terre  ont  été  de  tout  tems  les  plus  grands  poltrons.  Le 
gaz^etier  d'  Amfierdam  empéchoit  Louis  Xirde  fom- 
meiller. 

(c)  Le  luxe ,  qui  ejl  la  caufe  de  la  dejlruãion  des 
Etats  &  qui  fait  fouler  aux  pleds  toutes  les  vertus  j 
prend  fa  fource  dans  des  cours  corrompuss  ;.  dont  cba- 
cun  -vient  prendre  le  ton. 

rorgueil 


1  orgueil  8c  la  politique.  Oú  íaifoit  {iarade  de  ce 
fafte  pour  infpifer  plus  de  refpeâ:  &  de  crainte. 
Pár  ce  moyen  les  fujets  cõntraéloient  un  génie 
fcrvile  ,  &:  fe  font  accoutumésau  joug.  Mais  uii 
roi  s'eft4l  j  imais  avili  eil  fe  metcant  au  niveau  de 
fes  fujers  ?  Qi;e  font  des  repréfeiitations  vaines  ôc 
jounialieres  auprès.  de  cet  air  ouverr  &  aftable 
qui  les  âttire  vers  fa.  perfonne  ?  Les  befoins  du 
monarque  ne  font  pas  plus  étendus  que  cèux  dd 
dernier  dè  fes  fuj-jts.  „  II  rt'a  qu\in  eftomac , 
Comme  un  bouvier  ,  difoit  J.  J.  RoulTeau  "  :  S'il 
veut  gouter  la  plus  puré  de  toures  les  jouiííances  , 
qu'il  goúte  le  plaiíít  d'être  aimé ,  Ôc  qu'il  s'en 
íende  digne  (a).  .    , 

Enfin  il  ne  fé  paíTe  pas  uh  feul  Jour  qu'on  ne  lui 
írappellc  l'exiftence  d'un  Etre  Stipl-ême ,  Ton  cril 
òuvert  fut  lè  monde ,  la  crainte  de  cc  Dieu  ,  le 
irefpeâfc  poui-  fa  pi-ovidence  ,  la  confiance  en  Ta 
fagefle  infinie.  Le  plus  abominable  des  êtres  eft 
fans  contredit  un  roi  athée.  J'aimerois  mieux  être 
dans  un  vaiíleau  battu  par  la  tempcte  &í  avoir 
aíFaire  à  un  pilote  ivre :  le  hazard  pourroit  du 
moins  me  fiiuver. 

Ce  n'cíc  qu^à  l'âge  de  viiigt-deux  ans  qu'il  lui  eft 
permis  de  fe  marier.  Il  fait  monter  fur  le  trone 

.  (a)  Le  duL^'^'^  premier  dunom  de  Firtembcrg  , 
etant  ií  diner  cbez.  un  pnnce  [ouverain  ,  fon  vcifin  » 
avec  quelques  autres  petits  potentats  ,  chactin  vim  à 
parler  de  fes  forces  &  de  fa  puiffance.  Après  les  avoir 
iaijfe"  parler  tous  ,  le  duc  leur  dit  í  »Je  n' envie  a  au- 
ctin  de  voiis  cette  puiffance  qu.e  Dieu  vous  a  dunnéc  ; 
mais  une  chofe  dont  je  me  puis  me  vanter ,  c'ejl  que 
dans  mon  petit  Etat ,  a  toute  heure  du  jour  je  puis 
marcbcr  jeul  &  en  fúreté.  Je  ihenfovce  quclqnefoit 
dans  un  bois  :je  fu^endorsfous  unarbre  ;  &  tranquille , 
au  milicu  de  mon  peuple  jje  ne  redoute  ni  le  fer  d'un 
<ájfaf]in  ni  le  glaiv^  diiu  vengeur. 

Hh 
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tine  cltoyenne.  Il  ne  va  pas  chercher  Hiie  femme 
ctrangere  qui  fouvent  apporte  à  la  patrie  un  ca- 
iraâiere  qui  ,  trop  éloigné  des  moturs  du  pays  ,  dé- 
natare  le  fang  des  François  ,  &c  fait  qu'ils  font 

f^ouvernés  plutôt  par  des  Efpagnols  &c  des  Ita- 
iens  que  par  les  defcendans  de  nos  braves  ancê- 
tres. 

Le  roi  ne  fait  pas  l'outrage  à  une  nation  entiere 
de  penfer  que  la  beauté  &:  la  vertu  ne  naiílent  que 
fur  un  foi  étranger.  Celle  qui  4ans  le  cours  de  fes 
voyaçes  a  frappé  le  cocur  du  prince  ,  qui  Ta  aimé 
íans  iceprre  ôc  fans  couronne  ,  monte  fur  le  trone 
avec  fon  amant  ,  &  devient  chere  &  refpedable 
à  la  nation  ,  tant  par  fa  tendrelle  que  pour  avoir 
fu  plaire  à  un  héros.  Outre  l'avantage  dlnfpirer  à 
toutes  ies  jeunes  filies  Tamour  de  la  fagefle  &  des 
vertus  ,  en  leur  oíFrant  pour  perfpeârive  une  ré- 
compenfe  digne  de  leurs  eíforts  ,  nous  évitons 
toutes  ces  guerres  de  famille  qui ,  abfolument 
étrangeres  au  bien  de  TEtat ,  ont  tant  de  fois  dé- 
fole  TEurope  (a), 

Le  jour  de  fon  mariage  >  au  lieu  de  prodiguer 
foUement  Tor  en  feftins  lapcrbcment  ennuyeux  , 
€n  fêtes  infcnfées  &  briliantes  ,  en  feux  d^artifíce 
S>c  autres  dépenfes  auffi  extravagantes  qu^épouvan- 
tables ,  ie  prince  fait  dreller  un  monument  pu- 
blic  ,  comme  \2n  pont ,  un  aqueduc  ,  un  che- 
min  ,  un  canal ,  une  falle  de  fpedacle.  Le  monu- 
ment porte  le  nom  du  prince.  On  fe  fouvient  du. 
bienfait ,  tandis  qu'on  oublioit  ces  profuíions  dé- 
raifonnables  ,  qui  ne  laiffoient  que  des  traces  de 
"íiialheurs  &  d  accidens  affreux  (b).  Le  peuple  fatií^ 

(a)  La  plíípartde  nos  guerres  ne  viennent ,  comme 
onfalt}  quede  ces  alllances  pretendues  politiques.  Si 
da  molns  une  bonnefols  VEurope  &  1'ylfrlque  poU' 
'uolentépou[er  VAfie  &  r Amerique ,  a  la  bonneheure. 

(b)  Dols-jc  rappcíler  kl  Li  nult  honibls  du  ^q 


( i43  ) 
jfait  de  la  généroíité  du  prince  ,  eíl  difpeníe  de  ré- 
péter  tout   bas  cerce  fable  antique  dans  laquelle 
une  pauvre  grenouille  fe  lamente  au  fond  de  fon 
marais  en  voyant  les  noces  du  foleil  (a). 


CHAPITRE    XXXVIII. 
Des  Fejnmes, 


L 


f'  H  o  M  M  E   affable  &  complaifant   qui  dai- 
gnoit  m^inftruire  continua  fur  le  mêmc  tr>n  de 

franchife. Vous  faurez  que  les  femmes  n'onc 

d'autre  dot  que  leurs  vertus  &  leurs  charmes.  E'- 
les  ont  donc  écé  intéreflees  à  perfeârionner  les  que-, 
lités  morales.  Ainíi  par  ce  trait  de  légiflation  nous 
avons  abattu  Thydre  de  la  coquetterie  ,  íi  féconde 

Aíars  1 770  f*  Elíe  acciífera  eternellement  notre  py- 
iice  y  qui  favorife  uniquement  les  riches  ,  qiit  protCi^s 
le  luxe  barbare  des  vohures.  Ce  [ont  elles  qui  ont  oc- 
cafiomié  cet  afreux  défaflre.  Muis  s'il  ne  fort  pas  de 
cet  accident  epouvantable  une  ordonnancc  fevcre  qui 
rende  au  citoyen  l'ufage  dupavéfuns  encombre ,  quef- 
perer  d'autres  maux  plus  enracinc's  &  plus  difficiles  i 
gueYir  f*  Prés  de  huit  cent  perfonncs  [ont  mortes  des 
fuites  de  cette  prejfe  effroyable  ,  & fix  femaines  apres 

çn  n'en  a  plus  parle  l 

(a)  Jal  lu  dans  une  piece  de  vers  ceux-ci : 

Ces  róis  énorgueilUs  de  leur  grandeur  fupreme  , 
Ce  [ont  des  mendians  que  coiivre  un  diadême. 

En  efet ,  ils  demandent  fans  ceife  ,  &  c'ejl  le  peU" 

pie  qui  paie  la  robe  de  1'augufie  inariee  ,   le  fefiin ,  le 

feu  d'arrifice  ,  la  broderie  du  lit  nnptial  -,   &  des  que 

lepoupon  royal  fera  né ,  chacun  de  [es  crisfe  ináamor^ 

phofera  en  nouveaux  eálts. 
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eh  travers ,   c\\  vices  &  en  ridicules.  —  Quol  , 
point  de  dot  !  Les  femmes  n'ont   rien  en  propre  , 

6c  qui  peut  les   époufer  ? Les  femmes  n^oiit 

poiut  de  dot  ,  parce  qu^elles  font  par  nature  dé- 
pendantes  du  fexe  qui  fait  leur  force  &  leur  gloi- 
ire  ,  ôc  que  rien  ne  doit  les  fouftraire  à  cet  empire, 
legitime  ,  qui  eft  toujours  moins  terrible  que  le 
joug  qu\-lles  fe  donnent  à  elles-^mêmes  dans  leur 
funefte  liberte.  D^ailieurs  cela  revient  au  même  : 
un  homme  qui  époufe  une  femme  ,  ne  recevant 
rien  d'elle,  trouve  à  pourvoir  fes  filies  fans  bourfé 
délier.  On  ne  voit  point  une  filie  orgueilleufe  de 
ia  dot  fembler  accorder  une  grace  à  Tépoux  qu  elle 
accepte  (a).  Tout  homme  nourrit  la  femme  qu'il 
féconde  ,  ôc  ceUe-ci  ,  tenant  tout  de  la  main  de 
fon  mari  ,  eít  plus  difpoíée  a  la  fidélité  &  à  ro-. 
béillance  :  la  loi  étant  univerfelle  ,  aucune  n'en 
fent  le  poids.  Les  femmes  n'ont  d'autre  diftindion 
que  celle  que  ie.uç  époux  fait  réjaillir  fur  elles. 
Toutes  fournifes  aux  devoirs  que  leur  fexe  leur 
impofe  ,  leur  honneur  cíl:  de  íuiviçfes  loix  auí^ 
tçres  ,  mais  qui  feules  a'raren,t  leur  bonheur. 

Tout  citoyen  qui  n'efí:  pas  diframé  ,  fut-il  dans 
le  dernicr  emploi  ,  peut  prétendre  à  la  fiUe  du 
plus-haut  rang  ,  pourvu  que  le  çonfentement  de 
celle  qu'il  recherche  y  reponde  ,  &  qu'il  n'y  aiç 
point  fédu6lion  ou  difproportiaind^âge.  Tous  les 
citoyens  ,  fans  marcher  fur  la  rnême  ligne  ,  re- 
prennent  l'égalité  primitive  de  la  nature  ,  lorf- 
qu'il  s'agit  de  íigner  un  contrat  auíTi  pur  ,  auíli 
libre  ,  auííi  nécelTaire  au  bonheur  que  celui  de 
Thymen.  Là  finit  ia  borne  du  pouvoir  paternel  (b) 


(a)  Une  femme  d'  Achenes  demandoit  à  une  Lace- 
denio}íieíine  j  ceijiCelle  avoít  apportee  en  dot  a  [on 
mari  <  —  La  chajleté ,  r/ponáit-elle. 

(b)  Quelle  Indáence  )  q^uelle  moti(lruofue  :,  que 


êc  celle  deTautorlté  civiie.  Nos  managcs  fõnt  fbi^-' 
tunés  ,  parce  que  Tintérêt  qui  corrompe  toiít ,  ne 
ibuille  point  leurs  noçuds  aimablcs.  Vous  ne  fau- 
riez  croire  combien  une  loi  fi  fimple  a  bínni  de 
vices  &c  de  frivolités  ,  tels  que  la  médifance  ,  la 
jaloufie ,  Poiíiveté  ,  Torgueil  de  l''emporter  fur 
une  rivale  ,  les  petiteíles,  les  miferes  de  toute  ef- 
pece  (a).  Les  femmes ,  au  lieu  de  p€rfeâ:ionner 
leur  vanité  ,  onr  cultive  leur  eíprit ;  ãc^w  défaut 
de  richeíles ,  elles  onr  fait  provifion  de  douceur  , 
Àe  modeftie  &  de  patience.  La  muííque-  &  la  danfe 
ne  formentplus  leur  rnérite  principal  :  elles  ont 
daigné  apprendre  l'économie  ,  l^àrt  de  plaire  à 
leurs  maris  ,  8c  d'élever  leurs  enfans.  L'extrême 
inégalité  des  rangs  &c  des  fortunes  ( le  vice  le  plus 
deftruóteur  de  toutes  les  fociétés  politiques )  dif- 
paroít  ici.  Le  dernier  citoyen  n'a  point  à  rougir 
devant  la  patrie ;  il  s'allie  au  premier  qui  n  en  con- 
çoit  point  de  honte.  La  loi  a  uni  les  hommes  au- 

de  ■voir  mi  pere  faúgucr  vingt  tribunaux  j  anime  par 
i  rgucll  barbare  de  ne  point  ceder  fa  filie  à  tin  bomme, 
j  •  re  quil  la  deflinoit  fecrettement  a  un  autre  ;  ofer 
Í.Í.VS  eh  cr  des  ordonnances  civiie  s  y  tandis  qii^il  oU' 
l?ííe  les  loix  les  plus  [acre es  de  la  nature  j  qui  lui  de'" 
fendent  d'accabler  une  filie  infortunee  fur  laquelle  it 
ii'a  d' autre  autorite  legitime  que  celle  de  Vaccabler 
de  bienfíilts.  Une  chbfe  triftsment  remarquable  dans 
ce  malbcureux [tecle  3  c^ejl  que  les  tnauvais  peres  ont 
[iirpa[jé  le  nombre  des  en[ans  denatures.  Ou  eji  U 
[ottrce  dti  mal  f  He^^las  ,  dans  nos  loix  ! 

(a)  La  nature  a  deftine  les  [emmes  aax  [onãions 
int/rieures  de  la  mai[oHj  &  ^  des [oins  par-tout  d' une 
même  ejpece.  Elle  a[emebeaucouptnoinsdevaric'te 
dans  Uur  caraãere  que  dans  celui  des  hommes.  Pref- 
que  toutes  les  [emmes  [erejfemblcnt  j  elles  n'ont  qWun 
but  3  &  il  [e  tnani[ejic  dans  tous  les  payspar  des  effcts 
fembUbles. 


taht  quMle apu  ,  au  lieu  de  créer  ces  (liílni£líon$ 
injuneufes  qui  11'onc  jamais  enfanté  que  l'orgueil 
d'un  còté  Sc  la  haine  de  Tautre  ,  elle  a  mieux  aimé 
rompre  tout  ce  qui  pouvoit  divifer  les  enfans 
d'une  même  mere. 

Nos  femmes  forit  ce  qu'elles  étoient  chez  les 
anciens  Gaulois ,  des  objets  aimaUles   Sc  vrais  , 
que  nous  i:eípeâ:ons  ,   que  nous  confultons  dans 
toutes  nosaffaires.  Elles  n^affeótent  point  ce  mifé- 
rable  jargon  du  bel  efprir   (a)  ,  fi  forr  en  vogue 
parmi  vous.  Elles  ne  fe  mêlent  point  d^aííigner  le 
rang  aux  difFérens  géiiies.  Eiles  fe  contentent  d'a- 
voir  du  bon  fens  ,  qualité  bien  préférable  à  ces 
éclairs  artificieis  ^  frivoles  amufemens  de  l'oiíi- 
veté.  Lamour  ,   ce  piincipe  fécoiid  des  plus  rares' 
vertus  ,  préfíde  Sc  vcille  aux  intérêts  de  la  patrie. 
Pios  on  goúre  de  bonheur  dans  fon  fèin  ,  plus  elle 
devient  chere.  Jugez  de  notre  attachement  pour 
elle.  Les  femmes  y  ont  fans  doute  gagné.  Au  liea. 
de  ces  vains  Si  taftidieux  plaifirs  qu'elles  pourfui-  ^ 
voíent  par  vanicé  ,  elles  ont  toute  notre  tendreíTe  , 
elles  iouiílent  de  notre  eftime,  elles  goutent  une 
felicite  plus  falide  Sc  plus  puré  dans  Ia  pofleíííoíi 
de  nos  coeurs  que  dans  ces  voluptés  paflageres  dont 
la  trifte  pourfuite  les  fatiguoit.  Chargées  du  foiíi 
de  conduire  les  premteres  années  de  nos  enfans  ^ 
ils  n'ont  plus  d'autres  précepteurs  qu^elles  ;  parce 
que  plus  vigilantes ,  plus  inftruites  qu'elles  ne  \'é- 


(a)  Une  femme  efi bien  mal-habile  de  vouloirmon- 
trer  de  Vcfprit  a  tout  propôs.  Elle  á^evrolt  au  con^ 
traire  niettve  tout  fon  art  a  le  cacher.  En  ejfet ,  que 
cberchons-nous  3  nous  autres  hommes  «*  de  rinnocence  , 
de  ringénuhe,  une  ame  nenve^fimple  ,  franche  ,  une 
inter ejfante  timidite.  Une  femme  ,  qui  f ah  briller  fon 
favoir  ,  femhle  áonc  vous  dire :  •»  Mefpueurs  ,  attA- 
chez^-vous  a  moi ,  fai  de  Vefprit ,  jeferai  plus  per- 
fde ,  plus  faujfe ,  plus  artificieufe  qu'une  autre. 


toient  dans  votre  fiecle  ,  elles  connoílTeiit  míenx 
le  plaifir  délicieux  d  etremeres  dans  toutel  etendue 
du  terme. 

ívíais  ,  (  m'écriai-je  )  !  malgré  toute  Ia  perfec- 
tion  dom  vous  êtes  remplis  ,  1'honime  eft  toujours 
homme  :  il  a  fcs  foibleíles  ,  fes  fantaifies  ,  íesdé- 
goúts.  Si  le  flambeau  de  la  difcorde  prenoit  la  place 
du  flambeau  de  riiymen  ,  commenc  faites-vous 
alors  ?  Le  divoí-ce   til  -  il  permis  ?  (a) Sans 


(a)  Nicolas  I  íéngeAv.t  en  réformateur  des  loix 
divines ,  naturclles  &  civiles  ,  abrogc.t  le  divorce 
dans  le  tieiívleme  fiecle.  II  e'toit  en  vogue  chez.  tous 
les  peuples  de  le  terre  ,  atitorlfc' parnú  les  Juifs  &  les 
XJbreYtens.  Qlid  efi  le  for:  du  genre  bumain  !  Un  fetd 
homme  liú  ravit  ffne  l}uerteprecieufc  ,  d^un  lien  civil 
fait  une  chatne  ivAÍid^luf^U  &  facre^e  j  fomente  ),  ja- 
mais les  difcordes  domcjtiqítes.  Plufieurs  fiecles  don- 
iient  a  cette  loi  i./epre  cr  bl^ane  Uíie  fandion  invie- 
iable  ;  &  les  gnerres  tntejiines  ,  qiã  trotélent  l'intc- 
rieur  des  maifons  &  la  de''popiilatíon  des  Etats  3  font 
iesfritits  du  caprke  d^i<n  pontlfe.  II  eji evident  que  U 
divorce  etant permh  ,  les  mariages  feroient  plus  beu- 
reiíx.  On  redouteroit  moins  de  contraíter  un  lien  qni 
ne  noits  enchainíroit  point  au  malheur.  La  femme  fe- 
roitpltis  atter.tive ,  vlus  foumife  i  le  lien  ,  n'/rant  du^ 
rabie  que  par  la  volorJté  des  conjolnts  ,  aurcii  un  tijfil 
plus  fort.  D'a'lleurs  y  la  population  etant  for t  au-dcf 
fous  defon  verit^hle  teríne  ,  c'cjt  a  lindiffolubilh/ dti 
mariage  qtCon  dolt  aítribuer  la  caufefecrette  qui  mim 
foiírdemetít  L's  monarchies  catboUques.  Si  elles  toU" 
rent  encore  quelqv.e  tems  y  &  le  célibat  q.ii  domine 
parmi  noi>s ,  (  fruit  de  laplns  trijie  adminijlration  ) 
&  le  ceTtbar  ec:Ujialtique  qui  femble  de  droit  divin  > 
elles  n^auTdVt  plus  que  des  troupes  enervees  à  oppofer 
aux  armées  noinbreiífes  ^  faines  &robuÇies  des  peuples 
chez^  Lefqaels  le  divorce  cjc  permis.  Moins  il  y  aura 


doúte  ,  lorfqu^il  efl:  fondé  fur  des  raifons  légití- 
ines :  par  exemple  ,  lorfque  les  deux  conjoints  le 
follicitent  à  la  fois  ,  1'incompatibilicé  d'humeurs 
fuííit  pout  rompre  ces  noeuds.  On  ne  fe  marie  qae 
pour  être  heureux  :  c'eft  un  contrat  dont  la  paix  ôc 
les  foins  mutueis  doivent  être  le  but.  Nous  ne  fom- 
mes  pas  aíTez  infenfés  pour  retenir  de  force  deux 
coeurs  qui  s'éloignent ,  éc  pour  renouveller  le  fup- 
plice  du  cruel  Mezence  ,  qui  attachoit  un  corps 
vivant  fur  un  cadavre.  Le  divorce  eft  le  feul  re- 
mede convenable  ,  parce  qu'il  rend  du  moins  à  la 
fociété  deux  hommes  perdus  run  pour  l'autre. 
Mais  le  croiriez-vous  ?  Plus  la  facilite  eft  grande  , 
plus  on  tremble  d'en  proíiter ,  parce  qu'il  y  a  une 
efpece  de  déshonneur  à  ne  pouvoir  fupporrer  en- 
femble  les  miferes  d'une  vie  paíTagere.  Nos  fem- 
mes  ,  vertueufes  par  príncipes  ,  fe  complaifenc 
dans  les  plaifirs  dorrieftiques :  ils  font  toujours 
rians  lorfque  le  devoir  fe  confond  avec  le  fenti- 
ment  ;  rien  n'eft  diííicile  alors  ,  ôc  tout  prend  une 
empreinte  touchante. 

—  Oh  !  que  je  fuis  défefpéré  d^être  íi  vieux  ^ 
m^écriai-je  !  j'épouferois  tout-à-l1ieure  une  de  ces 
femmes  aimables.  Les  mceurs  des  nôtres  étoient  íl 
hautaines  ,  íi  altieres !  Elles  étoient  pour  la  plu- 
part  íl  fauíles  ,  fi  mal  élevées  ,  que  fe  marier  paf- 
loit  pour  une  infígne  folie.  La  coquetterie  &  le 
goút  immodéré  des  plaiíirs  ,  avec  une  profonde 
indiíFérence  pour  tout  ce  qui  n'étoit  pas  elles- 
mêmes ,  voilà  ce  qui  compofoit  le  caraótere  de 
nos  femmes;  elles  jouoient  la  feníibilité  ;  elles 
n^étoient  gueres  humaines  qu'envers  leurs  amans. 
Tout  autre  gout  que  celui    de  la  volupté  étoit 

'  de  cãlbataires  ,  ^lus  les  mariages  feront  chajles ,  hett" 

reux  &  feconds.  La,  diminutUn  de  1'efpece  humaine 
condíút  nec£J[alrement  un  emplre  à  [a  rulne  to- 
tale. 

prefquc 


ptefque  étrangei*  à  leur  ame.  Je  ne  parle  point  Icl 
de  la  piideur  ;  elle  étoit  un  ridicule.  Auíli  toiít 
hòmme  fage  ,  ayant  à  choiíir  de  deux  maux  ,  pré- 
féroit  le  célibat  comme  le  moindre.  La  diííiculté 
d  elever  des  enfans  étoit  encore  une  raifon  noh 
moins  forte  ;  on  évitoit  de  donner  des  enfims  à  un 
Etat  qui  devoit  les  accabler  de  rigueurs.  Ainíi  le- 
léphant  géhéreux  ,  une  fois  captif,  fe  domprô 
lui-mênie ,  r^fuíe  de  fe  livrer  au  plus  doux  inf- 
tindt  ,  afín  de  ne  point  rendre  efclave  (li  poílérité. 
Les  maris  eux-mêmes  veilloient  dans  leurs  tranf- 
ports  à  écarter  un  enfíint  de  leur  maifon  ,  comme 
on  chcrchc  à  éloigner  de  chez  foi  un  être  vorace. 
L'homme  fuyoit  1  liomme  ,  parce  que  leur  union 
ne  pouvoít  que  red.oubler  leur  mifcre  !  De  pauvres 
í^Ues  ,  fixées  au  lol  ou  ellcs  naillo^ent  j  lauguif- 
foient  comme  ces  fleurs  qui  j  bruié^^s  du  foíeil  , 
pâliirent  de  tombent  fur  leurs  tiges.  Le  plus  grand 
nombre  traínoit  julqu'au  tombeau  le  deíír  d'étre 
mariées  :  t'ennui  &:  le  chagrin  íiloient  tous  Icsinf- 
tans  de  leur  vie  :  elles  ne  Te  dédommageoient  de 
certc  privacion  que  par  le  rifijj^ue  de  leur  honneur 
6c  la  perte  de  leur  fanté.  Enfin  le  nombre  des  céli- 
bataires  étoit  monte  à  un  point  eírayaat  ,  ôc  pour 
comble  de  malheurs  la  raifon  fembloiciíftifier  cet 
atteftlat  eontre  rhumanité  (a).  Áchevez  du  moins. 


(a)  Le  goât  du  cellhat  commence  a  regner  lorfque 
le  gonvernement  dcvient  aufji  mauvais  qull  ejl  pojji- 
hle  qnil  lefoit.  Le  cltoyen ,  hicntòt  détaché du  Lien  le 
plus  doux  ,  fs  detache  infenfíblement  de  ramonr  de  la 
vie.  Le  fuicíde  devientfrequoit.  L'art  dev:vre  eji  un 
artfi  p/n'íble  j  que  Vexljlence  devJent  unfardeau.  On 
AUYo'it fupportétoKs  lesfleaux  phyfiqaes  rajjembles ; 
mais  les  niAiix  politiques  font  ccutfois  plus  ajfyeuxj, 
parce  que  rien  ne  les  neceijite.  Uhomme  maudit  lajo' 
à/te' qui  devoit  alleger  [es  peines  3   &  brife  [es  fers; 
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pour  me  confoler  ,  de  me  préfenter  le  tableau  SiU 
tendriíTant  de  vos  moeiírs,  Comment  avez-vous 
pu  eíFacer  des  fléaux  qúi  parolíToient  devoir  en- 
gloutir  l^efpece  humaine  ? 

Mon  guide  prit  un  ton  de  voíx  plus  élevé  ,  &c 
s'animanc  avec  nobleíTe  &  dignité  ,  dit  en  levant 
les  yeax  vers  le  ciei :  ,,  ô  Dieu  I  íi  Thomme  eíl  m.al- 
heureux  ,  c'eíl  par  fa  faute  ,  c'eft  qu'il  s^ifole  , 
c^eft  qu'il  fe  concentre  en  lui-même.  Notre  aóbivité 
fe  confame  fur  des  objets  futiles ,  (k  néglige  ceux 
qui  pourroienc  nous  enrichir.  En  deftinant  Thom- 

■me  à  la  fociété  ,  la  Providence  a  mis  à  côté  de  nos 
maux  les  fecours  deftinés  à  les  foulager.  Qaelle 

•  plus  écroite  obligation  que  celle  de  nous  fecourir 
mutuellemenr.  N'eft-ce  pas4à  le  vocu  general  du 
genre  humain  ?  Pourquoi  fut-il  íi  fréquemmenn 
trompé!  ..,  • 

Je  vous  le  repete  ;  nos  femmes  íont  époufes  8c 
meres ,  &  de  ces  deux  vertus  dérivent  toutes  les 
nutres.  Nos  femmes  fe  déshonoreroient ,  íi  elles 

"fe  barbouilloient  le  vií-age  de  rouge  ,  íi  elles  pre- 
noiént,  du  tabac  ,  fi  elles  buvoient  des  liqueurs  , 
íí  elles  veilloient  ,  íl  elles  avoient  ênbouche  dds 
chanfons  licencieufes  ,  íi  elles  hazardoient  la 
moindre  familiariré  avec  les  hommes.  Elles  ont  des 
armes  plus  súres  :  la  douceur  ,  la  modeílie ,  l^s 
gra,çes.íimples  ,  &  cctce  déccnce  noble  qui  eíl:  leuf 
partage  &  leur  véritable  gloirc  (a). 

Elles  allaitent  leurs  enfans  ,   íans  croire  faire 

■  ungrand  eírort  j  &z  comme  ce  n'cft  point  une  gri- 

0«  cjmpte  a  Paris ,  enTan  1769  ,  ce?it  quarante-feut 
ferjonnes  qui (e [ont  donn/volontdirement  la  mqrt. 

( a)  Tant  que  les  fem/nes  domincront  en  Fiance  3 y 

áonneront  le  ton  3  jugeront  du  mérite  &  du  génie  des 

hommes y  les François  n^aurontnl  cette fermete  d' ame ) 

'  ni  cette  fage  éconornie  y  ni  cette  gravite  ,  ni  ce  7nâle 

caractere  qui  dok/ent  convenirà  des  ho?mies  libres. 


(mi) 
mace  ,  leur  lait  efl:  abondan.t  Sc  pur.  On  fortifie 
de  boniie  heure  le  corps  de  renfanc :  on  lui  cn- 
feigne  à  nager  ,  à  loulcver  des  fardeaux  ,  à  lancei: 
íivi  loin  avec  jiiftelle.  L^éducation  phyíioue  noas 
paroit  importante.  Nous  formons  fon  tempcra- 
ment  avant  de  rien  graver  dans  Ca.  tête  :  elle  ne 
doit  pas  être  celle  d'un  perroquet  ,  maiscelled\m 
homme. 

La  mere  faifit  Taurore  de  fes  jeunes  pcnfées  i  Sc 
dès  que  fes  organes  peuvent  obéir  à  fa  volonté  , 
elle  réfléchit  de  quelle  manicre  elle  doit  former 
fon  ame  à  la  verta.  Comnie  elle  doit  toarner  fon 
caraârere  feníihle  en  humaniré ,  fon  orgucil  en 
Çrandeur  d'ame  ,  fa  curiofité  en  connoillance  de 
vérités  fublimes  ;  elle  fonge  aux  fables  touchantes 
dont  elle  doit  fc  fervir  ,  non  pour  voiler  la  véritc  , 
mais  pour  la  rendre  plus  aimable  ,  afin  que  lon 
éclat  éblouillant  ne  bleíle  point  la  foibletle  de  íon 
ame  encore  inexpérimcntce.  Elle  veille  fur  toas  Ics 
geftes ,  comme  fur  tous  les  mots  qu'on  prononce 
en  Ca.  prcfence  ,  afin  qu'aucuns  d  eux  ne  puifícnt 
faire  une  trifte  impreffion  fur  íon  cocur.  Ceíl  ainíi 
qu'elle  le  préferve  du  fouffle  du  vice  ,  qui  ternit  fi 
prccipitamment  la  fleur  de  1'innoccnce. 

L^éducation  differe  parmi  nous  fuivant  l^emploi 
que  l'enfant  doit  occuper  un  jour  dans  la  fociété  j 
car  ,  quoique  nous  foyions  délivrcs  du  joug  des 
pédans  ,  il  feroit  ridicule  de  lui  faire  apprendre  ce 
qu'il  doit  oublier  dans  la  fuite.  Chaque  art  a  f^ 
profondeur  ,  &  poury  excelleril  fauts'y  adonner 
tout  entier.  L'efprit  de  Thomme  ,  malgré  tous  les 
fecours  récemment  découverts  ,  ôz  Ics  prodiges  h. 
part ,  ne  peut  embraíler  qu\in  objet.  Ceíl  adcz 
qu'il  s'y  attache  fortement  ,  fans  lui  prefcrire  des 
incuríions  qui  ne  peuvent  que  le  détourner,  Cç 
n'étoit  qu'un  ridicule  dans  votre  fiecle  ,  de  vouloir 
être  univerfel  ,   c'eft  parmi  nous  une_ folie. 

Dans  un  âge  plus  avance,  lorfque  íon  cccur  Cciir- 
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tira  les  rapports  qui  l  uniíTenr  aux  autres  hommes, 
alors  ,  au  lieu  de  ces  futiles  connoiílances  qu'on 
entaíloit  fans  choix  dans  la  téte  d'un  jeune  hom- 
fne  ,  la  mere  ,  avec  cette  éloquence  douce  &  na- 
turelle  qui  apparrient  aux  femmes  ,  lui  apprendra 
ce  que  c'eft  que  moeurs ,  décence  ,  vertu.  Elle  at- 
tendra  le  momcnt  ou  la  nature  parée  de  tout  foii 
éclat  parle  au  cocur  le  plus  fenfible ,  &c  lorfque  le 
fouffle  liberal  du  printems  aura  rendu  leurs  orne- 
tnens  aux  vallons  ,  aux  forêts  ,  aux  campagnes : 
„  mon  fils  ,  dira-t-elle  en  le  prelTant  fur  le  fein 
maternel  (a)  ,  vois  ces  vertes  prairies  ,  ces  arbres 
couronnés  de  fuperbcs  fcuiilages  ;  il  iVy  a  pas 
long-tems  qu'ils  étoient  comme  morts ,  que  dé- 
pouillés  de  leur  brillante  chevelure  ,  ils  étoient 
f)Ctriíiés  du  froid  qui  rellcrroic  les  entrailles  de  la 
terre  :  mais  il  eít  un  Etre  bon  ,  qui  eíl  notre  pere 
çommun  ,  ií  n'abandonne  point  fes  enfans  ,  il  de- 
meure  dans  les  cieux  ,  &  de-là  il  jette  un  regard 
j)aternel  fur  toutes  fes  crcarures.  A  1'inftant  qu'il 
lourit ,  le  íoleii  darde  fes  flammes  ,  les  arbres 
fleuníTent ,  la  terre  fe  coúronne  de  préfens  , 
l'herbe  naít  pour  la  nourriture  des  beíiiaux  dont 
nous  buvons  le  lait.  Et  pcurquoi  aifnons-nous 
tant  le  Seigneur,  ô  mon  cher  enfant  !  Ecoute  ^ 
c'eíl;  qu'il  eíl:  puiílant  &  bon.  Tout  ce  que  tu  vois 
eíl  l'oeuvie  de  íes  mains  ,  &  tu  ne  vois  rien  encore 
au  prix  de  ce  qui  tcft  cache.  L'éternité  ,  pour  la- 
quelle  ton  am.e  immortelle  a  écé  créée  ,  íera  pour 
toi  une  chaíne  infinie  de  furprile  &  de  joie.  Ses 
bienfiiirs  &  ia  grandcur  n'ont  poir.t  de  bornes,  U 
noas  chérit ,   parce  qa'il  eft  notra  pere.  De  jour 

(a)  Ceie  Kous  repr/feute  Fimpojiure  commc  ajjije  a 
la  porte  qui  condnitn  la  vic ,  Ò"  faljant  bolre  k  tous 
€eux  quí  sy  prefentent  la  coupe  de  1'erreHr.  Cette 
íoupe ,  c'eft  la  JHpefiition.  Henrev.x  qui  h\í  f-.itque: 
goutsr  3  õ"  qul-ajetití  lè  vaje ! 


(M5) 
en  jour  11  nous  fera  plus  de  bien  ,  íi  nous  fommes 
vertueux  ,  c'eft-à-dire  ,  íi  nous  fuivons  Tes  loix. 
Eh  !  mon  fils  ,  comment  pourrions-nous  nous  dé- 
fendre  de  Tadorer  &  de  le  bcnir  ?  "  A  ces  mots  Ia 
mere  &c  Tenfant  fe  prõfternent ,  &  leurs  voeuxcon- 
fondus  moncent  enfemble  au  trone  de  l'Eternel. 

Ceft  ainíi  qu'elle  Tenvíronne  de  íldée  d'un 
Dieu  ,  qu'ellé  nourrit  fon  ame  du  lait  de  Ia  vé- 
rité  ,  &  qu'etle  Te  dit :  „  je  remplirai  les  deíleins 
du  Créateur  qui  me  Ta  confie.  Je  ferai  févere  con- 
tre  les  paíTions  funeftes  qui  pourroient  nuire  à  foii 
bonheur.  A  la  tendreíTe  d'une  mere  j'unirai  la 
vigilance  inflexible  d'une  amie. 

Vous  avez  vu  à  quel  âge  il  eft  initié  à  la  com- 
munion  desdeux  infinis.Telle  eft  notre  éducacion  ; 
elle  eft  toute  en  fentimens ,  comme  vous  le  voyez. 
Nous  abhorrons  ce  bel  efprit  ricaneur  qui  étoit  le 
plus  terrible  flcau  de  votre  fiecle  :  il  deíléchoit ,  il 
bruloit  tout  ce  qu'il  touchoit  ;  fes  gentilleíTes 
étoienc  les  germes  de  tous  les  vices.  Mais  íi  le  ton 
frivole  eft  dangereux  ,  qu'eft  la  raifon  elle-même 
fans  le  fenriment  ?  Un  corps  décharné  ,  fans  colo-, 
r  s  ,  fans  graces  ,  ôc  prefque  Huis  vie.  Qiie  fònt 
d  es  idées  neuves  &  mcme  profondes  ,  íi  elles  n'ont 
rien  de  feníible  &  de  vivant  ?  Qii'ai-je  befoin  d'une 
vérité  froide  qui  me  glace  ?  Elle  perd  fa  force  Be 
fon  pouvoir.  Ceft  dans  le  cccur  que  la  vérité  va 
prendre  fes  charmes  &  fon  tonnerre.  Nous  chc- 
riílons  cette  éloquei]ce  qui  abonde  en  peintures 
vives  &:  frappantes.  Ccftelle  qui  donne  à  la  penfée 
des  aíles  de  feu.  Elle  a  vu  &:  frappé  Tobjet  j  elle 
sy  attache  ,  parce  que  le  plaifir  d'être  ému  s'eft 
joint  à  celui  d'être  éclairé  (a). 

(a)  Nous  compíons  plus  fiir  les  mccurs  extáieures  y 
<"eji'^-d}re,fur  la  coutumc ,  que [ur  toute  ature  chofe. 
Vo'ila  potirqim  nous  n/gl}geons  ie^ducation.  Les  an^ 
ugns  traitoknt  Us  chofes  d' une  manUrc  tome [cnfible 


(M4) 
Ainíi  notre  philofophie  n'eft  point  févere  ; .  Sc 
pourquoi  le  feroic-elle  ?  pourquoi  ne  pas  la  cou- 
ronner  de  fleurs  ?  Des  idées  bizaries  ou  lúgubres 
honoreroient-elles  plus  la  vertu  ,  que  des  idées 
riantes  &  falucaires  ?  Nous  penfons  que  le  plaiíír 
émané  d'une  main  bienfaifante  n'eft  pas  defcendu 
íur  la  terre  pour  qu^on  recule  à  fon  afpeófc.  Le 
plaiíír  iVeft  point  un  monílre:  le  plaiíir ,  comme  Va. 
dit  Young  ,  c'eft  la  vertu  fous  un  nom  plus  gai. 
Loin  de  fonger  à  dérruire  les  paílions  ,  moteurs; 
invifibles  de  notre  être  ,  nous  les  regardons  comme 
un  don  précieux  qu'il  faut  économifer  avec  foin. 
Heureufe  1'ame  qui  poíTede  des  paííions  fortes  t 
elles  fone  fa  gloire  ,  fa  grandeur  &  fon  opulence. 
Un  fdge  parmi  nous  cultive  fon  efprit ,  rejette  les 
piéjugés  ,  acquiert  les  fciences  uriles  &  agréables. 
Tous  les  arts  ,  qui  peuvcnt  étendre  fon  efprit  & 
le  rendre  plus  iuíle  ,  ont  perfedionné  fon  ame  : 
cette  tache  finie  ,  il  n'écoure  plus  que  la  nature 
foumife  anx  lo'x  de  la  raifon,  &  la  raifon  lui 
preferir  le  bonheur  (a), 

&  jettulsnt  jur  l't::-'de  des  jclences  je  ne  [ais  quel 
Agrement  dont  on  a  perdu  le  fccret.  Le  genie  des  mo- 
áernes  peche  toujours  par  le  d/jvJit  de  fenthnefit  :  ils 
ont  dcjfecbé  3  fous  íajerule  du  pédantifrae  ,  les  talens 
les  plus  beureiíx,  Efi-U  au  'monde  une  inftitution  plus 
ridicule  que  celle  de  nos  colleges ,  lorfqu"on  vicnt  a 
comparer  nos  maxhnes  feches  &  jnortes  avec  reeduca- 
iton  publique  qi'e  la  Grcce  donnoit  auxjeunes  gens  , 
ornant  la  fagejfc  de  tous  les  aituiits  qui  charment  cet 
Age  tendre  ^  Nos  Inftitutsurs  neparo/ffent  que  des  mat^ 
três  farouches ,  &  Von  ne  s^étomic  plusft  lenrs  difci^ 
pies  font  lespremiers  a  lesfuir  &  ales  ahandonnér. 

(a)  Le  feu  des  paffions  n^ejtpas  la  caufc  de  nos  dé^ 
fcrdres  :  ce  courficr  fougueux  ,  IndoinptCj  qui  s^em- 
porte  fous  la  main  d'un  mauvais  ecuyer ,  qui  le  ren^ 
verfe  &  te  foule  aux  pieds  3  aurait  obsi  áu  frein  fous; 
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CHAPITRE     XXXIX. 
Les  Impóts  [a). 


Ites-moi,  je  vous  prie  ,  comment  fe  le- 
vent  les  impoíidons  publiques  ;  carvotrelégiílation 
a  beau  êcre  perfediionnée  ,  il  faut  toujours  payer 

Ia  baguette  ctiin  maitre  intelllgent ;  on  Veút  vii  rein- 
porter  le  prix  d' une  courfe  glorleufe.  La  foiblejfe  des 
p.i(Jions  indique  notre  huugence.  Qífeft-ce  en  effet  que 
ce  citoycn  pejant ,  taciturne ,  dont  l'ame  infipide  na 
de  goiítpour  rien ,  qiii  cjl palCible  ,pArccqtCil  eft:  Inac- 
tif ,  qiã  v/gete  j  conduit  facilementpar  le  maglflrat , 
parce  quil  ne  fent  aucun  defir  f*  Ejhil  homme  oufia- 
tue  f*  Ádettez.  aupres  de  lui  un  homme  tout  plein  de 
fentimens  vifs  :  il  fe  livrera  à  1'impctuofité  de  [es  paf- 
jions  &  il  décbirera  le  voile  des  fciences  ;  il  fera  des 
fintes }  &  il  aura  du  gsnie.  Ennemi  du  repôs  j  avide 
de  connoiffítnces  j,  il  puifera  dans  le  choc  du  monde  cet 
£fprit  eleve  &  Innvneux  qui  fcrvira  la  patrie  ;  il  dou- 
jiera  peut-être  prife  à  la  cenfure ,  mais  il  aura  dc- 
ployétoute  l^cnergie  de  fon  ame  :  les  taches  qui  la 
couvroient  difparoitront ,  parce  qWil  aura  éte  grand, 
&  utile. 

(a)  Mes  amis  ,  écoutez.  cet  apologue.  Devers  ro" 
rigine  du  monde  ,  il  e^tolt  une  vafle  forêt  de  citron- 
niers  ,  qui  portoient  les  fmits  lesplus  beaux  ,  les plus' 
pleins  ,  les  Plus  v:rme:is  qi  e  t on  ait  vus  depuis.  Les 
tranches  plioientfous  le  fardeauyO'  T air  etoit  einbanmé 
au  loin  de  1'oáeur  agr/dbie  qui  s^cxhaíoit.  Cependant 
quelque  vents  impeineux  avxttirent  plufieurs  citrons 
&  briferent  mime  plufieurs  brancbes.  Quelqnes  voya- 
geurs  a,ltlre's  cueiliirent  des  fruits  pour  etancher  leur 
foif}  &les  joulerent  auxpicds  apres  en  avoir  exprime'' 
iejus.  Ces  accidcns  engagerent  la  gens  citronniere  à 


(des  ímpôts ,  je  penfe  ?  —  Pour  toute  repoiífe  ^ 
í'honnête  homme  qui  me  conduifoit  me  prit  par  la 

fe  crcer  ^des  gardiens ,  qid  eíoignajfent  les  pajfans  j,  & 
qui  environnaffent  Uforêt  de  hautes  muraJiles  ,  le 
tvut  pourrompre  Ufureur  des  vents.  Ces  gardiens  fe 
montrerent  d'abordfideles  &  dejinterejf/s  ;  mais  ils 
ne  tarderent  pas  a  expofer  que  de  fi  rudes  travaux 
avoientfait  naitre  dans  leur  [ein  une  foi f  ardente ,  & 
ils  firent  cette  prlere  aux  citrons  :  ^^  Aíejfieurs  ,  nous 
mourons  de  foif  en  vous  fervam ;  permettez,  que  nous 
fajfions  a  chacun  de  vous  une  l/gere  incifion  ;  nous  ne 
voas  demandons  qu'une  goutte  de  Umonade  pour  ra^ 
fraichir  notre  palais  altere  :  vous  n'en  ferez,  pas  plus 
maigres  y  &  nous  &  nos  enfans  nous  puiferons  de  nou-^ 
velles  forces  pour  avoir  Vhonneur  de  vous  fervir. 

Les  credules  citrons  ne  trouverent  pas  la  requête 
incivile  :  llsfe  laifferent  faire  rimperceptihle  faigne^Cé 
Mais  qu^arriva-t-ll  ^  Des  que  la  piquure  fut  faite 
une  fois  ,  la  main  de  Mefjieursles  defenfeiirs  lespref-^ 
fura  d'abord  poUment ,  mais  dejour  enjour  d'unema-' 
niereplus  energ'que.  Ils  en  vinrentjufqu'àne  pouvoir 
plus  fe  paffer  de  jus  de  citron  :  il  leur  en  falloit  a  táus 
leursrepas&dans  toutesleurs  fauces. MM.les  regem 
s^apper^urent  que  plus  on  prejfoit  les  citrons  ,  plus  ils 
rendoient.  Ceux-la  ,  fe  voyant  faignes  abondamment , 
crurent  devoir  rappeller  les  primitives  conventions  : 
mais  ceux-ci ,  devenus  plusforts ,  malgre  leurs  plaiu" 
tes  ,  les  mirent  dans  le  prejfoir  &  les  foulerent  outre 
tnefure  ,*  il  ne  leur  reftoit  plus  enfin  que  la  peau  que 
l'on  foumettoit  encore  aux  forces  mouvantes  du  terri- 
ble  cabefian  :  bref ,  ils  finirent  par  fe  baigner  dans  le 
fang  des  citrons.  Cette  belle  for  et  fut  bientôt  dépeU' 
plée.  La  race  des  limons  s^aneantit :  &  leurs  tyrans 
accoutumes  a  cette  boiffon  rafratchiffante ,  a  force  de 
V avoir  prodiguée  ,  s'en  trouverent  prives  ;  ils  tombe^ 
rent  malades  ,  &  moururent  tous  de  lafievreputride. 
Ainfifoit-il ! 

main. 
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malii  &  nle  mena  dans  un  carrefour  lal-ge  8c  Tpa- 
cieux.  Là  j'apperçus  un  coíFre-fort  de  la  haureur 
de  douze  pieds.  Ce  coífrc  éroir  foutenu  lur  quarire 
roues  rouíances  :  le  fommet  préfentoir  une  ouver- 
ture en  forme  de  trone  ,  que  couvroit  contre  la 
pluie  un  avant-toít  élevé  à  quelque  diílance.  Sur 
Ce  trone  étoit  écrit :  Tribut  dú  au  Rol  reprcfcnt.int 
1'Etat.  Tout  à  cóté  ,^  un  autre  trone  d'une  gran- 
deur  plusmédiocre  oftroit  ces  mots  :  Dou  Gratuir. 
Je  vis  plufieurs  perfonnes  qui  d\in  air  libre  ,  aifé  ^ 
content ,  jcttoient  dans  le  trone  plulieurs  paquets 
çacherés  j  ainíi  que  de  nos  jours  on  mec  des  lettres 
à  la  grand'poíl:e.  Comme  j^admirois  certe  maniere 
facile  de  payer  Timpòt ,  &  que  je  faiíbis  à  ce  fujet 
mille  interrogations  ridicules  ,  on  me  regardoit 
comme  un  pauvre  vieillard  qui  revient  de  forc 
loin  ,  &  Undulgence  affable  de  ce  bon  peuple  ne 
me  laifloit  jamais  attendre  une  réponfe.  J^avouç 
qu'il  faut  rever  pour  rencontrer  des  gens  auííi 
complaifans  :  ô  le  peuple  loyal ! 
.  Ce  grand  coftre-fort  que  vous  voysz  ,  me  dit- 
on  ,  ert  notre  reccveur-général  des  fin  ances.  Ceíi- 
là  que  chaque  ciroyen  vient  dépoíín-  Targent  qu'il 
doit  pour  le  foutien  de  iTtat.  Dans  Tun  nous 
fommes  obligés  de  mettre  annuellement  le  cin- 
quantieme  de  notre  revenu,  Le  mercénaire  qui  n'a 
point  debien  ,  ou  celui  qui  n'a  que  ia  íiibíiftance 
jufte  ,  eft  diípeníc  de  Hmpôt   (a)  ;  car  ,  commenc 

(d)  Vo'ici  ce  que  le  cultivateur  j  les  bAÍntans  de  U 
campagne  y  le  peuple  ,  enfin  ,  pourro/eiit  d'ire  auxfou- 
'veralns  :  »  Nous  vous  avons  eleves  au-deffus  de  nos 
tctes  ;  nous  avons  engagc  nos  hlens  ò'  notre  vle  à  la 
fplendenr  de  votre  trone  &  a  la  [úrete  de  votre  per- 
fonne.  P^ous  nous  aviez,  pronús  en  échange  de  nous 
procurer  Tabondance  ,  denousf.úre  coulcr  des  jours 
fans  aí  urines.  Qui  Vauroit  cru ,  que  fous  votre  gon- 
njernement  Ltjoie  cút  dijparu  de  nos  cantovis  ^  que  nos 

Kk- 
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pourroit-on  rogner  le  pain  du  malheureux  à  qui 
il  faut  un  jour  ender  pour  le  gagner  ?  Dans  cct 

fétes  fe  fuffent  tournées  en  deuil  j  que  la  crainte  & 
1'ejfrol  eujjent  fucced/  a  la  douce  confiance  !  y-lutrc- 
fois  nos  catnpagncs  verdoy antes  jornioient  a  nosyeux; 
nos  champs  nous  promettolent  de  payer  nos  travaux. 
^ujourdlmi  le  fnút  de  nos  fueurspajfe  dans  de s  mains 
etrangeres  ;  nos  bameaux  que  nous  nous  plaifions 
a  embellh  tombent  en  rume :  nos  vlelllards  ,  nos  en^ 
fans  ne  [avent plus  ou  repofer  leurs  têtes :  nosplalntes 
fe  perdent  dans  Ics  alrs  3  &  chaque  jour  une  pauvrete 
plus  extreme  fuccede  à  celle  fous  laquelíe  nous  gemif 
fions  la  veille.  A  peine  nous  rejle-t-ll  quelqite  tralt  de 
Ia  figure  humaine ;  &  les  anhnaux  qul  broutentrberbe 
font  3  fans  doute  j  moins  malheureux  que  nous. 

Des  CGUps  plus  fenfihles  font  vénus  fondre  fur  notre 
tête.  Ubomme  puijfant  nous  méprife  &  ne  nous  attri" 
hue  Aucun  fentiment  d'honneur ;  il  vient  nous  trou- 
bler  fous  le  chaumey  11  féduit  l^innoccnce  de  nos  filies, 
il  les  enleve  ;  elles  deviennent  In  prole  de  1'impU' 
dence.En  vain  implorons-nous  le  bras  qui  tient  leglaive 
des  loix  :  il  je  détourne  ,  il  fe  refufe  a  notre  douleur ; 
il  ne  feprête  qu'à  ceux  qui  nous  oppriment. 

L'afpecl  du  f^Jle  ,  qul  infulte  a  notre  ?mfere ,  rend 
notre  étatplus  injupportable.  On  bolt  notre fing  ,  & 
en  nous  déjend  la  plalnte  í  Uhomme  dur  .,  environne 
d'un  luxe  infolent ,  s^énorgueillit  des  ouvrages  qu^ont 
fabrique  nos  mains  :  il  oublie  notre  propre  Indufirie  , 
tandis  qu'il  n'a  en  partage  que  la  folfvlle  de  ror ;  il 
nous  CYoit  [es  efclavcs  ,  parce  que  nous  ne  fommes  ni 
furieux  ni  fanguinalres. 

Les  befõins  renaljfans  qul  nous  tourmentent  ont  al- 
tere la  douceur  de  nos  moeurs;  la  mauvaljefol  &  la  ra- 
pine fe  font  glljf/es  parnil  nous  3  parce  que  la  ne^cejjité 
de  vivre  Vemporte  ordinalrement  fur  la  vertu.  líials 
qul  nous  a  donné V exeinple  de  la  rapine  <  Qul  a  eteint 
dans  nos  cfsurs  çe  fí/nd  d?  candeur  qul  nous  iiolt  tons 
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autre  coíFre  Tont  les  ofFrandes  voloiitaíres  ,  deíli-í 
nées  à  d'utiles  fondations ,  comme  pour  l'excéu- 

dans  tine  p  arfai  te  concordei  Qtã  a  fait  Jiotre  nifor' 
titne ,  merc  de  nos  vices  f*  Pliificitrs  de  nos  concitoyens 
ont  refuf/de  mettre  aujour  des  enfans  que  la.  famíne 
viendroit  falfir  aii  berceau.  D^autres  ,  dans  Icur  defef- 
poir  ,  ont  blafphân/contre  la  Providence.  Quels [ont 
les  vrais  auteurs  de  ces  crimes  Ç* 

Que  nos  jiíflcs  plaintes  percent  VathmoÇpbere  qtã 
environne  les  trô;ies  !  Qtie  les  roisfe  réveillent  &  fe 
foiivicnnent  qWils  pouvoíent  nattre  a  notrc  place ,  & 
que  lenrs  enfans  pourrout  y  defcendre  !  Attaché^s  ait 
foi  de  lã  patrie  ,  ou  pltttòt  en  formant  la  partie  ejfefi' 
tielle  ,  nous  ne  pouvons  point  nous  difpenfcr  de  four- 
nirafes  befoins.  Ce  que  nous  demandons  ,  c^eft  un 
hom!nee'quitable  qui  s'applique  a  connoitre  la.  mefure 
de  nos  forces  ,  &  qui  ne  nous  ecrafepas  fsus  Icftrdeau 
que  dans  uneplusjufle  proportion  notis  aurions  porte 
Avecjoie.  Alors  tranquilles  &  riches  de  notre  écono- 
mie  ,  conténs  de  notre  fort ,  nous  verrcns  le  bonheur 
des  atitres  fans  nulle  inquietude  fur  le  notre. 

La  moitic  de  notre  carriere  efi  plus  que  remplie. 
Notre  coeur  efl  a  7noitié  livre  à  la  douleur.  Nous  n'a^ 
vons  quepeu  d^inflans  à  vivre.  Les  voeux  que  nous 
formons  fontplus  pour  la  patrie  que  pour  noíis-mémes. 
Nous  fommes  fes  foutiens.  Adais  fi  l'oppre(flon  va  tau-'. 
jours  en  croljfant ,  nous  fucconiberons  ,  &  la  patrie  fe 
renverfera  :  en  tombant  elle  écrafera  nostyrans.  Nous 
ne  demandons  point  cette  vaine  &  trifie  vcngeance.. 
Que  nous  importeroit  dans  la  tombe  le  malbeur  d\iu- 
trui  <?  Nous  parlons  aux  fouverains  ,  iils  font  encore 
homnies  :  mais  ft  leur  cocur  efl  totalement  endurci ,  ils 
apprendront  que  nous  favons  mourir  ,  &  que  la  mort 
qui  bientòt  nous  enveloppera  tous  fera  unjour  bicn 
plus  affrcufe  pour  cux  quelle  ne  le  fera  pour  nous. 

Cette  Note  eft  en  partie  tiree  d'un  livre  intitule  :: 
IcsHomrnes. 
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cution  Jes  projcts  propofés ,  &  qui  ont  l'agrément 
clu  public.  Qiielquefois  il  eíl  plus  riche  que  lau- 
tre  j-car  nous  aimons  à  ecre  libres  dans  nos  dons  , 
&  notre  généroíité  ne  veut  Q'autre  motif  que  la 
raifon  &  lamour  de  TEtat.  Sitôt  que  notre  roi  a 
donné  un  édit  ucile  &  qui  mérite  l'approbation 
publique  ,  alors  on  nous  voit  courir  en  foule  &: 
porrcr  dans  ce  trone  quelque  marque  de  recon- 
noifiance.  Nous  récompeníons  demême  coutes  les 
avílious  vigilantes  du  monarque  :  il  n'a  qu'à 
propoler  ,  &  nous  lui  fourniílons  les  moyens  de 
coníommer  íes  grands  projets.  Il  y  a  un  pareil 
trone  dans  chaque  quartier.  Chaque  ville  de  pro- 
vince  a  un  pareil  coífre  qui  reçoit  les  tributs  du. 
peuple  de  la  canipagne  ,  c^ell-à-dire  ,  du  fermier 
aiíé  ;  car  le  manouvrier  a  fes  bras  en  propriécé  ,  &C 
fá  tête  ne  doit  rien  à  perfonne.  Les  bcEufs  6-r  les 
pores  font  meme  exempts  de  ce  droit  odieux  qu'on 
impola  la  premiere  fols  fur  la  tece  des  Juifs,  &  que 
vous  avez  payé  íans  en  fenrir  raviliílemcnt. 

Mais  ,   répondis-je :  quoi !  on  laiíTe  à  la 

bonne  foi  du  peuple  le  tribut  qu'il  dait  payer  ? 
Il  doit  y  en  avoir  beaucoup  qui  5'en  exemptent  > 
ians  niême  que  l'on  s'en  apperçoive  ?  —  Point  du 
tôut :  vos  frayeurs  font  vaines.  D'abord  ce  que 
noUs  donnons  eíl:  de  bon  cocur  :  notre  rribut  n'eri: 
pas  force  ;  il  eft  fondé  far  l^équité  ainfi  que  fur  la 
droite  raifon.  li  n'en  eíl  pas  un  entre  nous  qui  ne 
fe  faíle  un  point  dlionneur  de  payer  exaftemenc  la 
dette  la  plus  ikcrée  &  la  plus  legitime.  D'aiiieurs  , 
li  un  homme  en  écac  de  payer  oíoit  s'y  fouilraire  , 
voyezvous  ce  tableau  ou  font  graves  les  noms  de 
tous  les  chcfs  de  famiile  ,  on  découvriroit  bientôt 
qu'iln'a  point  vcríé  fon  paquetcacheréou  Joit  étre 
faíignature;  il  fe  couvriroit  d'un  opprobrcéternel, 
&:  fcroit  regardé  du  même  o^il  qu'on  regarde  un 
võleur  :  le  titre  de  mauvais  citoyen  ne  le  quitteroit 
qu'à  la  mort. 
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Ces  exemples  font  très-rares ,  puifque  les  dons 
giratuits  monrent  orJinairement  plus  naut  que  le 
tribut.  Le  citoyeii  faie  qu'en  donnant  une  partie 
de  fon  revenu  à  l'Ecat  ,  c'efl;  à  lui-même  qu'il  fe 
rend  utile  j  Sc  qiie  s'il  veut  jouir  de  certaines 
commodités  ,  il  faut  qu'il  en  falfe  les  avances. 
Mais  que  font  les  paroles  ,  loilque  Texemple  peut 
être  mis  fous  vos  yeux  ?  Yous  ailez  voii:  mieux  que 
je  ne  puis  vous  dire.  Ceft  aujourd'hui  quarrive 
de  tout  córé  le  juíte  tribut  d'un  peuple  fidele  en- 
vers  un  roi  bienfaifant  :  il  reconnoit  n'être  que 
le  dépolitaire  des  dons  qui  iui  font  ofterts. 

Venez  vous  rendre  au  palais  du  roi.  Les  deputes 

de  cliaque  province  arriventaujourdliui. En 

eíFet  ayant  fait  quelques  pas  ,  je  vis  des  hom- 
mes  qui  traiaoient  de  petits  cliariots  ,  fur  lefquels 
étoieiít  des  trones  couronnés  de  lauricrs.  On  bri- 
foit  les  cachets  de  ces  eípeces  de  cotfres  :  on  les 
foulevoit  par  un  jufte  balancier  ,  &  ce  balancicr 
montroit  tout  de  fuite  le  poids  de  Targent  qu'ils 
contenoient  ,  en  déduifant  la  pefanteur  du  coíFre 
qui  étoit  connue.  Toutes  les  fommesne  fepayoient 
qu'en  argent ,  &  Ton  favoit  au  jufte  le  produit 
general  :  il  étoit  annoncé  publiquement  au  bruit 
des  trompettes  &  des  fanfares.  Après  cette  revue 
générale  ,  on  aíiichoit  le  total  ,  ôc  Ton  connoif- 
foit  les  revenu  s  de  TEtat :  ils  étoient  dépofés  dans 
le  tréfor  royal  fous  la  garde  du  contrôleur  des  íi- 
nances. 

Ce  jour  étoit  un  jour  de  rcjouiííances.  On  fe 
couronnoit  de  fleurs  i  on  crioit ,  P^ive  Le  Rol  :  on 
alloit  fur  les  rouces  au-devant  de  chaque  tribut. 
Elles  étoient  couvertes  de  tables  champêtrcs.  Les 
deputes  des  diverfes  provinces  fe  faluoient  ôc  fe 
faifoientdes  prcfens.  On  buvoit  à  la  fantc  du  mo- 
narque  ,  au  bruit  du  cânon  ;  ôc  celui  de  la  capi- 
tale  répondoit  commc  interprete  des  remcrciemens 
du  fouverain.  Ccfl  alors  que  le  peuple  ne  paroif- 


íoít  qu*iine  íéule  8c  même  famille.  Le  rol  s'avan- 
çoic  au  milieu  de  ce  pcuple  joyeux  ;  il  répondoit 
anx  acclamations  de  fes  fajets  par  ce  regard  tendre 
&  aííable  qui  infpire  la  confiance  &  rend  amour 
pour  amour  :  il  ignoroit  cet  art  de  traiter  politi- 
tluement  avcc  un  peuple  dont  il  íe  regardoit 
coinmc  íe  pere» 

Ses  viíTres  ne  niínoíent  point  le  corps  de  viíle  , 
d^aatant  plus  qu'il  n'en  coútoir  au  peuple  que  des 
crís  de  joie  (.1)  -y  réception  plus  briUante  &  plus 

(a)  Je  vis  un  jour  un  princc  faire  fon  entrce  dans 
nae  vUle  etiangcre.  Les  canons  commencercnt  a  tan- 
ner.  Le  prlnce  /tvJthabill/magnlfiquement  &  traine 
dans  un  ch.xr  dore  ,  fiircharge  de  pages  &  de  laquais. 
Im-s  chtVíVix [aurohnt  en  betinijfant  j  commes^ils  con- 
dntfoUnt  le  hanheur.  Les  toits  etoient  couverts  de 
monãc  3  tom  es  lesfenctres  etoient  levees  ,  chaque 
l^aveyortoh  j?n  hoiíone;  les  cavallers  faifoient  briller 
ieurs  (J'>-es ,  les  jcithits  agitolent  leurs  fujils.  Uair 
ffcmíf^olt  de  !'e'chí>  des  trompcttes.  Le  poete  accordoit 
fr lyre  j  &  lorateur  Attendoit  qull  ímt pied a  terre. 
Lc  prlnce  arrlve  y  il  efi  condmt  au  palals  3  &  fon  af- 
pect  infpire  une  joIe  refpeíUieufe.  Jétois  a  une  fenê- 
tre  ,  &  je  conftdérols  fontes  ces  chofes  en  faifint  des 
Tcfiexions  pj.rtlcuileres.  Quelques  jours  après  je  inar- 
chols  dans  les  rues  3  &  je  fus  fort  e^tonne'^  d'y  rencon- 
trer  le  mcme  prlnce  ,  (ans  fnite  3  à  pled  &  dégulfí. 
Je  ne  fitls  trop  pourqnol ,  pcrfonne  ne  falfolt  attention 
à.  lul ;  au  contralre  3 11  fe  trouvolt  heurtéa  chaquepas. 
u4u  juime  Injlant  arrlve  un  chartatan  3  afjls  fur  une 
efpece  de  petlt  char  attele  de  piufieurs  gros  chlens  & 
ayant  un  finge  pour  pofllllon.  Les  f ene  três  de  s'ou^ 
vrir  3  les  ais  de  s^élever  3  teus  les  regards  de  fe  con- 
fondre  frr  le  cbarUtan.  Le  prlnce  lul-inême  entraine 
par  lafoule  devlent  un  de  (es  admlratcurs.  Je  le  con- 
fidérols  alors  ,  &  11  me  femhlolt  lai  entendre  dire  : 
Fumée  des  acclamations  de  la  mukitude  ,  n'obíl 
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flatleufe.  On  ne  quittoit  point  les  trdvaux  publics : 
au  conrraire  ,   chaquc  citoyen  fe  faifoit  honneut 
de  Ce   préfenter  aux  yeux  de  fon  roi  daiis  le  genrc 
<l'occupation  qu'il  avoit  embrallé, 

Un  intendanr  ,  revêtu  de  toutes  les  marques  de 
pouvcir  ,   parcourt  les  provinces  ,  reçoit  les  pla- 
cets  ,    porte  diredement  au  pied   du  trone  les 
plainres  des  fujets  ,    examine  par  lui-méme  les 
abus.  II  fe  tranfporte  indiftindcment  dans  chaque 
ville  ,    Ôc  à  chàque  abus  détruit  on  eleve  une  py- 
ramide  qui   conílate  Thydre  abattue.  Quelle  hiC 
toire  plus  iníh-uaive  que  ces  monumens  moraux 
qui  atteílenr  que  le  fouverain  s  occupe  vcritable- 
ment  de  lart  de  régiíer  !  Ces  intendans  panent , 
arrivent  incógnito  ,    font  des  informations  íecret- 
tes ,  font  perpétuellement  déguifés :  ce  font  des 
efpions  ,  mais  ilsagifient  en  faveur  de  la  parrie  (a) 
—  Mais  votre  controleur  des  ímances  (ò)   eíí 
donc  un  homme   bien  integre  ?  Vous  favez  lliif. 
toire  de  la  fable  :  ce  eh  en  fi  tidele  qui ,  efcorcé  de 
hx  tempérance  ,  portoit  le  díner  de  fon  maitrc  fans 
jamais  y  toucher^  a  íini  poartan:  par  en  mangcr 
ia.  part  dès   qu'il  s'y  eít  vu  inv-ré  par  1  excmole 
Votre  homme  auroit-i.l  la  double  vcrru  de  le'jé- 

fendre  fans  ceife  ,  &  de  n^ofery  toucher  ? Aílu- 
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curciílez  jamais  mcn  cípriLtfunfol  orgucd.  Ce 
n^eft  point  cet  homme    qui  fait  courir  le  peuple 
c'eft  fon  étrange  équipage.  Ce  n^étoit  pas  moj  qui 
attn-ois  les  regards  de  ia  ville  :  c^étoient  mes  valets 
mes  chevaux  ,  le  brillant  de  mes  habits  &  la  do- 
rure  de  mes  caroííes. 

(a)  En  Turqnis  &  aujourd1:ul  en  France  nn  gou- 
verneur  efi  aujji  maítre  que  le  rol  Ic  phis  íf!jfo'u  :  c'e(h 
ce  qui  falt  U  nufere  despeuples.  Foilà  íafonne  U 
plus  malheureufe  de  radminiJhAUon  civlle. 

(b)  touquei  difoit :  "fai  tout  1'argent  da  royau-^ 
me }  &  le  tarij  de  tQUtes  Içs  vertus ". 
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irément ,  il  ne  fait  bâtir  ni  palais  ni  cKàteaux.  Il 
na.  point  la  rage  de  faire  monccr  aux  premieres 
places  fes  arriere-petits  couíins  ,  ou  fes  anciens 
valets.  Il  ne  prodigiie  point  l'oi- ,  comme  s'il  avoit 
en  propre  toús  les  revenus  du  royaume  (a)  D'ail- 
leurs  ,  tous  ceux  entre  les  mains  de  qui  on  confie 
les  dépôts  publics  ne  peuvent  faire  aucun  ufage  de 
Targent ,  fous  quelque  pretexte  que  ce  foit.  Ce 
feroit  un  crime  de  liaute  trahifonde  rccevoird'eux 
une  feule  piece  monnoyée.  Ilspaicntquelques  fraix 
particuliers  en  billets  lignés  de  la  propre  main  du 
louverain.  L'Etat  fournit  à  toutes  leurs  dépenfes  : 
mais  ilsn^ont  pas  un  foi  en  propr:été(^).Ils  ne  peu- 
vent ni  vendre  ,  ni  acheter  ,  ni  conftruire.Nourris, 
entretenus,  logés  ,  div  ertis  ,  tous  les  ordres  de  l'E- 
tat  concourent  unanimement  à  les  traiter  grátis. 
lis  entrent  chez  un  marchand  de  drap  ,  prennent 

(a)  Afres  qiiL'  les  monopoletirs  ,  les  adminlftra- 
teurs ,  les  receveurs  des  fonds  puôHcs  ont [acrifie  Itt 
reputation  de  prohite  au  deftr  de  s'enr}ch/r ;  après 
qu^ils  ontconfenri  a.  étre  odieux,  ils  ne  s'aii'ifent point 
de  faire  de  leurs  ricbejfes  un  bon  ujitge  :  ils  couvrent 
fous  le  fafie  leur  naijfance  &  leur  fortune ;  ils  s'e'toiir' 
dijfent  dans  les  píailirs  ,  potir  perdve  le  fouvenir  de  ce 
qti^ils  ont  f ah  Ó'  de  ce  qn  ils  ont  été.  Aíals  ce  n^efl 
point  la  encore  le  pias  grand  mal  :  leurs  grandes  ri' 
chejfes  corrompem  davantage  ceux  qui  les  envient. 

{b)  Les  vices  inteVieurs  qui  pre^parent  la  ruine  de 
rEtatfont ,  cette  enorme  dijjipation  des  denierspU' 
blics  ,  ces  dons  immod/rés  verf/s  fur  des  fujets  fans 
meVite ,  ces  prodig^tUt/s  fajlueufes ,  tn/connues  des 
ufurpatcurs  les  plus  effr/ncs.  On  pcut  obferver  dans 
Vhijioire  que  les  plus  fubtils  tyrans  ont  precifément  éte 
les  plus  prodigues.  Jai  lu  quelque  part  qu^Augufle  , 
maitre  du  monde  ,  avoit  40  Lé^gions  armé'es ,  &  les 
entretenoit  pour  11  jnilUor.s  par  an.  f^oiia  ajfurement 
de  quoi  réjicchir. 
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d^s  étoífes  k  s'en  vonr.  Le  marchand  liíet  fur  Con 
y^'e  :  L/w/  un  tel  jour  au  depofttaire  dcs  re vénus 
d<^  l'Etat ,  tant. .  .  L^Etat  paie.  Il  en  eft  ainfi  de 
toures  les  autres  profclTions.  Voiis  fcntez  bien  que 
poLir  peu  que  le  controleur  des  finances  ait  queU 
que  pudeur  ,  il  ufe  modércment  de  cedrok  ;  & 
quandil  cn  abuferoit ,  vula  dépsnfe  que  C3S  MM.; 
vous  coutoient  ,  nous  y  gagnerions  encore.  Oli  a 
juppi-imé  les  regiftres  ,  qui  ne  fervoient  qu^à  voi- 
ler  les  vols  faiis  à  la  nation  &  à  les  confacrer  d  une 
maniere  pour  ajnfi  dire  légícirnc. 

—  Et  quel  eít  votre  premier  miniftre  ?  —  Pou- 
vez-voíis  le  demandei  ?  Le  roi  lui-mème.  Eft-ce 
que  la  royauté  fe  communique  (a)  ?  Le  gucrrier  , 
le  juge  ,  le^  ncgociant  n  onr  donc  qu  a  agir  par 
leurs  repréíentans.  En  cas  de  maladie  ou  de  voya- 
ge  ,  ou  dans  quclques  opérations  parriculieres  ,  íi 
ie  monarque  charge  quelqu\in  de  laccomplilfe- 
ment  de  fes  ordrcs  ,  ce  ne  peur  ecre  (jue  í^)n  amí. 
Il  n'y  a^  que  ce  lentimenc  qui  puifle  obliger  un 
homme  à  fe  charger  volontairemenc  d'un  tel  far- 
deau  5  &  notre  eftime  lui  donne  feule  cette  puiC 
íance  momentanée.  Récompeníe  ,  anime  par  la- 
mitié  ,  il  fait ,  comme  les  Sulli  &  lesd^Amboife, 
dire  la  vériré  à  íon  maírre  ,  &  pour  mieux  le  fevl 
vir  ,  Tirriter  quelquefois.  li  combat  fes  paílions. 
Il  chérit  en  lui  Phom.me  autant  qu'il  a  à  cceur  la 
gloire  du  monarque  (b) :  en  parcageant  í-stravaux  , 

(a)  Uhifroire  gnierale  des  guerres  poiírnut  ctre 
intitule e  :  Hiftoirc  des  paílions  particulieres  des 
miniftres.  Tel  j  par  fes  negociuttons  infidienfes  ,  fou~ 
leve  un  cfnpire  eloigné  &  tranqíiiile  ,  qui  n'agit  que 
pour  vevger  unaimur  propre  Ugerement  oífenj/. 

(b)LafideTiten'efi  pas  cet  attacbcmrnt^ jervil^ 
aux  volunt/s  d^un  autrc,  On  lui  donne  pour  fy.nbole 
un  chien  qui  fíút^  p.ír-tout ,  flatte  à  cbaquc  ínjiant , 
C^  court  aveuglement  il  teus  les  orares  d^umnaitre  in- 
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íl  í:>arrâge  la  vénération  de  la  patrie  ,  Hiéritage  íé 
plus  honorable  fans  doate  ,  Q}x'A  puiíle  laifier  à 
fes  defcendans  ,  &  le  feul  dont  il  foit  jaloux. 

—  En  vous  parlanc  des  impóts  ,  j^ai  oiiblié  de 
vous  demander  íi  vous  avez  toujours  parmi  vous 
de  ces  lotteries  périodiques  ou  ,  de  mon  tems ,  le 

pauvre  peuple  metcok  toiít  fon  argent  ? Noil 

cerces,  nous  n^abufons  point  ainíi  de  refpé- 
rance  crédule  des  hommes.  Nous  ne  levons  paà 
fur  la  partíe  indigente  des  citoyens  un  impôt 
auíTi  cruellemenc  ingénieux.  Le  miférable  ^ 
qui  ,  fatigue  da  préfent ,  ne  pouvoit  vivue  que 
dans  Tavenir  ^  portoit  le  prix  de  íes  fueurs  &c  dê 
fes  veilles  dans  cette  roue  fatale  d^ou  il  artçndoic 
toujours  que  la  forcune  devoit  fortir.  La  main  de 
cette  cruelle  déeíle  trompoit  chaque  fois  Ta  mifere. 
Xe  deíir  vif  du  bien-être  Tempêchoit  de  raiíonner  , 
^  quoique  la  friponnerie  fut  palpable  ,  Comme 
le  ca.'ur  eíl  mort  à  la  vie  avant  que  de  mourir  à 
Lefpérance  ,  chacun  s'imaginoit  devoir  être  à  la 
fintraité  en  favori.  Cécoit  Tépargne  du  peuple  in-» 
digent  qui  avoit  bati  ces  fuperbes  édificres  ou  il  ve-' 
iioit  mendier  la  vie.  Le  luxe  des  autels  étoit  fon 
ouvrage  :  à  peine  y  étoit-il  admis.  Toujours  étran- 
ger  ,  toujours  repouílé  ,  le  pauvre  ne  pouvoit 
s'aíleoir  fur  cette  même  pi  erre  qu'il  avoit  fait  tail- 
ler  :  des  prêtres  richement  gagés  habitoient  Tarche 
qui  devoit ,  du  moins  dans  Téquité  ,  lui  appartenir 
,&  lui  fcrvir  d'aí>'ie. 

jufle  ou  bar  bar  e.  Je  cr  oh  que  la  vraie  fidelite  efl  une 
exalte  obfervance  des  loix  de  la  raifon  é'  de  lajufllce, 
fiutôt  qu'Un  jervlle  efclavaQ;e.  Qtie  SulU  parohfi- 
dele  quand  il  deibhe  lapromejfe  de  mariage  qW avoit 
fait  Henri  IV. 
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CHAPITRE     XL. 
Du  Commerce. 


L  me  femble  par  ce  que  vous  m'avez  dit  que 
les  François  n'onr  plus  de  colonies  dans  le  nou\  eau 
monde  ,  &  que  chaque  partie  de  rAmérique 
forme  un  royaume  féparé  ,  quoique  reuni  fous  uii 
même  eíprit  de  légillacion  ?  —  Nous  fcrions  bien 
extravagans  de  vouloir  porter  nos  chers  compa- 
triores  à  deux  mille  lieues  de  nous.  Pourquoi  nous 
íeparer  ainfi  de  nos  freres  ?  Notre  climac  vaut  bien 
celui  de  l'Amérique.  Toutes  les  produíítions  né- 
celíaircs  y  font  communes  ,  ik.  de  nacure  excel- 
lenre.  Les  colonies  écoienc  à  la  France  ce  qu'une 
maifon  de  campagne  étoit  à  un  parricalier  :  la 
maifon  des  champs  ruinoic  tôt  ou  tard  celle  de  la 
ville. 

Nous  connoiíTons  un  commerce  ;  mais  ce  n'eft 
pas  1'échange  des  chofes  fuperflues.  Nous  avons 
fagemcnt  banni  trois  poifons  phyíiques  dont  vous 
failiez  un  perpetuei  ufage  :  le  rabac  ,  le  café  &c  le 
thc.  Vous  mectiez  une  vilaine  poudre  dans  votre 
ncz  ,  laquelle  vous  ôtoit  la  mémoire  ,  à  vous  au- 
rres  François  ,  qui  n'en  aviez  prefque  point.  Vous 
bruliez  votre  eftomac  aveç  des  liqueurs  qui  le  dé-' 
truifoient ,  en  hâtant  fon  aóbion.  Vos  maladiesde 
nerfs  ,  íi  communes ,  étoient  dues  à  ce  lavage  ef- 
féminé  qui  eraportoit  Ic  íuc  nourricier  de  la  vie 
animale.  Noas  ne  pratiquons  plus  que  le  com- 
merce intcrieur  ,  &  nous  nous  en  trouvoíis  bien  ; 
fondé  principalement  fur  Tagriculture  ,  il  eft  le 
diftributeur  des  alimens  les  plus  nécellaircs  ;  il  fa- 
tisfait  les  befoins  de  Ihomme  ,&  non  i^on  orgueil. 

Perfonne  ne  rougit  de  faire  valoir  lon  champ 
par  lui-même ,  de  porter  la  culturc  des  tcrres  au 
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plus  haut  degré  de  perfedtion.  Le  monarque  lui- 

même  a  pluíiein-s  arpens  qu'il  fait  cultiver  fous  fes 
ycux  :  ôc  Von  lie  connctt  point  cecte  claíTe  de  gens 
titrés  dont  l'oiíiveté  écoit  Munique  emploi. 

Le  traíic  étranger  fut  le  vrai  pere  de  ce  luxe 
deftrufteur  ,  qui  produifit  à  fon  tour  1'épouvan-. 
table  inégalité  des  Fortunes  ,  &  qui  fit  palíer  dans 
les  mains  d'un  petit  nombre  tout  l'or  de  la  nation. 
Cécoit-  parce  qu'une  femme  devoit  porrer  à  fes 
oreiiles  le  patrimoine  de  dix  familles  ,  que  le  pay- 
fan  opprimé  celToit  d'êcre  propriétaire ;,  vendoit 
le  champ  de  fes  peres  ,  6c  Fuyoit  en  pleurant  le 
foi  ou  il  ne  trouvoit  plus  que  la  mifere  &  l'oppro- 
bre  :  car  les  monftres  infatiables  ,  qui  accumu- 
loient  Tor  ,  alloienr  jufqu'à  méprifer  les  maiheu- 
j^-eux  qu'ils  avoient  dépouillés    (a).   Nous  avons 

(a)  Je  ris  depitie  en  vúvant  donner  tafit  de  beaux 
projers  de  politique  fur  ragrlculture  &  U  popuUmn , 
tandis  que  les  impòts  plus  enormes  que  jamais  ache- 
ijent  d'enlever  au  peuple  le  prix  de  fa  fueur  ,  &  que 
les  guúns  font  augmentes  par  le  monopole  deceuxqui 
oi:t  entre  Icurs  íkáíiis  ton^  Vargent  du  royaumc.  Faut- 
ií  encore  crier  à  ces  areitles  fuperbes  &  endurciés  : 
Liberte'  entiere  ;,  abfolue  du  commerce  &  de  la  navi- 
gation ,  diniinution  áimpôts  ;  voila  les  feuls  moyens 
qui  poítrioHt  nourrir  le  peuple  &  empêcbfr  la  plus 
'  prompie  d/population  dont  nous  voyons  déja  les  c&m- 
mencemens.  Aíais  belas  !  le  patriotipne  eft  une  vertn 
de  coHtreb^nde.  Uhomme  qui  ne  vit  que  pourfoi , 
qui  nc  penfe  qííafoi ,  qi-:i  je  tatt&dáourne  les yeux  , 
de penr  de  fremir ,  voila  le  bon  citoycn  :  on  loife  méme 
[a  prudence  &  [u  modcration.  Pour  moi  y  jcnepuis 
me  taire ,  je  dirai  ce  que  j' ai  vu  :  c'cfi  dans  la  plupart 
des  proviuces  de  la  Frunce  qull  faut  venir  pour  voir 
des  pcuplcs  an  comhie  de  Vinfortune.  Folci  en  1770  le 
troifieme  hiver  de  (uííe  oti  le  pain  ejl  cher.  Des  ran 
■pa^sí  la  hiolúc  des  payfans  avoit  bejain   de  la  cbaritc 
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commencé  par  détruire  ces  groflès  compagiiies  qui 
abforboient  toutes  les  fortunes  pardculieres  , 
aiiéantilloient  l'aadace  généreufe  d'une  nation  , 
ôc  portoient  un  coup  aulíi  funefte  aux  moeuis 
qu'à  1'Erat. 

Il  pouvoit  être  très-agréable  de  prendre  du  chó- 
colat ,  de  lavourei- des  épices  ,  de  manger  du  fu- 
cre  &  des  ananás  ,  de  boire  la  creme  des  Barbades, 
de  vêtir  les  étoffes  brillances  des  Indes  :  mais ,  en 
vérité  ,  ces  íenfations  éroient-elles  alTez  volup- 
tueufes  pour  nous  fermer  les  yeux  fur  l'airemblage 
des  maux  inouis  que  notre  moUefle  éveillcroit 
dans  les  deux  hémifphei-es  ?  Vous  alliez  brifer  les 
noeuds  íacrés  du  fang  &:  de  la  nature  fur  la  cote 
de  Guinée.  Vous  armiez  le  pere  conrre  le  fils ,  &c 
vous  précendiez  au  nom  de  chréuiens  ,  au  nom 
dliommes.  Aveugles  ôc  barbares  !  vous  ne  l'avez 
que  trop  appris  par  une  fatale  expérience.  La  foif 
de  l'or  ,  exalrée  dans  tous  les  cocurs  ;  lavidité  » 
faifant  difparoitre  Taimable  modération  ;  la  juftice 
&:  la  vertu  miíes  au  rang  des  chimeres  j  1'avarice 
pâle  ,  inquiete  ,  fillonnant  les  déferts  de  1'océan, 
peuplant  de  cadavres  le  vafte  fond  des  mers  •■,  une 
race  entiere  diiommes  vendus ,  achetés ,  traités 
comme  les  animaux  de  la  plus  vile  efpece  ;  des 
i-ois  devenus  marchands  ,  enfanglantant  le  globe 
pour  le  drapeau  d\ine  frégate  ;  l'or  enhn  ,  fortant 
des  mines  du  Pérou  comme  un  fleuve  brulant , 
coulant  en  Europe  pour  delTécher  par-tout  fur  ion 
paílage  les  racines  du  bonhcur  ,  &  après  avoir 
tourmenté  ,  épuifé  la  race  humaine  ,  aller  s'en- 
gloutir  pour  jamais  dans  les  Indes  ,  oíi  la  fuperf- 

fubiiqiis  ,  &  cet  hlver  y  mettra  Ic  co?nhle ,  parce  que 
ceíix  qtá  ont  vécu  jufques  hl  en  vendar t  letirs  efjets 
n^ontpliis  aãifellcment  ricn  à  vendre.  Ce  pauvrepcu-' 
pie  a  une  patlence  qui  me  fait  admirer  la  force  des 
Lqíx  &  de  ieducdtion. 
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tícíon  enfbiút   d'un  côté  dahs  les  entrailics  de  fa 
serre  ce  que  l'avarice  en  arrache  de  Tautre  avec 
etíort.  Voilà  le  tableau  íidele  des  avantages  que  le 
çommerce  extérieur  a  produits  au  monde. 

Nos  vaiíleaux  ne  font  plus  le  toar  du  globe  pouc 
sapporter  de  la  cochenílie  ôc  de  Tindigo.  Savez- 
Toas  quelles  font  nos  mines?  quel  eíl  nocre  Pérouí 
Cefl:  le  travail  &  rinduilirie.  Tout  ce  qui  ícrt  a  la 
commodiré  ,  à  Taifance  ,  aux  intentions  direótes 
de  la  nature  ,  eft  encouragé  avec  le  plus  grand 
íoin.  Tout  ce  qui  tient  au  laíle  ,  à  roítentation  > 
ala  vanité  ,  à  ce  defir  pueril  de  poílcuer  exclufive- 
ínent  une  ehofe  de  puré  fantaiíie  ,  eft  févcremenc 
profcrit,  On  jette  à  la  mer  ces  diamans  perfides  > 
ces  perles  dangereufes ,  6c  toutes  ces  pierres  bi-^ 
garrées  qui  rendent  les  cceurs  durs  comme  elles. 
Yous  penliez  être  très-ingénieux  dans  les  rafine-r 
mens  de  votre  mollede  :  mais  íachez  que  vous  n'a- 
vez  donné  que  dans  le  fuperílu  ,  dans  rombre  de 
fa  grandeur  ^  que  vous  n'ctiez  pas  même  volup- 
íueux.  Vos  invenrions  futiles  &  miférables  fe 
feornoient  à  la  jouifíance  d'un  feul  jour.  Vous  né- 
tiez  que  des  enfans  amoureux  d'objets  brillantés  ,  ■ 
incapables  de  fatisfaire  à  vos  vrais  befoins  ,  igno- 
rant  Tart  d'être  heureux  ,  vous  tourmentant  loiu 
du  but  ,  &  prenant  à  chaque  pas  Timage  pour  la, 
réalité. 

Si  nos  vaiííèaux  fortent  de  nos  ports ,  ils  ne 
promenent  point  le  tonnerre  pour  íaiíir  ,  fur  Ist, 
vafte  étendue  des  eaux  ,  une  proie  fugi  tive  &  qui 
forme  à  peine  un  point  perceptible  a  la  vue.  h'é- 
cho  des  mers  ne  porte  point  au  ciei  les  cris  lamen- 
tables  des  furieux  iníenfés  qui  Te  difputent  la  vie 
&  le  paílage  fur  des  plainesimmenfes  &c  déíertes., 
Nous  viíitons  les  nations  éloignées  :  mais  au  lieu. 
des  produíftions  de  leurs  terres  ,  nous  raiíiíTonsL 
des  découvertes  plus  utiles  ,  dans  leur  légillation  , 
dansleur  vie  phyíique;,  dans  leurs  mocurs.Nos  vaií- 


íeaiix  fervcnt  à  licr  nos  connolfíances  aíVrono-j' 
íTiiques.  Plus  de  trois  cent  ol)rcrvatoires  dreílés  far 
norre  globe  ,  vont  faifír  le  moindre  changement 
qui  arnve  dans  les  cieux.  La  terre  eft  la  guérite  <m 
la  feminelle  dii  firmamenr  veille  ,  &  ne  s'eiidorr 
jamais.  L^afti-onomic  eft  devenue  une  fc^ence  ím- 
portarite  de  uiile  ,  parce  qu'elle  .publie  d'Liiie  voi^ 
mrigiiiíique'  la  gloire  da  créaccur  Sc  la  digniré  de 
rêirc  penfa^t  cchappé  de  íes  mains  ...  Mais  puií^ 
que  nous  parlons  de  comiiierce  ,  'n''oubli()ns  paslc 
plus  íingulier  qui  fe  foit  jamais  fait.  Vous  devez 
écre  fort  riche ,  me  dit-on  ,  car^dans  vorre  je«- 
lieíre  vpus  av-ez  du  siiremcnt  placer  votre  argeiít  a  . 
rcnre  viagere  ,  &  fur-tout  en  roAtiii-c  ,  comme 
faifoit  la  moitié  de  Paris.  Cétoit  une  cJiòfe  bíen 
ingénieufemcnc  imaginée  que  cctte  efpcce  de  loc-t 
terie  ,  ou  l'on  jouoit  à  la  vie  &  à  la  morr  ,  de  ces 
accroiííerriens  qui  defcendoicnt  fur  les  pêtes  chau- 
ves.  Vous  devez  avoir  de  bonnes  rentes.  On  re-. 
nonçoit  à  pere  ,  nierc  ,  freres ,  fa^urs ,  couíins  ,' 
àmis  j  pourdoubier  fon  revenu.  On  faifoit  leroi 
fon  héritier  ,  ôc  Ton  s'endormoit  enluite  dans" 
une  oiíiveté  profonde  ,  en  ne  vivknt  que  pour 
foi.  —  Ah  !  de  quoi  me  parlez-vous  ?  Ces  triftes 
cdits  qui  acheverent  de  nous  corrompre  ,  &  qui 
trancherent  des  nocuds  iufqu'alors  refpeòtés ;  ce 
rafinement  barbare  qui  confacra  publiquement 
régoiíme  ,  qui  ifola  les  citoyens  ,  qui  íit  de  cha- 
Ci\n  d'eux  un  être  mort  8c  folitaire  ,  n'a  f-iit  que 
m'arracher  des  larmes  fur  le  fort  futur  de  l^Etat.' 
J-e  voyois  les  fortunes  particulieres  fondre  ,  íc  dif- 
foudre  ;  ôc  la  mallede  Topulence  exceííive  s^enfíer 
de  leurs  débris.  Mais  je  fouífrois  encore  plus  du. 
coup  fatal  porte  aux  mccurs.  Plus  de  liens  entre  les 
círurs  qui  devoient  s'aimcr.  On  avoit  arme  1'intc- 
r^t  d\ni  glaive  plus  tranchant  ,  1'intérêt  déja  íi 
redoutable  par  lui-mcmc  I  L^autorité  fouveraine 
âvoit  íoumis  les  banieres  qu'il  n'auroit  jamais  ofc 


íenverfer  par  lui-même.  — r-  Bon  vieillarci  ,  repri£ 
ínon  guide  ,  vous  avez  bien  fait,  de  dormir  ,  cai* 
vous  euíííez  vu  les  r^nde-rs  ôc  FEtat  punis  de  leur 
mutuelle  imprudence.  Depuis  ,  la  politique  plus 
éclairée  na  point  fait  de  pareilles  bévues  ;  elle 
unir  ,  enrichit  les  citoyens ,  au  lieu  de  les  ruiner. 


L) 


CHAPITRE    XLI. 

VAvant-Souper. 


íE  foleil  baiííoir  :  mon  guide  me  foUicira  d'en-' 
trer  dans  la  maifon  d'un  de  fcs  amis  oíi  il  devoic 
íbuper.Je  ne  me  fis  pas  prier.  Je  n'avois  pas  encoro 
vu  Tintérieur  des  maifons ,  &  ,  felon  moi  ,  c'efl:  ce 
qu^il  y  a  de  plus  intéreílant  dans  Une  ville.  Lorf- 
que  je  lis  l'hiftoirc  ,  je  faute  bien  des  pages  ,  mais 
jc  cherche  toujours  très-curieuíement  les  détails 
de  la  vie  domeftique  :  quand  je  les  tiens  une  fois  , 
je  n'ai  pas  befoin  de  favoir  lereíle  j  je  le  devine. 
D'abord,  je  ne  trouvois  plus  de  ces  petits  ap- 

fiartemens  qui  femblent  des  loges  de  fous ,  donc 
es  murailles  ont  à  peine  lix  pouces  d^épaiíTeur  ,  Sc 
ou  on  eft  gele  Thiver  ôc  brulc  l'été.  C'étoient  de 
grandes  falles  vaíles  ,  fonores  ,  ou  l'on  pouvoit 
Te  promener  ;  de  les  toits  munis  d\ine  bonne  char- 
pente  déíioient  les  traits  piquans  de  la  froidure  ôc 
les  rayons  du  foleil  :  les  maifons  enfin  ne  vieillif- 
foienc  plus  avec  ceux  qui  les  avoient  fait  batir, 

J'entrai  dans  le  fallon  ,  Ôc  je  diftinguai  à  Tinf- 
tant  le  maitre  du  logis.  Il  vint  à  moi  flms  grimace 
ôc  fans  fadeur  (a).  Sa  femme  ,  fes  enfms   avoient 

M^^—  — »— — 1^ 

(a)  Que  notre  politejfe  eft  faujfe  &  minutieufe  ! 
que  celle  dont  fe  farent  les  granas  e(l  oâieufe  &  in^ 
fultante  !  Ccji  un  mafque  plus  bideux  que  le  vifage, 

eii 
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én  fa  préfence  une  coaienance  libre  ,  mais  re£^ 
peólueufe  j  &  le  Aíonfieur  ,  ou  le  fils  de  la  maifon  > 
ne  comnieriça  point  par  perílfltr  fon  pere  pour  mé 
donner  un  cchaiitillon  de  fon  efprit  :  fa  mere  &z 
même  fa  grand'niere  naaroient  point  applaudi  à 
de  telles  geiírilieílcs  [a).  Ses  focurs  n  ecoient  point 
maniéréei  ni  rnuecces  ;  elles  faluerent  avec  grace  ,  • 
òc  fe  •  remirent  à  leurs  occiípacions ,  lorcdle  au 
guec  ;  elles  ne  regardoient  point  en.  deíious  les 
inoindres  geíles  que  je  fliifois  :  mon  graad  age  & 
ma  voix  calíée  ne  les  firenr  pas  même  fourire.  0\\ 
ne  me  íir  point  de  ces  vaines  íímagrées  ,  qui  fcnt 
le  contrairc  de  la  vraie  politeíle. 

L'appartement  de  compagnie  ne  brilloit  pas  de 
Vingt  coliíichecs  fragiles  {b)  oa  de  mau  vais  goút : 
point  de  vernis  ,  point  de  porcelaincs  ,  point  de 
magots  :,  poiílt  dè  triílcs  dorurcs.  -En  récompenfe  , 
une  tapiílcrie  riance  &  amie  de  \'o2\\,  une  proprecé 
íinguiiere  ,  quelques  eílampes  aclievées  ,  cómpò- 
foient  un  íallon  dont  le  ton  de  còalear  écoit  très- 

0\\  lia  la  converfation  ,  ríiais  perionne  ne  fit 
aíTaut  d'idées  {c).  Le  mrtU'Jii;  eipriv  ,   ce  fléau  de 

le  plus  dijforme.  Toutes  ces  rívcíencei ,  ces  ajjecía- 
tions  ,  CCS  gcfics  outr/s  font  'nifupportables  a  !'homme 
vrai.  La  briílunte  faujjét/de  nos  mankrcs  ejfplus  dií- 
tcjiableque  Ugrojjl/retcdes  honuncs  les  plus  rujllques 
n'efi  rebutante. 

{a)  II  eji  un  libertinage  d" efprit  plus  dangcreuxque 
celiii  des  fens  :  c'efi  aiijourd^hul  le  principal  vice  qui 
infere  la  jeunejfe  de  la  capitale. 

(b)'  Quel  mifcrable  luxe  que  celui  des  porcelaiiies  ! 
Un  chat }  d^un  coup  depatts  ,  peutfaire  un  d/gat 
pire  que  le  ravage  ás  vingt  arpcns  deterrs. 

(c)  La  convcrÇation  anime  le  cboc  dc-s  idecs  ,  leur 
donne  unjeu  nonveau  ,  développe  les  trefors  de  rcn- 
tcndement ,  &  c'efi  un  des  plus  granas  t-.Jjirs  de  Lt 

'Mm  " 
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fíion  ííecle  ,  nê  donnoir  pas  des  couleurs  meníoil- 
geres  à  ce  qui  étoit  íi  íimple  de  fa  namre.  L^un  ne 
prjt  pas  juftcment  le  conrrepied  de  ce  que  foute- 
noir  i  autre  ,  le  tout  pour  briller  6c  íatisfaire  un 
ámour  propre  babillard  (a).  Ceux  qui  parloient 
avojenc  des  príncipes  ,  òV  dans  ie  même  qnart 
d'ht"jre  ne  ^e  dérr.eritoicnr  pas  vingt  fois.  L'efprit 
de  certe  allcmblée  ne  volcigeoir  pas  comme  Toi- 
feau  fax  la  bfanche  ;  &c  fans  erre  diffus  ôc  pefant , 
il  ne  paifcii:  pas  fans  aucune  traníition  Sc  fur  le 
rQ-^me  r. -n  des  couches  d''une  princeire  à  Tliiftoire 
d'un  voyé. 

^'le  :  c^cíi  tiuffi  celiá  que  je  gotite  le  plus  vivement. 
J\'íah  d,tns  le  monde  -.  fai  remarque  que  la  converfa" 
t'ion  ,  au  lleti  de  fort-fwrVame ,  de  la  nourrir ,  de  /'/- 
lever  ,  r/tfjoiLltt ,-,  renerve.  On  a  tout  mis  en  pro- 
blfme.  Vèjprir  ,  áovt  on  abufe  ,  détruit  prefque  Ve- 
'Víâence  des  chefes.  On  re??contre  des  panégyrlfies  des 
plíis  eno-}7íes  Àus.  Cnjujtjpe  tout.  On  époufe  afoíi 
ir,[u  inUle  Idées  puériUi  ò"  étrangeres.  On  denature 
fon  ame  par  le  frcttement  des  cpinions  diverfes.  II y 
a,  ,je  ne  fals  quelpotfon  quts^infinue  ,  qui  monte  a  la 
téte  ,  qui  of ufane  vos  idées  primitives  qui  font  ordU 
7?aire?nent  lesplus  faines.  L/avare  ,  rambitieux  ,  le 
lihertin  y  ont  une  logiquefi  ingénleufe  j  que  vous  les 
hiiiffez.  quelquejGís  moins  apres  les  avolr  entendus : 
chacun  prouve  ,  pour  alnfi  dire  >  qu"il  n'a  pas  tort.  II 
favt  "Jtte  ie  renfernuv  è.iins  la  lolitude  pour  reprendre 
nne  h''<ine  vlgoureufe  contre  le  vice.  Le  monde  vous 
f.rmht/trlfe  avec  des  dejauts  qu'll  preconife  ,*  il  vous 
gViífe  fon  cfpYit  illufcire.  En  fréquentant  trop  les  honi' 
'mes 3  on  dev'ent  moins  bomme  ,  or,  reçoit  d'cux  un 
jour  faux  qui  éf^ure.  C eft  en  fermant  fa  porte  qu'onfe 
rerrouve  ,  qu'cn  apperçolt  lejour  pur  de  la  veYité , 
qui  n-:  ítút  point  parnú  iafoule  &  la  multitude. 

{  a)  Les  arrêts  de  la  parejfe  font  aujji  injujies  que 
ceux  de  U  vanité.    • 
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Les  jeuiies  gens  n'afFe(5fcoient  point  des  manieres 
eiiEintines  ,  un  langage  trainant  ou  écourdi  ,  uii 
air  froidement  fupérieur.  lis  ne  Ce  jettoient  point 
lur  des  ííeges  ,  renveríes  ,  la  têie  hanzc  ík  le  re- 
gard  infoleiír  ou  ironiqiic  (a).  Je  n'enteniis  aucuii 
propôs  licencieux  j  on  ne  déclamoit  díis  triíle- 
ni-iit,  longaement ,  pefarriment ,  contre  ces  vé- 
rités  confiantes  qui  font  Tappai  Sc  le  charme  des 
ames  feníibles  (b).  Les  femmcs  n'avoienc  plus  ce  , 
ton  tour-à-tour  impéradf  6c  langoureux.  Decen- 
tes ,  rcfervées  ,  modeftes  ,  occupées  d'un  travai! 
léger  &  commode  ,  Toíliveré  n'étoit  pas  en  re- 
commandation  parmi  elles  :  elles  ne  coupoient 
pas  la  journée  par  la  moirié  pòur  ne  rien  faire  le 
foir.  Je  fus  extrcmement  fatisfait  dVlles  ,  car  elles 
ne  m^offrirent  point  un  jeu  de  cartes  :  ccr  iníipide 
amufement .,  invente  pour  occuper  un  nionarque 
imbccille  ,  &c  conílamment  chcr  à  la  troupe  nom- 
bueufe  des  fots  qui  ,  avec  fon  fecours  ,  cachent 
ieur  profonde  infuínfance  ,  avoit  difparu  de  chez 
un  peuple  qui  favoit  trop  embellir  les  iiiilans  de  la 
vie  pour  tuer  le  tems  d'une  maniere  auíTi  triíte  , 
auííi  faftidieufe.  Je  ne  vis  point  de  ces  tables  ver- 
tes qui  font  une  arêne  ou  l'on  s'égorge  impitoya- 
blement.  Vavarice  ne  venoit  pas  fatiguer  ces  hon- 
nêtes  citoyens  jufques  dans  les  momens  confacrés 
au  loilir.  lis  ne  fe  faifoient  pas  un  tourment  de  ce 


(a)  Unjofi  bomme  en  France ,  doit  être  mince  , 
ftuet  y  &  rCavoir  pas  dotiz^e  onces  de  cbair  ff  r  les  os  {, 

il  doh  avoir  anjjl  une  poJtrine  foihle ,  une  [atite  e^quí- 
voque.  Unhommefort  &  bien  nourri  parott  Indeux. 
Jl  nUppartlent  qu^aux  Suiffes  &  aux  cochers  d\tvoir 
me  hauteftature  &  une  radieufe  [ante. 

(b)  Le  pyrrhonifme  fuppofe  quelqiiefois  plus  depre"- 

juges  qu^inpenchant  naturel  àrecevotr  les  appareuces. 

de  Lt  vente. 
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qui  ne  doit  être  qu'un  fimple  délaíTement  (a).  S'ils 
jouoicnt  5  c'étoit  aux  damcs  ,  aux  échecs ,  à  ces 
jeux  antiqiies  &:  profonds  ,  qui  ofFreiít  à  la  penfée 
une  fuule  ue  combinaifons  inhnies  &  variées  :  ils 
avoient  encore  d^autres  jeux  qu'on  pouvoit  ap- 
peller  dcs  recréations  mathémariques  ,  avec  leí- 
quelles  les  cnfans  mêmes  étoient  familiarifés. 

Je  m'appcrçus  que  chacun  fuivoit  fon  gout,  fans 
que  períonne  y  prêcât  rrop  d'attcnrion.  Point  de 
çes  efpions  femelles ,  qui  fe  vengent  par  Tépilo- 
guene  de  la  mauvaife  humeur  qui  lesronge  ,  & 
qu  elles  dpivenc  tant  à  leur  laideur  qu'à  leur  pro- 
pre  rottife.  L\in  conyerfoit,  celui-ci  déployoit 
des  eíiampes  ,  examinoit  des  tablcaux  ,  tel  autre 
lifcii"  dans  un  coin.  On  ne  formoit  point  un  cercle 
pour  fe  communiquer  un  baillement  qui  paíloit  à 
la  ronde.  Dans  la  falle  voifníe  on  enrendoit  un 
coficert,  Céroienr  des  fiutcs  douces  mariées  au  fon 
de  la  voi\\  LVJgrc  ciavccln  ,  le  monotone  violon 
le  cédoir  à  l'organe  enchanteur  d\inebelle  femme. 
Quel  inftrumenr  a  plus  de  pouvoir  fur  ies  cocurs  I 
Cependant  {'harmónica.  perFeftionnée  fembloit  le 
lui  difputer.  Elle  donnoit  les  fons  les  plus  pleins , 
les  plu^  turs ,  les  plus  mclodieux  qui  puifíent  fíat- 
rer  rorcille.  Cécoit  une  muíique  ravilfante  &c  cé- 
Iclte  ,  qui  ne  reílembloit  en  rien  au  charivari  de 
nos  operas  ,  ou  Thomme  de  goút  ,  ou  Thomme 

(a)  Je  rcdsiite  rapprocke  de  rhiuer  -,  non  a  caufe 
de  ráprets  de  la  fa/fon ,  ffi-as  pdrce  qtCll  ramene  U 
trtfle  fiircur  dujeu.  Cctte  [alfon  eji  la  plus  fiitnle  aux 
Kioeurs  3  6"  la  plus  Infupportable  au  plúlofophe.  Cejl 
^lors  que  na}j[ent  ces  bruyantes  &  infipides  ajfsnihltes 
ou  toíites  les  yíijjlons  futlles  exercent  leur  rldicule  em- 
pire.  Le  goút  de  la  frlvoílt:  dtãe  les  arréts  de  la  inc- 
de.  Totis  les  hommes  y  múamorpbof/s  en  ejciaves  ejjé' 
mines  y  font  fubordonncs  aux  caprlces  des  femmes  , 
fans  avolr  pour  elles  til  pajjion  nl  efthne. 


(  277  ) 
fenfible  cherche  la  confonance  de  runité  ,  &  nO 
la  rencontic  jamais. 

J^étois  enchanté.  On  ne  demeuroit  pas  conci- 
iiuellement  aíTis  ,  cloués  en  Ia  mí^mic  poílure  dans 
des  fauceuils,  &  toujours  obligcs  de  foutenii'  une 
converfation  éternelle  fur  des  riens  pour  lefquels 
on  fe  livroic  de  graves  difpiues  (.ij.  Les  peiTonna- 
ges  les  plus  plus  phyíiqucs  qui  Toient  au  monde  , 
les  femmes  ne  métaphyficuoienc  pas  à  tout  proposj 
de  fi  elles  parlçient  de  vers ,  de  tragedies  ,  d'5ii- 
teurs  ,  c'écoit  en  avouanr  que  les  arts  qui  tiennent 
au  génie  (  quel  que  foit  leur  elprit  )  font  fort  au- 
deíliis  d'elles  {b). 

On  me  pria  de  paíTer  dans  un  fallon  voifm  pour 
y  fouper.  Tout  étonné'je  regardai  à  la  pendule  :  il 
n^étoit  que  fept  heures.  „  Venez  ,  me  dir  le  m.aírre 
de  la  maifon  en  me  prenant  par  la  main ,  nous 
ne  paflons  pas  les  nuits  à  la  lueur  échnuíFante  des 
bougies.  Nous  trouvons  le  foleil  fi  beau  ,  que  clia- 
cun  de  nous  fe  fait  un  plaiíir  de  le  voir  dardant  fes 
prcmiers  feux  fur  Thorifon.  Nous  ne  nous  cou- 
chons  pas  l'cíl:<srmac  chargé  ,  aSn  d'avoir  un  fom- 
meil  laborieux  ,  coupé  de  rêvcs  bizarres.  Nou5 
veillons  fur  notre  fanté  ,  parce  que  la  gaieté  de 
1'amc  en  dépend  (c).  Pour  fe  lever  matin  ,  il  faut 
fe  coucher  de  bonne  heure  ;  &  de  plus  ,  nous  ai- 
mons  les  longes  Icgers  Sc  gracieux  (d). 

(a)  Dans  les  converfatlons  onUnalres  on  eprouve 
dcux  fortes  d\íccidéns  également  fácheux  ;  n'avoir 
rien  a.  dtre  &  ctre  force  de  p^.rler  ,  ou  avoir  encore 
quclqne  chofe  u  d'ire  quand  U  converfation  eji  finie. 

(b)  Les  femmes  ne  penfent  jamais  fortement  que 
d\ípres  les  leçons  d'un  amant  favo  rife' :  &  que  d'bom- 
tnes  qui  font  femmes  l 

(c)  La  fanté  eji  au  honheur  ce  que  la  rofee  eji  aux 
fruits  de  la  terre. 

(d)  Heurciix  cclni  qtâ  fait  goíítsr  lefenfitnent  de 


<17^) 
II  íe  ííc  un-  moment  de  íilence.  Le  pere  áe  fá- 
míUe  bénit  les  mecs  qui  couvroient  la  table.  Cette 
courume  augufte  &  fainre  s'étoit  renouvellée  ,  &r 
je  Ia  crois  impoitante ,  parce  qa'elle  rappelle  fans 
ceíle  la  reconnoiííance  que  nous  clevons  au  Dieu 
q^ui  fait  croírre  les  legumes.  Je  fongeois  plus  à  exa- 
minei- la  table  qu'à  manger.  Je  ne  parierai  point 
de  récíac  3c  de  la  proprecé.  Les  domeíliques  étaient 
au  bout  de  la  table  &c  mangeoient  avec  leurs  maí- 
três  y  ils  les  en  aimoieiít  davanrage  i  ils  recevoient 
€11  leur  fociété  des  leçoiís  d^honnêteté  qui  fru6fci- 
fioient  dans  leur  coeur  ;  ils  s^inftruifoient  des  boli- 
nes chofes  qu'on  y  difoit :  aulJi  n'écoient-i!s  pas 
iníolens  &  graffiers ,  parce  qu'ils  iVétoient  plus. 
avilis.  La  liberte  ,  ía  gaieté  ,  une  familiaricé  de- 
cente dilatoit  les  ames  &  embelliíioit  le  front  dé 
cliaque  convive.  Chacun  fe  fervoit  &  avoit  ía  pcvr- 
tion  vis-à-vis  de  foi.  On  ne  génoit  point  ion  gom- 
pagnon  j  on  ne  convoitoit  point  inutilcmenr  un 
plat  éloigné.  Celui-là  eut  pc^fle  pour  goui  mand  qui 
auroit  été  au-delà  de  fa  portion  :  elle  étoit  fufh- 
íkiite.  Píuíieurs  períbnnes  mangeiít^xtrêmement  , 


Ia  [ante ,  cette  pai  fible  ajjiette  dítcorps ,  cet  éqfWibrey 
ce  mé longe  parfait  des  hiimeurs ,  cette  hcurctife  difpo^ 
Jttiondes  organes  qui  entretient  leurfarce  &  leur  [ou- 
fleffe.  Cette  fanté entiere 3  complettc ,  efi  uns  grande 
voltipte.  Elle  nejl  p,u  fenfuelle  >  dUccord  :  mxis 
coííime  ellefurpaffefeule  tautcs  les  autres  voluptes  ! 
Elle  donne  a  rtune  ce  contentcnient ,  ce  calme  intime 
&  deled;alle  qui  fait  chcnr  Fexiftence  y  admt/er  le 
fpeclacle  de  la  nature  ,  &  retidre  graces  à  1'auteur  de 
ia  vle  !  Nêtre  point  malade  ,  cela  feíd  efi  un  doux 
plalfir !  Jappellerois  volontlers philofoobe ,  celui  qm  > 
sonnoiffant  les  dangcrs  des  excès  &  les  avantages  de 
lamoderation  y  [auroit  refrerier  fes  app/tits  &  jatiir 
fans  doíiUur  :  ô  quel  fecret ! 


(  i79  ) 
5>1iitôt  par  puré habitude  qucparunbefoinreel  (<?}♦ 
On  avoit  m  prevenir  ce  défauí  fans  rccourir  à  xiat 
ioi  fompraaire. 

Tous  les  mets  doiit  je  goútois  n'avoient  prefquc 
point  d^aílaifonnemcnt ,  <3c  je  n'cn  f«s  pas  faché  5 
^e  leur  reconnus  une  faveur  ,  un  íel  qui  écoit  celiii 
<jue  leur  donna  ia  naturc  ,  &c  qui  me  parut  déli- 
cieux.  Je  ne  trouvai  poinc  de  res  alimens  raíiiiés 
■qui  ont  palie  par  les  mains  de  pluíicurs  teinturici-35 
<ie  ces  ragoúts  ,  de  cts  jus ,  de  ces  coulis ,  de  ces 
—  '      '  -  •' ■  ■  -  '      -  - 

(a)  L  anatomle  demontre  que  les  organes  de  ms 
pUlf.rs  fojíi  tous  par  fanes  de  petJtcs  emhiences  pyra- 
midales  i  moms  ellcs [ont  ófioujfecs  par  Vufage  fre'- 
queiit  des  fcnfatlons  ^  plus  eilcs  [ont  f^nfibles  ^  élafiU 
qíics  ,  promptss  à  fe  rqhtrer.  La  n ature  3  mere  atten-- 
tive  &  tendrt ,  les 4,  co^^firmtes  defaçou  qu'elles  con- 
fervevt  encore  de  leur  rejfort  dans  un  kge  avance  ■, 
iorfqii^on  n'a pas  dttruit  cettefineífe  requife  j  ce  doux 
velouté  qui  les  accompagne.  II  ne  tiendroh  donc  qu'à 
I'bomme  de  fcvicnager  dcs  pLttf:rs  pour  tous  les  ages. 
Jl-fals  quefait  rintempcrant  f*  //  dénature  cette  orga^ 
mf^tton  précieufe  i  il  fietrlt  ce  taã  d/íiàeux  ^  li  h 
rend  ohtus  &  dur  :  d'étre  prefquc  celefle  &  dtívouea, 
ées  voluptcs  qut  n^appartiennent  qu'a  lul ,  11  fe  ra- 
halffe  au  rang  d\iutcmate  douloureux.  Eh  !  quel  ani- 
mal ,  en  falt  dejouljfauces  j  a  e^teplusfavorlfe^  que 
Vhomme  ^  Qíiel  antre  que  lul  admire  le  ^rnianient  & 
tout  grand  fpeclacle  3  dljilíigue  le  coloris  &  la  forme 
Agreable  des  carps,fent  lesjieurs ,  refpitc  Us parfums, 
€«nnoit  les  dljfe^reutej  mfiexlons  de  la  volx  ,  s^emeut 
au  fon  de  la  mufique  ,  efi  profondément  touche"  des 
molndres  nuances  de  la  pocfic ,  de  rdoquence  ,  de  la 
pelnture  ,  fult  les  calculs  de  Valgebre  &  s^enfonce  de- 
llàenfemeut  dans  les  profondeurs.  de  la  geometrlc  , 
Crc.  <  Celui  qui  a  dit  que  rhomme  ejl  un  ahrégé  de 
runlvers  j  a  dit  une  grande  &  belle  chofe.  L^bomme 
paroít  lie  à  tout  ce  qui  exi/lc. 


fiSo) 
fucs  échaufFans  qui  ,  raréfiés  dans  de  petits  pláts 
fort  coúteux  ,  hâtoient  la  deftruótion  de  Teípece 
animale  ,  en  même  tems  qu'ils  bruloient  les  en- 
traillcs  humaines.  Ce  peuple  n'étoit  pas  un  peuple 
carnaffier  ,  qui  fe  ruinoit  pour  la  table  Ik  devo- 
roit  plus  que  la  magnilicence  de  la  nature  ne  pou- 
voit  produire  avec  toutes  fes  facultes  génératives. 
Si  touc  luxe  étoit  odieux  ,  celui  de  la  table  paroif- 
foit  un  crime  révoltant :  car  íi  un  riche  abuíant  de 
fon  opulence  (a)  ,  gaípille  les  biens  nourriciersde 
la  terrc  ,  il  faut  nécellairement  que  le  pauvre  les 
acliete  chérement ,  &c  de  plus ,  fe  retranche  uri 
repas. 

Les  legumes ,  les  fruits  étoient  tous  de  la  fai- 
fon  ,  &  Ton  avoit  perdu  le  íecret  de  faire  croitre 
dansle  caur  de  Hiiver  des  cerifes  déteftables.  On 
11  etoit  pas  jaioux  des  primeurs  ,  on  lailToit  faire 
la  nature  :  le  palais  en  étoit  plus  flatté  &c  l'eftomac 
s'en  trouvoit  mieux.  On  fervit  au  defiert  des  fruits 
excellens  ;  &c  Ton  but  du  vin  vieux  :  mais  pointdc 
CCS  liqueurs  colorées ,  diílillées  à  Tefprit  de  vin  ôc 
íi  à  la  mode  dans  mon  íiecle.  Elles  étoient  aulTí 
févérement  défendues  que  Tarfenic.  On  avoit  dé- 
couvert  qu^il  n'y  avoit  point  de  fenfualité  à  fe 
procurer  une  mort  lente  &c  cruelle. 

Le  maitre  de  la  maifon  me  dit  en  fouriant : 
j,  avouez  que  voià  un  deífert  bien  mefquin.  Vous 
ne  voyez  ni  arbres  ,  ni  chiteàux  ,  ni  moulins  à 
vent,  ni  tigures  en  fucre  (/)).  Cetceextravagance 

(a)  Le  mal-honnete  houiine  efl  à  coup  fúr  celui 
qu'on  qnalJjie  dl)o7inéte  homniL'  dans  te  graiid  monde. 

(a)  O  Friíncc  !  ó  ma  patrie !  veux-tii  connoítre 
qu^ellc  efl  aujourd^hul  ta  vcYitable  gloire  3  ravantage 
reel  que  tu  as  fur  les  autres  nations  i  Ecoute :  tu  ex- 
ccllcs  dans  ton  induflrle  pour  les  modes  i  elles  font 
adoptées  aux  extrímites  d:i  nord ,  dujis  toutes  les 
couYs  d^Ailemagnc  ,  dans  rintcrisíi^r  ffiêrie  du  f/rail , 

prodii^ué. 
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frodigue  ,  qul  ne  produifoit  méme  aucune  forte 
de  volupté  ,  étoir  jadis  celle  de   grands   enfans 
tombes  en  démencci  Vos  magiftracs  ,  qui  devoienc 
donner  du  moins  Texemple  de  la  frugalité  ík  ne 

fjoint  autorifer  par  Icur  confencement  un  luxe  in- 
blent  Sc  pedt ;  vos  Magiftrats  ,  dic-on  ,  à  la  reií- 
trée  de  chaque  Parlemcnt ,  s'extanoient  cn  pcres 
du  peuple  a  voir  fur  une  tabíe  des  marmoufets  de 
íucre  :  &z  jugcz  de^  l'émulation  des  autres  Etats  à 
Temporccr  encore  íur  des  gens  de  robe  *'.  —  Vous 
iVy  êres  pas ,  lui  répondis-je  :  admirez  notre  favanue 
induílrie  j  on  a  execute  de  mon  tems  ,  fur  une  ra- 
bie large  de  dix  pieds ,  un  opera  avec  touies,.  íes 
machines,  décorations  ,  adeurs  ,  danfcurs,  or- 
cheftre  ;  touc  ccoit  de  fucre  ,  &  les  changemcns  fe 
fonr  executes  comme  fur  íe  thcarre  du  palais  ro- 
yal.Pendantce  tems  touc  un  peuple  aífiégeoit  la  por- 
te ,  pour  avoir  le  rare  bonheur  de  jeccer  un  rapide 
coup  d'oeil  fur  ce  fuperbe  deílert  doiit  il  payoic  af- 
furément  tous  les  fraix.  Le  peuple  admiroit  lama- 
gnificence  des  princes ,  &  fe  croyoit  très-petit 
devant  eux  ....  Chacun  fe  prit  à  rire.  On  fe  leva 
de  table  avec  gaieté  :  on  rendit  grace  à  Dieu  ,  Ôç 
perfonne  n'eut  de  vapeurs  ni  d'indigeftion. 


CHAPITRE    XLII. 
Les  Gazjcttes. 

XvE  N  T  R  E  dans  le  premier  fallon  ,  je  vis  fur 
la  table  de  larges  feuilles  de  papier  ,  deux  fois  plus 
longaes  que  les  gazectes  angloifes.  Je  me  jettai 
précipitamment  fur  ces  feuilles  imprimées.  Je  re^ 

•■    '  '    — ^^ —  '  ...... 

eujln  dans  les  quatre  partics  du  ?nonde  :  tes  cuifinlcrs  > 
tes  coniijfeurs  jont  lespremlers  de  Vunivcrs  ;  &  tes 
diUifetirs  donnent  le  tona  toífte  iEurope. 

Nn 


tonnus  qu'elles  portoient  pour  titre  :  Nouvelíés 
publiques  &  parriculieres.  Comme  à  chaque  page 
rien  n^égaloit  ma  furprife  3c  mon  étonnement  , 
tout  décidé  que  i'étois  à  ne  plus  m'éconner  ,  je 
vais  tranfcrire  les  articles  qui  m'ont  le  plus  frappé, 
felon  que  ma  mémoire  pourra  toutefois  me  les 
repréfenter. 

De  Pekin  ,  le... 

On  a  Qonné  devant  TEmpereur  la  premicre  re- 
préfentarion  de  Cinna  ,  tragedie  francoife.  La  clé- 
mence  d'Augufí:e  ,  la  beautc  ,  la  fierte  des  caraóte- 
res  oiiL  fait  une  grande  impreííion  fur  toute  Taf- 
femblée. 

O  !  dis-je  à  mon  voifin  :  voiL\  un  gazetier  bien 
impudent ,  bien  menreur  !  Liiez.  .  .  Mais  ,  me  ré- 
pondit-il  avec  fang-froid  ,  rien  n'eft  plus  cercain. 
J'ai  bien  vu  jouer  à  Pékin  l'OrpbeHn  de  la  Chlne, 
:  Apprenez  que  je  fuis  Mandarin  &  que  j\iime  les 
Iccrres ,  aurant  que  la  juftice.  J'ai  rraverfé  le  Ca- 
nrd  Royal  {a}.  Je  fuis  arrivé  ici  en  prés  de  quatre 
móis  \  encore  me  fuis-je  amufé  cn  route.  j^ccois 
cuviciix  de  voir  ce  fameux  Paris  dont  on  parloit 

(a)  Le  C.iud  Royal coupe  la  Chine  dii  viidl  aufep- 
tentrlon  d.ins  i-n  efpace  defix  cent  IJeties.  II  fe  joint  a 
des  lacs  ,  a  des  rivjeres  ,  &c.  Cet  Emplre  e;}  rempli 
de  ces  canatix  utiles ,  dont  plufietirs  ont  dix  liencs  en 
drúite  llgne  :  ils  jervent  à  r approvlfionnement  de  la 
pliipart  des  vllíes  Cf  hoiirgs.  Les  ponts  ont  une  har- 
diejfe  &  une  magnificence  fup/rienres  a  tout  ce  que 
rEurope  ojfre  de  mervellleux  en  ce  genre.  Et  nous , 
petrts  3  foihles  &  mcjqmns  dans  tous  nos  monumens 
piíblics  y  nous  n'í'7nployons  notre  indujiric  ,  nos  inflru- 
inens  &  nos  rarcs  connoijfances  ,  qu'a  orner  des  chòfes 
di  piire  vanité  &  a  drejjer  de  magnifiques  bjig-itelles. 
Prefqne  tous  les  eh  ef^d' os  livres  de  nos  arts  ne  [ont  que 
des  jsuets  d'enfans. 


tant ,  afíii  de  m^inftruire  de  mille  chofes  qu'il  fiuit 
abfolumenc  voir  fur  les  lieux  pour  les  bien  appré- 
cier.  La  langue  françoifc  eft  commune  à  Pckm  de- 
pais  deux  cent  ans  ,   &  à  mon  retour  j'emporterai 
pluíieurs  bons  livres  que  je  traduirai.  —  M.  le 
Mandarin  !  vous  n'avez  doiic  plus  vorre   langue 
hiéroglyphique  ,    &  vous  avez  abrogé  cctcc    loi 
linguliere  qui  défendoit  à  chacun  de  vous  de  mer- 
tre  le  pied  hors   de  iTmpire  ? —  lia  bien  falia 
changer  notre  langue  &   adopter  dcs  carad-cres 
plus  íimplcs  ,  dès  que  nous  avons  voulu  faii-e  con- 
noiflance  avec  vous.  Cela  n'éroit  pas  plus  difiicile 
que  d'apprendre   l'alscbre  Sc  les  mathémariques. 
Notre  Empereur  a   caílé  cerre  loi  antique ,  parcc 
qu'il  a  jugé  fort  raifonnablement  que  vous  ne  rei- 
Temblicz  pas   à  cous  ces  Prctrcs  que  nous  avions 
nommés  des   Dewi-Diables  y  k  ca.\x[e  qu'ils  vou- 
loienr  allumer  jufques  parmi  nous  le  fi.unbeaa  de 
leur  difcorde.  Si  l'époque  m'efl:  préfente,  une  con- 
noiírance  plus  érroite  &  plus  inrime  s'efl:  raite  à 
Toccafion  de  pluíieurs  planchesde  cuivre  que  vous 
avez  gravées.  Cec  art  éroir  nouveau  pour  nous  ,  ôc 
il  fur  íinguliérement  admire.  Depuis  nous  vous 
avons  prefque  égalés.  —  Ah  !  j'y  fuis.  Les  deffins 
de  ces  planches  repréfentoient  des  barailles :  ils 
nous  fur^nr  envoyés  par  cer  Empereur-Poctc  au- 
quel  Voltaire  adreila   une  )olie  építve  ;  &  notre 
Roi  ,  ayant  c!";argé  de  leur  exécution  íes  meilleurs 
artiftes  ,   en  a   fait  préfent  au  Rol  cbarmant  de  U 
Chlne.  —  Juftement :  eh  bien  !  depuis  ce  tcms-là 
la  communication  s'efl;  étabUe  ,  &  de  proche  ea 
proche  les  fciences  ont  voié  d\in  pays  à  un  autre  , 
comme  des  lettres  de  change.  Les  opinions  d\ni 
feul  homme  font  devenues  celles  de  1'univers.C'eíl; 
rimprimerie  ,  cette  augufte  invention  ,  qui  a  pro- 
pagé  la  lumiere.  Les  tyrans  de  la  raifon  humaine  , 
9vec  leurs  cent  bras  ,  n'ont  pu  arrcrer  lon  cours 
ínvinciblc.  Ricn  n'a  été  plus  lapide  que  cette  cona- 

Nn  2. 
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motion  faiutaire  ,  donnée  au  monde  moral  par  le 
foleil  des  ares  :  il  a  tout  inondé  d'un  éclat  vif ,  pur 
ôc  durable. 

Le  bâton  ne  regne  plus  à  la  Chine  ;  Sc  les  man- 
^darins  ne  font  plus  des  efpeces  de  préfets  de  col- 
lege.  Le  petit  peuple  n'eft  plus  lâche  ôc  fripon  , 
parce  qu"'oii  a  tout  fait  pour  lui  élever  Tame  :  de 
nonteux  châtimens  ne  le  courbent  plus  dans  l'avi- 
lillement  •,  il  a  reçu  des  notions  dlionneur.  Nous 
vénérons  toujours  Confutzée  ,  prefque  contem- 
porain  de  votre  Soçrate  5  qui ,  comme  lui ,  ne  fub- 
tiliía  pas  fur  le  príncipe  des  êtres ,  mais  fe  contenta 
de  publier  que  rien  ne  lui  eft  cache  ,  &c  qu'il  punira 
Ic  vice  ,  comme  il  récompenfera  la  vertu.  Notre 
Confutzée  eur  même  un  avantage  fur  le  Sage  de  la 
Grece.  Il  n  abattit  point  avec  audace  ces  prcjugés 
religieux  qui ,  faute  d^appuis  plus  ncbles  ,  fervent 
de  baíe  à  la  morale  des  peuples.  íl  attendit  patiem- 
ment  que  ,  lans  bruit  ^  fans  efFort ,  la  vérité  fe 
h't  jour  par  erie-mêmc.  Lnhn  c'efl  lui  qui  a  prouve 
qu'un  monarque  devoit  néceííairement  être  un 
philofophe  pour  bicn  régir  fes  Eracs.  Notre  Em- 
pereur  conduit  toujours  la  charrue  ,  mais  ce  ntíí 
point  une  vainecérémonie  ou  un  ade  d'oftentation 
puérile  .  . . 

Combattu  par  le  deíír  de  lire  &  d'écouter  tout  à 
la  fois ,  jc  prêtois  Toreilled^un  còté  ,  &  mon  ceil , 
non  moins  avide  ,  parcouroit  de  Tautre  les  pagcs 
de  cette  étonnante  Gazette.  Mon  am.e  étoit  comme 
partagée  en^  deux  fondtions  contraíres.  .  .  .  Voici 
ce  que  je  liíois. 

De  Jedo }  Caphale  du  Japon  ,  le... 


On  a  promené  dans  toutes  les  rues  le  vénérablc 
Amida  ,  mais  perfonne  ne  s^eft  fait  écrafer  fous 
les  roues  de  fon  char. 

On  entre  librement  au  Japon  ,  &  chacun  y  pro- 
fite  avidement  des  ares  étrangers.  Le  fuicide  n'eft 
plus  une  vcrm  parmi  ce  peuple ;  il  a  remarque 
que  c^éroit  l'ouvrage  du  défefpoir  ou  d'une  iníen- 
íibilité  folie  &  coupable. 

De  Perfe  j  le... 

Ix  Roi  de  Perfe  a  díné  avec  fes  freres ,  lefqueis 
ont  de  très-beaux  yeux.  lis  l'aident  dans  le  gouver- 
nement  de  l'Empire.  Leur  príncipale  fondtion  eft 
de  lui  lire  lesdcpêches.  Les  livres  facrés de  Zoroaf* 
rre  &  le  Sadder  font  toujours  lus  &  refpedés  ; 
mais  il  n'eft  plus  queftion  ni  d*Omar  ni  d'Ali. 

Du    Mexiq_ue. 

De  la  ville  de  México  ,  le... 

Cette  ville  acheve  de  reprendre  fon  ancienne 
fplendeur  íous  1'auguftc  domination  des  Princes 
defcendans.du  fiimeux  Moncezume.  Notre  Empe- 
reur ,  à  fon  avénement  au  trone  ,  a  fait  reconf- 
truirc  le  p:ilais ,  tel  qu'il  étoit  du  tems  de  fes  pe- 
res.  Les  Indiens  ne  vont  pias  fans  linge  &  nuds 
pieds.  On  a  drcílé  au  milieu  de  la  principale  place 
une  ftatue  de  Gatimotzin  étendu  fur  des  charbons 
árdens ;  au  bas  font  écrits  ces  mots :  Et  iuoi ,  fuis-je 
fur  un  Ih  de  rofes  ! 

•  „  Explique/.  -  moi  ceei  ,  dis-je  au  Mandarin. 
Comment  !  eíl-il  défendu  de  nommer  cet  Empire 
la  Nouvelle  Efpagne  ?  Le  Mandarin  me  répondit  : 

Lorfque  le  vengeur  du  Nouveau  Monde  eut 
cha)lé  les  tyrans  ,  (  Mahomet  &  Céfar  fondus  en- 
fembie  n  auroicnt  point  encore  approché  de  cej; 


horameétoníiant , )  ce  vengeur  formidable  Te  con- 
tenta détre  Légiílaceur.  Il  dépofa  le  glaive  pour 
montrer  aux  nations  le  code  lacre  des  loix.  Vous 
n^avez  point  dldée  d'iin  pareil  génie.  Sa  voix  elo- 
quente fembloit  celle  d'un  dieu  ,  defcendu  fur  la 
ten-e.  L'Amérique  fut  partagée  en  deux  Empirest 
LXmpei-eurdeVAménque  feptentrionaleréunit  le 
Mexique  ,  le  Canada  ,  les  Ajitilles  >  la  Jamaique  , 
StDomingue^L'Empereurde  l'Aménque  méridio-. 
nale  cut  le  Péuou  ,  le  P^raguay  ,  le  Chili  ,  la  cerre 
Maí^ellanique  ,  les  pays  des  Amazones.  Mais  cha- 
cunde  ces  Royaumes  eutunmonarque  particulicr, 
íôumis  lui-même  à  une  loi  géiiérale  •,  à  peu  prés 
comraede  vorre  temson  voyoitle  fíoriíTant  Empirc 
á'AUemagne  divifé  enpliifieurs  fouverainetés ,  qui 
tourefr»is  ne  faifoient  qu'uncorps  fous  un  feul  chcf. 
Ainíi  le  fang  de  Montczume  ,  long-tems  obfcui: 
5c  cache  ,  ell  remonte  lur  le  trone.  Tous  ces  mo- 
narques  ,  font  des  róis  patriotes  ,  qui  n'ont  pour 
objet  que  de  maintenir  la  liberte  publique.  Ce 
grand  homrn.e  ,  ce  fameux  légiflateur  ,  ee  Negre  eii 
qui  fa  nature  épuifa  fon  génie,  leur  a  fouftlé  à  tous 
fon  ame  grande  &c  vertueufe.  Ces  vaftes  Ecats  re- 
pofent  &z  fruAifient  dans  une  concorde  parfaite  y 
ouvragerardif ,  mais  infaillible  de  laraifon.  Les 
fureurs  de  l'ancien  monde ,  ces  guerres  puériles  &: 
cruelles  ,  Imutilité  de tant  de  fang  répandu  ,  la 
honte  de  IV.voirverfé  ,  enfin  ,  les  fottifesdes  ambi- 
tieux  pleinement  démontrées ,  ont  íuífifamment 
ínftruit  le  nouveau  continent  à  fiiirc  de  la  paix  l'au- 
gufte  dieu  de  leurs  contrées.  Aujourd'hui  la  guerre 
déshonoreroit  un  Etat,commele  voldéshonoreun 
paiticulier...Je  continuois  ôc  d^écouter  &c  de  lire... 

DuParaguay. 
De  la  vllle  de  VAlfompúon ,  le.. 
On  a  donné  une  grande  fêce  en  mémoire  de  Ta- 


bolition  de  l^érdavage  honteux  oíi  étolt  rídiiít  là, 
nation  fous  l'empire  deípocique  des  Jéfuites  •,  &  de- 
puis  íix  íiecles  Von  regarde  comme  un  bienfek  de 
la  Providence  d'avoir  détruit  ces  loups-reiíards 
daiis  leurd'."rnier  afyle.  Mais  en  même  tems  la  iia^ 
tion  ,  qiii  n^eíl  poiíic  ingrate  ,  avoue  qu'elie  a  etc 
arracliée  à  la  milcre  ,  forméc  à  l'agriculture  &:  aux 
arts  par  ces  niêmcs  Jéfuites.  Heureux  s'ils  fe  fiifleni 
bornes  à  nous  inllruire  &  à  nous  donner  les  loix 
faintes  de  la  morale  ! 

De  Fhlíitdelphle ,  Capitale  de  Peufilvame. 

Ce  coin  de  la  tcrre  ,  ou  l'humanité  ,  la  foi ,  la  ^ 
liberte  ,  la  concorde  ,  Tégalité  fe  (ont  réfugiées  de- 
puis  huit  cent  années  ,  eít  couvert  dcs  cites  les 
plus  belles  ,  les  plus  floriílantcs.  La  vertu  a  fait  ici 
plus  que  le  courage  n'a  opere  chez  les  autres  pea- 
plcsj&ces  généreuxQiiakcrs(íí;,  les  plus  vertueux 
des  hommes,  en  olTrant  au  monde  le  fpeótacle  d'"uií: 
peuple  de  freres  ,  onr  fer -i  de  modek  aux  coeurs 
qu'ils  ont  attendris.  On  fait  qu  lis  font  en  poflef- 
iion  depuis  leur  origine  de  donner  à  Tunivers  mille 

(a)  Coiunnvt  Les  PiiHics  Jh  isícri  r^'j:!Jí'role}?r-Jls 
de  fe  couvâr  d' une  gfo:re  immomlLc  en  aboiíjjant 
d.itis  leiírs  contrecs  l  efciavagc  ,  en  rendant  au  cultl- 
vateur  du  meias  fa  Uberf/  pcrfonitclie  ^  Comment 
Jicntendcnt-Us  pas  le  cri  de  ihumaj,íte  qui  les  invite 
a  cet  ade  glorleux  de  bienj\i'f,i?tce  ^'  Et  de  quel  droit^ 
retiendroient-ils  dans  une  fervi tiidc  odieufe  &  con- 
traire  a  Icurs  vrais  interéts  ,  la  p^rtie  U  plus  labo- 
Tieufe  de  leurs  fujcts ,  lorfqulís  vnt  devart  les yeux- 
Vexemple  de  ces  Q-iikers  qui  ont  donnc  la  liberte  k 
tous  leurs  efcUves  N:gres  f  Comment  ne  fentent-ils 
pas  que  leurs  fujets  f:ront  plus  fideles ,  en  etant  plus 
libres  ,  &  quils  doivent  cejjer  d'étre  ef claves  pQur 
Áevenir  des  hommes  f* 
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exemples  de  génerofité  Sc  de  bíenfailaiice.  Oií  íalt 
qu'ils  furent  les  premieis  qui  refuferent  de  verfer 
le  fang  des  hommes,  Sc  quí  aient  regardé  la  guerre 
comme  une  extravagance  imbécille  &c  barbare.  Ce 
font  eux  qui  ont  détrompé  les  nations  ,  vid:imes 
miférables  des  débats  de  leurs  róis.  On  publiera 
ínceílamment  le  recueil  annuel  ou  font  coníignées 
les  vertus  pratiques  quimetcent  à  leurs loix  le  fceatt 
de  la  perfeâ:ion. 

De  Maroc ,  le.... 

On  a  dácouverr  une  comete  qui  s*avance  vers  le 
foleil.  Cefl:  la  trois  cent  cinquantc-unieme  qu'on 
obferve  depuis  que  cet  obfervatoire  ell  fondé.  Les 
obfervations  faites  dans  l'intéríeur  de  l' Afrique 
correfpondent  parfaitement  aux  nôtres. 

On  a  puni  de  mort  un  habitant  qui  avoit  frappé 
un  François  ,  conformément  à  l'ordonnance  du 
Souverain  ,  qui  veut  que  tout  étrangcr  foit  rcgardé 
comme  un  frere  qui  vicnt  vifiter  fes  meilleursamis. 

De  Siam ,  le... 

Notre  navigation  fait  les  plus  étonnans  progrès, 
On  a  lance  en  mer  íix  vaiílcaux  à  trois  ponts  :  ils 
fone  deftinés  pour  des  courfes  lointaines* 

Notre  Roi  fe  fait  voir  à  tous  ceux  qui  defirent 
envifager  fon  augufte  phyíionomie  :  il  n'eft  poinc 
de  monarque  plus  affablc  ,  fur-tout  lorfqu^il  fè 
rend  à  la  pagode  du  grand  Som-mona-codom. 

L'éléphant  blanc  efl:  à  la  ménagerie  ,  &  n''eíl 
plus  qu'un  objct  de  curioíité  ,  parce  qu'il  eft  par- 
faitement dreíle  au  manege. 

De  U  Cote  de  Malabar ,  le.., 

La  veuve  de   ^**  ,  belle ,  jeune  5c  dans  tout 

l'éclac 
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l'éclat  de  fon  age ,  a  pleuré  ííncérement  Ia  mort  dô 
Ton'  mari  qu'on  a  brulé  tout  feul ;  de  aprcs  avoit 
porte  le  deuil  encore  plus  dans  le  cccur  que  íur  fes 
Iiabits  ,  elle  s^tft  remariée  à  un  jeune  homme 
qu'elle  a  aimé  tout  auíTi  tendrement.  Ce  nouveau 
lien  la  rend  plus  chere  &  plus  rcfpeâiable  à  fes 
concitoyens. 

De  la  Terre  Magellamque ,  le... 

Les  vingt  líles  fortunées  ,  qui  vivoient  fans  fe 
connoírre  dans  toute  l'innocence  Sc  le  bonheur  du 
premier  age  ,  vienneilt  de  fe  reunir.  Elles  forment 
maintenant  une  aíTociation  vraiment  fratcrnelle  &c 
téciproquement  utile. 

De  la  Térre  de  Papous  (a)  ,  le.... 

En  avançant  dans  cette  cinquieme  partie  àxí 
monde  ,  les  découvertes  de  jour  en  jour  devien- 
nent  plus  vaftes  ,  plus  inrércllantes  :  on  eft  furpris 
à  chaque  pasde  íaricheíle ,  de  (a  fcrtilité  ,  des  peu- 
ples  nombreux  qui  y  vivent  en  paix.  lis  peuvent 
dédaigner  nos  srts.  Le  moral  y  eft  encore  plus  éton- 
nant  que  le  phyííque.  Le  folcil ,  en  éclairant  ces 
terres  immenícs  ,  plus  grandes  que  TAl^e  cc  TAfri- 
que  ,  nY  apperçoit  pas  un  feul  infortune  j  tandis 
que  notre  Europe ,  li  petite  ,  li  chétive  &  toujours 
divifée  j  a  prefque  durei  fon  foi  d'olIemens  hu- 
mains. 

De  r/JIe  de  Taiti  dans  ía  mèr  duftidj  le... 

Lorfque  M.  de  Bougainville  découvrit  cctte 
iíle  fortunée ,  oíirégnoient  les  maursde  l  age  d^or^ 


{d)  La  Tcrre  de  Papoas  ejlfituee  a  ^000  lleues 
ãe  Paris, 

Oo 
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jl  ne  manqua  pas  de  prendre  poíTeííion  de  cctte 
ifle  au  nom  de  fon  maítre.  Il  s'embarqua  enfuite 
Sc  ramena  un  Taicien  ,  qui  en  1770  fixa  pendant 
huit  jours  la  ciirioíité  de  Paris.  On  ne  favoic  pas 
alors  qu'un  François  émii  de  la  beauté  du  climat  , 
de  la  candeur  de  fes  habitans  ,  &  plus  encore  des 
malheurs  qui  attendoient  ce  peuple  innocent ,  s'é- 
toit  cache  pendant  que  fes  camarades  s'embar- 
quoient.  A  peine  les  vaiífeaux  furent-ils  éloignés 
qu'il  fe  préfenta  à  la  nation  j  il  l'aíl'embla  dans  une 
vafte  plaine  &  lui  tint  ce  langage. 

,>  C^eft  parmi  vous  que  je  veux  refter  pour  mon 

jj  bonheur  &  pour  Ic  vôtre.  Recevez-moi  comme 

5>  un  de  vos  freres.  Vous  allez  voir  que  je  le  fuis  , 

»  car  je  prétends  vous  fauver  du  plus  aíFreux  dé- 

j>  faftre,  O  peuple  heureuii ,  qui  vivez  dans  la  íim- 

,1  plicité  de  la  nature  !  favez-vous  quels  malheurs 

9J  VOUS  menacent  ?  Ces  ctrangers  íi  pohs  que  vous 

5j  avez  reçus ,  que  vous  avez   comblés  depréfens 

5j  &  de  carefíes  ,   cue  je  trahis  en  ce  moment ,  íl 

»>  c^eft  les  trahir  que  de  prevenir  la  ruine  d'un  peu- 

3>  pie  vertueux  ,  ces  étrangers ,  mes  compatriotes  , 

jj  vont  bientót  revenir  Ôc  amenerontavec  euxtous 

s>  les  fiéaux  qui  aííligent  les    autres  contrées.  lis 

5j  vous  feront  connoitre  des  poifons  &  des  maux 

5>  que     vous    ignorez.      lis   vous     apporteront 

5>  des  fers ,     &  dans  leur    cruel    raifonnemenc 

»>  ils  voudront  vous  prouver    encore   que  c'eíl 

»j  pour  vorre  plus  grand  bien.  Voyez  cette  pyra- 

«  mide  élevée  ,  elle  actefte  déja  que  cette  terre  eít 

5>  dans  leur  dépendance  ,  comme  marquée  dans 

jj  Tcmpire  d\in  Touverain  que  vous  ne  connoiífez 

35  pas  niême  du  nom..  Vous  êtes  tous  déíignés  pour 

sj  rctevoir  desloix  nouvelies.  On  í-ouiilera  votre 

«  foi ,   on  dépouillcra  vos  arbres  fruitiers  ,  orr 

s>  faifira  vos  pcrfonnes.   Cette  égalité  précieufe  , 

•»>  qui  regne  parmi  vous  ,  fera  détruite.   Peut-être 

jj  le  íang  liumain  arroíera  ces  fieurs  qui  fe  cour- 

i»  bent  fous  le  poids  de  vos  innocemes  careíles, 
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w  L'amourefl:  ledieude  cetteifle.  Elleeíl  confacrée, 
'í  pour  ainíi  dire  ,  à  fon  culte.  La  haine  &:  la  ven- 
"  geance  prendront  fa  place.  Vousignoi-ez  jufqu^à 
»  Tufage  des  armes  ;  on  vous  appirendra  ce  que 
»  c'eftque  la  guerre  ,  le  meurtre  &z  l^efclavage,  .  , 

A  ces  mots  ce  peuple  palie  &  demcura  confterné. 
Cefl:  ainli  qu'uiie  troupe  d'enfans ,  qii'on  inter- 
1'ompt  dans  leurs  aimables  jeux  ,  palpiceiítd^eírroi, 
lorfqu^une  voix  févcre  leiír  annoiíce  ia  fin  du. 
monde  §r  faie  entrer  dans  leur  jeune  cerveaii  l'i  Jée 
des  calamitcs  qu'ils  ne  foupçonnoient  pas. 

L^orateur  reprit :  »  Peuples ,  que  )'aime  de  qui 
'>  m'avez  attendri  !  il  eft  un  moyen  de  vous  confcr- 
5j  ver  heureux  &  libres.  Qiie  cout  écraiiger  qui  dé- 
»  barquera  fur  cette  rive  Fortunée  foit  immolé  au 
»  bonheur  du  pays.  L'arrêt:  eíl  cruel ;  mais  Tamour 
»  de  vos  enfans  3c  de  votre  poftérité  doic  vous  faive 
>i  chérir  cecce  barbárie.  Vous  frcmjricz  bien  plus  ,, 
"  Cl  je  vous  annonçois  les  horreurs  que  les  Euro-- 
"  pcens  ont  exercées  contre  des  peuples  qui ,  com- 
M  me  vous  ,  avoienc  Ja  foiblelfe  &  Tinnocencs 
5i  pour  partage.  Garanriflez-vous  de  Tair  conca- 
jj.  gieux  qui  fori;  de  leur  boucKe.  Tout ,  juíqu'à 
"  leur  fourire  ,  eft  le  íignal  des  infortunes  dont  ils 
3}  méditent  de  vous  accabler. 

Les  chefs  de  la  nation  s^aíTemblerent  ,  &  d'une 
voix  unanime  décernerent  l'aurorité  à  ce  François 
qui  fe  rendoit  le  bienfaiteur  de  toute  la  nation  , 
en  ia  préfervanc  des  plus  horribles  calamités.  La 
loi  de  mort  contre  tout  étranger  fut  portée  &:  exé- 
cutée  avec  une  rigueur  vertueufe  &c  patriotique  , 
comme  elle  fut  exécutée  jadis  dans  la  Taunde  , 
peut-être  chez  un  peuple  ,  felon  les  apparences  , 
auííi  innocent  ,  mais  jaloux  de  rompre  toure  com- 
munication  avec  des  peuples  ingénieux  ,  mais  en 
même  tems  tyranniques  &  cruéis. 

On  apprend  que  cette  loi  vient  d'être  abolie  , 
parce  que  pluíieurs  expériences  réitérécs  ont  prou- 
ve que  TEurope  ncft  plus  l'ennemie  des  quatre 
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jíutres  parties  du  monde  ;  qu'elle  n*attente  point 
à  la  liberte  paifible  des  nations  qui  font  loin  d'elle; 
qu'elle  iVeft  pliis  jaloufe  à  Texcès  dii  derpotifme 
konteux  de  fcs  fouverains  •■,  qu^elle  ambltJonne  dcs 
aniis  ,  &:  non  dcs  efclaves  j  que  íes  vailleaux  von  t 
chercher  dcs  exemples  de  moeurs  íimples  ôc  vraies , 
&c  non  de  viles  richefles  ,  &:c.  &c.  &c. 

Dç  PetersbouYg  ^  le... 

Le  pliis  beau  de  tous  les  titres  eft  celui  de  légif- 
lateur.  Un  íouverain  eftprefque  un  Dieu  pourune 
nation  loi-fqu^il  lui  donne  des  loix  íages  ôc  conf- 
tantes.  On  repete  encore  avec  tranfport  le  nom  de 
l'augufte  Catherine  II  ;  on  ne  s^entretíent  plus  de 
Tes  conquêtcs  Ik  de  fes  triomphes  ;  on  parle  de  fes 
loix.  Son  ambiuion  fut  de  diíiiper  les  ténebres  de 
l'ignorance  ,  de  fubftitiier  à  des  coucumes  barba- 
res dcs  loix  diòtées  par  1'humanité.  Plus  heureufe  , 
plus  grande  que  Pierre  le  Grand  ,  parce  qu'elle 
íuc  plus  humaine  :,  eUc  s'appliqua  ,  malgré  tanC 
Q^excmples  contraíres,  à  faire  de  fonpeupleun 
peuple  heureuxiS»:  floriflant.  Il  le  fut  ,  malgré  les 
orages  publics  &  domeíliques  qui  battirent  fon 
trone  íc  rébranlerent.  Son  courage  a  íu  raffermir 
une  couronne  que  1'univers  fe  plaifoit  à  voir  íur 
fon  front.  Il  faut  remonter  dans  Tantiquité  la  plus 
reculée  ,  pour  rencontrcr  un  légiílateur  qui  ait  ea 
autant  de  dignité  &c  de  profondeur.  —  Les  fers 
qui  chargcoient  le  laboureur  ont  été  brifés  ;  il  a 
leve  la  tcte  cc  s'cft  vu  a\  ec  joie  au  rang  des  hom- 
raes.  L^artiían  du  luxe  a  ceflé  cie  voir  fa  profeííion 
pias  lucrative  &  plus  honorable.  Le  génie  de  Tliu- 
manité  a  dit  à  tout  le  nord  :  Hommes  l  foyez.  libres, 
&  fouvenezj-vous )  ruces  futures  y  que  c'efi  a  une 
femme  que  'vous  àsvez,  ce  que  vous  étes. 

Selon  le  dernier  dénombrement  des  habitans  de 
toutes  les  Ruííies ,  le  releve  monte  à  quarante-cinq 
miUions  d^Kommcs.  On  n'en  comproit  que  qua- 
torze  en  1769.  Mais  ia  fageíle  du  légiílaieur  ,  fon 


code  liumain  j  le  trone  de  fes  íucceíTeurs  folídéí 
mentaííermi  ,  parce  qiuls  fíirent  généreux  &c  po- 
pulaires,  tout  a  rendu  la  population  égale  à  l'éten- 
due  de  cet  empire  ,  plus  vafte  que  celui  des  Ro- 
mains  ,  que  celui  d'Alexaiidre.  La  conftitucion  dii 
gouvernemenc  n'eft  cependant  plus  militaire.  Le 
fouverain  ne  fe  dit  plus  Autocrute  y  &c  l'univers  , 
en  general ,  eft  trop  éclairé  pour  admettre  cettc 
forme  odieufe  {a). 

De  Varfovie y  le.... 

UAnarchie  la  plusabfurde,  la  plus  outrageante 
aux  droits  de  1'homme  né  libre  ,  la  plus  acca- 
blante  pour  le  peuple  ,  ne  troubleplus  la  Pológne. 
L^auguíle  Catherine  II  a  jadis  merveilleufement 
influé  lur  les  aíFaires  de  ce  royaume ;  ôc  Von  fe  fou- 
vient  avec  reconnoiilance  que  c'eft  elle  qui  a  renda 
au  pavílin  fa  liberte  períonnelle  &  la  propriété  de 
fes  bicns. 

Le  roi  de  Pologne  eft  décédé  à  fix  heures  du 
foir  ,  &  fon  fils  eft  payliblement  monte  fur  le  trone 
le  même  jour  •,  il  a  reçu  à  cet  eftet  lliommage  de 
tons  les  nobles  palatins. 

De  Conflantlnople  y  le.... 

Ce  fut  un  grand  bonheur  pour  le  monde  ,  lorf- 
que  le  Turc  ,  au  XV III  íiecle  ,  fut  chalíé  de  l'Eu- 
rnpe.  Tout  ami  du  genre  humain  a  applaudi  à  la. 
chute  tle  cet  empire  funefte  ,  ou  le  monftre  du  deí- 
potirme  étoit  carelfé  par  d'infames  Bachas,  quine 
fe  profternoicnt  devant  lui  que  pour  le  furpaller 

{ã)  Qul  ent  dit ,  il  y  a  quatre-vingt-ans  y  qifon 
porteroit  a  Petersbourg  nos  modes  y  nos  perruques  y 
nos  brochares  y  nos  opera-comiques  y  anroit  pajfe  a 
coup  fur  pour  un  extravagant.  llfaut  conjentir  pui- 
fíblement  a  pajfer  pour  un  fou  ,  lorfqu^on  aquelque 
idee  qui  jtíipjjfs  rhorifon  des  idees  vulgaires.  Tout 
en  ^urope  tend  a  une  revoíution  [ouudaine. 


íí^ns  fes  épouvaiitables  vexations.  Le  fíís ,  long^ 
tems  exile  ,  rentra  dans  1'héritage  de  fes  peres  , 
non  humilié  ,  mais  triomphant  ,  mais  robufte  ôc 
en  étac  de  le  culriver.  Les  ufurpateurs  du  trone  des 
Conrtantins  diíparurent  dans  la  boue  de  leurs  an- 
tiques  marais  ;  6c  ces  barrieres  que  la  fuperílition  , 
&  la  tyrannic  ,  fon  inféparable  &  afFreux  coUe- 
gue  ,  avoient  mifes  aux  arts  6i  à  la  raifon  ,  de- 
puis  les  rives  de  la  Save  ôc  du  Danube  jufques  fur 
les  bords  de  Tancien  Tanaís ,  furent  birifés  par 
un  peuple  du  Nord  avec  la  main  de  fer  qui  les 
foutenoic.  La  phiiofophie  reparut  dans  fon  pre- 
mier  landluaire  ,  ôc  la  patrie  des  Thémiftocles  &c 
des  Miltiades  embraíla  de  nouveau  la  ftatue  de  la 
liberte.  Elle  s^éleva  aulTi  fiere  ôc  auííi  grande  que 
íous  les  beaux  jours  ou  elle  bvilloit  avec  tant  d'é- 
clat.  Elle  s'étendit  dans  fon  ancien  domaine  ,  Sc 
l'on  ne  vit  plus  un  Sardanapale,  dormant  du 
fommeil  de  la  barbárie  entre  un  vifir  ôc  un  cor-, 
deau  ,  tandis  que  fes  vaftes  Etats  languiflans  ôc  dé- 
pouillés  étoient  plongésdansle  fommeil  de  la  mort, 

Le  fouffle  vivifiant  de  la  liberte  les  anime  au- 
jourdliui.  Ceft  un  efprit  créateur  qui  opere  des 
prodiges  inconnus  aux  nations  efclaves.  Les  Etats 
du  grand  Seigneur  furent  d'abord  le  partage  de  fes 
voiííns ;  mais  deux  fiecles  après  ils  ont  forme  une 
republique  que  le  commerce  rend  floriílante  ôc 
formidable. 

On  a  donné  un  bal  mafqué  ou  étoit  jadis  le  fer- 
rail.  On  y  a  fervi  les  vins  les  plus  exquis  ,  ôc  toutes 
fortes  de  rafraíchiílemens  ,  avec  une  profulioii 
qui  ne  déroboit  rien  à  Textrême  délicateíle.  Le 
lendemain  on  a  repréfenté  la  tragedie  de  Aíahomet 
dans  la  falle  de  fpedacle ,  bâtie  fur  les  débris 
de  l*ancienne  mofquée  dite  Sainte  Sophie. 


^^ 
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De  Rome  (a)  ,  le...  í 

L'Empereur  d^Italie  a  reçu  au  Capitole  la  viíire 
de  TEvêque  de  Rome  ,    qui  lui  a  porte  très-ref- 

(a)  Que  Le  nom  de  Rome  cji   ex/crable  à  mon 
loreille  !  Que  cette  ville  a  ete  fnnefie  à  rnnivcrs  l 
Qtie  depms  fa  fonddtíon  ,   dueà  une  polgnee  de  bri^ 
gands  ,  elle  a.  étéfidelle  a  [es  premi ers  iiiffituteurs  ! 
Ou  trouver  une  ambitlon  plus  ardente ,  plus  profonde, 
plus  inhumalne  f'  Elle  a  etendu  les  cbaines  de  iop- 
prcjjion  fuY  Tunivers  connu.   JSTi  la  force,  nl  lava- 
leur  j  nl  les  1'ertus  les  plus  heroiques  ,  n'ont  préfervé 
les  natiofís  de  refcLivage.  Quel  demon  prejidoit  a  fes 
conquêtes  &  preclpltoit  le  vol  de  [es  aiglesl  O  [unefte 
Republique  !  Quel  tnonftrueux  de[poti[me  eut  deji 
deteflables  cjfets  !  O  Rome,  que  je  te  bais  l  Quel  ^ 
peuple  que  celui  qui  alloit  par  le  monde  dé'trui[ant  la^[ 
liberte  de  l'bo7nme  &  qui  ajinipar  abattre  U  fiemie  ?  ' 
Quel  peuple  que  celui  qui ,  cnvironns  de  tous  les  arts 
goútoit  le  fpeãacle  des  gLtdiatcurs  ,fixoit  un  02Íl  cu-  . 
rieux[ur  unin[ortuné' dont  le  iangsechappoit  en  bouil-'  ' 
lonnant  ,  qui  exigeoit  encore  que  cette  victime  ,   en   ' 
repoujfant  la  terreur  de  la  mort  3  mentit  a  la  nature  à 
jon  dernier  monient ,  en  paroijfant^ati/e  des  applau- 
dijfemens  que[ormoÍT  un  mil  Ho  n  de  mains  barbares  ! 
Quel  peuple  que.  celui  qui )  apres  avolr  cte  injujle  do-  \ 
minateur  de  Vunivers ,  [oujfrlt ,-  [íifs  murmurer ,  que 
tant  d'empereurs  tournajíent  le  cnúeau  dans  [es  pro- 
prés  [lanes  ,  &  qui  manifefia  auffi  une  [ervitude  au(]i 
lache  que  ja  tyranriie  avoit  éteorgueilleu[e  !   Cetoit 
peu  :  la[upcr(Htion  la  plus  abfuráe  ,   la  plus  ridicule 
devoit  s'a(feuir  à  [on  toiír  (ur  le  trone  de  ces  defpotes  ;  . 
elle  devoit  avoir  pour  minijtres  rignoranceó'  labar^ 
barie.  Apres  avoir  egorgé  au  nom  de  la  patrie  ,  on 
égorgea  au  nom  de  Dieu.  Pour  la  prcmiere  [ois  le 
jang  coulapour  les  intcrcts  chimeYiquesdu  ciei :  chofe 
Itiouic  &  dont  le  monde  v^avoit  point  encore  eu  d'e- 
xmpks.  Rome  [ut  le^oujfre  çmpejié  á''çus'ex}ul€renf 


Í>e6l:ueuremcnt  les  voeux  qu'il  adreíTe  au  cíeí  poúr 
a  confervation  de  Cts  jours  ôc  la  profpérité  de  foii 

■  I li 

ces  fatalcs  opinions  qui  dlvlferent  les  hommes  &  les 
armerent  Vun  centre  Tautre  pour  des  fantòmes.  Bren- 
tòt  elle  engendra  foiís  le  nom  de  Pontifes  ,  qul  fe  di- 
fent  vlcalres  de  Dieu  ,  les  monflres  les  plus  odieux. 
Compares aces tigres qui portoient  les  clefs  &la  tiarC) 
les  Calígulas ,  les  Nerons ,  les  Doniitiens  nefontplus 
que  des  mcckans  ordinaires.  Les  peuples ,  comme  frap- 
pes  d' une  majfue  petrl^que  ,  vegetent  mille  ans  fous 
une  thsocratie  defpotique.  VEmpire  Sacerdotal  cou- 
'vre  tout  3  eteint  tout  dans  fes  tenebres.  Uefprit  hu- 
■main  ne  marque  fon  exiflence  que  pour  obéir  aux  det- 
ereis d'un  homme  déifie".   II  parle  :  &  [a  voix  efl  un 
tonnerre  qul  confume.  On  volt  les  Croifades ,  un  tri- 
bunal d"  Inqulfiteurs ,  des  profcrlptlons  j  des  anathê- 
nies  3  des  excommunlcatlons  3  feudres  Invlfibles  ,  qul 
'vont  frapper  au  bout  du  monde.  Le  Chretlen  3  la  foi 
Ó"  la  rage  dans  le  cceur  3  n'efi  polnt  rajfafi/de  meur- 
três.  Un  monde  nouveau ,  un  tnonde  entlcr  efl  necef- 
faire  pour  ajfouvlr  fafureur :  il  veut  par  la  force  faire 
adopter  a  autrui  fa  croyance.   Cefl  llmage  du  Chrifi 
qul  efl  lefignal  de  ces  borrlbles  dévaflatlons.  Par-tout 
ou  elle  parott  3  le  fang  conle  par  torrens  ,•  &  encore 
aujourd^bnl ,  cette  méme  Reíiglon  legitime  VefcU' 
'vage  des  malheureux  qul  arrachent  des  entralUes  de 
la  terre  cet  or  dont  Rome  efl  la  plus  impudente  ido' 
latre.  O  tol  3  vllle  auxfept  tnontagnes  !  Quel  ejfaln 
de  calamhes  efl  for  ti  de  ton  feln  Infernal !  Qtfes-tu  i 
Fourquol  Infiues-tu  ft  pulfanmient  fur  ce  globe  infor- 
tune^'^ Le  malfalfant  Arlmane  a-t-ll  fon  fiege  fous  tes 
murallles  f  Toucbent-elles  aux  voútes  des  enfers  ^ 
JES'tu  la  porte  par  ou  entre  le  ?nalbeur  <  Quand  fera- 
t-ll  hrlfé  3  ce  tallfman  fatal  qul  a  perdu  3  il  efl  vrai , 
de  fa  force  3  mais  a  qul  il  en  refle  encore  a^ez,  pour 
nutre  au  -monde  f"  O  Rome  3  que  je  te  hals  '.  Que  du 
molns  la  msmoiredetes  Inlqultes  vivei  qu^elle  fajje 
ton  opprohre !  qu'ellc  ne  s'efface  jamais ,  &  que  tous 
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(i97) 
Empire  (a).  Enfuite  TEvêque  s'eft  retire  à  pied  í 
avec  toute  rhumilité  (l'un  vrai  ferviteur  de  Dieu. 

Tons  les  beaux  monumens  antiques  qu'on  a 
fouillés  dans  le  Tibre  ,  ou  ils  écoient  enfevclis  de- 
pu-is  tant  d'aiinées  ,  viennent  d  etre  placés  dans  leS 
aiíFéi  éns  quartiers  ('e  Rome  :  on  a  fu  les  reúrer  faiiS 
élcver  dans  Tair  aucune  exhalaiíon  dangereufe. 

L'Evêque  de  Rome  s'occupe  toujours  àdon- 
ner  un  code  de  morale  raifonliée  &  touchante.  ll 
publie  le  catéchifme  de  la  raifon  humaine.  Il  s'ap- 
plique  fur-tout  à  fournir  un  nouveau  degré  d'évi- 
dcnce  aux  vérités  vraiment  importantes  à  Thomme. 
Il  tient  regiílre  de  toutes  les  aótions  généreufes  , 
illuftres  ,  charitables  :  il  les  publie  en  caratliérifant 
chaque  efpece  de  vertu.  Juge  des  róis  ík  des  na- 
tions  par  fon  ardent  amour  poar  riiumanité  ,  il  re- 
gue par  Tempire  invincible  que  donne  Pefprit  de 
fiigeíle  ,  de  juftice  ík  de  yérité.  Il  concilie  les  diffé- 
rends  des  peuples  :  il  les  appaife.  Ses  buUes  écrites 
en  toutes  fortes  de  langues  ii'annoncent  point  des 
dogmes  òbícurS  i  inutiles,  fentenccs  de  divifíons 
éternelles  ;  mais  parlent  d'un  Dieu  ,  de  fa  préfence 
univerfelle  ,  d'une  vie  à  venir  ,  de  la  íublimité  de 
la  vertu.  Le  Chinois  ,  le  Japonois  ,  Tliabitant  dei 
Surinam ,  du  Kamtfckatka  les  liíent  avec  íruit. 

De  Ndpies  ^  le.... 

L'Académie  des  belles-lettres  de  Naples  a  adjugé 
le  prix  au  nommé  ^^^.  Le  fujct  étoit  de  détermi- 
ner  au  juíle  ce  qu^étoient  les  Cardinaux  dans  le 
XVIIIe  íiccle  ;  lesmccurs  òc  les  idécs  de  ces  Imgu- 
liers  perfonnages  \  ce  qu'ils  difoient ,  ce  qu'ils  fai- 
foient  dans  la  prifon  du  conclave  ;  de  le  momenc 
précis  ou  ils  lont  redevcnus  ce  qu'ils  étoient  lors 

les  caurs  embrujes  d^unc  jujle  halnerefjenterit  Lt  mcmg 
horrcur  que  j\ii  pour  ton  nom  ! 

(a)  Le  trone  du  Defpotifme  s\tpoiue  fur  l\tiitcl  ^ 
qui  ne  le  [outknt  que  pour  l'eiJgloutir. 

Pp 


«íe  Penfance  du  Chriftianifme.  L^atíteuir  coulrohiíe 

a  fatisfait  pleincment  aux  vues  de  l^Académie^  II  a 
clonné  iiifqu  a  la  defcriprion  de  la  barette  &  du. 
chapeaii  rouge.  Ceite  diíTertation  n'eft  pas  moins 
'diverriííàme  que  profonde. 

^  On  a  repréíènté  fur  ie  théawe  de  la  foire  la  farce 
de  St  Janvier  ,  aurrefois  íí  férieiífe.  On  fait  que  le 
mirr:cle  de  la  liquéfaclion  de  fon  fang  íe  renouvel- 
loit  chaque  année.  On  a  parodie  cetce  riíible  extra- 
Vagance  avec  un  fel  qui  a  réjoui  toute  la  nation. 
L..'s  rrér>rs  de  notre  Dime  de  Loretre  (a)  ,  qui 
avoienr  fervi  à  nourrir  Sc  habiller  les  pauvres  , 
viennent  ■  d'être  appliqués  à  la  conftruótion  d'un 
aqueduc  ,  aírendu  qu'il  n'y  a  plus  de  néceííiteux. 
On  cíoit  faire  le  même  emploí  des  richeífes  de  Tan- 
cienne  cathédrale  de  Tolede  ,  détruite  en  dix-huit 
cent  foixante-fept.  Voyez  à  ce  fujet  les  diíTerta- 
tions  favantes  de  ***  ^  imprimées  en  1999» 

De  Mfídrid  3  lê*,t 

Ordonnance  que  perfonne  n'ait  à  fe  nomrrier 
•wDominique  ,  attendu  que  c'eíl:  ce  barbare  qui  a 
ijadis  établi  llnquiGcíon    (^).  Ordonnance  que  le 

•-.■<      I  i  i       r  II» 

(a)  Depius quinz.efiecles  nous  ne  voyonsdans  toute 
VEuroÇeá^autres  monumensque  des  cgUfes  de  mauvais 
goát  avec  de  hauts  clochers  ■polntus.  Les  tableaux 
qu'oK  y  voít  n'õffrent pour  la  plupart  que  despcintuus 
Ihdeiifes  &  dégoútantes.  Que  de  r,ionafieres  richement 
■dotes !  Que  d'unlverf.tes  opul entes  !  Que  de  cbapi' 
três !  Q'^e  d  afylcs  ouiierts  à  Lifa}ns''ant}je  &  aujar- 
gon  theúl(jg'ique  l  Ceji  cependant ,  dans  les  tems  ou 
les  pfuplesfurent  les  plus  píinvres  qu'on  trouva  le  fe- 
cret  ("'éle^ver  des  cathcdniles  &  des  temples  très-coú' 
teux.  Coinbien  les  nattons  jeroient-elles  florijfantes  jfi 
ellcs  eujfent  employe  en  aqueducs ,  eyi  canaux  ,  les 
fcmíHfs  immenfcs  inunlement  depenfèes  à  enricbir  des 
prêtres  &  des  inolnes  f* 

{b)  Toute  ame ,  en  qui  le  fanatl[me  reltgleux  ri  A 
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nom  dê  Philippe  II  fera  rayé  de  la  liíle  des  roís 
dTfpagne. 

L^eíprit  laborieux  de  la  nadon  fe  manifefte  de 
jour  en  jour  par  des  découvertes  utiles  dans  tous 
les  arrs  ,  &  l'Acadcmie  des  Sciences  vienc  de  don-. 
ner  un  ntouvcau  íyllrême  de  l'Eledricicé  ,  fondé  íur 
plus  de  vingc  mille  expériences  parçiculicres. 

De  Londres,   le.... 

Cette  villle  eft  trois  fois  pUis  grande  qu'elle  ne 
Técoit  au  dix-huitieme  íiecle  ,  &:  comme  touce  la 
force  d'Angleterre  peut  rcíuier  ,  fans  danger,,  dans 
fa  capitale  ,  parce  que  le  commerce  en*e{irame  , 
&:  que  le  commerce  d'un  pcupleRépublicain  n'en- 
traine  pas  après  lui  les  atteintes  funefres  qii'il  porte 
aux  Monarc.iss  ,  TAngleterre  a  toujours  fuivi  fon 
ancien  fyítême.Il  cíl  bon  ,  parce  que  ce  n'eít  point 
le  monarque  qui  s'enrichic  ,  mais  les  parciculiers : 
de-là  nait  Tégalité  quiempêcherexccííiveopulence 
òc  l'exceíTIve  mifere. 

L'Anglois  eft  toujours  le  premier  peuple  de 
TEurope  :  il  jouit  de  Kincicnne  gloire  ,d'avoir 
montré  à  fes  voiíins  le  gouvernement  qui  conve- 
noit  à  des  hommes  jaloux  de  leurs  droits  &  de  leur 
bonheur. 

On  ne  faie  plus  de  proceffions  pour  la  mémoire 
de  Charles  I  ;  Ton  voit  mieux  en  politique. 

foint  cteint  les  fenúinens  d  humariite  ,  e(l  Irulcc  d"rã- 
dignation  &  decbire^e  de  piti/à  la  vue  des  barbáries  , 
des  totirmens  recbenhes  que  Li  furcur  religieufe  a  fait 
inventer  aux  hommes.  Vbi (loire  des  Carnúbales  &  des 
Antropophitgcs  cfl  moinshorrihle  que  la  nôtre,  Tor^ 
quemuda  ,  inquifitear  d' Efpagne ,  fe  vantoit  d^-aveir 
fait  peYir  par  le  fer  &  le  fcu  plus  de  cinquante  mille 
k/retiques  ;  &  par-tout  noits  trouvons  les  traces  cu- 
fanglatttees  de  la  fe^rocité  religieufe.  Efi-ce  la  cette 
lai  divine  qui [e  dit  l\ippui  de  la  politique  &^de  U 
mor  ale  Í 
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On  vient  d^ériger  la  nouvelle  ftatue  du  Protec- 
teur  Cromvvel.  On  ne  fauroit  diue  íi  le  marbre 
dont  elle  eft  compofée  eft  blanc  ou  noir  ,  tant  il 
eít  mêlangé.  Les  ailemblées  du  peuple  fe  tiendront 
dorénavant  en  prélence  de  cecce  ftatue  ,  parce  que 
le  grand  homme  qu'elle  repréfente  eft  le  véritable 
auteur  de  Theurcuíe  &  immuable  Conftirution(^), 

Les  Ecoilois  &c  les  Irlandois  ont  préfenté  re- 
quêrc  au  Parlement  ,  afin  qu'il  eút  à  abolir  les 
noms  d'Ecolle  ôc  d'Irlande  ,  &  qu^ils  ne  fiflent 
plus  qu\in  corps  d^efpric  &c  de  nom  avec  TAngle- 
terre  ,  comme  ils  n'en  fone  qu'un  par  le  patrio- 
tifme  quiles  anime. 

De  Vtenne ,  le... 

L'Aurrichc  ,  qui  de  rout  tems  eft  en  poíll-fíion 
de  donner  des  Princcires  charmantes  à  coute  TEu- 
rope  ,  annonce  qu'elle  a  fepc  beautés  nubiles.  EL 
les  époiíferont  les  Princes  de  la  terre  qui  don,- 
neront  le  plus  beau  cémoignagc  de  la  tendreííe  de 
leurs  peuples. 

De  la  Haye  ,   le... 

Ce  peuple  laboricux  ,  qui  a  fait  un  jardin  du 
terrein  le  plus  ingrat  &c  le  plus  marécageux  ,  qui 
a  porte  tous  les  tréfors  épars  fur  la  terre  dans  un 
lieu  oíi  il  ne  croít  pas  un  caillou  ,  exerce  coní- 
tamment  fon  étonnante  induftrie  ,  &  montre  à 
l'univers  ce  que  peuvent  le  còurage  ,  la  patience 
&  Pemploi  du  tems.  Cet  amour  extreme  de  Por 
n'eft  plus  fi  vih  Cette  republique  a  fudcvenir  plus 
puiilante  en  découvrant  les  pieges  qui  préparoient 

(a)  J.  J.  Rotif}cau  atfiloiie  la  force ,  la  fplendetir 
&  la  liberte' de  1'Aiigletene  a  la  defiyuctlon  des  loups 
dont  elle  étolt  jaáisinfelice.  Heureufe  nation  !  elle  a 
chajfe  des  loups  miile  joisplus  dangercux  ,  qui  devaf- 
tent  encore  Us  autves  climats. 
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fourdement  fa  ruine.  Elle  a  reconnu  qu'íl  étoit 
plus  facile  de  donner  des  digues  à  rocéan  irrite  , 
que  de  réíiíler  à  un  metal  corrupteur  -,  &:  aujour- 
d'hui  elle  fe  défend  auiíi  courageufement  contre 
les  atteintes  du  luxe  ,  que  contre  les  aflauts  de  la 
mer. 

De  Paris  3  le.„ 

Douze  navires  de  ííx  cent  tonneaux  font  arrivés 
en  cette  capitale  &c  y  oiit  entretenu  l'abondance. 
On  y  mange  du  poiílon  qu'oii  n'achete  point  dix 
fois  fa  valeur.  Le  nouveau  lit  de  la  Seiíie  ,  creufé 
de  Rouen  à  cette  vílle,  exige  quelques  réparations. 
On  a  aífeíté  à  cette  dépenfe  un  million  &c  demi 
tire  du  tréfor  national.  Cette  fomme  fufhra  ,  parce 
qu'on  ne  fe  fervira  ni  de  régilfeurs  ni  d^entrepre- 
neurs. 

Le  luxe  dévorateur  ,  Ic  luxe  infolent ,  le  luxe 
pueril ,  le  luxe  capricieux  ,  le  luxe  extravagant  ne 
regnent  plus  fur  les  bords  de  la  Seine  ;  mais  bien 
le  luxe  d'induílrie  ,  le  luxe  qui  crée  de  nouvellçs 
commodités  ,  qui  ajoute  à  Taifance ,  ce  luxe  utile 
^néceílaire  ,  íi  facile  à  diftinguer  ,  &:  qu'il  ne 
faut  pas  confondre  avec  ce  luxe  d'oftentation  Sc 
d^orgueil  qui  infulteaux  fortunes  particulieres(íí), 

(a)  Qiiand  ne  vena-t-on  plus  cette  inegalke  pro- 
dígieíífe  de  fortunes ,  cette  opulence  excejjive  qui 
mtflt'iprie  les  Indigences  extremes,  quifait  naitre  tous 
les  crimes  l  Onand  ne  verra-t-on  plus  un  pauvre  ou- 
'Vrier  ne  pouvantfortirp.tr  le  trava/l  d^une  ?nifere  ou 
le  retlcnnent  lespropres  loix  de  [on  pays !  Tel  autre 
tendant  une  main  défaillante  ,  redoutantà  la  fois  & 
ra-il  &  le  refus  de  fon  femblahle  !  Quand  ne  verra- 
t-onpíus  de  ces  monftres  qui ,  d^un  oeil  dijhait ,  lui 
refufent  un  morceau  depain  !  Qiiand  ces  mémcs  bom- 
fnes  cejferopt-ils  d\xjfatner  une  ville  ou  les  denrces  fe 
"vendent  comme  dans  unfort  ajjiegé' !  Mais  les  finan- 
ces  font  épuifcss  j  le.commenc  eji  gcne/alçment  tom- 


eri  même  tems  qu'il  achev.e  de  les  diíTbudre  &  par 
Tetíec  &  par  l'exemple. 

On  a  reblanchi  la  ftatue  du  célebre  Volraire» 
G'eft  celle-là  rnéme  que  les  gens  de  lettres  les  plus 
diftingués  par  leur  talent  8c  leur  équiré  iui  ont  éri- 
gée  de  íon  vivanc.  Son  pied  droit .  comme  on  fair  , 
foiíle  la  face  ignoble  de  F"^"*^"^ ;  mais  comme  le 
mépris  public  a  beaucoup  défiguré  la  face  de  ce 
afoile ,  on  voudrok  réparer  ce  monirment  <^ui 
doit  attefter  à  tous  les  fots  critiques  la  honre  qur 
les  artcnd.  Comme  on  n'a  poinr  confervé  le  por- 
trait  du  barbouiileur  qui  écrivoit  un  ouvrage  pé^ 
ríodique  poiír  vivra,  on  demande  quelle  rêre  d'a-r 
nimal  lâche ,  envieux  &  malfaifant  on  pourroit 
fubftituer  à  la  fienne  ? 

Le  Parilien  a  des  notions  diílínótes  fur  le  droit 
naturel  ,  politique  &  civil.  II  ne  s'imagine  plus 
bêtement  avoir  donné  en  propriété  à  un  aurre 
homme  fa  perfonne  <k  fes  biens.  Il  faít  toujours 
proférer  dcs  bons  mots  ,  compofer  des  chanfons 
&  des  vaudevilles  ;  mais  il  a  appris  en  même  tems 
à  donner  à  fcs  plaiíanteries  un  corps  folide. 

Je  tournois ,  je  retournois  ma  feuille  volante, 
Je  voulois  y  lire  encore  quelques  curieux  articles. 
JV  cherchois  celui  de  Veríailles  ,  &  mes  yeux 
avides  ne  le  découvroient  point.  Le  maitre  de  la 
maifon  s^apperçut  de  mon  embarras  &  me  de- 
manda ce  que  je  cherchois  ?  Ce  qu'il  y  a  de  plus 
intérellant  dans  le  monde ,  Iui  répondis-je  ;  les 
nouvelles  du  lieu  ou  íiege  ordinairement  la  cour  , 
Tarticle  Ferfuilles,  eníin  ,  íi  décaillé  ,  li  varie  ,  íi 
amufànt  dans  la  gazette  de  France  [a).  Ilfe  mit  à 

he  ,  lepcuple  efi  harajfedefes  infortunes  :  tout  fouffrs, 
&  les  jnoeuYs  eprouvent ,  par  confeqnent  3  un  relÁcbe--. 
ment  afreux.  Hclas !  héías  !  b/las  ! 

(a)  One  rimprimerie  eft  un  cruel  flé'au  lorfqu"elíe 
■fert  .1  annoncçr  à  íiUf  nation  mthre  quç  tcí  hmime  & 


(505) 
^uríre  Sc  medit :  „  Je  ne  fais  encore  ce  qu'eft  de- 
veniie  la  gazette  de  France.  La  nôtre  eft  celle  de  la 
vérité  ;,  &  Ton  n^  commet  jamais  le  péché  d^o- 
-imiíTlon.  Le  monarque  réíide  au  fein  de  la  capitale. 
Il  efr  là  fous  les  rcgirds  de  la  mukitiu^.e.  Son 
oreilleeft  toujours  prête  pour  entendre  fcs  cris.  Il 
ne  fe  cache  potnr  dans  nnc  efpece  de  dófert ,  en- 
vironné  d\ine  foule  d'erclaves  dores.  Il  demeure 
lau-cemre  de  fes  Ecars  j  comme  le  foleil  réude 
au  milku  de  l'univ<.'rs.  Ceft  un  frein  de  plus  quá 
le  retient  dans  Ics  bornes  du  dcvoir.  11  ni  point 
d%iutre  organc  pour  apprcndre  ce  qu'il  doit  favoir 
que  cccue  voix  uni^erfelle  ,  qui  perce  diredemcnt 
jufqu^à  fon  trone.  Gêner  cette  voix  ,  feroit  aller 
•contre  nos  loix  ;  car  le  monarque  eft  Thomme  du. 
-peuplc  ,  &  le  peuple  ne  lui  appartient  pas. 


CHAPITRE    XLIII. 

Oraifon  fúnebre  d'un  payfan. 


•V^i 


'U  R  1 E  u  X  de  voir  ce  qu'étoit  deveuu  ce  Ver- 
^failles  ,    ou  j'avois  vu  d\in  côté  la  fplendeur  des 

róis  étaler  le  plus  haut  degré  de  Topulence  ,  &:  de 
*raurre  une  race  de  commis,  fcribes  infolens,  pouf- 
-íèr  l  impertinente  parefle  auííi  loin  qu'elle  pouvoit 

monter  ,  je  rêvai  ,  comme  Jofué  ,  que  j'arrctois 

le  cours  du  foleil  ;  il  penchoit  vers  fon  déclin  ,  il 
■s^arrêta  à  ma  priere  comme  au  tems  de  ce  general 

Juif ,  &c  mon  intention  ,  je  penfe  ,  étoit  meilleure 

ç[ue  la  íienne. 

J'étois  déja  dans  la  campagne ,  porte  dans  une 
-voiture  ,   laquelle  n'étoit  pas  un  pot  -  de  -  cham- 


€te  teljour  jouer  le  role  d^efclave  à  la  coiir  ;  que  tel 
autre  s'ejl  deshonoré avec  toute  U  pompe  'imaglnablè; 
que  cclu'i-ci  aenfin  ohtenu  le  fruir  de  fes  bajjeJfeslQHel 
•í-eouçil  deplatitudes !  quelfiyU  lacijc  &  rampant  l 
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tre   (a).  Il  fallut  faire  un  découf ,  parce  (Jue  lá 
£rande  route  écoit  cliangéc* 

En  paílant  par  un  viUage  je  vis  une  troupe  de 
payfans  ,  les  yeux  bailTés  6c  humides  de  larmes  , 
qui  entroient  dans  un  temple.  Ce  fpeftacle  me 
frappa.  Je  fis  arrêter  ma  voiture  &  je  les  fuivis.  Te 
vis  au  miiieu  de  la  nef  un  vieillarddécédé  en  habit 
de  payfan  ,  Sc  dont  les  cheveux  blancs  pendoient 
íufqu^à  rerrei  Le  pafteur  du  lieu  monta  fuu  unô 
petite  eftrade  ,  &:  dit  à  la  ttoupe  aíTemblée  , 

Citoyens  , 

• 

5,  Lliomme  que  vous  voyez  a  été  pendant  qua-» 
,,tre-vingt-dix  ans  le  bienfaiteurdeshommes.il 
„  eft  né  Hls  de  laboureur  ,  Sc  dès  Tenfance  fes  foi- 
,,  bles  mains  ont  eíTayc  de  íoulever  le  choc  de  la 
5,  charrue.  Il  fuivoit  fon  pere  dans  les  íillons  , 
j,  lorfqu^à  peine  fon  pied  pouvoit  les  franchir. 
,,  Dès  que  Tâge  lui  cut  donné  les  forces  après  lef- 
3,  quelles  il  íoupiroit  ,  il  a  dit  à  fon  pere  :  repo- 
„  fez-vous  i  6c  depuis  ,  chaque  íoleil  l'a  vh  la- 
3,  bourer  ,  femer  ,  planter  ,  recueillir.  Il  a  défri- 
3,  ché  plus  de  dcux  mille  arpens  de  terre.  Il  a 
j,  plante  la  vigne  dans  tous  fes  cnvirons  ;  &  vous 
j,  lui  devez  les  arbres  fruiciers  qui  nourriíTcnt  ce 
.,,  hameau  ,  &  Tombrage  qui  le  couronne.  Ce  né^ 
,,toit  point  l'avarice  qui  le  rendoit  infatigable  ; 
„  c'étoit  lamour  du  travail  pour  leouel  il  difoit 
j,  que  rhomme  étoitné  ,  3c  l'idée  Hiinte  &: grande 
.,,  que  Dieu  le  rcgardoit  cultivant  la  terre  pour 
„  nourrir  fes  enfans. 

,j  li  s'eft  marié  ,  &  il  a  eu  vingt-cinq  enfans.  Il 
j,  les  a  tous  formes  au  travail  &  à  la  vertu ,  ôc  tous 

(a)  Ce/i  le  nom  des  carojfes  qui  conduifcnt  a.  U 
cour.  Ilsjont  orditw.irewent  a  rufage  du  pctíple  de  va- 
leis qui  piillule  d.ins  rerfiilles  ;  &  cn  ce  jens  lis 
%oltur€nt  cu  íjjet  ce  qu'll  }  a  de  plus  vil  en  Fruvce. 

„  fes 


3,  fes  enfans  Tont  dlionnêtes  gens.  Il  leuradoniie 
„  de  jeuncs  époufes  qull  a  conduites  lui-même  eii 
„  foLiiiant  à  Tautel  du  bonheur.  Tous  fcs  pedts 
„  enfans  ont  été  eleves  dans  fa  maifon  ;  &  vons 
5,  favez  quelle  joie  puré  ,  inaltérable  ,  habitoit  fur 
5,  leur  front.  Tous  ces  freres  s'aimenr  entre  eux  , 
5,  parce  qu'il  aimoit  lui-même  &z  qu'il  leur  a  fait 
„  fentir  qu'il  écoit  uoux  de  s'aimer. 

„  Aux  jours  de  fêces  il  étoir  Ic  premier  à  faire 
j,  réfonner  les  inftrumens  champêrr  js  :  iSc  fon  re- 
5,  gard  ,  ia  voix  ,  fon  gcfte  ,  vous  le  favez  ,  ctoient 
5,  le  ÍJgnal  de  l'allégrdle  univerfciie.  Vous  n'avcz 
5,  pas  oublié  fa  gaieré  ,  vive  émanacion  d'une  ame 
3,  puré  5  ôc  fes  paroles  pleincs  de  fens  3c  de  fel : 
5,  ayant  le  don  d'excrcer  une  raillerie  ingénieufe  , 
3,  il  n'a  jamais  oiFenfé.  A  qui  a-t-il  refufé  de  ren- 
3,  dre  quelque  fervice  ?  En  quelle  occaíion  s'eíl:-il 
3,  jamais  montré  infeníible  au  malheur  public  ou. 
33  particulier  ?  Qiiand  a-t-il  été  indiíTérent  loríqu'il 
3,  s'agilloit  de  la  patrie  ?  Son  cocur  étoit  à  elle  :  fon 
3,  image  étoit  Tame  de  fes  entreriens  ;  il  ne  parloit 
3,  que  pour  fa  profpérité  ;  il  chcrilfoir  Tortlre  par 
33  le  fentiment  intime  qu'il  avoit  de  la  vcrtu. 

5,  Vous  1'avez  vu  ,  lorfque  1  age  avoit  courbé 
3,  fon  corps ,  ôc  que  fes  jambes  écoíent  déja  chan- 
3,  celantes  ;  vous  l'avez  vu  monter  au  íommet  des 
3,  montagnes  &í  diftribuer  les  Icçons  devpérience 
33  aux  jeunes  agriculteurs.  Sa  mémoire  étoit  le  siir 
33  dépôt  des  obfervations  faires  pendant  cuatre- 
,3  vingt  années  coníécurives  fur  la  variété  des  di- 
3,  verfes  faifons.  Tel  arbre  plante  de  f,^s  m.ains  , 
3,  dans  telle  ou  telle  année  ,  lui  rappelloit  la  fã.- 
3,  veur  ou  le  courroux  du  ciei.  Il  favoit  par  coeur 
33  ce  que  les  hommes  oublienr  i  Ips  morts  ,  les:  ié- 
3,  coites  abondantes  ,  les  legs  faits  aux  pair\  rcs.  íl 
3,  étoit  doué  comme  d'un  efprir  prophéc-nue  ,  &: 
„  lorfqu'il  méui^oit  ai:  clair  de  la  lune  ,  il  favoit 
3,  de  quelle  femeiíce  il  devoit  enrichir  le  jardia 
3,  porager.  La  veille  de  íli  mort  il  a  dit :  Mes  en- 


3,  fans  ,  j'approche  de  1'Etre,  auteur  de  tout  bien  ,- 
5,  que  j'ai  roujours  adore  &  en  qui  j^efpere  :  émoii- 
„  dez  demain  vos  poiriers  ,  &c  qii  a.\i  coucher  di; 
5j  folcil  on  m'enterre  à  la  tête  de  mon  champ. 

„  Vous  allez  Ty  placer  ,  enfans  qui  devez  l'imi- 
5,  ter  ;  mais  avant  d  eníevelir  ces  cKeveux  blancs 
„  qui  de  loin  imprimoient  le  refpect  &c  atciroienç 
5,  la  jeuneíle  ,  voyez  íes  mains  honorables  ,  char- 
„  gées  de  durillons  ;  voilà  Tauguíte  empreinte  de 
„  íes  loní^s  travaux  ! 

Alors  1'orateur  prit  une  de  fes  mains  glacées  & 
l  eleva.  Elle  avoit  acquis  un  double  volume  fous 
Texercice  journalier  de  la  bêche  ,  &:  fcmbloic 
avoir  écé  invulnerable  au  piquant  des  ronces  2>c  au. 
tranchant  des  cailloux. 

L^orateur  baila  reípeârueufement  cettc  maiii 
vénérable  ,  &  chacun  fuivit  fon  exemple. 

Ses  enfans  le  porterent  fur  trois  javelles  de  bled, 
l'enterrerent  comme  il  Tavoit  dcíiré,  &c  mirent  fur 
ia.  tombe  fa  ferpe ,  fa  bêche  Sc  le  foc  d\ine  charrue. 

Ah,  m'écrjai-je  ,  íi  Íes  hommes  célebres  par 
Bofluet ,  Flécliier  ,  Mafcaron  ,  Neuville  ,  avoien^c 
eu  la  ceniieme  partie  des  vertus  de  cet  agricul- 
teur  ,  je  leur  pardonnerois  leur  cloquence  pom- 
peufe  de  rutile. 


CHAPITREXLIVet     DERNIER. 

Ferfailles. 

J  '  A  R  R  I  V  E  ,  jc  chcrche  des  yeux  ce  palais  fu- 
perbe  d'ou  parcoient  Íes  deftinécsde  plu/icurs  na- 
tions.  Quelle  ruipriíe  !  Je  n'apperçus  que  des  dé- 
bris  ,  des  murs  entr'ouverts  ,  des  ftatues  muti- 
lées  ;  queiques  porriques  à  m.oitié  renverfés  laif- 
íoient  ennrevoir  une  idce  confufe  de  ío.n  antique 
magniticence  :  je  marchois  iur  ces  ruiues ,  loríque 
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íe  fis  rencontre  d'un  vieillard  aflis  fur  le  ckapiteaii 
d'une  colonne.  „  Oh  !  lui  dis-je  ,  qu'eft  devenu  ce 
„  vafte  palais  ?  —  II  eft  tombe  !  —  Comment  ? 
j^  —  II  s'eft  écroulé  fur  lui-même.  Un  homme  dans 
5,  fon  orgueil  impatient  a  voulu  forcer  ici  la  na- 
5,  ture  ;  il  a  precipite  édiíices  fur  édifices  ;  avide  de 
„  jouir  dans  fa  volonté  capricieufe  ,  il  a  fatigue 
„  fes  fujets.  Ici  eft  venu  s'engloutir  tout  Targent 
„  du  royaume.  Ici  a  coulé  un  fleuve  de  larmes 
5,  pour  compofer  ces  baffins  dont  il  ne  refte  au- 
3,  cuns  vcftiges.  Voilà  ce  quiXubfifte  de  ce  coloire 
„  qu'un  million  de  mains  ont  élevé  avec  tant  d'ef- 
„  forts  douloureux.  Ce  palais  péchoit  par  fes  fon- 
3,  demens  ;  il  étoit  Timage  de  la  grandeur  de  celui 
3,  qui  Ta  bati  (<?).  Les  róis  ,  fes  fuccelTeurs,  ont  été 
3,  obligés  de  fuir  ,  de  peur  d'étre  écrafés.  PuiíTent 
3,  ces  ruines  crier  à  tous  les  fouverains  ,  que  ceux 
5,  qui  abufent  d'une  puiflance  momentanée  ne 
5,  font  que  dévoilcr  leur  foibleíle  à  la  gcnération 
„  fuivante  .  . .  A  ces  mots  il  verfoit  un  torrent  de 
5,  larmes  ,  &c  regardoit  le  ciei  d'un  air  contrit.  — 
„  Pourquoi  pleurez  -  vous  ,  lui  dis-je  ?  Tout  le 
3,  monde  eft  heurcux  ,  ôc  ces  débris  n'annoncent 

{a)  On  loue  ces  magnifiques  fpeãacles  donnés  aii 
peuple  Romain.  On  veut  inférer  de-la  la.  grandeur  de 
ce  peuple.  II  fut  malheureux  dès  qu''d  commença  a 
voir  ces  fêtcs  faflucu.fes  ou  etolt  prodiguué  le  fruit  de 
[es  victoires.  Qui  bátit  les  civques  ,  les  théatres  y  les 
thermes  ^  qui  creufa  ces  lacs  artificieis  ou  toute  une 
flotte  manoeuvroit  comme  cn  pleine  mer  ?  Ce  furent 
ces  monjlres  couronnés ,  dont  le  tyrannique  orgueil 
ecrafoit  la  7noitiedu  peuple  pour  rejouir  lesyeux  de 
Vautre.  Ces  enormes  pyramides ,  dont  je  vante  l^Egyp- 
te  3  [ont  les  monumens  du  dcfpotifine.  Les  rcpublicains 
conflruifent  dcs  aqueducs ,  des  canaux  ,  des  chemins  , 
des  places  publiques  ,  des  inarchés  ;  mais  chaque  pa- 
lais qu'cleve  un  monarque  efi  le  germe  d'une  pro- 
âhaine  calamite. 


yy  rien  moins  que  la  mifere  publique  }"....,.  Il 
eleva  fa  voix  &  dit  :  „  Ah  !  malheureiíx  I  fachez 
3,  que  je  fuis  ce  Louis  XIV  ,  qui  a  bati  ce  trifte 
5,  palais.  La  juftice  divine  a  rallumé  le  flambeau 
5,  de  mes  jours  pour  me  faire  contempler  de  plus 
3,  prés  mon  déplorable  ouvrage. . .  Que  les  monu- 
3,  mens  de  Toi-gueil  font  fragiles !  .  .  .  Je  pleure  & 
j,  je  pleurerai  toujours.. .  Ah  !  que  n'ai-je  fu  (a).  ^. 
J'allois  llnterroger  lui  -  même  ,  lorfqu^une  des 
couleuvres  dont  ce  féjour  étoit  encore  rempli ,  s'é- 
lançant  du  tronçon  d'une  Colonne  autour  de  la- 
quelle  elle  étoit  repliée  ,  me  piqua  au  col ,  &  je 
m'éveillai. 


(a)  PUcé  au  milleu  de  TEurope  ,  domhiAnt  [uy 
Vocéan  ,  &  par  la  longue  etendue  &  les  detours  de 
fes  cotes  fur  les  mers  de  Flandres,  d^Efpagne,  d^Al- 
lemagne  ,  tenant  a  la  MMlteramiee  3  &c.  Quel 
royaume  que  la  France  !  &  quel  Peuplc  [embleroit 
avoirpltís  de  drolts  au  bonbeur  ! 

F    I    N. 
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